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Onsoz

Bir milletin tyelerini birbirine baglayan kiiltiir degerlerinden biri, edebi
kiltirdir. Edebi kiiltiir, ait oldugu toplumun dili ve kiiltiiriiniin inceliklerini kendi
biinyesinde bulundurup yansittig1 i¢in, o milletin dilsel ve kiiltiirel gelisimine ve
degisimine taniklik eden bir ana kaynaktir.

Tezimizin konusunu, Iran’mn giiney ve giiney bati bdlgelerinde yasayan
Kagkay Tiirklerinin XIX. yiizyila ait sairlerinin klasik ve halk nitelikli siirlerini
kapsayan ve 1988’de Sahbaz Sahbazi tarafindan otuz bes yillik bir derleme
faaliyetinin sonucunda bir araya getirilerek Kaska s Si‘ri ya Asar-i Su‘ara-yi Kaska’t
ad1 altinda basilan eserin incelenmesi olusturmaktadir. Kaskas Si‘ri ya Asar-i
Su‘ara-yi Kaska’t Kagkay Tiirklerinin yazili ve sozlii edebi kiiltiiriinii gdstermesi
acisindan Tiirk edebiyat1 tarihi aragtirmalari i¢in 6nemli bir yere sahiptir.

Kagkay Tirkcesinin manzum edebiyat malzemesini genis Olclide icinde
bulunduran s6z konusu eser, heniiz hem edebi yonii hem de dil bilgisi 6zellikleri
bakimindan islenmemistir. Kaskaylar hakkinda yapilan arastirmalarin genelde siyasal
ve kiiltiirel agirlikli oldugu; dil ve edebiyat1 iizerine yapilan c¢aligmalarin ise, yok
denecek kadar sinirli oldugunu goz Oniine alirsak, Kaskaylarin dil ve edebiyat
ozelliklerini kendi bilinyesinde barindirip onlarin kiiltiirel yapisi, hayat felsefesi ve
diinya goriisiine 151k tutan Sahbaz Sahbazi’nin hazirladigi bu ¢aligmanin, Tiirkoloji
arastirmacilar tarafindan ele alinip incelenmesi gerekmektedir. Eserin tez konumuz
olarak secilmesinde bu eksikligin 6nemli pay1 vardir.

Calismamizda, tarihsel ve karsilastirmali bir yéntem izlenilmistir. Inceleme
boliimlerinde goriilecegi lizere, siirlerin dil 6zellikleri incelenirken yer yer Eski
Tiirkge ve Eski Anadolu Tiirkgesiyle karsilastirilmistir.

“Bir Kagskay Tiirk Siiri Antolojisi: Kaska’i Si‘ri ya Asar-i Su‘ara-yi Kaska’?”
adindaki tezimiz yedi boliimden olugmaktadir:

Birinci Boliimde, Kagkay Tiirklerinin kokeni, sosyal ve siyasal hayati, niifusu
ve dili {izerine ana hatlar1 ile durulmustur. ikinci Béliimde, Sahbaz Sahbazi’nin
hayati ve onun hazirladigit Kaska’s Si‘ri derleme kitab1 hakkinda kisaca bilgi
verilmistir. Ugiincii Boliimde, Kaskaylarda manzum edebiyat geleneginin temsilcileri
olan ve Kaska’i Si‘ri kitabinda yer alan sairlerin hayat1 lizerine kisaca durulmustur.

Calismamizin Dordiincii Boliimiinde, siir metinlerinin ses ve imla ozellikleri



incelenmis, iinlii ve iinsiliz diizenleri ve ses olaylar1 arastirilmistir. Besinci Boliimde,
eserin sekil bilgisi 6zellikleri incelenmis ve eserde yer alan sozciiklerin yapim ve
cekim bilgileri ayrintili olarak ele alinmistir. Tezimizin Altinct Boliimiinde, eserin
yazi c¢evrimli metni yer almaktadir. Bu boliimde siirlerin bashigi altinda orijinal
metindeki sayfa numarasini belirtirken manzumelerin sirasint  bildirmek icin
basliklarin 6niinde Roma rakamlar1 ile kendi verdigimiz numaralar bulunmaktadir.
Bunun yani sira nazim birimi dortliik olan siirlerde her dért misrada, nazim birimi
beyit olan siirlerde ise, her {i¢ beyitte bir numara verdik. Yedinci Boliimde ise, kendi
verdigimiz siir numaralarina gore eserin gramatikal dizini hazirlanmistir. Tezin
sonunda yararlandigimiz kaynaklar ile Tiirkge ve Ingilizce dzetler bulunmaktadir.
Yiiksek lisans 6greniminde emegi gegen biitiin degerli hocalarima, 6zellikle
de engin bilgileri ve bilimsel titizligiyle yardimlarini esirgemeyen degerli hocam

Sayin Prof. Dr. F. Sema Barutcu Ozénder’e igtenlikle siikran duygularimi sunarim.

Valiollah Yaghoobi
Ankara, 2011
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Kisaltmalar ve Isaretler

Eser, Dil, Lehge, Ag1z Adlan ile Diger Kisaltmalar

a

a.g.e.

a.g.m.

a.g.t.
Ar

bkz.
BT

Cev.
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dn.
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ETii.
Fa
GT
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HT
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K$
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KT
MT
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= Kagska’i S1‘ri mecmuasinin birinci kitabinin birinci kismi
= ad1 gegen eser

= ad1 gecen makale

= ad1 gegen tez
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= Kagska’i Si‘ri mecmuasinin birinci kitabinin ikinei kismi
= Bakiniz

= Sair Beyat Ogli’nin Tiirk¢e siirleri

= ¢eviren

= Divanu Lugati’t-Tiirk, Bkz. ATALAY I-IV (2006); Mahmid al-
Kasgari Compendium of the Turkic Dialects (Diwan Luyat at-Turk) I-
111, Bkz. DANKOFF R., J. KELLY (1982-1984-1985).

= dipnot

= An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish,
Bkz. CLAUSON (1972).

= Sair “Eli Sayli’nin Tiirkge siirleri
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= Kaska’i S1‘ri mecmuasinin ikinci kitabi
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= Sair Karagayli Mesih Han’in Tiirkge siirleri
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OTWF = OIld Turkic Word Formation, A Functional Approach to the Lexicon
I-1I, Bkz. ERDAL, Marcel (1991).

TDK = Tirk Dil Kurumu

Tr = Tiirkge

TTK = Tiirk Tarth Kurumu

YT = Sair Yusuf Hiisrov’un Tiirkge siirleri
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Diger Isaretler

<>

?)
/Il

TIK
T2K
T3K
CIK
C2K
C3K

= Belirsiz sayida harf ve sozciik eksikligini gosterir.

= Metne eklenmistir.

= Gramer tahlilinde, sesin sdylenis degerini gdsterir. Dizin kisminda
kelimelerin anlamin1 tagimaktadir.

= Siiphe belirtir.

= Fonem parantezi.

= Gramer tahlilinde fiil kokii, fiil kokiine gelen yapim eki. Fiil ve isim
tabaninda ¢ekim eki.

= Gramer tahlilinde isim kokd, isim kokiine gelen ek.

= Tespit edilmemis, tahmine dayal sekil.

= Bu sekle girer.

= Bu sekilden gelir, bir dilden baska bir dile gegis.

= Degisken sekil.

=Uzun a

= Kapali e

=Uzun i

=Uzunu

= /1,1, u, U/ tinlii degisimlerini gosterir.

= QGramer tahlilinde sirasiyla /a, e/, /1, 1/, /u, U/ lnlii degisimlerini
gosterir.

= Gramer tahlilinde sirasiyla /g, g/, /k, k/ insliz de§isimlerini gosterir.
= Gramer tahlilinde sirasiyla Fiil, Isim, Sifat.

= Akuzatif, belirtme durumu.

= Iyelik

= Teklik Birinci Kisi

= Teklik Ikinci Kisi

= Teklik Uciincii Kisi

= Cokluk Birinci Kisi

= Cokluk Ikinci Kisi

= Cokluk Ugiincii Kisi

= Vokal



1. Kagkay Tiirkleri

1. 1. Kaskay Tiirkleri

Kaskay, iran’1n giiney ve giineybati bolgelerinde yar1 yerlesik yar1 gdcer yasayan bir
Tiirk toplulugunun adidir. Kendileri tarafindan Kaskayi, Keskai (2238)” bigimlerinde
sdylenen sozciigiin kokeni hakkinda farkli goriisler vardir. ileri siiriilen goriislerin
baslicalari soyle 6zetlenebilir:

Merdani’ye gore Kagskayi sOzcugi kas ve kayi kelimelerinden meydana
gelmistir. Birinci parga olan kags kelimesi iki esas anlama sahiptir. 1) alin; 6ncii, 6nde
giden. 2) (z%) kelimesinin tahrif edilmis sekli olup bunun da iki anlami vardir: a)
kos, hizli hareket et. b) kosucu, cabuk ve hizli. ikinci parca olan kay7 kelimesi,
tarih¢ilerin ve dilbilimcilerin goriisline gore, uzun zamandan beri Azerbaycan’da,
Kafkasya’da, Tirkiye’de, Cin’de, Iran’in giiney bolgelerinde, Hazar denizi
kiyilarinda vb. yerlesmis olan Oguz Tiirklerinin 24 boyundan birinin adidir. Bununla
beraber Kagkayikelimesi su iki anlama gelmektedir: a) oncti, akincy, ilerici olan Kay1
kabilesi. b) ¢abuk, hizl1 ve hareketli Kay1 asireti.'

Etnonimin Tiirkgede ‘at, koyun ve sigir gibi hayvanlarin alnindaki akitma’
demek oldugu gibi Dogu Tiirk¢esinde ‘parlak’ ve ‘yigit’ anlamlarina da geldigi
sOylenmektedir. Ayrica W. Barthold bu kelimenin Radloff lugatinde ‘alninda beyaz
nisan olan at’ anlamma geldigine isaret etmektedir.”

Kagkay kelimesinin ilk defa Sah Abbas Safevi yonetiminde makam sahibi
olan ve sah tarafindan Fars’taki asiretlerin hakimi olarak atanan Cani Aga Kaskai
adindan alindigina inananlar da var.’ Ayrica Kagska kelimesinin, XVI. yiizyilda
Kirgizlarin beylerine verdikleri bir ad oldugu; bu riitbenin daha sonra Kalmiklar
tarafindan da kullanildig1 sozciiglin kullanim alanina isaret etmesi bakimindan da

dikkate degerdir.*

! MERDANI, Esedullah, Qasqayr Sozliigii, Ensari yayinlari, Kum 2007, s. 15; Temizel, Alj,
“Esedullah Merdani Rahimi, Qasqayi Sozliigii: Kaskay Tirkcesi-Farsca Sozlik”, Tiirkiyat
Arastirmalari, 24, Giiz 2008, s. 473-479.

2 YESILBURSA, Behget Kemal, “Kaskaylar”, Tiirk Kiiltiirii, 299, Mart 1988, s. 34.

3 KIYANI, Menugehr, 7arih-i Mubarizat-i Merdum-i II-i Kaskai ez Safaviye ta Pehlevi, Kiyannesr
yayinevi, Siraz 2006, s. 27.

* BARTHOLD, Wilhelm, 7 tlirk-Mogol Ulusiar1 Tarihi, Cev.: Hasan EREN, TTK yayinlari, Ankara
2000, s. 27.



Kagkaylarin ilk yurtlarimin Dogu Tiirkistan’daki Kasgar sehri oldugu ve
onlarin Hiilegii Han tarafindan askeri birlik olarak Fars bolgesine getirilip daha sonra
halk tarafindan Tiirkan-1 Kasgari (Kasgar Tirkleri) diye tanimmmis olduklari
soylenirken, Ozbekistan’daki ‘Kaska Cay’ 1mrmag ile Azerbaycan’da bulunan
‘Gasgadag’, ‘Gasgamese’ ve ‘Gasgabulak’ yer adlariyla baglantili oldugunu da ileri
siirenler vardir.

Kagkaylarin nereden ve ne zaman geldikleri ve nasil tesekkiil etmis
olduklarinin uzun bir tarihi vardir. Vaktiyle Anadolu, Kafkasya, Azerbaycan,
Halacistan, Bat1 ve Dogu Tiirkistan’dan gelen bir¢cok Tiirk boy ve toplulugun
yanisira Tiirk kokenli olamayan Lur, Kiird ve Sul gibi bazi kiiciik oymaklari da kendi
biinyesinde barindiran bu il birliginin tasidigi Kaskay adinin, onlarin hepsinin ikinci
ad1 oldugu bilinen ve kesin bir gercektir. Dolayisiyla, son yiizyillarda bu adla ortaya
¢ikmig bir topluluk olan Kaskaylarin, XVIII. yiizyildan 6nceki kaynaklarda adina
rastlanilmamis olmasinmn, onlarin son yiizyillarda, yani yakin zamanlarda Iran’in
giiney bolgelerine geldikleri sonucu da ¢ikarilmamalidir. Nitekim Siimer’in de
bugiinkii Kagkay yurdunun Tiirk yerlesim tarihi acisindan su belirlemesi énemlidir:
“1135 yillarinda Fars tilkesinde Salgurlar, Huzistan’da da Avsarlar yasamakta idiler.
Bunlarin buraya yakin zamanlarda Sir-Derya boylarindan kopan bir Tiirkmen dalgasi
icinde geldikleri anlasiliyor. Fars’taki Salgurlar, yukarida zikredilen tarihten birkag
yil sonra, bir ata-beg devleti kurdular. Avsarlara gelince, onlar da Arslan-oglu Yakub
ile Sumla lakab1 ile taninmis Glig-Togan oglu Ay-Dogdu ve onun ogullar1 idaresinde
Huzistan’a bir miiddet hakim oldular”.’

Stimer Cengiz hareketinden sonra, Fars’taki Salgurlu hanedaninin Cengiz
devleti tabiiyyetini kabul ederek varligini1 1286 yilina kadar siirdiirdiiglinii ve bu
bolgede bulunan Tiirklerin (baslica Halaglar ve Tiirkmenler) Salgurlu devletinin
ortadan kalkmasindan sonra da kavmi varliklarin1 devam ettirdiklerini, yine Cingizli
devrinde Tiirkmenlerden bir toplulugun Kirman’da (siyasi bir kuvvet olarak)
yasamakta olduklarmi belirtir.” Orta Cag’m en biiyiik seyyahi ve Rihlet-ii [bn-i

Batiita diye bilinen seyahat-nimenin yazari ibn-i Batfita, Iran seyahatinda, 1227

> KIYANI, Menugehr, a.g.e., s. 21.

% SUMER, Faruk, Oguzlar, Oguzlar (Tiirkmenler), Tarihleri-Boy Teskilati- Destanlarr, A.U. DTCF
yayinlari: 170, 1972, s. 126-127.

"A.ge.,s. 146.



yilinda Isfahan’dan Siraz’a gitmis, Fars bolgesinin Dest-i Rum mintikasinda
Tiirklerin  yasadigin1  kaydettmistir. 1318 yilinda Fars bdlgesinde bulunan
tarihcilerden Ibn-i Sahab Yezdi de, Cevdmi‘ii’t-Tevarih adli eserinde bdlgenin
Gendiiman mintikasmin Tiirklerin yaylast oldugunu belirtmistir.® Kaskay ili’nin
meshur ilhan1 (reisi) Sovletii’d-Dovle’nin ikinci oglu Melik Mansur Han,
Kaskaylarn Islam sonrasi buhranli dénemin iran’a gelen Tiirkleri olduklarini,
Horasan’dan Sistan’a ve Kirman yolundan Fars bolgesine geldiklerini, daha sonralari
ise giineyden yavas yavas kuzeye dogru Bahtiyari ve miicaviri olan Acem Iraki’na
yerlestiklerini belirtmektedir. Dolayisiyla, Melik Mansur Han, 1953’te M. T.
Shooten’e verdigi bilgide de, Kaskaylarin Iran’a gelmelerinin, XIII. asirdaki
Cengiz’in akinlariyla alakali oldugunu, bu akinlar sirasinda Kaskaylarin o6nce
Katkasya daglar1 eteklerine yerlestiklerini, sonradan Erdebil bolgesinde uzun siire
kaldiklarim1 ve XVI. yiizythn birinci yarisinda Sah Ismail Safevi (1501-1524)
tarafindan Portekizlilerin iran korfezinden Fars vilayetlerine girmelerini engellemek
icin Fars’a gogiiriildiiklerini sdylemektedir.” Ayrica, Melik Mansur Han 2001°de
Kagkay arastirmacist Esedulah Merdani’ye verdigi bilgide, Kaskaylarin ilhan
ailesinden kalan belgelere dayanarak, atalarinin 800 yi1l bundan &nce Siraz’in irem
Bagi’nda' ikamet ettikleri tespitinde bulunmustur.!' Kaskay ilinin taninmus diger bir
arastirmacist Menugehr Kiyani ise, 2001 baharinda yaptigi saha arastirmasinda,
Kaskay Ili’ne dahil Rahimlu tayfasmin yayla mintikasi olan Semirom’un Sertak
bolgesindeki eski bir mezarlikta, Kaskaylara ait mezar taslarina rastlamistir. Mezar
taglar1 lizerine oyulan 6liim tarihlerinden (Hicri 198 ile 501 yillar1) hareket ederek
Kaskaylarm en az 600 yil bundan oOnce Fars bolgesinde yasadiklarini
kanitlamaktadir.'* Esedullah Merdéani buna dayanarak, Kaskaylarm iran’in giiney
bolgelerinde bulunmalarin1 Selguklular ve hatta Gaznelilerden 6nceki doneme
rastgeldigini belirtirken Kaskaylarin iki asil gruptan olustugunu acgiklamaktadir:
nereden ve ne zaman geldikleri bilinmeyen, fakat cok eskiden Iran’in giiney

bolgelerinde yerlesen ilk grup; daha sonra diger ¢esitli Tiirk boylart ve

$ KIYANI, Menugehr, a.g.e., s. 22-24.

? CELIK, Muhittin, Kaskay Tiirkcesi, indnii Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yaymlanmamus
Doktora Tezi, Malatya 1997, s.4.

' frem Bagi, Selguklulari zamanindan itibaren, Siraz Tiirklerinin biiyiiklerinin oturdugu mekanmus.

" MERDANI, Esedullah, a.g.e.,s.19.

2 KIYANI, Menugehr, a.g.e.,s.22.



topluluklarindan Iran’in giiney bélgelerine gelip birinci gruba karisan ikinci grup.
Bununla beraber Esedulah Merdani birinci grupla ilgili verdigi bilgide, Kaskay ilinin
merkezi sayilan Siraz sehrinin, Kagarlar doneminde, dort mahalleden olustugunu,
Siraz’in dortte birini kapsayan mahallelerden birinin Bayat Tiirklerine ait oldugunu,
giiniimiizde ise, Siraz sehrinin yaklagik ylizde 25’inin Tiirklerden olustugunu
sdylemektedir.'”> M. F. Kopriilii ise, Kaskaylar arasinda bir topluluk teskil eden
Bayatlar hakkinda, ‘bunlar Sam Bayati1 denilen garptan gelenler olmayip, esasen

eskiden beri Iran’da yasayan bir Tiirk asiretinin bakiyesidir’ diye sdylemektedir.'*

1. 2. Kagkaylarin Tarihine Kisa Bir Bakis

Safevi devletinin kurulusundan sonra (1501), 1503 yilinda Sah Ismail (1501-1524)
tarafindan fethedilen Iran’in Fars vilayetinin valiligi, devletin kurulusunda katkisi
olan Zu’l-Kadr (Dulkadir) boyunun biiyiiklerine verilmistir.'”” Sah Tahmasb
doneminde (1524-1576) de en muktedir boylardan biri olan Z@’1-Kadrlarin kalabalik
kismi yine Fars’ta oturuyordu.'® II. Sah ismail ve Sultan Muhammed devirlerinde
(1576-1587) Safevi devletinde 6nemli bir memuriyet olan miihiirdarlik memuriyeti
yine de bu boyun elinde bulunuyordu.'” Sah Abbas devrinde (1587-1628) de Fars
vilayetinin valiligi bu boyun biiyiiklerinden olan Ibrahim Han oglu Yakub Beg’e
verilmistir (15 87).18 Ancak Yakub Beg, aslinda harem kadinlarindan olan annesinin
[brahim Han ile evlenmeden once gebe kaldigi ve dolayisiyla kendisinin sehzade
oldugu iddiasim1 ileri siirerek Sah Abbas’a karsi ayaklandi. Bu davranistan
hoslanmayan Sah Abbas ise, miisamahada bulunmayarak Yakub Beg ile Kaskaylarin
Farsimadan boyundan olan yardimcist Ebu’l-Kasim Beg’i bertaraf etti.'” Hatta o
daha da ileri gidip Z3’1-Kadr (Dulkadir) boyunun Fars vilayetinde kalabalik bir halde
yasamalarina son vererek onlari iran iginde dagitt1.”* Bundan sonra Sah Abbas

bolgede yasayan kabileleri 6zellikle Kaskaylar1 kontrolu altina alabilmek i¢in kendi

5 MERDANI, Esedullah, a.g.e., 5.20.

“BALA, Mirza, “Kaskay” Islam Ansiklopedisi, V1., Maarif Basimevi, Istanbul 1955, 5.416.

'S SUMER, Faruk, Safevi Devietinin Kurulusu ve Gelismesinde Anadolu Tiirklerinin Rolu, TTK
Yayinlari, Ankara 1999, s.48.

1 A.ge., 5.94.

7 A.ge., 5.145.

'8 KIYANI, Menucehr, a.g.e.,s.55.

Y A.ge., s. 54-56.

* SUMER, Faruk, a.g.e., s.148.



idaresinde makam sahibi olan Cani Aga Kagkai’yi Fars’taki biitiin boylarin
hiikiimranligma atadi.?' Cani Aga Kaskai, insicamli bir il birliginin kurulabilmesini
basardi. Bu tarihten itibaren Kaskay il birliginin varhgmndan sz edebiliriz.*?
Boylece, Kagkaylar Safeviler doneminde ilk kez ciddi olarak kendilerinden s6z
ettirmis oldular.”®

Safevi devletinin ¢dkiisiinden sonra, XVIIL yiizyihn biitiiniinde iran ig
siyasetinde ve devlet {izerinde hakim olma miicadelesi gii¢lii boylarin kendi
aralarindaki gilic gosterileri ile siiriilmistiir. XVIII. ylizyillda kisa siireli kurulan
Afgan (1722-1729), Afsar (1729-1747) ve Zend (1750-1779) hanedanlar1 arkasindaki
boy destegi ve liderlerinin potansiyel yetenekleri ile ortaya ¢ikmislardir.**

1722°de Iran sahligini isgal eden Afganlarin Fars eyaletine saldirdiklarinda,
Kagkaylar Siraz’daki askeri giice yardimci olarak Afgan ordusunun yenilip geriye
cekilmesinde 6nemli bir rol oynamuslardir.”

Afganlarin isgali sirasinda, Horasan’daki Afsarlarin Kirklu oymagina bagl
Nadir, Safevi tahtin1 ele gecirme miicadelesi veren II. Tahmasb’in hizmetine girerek
etrafina topladif1 boy iiyeleriyle, Isfahan’daki Afganlar1 kovdu. Bdylece 1722
senesinde II. Tahmasb’i, Safevi tahtina c¢ikardi. 1727°de Tahmasb tarafindan
Mazenderan, Kirman ve Sistan valisi olarak atanan Nadir, Safevi devletinin eski
topraklarinin tamamen kurtarilmadan Osmanli devleti ile anlagma yapan Tahmasb’1
azlederek, heniiz daha besikte olan oglu III. Abbas’1t sah yaptigin1 ve kendisinin de
naib oldugunu ilan etti. iran’da siyasi niifuzu daha da artan Nadir, nihayet bir kag
yildan beri firsat kolladig1 saltanat tacina, 1736°da sahip oldu.?® Kaskaylar, Nadir
Sah doneminde, onun hakimiyet siirlarimi genisletmek i¢in Hindistan’a yaptigi
seferlerde, Gnemli ve etkili bir mevkiye sahiplerdi.”” Ancak daha sonra Nadir sah

Kagkaylarin giiclenmesinden endiselenip onlarin giiciinii kirmak amaciyla Rahimli

2! KiYANI, Menugehr, a.g.e.,s. 56.

2 Age.,s. 56.

3 ATTAR, Aygiin, fran’m Etnik Yapisi (Yakin donem ve giiniimiizde), Divan yaymciligi, Ankara
2006, s. 333.

* METIN, Celal, Tiirk Modernlesmesi ve Iran, Yaymnlanmams Doktora Tezi, Hacettepe Universitesi,
Ankara 2006, s. 85.

» DORDARI, Novruz, Tarih-e Ictimai ve Siyasi-ye Il-e Bozorg-e Kaskai, Kaskai yaymlari, Siraz
2009, s. 321.

% GOMEC, Saadettin, “Safeviler-Afsarlar-Kacarlar”, Tiirk Diinyasi El Kitabr I, Tirk Kiltiiriinii
Aragtirma Enstitiisii yaymlari, li¢lincii baski, Ankara 2001, s. 459-472.

*’ DORDARI, Novruz, a.g.e., s. 324.



ve Sesbeyli boylarmi Horasan’a siirgiin etmistir.”® Ayrica Nadir Sah déneminde,
Tiirk boylarinin 6nemli kollarindan biri olan ve daha oOnceki yiizyillarda
Tiirkistan’dan iran’a dogru gelerek Horasan ve Bahtiyari bolgeleri ile Iran’in
merkezi kisimlarinda yerlesen Inallulardan yaklasik 4000 aile, onun kayin biraderi
Kabah Kuli Han Kurd tarafindan Fars bolgesine getirilmistir. Asil adi Muhammed
‘Ali Beg olan Kabah Kuli, Inallu oymaginin Kurt obasindan olup Nadir Sah
tarafindan Kabah Kuli diye hitap edilmistir. Nadir Sah tarafindan Fars vilayetinin
beglerbegi olarak atanan Kabah Kuli Han Kurd, o donemde daginik bir sekilde Fars,
Buyurahmet ve Bahtiyari bolgelerinde yasayan Kagkay ilinin oymaklar1 ile bagka
yerlerden Iran’m Fars bdlgesine gdcen veya gociiriilen diger oymaklar ve kendisi ile
birlikte getirdigi inallu oymaklarmi bir araya getirerek insicamli bir il birliginin
kurulmasini basardi. Dolayisiyla, kardesi Ziileyha’nin Cani Han Kaskai oglu Mustafa
Kulu Han ile evlenmesi de bu birlikteligin saglanmasini daha da gii¢lendirdi (Kiyani
2006:66). Ancak mevki ve giiciinden korkan Mirza Ismail Kelanter gibi Fars
vilayetinin biiytikleri tarafindan ¢evrilen entrikalar sonucunda Kabah Kuli Han Kurd,
Nadir Sah’in emriyle tutuklanir, Nadir Sah’a gétiiriiliirken iskence ile 6ldiiriilecegini
bildiginden yolda intihar eder.*’

1747 yilinda Nadir Sah’in 6liimiinden ve onun kurdugu Afsarli devletinin
¢Okiisiinden sonra Iran’in genelinde ortaya cikan karisiklar sonucunda merkezi
devleti ele gecirmek amaciyla agiretler arasinda ¢arpismalar meydana geldi. iran’da
bagveren bu iktidar boslugu doneminde, orta ve giiney bdlgelerde Nadir Sah’in
komutanlarindan Kerim Han Zend ve Ali Merdan Han Bahtiyari, Safevi
hanedanindan III. Ismail’i sah ilan ederler.”® Ancak ayni1 dénemde Afganli Azat Han,
bolgeyi iyi tantyan Fars’in eski valisi Feth Ali Han Afsar’t Kerim Han ile savagsmak
icin gorevlendirir. Kerim Han ordusunu yenen Feth Ali Han Afsar, Genduman
yolundan Bahtiyari bolgesine kagmayir basaran Kerim Han’i yakalayamayinca
Genduman bolgesinde Zend hanina katkida bulunan Kagkaylara sarldirarak onlardan
2000 kisiyi 6ldiiriip mal ve miilklerini yagmalar.”' Ayni zamanda giiglii bir sekilde

Fars’taki asiretlere hiikiim siirmeyi basaran Hasim Han Bayat, Afganli Azat Han’in

* AHUR, Serham, /ran’da Yasayan Kaskay Tiirklerinin Sosyo-Kiiltiirel Yapisi, Yaymlanmamig
Yiiksek Lisans tezi, Hacettepe Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2001, s. 26.

# KiYANI, Menugehr, a.g.e.,s. 63-72.

3 CELIK, Muhittin, a.g.t., s. 13.

31 KiYANI, Menugehr, a.g.e.,s. 74.



emriyle Kaskay asiretlerine saldirarak ilin basinda bulunan Cani Han oglu Ismail
Han’1 kor eder.*” Ortaya c¢ikan siddetli ¢arpismalarin sonunda, nihayet Kerim Han
Zend, hem III. Ismail adindaki kukla hiikiimdar1 hem de Ali Merdan Han Bahtiyari
gibi diger rakiplerini bertaraf ederek Iran’in orta ve giiney bolgelerinde Zend
hanedanini kurar (1750-1794). Zend hanedani doneminde -0zellikle Kerim Han
zamaninda- Kagskaylarin daha o©nceki donemlerde defalarca dagilan ildeki
birliktelikleri yeniden saglamir.”® Kerim Han hakimiyeti déneminde (1755-1779)
reisleri II. Cani Aga aldig1 tedbirler sayesinde Zend haniyla savagmadiklari,
dolayistyla ona katkida bulunduklari i¢in Kagkaylarin Zend sarayina yaklagmalarini
saglar.>* Cani Aga, Kerim Han’m emriyle Kaskay ilinin ilk ilhani olarak da resmen

35
taninir.

Sahlu oymagima mensup bu giicli lider, kisa siirede Kagkaylar
dagmikliktan kurtarir, diizeni saglar ve asireti yeniden eski Tiirk devlet teskilatina
gore teskilatlandirir.’® Céni Aga’nm ogullar1 Hasan Han ile ismail Han da, Zend
sarayinda biliylik hiirmet gorerek Kerim Han’in danmigmanhigi gorevine kadar
yiikselirler. Ayrica Kaskaylarin bazi oymaklari, Kerim Han’in olusturdugu ordu
arasinda yer alirlar®’ Oberling, Nadir Sah zamaninda Horasan’a gdgiiriilen
Kagkaylarin Kerim Han’a mektup yazarak Fars’taki yurtlarina geri donme isteginde
bulunduklarini ve Zend haninin bunu kabul etmekle birlikte, onlarin o dénemde zorla
alinan topraklarinin da iade edilmesi gerektigini yazmustir.*® Ayrica bu dénemde,
Kagkay biiyiiklerinin Fars bolgesinde kervansaraylar, mescitler, hamamlar gibi ¢esitli
binalar yaptirma tesebbiisinde bulunduklar1 bilinmektedir.”’ Béylece Kagkaylar
Kerim Han doéneminde giiglii ve diizenli bir il birligi kurulusuna sahip olup

kendilerini Iran’in genelinde tanitmis olurlar. Kiyani, bu dénemden, Kaskaylarin

yasadigi en huzurlu dénem olarak bahseder.*” Ancak 1779’da Kerim Han’m

> M. Kahramani ve Oberling, ismail Han’in Afsarlar déneminde Nadir Sah tarafindan kor edildigini,
Ruzniame-yi Mirza Ahmefte ise, bu olaym Ali Merdan Han Bahtiyari tarafindan yapildigini
yazmuslardir. KIYANI, Menugehr, a.g.e., 2006, s. 74.

33 KiYANI, Menugehr, a.g.e.,s.73.

3 CELIK, Muhittin, a.g.t., s. 14.

3 KIiYANI, Menugehr, a.g.e., s. 76-79.

3¢ YESILBURSA, Behget Kemal. “Kaskaylar”, 7iirk Kiiltirii, 299, Mart 1988, s. 37.

7 CELIK, Muhittin, a.g.t., s. 14-16.

¥ KIYANI, Menugehr, a.g.e., s. 80.

% Giiniimiiz Siraz sehrinde, Kaskay ilhan1 Cani Aga’nin yaptirdigi Mescid-i ilhani, Hamam-1 ilhani,
Hiiseyniye-yi {lhani ve Bag-1 [lhani bunun en belirgin rneklerindendirler. KIYANI, Menugehr, a.g.e.,
2006, s. 80.

% KiYANI, Menugehr, a.g.e.,s.8l.



oliimiinden sonra, Zend sarayinda makam sahibi olan Ismail Han ile Kardesi Hasan
Han Mutemidu’s-Sultan’in aleyhine c¢evrilen entrikalar, Kaskay biiyiiklerinden
endiselenen Zend sahlarinin Hasan Han’in ellerini kestirip Ismail Han’1 da iskence
ettirmeleri ile sonuglanir.*!

Afsarli devletinin ¢okiisiinden sonra, Safevi devletinin kurulusunda katkida
bulunan boylardan biri olan ve Safeviler zamaninda da devlet hayatinda 6nemli roller
oynan Kacarlar da, merkezi hakimiyetin kendi haklar1 oldugunu ileri siirerek
miicadeleye baglarlar.

1788 yilinda Aga Muhammed Han Kagar, Zend hékimiyetine son vermek ve
Kacar hakimiyetini kurmak amaciyla Fars eyaletine saldirirsa da bunda basarili
olamaz. Bunun iizerine kendisi i¢in tehlikeli gordiigii Zend yanlis1 Kaskay il birligini
dagitmak ve yok etmek amaciyla Siraz tarafindan, Genduman’dan uzaklasarak
Kagkaylarin 6nemli boylarmin bulundugu Hiisrev Sirin yaylasina saldirir. Ancak,
bunu onceden haber alan Kagkaylar, siiriilerini daga ¢ikararak orada topyekiin karsi
koyup kendilerini savunurlar. Bir aylik siiren bu c¢arpismalar, Aga Muhammed
Han’in geriye ¢ekilmesiyle sonuglanir.*?

1794°te son Zend sahi Liitfali Han’1 yenerek Iran’mn giineyini ele gegirmeyi
basaran Aga Muhammed Han, 1795’te iran’in tamamimn ele gecirerek Kacar ailesinin
bir asr1 askin siirecek hakimiyetinin temsilcisi olur. Boylece, Zend hanedaninin
tesirinde kalan Kaskaylar, ardindan Kagarlara boyun egmis olurlar. Zend hanedani
doneminde dinamik bir gii¢ olarak ortaya ¢ikan Kaskaylardaki il birligi, bu donemde
bozulup daginik bir duruma gelir. Ayrica, Kagar Aga Muhammed Sah’in emriyle
2000 aile Bahtiyari, 5000 aile ise, Veramin ve Mazenderan bdlgelerine siirgiin
edilir.”

Feth Ali Sah Kacar’in saltanat doneminde (1797-1834), Fars Bdlgesinin
veziri Hac Mirza Riza Kulu Nevai’nin aracﬂl@yla,44 Aga Muhammed Sah
doneminde perisan bir duruma gelen Kaskaylar, iyi karsilanirlar. Bunun sonucunda,

29 Mart 1819 tarihinde, donemin Kaskay reisi Cani Han, Feth Ali Sah tarafindan

* KIYANI, Menugehr, a.g.e., s. 76.

2 A.g.e., s. 84; CELIK, Mubhittin, a.g.t., s. 84.

# KiYANI, Menugehr, a.g.e.,s. 88.

* Hac Mirza Riza Kulu Nevai’nin boyle bir tesebbiiste bulunmasiin sebebi, bolgedeki huzuru
saglamakt.



Kaskaylarin ilhani olarak resmen taninir.*> Boylece Kaskay ili tekrar eski konumunu
elde edip Iran’in giineyinde birinci gii¢c haline gelmeyi basarir.*® Ayrica, Cani Han’1n
oglu Muhammed Ali Han ile bunun oglu Cihangir Han’in Kagarlara damat
olmalari,”’ Kaskaylarin niifuzlarmm daha da artmasiyla sonuglanir. Céni Han’in
Olimiinden sonra (Oliimii: 1823-1824), oglu Muhammed Ali Han (6liimii: 1851-
1852) Kaskay ilinin ilhani, kardesi Muhammed Kulu Han (6liimii: 1867-1868) ise,
ilbeyi olarak secilir.*®

Muhammed Sah Kagar déneminde (1834-1848), ilhan Muhammed Ali Han,
H. K. 1252 (1836/1837) yilinda kendisinden endiselenen sahin emriyle tutuklanip
Tahran’a gotiiriiliirken hep Tahran’da kalmak ve bir daha Kaskay iline donmemek
sartiyla serbest birakilir. Boylece bu tarihten itibaren ilhan Muhammed Ali Han on
tic y1l boyunca Tahran’da siirgiin hayat1 yasar. Gii¢lii bir ilhan olmakla birlikte Kagar
doneminin en biiyiik ve taninmis siyaset adamlarindan biri sayllan Muhammed Ali
Han, Muhammed Sah’in 6liimii ve ardindan Nasireddin Sah’in tahta oturmasi
nedeniyle Fars vilayetinde meydana gelen karigiklar yatistirmak i¢in Siraz’a doner.
Ancak ii¢ y1l sonra Siraz’da vefat eder. Ilhan Muhammed Ali Han’dan sonra, kardesi
Muhammed Kulu Han ilhan, oglu Cihangir Han ise, ilbeyi olarak segilirler.*

Nasireddin Sah Kacar doneminde (1847-1895), artik g6z ardi edilemez bir
giic olan Kaskaylarin, Iran’in siyasi hayatia sémiirgeci bir giic olarak dahil olan
ingilizlere kars: anti-emperyalist bir savag a¢tigim gormekteyiz.”” Bu dénemde,
Kagskaylar ilhan Muhammed Ali Han oglu tuggeneral Liitfali Han 6nderliginde
devlet giicleri ile birlikte, Bender Abbas sehrini igsgal eden ve giliney bolgelerinde
bagimsizlik ilan eden Seyh Sait Maskati ile Seyh Abdurrahman Kesmi’ye karsi
savasir, boylece bolgedeki bagimsizligin yeniden saglanmasini basarirlar. Ayrica,
Kagkaylar tuggeneral Cihangir Han Onderliginde, 1855 yilinda gerceklesen Herat
fethinde, onemli bir rol oynarlar.’’ Buna karsihk, iIngiltere Hindistan’daki

egemenliginin korunmasinda bir tehlike olusabilecegini diisiindiigii i¢in, 1856 yilinda

* KIYANI, Menugehr, a.g.e., s. 89.

* AHUR, Serham, a.g.t., s. 27.

4 SUMER, Faruk, “fran’da Yasayan Tiirk Oymaklar1, Kasgaylar”, Tiirk Kiiltirii, 120, Ekim 1972, s.
16.

* KIYANI, Menugehr, a.g.e., s. 90.

¥ A.ge.,s. 107,114,

% AHUR, Serham, a.gt.,s. 28.

! KiYANI, Menugehr, a.g.e., s. 118-120.
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Herat’1 ele gecirme amaciyla Iran’in giiney bolgelerini isgal etme tesebbiisiinde
bulunur. Bu savasta, Kaskaylar, Ilhan Muhammed Kulu Han ile yegeni tuggeneral
Liitfali Han onderliginde, Tengistanli ve Destistanli yerli halki ile birlikte, ingiliz
kuvvetlerine kars1 koyup gosterdikleri biitiin kahramanliklara ragmen, Ingiliz
kuvvetlerine yenilirler.”> Bunun sonucunda, Fransa’nin araciligiyla iki devlet
arasinda imzalanan bir anlagsmada, Iran kuvvetleri Herat ve Afganistan’in
bagimsizligin1 resmen tamimak, bu topraklardan geri ¢ekilmek zorunda kalirlar.”

Muhammed Kulu Han’in 6liimiinden sonra oglu Sultan Muhammed Han
Kagkay ilinin ilhan1 olarak secilir. Sultan Muhammed Han doneminde, 1871-1872
kitligindan ve bu sirada vuku bulan salgin hastaliklardan fazlaca etkilenen Kaskaylar
bliylik insan ve hayvan kayiplarina ugrarlar. Baslica gecim kaynaklar1 olan
hayvanlarinin telef olmasi, onlart uzun yillar zor hayat sartlar1 ile karsi karsiya
birakir.>* Bu zor durumlarda, yetkisizligi nedeniyle Kaskay ilini yonetemeyen Sultan
Muhammed Han’in yiiklendigi gorevden geri g¢ekilmesi ve ayni zamanda ilbeyi
Cihangir Han’in oliimii, Kaskay il birliginde i¢ ¢ekismelere sebep olur (Kiyani
2006:132). Siddetlenen bu olaylar sonucunda, 5000 aile Bahtiyari iline, bir o kadar
da Hamse iline ve yaklasik 4000 aile de koylere dagilirlar.”

1876°da Mustafa Kulu Han® oglu Darab Han Kaskay ilinin ‘ilbeyi’, 1878de
ise, ‘ilhan’ gorevini yliklenir. Boylece on bes y1l boyunca iktidarl bir sekilde Kaskay
ilinin basinda bulunur. Darab Han doneminde, Kagkay il birliginde bozulan diizenin
yeniden saglanmasi ve teskilatlandirilmas: gerceklesir.”” Ayrica, daha once
Bahityariler tarafindan isgal edilen Felard mintikas: da geri aliir.”® Darab Han’in
Oliimiinden sonra (1892-1893), damadi Hac Nasrullah Han ‘ilhan’, onun oglu
[brahim Han Es‘ediis-Seltene ise ‘ilbeyi’ gdrevini iistlenirler. Ancak ¢ok kisa bir
donemden sonra Nasrullah Han’1in hastaligi, oglu ibrahim Han’in da il yénetimindeki
ilgisizligi, Darab Han’in biiyiik oglu Zargamud-Dovle’nin ‘ilhan’ olarak resmen

taninmasina neden olur. Yalniz, Zargamud-Dd&vle’nin de yetkisizligi, yerinin, giiglii

2 AHUR, Serham, a.g.e., s. 28.

3 KIYANI, Menugehr, a.g.e., s. 120-130.

> YESILBURSA, Behget Kemal. “Kaskaylar”, 7iirk Kiiltirii, 299, Mart 1988, s. 37.

% KIYANI, Menugehr, a.g.e., s. 132; ORHONLU, Cengiz “iran Siyasi Hayatinda Kaskaylar ve
Oynadiklar1 Rol”, Tiirk Kiiltiirii, 56, Haziran 1967, s. 55.

° Mustafa Kulu Han, ilhan Cani Han ogludur.

" KIYANI, Menugehr, a.g.e., s. 131-141.

¥ KIYANI, Menugehr, a.g.e.,s. 138.
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ve kabiliyetli biri olan kiiciik kardesi Ismail Han Sovletii’d-Dévle’ye birakmasina yol
agar.”’

XX. yiizy1l baslarinda, ilhan Ismail Han Sovletii’d-Dovle onderliginde daha
giiclii ve insicaml1 bir sekilde ortaya ¢ikmis olan Kaskaylar, Iran’in siyasi tarihinde
gerceklesen olaylarda énemli bir yer alirlar. Bu donemde, Iran’m genelinde Kagar
hanedaninin siyasi olarak yipratilmasi; basta ingiltere ve Rusya olmak iizere, Batili
biiyiik siyasi gii¢lerin Iran {izerindeki niifuz miicadelesi; Iran dogal kaynaklari
tizerinde bu gii¢ler arasinda siiren ¢ikar ¢atismalar1 ve sonucunda ekonomik niifuzun
tesisi ve i¢ karisikligin olusturulmasi s6z konusudur.

1906 yilinda, devlet ve somiiriicii giliglere karsi, din adamlar1 ve aydinlarin
onciiliik ettigi hiirriyet¢i hareketlerle gerceklesen ve Iran tarihinin déniim noktasi
sayilan Mesrutiyet inkilabinda Kaskaylar biiyiik rol oynarlar. Kaskaylar ilhan Ismail
Han Sovletii’d-Dévle dnderliginde, hem Ingilizler, hem de Kagar hanedan tarafindan
desteklenen Kavamii’l-Miilk onderligindeki Mesrutiyet karsitlariyla Kudiyan
bolgesinde savasarak onlar1 yenilgiye ugratirlar. Bu savasta canint kaybeden
Sovletii’d-Dovle’nin  kaymn biraderi Alemdar Han Keskali, Fars bolgesindeki
Mesrutiyet Harekat’nin ilk sehidi olarak amlir®. Ayrica, ilhan Sovletii’d-Dévle,
[ran’in giiney bolgelerinde Mesrutiyet Harekati’'ni korumak ve Mesrutiyet
aleyhtarlarina kars1 bir giic olusturabilme amaciyla 17 Mart 1910 tarihinde, diger
asiret reisleri Seyh Hazel ve Gulam Riza Han ile ii¢lii bir ittifak anlagsmasi imzalar.®'

I. Diinya Savasi arefesinde Kagkaylar maneviyat bakimidan oldugu kadar,
say1 ve silah bakimmdan da giiclii konumda idiler.®> Ote yandan asir1 bir ingiliz
diisman1 olan ilhan Sovletii’d-Dévle’nin, Ingilizler agisindan biiyiikk bir onem
arzeden Fars bolgesi iizerindeki siyasi varligi, onlarm iran’daki politikalarmi
engellemektedir. Bu yiizden, Ingilizler bir tiirlii yola getiremedikleri ilhani devirmeye
karar verirler. Bunun igin 1912 yilinda Ingilizler, Iran hiikiimetine onu azl ederek
yerine Ingiliz yanlis1 olan, kendi toplulugunca sevilmeyen biri olan iivey kardesi
Ahmet Han Serdar Ehtisam’i getirirler. Bu karar Kaskaylarin yonetime karsi

ayaklanmalarina neden olur. 1915 yilina kadar bir tiirlii durulmayan bu ¢atismalarin

Y Age.,s. 141.

' A.ge.,s. 160-168.

' A.ge.,s. 160-178.

62 YESILBURSA, Behget Kemal, a.g.m., s. 37.
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sonunda, Iran hiikiimeti, Sovletii’d-Dévle’nin ilhanligin1 yeniden onaylamak zorunda
kalir.®?

1914 yilina gelindiginde iran, 1. Diinya Savasi’nin ortasinda kalmis
durumdadir. Iran, I. Diinya Savasi esnasinda tarafsiz kalmasmna ragmen Rus ve
Ingilizlerin ¢ekisme alanina doniisiir. Bunun iizerine, biiyiik bir caresizlik iginde
olanlar1 seyretmekle yetinen hiikimet ve sah idaresi harig, Iran’1n her yerinde Rus ve
Ingilizlere kars1 ciddi ¢atismalar ve savaslar yasamir. Kaskaylar ise, savasin ilk
giinlerinden itibaren Ingilizlere kars1 savaslar verirler. Kaskaylar, 1918-1920 yillari
arasinda, ilhan Sovletii’d-Dévle nin énderliginde, Fars eyaletinin Ingiliz isgalinden
kurtulmasi igin biiyiikk kahramanliklar gosterir, ingiliz askeri giiclerine biiyiik
darbeler vurarak onlarin bblgeyi terk etmelerinde de bityiik rol oynarlar.**

1917°de Bolsevik ihtilali sebebiyle Ruslarin bolgeden ¢ekilmesi iizerine 1919
tarihli antlasmaya gore iran tamamen ingilizlerin kontrolii altina girer.®® Birinci
Diinya Savas’nin sona ermesi ile Ingilizlerin emriyle Viisugii’d-Dovle
basbakanliginda yeni bir hiikGimet kurulur. Ancak Viisugii’d-Dévle nin, ingiltere ile
“Iran’1 Biiyiik Britanya Kralligi’'nin somiirgesi” ilan eden anlasmaya imza atmast,
fran halkiyla birlikte Kagar Sah1 Ahmet’in de biiyiik tepkisine neden oldu. Sah,
hiikGimeti istifaya zorlayinca, ingiltere Kacarlar hanedanma son vermek icin 1921
yilinda bir darbe planlar. Bu darbe sonucunda Kagar hanedanina son verilir ve
fran’daki bin yillik Tiirk hakimiyeti de sona erer.”® Boylece, ingiltere tarafindan
Seyyid Ziyaeddin devlet baskanligina, Riza Sah Pehlevi ise, savas bakanliina
getirilir. 1923’te Riza Sah Pehlevi Iran bagbakam ilan edilir, Aralik 1925°te ise
[ran’1n idaresini ele alarak Pehlevi hiikiimetini baslamis olur.

Pehlevi hiikimetinin kurucusu Riza Sah doneminde (1921-1941), Kagkaylar
biiyiik kayiplara ugrarlar. 1930’Iu yillarda Kaskaylar dahil biitiin asiretler, Riza
Sah’in onlara kars1 uyguladig1 ‘zorla tehcir’, ‘il teskilatin1 bozma’ ve ‘asimilasyon’
politikalarina maruz kalirlar. Bunun {izerine, Kagkaylar ve diger asiretler silahtan
arindirilip hitkkimetin kontrolii altina alinir, birgogu ise, yerlesik hayat1 benimsemeye

mecbur edilir. Bu dénemde Iran Millet Meclisi’nin VIII. Dénem secimlerinde Fars

% ATTAR, Aygiin, a.g.e., s. 333-334.

 CELIK, Muhittin, a.g.t., s. 17.

% BALA, Mirza , “Kaskay”, [slim Ansiklopedisi, V1., Maarif Basimevi, Istanbul 1955, s. 414-417.
% ATTAR, Aygiin, a.g.e., s. 88.
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eyaletinin Cehrom bdlgesi adina temsilci olarak katilan ilhan Sovletii’d-Dovle ise,
Ingiliz baskis1 sonucu Riza Sah tarafindan Tahran’da yakalanip Kasr-i Kagar
zindaninda 1932 yilinda 6ldiriilir.®” Riza Sah’in tahttan indirilmesinden sonra
(1941), biitlin oymaklar hapisten ¢ikarilmis olan reislerinin idaresi altinda kendi
yerlerine doner, eskisi gibi yaylak-kislak arasinda mevsime tabi olan hayatlarina
devam ettirmeye baslarlar.®® Bu dénemde, ilhan Sovletii’d-Dévle’nin en biiyiik oglu
Nasir Han, hapishanede oldiiriilen babasi yerine ‘ilhan’ olarak Kaskaylarin
yonetimini ele gegirir. Babas1 gibi giiclii bir lider olan Nasir Han zamaninda da,
Kaskaylar hizl1 bir gelisme gostererek iran’da tekrar siyasi bir kuvvet olarak ortaya
cikarlar.%’

II. Diinya Savas1 yillarinda, iran Ingiltere ve Sovyetler tarafindan isgal edilir.
Bu sirada Schulze ve Holts adlarmdaki iki Alman ajanmnin, Ingiliz-Rus baskisi
altinda, miittefiklere aleyhtar bir durum takiman Kaskaylara sigimmasi, ortami
gerginlestirir.”’ Bunun iizerine ingiltere ve onun destegiyle babasmin kurdugu
Pehlevi otoritesini ayakta tutmay1 basaran Muhammed Riza Sah, Kaskaylar1 ortadan
kaldirmay1 kararlastirirlar. Boylece 1943 baharinda Kaskaylar ile hiikkiimet kuvvetleri
arasinda silahli miicadele baglar. Somiiriim’de son bulan bu savasta biiyiik kayiplara
maruz kalan hiikimet Agustos ayinda Kaskaylarla anlasma yapmaya basvurur.”
Bunun sonucu, Kaskaylarin isteklerine bir dereceye kadar olumlu bakilarak dostluk
iligkisi kurulur. 1944 baharinda ise, Alman ajanlari ingilizlere teslim edilirler.””

1944°lii yillarda, Kaskaylar, Iran’in giiney bélgelerindeki asiretler arasinda
genis ¢apli bir sdmiirgecilik hareketine baslayan iran Komiinist Partisi (T{deh)’yle
acik bir miicadeleye baslamis olurlar.”” Bunun iizerine, 1946 Eylil’iinde, Kaskay
ilhan1 Nasir Han, Kagskaylarla birlikte niifuzlu Acem asireti olan Bahtiyariler ile
Huzistan ve Basra korfezi kiyilarindaki birgok asiretten, bir birlik meydana getirir.

Bu birlik, komiinist Tadeh Partisine mensup olan bakanlarin kabine dis

7 ATTAR, Aygiin, a.g.e., s. 336.

% ORHONLU, Cengiz, “iran Siyasi Hayatinda Kaskaylar ve Oyanadiklar1 Rol”, Tiirk Kiiltiirii, 56,
Haziran 1967, s. 56.

% YESILBURSA, Behget Kemal, a.g.m., s. 38.

" AHUR, Serham, a.g.t., s. 35.

" YESILBURSA, Behget Kemal, a.g.m., s. 39.

2 ORHONLU, Cengiz, a.g.m., s. 58.

7 YESILBURSA, Behget Kemal, a.g.m., s. 39.
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birakilmalari, gliney eyaletleri icin mahalli bir 6zerklik ve onlar i¢in parlamentoda
temsilci say1sinin artirilmasi isteginde bulunurlar.”

Kaskaylar, 1950’li yillarda basbakan olan Dr. Musaddik’n petrolii Ingilizler
ve Ruslardan almasi ve petrol sanayisinin millilestirilmesi politikasini desteklerler.”
Ancak 1953 yilinda Musaddik’in bir darbeyle indirilmesi, ardindan 1956 yilinda
Kagkaylara kars1 Muhammed Riza Sah’in baslattig1 politikalar ¢ok sayida Kaskay’in
(Kaskay reisleri ve aileleri) tlilkeyi terk etmesi, bazilarinin Pehlevi ordusu karsisinda
savasip 6lmesi, biiyiik bir kisminin da yerlesik yasami benimsemesi ile sonuglanir.”®
Ozellikle, Kaskaylar icin tam bir kdbusa neden olan ve “Ak Devrim” adiyla baslanan
toprak reformu, onlarin zayiflamasini ve ilin geleneksel idari sisteminin ortadan
kaldirilmasini siddetle hizlandirir.

1979 yilinda, Iran Islam Cumhuriyeti kurulunca Muhammed Riza Sah
doneminde Iran’1 terk etmek zorunda kalan ilin biiyiikleri ve aileleri, tekrar iran’a
donerler. ilin biiyiikleri, yeni rejimin yoneticilerine yardimci olmaya hazir
olduklarmi bildirirler. Ancak bu fikir birligi uzun siirmez. Kaskaylar ile hiikimetin
yoneticileri arasinda carpigmalar meydana gelir. Ve nihayet 1982 yilinda Hiisrov
Han’in idam edilmesi ile sonuclanir.”’

Bugiin Kagkay Tirklerinin geleneksel idari sistemi tamamiyla yikilmis ve

bircok Kagkay Tiirkii yerlesik hale gelmistir.

1. 3. Kagkaylarin Niifusu
Kaskaylarin gergek sayilarma dair Iran’in resmi kaynaklarinda kesin bir bilgi bulmak
oldukca zordur. Gayriresmi sayilara baktigimizda da, tahminlere dayali celiskili
rakamlar bulunmaktadir. Ayrica, giiniimiizde Kaskaylarmm biiylik bir kisminin
yerlesik hayata gecmesi durumu ise, onlarin gercek niifusu hakkinda dogru bir say1
vermeyi daha da zorlastirmistir. Bu yiizden, biz burada giiniimiize kadar Kaskaylarin
niifusu hakkinda verilen sayilarin 6zetini aktarmakla yetindik:

Kaskaylarin niifusu hakkinda ilk olarak seyyahlardan Dupré bilgi
vermektedir. Dupré 1809 yilinda Kaskaylarin 12.000-15.000 kisi olduklarini

7 ORHONLU, Cengiz, a.g.m., s. 59.
7 CELIK, Muhittin, a.g.t., s. 18.
® ATTAR, Aygiin, a.g.e., s. 337.
"7 CELIK, Muhittin, a.g.t., s. 19.
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bildirmektedir.”® Lady Sheil (XIX. yiizy1l ortasi) onlarin 30.000-40.000 cadirdan
miitesekkil bulunduklarini yazmaktadir.”” Cruson’a gére, Kaskaylarin niifusu 1870’te
savag halinde 120.000 siivari ¢ikaran 60.000 aileden ibaret idi. 1871-1872 yillarinda
ortaya cikan kitlik felaketi sonucunda, Kagkay niifusunun 25.000 aileye diistigi
tahmin edilmistir. Cruson 1889°daki seyahati esnasinda bunlarin sayisint 10.000-
12.000 aile olarak tahmin etmekte idi. 1894’te Kaskay ilinden gegen Tumanskiy
12.000 aile olduklarin1 Kagkaylarin kendilerinden duymus ise de, bizzat Kaskay
reisleri bunu 24.000 aile olarak gdstermislerdir. B. V. Miller’in verdigi 1906 yilina
ait rakamlara gore, 35.000 aile olarak gosterilen Kagkaylarin, 1914’te diger seyyahlar
tarafindan, 55.000 aileden ibaret olduklar1 tespit edilmistir. Bunlar ayni senede
20.000 savase1 ¢ikarmakta idiler. Birinci Diinya Savasi siralarinda, kendileri ile savas
halinde iken yazdigi, ozellikle istatistik bakimindan ¢ok noksan olduguna siiphe
bulunmayan eserinde Ingiliz generali Sir Perey Sykes, Kaskaylar1 130.000 tahmin
etmistir. Birinci Diinya Savagina tekaddiim eden yillara ait Tiirk kaynaklarinda,
Kaskay Tiirkleri 350.000 olarak gosterilmistir. 1953’te ise, iran bagbakam
Muhammed Musaddik’i, Muhammed Riza Sah’a karsi savunmak icin 70.000 siivari
¢ikardiklari tespit edilmistir.*

G. Demorgny’nin 1913’te Kaskaylar ile ilgili yaymladig1 bir yazisinda,
onlarin 64.300 hane oduklarini kaydeder. Kaskaylarin o tarihte 19.000-20.000 siivari
asker ¢ikardiklari da yine ayni yazida kaydedilmistir.*’

1908-1922 wyillarinda Fars eyaletinin valisi gorevinde bulunan Mirza
Abdulhiiseyin Fermanferma tarafindan ortaya cikarilmis bir belgede, Kaskaylarin
niifusu, 18.050 hane olarak gosterilmistir."* Ancak bu say1 biitiin Kagkay tayfalarmi
kapsamamaktadir.

Iranli arastirmacilardan Mesud Keyhan, 1932°de Kaskaylarin niifusunu
30.330 hane, M. Behmen Begi 1945°de 20.000-30.000 hane arasinda, Razmara ise,
Kagkaylarin 14.000 hane olduklarinm belirtmistir.*® Bunlarin sayisina iligkin en

yiiksek rakami M. Keyhan (150.750), en diisiik sayiy1 ise Razmaran (70.700)

"® NASIRI TAYYEBI, Mansur, Neghsh-e Ghashghaiha Der Tarikh ve Farhange Iran, Tahran 2009, s.
34.

" SUMER, Faruk, a.g.m., s. 16.

% BALA, Mirza, a.g.m., s. 414-415.

¥ ORHONLU, Cengiz, “Kasgaylar”, Tiirk Kiiltiiri, 54, Nisan 1967, s. 33.

%2 DORDARI, Novruz, a.g.e., s. 44-48.

¥ YESILBURSA, Behget Kemal, a.g.m., s. 35.
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vermistir.** 1955-1958 yillar1 arasinda Kagkaylarin niifusuyla ilgili verilen rakamlar
ise soyledir: Kaskay ilhan1 Melik Mansur Han’a gore, 1955°te niifuslar1 400.000°dir.
Fakat ayn1 yilin Iran resmi kaynaklarma gére, 300.000°dir. Fransiz dokiimanlarina
gore, 350.000, Naraghi’ye gore, 400.000 ve Sovyet kaynaklarina gore de
600.000°dir.”

1995°te gogeri ve yerlesik biitlin Kagkay Tiirklerinin niifusu, 860.000 bin
olarak tahmin edilmistir.*® Fakat biitiin bunlara ragmen, bazi Kaskay arastirmacilari,
glinlimiizde konar-gdger yasayanlar ile yerlesik hayata gecen Kagkaylarin niifusunun
3 milyon civarinda oldugu tahmininde bulunurlar.”’

1988°de Iran Istatistik Merkezi tarafindan iran gdgerilerinin sosyo-ekonomik
niifus sayimi ile ilgili ortaya konulan son resmi belgede, Kaskay konar-gogerlerinin
niifusu 112.430 kisi olarak gosterilmistir. Bu sayidan 56.842 kisi erkek, 55.588 kisi
ise kadin olarak taniklanmistir. Bu niifus sayimia gore, 1988’de Kaskay ilinin 6
biiylik tayfa ve 651 bunku (Kaskay ilinin en kiigiik gogeri birimi)dan olustugu
belirtilmis, Kaskay konar-gdcerlerinin Iran gocerilerinin % 9.4 ailesini ve % 9.8
niifusunu teskil ettigi tespit edilmistir. Ayrica Kagskay ili niifusunun % 49.1°1 (0-15)
yas grubu, % 48.1°1 (15-64) grubu ve % 2.8’1 de (64’ten yukar1) grubundan olustugu
belirlenmistir. 1988 niifus sayimina gore, konar-gdcer yasayan Kaskaylarin, aile ve

niifus sayisi asagidaki ¢izelgede gosterilmistir®:

Tayfa Bunku | Aile Niifus
Bay Bayan Bay-Bayan
6 651 16891 | 56842 55588 112430

1988 niifus sayimina gore, konar-goger yasayan Kaskaylarin aile ve niifus sayist

¥ ATTAR, Aygiin, a.g.e., s. 332.

% YESILBURSA, Behget Kemal, a.g.m., s. 36.

86 DORDARI, Novruz, a.g.e., s. 49.

7 KiYANI, Menugehr, a.g.e., s. 45; MERDANI RAHIMI, Esedullah, a.g.e., s. 25.
% DORDARI, Novruz, a.g.e., s. 49-50.
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1. 4. Kagkaylarin Sosyal Yapist:
Kagkay sosyal yapisinda boy (tayfa) kimliginin 6énemli bir yeri vardir. Kaskay ili,
‘tayfa’lara, tayfalar ‘tire’lere, tireler ‘bunku’lara ayrilmaktadir. Kagkay ilinin bu
sosyal ve idari yapisini olusturan teskilatini asagidan yukariya, yani bunkulardan il’e
kadar su sekilde agiklayabiliriz:

Bunku: Aralarinda akarabalik bagi olan bir ka¢ aileden olusup kiigiik,
bagimsiz birliklerdir. Kii¢iik sosyo-siyasal bir birlik olan bunkular birlikte hareket
edip ortak otlaklara sahiplerdir.*

Tire: Aralarinda akarabalik, arkadaslik, mal ve miilk ortaklik iligkisi olan bir
ka¢ bunkudan meydana gelir. Siirlart belli, ortak bir bolgede yasayan tireler, beraber
birlikte go¢ ederler.

Tayfta: Bir kag tireden meydana gelir.

Il Belli cografya sinirlarina, ortak gelenek-gérenekler ile dil birligine sahip
cesitli tayfalardan meydana gelir.”

Iran Islam Devrimi’nden 6nce, ilin basinda belli bir aileden gelen i/han var
idi. Ilhanin oglu ve kardesi gibi en yakin akrabalarindan biri de 7/beys unvaniyla ona
yardimct olarak secilirdi. Kagkay birligine dahil her tayfanin basinda kelanter,
tirelerin basinda da kethiida unvanh reisler bulunmaktaydi. Sira bunkulara gelince
onlarin basinda ise, aksakal var idi. Ancak, Hem Pehlevi hem de Iran islam
Cumhuriyeti donemlerinde gogerlik ve hanliklara karst uygulanan politikalar
sonucunda bugiin Kaskaylarin geleneksel idari yapilar1 tamamen yok olmustur.
Iran’da biitiin asiretlerin tire-tayfa isleri devletin resmi kurumlar1 Sura-yr Esayeri,
Basic-i Esayeri ve Intizamat-1 Esayeri adli kurumlarca yiiriitiilmektedir. Iran Islam
Devrimi sonrasi kurulan Sazeman-1 Umur-1 Esayir (1981) ve Ittihadiyeha-yi
Merkezi-yi Teavuniha-y1 Esayiri-ye Iran (1989) gibi kurumlarda asiret yapisini
¢6zme yoniinde kurulan merkezi yapilardir.”’

Kagkaylarda tayfalarin sayis1 hakkinda cesitli goriisler vardir: E. Razmaran
eserinde Kagkay elinin 27 boy ve 190 uruktan/tireden olustugunu belirtmektedir. M.
H. Fesal’ye gore 66 boy ve uruk, M. Keyhan’a gore 89 boy ve uruklari, B. M.

8 Bl.mkula.ra, oba ad1 da verilmektedir.

% KIYANI, Menugehr, Siyeh Cadorha, Kiyannesr yaymlari, Siraz 2009, s. 276-280.

I BARUTCU OZONDER, Sema, “iran ve Tiirkler”, KOK Arastirmalari, C. 4(1), Ankara 2002, s.
104.
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Behmenbeyi’ye gore, 5 boy ve bunlara bagh 138 uruklari bulunmaktadir.”> M.
Kiyani ise, Kaskay ili’nin 6 biiyiik ve 6 kiiciik tayfa ile 250’yi askin tireden meydana
geldigini belirtir. Biz burada M. Kiyani’nin ¢ikardig: listeyi aktarmakla yetinecegiz.
Buna gore Kaskay Ili altinda birlesen tayfalar toplamda 12’den ve onlara baglh
250’yi askin tireden olusmaktadir:

1. Derestiri (Sordereli) Tayfasi: Kiglaklar1 Gegsaran, Kazerun, Bibi Hekime
ve Mahur etrafi; yaylalar1 ise, Semirom, Brucen ve Sehriza (Kamse) bolgeleridir. Bu
tayfa toplam 41 tireye ayrilmaktadir. Sordereli tayfasinin en 6nemli tirelerini su
sekilde siralamak miimkiindiir: Venda, Behram Keyhali, Teyibli, Oruclu, Kurd,
Telebazli, Zeylabli, Karagayli, Canbazli, Sahin Keyhali, Kara Geggili, Nedirli,
Amele Ayaz Keyha, Nerreli, Arabli, Asirli, Ali Merdanli, Lek, Kirmizi, Karakanli,
Haci Memedli, Osmanli, Cahardeh Cerik (Ondort Cerik), Zengene, Sadat, Ejderli,
Anihl, Carikli, Ahenger (Demirci), Imanli, Kerimli, Nasir Keyhali, vb.

2. Biiyiik Kesktli (Keskiillit) Tayfasi: Yaylalar1 Erdekan, Kemher ve Kakan
cevresi ile Siraz’in kuzey batisindaki bolgeleri kapsar, kislaklar1 ise Kazerun,
Gecsaran ve Mahur’un c¢evresinden olugmaktadir. Bu tayfa kendi ad1 altinda 57 tireyi
birlestirmektedir. Onemli tireleri sunlardir: Bigdilli (Beydilli), Siiliiklii, Oryat,
Ferhadli, Ala Koyunlu, Cerkanli, Ipekli, Agaceri, Genceli, Dizcanli, Karagozli,
Cahardeh Cerik (Ondort Ordu), Gustasb Hanli, Ali Askerli, Safi Hanli, Venda,
Anhli, Géyceli, Dede keyi (Dede Kay), Kasimli, Karacayli, Teyibli, Imanli, vb.

3. Kiiciik Keskali (Keskiillii) Tayfasi: Yaylalar1 Fars eyaletinin kuzey
yukseklikleri, 6zellikle Erdekan’in c¢evresidir. Kislaklar1 ise, Firuzabad, Kir ve
Karzin, Hengam ve Zahrube’nin ¢evresidir. En onemli tireleri sunlardir: Kirmanii,
Zerger, Oryat, Lur, Kohva, Filvend, Lek, Alivend, Bollu, Nefer, KaragozIii, vb.

4. Farsimedan Tayfasi: Yaylalart Dena Dagi’nin etekleri (Padena),
Semirom’un giiney kisimlari; kislaklari ise, Kazerun, Hiiseyinabad ve Sermeshed’in
cevresidir. Farsimedan tayfasi, 21 tireye sahiptir. Bunlarin en 6nemlileri sunlardir:
Kasimli, Kara Mirsamli, Cama Buzurglu, Kurranli, Zohrabli, Doganli, Yandiranli,
Ay Batanli, Merdanli, Seybanli, Macanli, Oviad, Lek, Sabankara, Gurcanli, Tevabe,
Kelbali, Dengizli, Arab, Amele, Moganli, Lur, Buger, Behlullu, Tevelli, Tatabeyli,
Bedirbeyli, vb.

%2 AYGUN, Attar, fran Etnik Yapisi, Divan yaymlari, Ankara 2006, s. 329.
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5. Sesbliki (Alt1 Boliiklii) Tayfast: Yaylalar1 Serhad-i Cahardange; Abade ve
Iklid cevresidir. Kislaklar1 ise, Ferrasbend g¢evresi ile Dehrem, Busehr ve Dest-i
Peleng’dir. Bu tayfaya bagl toplam 70 tire bulunmaktadir. En 6nemlileri sunlardir:
Dokkuzlu (Agageri, Abadgi, Eragh, Miirsiidlii, Cihangirli, Davudlu, Seferli,
Dasdemirli, Hact Veysli), Sorbahorlu, Kacarli, Kurd, Cormayilli (Carmahalli), Samli,
Koleli, Eli giyeli, Dostmehedli, Kohu (Dagli), Heybetli, Kara yarli, Ahenger
(Demirgi), Caferli, Behlullu, Arabcupanli, Arihli, Islamli, Rahimli, Alemdarls,
Bolverdi, Amele, Arapsalli (Arapsamli), vb.

6. Amele Tayfas:: Bu tayfa, ilhan’m hizmetinde bulundugu icin Amele
(hizmetgi) diye adlandirilmistir. Cesitli tire ve bunkulardan olusan Amele tayfasi,
aslinda, ilhan basta olmak iizere, Kaskay ilinin siyasi-askeri giiciidiir. Amele
tayfasina bagli 42 tire bulunmaktadir. En O6nemli tireleri sunlardir: Nefer, Sulu,
Emirsalarli, Malahmedli, Muhtarhanli, Sohrabhanli, Sabankara, Behmenbeyli,
Teyyibli, Bayat, Sarrili, Lur, Borbor, Kadirli, Kizilli, Sekkiz, Cavidli, Bolverd],
Gellezen, Cigini, Kutulu, Ardkepan, Zerger, Albekelli (Alvekeli), Lek, Venda,
Buger, Mehterhanli, Ak Behi, Kara Behi, Cama Buzurglu, Kurranli, Tevelli,
Deremeli, Demircomakli, Kurra Kanli, Kula Siyah (Karapapakli), Behlullu,
Kocabeyli, Akkoyunlu, Micek, Caferbeyli, Bollu, Gerrayi, Aslanli, Islamli, Yalamali
(Yelemeli), Inakli (Eynakl), Sahili, Astklar, Musullu, vb.

Diger alt1 tayfa ise, vaktinde Kaskay Ili’nin en biiyiik tayfalarindan biri
sayllmiglarsa da giiniimiizde, niifus azalmasi ya da sosyal-siyasal etkenler yiiziinden
zayiflanmis kiiciik tayfa ve tireler seklinde varliklarini devam etmektelerdir. Bunlar
su sekilde siralamak miimkiindiir:

7. Karagayli Tayfasi: Yaylalar1 Dena Dagi’nin etekleri, kislaklari ise,
Kazerun c¢evresidir. En 6nemli tireleri sunlardir: 7uslu, Cahardange, Hanahmedli,
Germisirli, Celli, Kurus, Kiirdlii, Cavidli, MalahmedIi, vb.

8. Safihanl Tayfas1: Yaylalar1 Serhad-1 Cahardonge yani Abade ve Sedde’nin
cevresi, Kiglaklar1 ise, Ferragbend etrafidir. Bu tayfanin en 6nemli tireleri sunlardir:
Alikiirdlii, Memmedzamanli, Zeylali, Alizarli, Kellehorlu, Hosabli, Kirmizi,
Hancerli, Keremli, Goyceli, vb.

9. Caferbeyli Tayfasi: Yaylalar1 Sehreza (Kamse) ¢evresi, Cesr-i Esferayin ile

Semirom bdlgeleridir. Kiglaklar1 Buliik-i Efrez’dir. Zamaninda biiyiik bir tayfa olan
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Caferbeylilerden giiniimiizde bir ka¢ tire kalmaktadir. Bu tireler hakkinda bilgi
verilmemistir.

10. Nemedi Tayfasi: Yaylalar1 Semirom-i Olya ve Sesnahiye mintikalari,
kislaklar1 ise, Firuzabad ve Ferrasbend’in etrafidir. En Onemli tireleri sunlardir:
Karadeli, Eragli, Tevayef (Taytalar), Dayilar, vb.

11. igdir Tayfasi: Yaylalar1 Serhad-i Cahardange’nin yiikseklikleri, dzellikle
Dest-i Bekan bolgesi olup kislaklar1 ise, Hunc-i Laristan mintikasidir. En 6nemli
tireleri sunlardir:  Sekerli, Emirli, Arabli, Filli, Fragl, Amele, Karahanli,
Karakoyunlu, Mirzahanli, vb.

12. Rahimli Tayfasi: Yaylalar1 Semirom, Hena ve Serhad-i Cahardange olup
kiglaklar1 ise, Destistan ve Ferragsbend’in Busgan bélgeleridir. En 6nemli tireleri
sunlardir: Kiglakli, Begler, Hacili, Biinyadli, Rizahanli (Rizakanl1), Merdanli, Legenti,
Takibeygli, Moganli, vb.”>

1. 5. Kagkaylarmn Dili
Cevat Heyet’e gore, Kaskay Tiirkcesi, Azerbaycan Tiirkgesinin bir kolu olup, Kaskay
asiretinin ana dilidir.”* Talat Tekin de, Kaskay Tiirk¢esini, Azerbaycan lehge ve
agizlar icinde yer verir.”> Gerhard Deorfer ise, Kaskay Tirkgesini, Giiney Oguz
Grubu icerisinde diger Orta Iran’daki Tiirk gruplariyla ayni1 kategoride
degerlendirmistir.”®

Islam Ansiklopedisrnde de, Kaskaylarin dili, Giiney Tiirkgesi grubuna dahil
oldugu yazilirken, asirlar boyunca Irani ve Arap unsurlar ile ayn1 bolgede yasayan
Kagkaylarin dilinin yabanc tesir altinda kaldigi, 6zellikle yerlesik hayata gecenlerin
agizlarmda Fars¢anin etkisinin hissedilmeye basladig1 soylenmektedir.”’

Kagkay Tiirkcesi iizerine ¢alisan Mubhittin Celik ise, Kaskaylarin konustugu
dilin, ¢esitli Tiirk lehge ve sivelerinin karmasig1 (6zellikle Oguzca agirlikli) oldugunu

belirtmektedir.”®

% KIYANI, Menugehr, Siyeh Cadorha (Kara Cadirlar), Kiyannesr yayinlari, Siraz 2009, s. 270-275.

* HEYET, Cevat, Tiirk Dilinin ve Lehgelerinin Tarihi Seyri, Cev.: Miirsel Oztiirk, TDK yayinlar,
Ankara 2008, s. 295.

% TEKIN, Talat, 7iirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler, Safak Matbaacilik, Ankara 1995, s. 57.

% JOHANSON, Lars, The Turkic Languages, published by Routledge, 1998, s. 274

" BALA, Mirza , “Kaskay” [slam Ansiklopedisi, V1., Maarif Basimevi, Istanbul 1955, s. 414-417.

% CELIK, Muhittin, a.g.t., s. 7.
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Bizce, Kaskay Tiirkcesi ¢ok yakin baglar1 bulundugu Azerbaycan ve Tiirkiye
Tiirkgesi ile birlikte, Oguz Tiirk¢esini olusturan lehgelerden biridir.



2. Sahbaz Sahbazi ve Kagka’i Si‘ri Derleme Kitabi

2. 1. Sahbaz Sahbazi”
Kaska’i Si‘ri Derleme Kitabi’nin nasiri Sahbaz Sahbazi, 1930 yilinda dogdu. Ailesi
Kagkay iline dahil Amele tayfasinin Borbor tiresine baghdlr.100 Doénemin Kagkay
ilhani (reisi) yaninda 6zel memur olarak hizmette bulunan babasi, taninmis ve saygi
deger bir kisilige sahip oldugu i¢in oglu Sahbaz’in, ilhan ¢ocuklariyla beraber
6gretmen Mulla Kurban yaninda medrese dgrenimi gormesini sagladi.'®' Bu sirada,
Sahbaz Mulla Kurban’dan giizel yazma sanatin1 da 6grenmeye basladi. Basarili ve
yetenekli bir 6grenci olan Sahbaz Sahbazi, daha sonra, Mulla Muhammed Hasan
yaninda derslere devam etti. Bu donemde giizel yazma sanatinin 6grenim siirecini
tamamladi. Kuran, edebiyat ve tarihi miikemmel bir sekilde 6grendi. Ayrica ilin
disinda Iran devleti tarafindan uygulanan yeni egitim-6gretim sistemine katilarak alt:
senelik 0grenim siirecini bitirip mezuniyet belgesini aldi.

1956 yilinda Pehlevi hiikimeti tarafindan merkezi yonetimi giiclendirme
amaciyla Kagkaylara kars1 uygulanan askeri tedbirler, il reislerinin aileleriyle birlikte
tilkeyi terketmeleri ve ildeki birlikteligin dagilip bir¢ok Kaskay Tiirkii’niin yerlesik

102

hale gelmesi ile sonuglandi. ™ Bu dénemde, 26 sene gogerlik hayati siirdiiren Sahbaz

Sahbazi de, Firuzabad sehrinde yerlesip tarim ile mesgul olarak yasamaya devam
etti.

1977 yilinda, Pehlevi hiikiimetinin son doneminde, Iran Millet Meclisi
secimlerinde Firuzabad boélgesi adina temsilci olarak meclise katildi, fakat 1979
yilinda Iran Islam Cumbhuriyeti’nin kurulusu ve ardindan ilhan ve ailesinin iran’a
dontisiiyle Meclisten istifa etti.

1979 Iran islam devrimine kadar Pehlevi hiikimeti tarafindan cesitli sehirler ve
kasabalara dagitilarak yerlesik hayata zorlanan Kagkaylar, devrimden sonra tekrar

toparlanmaya basladilar. Yurt digmna siirgiin edilen Ilhan ve ailesi Iran’a déniip Iran

% Sahbaz Sahbazi’nin yaikin akrabasi olan ve Tiirkiye’de yasayan degerli kardesim Saym Muhammed
Kiyani’ye Sahbazi’nin hayatiyla ilgili paylastig bilgiler icin ictenlikle tesekkiir ederim.

' Giiniimiiz Kaskay ili, Amele, Sisbeyli (Sesbliki), Farsimadan, Deresorlu ve keskollu olmak iizere
bes biiyiik tayfadan olusmaktadir.

1% Kagkay ili’nde 1960 yilina kadar, ¢agdas egitim sadece ilhan ve yukari siif ¢ocuklari i¢in vardi.
Bunlar1 da sadece mollalar okuturdu.

"2 SUMER, Faruk, “Kaskay, iran’da yasayan bir Tiirk toplulugu”, Islam Ansiklopedisi, C. XXV,
Tiirkiye Diyanet Vakfi, Ankara 2002, s. 21.
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Islam Cumhuriyeti yéneticilerine yardimeci olmaya hazir olduklarmi bildirdiler.'®
Meclisten istifa eden Sahbaz Sahbazi ise, ilhan yaninda calismaya basladi. Ancak
Kaskaylar ile iran Islam Cumbhuriyeti arasindaki fikir birligi fazla siirmedi. Bunun
sonucunda Kaskaylar ilhan Hiisrev Han onderliginde iran Islam Cumbhuriyeti’ne
kars1 basgkaldirdilar. Boylece, Kaskaylarla yeni yonetim arasinda bir¢ok carpigmalar
meydana geldi.'” Bu dénemde, Sahbaz Sahbazi, iran islam Cumhuriyeti’ne karsi
baskaldiran Kaskay Tiirkleriyle beraber iki senesini daglarda gecirdi. 1982 yilinda
ilhan Hiisrev Han’1n idam edilmesi ile sonuglanan bu olayin sonunda Sahbaz Sahbazi
mahkeme karar ile li¢ sene Kaskay ilinden uzakta, Simnan eyaletine siirgiin edildi.
Siirgiinliik donemi bittikten sonra tekrar Kaskaylara donen Sahbaz Sahbazi, yillarca
emek verip derledigi XIX. yiizy1l Kaskay sairlerinin siirlerini kendi el yazisiyla kitap
seklinde 1988 yilinda basti. Kendi sdyledigine gore, Sahbazi bu siirleri yaklasik 35
sene icinde toplamigtir.

Sahbaz Sahbazi, 1993 yilinda Firuzabad sehrinde vefat etti.

Sahbaz Sahbazi hazirladig1 Kagkar Siiri kitabinin basinda, bu siir mecmuasini

nicin ve nasil hazirladigini ve boyle bir eserin hazirlanmasinin gerekliligini Farsca

olarak sdyle agiklamaktadir'®:

“Her kavim, kabile ve millet, sevincini, kederini, derdini, dermanini, hikayesini,
serilvenini, yenmesini, yenilmesini, talihini ve talihsizligini ortaya c¢ikaran O6zgiin
kiiltire ve edebiyata sahiptir. Her kavmin ve kabilenin hayatta kalmasinin bir unsuru
da, kendine ait kiiltiir ve edebiyata bagli oldugu iddia edilse dahi, bu dylesine one
stiriilmiis bir iddia olmayacaktir. Bagka bir tabirle, bir kavmin kiiltiir ve edebiyati
elinden alimirsa veya baska kiiltiirlerde eriyerek kendi asaletini kaybederse, bu
kugkusuz, o kavmin yok olma zamanin geldiginin gostergesidir. Diger taraftan,
kavmine ait kiiltiirel ve edebi mirasin korunmasinda, daha ¢ok himmet ve yardimi
harcayan, bunun yayginlastirilmasinda 6zenle gayretle ¢alisan kavimler ve milletler
saglam, ebedi kaldiklar1 gibi bu kavim ve milletler en kotii sartlar karsisinda bile kalict
ve devamli olacaklardir.

Kagkay ili, birkag biiyiik tayfa ve birgok kiigiik tayfa ile tireden olusan bir kavimdir.
Iran’da, Kaskaylarin izlerini, Safevi devletinin son dénemlerinden itibaren, Isfahan,
Fars, Kohkiliye-Buyurahmed ve Huzistan vilayetlerinin otlaklarinda goérmekteyiz.
Miilk ve otlaklara ait eski senet ve tapulardan kalan belgelerde, Kaskaylarm Iran’mn
kuzeyinden girip yavas yavas giineye dogru indikleri anlagilmaktadir.

Tarihgiler ve dogubilimcilerin birgogu Kaskay ilinin nasil ortaya ¢iktig1 ayni isim ve
belirtilerle nereden geldigi, soyunun ve 1rkinin nereye baglanmasi ve asaletinin hangi
kavim ve millete mensup olmasi konusunda farkli goriisler ortaya koysalar da,
bunlarin hepsini tam olarak kabul ya da ret edemeyiz. Ortaya konulan goriislerin,
Kaskay iline dahil bazi tayfalar ve tireler hakkinda gegerli olmas1 miimkiindiir. Bence,
giliniimiizde Iran’n en biiyiik goger toplulugu sayilan Kaskay ili konusunda arastirma

1% CELIK, Mubhittin, a.g.t., s.19.

' CELIK, Muhittin, a.g.t., s.19.

' SAHBAZI, Sahbaz, Kaska’i Si‘ri ya Asar-i Su‘ard-yi Kaska’i, Mustafavi yaynlari, Siraz 1988, 1,
s. 1-14.



yapip degerli eserler ortaya ¢ikarmak isteyenler, tayfalarm ve tirelerin teker teker
tarihini ve ge¢misini aragtirmali, her tayfanin ve tirenin nereden ve ne zaman geldigi,
hangi sebepten dolayr Kaskay iline baglandiklarin1 saptamali, bunun yani sira
‘Kaskay’ adiyla bugiinkii bolgelerde bulunan grubun, nereden ve ne zaman bu
topraklara ayak bastiklarini ve simdiki tayfalarm, tirelerin hangilerinin ayni gruptan
olduklar1 da bilinmelidir.
Kaskay ilinin halki, Miisliman olup Sii mezhebinin Isnaasariyye [Onikincilik]
kolundanlardir. Kaskay ili halkimin dili, Tirk dilinin bir kolu olup, Azerbaycan
Tiirkgesiyle yakin benzerligi vardir. Bazi konularda, Azerbaycan dili ile Kagkay dili ve
bu iki kavmin yasam tarzi, kiiltiirli, edebiyati, gelenek ve gorenekleri arasindaki ve
hayatin diger farkli yonlerindeki benzerlikler ve ortakliklar o kadardir ki, Kaskay
ilinin Azerbaycan’dan giineye dogru gelmeleri veya en azindan bu topraklara
gelmeden Once, uzun bir siirede Azerbaycan’da bulunmalari, daha sonradan bu
mintikadan Iran’m giiney bolgelerine dogru gdcmeleri veya gdgiiriilmeleri
hususundaki kugkular1 ortadan kaldirir. Asagidaki deliller bu iddiami1 kanitlamaktadir:
1. Azerbaycan kokenli bir hikdye olan hamasi Koroglu destani, Kaskay ilinde
kendilerine ait bir hikdye olarak bilinmektedir. Bu destan, ilin edebiyatin1 da
etkilemistir. Kagkay ilinin {inlii sairi Me’zun, erkekleri yigitlik ve mertlik géstermeye
ozendirebilmek i¢in, “Korogludan te lim gotiir kilig ¢al” diye sdylemektedir.
2. Sah Hatayi mahlas1 ile taminan Sah Ismayil Safevi siirleri, uzun zamandir Kaskay
ilinde bilinir, ilde mevcut olan ezgiler arasinda da, Sah Hatayi makami mevcuttur.
Hiinerli hanendeler bu makami, uzun dizeli Sah Hatayi siir kalibi'®yla sdylerler.
Me’zun’un da Sah Hatayi siir kalbiyla sdyledigi birkag siiri vardir. Bunlarin birinde
sair:
“dirrilseydi S$ah Heta’i Me’ziin’un dovranunda
bu si‘rig hezzi olurd diliniy tezkiresi” diye sdylemektedir.
3. Nebati mahlasi ile taninan Karacadaglh Seyyid Ebu’l-Kasim, Azerbaycan
sairlerinden biridir. Yiirege yatan, hos ve latif siirleri olan s6z konusu sairin, Tiirk¢e
siir divan1 eskiden Kaskay ilinde mevcutmus. ilin hattatlar1 tarafindan giizel el
yazistyla yazilan bu divan, hala pek ¢ok ailede bulunmaktadir.
4. Azerbaycan’in eski sairlerinden biri olan FuzGli divani da, Nebati divani gibi,
yiizy1li agkin yazilis tarihine sahip giizel el yazmalarla Kagkay ilinde birgok sayida
bulunmaktadir.
5. Kerem ile Asli hikdyesi ve Kerem adiyla bilinen ezgi, Kagkay ilinde avam ve havas
arasinda taninmis ve bunlarla birlikte Kagkay iline eslik etmistir.
Koroglu destani, Sah Hatay1 siirleri ile onun 6zgiin ezgisi, Nebati divani, Fuzili divani
ve Kerem ile Asli hikéyesi araba, ugak ve demiryolu gibi ulasim araglarmin ortaya
cikis donemlerinden once de Kaskay ilinde mevcuttu ve bilinmekteydi. ilin iinlii sairi
Me’zun yiiz yili agkin bir zamandan 6nce, bunlara isaret etmektedir. Kuskusuz, bunlar
eskiden de bilinmekteymis. Ayrica kitaplarin yazilig tarihine gore, Nebati divaninin
uzun bir gegmise sahip oldugu 6grenilmektedir. Bir yiizyil veya iki ylizyil bundan
once, Fars bolgesinde yasayan Kagkay ilindeki bazi kisilerin, o zamana ait yolculuk
malzemeleriyle, Azerbaycan’a gitmeleri ve geri donerken, kendileriyle birlikte, bu
destanlari, el yazisiyla yazilan bu kitaplar ve siirleri Kagkay iline getirmeleri veya o
taraftan, Azerbaycanlilarin is ve ticaret nedeniyle Kagkay ilinin igine girerek bunlari
kendileriyle birlikte getirip ilde yayginlastirmalar: konusunda, kanitlayici bir belgeye
rastlayamayiz. Bunlarin hepsinin Kagkay ili ile birlikte olagelmesini cesaretle iddia
edebiriz. Bunlar Kagkay ilinin Azerbaycan tarafindan ve Azerbaycanli kavimlere
benzer kiiltiir ve milliyetle tilkenin giineyine dogru inmelerini kanitlayan yadsinamaz
delillerdir. Kaskay ilinin en eski nagmelerinden biri olan:

“bu yol géder Tebrize

gennati rize rize

Huda bir yol vér bize

biz gédek ¢lkemize”
nagmesi, ilk Kaskay gocerlerinin zamirlerinde sakli kalanlar1 anlatmaktadir.

106

Sah Hatay1 siir kalib1, hece 6lgiistiniin 15°1i kalibiyla sdylenen bir siir tiiriidiir.
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Eger Tebriz ve Azerbaycan, Meshet’in kutsal topragi gibi Siilerin ziyaret yerlerinden
biri olsaydi veya Kaskay ilinin yerlesim alaninin bdyle bir ayricaligi olsaydi, adi gecen
vesikalarin ziyaretciler vesilesiyle ilin edebiyat meraklilar1 arasinda yaygmlastirilmasi
diigiiniilebilirdi. Bunlar baskasi tarafindan sdylenmemis ve higbir yazili belgede
goriinmemis delillerdir.

Bu 0nsozii yazmakta ki amag, Kagkay ilinin tarihini anlatmaktan ziyade, s6z konusu
olan siir, edebiyat ve Kaskay ilinin ilk sairlerinin eserleri olarak basilan bu kitabin
tanitim1 oldugu i¢in diger konulara girmekten vazgegiyoruz.

Kaskay ilinin, kisaca degindigimiz etnik ve dilsel 6zellikleri ile, diger kavimler ve
milletler gibi, il halkinin hayatiyla kaynasan 6zgiin kiiltiirii, edebiyati, gelenek ve
gorenekleri vardir. Kaskay ilinde, siir ve gilizel s6z sdyleme, saygin bir konuma
sahiptir. Gocebe 6gretim merkezlerinin kurulusundan ve gocebeler arasinda kurulan
seyyar okullarin ortaya ¢ikmasindan 6nce halkin birgogu, ozellikle yeterli derecede
okuma yazmalar1 olmayan fakir tabaka, kendi kavmine ait kiiltiir ve edebiyatin
korunmasinda, o6zellikle kendi sairlerinin sdylediklerini muhafaza etmede biiyiik
gayret ve ¢aba gostermislerdir. lin sairlerinin sdylediklerinin hi¢bir zaman, bir araya
getirilerek basili bir divan ve kitap seklinde halkin elinde bulunmamasma ragmen,
Kagkay ilinin her bir ferdi, siir ve edebiyatla hasir nesir olup ilin sairlerini
tanimaktadir. Ve sairler ile gilizel s6z sdyleyenlerin adlarina saygi gostermek, ilin her
bir ferdi i¢in bir gorev ve vazife gibidir.

Bazilari, Kaskay halkinin boyle mesakkat dolu, yersiz yurtsuz hayat tarzi yaninda siir
ve edebiyatla higbir ilgisi olmadigimni diisiinebilirler; bazilart ise, daglar ve ¢6llerin
eteklerinde siis ve celaldan uzak, basit ve debdebesiz bir hayat siirdiiren, giiniinii kara
cadirlarin golge ve melcesinde geciren, biitin mutsuzluklar ve yoksunluklar ile
beraber, hayatta kalabilmek i¢in gilineyin asi dogasiyla savagan bu halkin arasindan,
ara sira feyyaz bir pmar gibi cosan, goniillere aydinlik ve ferahlik veren, en kotii
sartlar karsisinda bile solup yipranmayacak, goniil seven filizler ve cicekler ortaya
cikaran ve higbir gii¢ karsisinda kurumayip her zaman canli ve taze kalacak kadar
goniillerde ve canlarda kok salan, sakli yetenekler ve istidatlarin olmasina
inanmayabilirler.

Kagkay ilinin varlik temeli, birka¢ direk iizerine kurulmus olsaydi, kuskusuz
bunlardan biri, siir ve edebiyat ve genellikle il halkinin hayatini etkileyen giizel s6z
sdyleme sanatidir. ilin halki arasinda siir ve edebiyatin 6zgiin bir degere sahip
oldugunu soyleyebiliriz.

Dikenliklerde develerini giiden sarbanlar kendi ruh hallerine uygun bir siir
mirildanmayacaksa, hayat onlara sikici gelecek; kuzular1 ve oglaklari ile adim adim
uzun ve uzak yollar yiiriiyen bir ¢coban da, ney sesi ile giizel bir beyti birbirine
katmayacaksa cabucak yorulup siirtiyii birakacaktir.

Kagkay ilinde kimin ve hangi gairin siir ve nazim temelini attigin1 kanitlayan bir belge
bulunmamaktadir. Fakat siirin de Kagkay iliyle birlikte var olmasi ve her ikisinin de,
nereden gelmiglerse de, yol arkadast olduklar bilinmektedir.

Ilk Kaskay sairi ve yazar1 olarak bilinip Nisar mahlasiyla tanman kisi, sair Mirza
Muhammed’dir. Farsndme-i Naseride onun hakkinda su bilgiler verilmektedir:
“Kagkay 1ilinin bilginlerinden olan mecma-i adap (adabin toplandig1 yer), makbal-i
kultip (kalplerin sevgilisi), ulii’l-elbab (akil ve zeka sahibi), Nisar mahlasl biyiik
edip, sair Mirza Muhammed; Molla Seyyid Ali’nin halefi olan Molla Hiiseyin
Kulu'nun oglu, veledi’s-sidk (halef oglu), mukteda-yi ashab (dostlar tarafindan
kendisine uyulan), cami ve mihrabin siisii Molla Ali Baba’nin oglu olup Kagkay ilinin
Citir tiresindendir”. Asagida getirilen birkag Farsca beyitler bu saire aittir ... .

S6z konusu sair, Kaskay Tiirkcesi ile ya siir sdylememis ya da soyledigi halde
giiniimiize ulasmamistir. Daha sonra, Kaskay ilinin yonetimini ele alan ilhan Cani
Han’1n ogullart Mustafa Kulu Han ve Murtaza Kulu Han donemlerinde ve 1200-1260
hicri kameri yillar1 arasinda yasadigi diisiiniilen Kul Oruc, Tiirk dilinde siirler
sOyleyecektir. Bu mecmuanin ikinci kitabinda ise, sairden kalan birka¢ siir
getirilmistir. Onun c¢agdaglar1 olan Karakanli Hiisrev Beg ve Kanberi gibi sairler, il
icinde siir sOylemekle ugrasmislarsa da ne bir¢ok siir sOylemis ne de fazla iin
kazanmigslardir. Bundan sonra en iinlii sair olan Me’zun, Kagkay ilinde ortaya ¢ikar.
Onun ¢agdaslar1 olan Ustat Muhammed Ibrahim, Hiiseyin Ali Beg ve aralarindaki yas
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farki bir hoca ile 6grenci kadar olan Yasuf Hiisrev mahlash Karakanli Yasuf Ali Beg
gibiler, ilin siir ve edebiyatin1 gelistirme ve yaygimlastirmada ¢aba gostermislerdir.
Giliniimiize kadar, hi¢bir Kaskay sairinin siirleri bir araya getirilip kitap seklinde
basiimamistir. 1l sairlerinin soyledikleri iki sebepten dolayr toplanamamustir:
bunlardan biri en iyi hazine olan goniilliilerin ve meraklilarin zihinlerinde ezbere yer
etmesinden; digeri ise, okuma yazmasi olanlar ile zevk sahiplerinin ellerinde bulunan
el yazisiyla yazilan ufak defterlerdendir. Burada, gocebe hayat tarzinda, 6zellikle 6zel
heybe ve sandiklara sahip olmayan fakir ailelerde, kitap ve kagit senetlerinin
korunmasinin ne kadar zor bir is oldugunu hatirlatmak gerekir. Bir kitabin cildi ve
sayfalar1 celikten olsa bile, gdcer bir aile i¢inde kisa bir zaman i¢inde yaprak yaprak
olup her yapragi da parga parca olacaktir. Bu da birgok degerli eser ile pahali kitabin
yok olmasina sebep olmustur. Bir sandigin dibinde veya annelerinin heybelerinde
kitap ve ufak bir defteri koruyabilenler mucize denebilecek bir is yapmuslardir.

Kaskay ilindeki her sairden daha ¢ok siir sdyleyen Me’zun’un, kendi sdyledigine gore,
Tiirkge siirleri Hicri Kameri 1301 senesinde ( 1883/1884 ), sanatsever biri olan
Keskollu Necef Kulu Han tarafindan bir araya getirilip el yazis1 kitabi seklinde
cikarilmistir. Mevcut belgelerden hareketle, kitap {izerinden birkag¢ niishanin istinsah
edildigi anlasilmaktadir. Ben siirleri toplarken Firuzabad, Kir ve Meymend schirleri
ile ilin bazi tayfalarinda bu niishalarin izinden giderek sahiplerine miiracaat ettim.
Fakat ne yazik ki, niishalar ya yanmig ya da bagka vesilelerle yok olmuslardir. Her ne
ise, Kagkay ilinin halki kendi sairlerinin eserlerini, basilmis ve miidevven bir kitap
seklinde elde bulundurmasalar da, degerli bir hazine gibi, gogiisten gogiise, dilden
dile, hayatin zor kosullar1 da izin ve firsat verdigi kadariyla, en kot sartlar karsisinda
korumaya calismiglardir. Maalesef bu gergegi de belirtmek gerekir ki, birgok siirin ve
ad1 bilinmeyen bir¢ok sairin ismi, yaziya gecirilmedigi, daginik el yazmalar ve
kisilerin hafizalarinda kalmakla sinirli oldugu i¢in yok olmuslardir. Giiniimiizde halk
arasinda yazilamayan bircok siir parcalari ile kamil bir siiri bile kalmayan sairlerin
adlarina rastlamaktayiz. Bu kitapta yer alan siirlerin sairlerinin sdyledikleri bircok eser
yok olmustur. Eger geri kalan siirler bir araya getirilip basilmazsa, kisa bir zaman
icinde bunlar da yok olacaklardir.

Cok az kisi Kaskay sairlerinin siirlerini toplamaya gayret gostermistir. Yalniz sayin
Melik Mansur Han-1 Kagkai, birkag yil sairlerin siirlerini toplamaya calisti. Katiplik ve
ogretmenlik gorevleriyle Kaskay ilhan ailesi hizmetinde bulunan, “mu’in-i defter”
lakabiyla taninan, bilgili, zevk sahibi ve giizel el yazisi olan, ayrica Me’zun ile Yasuf
Ali Beg’in zamanini hatirlayan rahmetli Nasrullah Kahramani-yi Ebiverdi’den elde
edilen siirler, bir defterde yazilidir. Ben, Kul Orug siirleri ile Fars¢a yazilan Kagkay
Bahadir Han ile Laristan beylerbeyi Girasli Haci Riistem Han’in savas hikayesi gibi
kisimlar1 saym Melik Mansur Han-i Kagkai izniyle istinsah ettim.

Yaklagik otuz bes sene bundan 6nce, latifeci ve s6z sahibi olan rahmetli Suhrab Han-1
Bahadirl-yi Kagkal ve rahmetli Sirzad Han-1 Dezkurdi - Sirzad Han, soy olarak
Kagkay’dir; babasi, amcasi ve kendisinin Serhad-1 Cahardange mintikasinin Dezkurd
kisminin kelanteri olup orada yerlestikleri i¢in Dezkurdi diye tanintyorlar.- gibi
kavmin yaghlart ile bazi siir ve edebiyat meraklilar1 ve birgok goniilliiniin istegi
tizerine, Kaskay ilinin sairlerinin siirlerini, basip yayma niyetiyle toplamaya basladim.
Ik basta, isin bu kadar zor oldugunu diisiinmiiyordum. Fakat ise giristiim zaman, o
kadar da kolay olmadigimi farkettim. Biitiin zorluklara ragmen, ¢aba gdstermekten
vazgecmedim. Bu uzun zaman iginde, biitlin vaktimin ya da en biiyilk kisminin bu
yolda sarf edildigi iddiasinda degilim. Bu otuz bes sene siiresinde higbir zaman kendi
amacimdan geri ¢ekilmeyip bu isi il camiasi karsisinda gérevimmis gibi gorerek, her
zaman ve her yerde Kaskay sairlerinin siirlerinin izinden gittim. Siirekli yaslilar ile
goniillii genglerden yardim istedim ve sonugta bu kitapta yazilan siirleri bir araya
getirdim.

Sevgili okuyucular, her zevk sahibinin ve sahte sairin, kendi zevk ve tercihine gore,
bircok dize ve beyitte kendi asil manasim1 kaybedecek kadar bosuna yaptiklari
miidaheleler ve bir siirin yarisinin bir defterde, diger yarisinin baska bir defterde ve bir
kisminin halkin hafizasinda kalmasi gibi etkenlerin, boyle daginik siirlerin, bir araya
getirilip herkesin begendigi ve kabul ettigi bir kitap seklinde basilmasinin hi¢ de kolay
bir is olmay1p tam tersi ¢ok zor bir is oldugunu tasdik edeceklerdir. Boyle yazilmisg bir
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kitabin elbet kusurlari olacaktir. Elimden geldigi kadariyla bazi dize ve beyitleri
diizelttim. Bir siirin dagmik beyitlerini kendi uygun yerlerine koymaya ¢alistim. Her
siir i¢in kendi biinyesinden uygun bir baslik sectim. Sarf ettigim biitiin ¢abalar ve
gayretlere ragmen, yine de kitaptaki biitiin kusurlar1 diizeltemedigimin de farkindayim.
Eger yine de caligsaydim kitaptaki siirlerin sayisina ekleyebilmemin ve kusurlarimi
azaltabilmemin de farkindayim. Fakat, siirekli isteklilerin pususunda olup pek ¢ok
istek ve arzu alevini goniillerde sondiiren felegin, bdyle bir firsati elimden alacagindan
ve bunun benim i¢in bir boyun borcu olacagindan korktum. Bu yiizden bir araya
getirilen siirleri yaymlama girisiminde bulundum.

Makine basim tarzini, harekeli olmasi1 gerekli Tiirk¢e siirlerin okunmasinda uygun
gormedigim ve bu basim usilii ile Tiirk dilinde basilan kitabin —okuma zorluklari1 ve
kitaptaki kusurlarin artmasina sebep olan- birgok yanlisliklart oldugu i¢in kusur dolu
ve yetersiz bulmama ragmen kendi el yazimla yazdim. Ve yazinin giizelliginden daha
¢ok, kelimelerin dogru yazilip kolaylikla okunmasina calistim.

Iste, ulu Tanr’’nin yardimiyla ve il halkinin esirgenmeyen ve iimit veren istekleri
iizerine, Kagkay ilinin sairlerinin eserleri, ilk kez basilip meraklilarin elinde
bulunuyor. Demek benim kaderim de bu isi yapmakla gorevli olmakmis. Ve kitab1 bu
sekil ve keyfiyetle sunuyoruz. Daha oOnceki satirlarda sdyledigim gibi, bu yabani
cigeklerin bir araya getirilip siniflandirilmasindaki bir¢ok kusurun farkindayim.

Sayin kardeslerim, kitabin kusur ve noksan dolu oldugunu biliyorum. Birgok il
sairlerinin siirlerine ulasamadigimin ve halk arasindaki hala [toplanmayan] birgok
siirin de farkindayim. Bu yolda bir¢ok hatalarim, kusurlarim ve tecriibesizliklerimin
var oldugunu da biliyorum. Buna mukabil yine de, otuz bes sene bu yolda ve bu ise
sevgi besledigimi, tasi taragi toplayarak (defter ve kalem elde) evden eve gittigimi,
nerede iginde siir bulunduran bir goniil bulduysam ondan yararlandigimi ve nerede bir
siiri terenniim eden bir dil var idiyse defalarca yazip kaydetmek i¢in dile getirttigimi
biliyorum. Siz, okumus, merakli sayin kardeslerimin sefkatinin, mihribanligmnin,
kilavuzluk ile is birliginin, isimin biitiin kusurlarin1 ortadan kaldirabildigini ve her
zaman dogru yol ile endisenin feyyaz pimnart gibi olan sizlerden, girisme cesaretinde
bulundugum bdyle bir iste, yardiminizi bekledigimi ¢ok iyi biliyorum. Kitabimn
kusurlarina g6z yummaymiz. Beni bu kusurlardan haberdar edip goriis ve
onerilerinizle kendinize minnettar ediniz. Herkes kitapta olmayan sairler ve siirleri
hakkinda bilgisi olursa, bunu bize bildirerek kitabin sonraki basimlarinin daha
miitkemmel ve kusursuz olmasinda bize yardimci olsun.

Umarim bu is, gelecekte bu yolda daha biiyiikk adimlar atmak isteyenler igin en
azindan ¢181r agici olur.

12 Tir 1367 (3 Temmuz 1988)
Sahbaz Sahbazi”

2. 2. Kaska’1 8i‘ri Kitab1

Yazili eserler, ait oldugu toplumun, dil ve edebiyat oOzelliklerini igeren ana
kaynaklardan biridir. Bu anlayis dogrultusunda, konar-gdcer bir topluluk olarak
taninan Kagkay Tiirklerinin dil ve edebiyat 6zelliklerini tespit edebilmek igin onlarin
yazili eserleri ve belgeleri de dikkate almmmalidir. Ancak, Kagkaylarda okuma-
yazmanin, sosyal bir olgu olmaktan ziyade bireysel bir faaliyet niteligi tasimasi;
bunun yanisira 1925-1979 yillant siirecinde Pehlevi hiikimeti tarafindan Tiirkge
basin-yayin faaliyetlerinin yasaklanmasi gibi etkenler, Kagkay ilinde sinirli olsa da,
ortaya ¢ikan eserlerin bircogunun giinlimiize kadar ulasamamasina sebep olmustur.

1979 yilinda, Iran Islam Cumbhuriyeti’nin kurulusu, Iran etnik yapisindaki basin-
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yayin faaliyetlerinin yeniden canlanmasini beraberinde getirirken, Kagkay aydinlarini
da kendi sosyal, kiiltiirel ve siyasal hayatlartyla ilgili az da olsa eserler vermeye sevk
etmistir.'”” Bu eserlerden biri sayillan ve 1988 yilinda Sahbaz Sahbazi tarafindan
yaymmlanan, Kaska 7 Si‘ri ya Asar-i Su‘ara-yi Kaska’i kitabidir. Giiniimiizde Kaskay
halkinin ilk yazili 6rneklerinden biri sayilan s6z konusu eser, XIX. yiizyil, yani
Kagar donemine ait Kagkay sairlerinin siirlerini kapsamaktadir.

XIX. ylzyilin Kaskay Tiirk¢esinin hem dil bilgisel hem de edebi-kiiltiirel
Ozelliklerini icine alacak bir eser olarak diisiiniilen Kagkas Siiri kitabi, kanaatimizce
Kagkaylarin dili ve kiiltiirlinlin bir hazinesi mahiyetindedir. Klasik Tiirk Edebiyati
niteligini tasiyan Kaskai Si‘ri ya Asar-i Su‘ard-yi Kaska’i adli kitap, XIX.
yilizyildaki Kaskay siir zevki, diinya goriisii ve sanat anlayis1 hakkinda, fikir vermesi
bakimindan son derece 6nem tagimaktadir.

S6z konusu eserin merkezini olusturan agk temas: etrafinda, dilin edebi
sanatlari, hayat felsefesi, diinya gorlisii ve giizellik anlayisi ile ilgili kavramlarin
kullanimin1 gerektirmekle beraber, Divan edebiyatindaki aski, asik-masuk kalibin1 da
hatirlatir okuyucuya: Asklar tek yanhdir, asik hep sever ve daima ask ve ayrilik
derdiyle 1zdirap ve aci1 geker, ah ve feryat eder, kanli goz yaslart doker, viicudu ve
bagr yaralar i¢inde zayif diismiis, yiizii sararip solmus olarak goriiliir. Ancak yine de
hi¢ bir karsilik gérmez ve her zaman sevgiliden ayr1 kaldigimi dile getirir. Ayrica
rakipleri de vardir, bu yiizden hep kiskanglik i¢inde kivranir durur. Fakat yine de
umutludur. Sevgili ise, her zaman asiga ilgisiz davranir, onu tanimazliktan gelir, en
belirgin 6zelligi ise, zalim olusudur. Bu asklarin sonu her zaman ac ile biter... .'®

Ayrica, eserdeki ask konusu sairlerin diinya goriislerine gére anlam kazanir.

Kaskai Siiri kitabinda, ask temasinin yanisira yaygin islenen konulardan biri
olan doga’dir; dag, dere, ¢0l, yayla, gol, yesillik, su, cesme ve doganin degisik
giizellikleri ile bol bol tasvir edilmistir.'” Bunda, Kagkay sairlerinin siirdiikleri
konar-gdcer yasamin da énemli bir rolii olmakla beraber daha cok, klasik edebiyatin
kendine 6zgii bir 6zelligine dayandig1 goriisiindeyiz. Ciinkii klasik edebiyatta doga,

sairin hiinerini gosterebilmesi i¢in kullanilan bir aractir. XIX. ylizyilda yasayan

17 Bununla ilgili ayrica bkz. CELIK, Muhittin, a.g.t., s. 60-62.

"% Ayrintili bilgi igin bkz. ISEN, Mustafa, Eski Tiirk Edebiyati, Grafiker yaymlari, Ankara 2009, s.
320-327.

' CELIK, Muhittin, a.g.t., s. 66.



29

Kagkay sairlerinin bir¢ogu, 6zellikle s6z konusu eserde adi ve siirleri gecen Mirza
Me’zunlar gibi, Fuzuli, Nesimi, Tilimhan, Nebati, Hatai ve Mahtum Kulu gibi
kendilerinden onceki klasik Tiirk edebiyatinin iinlii sahsiyetlerinden etkilendikleri
icin, dogayr kendi gordiigii gibi degil, daha Onceki usta sairlerin goziiyle
yansitirlar.''

Klasik Tiirk edebiyat1 6zelligini tagiyan eserin, kelime ve tamlamalar yoniinden
Arapca ve Fars¢adan oldukga etkilendigi sdylenebilir. Bazi siirlerde ise, ozellikle
Mirza Me’zun’un din konulu siirlerinde, siislii ve sanathh bir dil kullanilmistir.
Ayrica, siirlerdeki giizellik anlayis1, mecazlar,... dikkat ¢ekicidir.

Kagkar Siiri kitabinda, daha c¢ok agk, sevgili, 6liim, 1stirap, ayrilik, sarap, ovgi,
hiciv ve din gibi konular islenmistir. Fikirler ve duygular neredeyse ortaktir.

Kaskai Siiri kitabi, ii¢c ana boliimden ibarettir. Birinci boliim, Kaskaylarin {inlii
sairi Mirza Muhammed [brahim Me’zun'un hayati hakkinda Farsca olarak verilen
bilgilerden sonra onun Tiirkce siirlerinden olusurken, ikinci boliimde ad1 gegen sairin
Farsga siirleri, ticlincli boliimde ise, XIX. yiizyilin diger Kaskay sairleri hakkinda
verilen kisa bilgilerle birlikte, onlarin Tiirkge siirleri yer almaktadir. Daha dogrusu
s0z konusu eserin, iki kitaptan olustugunu sdylemeliyiz:

1. Mirza Me ziim’un Tiirk¢e ve Fars¢a olmak tizere iki boliimden olusan birinci
siir kitabi;

II. Karakanli Yisuf Ali Beg, Karakanli Hiisrev Beg, Muhammed [brahim,
Karagayli Mesih Han, Kul Oruc, Sayli Ali, Bayatli Hiiseyin Ali Beg, Rahimli
Nimetullah Beg, Hemrah ve Korogl adli diger Kagkay sairlerinin Tiirkge siirlerini
kapsayan ikinci kitap.

Birinci kitabin Farsca olarak yazilan 6ns6z kisminda, Kagkay Tiirklerinin
mensei ve sosyal yapilar1t hakkinda kisa tanitmadan sonra, Sahbaz Sahbazi’nin
Kagkay ile Azerbaycan Tiirkleri arasinda mevcut ortak sosyo-kiiltiirel noktalardan
hareketle, Kaskaylarin dilinin Azerbaycan Tiirk¢esine c¢cok yakin oldugu ve
Kaskaylarm Azerbaycan bdlgesinden Iran’in giiney bélgelerine go¢ edip oradan
geldikleri kanisinda oldugunu 6greniriz. Ayrica, Sahbaz Sahbazi’nin 6ns6z kisminda
verdigi bilgilerden, XIX. ylizyilda, Nisiar mahlasiyla siir sdyleyen, ancak giiniimiizde

birka¢ Farsca beyitten baska siiri kalmayan, Farsndme-i Nasui gibi Iran

"% Klasik Tiirk Edebiyati ile ilgili ayrintili bilgi i¢in bkz. ISEN, Mustafa, a.g.e.
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kaynaklarinda adi1 gegen Sair Mirza Alinin ilk Kagkay sairi olarak tanindigini da
ogreniriz.

Kagkai Siir1 kitabinda yer alan Tiirkge siirler genelde, hece o6l¢iisiiniin (6+5,
4+4+3 durakll) 11°li kalibiyla sdylenen kosma tiirtindedir. Nazim birimi dortliik olan
bu tiiriin eserdeki yaygin kafiye diizeni, abab cccb dddb ... seklindedir. Dolayisiyla,
ask, sevgi, ayrilik, 6zlem ve dogay1 konu alan bu tiiriin son dortliigiinde sairlerin
mahlasi getirilmistir.

Aruz Slgiisiiyle sdylenen Mirza Muhammed Ibrahim Me’zun’un Farsca siitler
boliimd, 1 terkib-i bend, 2 kaside, 9 gazel, 1 kit’a, 1 muhammes ve 1 mesnevi olmak
tizere alt1 ¢esitli nazim seklinden olusmustur. Bunlardan sadece, gazellerin sonunda
sairin mahlas1 “Me’ziin” ge¢mistir. Ayrica, 7 bendden olusan ve kafiye Orgiisiiniin
aa xa xa... vv bb xb xb... yy seklinde sOylenen terkib-i bendin 5. bendi ile ayr1
kafiyeli nazim sekli olup Sahbaz Sahbazi’nin kitaptaki kaydiyla 684 beyitten olusan
mesnevinin 87 beyti Tlirkcedir.

Eserin sonunda, siirlerin biinyesinde bulunan Farsca, Arapg¢a kelimelerin Farsca
aciklamasini yapan kiiciik bir sozliik ile beraber eserdeki kisi ve yer adlarinin dizini
de yer almaktadir.

Ayrica, kitapta yer alan siirlerin belli bir baslig1 olmadig1 i¢in Sahbaz Sahbazi
stirleri derleyip bir araya getirirken, onlarin bilinyesinden baslik olarak uygun adlar
da se¢gmistir.

Sahbaz Sahbazi’nin bu kitab1 hazirlarken faydalandigi kaynaklar, XIX.
ylizyildan giinlimiize kadar gelen el yazmalari, Kaskay ilinin yaslilar1 ve bu siirleri

saklayip ezberleyenlerdir.



3. Kagkaylarda Manzum Edebiyat Geleneginin Temsilcileri:

Kaska’i Si‘ri Sairleri

Sahbaz Sahbazi’nin otuz bes yillik bir derleme faaliyetinin sonucu olan Kaska’7 Si‘ri
yva Asar-i Su‘ara-yi Kaska’i kitabi, Mirza Me’zin, Karakanli Yisuf Al Beg,
Karakanli Hiisrev Beg, Muhammed [brahim, Karacayli Mesih Han, Kul Oruc, Sayli
Ali, Bayatlh Hiiseyin Ali Beg, Rahimli Nimetiillah Beg, Hemrah ve Koérogh adl
Kagkay sairlerinin klasik ve halk edebiyati siirlerinden olugsmaktadir. Kaskaylarda
manzum edebiyat geleneginin temsilcileri olarak adlandirabilecegimiz s6z konusu

sairlerle ilgili elde edilen bilgiler sirasiyla soyledir:

3. 1. Mirza Muhammed Ibrahim Me’ziin

Kagkay ilinin, en 6nemli ve 6nde gelen sairlerinden biri, Mirza Me ’zin’dur. Asil adi
Muhammed Ibrahim olan Me’z(in 1246 (1832) yilinda dogdu. Babas1 Seyid Ali Riza,
sadat soyundan gelip Fars eyaletinin batisinda Kohkiliiye bolgesinde yerlesip Lorca
konusan Seyh Habili tayfasindandir. Annesi ise Kagkay ilinin Amele tayfasina dahil
Kadirli obasindandir. Tiirkge, Fars¢ca ve Arapgayr milkemmel bir sekilde bilen
Me’zin, Kaskaylar arasinda, hikmet ve irfan sairi olarak taninmistir. Hem Tiirkce
hem de Farsca siirler sdyleyen Me’ziin, ilk il sairi olarak Iran sairleri tezkirelerinde
yer almig, ancak onun Kagkay Tiirkcesi ile yazilan siirlerine yer verilmemistir.'"'
Sairin, siir hayatinin en doruk noktasi, Kacar doneminin dordiincii hiikiimdari,
Nasireddin Sah (1848-1896) zamanina rastlar. Kaskay ilinde herkesten fazla siir
sOyleyen Mirza Me’zlin’un, kendi sOyledigine gore, Tiirkce siirleri 1883 yilinda,
Keskollu Necef Kulu Han tarafindan bir araya getirilmis, lizerinden bir kag¢ niisha

.. 112
istinsah olunmustur.

Fakat maalesef belirtmek gerekir ki, bu niishalar giiniimiize
kadar varmamuistir.

Mirza Muhammed Ibrahim Me’zin, il igerisinde Kkatiplik, Sehname
okuyuculugu ve okul yoneticiligi gibi gorevler' " ile ilhan Muhammed Ali Han oglu

Sultan Muhammed Han, Mustafa Kulu Han ogullar1 Suhrab Han ile Darab Han ve

" CELIK, Muhittin, a.g.t., 5.62.

"2 SAHBAZI, Sahbaz, Kaska’i Si‘ri ya Asar-i Su‘ard-yi Kaska’i, Mustafavi yaymlari, Siraz 1988, 1,
s. 15-22.

'3 CELIK, Muhittin, a.g.t., 5.62.



32

bunun ogullar1 Allahyar Han ile Bahadir Han gibi Kagkay ilinin ilhanlari ve
biiylikleri yaninda hizmette bulunmustur. Onun siirlerinde asiret biiyiikleri hakkinda
sOyledigi hicivler ile ovgiileri de gormek miimkiindiir. O, Sultan Muhammed Han,
Darab Han, Suhrab Han, Allahyar Han ve Bahadir Han gibi donemin Kaskay ilinin
biiyiiklerini 6verken, Ilhan Muhammed Kulu Han, Ali Kulu Han, Nasrullah Han ile
Kubad Han’1; kelanterlerden ise, Deresorlu Himmet Ali Kiha ile Karagayli Fazl Ali
Beg’i zayif ve sorumsuz yonetimlerinden dolay1 siddetle yermektedir.

Kosma, mesnevi, kaside, gazel, kit’a, muhammes ve terkib-i bend kalibinda
siirler sdyleyen Mirza Muhammed ibrahim Me’ziin’un isledigi asil tema, agktir. O,
siirlerinde kendini defalarca dsik-1 4rifolarak tanitiyor bizlere:

“asik-i arifem rind u tund mizac”

Hikmet ve irfan sairi olarak taninan Mirza Me’z(in’un esinledigi ana kaynak,
Kur’an-1 Kerim ve Hz. Peygamber Efendi’mizdir. Bunu sairin tahmidiye, na’t ve
menkibelerinden anlariz. Sair, siirlerinin bazisinda ise, kendi yasayisinin

zorluklarindan, sikintilardan, fakirlikten,... s6z eder. Kisa bir donem Mahzin'"?

115 .
mahlas1 ile

mahlasmi kullanan sair, daha sonra biitiin siirlerinde Me zin
tanmmustir. 1313 (1896) yilinda vefat eden Mirza Muhammed Ibrahim Me’zun’un

. . . 11
mezari, Siraz’da Sahzade Mansur tiirbesi yanindadir.''®

3. 2. Karakanl Yusuf Ali Beg

Me’ziin’dan sonra Kagkay ilinin ikinci meshur sairi Yidsuf Ali Begdir. Maalesef
Yisuf Ali Beg hakkinda ayrintili bilgi mevcut degildir. Sair siirlerinde Yisuf Hiisrev
mahlasim1 kullanmistir. Yasuf Ali Beg, Hiisrev Beg’in oglu olup Kaskay ilinin
Karakanh tiresindendir.'"” Gengliginde Deresorlu tayfasmin kelanteri''® Hac1 Baba
Han yaninda katiplik gorevinde bulunup “Mirza” hitap olunurmus. Deresorlu
tayfasinda hizmette bulundugu sirada, “Su/tan” adli bir kiza delicesine asik olmus,

ancak askta yenilip sevgilisine kavusamayinca bu tayfadan ayrilip Amele tayfasina

" hiiziinlii, tasali, kaygil.

115 izinli, izin almus.

18 SAHBAZI, sahbaz, a.g.e., I, s. 15-22.

"7 Karakanh tiresi, vaktiyle iki kola ayrilmistir: Bir kismi Kaskay ilinin merkezi sayilan Amele
tayfasina dahil olurken diger kismi ise, Deresorlu tayfasma baghidir. ilk &nce Deresorlu
Karakanlilarindan olan Yusuf Ali Beg, daha sonra Amele tayfasina dahil Cama Buzurglu tiresinde
yerlesmistir. Bu tireye yerlesen Karakanlilar, genelde Cama Buzurglu adiyla tanmiyorlarsa da, kendi
aralarinda Karakanli kimligini saklayip devam etmislerdir. SAHBAZI, sahbaz, a.g.e., II, s. 31.

' Kaskay ilinde, tayfalarin baskanina verilen iinvan.
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gb¢ etmistir. Sair, sevgilisinden uzak, bagka bir tayfada yasamis olsa da, onu hig¢ bir
zaman aklindan ¢ikaramamis, ondan ayri diistiiglini her zaman aci1 ile dile
getirmistir. Yasuf Ali Beg’in sdyledigi siirlerin bir ¢ogunda, “Su/tan” adinin gectigi
bunun en belirgin 6rnegidir.

Yisuf Ali Beg’in dogum ve 6liim tarihi hakkinda kesin bir bilgi mevcut degil,
fakat sairin vefat tarihi, (1325) 1907-(1332) 1914 yillar1 arasi diigiiniilmektedir.

Yisuf Ali Beg’in siirlerinden, Mirza Muhammed ibrahim Me’z(in’un &grencisi
oldugu anlasilmaktadir. Sair Mirza Me’zin’un O6liim haberini sair arkadasi

Muhammed Ibrahim’e su sekilde bildir:

Ibrahim gel sene vérem bir heber
bu heber ¢oh étmis bizlere eser
Me’ziin bu diinyddan éyledi sefer
dhiret miilkini yad étdi gétdi

bize miirsiddi hib kdmil ustad
inden béle coh éylereg on1 yad
veld pise Mecniin, cefikes Ferhad

‘eciize diinyadan dad étdi gétdi'"”’

Gonlii agk alevi ile alevlenen Ylsuf Ali Beg’in siirleri, canlar1 yakar. O hicran
¢ekmis bir asik, sabirli ve dayamikli bir sairdir.'*® Yoksul ve fakir bir hayat gegiren
Yisuf Ali Beg, 06mrii boyunca saygi ve onur dolu bir hayat yasadi ve her zaman il

halki tarafindan sevilen ve saygil bir sairdir.'*'

3. 3. Karakanh Hiisrev Beg

Kagkay sairi Karakanli Hiisrev Beg hakkinda, bilgi yok denecek kadar azdir.
Siirlerinde “Hiisrev” mahlasini kullanan sair Hiisrev Beg, Kagkay ilinin Deresorlu
tayfasina dahil Karakanh tiresindendir. Sair Yasuf Ali Beg’in babasi olan Hiisrev

Beg, ilin en tanmnmis sairi Mirza Muhammed Ibrahim-i Me’zin’dan (1832-1896)

"9 SAHBAZI, Sahbaz, a.g.e., II, s. 3.
20 CELIK, Muhittin, a.g.t., s. 64.
2l SAHBAZI, Sahbaz, a.g.e., II, s. 1-14.
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daha yasli, 1786-1846 yillar1 arasinda yasadigi sanilan Kaskay ilinin diger sairi Kul
Oruc ile ayni donemde yasadigi sOylenmektedir. Bu sairin dogum-6liim tarihi

hakkinda hig bir bilgiye sahip degiliz.'**

3. 4. Muhammed Ibrahim

Mirza Muhammed Ibrahim-i Me’z(in, Bayatli Hiiseyin Ali Beg ve Karakanl Ydsuf
Ali Beg gibi sairler ile ayn1 asirda yasayan, ancak hakkinda fazla bilgi elde olmayan,
Kaskay ilinin diger bir sairi de, Muammed Ibrahim’dir. Babas1 ad1 Nazar Ali olup,
Kagkay ilinin Cenkgiler tiresindendir. Bu tirenin adamlar1 miizikle ilgilendikleri i¢in
cenk¢i diye hitap olunmuslar. ilin asil sanatgilarindan sayilan genkgiler, sadece
miizikle degil, ayn1 zamanda berberlik, dis ¢ekmek, demircilik, marangozluk, ...vb.
gibi meslekler ile de ugrasirlarmis. Ayrica, bu tirenin kisilerine ilgilendikleri
meslekten dolayr “usta”, tirelerine de “ustalar tiresi” ad1 verilmistir.'> Muhammed
Ibrahim’in babas1 Nazar Ali’nin iyi bir ney sanatgisi oldugu sdylenmektedir. Sairin
kendisi de, kemence ve tar1 iyice becermis, kardesi Siileyman ise, Kaskay ilinin
taninmis sitar ve tar sanatcilarindanmis. Siirlerinde ‘“Zprahim” mahlasini kullanan
sair, siir ve edebiyat ile ilgilenen, Darab Han’in oglu ilhan Abdullah Han
(Zargamii’d-Devle) yaninda hizmette bulunmustur. Muhammed ibrahim, Hz. Ali’nin
hayranlarindanmis. Onun mezar1 Firuzabad sehrinin dogusunda, Bibi Ziihre
tiirbesinin yanindadir. Dogum-6liim tarihi hakkinda bilgi yoktur. Ancak, sairin 1318

(1904)-1320 (1906) yillar1 arasinda 6ldiigii sanilmaktadir. 124

3. 5. Kul Oruc

Adi1 Oruc olup Kaskay ilinin Caharde Cerik (Ondort Ordu) tiresindendir.'* Doénemin
Kagkay ilinin yonetimini ele alan ilhan Can1 Han’in (6. 1824) ogullari, Muhammed
Ali Han, Murtaza Kulu Han ve Mustafa Kulu Han’in hizmetinde bulunmustur.

Bunlardan Kaskay ilinde ilk kez 2000 kisilik bir askeri birlik olusturup ilbegi

12 SAHBAZI, Sahbaz, a.g.e., II, s. 30.

'Z CELIK, Muhittin, a.g.t., s. 69.

2* SAHBAZI, Sahbaz, a.g.e., II, s. 36-38.

'% Bugiin Caharde Cerik tiresi, Amele ve Deresorlu olmak iizere Kaskay ilinin iki biiyiik tayfasinda
yer almaktadir.
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gérevinde bulunan Murtaza Kulu Han'? giiglii ve niifuzlu bir kisilige sahip oldugu
icin donemin hiikiimdar1 Hiiseyin Ali Mirza’nin endiselenmesine ve entrikalar
¢izmesine sebep olmustur. Bunun sonucunda, ilbegi Murtaza Kulu Han 1249 (1835)
yilinda, Kir sehrinin Pergan kalesinde oldiiriilmiistiir. Bu olaydan etkilen sair Kul
Oruc’un Ilbegi dilinden sdyledigi siiri, Kaska 7 Si‘ri kitabinda tespit edilmistir. Sair
siitlerinde, “Gul Oruc”mahlasimi kullanmustir.

Kul Oruc’un dogum-oliim tarihi hakkinda kesin bir bilgi mevcut degildir.
Ancak, yukaridaki kisa bilgilerden hareketle, onun 1200 (1786)-1260 (1846) yillar1
arasinda yasadigi sanilmaktadir. Giiniimiizde kalan Kagskay Tiirkcesi siirlerinden
hareketle, Kul Oruc’u Kagkay ilinin ilk Tiirk¢e soyleyen sairi olarak kabul

edebiliriz.

3. 6. Bayath Hiiseyin Ali Beg

XIX. yiizy1l Kagkay ilinin sairlerinden biri de Hiiseyin Ali Beg dir. Siirlerinde bazen
“Hiiseyin’, bazen de ‘“Bayat oglu” mahlaslarim1 kullanan sair, Kagkay iline dahil
Amele tayfasinin Bayat tiresindendir. Dénemin iinlii Kaskay sairi Mirza Muhammed
[brahim-i Me’zin’un arkadas1 olan Bayatli Hiiseyin Ali Beg, Kaskay ilinin 2000
kisilik askeri birliginin komutani olan Mustafa Kulu Han (1800-1832)’1n ogullari,
ilhan Suhrab Han (6. 1877) ile kardesi ilhan Darab Han’in hizmetinde bulunmustur.

Ancak, sairin dogum-6liim tarihi hakkinda hi¢ bir bilgimiz yoktur.'?®

Bayath
Hiiseyin Ali Beg’den giiniimiizde kalan ve Kaska’7 Si‘ri kitabinda yer alan siirlerinin

sayis1 bes tanedir.

3. 7. Rahimli Ni’metiillah Beg

Siirlerinde Nimet, Nimeti ve Nimetiillah mahlaslarin1 kullanan sair Nimetiillah Beg,
Kagkay ilinin Rahimli tayfasindandir. Rahimli tayfasinin yukari smnifi sayilan
kelanterler ailesinden gelen sair, Kagar hanedaninin dérdiincii hiikiimdari, Nasireddin
Sah zamaninda yagamistir. Babasinin adi Mustafa Beg’dir. Gengliginde amcasi kizi

Nurcihan’a asik olur. Ancak, sevgilisi, rakibi olan amcasi oglu ilyas Beg ile

126 KIYANI, Menugehr, 7arih-i Mubarizat-i Merdum-i Il-i Kaskai ez Safaviye ta Pehlevi, Kiyannesr
yayinevi, Siraz 2006, s. 103.

2"SAHBAZI, Sahbaz, a.g.e., II, s. 55.

8 SAHBAZI, Sahbaz, a.g.e., II, s. 62.
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evlenince, psikolojisi bozulub bir sene sonra da vefat eder.'*’ Kaskay ilinde taninmus
bir sair sayillmasa da giinlimiizde kalan siirleri (8 tane), kendine 6zgii tatl hakikatlar

icermektedir.

3. 8. Sayh Ali

Kagkay ilinin Sayli tayfasindan olan Ali Sayli’nin hakkinda hi¢ bir bilgi mevcut
degildir. Sahbaz Sahbazi’nin hazirladig1 Kaska’r Si‘ri adli kitapta, ad1 gegen sairden
sadece ve sadece bir siir yer almaktadir. Sair bu siirinde, “A/” mahlasim
kullanmastir.

Soylencelere gore, okuma-yazma bilmeyen sair kendi tayfasinda bir kiza
asikmis. Bir glin asik Ali, herkesten daha erken kalkip kendi ocagini yakar. Sairin
sevdigi kiz ise, toreye uyarak ates alabilmek i¢cin Ali’nin ocagina dogru gelir. Sayl
Ali, sevgilinin ona dogru geldigini goriir gormez diinya malindan sahip oldugu dokuz

.. 1
koyunun hepsini kurban keser.'*

3. 9. Karagayli Mesih Han

Kaskai Siiri kitabinda adi1 gecen Karacayli Hact Mesih Han hakkinda, maalesef hig
bir bilgi verilmemistir. Sairin dogum-6liim tarihi ve yasadigi1 donem hakkinda hig bir
sey bilinmemektedir. Adindan anlagilan Kagkay ilinin Karagayli tayfasindanmis.
Vaktiyle biiyiik bir tayfa olan Karacaylilar, cesitli siyasi ve sosyal zorluklar sebebiyle
dagilip, giiniimiizde kiiciik bir tayfa olarak varliklarinmi siirdiirmektedirler. Yaylalari
Serhad-i Cahardange yani Abade ve Sedde’nin g¢evresi, Kislaklar1 ise, Ferrasbend
etrafidir.”! Karagayli Mesih Han’dan gilinlimiizde kalan ve Kaskai Siiri kitabinda

kaydolan sadece bir siir vardir.

3. 10. Hemrah

Kagkai Siiri kitabinda ad1 gecen sair Hemrah hakkinda hi¢ bir bilgi verilmemistir.
Dolayistyla sairin kim oldugu, hangi donemde yasadigi, hangi boy ve uruga dahil
oldugu hakkinda hig bir bilgi bilinmemektedir. Sahbaz Sahbazi’nin eserinde, sairden

' SAHBAZI, Sahbaz, a.g.e., II, s. 74.
B0 SAHBAZI, Sahbaz, a.g.e., II, s. 79.
BUSAHBAZI, Sahbaz, a.g.e., II, s. 81; KIYANI, Menugehr, a.g.e., s. 274.
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sadece bir siir yer almaktadir. Bu siirde “Hemrah” mahlasin1 kullanan sairin gercek

ismi hakkinda kesin bir sonuca varmak oldukc¢a zordur.

3. 11. Korogh

Sahbaz Sahbazi, Kaskair Siiri kitabin1 hazirlarken, yararlandigi ana kaynaklardan biri,
bu siirleri sinelerinde saklayanlar ve ezberleyenler olmustur. Sahbaz Sahbazi, Kaskar
Siiri kitabinin ikinci boliimiiniin son kisminda yer alan Korogli mahlash siiri ezberi
olan Gulam Hiiseyin Behlili’den aktarmistir. Siirinde insanin hayat felsefesini
cocukluktan yagliliga kadar akici bir dille anlatan sairin ger¢ek kimligi ve hangi

déneme ait oldugu bilinmemektedir.'*

32 SAHBAZI, Sahbaz, a.g.e., II, s. 83.



4. Kaska’i Si‘ri ya Asar-i Su‘ard-yi Kagka’f Kitabrnin

Ses ve Yazim Ozellikleri

4. 1. Unliiler

4. 1. 1. Untiilerin Yazilis Ozellikleri

/a/ Unliisiiniin Yazilis1

On Seste

On seste /a/ {inliisii medli elif (V) ile yazilmistir: arpa L/ (4011/15, 4011/9, 84Ia/19,
4311/23); akac 9 (4711/1); akarubdir 5,8 (1071a/92); agz s (4611/9);
agurudum es2502) (1051a/6); ahsak 3wl (811a/1, 811a/5); almaz H<I (981a/17);
alcak 323 (791a/26); aldmusunda 3551 (6511/14); aplasun o3& (411a/10);
aparub < s 4 (31a/1, 5611/5); arhaluk 3\ (5211/18); aruyam s ) (151a/2).

I¢ Seste

Kelime ortasinda, /a/ iinliisii elif (! <)) ile karsilanmistir: atlandr sx561 (1141b/159,
1141b/166); darayuban L' (BI1/5); das Si)» (971a/14); dayagr £ (461a/5);
kapularda )Y (6011/14); yara 'J)w (1111/14, 9l1a/8); yaradan o)k (3011/19,
6111/25); yarpaka So )b (3711/11); ¢ilpak 3 (791a/25, 1101a/24); baklaram » 264
(5211/8); darayub <3\ (111/26, 71a/14); dokrayub <« s 25> (941a/16); oynadum
s34/ (3811/13, 4511/29).

Son Seste

Kelime koklerinin sonunda /a/ {inliisii elif (! «') ile karsilanmstir: ana W (114Ib/119,
51a/16); ata sl (381a/18, 881a/23); bagusla > &\ (531a/20); kara')s (1511/16); karka
G, (811a/4, 4711/6); oba Ls (811a/6); yara )b (761a/27, 91a/8); yarpaka 8.,k
(3711/11); kapularda 2, 545 (6011/14).

/e/ Unliisiiniin Yazihs1

On Seste

On seste /e/ tinliisii elif (') ve tistiinlii elif (1) ile yazilmustir.

Ustiinlii elif () ile yazilist: egri 8 (1131b/21, 921a/12, 2211/1, 2211/9, 3611/14,
5711/15); eglen OBV (2011/12, 2011/2, 2011/8); eken N (1121a/3); ekinler S|
(1091a/23); el J (211a/24, 411/6, 821a/44, 891a/14, 911a/16, 6511/11, 80Ia/7, 511a/19,
621a/19, 4111/17, 991a/20, 171a/2, 291a/8); emi ' (91a/5); emdi (731a/7); erridir »=)
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(111a/5); errimen <)l (121a/6); ev s (31a/17, 791a/34); evienmeyen (s 4aisl
(10712/90); eyesi ! (1411/7).
Elif (1) ile yazilisi: eslan o=l (1141b/144); eslani =) (1041a/14); eslanun & s>z
(95Ia/41); esdi s> (951a/3); egrilig &3 s R (641a/38); emzig = ) (1101a/26).
I¢ Seste
Kelime koklerinin i¢ seslerinde (e) wnliisii iistin (&) ile yazilmistir: eken oS
(112Ia/3); evienmeyen cr “alsl (1071a/90); eyesi =~ (1411/7); begenmez 53
(381a/17, 381a/18, 381a/19, 741a/9); beglerini 55 (221a/20); bepzer 5355 (2611/6,
4911/1); gedigde XX (4811/16); geldi s8 (5311/12, 5311/14, 5311/17, 5311/4); ordekde
53 K3 (1311/9); petegden 3% (6511/2); sepib i (1211/10);  sepilmesin (s 4akus
(6Ia/8).
Bazi kelimelerde ise, (e) tinliisii harekesiz gosterilmistir: geldi K (2211/12, 2211/16,
2211/2, 221120, 2211/4, 2211/8); bellidir s (4711/1, 4711/12, 4711/16, 4711/4, 4711/8);
geliney Sk (121a/9).
Son Seste
Ustiinlii he (+) ile yazihis1: dzge & (331a/15); géce «>5 (101a/1, 2411/18, 2611/10,
3611/25, 3611/27, 3711/7, 431a/8, 4311/15, 4311/23, 41I/1, 6la/2, , 741a/3, 4311/33); géne
4X (1141b/111, 81a/1, 8la/3); béle 4L (1311/15, 1311/3, 1611/8, 581a/15); bélene 4L
(781a/15); élke <X (791a/27); hegerleyin S 4 8x (1001a/13); disleyem a2 4liw
(70Ia/11); éyle L (3311/3).
Ustiinsiiz he (4) ile yazilisi: géce 48 (61a/23, 711/14); géne 4L (531a/15, 1111/1).
Ustiin ile (&) yazilist: eyesi o~ (1411/7); eyem I (4311/41).

k’larin ¢evresinde asli bi¢cimi a’ya giden bi¢imlerde fethali yazimlilar bir 6n
siraya gegmeye isaret eder, fakat bunlar tam miikkemmel e degillerdir. A¢ik ¢’den de
acik bir soyleyis duyulabilmektedir. Bugiinkii sdyleyis de bunu desteklemektedir. Biz
metnimizde bunlar eile tespit etmeyi daha uygun bulduk: keg- sbasd (5311/16); kere
s 8 (5411/11); kerimge 43 % (4311/24); keris- «5 3 (2411/7); kerris’# (1071a/90); kersi
58 (581a/4); kecir »8 (4011/11); keygu sx5 (1121a/21); kemgile- “Lasd (4011/24);
Keska’i Sad (1061a/22, 481a/19); ketir %8 (1091a/32). Art siradan sozciik
tabanlarinda i¢inde 6n & bulunduran mastar eki -mak/-mek tek bi¢cimli -meg haline, -
ak/-ek eki de -eg bicimine doniisiir: -mak/-mek: admegiip SoLW  (39Ia/15);
aglasmegde 'Rl (1071a/55); almege SWI (941a/24); dutmeg S\«iss (41a/10);
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suvarmegden L)\ ssw (4711/1); yanmeg S (191a/1, 191a/6); yumegiinen
oL Rl s (4711/5). -ak/-ek: ateg 29 (1001a/16, 5211/24); danuseg Slisis  (2311/2);
otureg S, 535 (311/18); sovdalaseg SWi¥\asw (101a/14); unudeg S)s:5 (191a/16);
vureg S )55 (5211/24, 5211/28); yateg <ul; (711a/19).

/é/ Unliistiniin Yazilis1

Kapali e sesi, yalnizca ilk hecede bulunmaktadir.

Kapali e tnliisii, on seste esreli elif ()) ile yazilmustir: €/ J) (451a/2, 471a/4, 471a/5,
4311/21); édib <) (3111/20, 3111/6, 591a/12, 831a/4); élgi >V (1141b/139); éle 4
(3011/16, 671a/15, 951a/32); élke <XV (791a/27); élligde X4 J) (481a/9); ésidmisem
adaerdl (3210/22); éssek <& (1071a/27); étisdi s>&5) (891a/10, 331a/21); éyledi sl
(6011/6, 481a/13); éyledi s (6011/6, 481a/13 ); éyledig <SU (5211/2).

Sadece elif () ile karsilanan 6rneklere de rastlanmaktadir: é/gisi = >3 (6111/7).
Kelime koklerinin birinci hecesinde, 6n sesten sonra gelen kapali /&/ iinlisi
genellikle esre (:) ile gosterilmistir: bé/ Jy (6411/12, 3011/4); béle L (1311/15,
1311/3); bélene <L (781a/15); bés U (871a/17, 871a/32, 6511/3); dédim 3> (1101a/1,
1121a/2, 1611/9, 2611/1, 2611/13); gétdi sX (11a/12, 641a/5, 1131b/5); téz 3 (5111/10,
3911/3); tézligde »353 5 (1021a/1); yédin S5 (431a/39); yépi S (111172, 911a/40);
n’éyler » (371a/6, 431a/14, 431a/15, 731a/22); n’éylerem L5 (61a/12).

Bazi kelimelerde ise, esre isareti kullanilmamaktadir: gétdi X (4311/2); yépi S
(681a/12); télipe S (911a/31).

/1/ Unliisiiniin Yazilis1

On Seste

On seste /1/ {inliisii kesreli elif, ye () ile yazilmustir: - ) (1081a/21, 1081a/26); urtik
& (1071a/15). Ancak kesreli elif, ye (s!), /i/ degeri de tasimaktadir. (bkz. asag1 /i/
Unliisiiniin Yazilist).

I¢ Seste

Esre (o) ile yazilist: cilkili S8 (1811/7); ¢ihdi 32 (11a/16, 4311/48, 5011/1); kilic 8
(251a/13, 251a/18); kinamayup << (1051a/1); kinc z8 (4011/10); kivirmakda
18La 8 (5111/18); k1z 28 (2011/10, 791a/14 ); kirhdr s> 3 (471a/11).

Ye (v) ile yazilist: kilaydi 358 (4411/2); kilict 18 (1131b/7).

Bazi kelimeler ise, (1) tnliisii gosterilmemektedir: ¢zlpak 34> (791a/25, 1101a/24);
cthdl s3> (251a/3); kilict >8 (131a/25).
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Son Seste

Ye (v) ile yazilist: acer > (871a/24, 871a/31); arr1 2 (4711/15); ayrr s (141a/18,
181a/5, 241a/12); dahr > (131a/19, 131a/29, 1311/11); doli s> (591a/9, 821a/33);
korhi >, $ (5311/8); kuyr =5 (791a/32); kuzzi 55 (1101a/26, 131a/15); Tarr )G
(331a/1, 81I/17).

/i/ Unliisiiniin Yazilist

On Seste

Elif, ye (') seklinde yazilist: g7 > (61a/6); igdip S (261a/2); fgid ~52) (161a/20,
3811/5, 4711/9); idmen Saxl (121a/5); ikki SS9 (101a/14, 1011/15); flan o> (551a/11,
1101a/32); ile 4L (721a/18); inci > (5611/9); inansun o s (1411/20); ingele 41w
(4011/8); indi s (4111/26, 891a/19); iplere ok (4511/35); itlere o) (1041a/6);
itirrem % (3611/30).

Kesreli elif, ye (2)) seklinde yazilisi: ileri Y (511/7).

I¢ Seste

Ye (2) ile yazilist: bir s (1011a/14, 1021a/9); bigen = (921a/14); bildigimee a5y
42 (971a/12); bildiren o\ (3311/26); biz »» (311a/l, 36la/13, 36la/5); derin ».°
(6511/8); digsine «x8s> (1911/9); dinem ~ (1051a/11); dindirende » 53w (5811/14);
diz 52 (1121a/14); girdim #2,% (151a/13); siz S (1091a/17, 501a/12, 851a/19, 81a/9);
mip S (1011a/14, 1031a/11, 1041a/17, 2311/5); tikandan O\x\Ss (491a/3).

Esre (o) ile yazilist: fgirmi =59 (3311/25); ¢ekildi 54 (1011a/22); degil &5
(1061a/4); degirman Jw_R3 (301a/10); devireller J10 52 (771a/16); deyzir 5 (4011/9);
dirri 522 (4211/6); ersinden oxis ) (471a/10); seril O (721a/14); titrer L35 (641a/15).
Son Seste

Ye (v) ile yazilisi: ellisinde s3ws N (6511/13); élgisi o~ 2V (6111/7); gegei 35
(1071a/12); gozei 235 (501a/15); 6l sl (401a/18); tilki SLi (1041a/14, 1081a/22,
1081a/29); yéngr S (111172, 68Ia/12, 911a/40, 1811/14); yeri s » (1141Ib/5, 201a/17,
251a/21, 431a/42).

/o / Unliisiiniin Yazilist

On Seste

Elif, vav, 6tre ile yazilis1 ( ;i): oba s (811a/6); ogrudan o5& S (131a/12); oglan
el (381a/18); on wsl (1071a/17, 351a/22, 6511/3); of sl (11TI/11); oyunt sl
(941a/18); oynasun Os<\us (1001a/30); oynadmeg Swlissi (391a/15). Metnimizde,
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(;i) isareti, 6n ses /0/ iinliisii icin de kullanilmaktadir. (bkz. asagi, /6/ Unliisiiniin
Yazilist).

Otreli elif ile yazilist (i): oba Ui (4311/22); ogr s 2| (1071a/50); ogruma ‘w3 el
(481a/5); oglan e (2611/12, 2611/8); ogul Jsef (51a/15); oh ti (5811/11, 6011/5);
ohsaddum #3331 (6411/18); of Ji (431a/47, 431a/9, 721a/3, 841a/13, 1021a/40); of <
(191a/3). Metnimizde, (i) isareti, 6n ses /0/ Unliisii i¢cin de kullanilmaktadir (bkz.
asagy, /6/ Unliisiiniin Yazilislarina).

Elif, vav ile yazilis1 (1)): oglan o< ) (381a/18); oh1 > (711/5, 711/6); on &3 (691a/2,
531I/1, 4011/22); oymaki S« (5111/13); oyan obs' (1911/1, 911a/19); oturdun
Kss,555) (841a/5). Metnimizde, (5)) isareti, 6n ses /u, 6, i/ tnliilerini de
karsilamaktadir (bunun igin bkz. asagi /u, 6, i/ Unliilerinin Yazilislari).

I¢ Seste

Otreli vav ile yazilmast (5): boyuy Siss (6111/1, 821a/41); bos Ui (361a/15); doli
&2 (951a/4); doguz 35555 (1071a/25); doydum e s> (671a/58); koydi G5 (191a/4);,
soy s (4711/2). Metnimizde, (5) isareti, i¢ ses /&/ inliisiinii de karsilamaktadir
(bunun igin bkz. asag1 /6/ Unliisiiniin Yazilis1).

Vav ile yazilis1 (5): boy s (4311/8); bosanur »s\Ss (801a/5); boyadmaz H\ws
(891a/23); boyanmamus :sswhs (911a/16); boyun Osxs (811a/7); dogan < s
(791a/34); dogri s> (431a/3); dogruldi s3s¢ s> (1071a/94, 81a/8); dolasukdir
2 353 52 (191a/10); doli 35> (591a/9, 821a/33, 1071a/108); doguz 555 (1071a/27);
doyan Ok (911a/18); korhu >o5% (5311/8); koydr sx# (114Ib/138, 114Ib/57,
1071a/118, 961a/9). Metnimizde, () harfi, i¢c ve son ses /u/ Unliisii ile i¢ ses /0, Ui/
tinliilerini de karsilamaktadir.

Otre ile yazilist (5): bos U (271a/16); dogrr &3 (311/14, 751a/5); dohsanunda
i ilead (6511/18); dolr 5 (781a/18); don & (471/3); kol J5 (811a/18, 1071a/106,
4611/21, 6411/16). Metnimizde () isareti, i¢ ses /&/ iinliisiinii de karsilar (Bunun igin
bkz. asag1, /6/ Unliisiiniin Yazilis1).

/u/ Unliisiiniin Yazilist

On Seste

Elif, vav ile yazilis1 (5)): ucuni ss>3 (791a/32); ucaldir » I3 (551a/7); uedr s>
(531a/15); wugub <s>5 (231a/12, 341a/14); uecdum a2s225 (1611/5); uhudan 2535
(411a/8, 6la/19); uwhum »s5>5) (631a/23); vhumuz 5555 (36la/11); uwhusundan
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Ol g a5l (81a/1); ulduzlar 5¥ 553 (951a/39); ulasdr s>5Y 5 (1081a/29); uluban S s)
(108Ia/30); usak (3Yis (1101a/7, 75Ia/l16, 831a/20, 110Ia/8); utandum asxG )
(5611/13); utuldum »s355 (4511/29); utdum »s5355 (4111/11, 4511/29); utan OG5
(451a/11, 811a/16); utuzam @555 (1711/14); uzun &5 (4611/7); uzanmus ised))s)
(5111/22); uzak 335 (2611/11, 1071a/4).

I¢ Seste

Vav ile yazilist (s5): agur s (811/14, 3911/7); acuk Gsx (1071a/14, 1071a/15,
5111/19); arruk G52 (831a/25); bul Js (471a/16); bulakiar ,38Y s (781a/10); buluntu
sl s (791a/15); burahd: 3,5 (671a/33); buyurdupy S<s2oss (1021a/17, 21a/9);
dudag ¢)252 (361a/12, 6411/20); durduy <5255 (891a/14); dutkun o5& (1071a/48);
Sulup S5 & (5411/20); kulak &Y & (871a/31, 3811/14, 1101a/12); kurd 2,5 (131a/15);
kurr1 555 (1071a/10); ottuz 3559 (1011a/22); sovusmus S s<& s s (471a/5); topuklarun
Ko 5,0 51 53 (821a/39).

Son Seste

Vav ile yazihist (5): akuyr <8 (411/11); aruyam #us)) (151a/2); baygu st
(1061a/13, 1101a/6, 231a/12, 791a/21); bu s (291a/2, 29113, 211/6); buluntu s5s s
(791a/15); kapularda V2,358 (6011/14); kohusi s> (751a/6); korhusundan
Ol sa ) 8 (4211/6); ogrudan s sl (131a/12); Tarumi =3, (2811/1).

/6/ Unliisiiniin Yazilis1

On Seste

Elif, vav, 6tre ile yazilis1 ( ;i): opem aé.;i (2511/15); orged £ (41a/16); orgenmis
€ 5l (57111, 571172, 5711/20, STII/8); Gtebilmenem & 42k 45 (161a/11).

Elif, vav, hemze ile yazilis1 (sf): 6/diigiim aSs35\ (4011/38); oldiir »s3s (1071a/39,
591a/19); 6y S5 (6511/15); dvden o251 (801a/19).

Otreli elif ile yazilist (): 6bdiim as3 (2511/10); ddmezdi 523 (291a/18); drdekde
23 S50 (131109); 67 31 (1071a/7, 831a/27, T91a/23); Gzgede 52 <831 (761a/7).

Elif, vav ile yazilis1 (5)): Okiiziinen »5)5S5s (1031a/16); olim »55' (801a/l); opiine
4855 (1071a/91); dpem a5 (6011/19); dlen cis\ (4011/1); opuiliir 5842 (361a/12);
orgedir X, (691a/23); drgenir »2 3 (691a/11); orgenmis SiaX )5 (5711/16, 5711/24,
5711/4, 5711/12); orgeniy =85 (841a/13); orkenin S5 (841a/14); ortiib <55,
(801a/8); Gtmege «5i s (1041a/13); dytimiizi s 35519 (1081a/25).
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I¢ Seste

Vav ile yazilist (5): bociig Ss>s (1031a/1); bolig Ssis (6311/1, 6411/4); bolik
(641a/3); boygiini 525 (651a/10); boyiidir »2 s (741a/12); boyiig S s (751a/15,
431a/41); ¢6l Js» (1001a/14); coregi Sos> (1091a/31, 831a/31); dogiismiisem
eﬁrﬁﬁﬁ (521a/6); donersen Sl i (6511/12, 651116, 651172, 6511/20, 6511/4,
6511/8); doydiim ssus> (5311/10); gollere 3 IS (411/5); gongiil J5558 (3411/5,
391a/11); goreg L)L (1081a/13, 1711/15); gorine 4, S (4411/11); sokseler N 45S su
(41a/3).

Otreli vav ile yazilmasi (s): ¢olleri s A Js> (761a/11); donderib <35 (1011a/28);
gollers J & (81I/11).

Hemzeli vav ile yazilis1 (3): goreg SOR (1121a/32); goz 35 (801a/15); gordiim
a5, R (121a/1).

Otre ile yazilisi (&): dord 2,3 (971a/7, 1071a/62); dos i3 (1071a/14, 441a/8).

Bazi kelimelerdede ise, (6) tnliisti gosterilmemektedir: boliik S sbh (221a/17).

fii/ Unliistiniin Yazilis1

On Seste

Elif, vav ile yazilis1 (J)): idciinde oxs>3 (2811/1, 5511/1, 6411/9); iice >3 (1611/10);
licelmezdi >335 5\ (291a/3); ii¢ 5 (1071a/113, 4211/5); digen oS5 (5211/22); iik S )
(3911/7); iiliigde »=X 55 (561a/4); iipiil J 55 (1051a/6); iireg S35 (1091a/5, 761a/28);
listiine 55 (1081a/12, 4011/10); iz Js (431a/48, 1111/13); dzen o33 (811a/6);
lizerlig S35 (951a/39); tiziildi s 535 (1021a/46).

I¢ Seste

Vav ile yazilist (5): dliigde »X5\sl (561a/4); iigiil Js55s (1051a/6); bociig S s>
(1031a/1); boyiig Ss:s: (751a/15, 431a/41); gongiil S5 (3411/5, 391a/11); bugiin
oS, (1141b/97, 121a/1, 1911/13); biikiig SsSs (1011a/24); diinen s> (4011/35);
glimiis G« S (221115, 611/12); giin o= (1071a/67, 11a/17, 2611/10); Jkiiziinen
SsosSs) (1031a/16); oliim »55 (801a/l); siiri s (831a/30, 831a/38); siizen &)=
(811a/7); tikiini &S5 (4311/10); tiikendi s>8s5 (1011a/27); Tiirkiiniin <S558, 53
(1021a/15).
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4.1. 2. Unliiler
Kaska’i Si‘ri ya Asar-i Su‘ara-yi Kaska’i Kitabrmin imlasindan hareket edilerek
dokuz kisa iinlii tespit edilmistir: a, e, €, 1, 7, 0, 6, u, ii. Uzun tinlilerden 4, 7, & Arapga
ve Farscadan alinmis kelimelerde bulunur.
Kaska’i Si‘ri ya Asar-i Su‘ara-yi Kaska’i Kitabrnmn imlasinda tespit edilen
bu dokuz kisa iinlii birkag¢ grupta siniflandirilabilir:
I. Tesekkiil noktalarina goére, kalin ve ince tinliiler:
Kalin tinliiler: a, 1, 0, u
Ince tnliiler: e, é i, 6, ii
II. Tesekkiilleri sirasinda dudaklarin aldigi duruma gore, diiz ve yuvarlak
tinliiler:
Diiz tinliler: a, ¢, €, 1, 1
Yuvarlak tnliler: o, 6, u, i
1. Aciklik-kapalilik derecelerine gore genis ve dar tinliiler:
Genis lnliiler: a, e, 0, 0

Dar unliler: 1, 7, u, i

Kaska’i Si‘ri ya Asar-i Su‘ara-yi Kaska’i Kitabrnda 6n damakta, genis ve
acik olarak telaffuz edilen /e/ iinliisti, Tiirkiye Tiirkgesindekinden daha genis ve
aciktir. Ayrica 6n damakta ve diiz olarak telaffuz edilen /¢/ iinliisii de Tiirkiye
Tiirk¢cesindeki /e/ den daha dar ve kapalidir.

Kaska’i Si‘ri ya Asar-i Su‘ara-yi Kaska’i Kitabrnda tespit edilen iinliilerin

ozellikleri tablo halinde soyle gosterilebilir:

diiz yuvarlak

genis dar genis dar
kalin a 1 o u
ince e é i |0 i

—9n

Kaska’i Si‘ri ya Asar-i Su‘ara-yi Kaska’t Kitabrnda kelimelerin basinda ve
ilk hecede yukardaki iinliilerin hepsi bulunmaktadir. /¢/, /o/ ve /6/ Uinliileri, Tiirkce

kokenli kelimlerde, birinci hece disinda kullanilmazlar.
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4.1.2. 1. Unli Uyumu

4.1.2. 1. 1. Kalmlik-Incelik Uyumu

Tiirkgenin en biiyiik ses 6zelligini teskil eden kalinlik-incelik uyumu baslangigtan
bugiine kadar her devirde ¢ok kuvvetli olarak hakim bulunmus olan ve olmakta
devam eden bir kuraldir.'® inceledigimiz metinlerde ise, genelde bilyiik iinlii
uyumunun saglam oldugu goriilmektedir: acaram (521a/2, 521a/24, 521a/8); aclukdan
(1071a/60); begenmez (38la/17, 38la/18, 38la/19, 741a/9); bigdiler (911a/30);
bilmeyen (1071a/7); cosanda (421a/3); cahardaydi (471a/2); g¢eyneyem (4011/17);
cohdan (1071a/31); daglarup (1511/20); danusmakuy (311/11); dogiismiisem (521a/6);
dudagundan (2511/11); ésiddiler (1081a/5); geyibdir (531a/11); gopiiliiy (1511/15);
hegerleyin (1001a/13); hdrende (631a/5); i¢digim (731a/23); isimizi (5211/47);
kalukuni (5211/20); kapusuna (4011/29, 4311/27, 4311/39, 5911/13); korhmam
(1081a/41); mindirmelidir (1061a/24); saglarun (2311/6); sahladsun (5311/29, 71a/15);
sallanuban (1911/2); sepilmesin (6la/8); tapulmadi (91a/5); tézligde (1021a/l);
topragunda (511/2); usaklarda (1101a/7); uzansun (61a/2); tiregimnen (1111/3, 5011/6);
liziillem (761a/27); varlilar (421a/6); vérmezler (4011/27); yaharam (771a/11);
yandiras: (51a/6); yandurmaziardi (191a/1); yazulmaz (1031a/22); yumurram
(4311/11), vb.

Ancak bazi kelimelerin kok iinliisii ile baz1 ¢ekim ve yapim eklerinde
kalinlik-incelik uyumunun bozuldugu da goriilmektedir. Mastar eki -mak/-mek
ekinin kullanim1 bu bakimdan dikkat ¢ekicidir. On siradan fiillerde bazen -mak, art
siradan fiil tabanlarina ise, genellikle -meg bi¢imiyle kullanildigi incelik-kalinlik
uyumunun bozulmasina neden olmustur: -mak: bilmaka (431a/17); édmaka (691a/12);
gelmaka (501a/14); gelmakun (1411/13); gérmaka (501a/9); giilmak: (631a/13);
i¢maka (51a/3); icmakda (91a/18). -meg: admegiin (391a/15); aglasmegde (1071a/55);
bahmegi (4611/4); dutmege (1041a/14, 881a/19); oviadmegnen (4711/6); salmeg
(361a/7), vb. Ayn sekilde ek uyumsuzlugu, C1K c¢ekiminin kisi isaretleyicisinde de
goriiliir. Ekin her zaman art siradan fiillerde, ince ve 6tiimlii bi¢imiyle karsimiza
cikmaktadir: apareg (6411/14); ayureg (1141b/4); danuseg (2311/2); duteg (1081a/14);
kayureg (1141b/3); otureg (311/18); vureg (5211/24), vb. Metinlerimizde -//-Ur, -ayor

ve -yr olmak iizere ii¢ sekli bulunan simdiki zaman kipinin yalmz -/r/-Urli

'3 ERGIN, Muharrem, 7iirk Dil Bilgisi, Bayrak yayinlari, stanbul 2007, s. 71.
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biciminde kalinlik-incelik uyumunun saglandig tespit edilmistir. -ayor’lu simdiki
zaman kipinin ise, kalin ve ince tabanlarda, hep kalin bigimiyle kullanilmasi incelik-
kalinlik uyumunun bozulmasina neden olmustur: gelayor (5011/12, 5011/8, 72Ia/12,
721a/16, vb.), gezayor (4811/7), vb. -yr ekli ¢ekimlerde de baglant1 {inslizii /y/’nin,
fiilin sonundaki -A {inliilerini kendisine yaklastirarak diizenli olarak kapali /¢&/
sirasina gegirmesi boyle bir uyumsuzluga neden olmustur: inanméyren (1911/20);
tanumeéyrsen (921a/5). Ayrica emir kipinin de T1K ¢ekiminde, yalniz -ayum seklinde
hep uyum disinda kalarak kullanildig: tespit edilmistir: diizayum (3111/10); éylayum
(3811/1, 5211/1, 6011/3); gelayum (501a/12, 501a/8, 501a/16, vb.); gezayum (3111/9);
icayum (611/18), vb. Metnimizde +/ig, +liig isimden isim yapma ekinin kalin ve ince
biitlin isim tabanlarina eklendigi taniklanmistir: wusak/iigiim (131a/5); usakligim
(131a/3); usakligde (1141b/29); toyliigiim (5211/14); yamanliig (231a/16); yamanliigi
(701a/9); acliig (4311/25), vb. Kelime basinda bulunan kisa /1/ {inliisti de, tek basina
hecenin yiikiinii tastyamadig: i¢in,** genellikle ince /i/ tinliisiine doniismiistiir: 7rak
‘uzak’ (271I/1, 60la/14, 1111a/9, 110Ia/20, vb.); ilan ‘yilan’ (55Ia/11, 110Ia/32,
511a/20, vb.) < yila:-n ED930a; 1h- ‘yikmak’ (131a/18, 1la/7, 941a/19); il ‘yil’
(1071a/1, 1071a/113, 1131b/7) < yil ED917a; inan- (1111/16, 3211/4, 791a/21, vb.) <
man- (ma:n-) ED188a, vb. Aidiyet eki olan ve getirildigi kelimeyi sifat yapan +k7
eki'® de, metinlerimizde uyum disinda kalarak hep ince bigimiyle karsimiza
cikmaktadir: basundaki (1071a/84); sakundaki (641a/29); onunki (811a/13), vb.
Yabancit kelimeler ile ilgili kalinlik-incelik uyumu karisgtk bir durum
gostermektedir. Bazi metinlerde s6z konusu kelimeler, gerek vezin gerek agiz
0zelligi nedeniyle mutlak bir sekilde biiyiik {inlii uyumuna tabi kilinirken (/ale > /ala
(1031a/25); nale > nala (111a/1, 111a/20); nar-dane > nar-dana (821a/16); Sahname >
Sahnama (1071a/17, 1071a/19); sane > sana (1211/10, 911a/32), vb.) bazilarinda ise,
bu kuralin bozuldugu, hatta aynmi kelimelerin kurala girmedikleri goriilmektedir.
Yabanci kelimelerle Tiirkge ekler arasinda da, genelde kalinlik-incelik uyumunun
uygulanmasi s6z konusudur. Yalniz uyumun yabanci kelimenin son hecesi ile Tiirkge
ek arasinda gerceklestigi taniklanmistir: ‘aleminde (60la/l); aramumi (901a/16);
biisesi (6011/20); but-hanede (21a/11); cennetip (3011/5, 6111/2); ceseddedir (2411/12);
damanundan (1711/18); defterime (971a/1, 971a/2); du‘alar (931a/12); ‘ehdiy (381a/1);

34 ERGIN, Muharrem, a.ge.,s. 71.
5 TIMURTAS, F. Kadri, Eski Tt tirkiye Tiirk¢esi, Enderun Kitabevi, 3. baski, Ankara 1994, s. 26.
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ehvalumi (471a/13); feslinip (811/15); filladumusam (971a/10); giyahlar (601a/10);
gemzeleri (991a/6); gessaleler (911a/29); gurbetde (381a/20, 16la/17); helvetde
(271a/1, 711a/20, 311/19); hem-serim (901a/10); ikrarumnan (411/13); ita‘eti (861a/9);
‘1zzetine (611a/l); kametip (401a/20); kaseden (871a/28); kelamundan (4711/4);,
kennasam (921a/18); kayunda (3la/1l); lalelerip (821a/18); letafetli (71a/16);
madiyanug (891a/16); medhiasam (1001a/34); minadan (2211/15, 4611/26, 781a/6,
O11a/8); nehalun (1711/12); nishendi (24la/13); pisvazuna (4411/3); pisisi
(1141b/163); rizigardan (971a/15); seripize (501a/1); sevabum (981a/20); telasdan
(801a/5); vesletinden (911a/10); yarumnan (6411/17); zekatini (91a/15); ziinnaruma
(331a/20), vb. Buna ragmen metnimizde bu kuralin bozuldugu oOrneklere de
rastlanmak miimkiindiir: ab+une (411a/6); bag+e (711a/11); bela+dedir (741a/13);
bela+ye (1121a/2); bi-neva+ye (11a/28); bimar+e (4911/4); bulbul+usey (1101a/30);
cehan+e (1141b/120, 1141b/73); cehan-péyma+ler (441a/5); destan+e (851a/7); dost+e
(211/17, 6311/8); ‘ezab+e (231a/10, 5411/15); fincan+de (141a/16); gul-zar+e (271a/7);
hab+une (411a/7); heva+de (221a/26); heva’i+dan (311a/9); hos+e (1141b/56);
kasid+ina (621a/8); ma-seva+ye (11a/12); riith+e (70la/l); serheddat+e (6311/15);
tac+e (11a/9); terrar+e (4911/2), vb.

4. 1. 2. 1. 2. Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu

Diizliikk-yuvarlaklik uyumu bir kelimedeki tinliilerin diizliikk yuvarlaklik bakimindan
birbirine uymas1 demektir."*® Timurtas, diizliik-yuvarlaklik uyumunun Tiirkgenin ilk
devirlerinden beri genellesip saglam kurallar olarak ortaya c¢ikmadigini ileri

. |
siirmektedir."’

Inceledigimiz metinlerde ise, diizliik-yuvarlaklk uyumu tam
gelismemistir. Elimizde bulunan metinler, diizliikk-yuvalaklik uyumu bakimindan
Eski Anadolu Tiirkgesinin oOzelliklerini tasimakla beraber, Eski Anadolu
Tirkgesinden ¢ok ileri bir asamada oldugu, hatta kok-ek arasindaki diizliik-
yuvarlaklik bakimindan bir¢ok defa Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi bir durum arz
ettigi goriilmektedir. Eski Anadolu Tiirkcesinin en 6nemli ses 6zelliklerinden birini

38

teskil eden yuvarlaklasrna,1 metinlerimizde de bir¢ok kelime ve ekte kendini

136 ERGIN, Muharrem, a.g.c., s. 72.

BT TIMURTAS, F. Kadri, a.g.e., s. 27.

U8 TIMURTAS, F. Kadri, Osmanli Tiitk¢esi Grameri I1I, Istanbul Universitesi yaymlari, 2005, s.
416.
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gostermektedir. Bu yuvarlaklasmanin bir kisminda dudak iinstizleri, bir kisminda ise,
Eski Tiirkce birden ¢ok heceli sozciiklerdeki-g ve -g’lerin Bati Tiirk¢esinde eriyip
kaybolmasi gibi etkenler rol oynarken bazi kelime ve eklerdeki yuvarlaklik ise hig
bir sebebe baglanmamaktadir.'”’ Metnimizde aldmus ‘altmis’ (6511/14); burah-
(401a/14, 671a/33, 671a/65) < birak-; burmak ‘parmak’ (5211/8, 2211/16, 5011/9,
11a/20) < baryak, davus- ‘1smarlamak; teslim etmek’ (131a/7) < tapis- ED447a; kapu
‘kapr’ (1111/4, 2111/18, 3511/8, vb.) < kapig ED583a; topuk ‘topuk’ (82Ia/39) < fobik
ED437b; yovsan ‘yavsan otu’ (5211/34) < yabga:n/vavca:n (?yavsa.n) ED872a, vb.
gibi kelimeler dudak {insiizii etkisiyle yuvarlaklasarak diizliik-yuvarlaklik uyumunun
bozulmasina sebep olmustur. Eski Tiirk¢ce devresinde dudak {insiizii dolayisiyla
yuvarlaklasmis olan kamu kelimesi,mo hamu (211a/8, 221a/19, 5511/6, vb.) bigiminde
kendini muhafaza etmektedir. Ancak kelimenin diizliik-yuvarlaklik uyumuna
baglanmis bi¢cimine de rastlanmaktadir: hams (1141b/141, 3311/16, 431a/13, 811/14,
vb.). aru (151a/2) ‘temiz, ar’ < *a:rig ED213b, Tekin (1995: 172); kapu ‘kapr’
(4011/29, 4311/27, 4311/39, vb.) < kapig ED583a, vb. gibi kelimelerde, -g ve -g'nin
eriyerek kendinden Onceki iinliilerin yuvarlaklasmasini saglamistir. kapu gibi
sozciiklerde yuvarlaklagsmaya -g ve -g’nin eriyip kaybolmasi kadar p dudak {insiizii

de sebep olmustur denilebilir.'*!

Eski Tiirk¢ede diizliikk-yuvarlaklik uyumuna
baglanan bazi kelimelerde ise, bu kuralin ikinci hecedeki yuvarlak {inliilerinin
diizlesmesiyle bozuldugu goriilmektedir: kuyr ‘kuyu’ (791a/32) < kudug ED598b; 611
‘0lu’ (40Ia/1, 401a/18; 891a/9) < oliig ED142a; dogrr ‘dogru’ (431a/3, 311/14, 75Ia/5,
8la/16) < ftog(u)ru EDAT3a; doli (1071a/108, 2111/12, 591a/9, vb.) < tolu ED491a;
kurrt ‘kuru’ (531a/16, 1071a/10) < *ku:rig ED652b, Tekin (1995: 179), vb. Edilgen
cat1 ekinin baglant1 iinliisii Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi bazi kelimelerde
diizleserek diizliikk-yuvarlaklik uyumunun bozulmasina neden olmustur: diizi/-
(391a/7); siizil- (391a/5, 581a/10, 4911/1); gorin- (4411/11, 58la/6). Ancak aym
kelimelerin dudak uyumuna uymus bi¢imlerine de rastlanmaktadir: diizil-
(1141Ib/141, 114Ib/157, 95Ia/14, 6011/9); siiziil- (671a/66, 531a/12, 651172, vb.);
goriin- (1141b/99, 3011/9, 951a/24, vb.). Eski Anadolu Tirkcesinde iciin seklinde

gecen son cekim edatinin, bir 6rnek hari¢ (z¢in 5211/13) aym sekilde korundugu

9 Age.,s. 416.
0N ge., s 417.
“Age., s 417.
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taniklanmastir: 7gzin (1071a/72, 1211/3, 231a/10, 241a/1, vb.). Bu edat, eklestigi tek bir
ornekte ise, diizlik-yuvarlaklik uyumuna girmemektedir: menimgiin (501a/19).
Metnimizde yer alan, Eski Tiirk¢ede de yuvarlak iinlii tasiyarak diizliik-yuvarlaklik
uyumuna uymayan kelimelerin birka¢1 sunlardir: acuk ‘agik’ (107Ia/14, 107Ia/15,
5111/19, 851a/12) < aguk ED22B; aku ‘ag1, zehir’ (4111/11) < agu ED78b; arruk ‘arik,
zay1f® (831a/25) < aruk (a:rok) ED214a; artuh ‘fazla, ¢ok, bir hayli’ (821a/47) < artuk
(Zartok) ED204; danus- ‘damismak, konusmak, soylemek’ (211/18, 721a/29, 791a/19,
O11/10, vb.) < tanus- ED526b; kandur- ‘anlatmak; ikna etmek’ (461a/24, 1081a/26) <
kantur- ED636a; kayur-‘imal etmek; insa etmek’ (32I1/10, 1141b/3, 11a/7, 791a/34,
vb.) < kadgur- ED599a; fanu- ‘tamimak’ (112Ia/3,1511/10, 921a/5, 52Ia/l, vb.) <
tanu.:- ED516a; hanu ‘hani’ (121a/13); hatun ‘hatun’ (301a/20, 50Ia/23); vb. Bunlar
disinda diizliikk-yuvarlaklik uyumuna uymayan kelimelerin birkaci ise soyledir: agur
‘agir’ (811/14, 491a/7, 1051a/6, 3911/7) < agir ED88b; baldur ‘baldir’ (4611/8, 2211/15,
611/12) < baltir ED334a; baluk ‘balik’ (811a/13, 56Ia/35, 811a/12) < baltk ED335Db;
cahur ‘¢akir, sarap’ (3111/14, 521a/12) < ¢agir ED409b; cakur- ‘cagirmak, seslenmek’
(211a/15, 2811/1) < gakir- ED410a; kazul- ‘kazilmak, kazma isi yapilmak’ (5011/10) <
kazil- ED684a; ayaydun ‘ay 118" (10Ia/1, 10Ia/9) < aydip ED268b; baguslia-
‘bagislamak’ (531a/20, 1011a/26); é/hanu ‘il hany’ (88la/l); kuzzi ‘kuzu’ (1101a/26,
131a/15) < kuzi; ED68la; yalipuz ‘yalmz’ (90la/l, 911a/42, 771a/10) < yalpu:s
ED930b; yasul ‘yesil’ (871a/11, 871a/15, vb.) < yasil (?va:sil) ED978a; yazu ‘ova,
kir’ (5211/34) < yazi: ED984b; zarunc: ‘dertli’ (371a/9, 3111/17, 151a/16), vb.
Metinlerimizde hem diiz hem yuvarlak {inliili olarak taniklanan ikili bigimlere de
rastlanmaktadir: asult (321a/7, 871a/38) ~ asili (871a/36) ‘asilt’; korhr (53118,
1711/17) ~ korku (1091a/8, 86la/18, 4211/6) ‘korku’; arrr (4711/15) ~ aru (151a/2)
‘temiz, ar1’; suri (831a/30, 831a/38) ~ siirii (131a/16) ‘siirii, hayvan siiriisii’; boyg
(65Ia/10) ~ béyg (1091a/1) ‘biiyiik’; sovas (571a/10) ~ sovus (3811/15) ‘savas’;
danusdur- (651a/4) ~ danusdir- (1141b/8) ‘konusturmak’; yandir- (51a/6) ~ yandur-
(461a/8, 511a/2, 1411/16, vb.) ‘yandirmak, yakmak’; ayri/- (291a/19) ~ ayrul- (76la/1;
96lIa/17; 911a/25; 3911/2; 811/1; 80Ia/6) ‘ayrilmak’, vb.
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4.1.2.1.2.1. Unliisii yuvarlak olan ekler

Unliisii yuvarlak olan yapim ekleri:

I. Isimden isim yapim eki: 1. +diiz: giindiiz (191a/18, 2411/18, 3511/20, vb.). 2. +sul:
yohsul (4711/9, 551a/1, 551a/15, vb.). 3. +dun: ayaydun (101a/1, 101a/9).

I1. isimden fiil yapim eki: +kur: ¢akur- (211a/15, 2811/1).

II. Fiilden isim yapim eki: 1. -kun, -giin: baskun (1021a/53); dutkun (1071a/48);
diisgiin (3511/23). 2. +ntu: buluntu (791a/15). 3. -gu/-hu. geygu (791a/6) ~ keygu
(1121a/21). 4. -(@i)m: oliim (801a/1, 5311/1, 241a/8, 5311/8).

IV. Fiilden fiil yapim eki: -uz-: ut-uz- (1711/14).

Unliisii yuvarlak olan ¢ekim ekleri:
I. Isim ¢ekimi

1. Genis zaman: C2K: +eyiiz: bés+eyiiz(851a/19).

2. Belirsiz ge¢mis zaman: TI1K: +umusam: Ferhad+umusam (971a/9);
fulad+umusam (971a/10).

II. Fiil ¢ekimi

1. Simdiki zaman: -ayor ekli simdiki zaman kipi yalniz T3K’de hep uyum
dis1 kalarak kullanmilmistir: -ayor : az-ayor (51a/3); gel-ayor (5011/12, , 721a/24); yaz-
ayor (4811/6).

2. Genis zaman: C2K’nin olumsuz ¢ekiminde: -mayuz: bul-mayuz (5111/14).

3. Belirli gegmis zaman: p’li belirli gegmis zaman eki, T2K’de -Ubsen
bicimindedir: batur-ubsey (5411/13); gor-iibsen (871a/1, 871a/12, 871a/2).

4. Belirsiz gegmis zaman: C3K: -muslar: koy-muslar (431a/22).

5. Gelecek zaman: a) -As/ eki ile: T1K: -suyam ~ -asum: olasuyam (31a/6);
olasum (31a/18). T2K: -asusep. alasusen (671a/29). b) -acuk eki ile: T3K: kag¢-acuk
(1071a/13).

6. Emir kipt: T1K: -ayum: al-ayum (3511/1); diiz-ayum (3111/10); i¢c-ayum
(611/18); kal-ayum (3511/3).

7. Gereklilik kipi: goreg kelimesi ile:

goreg F-A: T1K: goreg déyem (771a/8). T2K: géreg olap (1071a/80). T3K:
goreg geze (301a/25). C1K: goreg édeg (1081a/13). Olumsuzu: T3K: gdreg olmaya
(211a/13).
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F-An goreg: éndiren goreg (46la/2). goreg F-ali: goreg yazali (201a/6).

Isim ciimlesinin yiiklemi olarak géreg: goreg (571a/18); goregdir (1081a/36).

8. Sart Kipi: C2K eki yalniz -seyiiz seklinde karsimiza ¢ikmaktadir: -seyiiz:
gezseyliz (5111/13); oldiirseyiiz (851a/13).

9. Istek kipi: C2K eki -ayuz, -eyiiz bigimindedir: olayuz (851a/11); édeyiiz
(50Ia/21).

10. Belirli gegmis zaman hikayesi: T3K: boyanmusd: (5311/13); tékmiisiidi
(4311/10).

11. Istek kipinin hikayesi: F-A-ydl: T2K: yatayduny (931a/7). F-A-y-idi: T1K:
satayudum (3111/8); yatayudum (3111/16, 3111/20). T3K: olayudu (3111/7).

4.1.2.1.2.2. Unlisii diiz olan ekler

Unliisii diiz olan yapim ekleri:

I. isimden isim yapim eki: 1. +das: kardas (1511/15, 411a/1, 5311/24); sirdas (181a/13,
3711/3, 181a/13, 281a/9). 2. +¢1, +¢i: falgr (921a/9); yoler (331a/1, 921a/10, 331a/9);
go0z¢i (501a/15). 3. +ah: yankah (4611/13, 1111a/15). 4. +an: oglan (2611/12, 2611/16,
2611/2). 5. +ce, +¢a: 1girmice (6511/7); ahca (4511/34). 6. +eri: ileri (511/7). 7. +ge:
ozge (33Ia/15, 741a/12). 8. +re: icre (1141b/102, 114Ib/108, 631a/17); sopgre
(101a/15). 9. +ey: kuzey (1611/16). 10. +ter: artuhter (821a/47); boyrigter (651a/10);
hoster (1081a/4). 11. +di: indi (1061a/20, 1071a/24). 12. +es: giines (131a/23). 13.
+ey: kuzey (1611/16). 14. +¢ez: ahir nefesencez (701a/4). 15. +ac: kulac (4611/21).

II. isimden fiil yapim eki: 1. +la/tle : arala- (301a/18); bagla- (1141b/110,
1141b/159); kucakla- (1141b/86). 2. +a/+e : oyna- (3811/13, 4511/29); benze- (2611/6,
4911/1). 3. +ar/+er : akar- (1071a/92); suvar- (4711/1); basar- (4111/8). 4. +da/+te: iste-
(6311/16; 831a/13); allan- (1091a/18). 5. +lan/+len: atlan- (1141b/159); sefalan-
(691a/9). 6. +las/+les: bayramlas- (681a/8); sovdalas- (101a/14).

III. Fiilden isim yapim eki: 1. -a-e: devire (381a/1); géne ‘gene, yine’ (1141b/111). 2.
-ak/~ag: yatak (671a/52); otrag (3711/10). 3. -an: kazan (3211/13, 1141b/153); sigcan
(5211/44); tikan (491a/3). 4. -cek: emcek ‘meme’ (511/3). 5. -me: diikme (2311/19);
stirme (1141Ib/115, 311/7). 6. -mak: basmak ‘ayakkab1’ (661a/18). 7. -man: degirman
(301a/10, 56Ia/28).
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IV. Fiilden fiil yapim eki: 1. -a: dola- (4511/36); bula- (4511/40). 2. -se-: gorsed-
(541a/5).

Unliisii diiz olan ¢ekim ekleri:
I. Isim ¢ekimi:

1. Genis zaman: T1K: +am/+em: das+am (4211/7); mest+em (351a/9). T2K:
+sen/+sen/+an/+en. Mesih+sen (401a/18); seker-leb+sen (191a/17); hir+ay (141a/4);
gelintey (121a/9). C1K: +eg: yoh+eg (101a/19).

2. Sart kipi: TIK: +isem/+1sam: mestisem (281a/7); irakisam (591a/13). T2K:
+isen/+ser. ‘aritisen (3811/14); mela’iksen (141a/11); ‘arifsen (511a/17, 871a/25).

I1. Hal ekleri:

1. Belirtme halinde: +(y)I: ¢oreg+i (831a/31); agsam+1 (431a/7); oyun+i
(941a/18); aku+y+1 (4111/11). 2. Yonelme halinde: +a/+e: arvad+a (1021a/38,
4811/12); dudag+a (1111a/16); Tiirk+e (4011/19). 3. Bulunma héalinde: +da/+de:
yan+da (561a/12); araluk+da (2711/1, 2711/3); 6zge+de (761a/7); siimiigde (561a/4). 4.
Ayrilma halinde: +dan/+den: sona+dan (16la/12, 2211/14); tikan+dan (491a/3);
boyiig+den (1091a/20); keyligden (5711/20). 5. Esitlik halinde: +ce/+¢e: birce
(4811/11); 1girmice (6511/7); bildigimge (971a/12); olenge (581a/3). 6. Yon gosterme
halinde: +re: igre (1141b/102), sopre (101a/15). +eri: ileri (511/7). 7. Aidiyet eki: -ki:
menimki (561a/29); onunki (811a/13); deryadaki (311a/11).

1. Cokluk ekleri: +ar+ler: at+lar (1141b/144, 5311/22); bayku+lar (211/12);
kardas+lar (3711/19); koyl+ler (171a/3); meclis+ler (361a/16, 571a/15).

I'V. Fiil ¢ekimi:

1. Simdiki zaman: Unsiizle sonlanan fiil tabanlarinda: T1K: -zram/-irem: yan-
mram (6211/3); géd-irem (1071a/83, 731a/19); korfuram (2411/6, 2711/8, 3211/16). Unlii
ile biten fiil tabanlarinda: T1K: déyrem (4711/19). T2K: séyléyrey (411a/1). Olumsuz:
TIK: bil-méyrem (1411/10, 2611/18). T2K: inan-méyren (1911/20); tanu-méyrsen
(921a/5); bil-mir-ey (1081a/25). T3K: dé-méyr (1411/6).
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2. Genis zaman: Unlii ile sonlanan fiillerde: T2K: -rep: beze-ren (141a/8);
éyle-ren (581a/7); soyle-ren (3911/2). C1K: -reg: dé-reg (30Ia/14). C3K: -llar/-ller:
ohullar (261a/10); déller (381a/10, 4211/12). Unsiizle sonlanan fiillerde: T1K: -ArAm;
-rAm, -IAm: korh-aram (771a/9); ge¢-erem (521a/20). Sonu r ve 1 ile biten fiillerde:
kayurram (281a/1); yumurram (4311/11); getirrem (3611/29, 611a/13); bullam (91a/14);
ingellem (761a/27). T2K: -ArAy, -erser, -ersen: tap-aray (601a/5); cek-eren (3411/16);
don-ersen (6511/12, 6511/16); diis-ersen (651a/15); gorrey (791a/5); billey (121a/11,
171a/4). T3K: -Ar: yandur-ar (431a/50); yan-ar (82la/14); diiz-er (321a/14); éldiir-er
(391a/19, 46la/11). C1K: -ereg; -reg, -leg: ¢ek-ereg (3611/23); i¢-ereg (361a/13). Sonu
/t/ ve /1/ ile biten fiillerde: olleg (3711/11, 3611/24); billeg (301a/13). C3K: -AllAr:
atallar (4411/15); catallar (4411/14); déller (381a/10, 38la/11); devireller (771a/16).
Olumsuz: TIK: -mAm;, -mAnAm. apla-mam (31a/3); éyle-mem (6411/13); var-
manam (241a/12); bil-menem (34la/4). T2K: -mAp: bul-map (1121a/24); ol-men
(121a/5). T3K: -mAz: fanu-maz (1511/10); i¢c-mez (281a/10, 871a/35). C1K: -meg:
heber ol-meg (1111a/8). C3K: -mezler: vér-mezier (4011/27).

3. Gelecek zaman: T3K: -asv-esi, -asidir: yanasi (51a/6); véresi (171a/4);
yanasidir (211/4).

4. Sart kipi: T1K: -sAm: o/-sam (261a/19); gor-sem (5511/3). T2K: -sAn: bah-
sag (111a/18); ile-sen (261a/20). T3K: -sA: bulun-sa (181a/13); egil-se (221a/1). C3K:
-SAIAr: koy-salar (5511/13); sok-seler (41a/3). Olumsuz: T1K: bil-me-sem (501a/13).
T2K: koy-ma-sap (111a/8); gor-me-sey (231a/6). T3K: danus-ma-sa (381a/11); giil-
me-se (551a/18).

5. Istek kipi: TIK: -(y)Am: agc-am (2311/19); bagla-yam (31a/14); eg-em
(2111/18); isle-yem (701a/10). T2K: -Ap, -Asen: bul-apy (141a/20); gel-ep (5211/6);
yaz-asen (771a/17); gez-esen (58la/12, 771a/18). T3K: -a~e: dur-a (106la/16,
121a/18); gey-e (4411/5). C1K: -eg: apar-eg (6411/14); doy-eg (1001a/14). C3K: -eler:
gel-eler (5511/7). Olumsuz: T1K: oyna-ma-yam (671a/59); bil-me-yem (31a/20). T2K:
cal-ma-yay (251a/18); gor-me-yey (38la/14, 46la/9). T3K: yovud-ma-ya (471a/4);
sev-me-ye (3811/3).

6. Emir kipi: T2K: -ginen: bah-ginen (811a/l); bakla-ginen (6411/12); ko¢-
ginen (271a/17). Olumsuz: T1K: -mA: korh-ma! (521a/17); gizle-me! (1111/7). T2K: -
mA-ginen: sal-ma-ginen (431a/52); dé-me-ginen (431a/25).
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7. Gereklilik kipi: -meli, -melidir: sevmeli (701a/13); yikilmelidir (1061a/12);
mindirmelidir (1061a/24). Olumsuz: -mAI/l degil: doymali degil (701a/4); yémeli
degil (701a/12).

8. Genis zaman hikayesi: T3K: darardi (631a/7); bilerdi (1071a/26). Olumsuz:
T2K: vérmezdip (861a/10). T3K: bulunmazdr (4311/13); 6dmezdi (291a/18). CIK:
bilmezdig (81a/18). C3K: yandurmazlard: (191a/1).

9. Simdiki zaman hikayesi: -Ir/-Ur eki ile: T2K: édirdin (861a/12); yaradirdiy
(86Ia/8). T3K: aparirdr (241a/15); siizirdi (391a/3). C1K: aparirdig (1071a/115). -yr
eki ile: brilméyrdim (1511/20).

10. Gelecek zaman hikayesi: T1K: édesiydim (3511/1, 3511/12). T3K: alasiydi
(4311/16); stiresiydi (4311/24).

11. Sart kipiniz hikayesi: T1K: biiseydim (831a/16). T2K: isteseydin (86la/7,
86la/9). T3K: olsayd: (5211/49); dirrilseydi (171a/5); édseydi (4511/37). Olumsuz:
T3K: bahmasaydi (891a/19); vérmeseydi (831a/32). T2K: dinmeseydin (831a/24).

12. Istek kipinin hikayesi: T2K: yatayduy (931a/7). C1K: gireydik (1111a/2).

13. Genis zaman rivayeti: Olumsuz: T1K: bi/mezmisem ( 971a/5).

14. Genis zamanin sart1: T2K diirersen (891a/30). T3K bilerse (491a/11).

V. Isim-fiiller:
1. -mak/-meg: oyanmeg (61a/20); icmakda (91a/18); cosmaki (491a/17). 2. -
me: stirme (1141b/115; 311/7); diikme (2311/19).

VI. Sifat fiiller:
1. -an/-en: acan (21a/17, 921a/15); dogan (791a/34); bicen (921a/14). 2. -mez:
yérimez (871a/12); tapulmaz (151a/4). 3. -meli: opmeli (591a/3).

VII. Zarf fiiller:

1. -a-e: giile giile (1071a/32). 2. -ereg: severeg (6411/14). 3. -alv-eli: yazali
(201a/6); véreli (1121a/23). 4. -anda/-ende: ¢alanda (41a/5); diisende (421a/1, 6311/3).
5. -angez: vurangez (751a/9). 6. -madan. ¢atmadan (1141b/152). 7. -andan/-enden:
kalandan sora (271a/20); giilenden sora (271a/2).
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4.1.2.1.2.3. Unliisii hem diiz hem yuvarlak olan ekler

Unliisii hem diiz hem yuvarlak yapim ekleri:

I. isimden isim yapim ekleri: 1. +ik/+lig/+Hluk/+lig: sad+ik (601a/4); egri+lig
(641a/38); kul+luk (3411/10); usak+lig (131a/5). 2. Huy+l/+lu/+li: at+l (4111/23);
hesret+Ii (161a/1); serv boy+lu (5811/13); giic+lii (3811/15). 3. +siz/+siz/+suz/+sliz:
maye+siz (891a/5); sem‘+siz (1411/12); kol+suz (101a/6); giic+siiz (3811/15). 4.
+1l/+ul: kizil (311/1, 51a/7); yasul (871a/11). 5. +mis/+mus. aldmus (6511/14); yédmis
(6511/15).

II. Fiilden isim yapim ekleri: 1. -tk/-uk~-ub/-iik ~ -iig ~ -ig: wtik (1071a/15); tutuk
(1141b/159); artuh (821a/47); biikiig (1011a/24); emzig (1101a/26). 3. -in/~un/-in:
ekin (1091a/23); uzun (4611/7); digiin (1611/1). 4. -is/-us/~is. yeéris (441a/8); yakus
(3811/8); soyiis (571a/10).

III. Fiilden Fiil Yapim Ekleri: 1. -ar-/~er-/-ir-/-ur-: yumur- (4311/11); itir- (6011/17).
2. -dir-/-dir-/-dur-/-diir-: smdir- (1021a/18); tikdir- (2711/14); doldur- (271a/14);
guildiir- (1511/3). 3. -1l~/~il-/-ul-/~iil-: atil- (951a/30); egil- (2511/10); korul- (1001a/24);
lziil- (1021a/46). 4. -mn-/-in-/-un-/~iin-: silkin- (3611/5); bulun- (901a/43); goriin-
(1141b/99). 5. -is-/~us-/-iis-: yétis- (1071a/51); kocus- (671a/56); dogiis- (521a/6).

Unliisii hem diiz hem yuvarlak ¢ekim ekleri:
I. Isim ¢ekimi:

1. Genis zaman (Simdiki zaman): T3K: +dir, +dir, +dur, +diir: ak+dir
(6211/12); ata+dir (761a/13); dirri+dir (251a/17); bu+dur (4011/8); giin+dliir (221a/9).

2. Belirli Gegmis zaman: TIK: i-dim, [+idim, I+udum, [+idiim, I+ydim,
I+ydum: menidim (811/9); ne idim (31a/5); bulbuludum (4111/22); mayilidim
(1611/8); yagiydum (5311/1); yolgrydim (331a/9). T2K: [+idip, [+uduy, [+ydip:
hekkidin (21a/20); hiruduy (911a/41); neydiyp (891a/19). T3K: i-di, I+idi, I+1di, [+ud,
[+ydi, I+ydi: ne idi (1021a/49); derdidi (1021a/5); heridaridi (1141b/107); kanud:
(4511/21); doliydr (901a/28); kit‘eydi (1021a/10). iiziiydi (671a/3). C1K: [I+idig,
[+yiidiig: biridig (81a/17); gedayiidiig (731a/9).

3. Belirsiz gegmis zaman: T3K: [+imis, [+umus, [+ymus: mestimis (51a/13);
damumusg (1121a/11); buymus (1311/15).

4. Sart kipi: T3K: [+ise, [+usa: insafise (1111/12); oyakusa (1411/4).
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I1. Hal ekleri:

1. ilgi halinde: +@m)ly/+(m)Uy: ay+iy (1141b/41); igid+in (461a/5); bulbul+un
(111a/7); cevanliig+iin (3711/17); ¢cesmesi+nin (791a/20); Tiirkii+niin (1021a/15).

2. Vasita halinde: #()nAn/+(U)nAn. sahinan (731a/10); bélinen (1031a/16);
ohunan (1111/14); giiniinen (3311/4); hanuynan (121a/13); gécesiynen (111/23);
gozleriynen (1911/14).

1. Tyelik ekleri:

TI1K: +1m, +im, +um, +im: kiz+im (741a/11); kiprig+im (721a/13); burn+um
(721a/18); giic+im (211a/4).

T2K: +wg, +ip, +uy, +ip: ‘umr+ip (341a/18); dirlig+ig (891a/4); boy+upy
(821a/41); soz+iin (1141b/1); sa‘irliig+iin (891a/25).

T3K: HS)/+(s)U: ad+1 (601a/7); et+i (701a/12); alma+si1 (6411/6); élke+si
(2411/16); burn+1 (5111/22); soz+i (1051a/13); koyn+u (6la/6); goyn+ii (131a/31);
kapu+su+n+a (591/13); vhu+su+n+dan (81a/l); ahca+su+n (4511/34); oba+su+n+i
(1001a/7).

CIK: +muz, +imiz, +umuz, +imiiz: is+imiz (761a/8); konsu+muz (60la/14);
yurd+umuz (601a/13); su+y+umuz(601a/10); 6z+iimiiz+den (301a/13).

C2K: 1. +igiz, +(1)yiz, +un(u)z, +inz, +Hu)yuz, +iyiiz: ser+iniz+e (501a/l);
ot+uguz+a (1091a/7); dos+iinz+a (2411/15). dil+iyiz (3611/9); yér+iyiz (851a/2);
eller+iyiiz (5111/20); ehval+uyuz (851a/11); karn+uyuz+1 (5111/18).

C3K: +lari, +leri, +laru: baldur+lari (2211/15); dudag+lari (51a/14); kas+lar
(1911/3); goz+leri (101a/8); ‘isve+leri (991a/6);; tél+leri (1111a/14); sagc+laru (61a/9);
zulf+laru (61a/10).

I'V. Fiil ¢ekimi:

1. Belirli ge¢gmis zaman: T1K: dim, -dim, -dum, -diim. burah-dim (671a/65);
i¢-dim (3511/14); otur-dum (761a/21); éldiir-diim (5311/11). T2K: -dwy, -dipy, -dupy, -
diip: kil-diy (121a/19); gee-din (911a/39); buyur-duyp (1021a/17); goriin-diin (21a/20).
T3K: -di,-di, -du, -dii: agla-di (711/3); ¢at-di (1141b/127); bil-di (301a/15); buyur-du
(831a/15); diis-dii (5211/30). C1K: -dig, -diig: éyle-dig (1131b/3, 311a/1, 5211/2); gor-
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diig (5211/46). C3K: -dilar, -diler, -dular: atlan-dilar (1081a/19); big-diler (911a/30);
bos-dular (981a/10).

2. Belirsiz ge¢mis zaman: -mls/-mUs ekleri ile: T1K: -misem, -musam, -
muiisem: donder-misem (771a/2); cakur-musam (2811/1); dogiis-miisem (521a/6). T2K:
-migser, -musar: gey-miser (191a/20); koy-musany (861a/20). T3K: -mus, -mis, -mus, -
miis: yik-mis (1061a/11); vér-mis (221a/18, 6011/4); dut-mus (4811/6); Ol-miis
(261a/19). C1K: -miseg, -miiseg: keris-miseg (661a/10); kos-miiseg (661a/9). -1b/-Ub
ekleri ile: T3K: -1b(dir), ib(dir), -ub(dir), -iib(dir): sih-1b (621a/18); bit-ib (661a/5);
gey-1b (1141b/19); geydir-ib-dir (1001a/32); koc-ub (621a/18); don-iib (1041a/5);
stiziil-1ib (6511/2).

3. Simdiki zaman: Unsiizle sonlanan fiil tabanlarmda: T2K: -wrag, -irey, -
ursen. vur-mrap (831a/18); san-ursen (1141b/150); yik-irey (251a/15). T3K: -1z, -ir, -ur,
-tir: kivir-ir (1071a/77); orgen-ir (691a/11); kon-ur (6511/17); dogiil-iir (1071a/45).
C3K: -iller, -iiller: mindiriller (1141b/145); gotiiriiller (4711/19).

4. Genis zaman: Unlii ile sonlanan fiilerde: T1K: -ram, -rem, -riim: bagla-ram
(5211/8); erri-rem (151a/8); séyle-riim (641a/1). Unsiizle sonlanan fiillerde: C2K -
reyiz, -reyiiz: gorreyiz (3611/21); gorreyiiz (4211/12).

5. Emir kipi: T3K: -sin, -sin, -sun, -stin: ¢ih-sin (171a/2); gel-sin (5211/38); ol-
sun (84la/4); diis-siin (191a/3). C2K: -1y, -(v)iy, -up: yik-1p (5111/12); cek-ig (411/7);
tur-ug (1021a/31); bah-up (3611/14, 41a/17); kurtar-up (3611/13). Olumsuz: T3K: -
ma-sun/~-me-sin: gor-me-sin (161a/20, 1811/1, 3811/10); kal-ma-sun (271a/8). C2K: -
ma-y-uy/-me-y-in/-me-"-in. bil-me-yip (151a/19); éd-me-’iy (501a/23); kina-ma-yun
(105Ia/1).

6. Genis zaman hikayesi: T1K: ofurardum (1071a/22); bilerdim (107Ia/111,
631a/9). Olumsuz: T1K: calmazudum (831a/40); bilmezidim (831a/20).

7. Belirsiz gegmis zamna hikayesi: T1K: koymusdum (1511/19); gédmisdim
(401/13). C1K: oturmugsdiig (5211/45); dilemisdig (411a/17).

8. Istek kipinin hikayesi: F-A-ydl: T1K: alaydum (5711/5); emeydim (5711/6).

V. Isim-fiiller: -is/-us/-iis: bahus (441a/8); bahusda (2111/2); yérisinden (4711/8); sith
bahusli (391a/16).
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VI. Sifat-fiiller: 1. -ar/~er/-ur: séhbet-sever (691a/17); boz bulanur (6511/8). 2. -duk/-
dig/-diig: gezdigi (6111/14); 6ldiigiim giin (4011/38); mindigiy at (891a/16); i¢cdigim
méyler (731a/23); sevdigim (5411/4); davusdukun (131a/7); giildiigiin (911/10);
sevdigini (551a/15). 3. -nus/-mus: yémemis né‘metin (141a/19); ¢ihmis goézi
(351a/24); kocalmus atangnan (431a/2).

VI. Zarf-fiiller: 1. -digee, -dukge/-diigce: danusdukce (981a/28); bildigimge
(971a/12); gordiigiipce (821a/40). 2. -1b/~ib/-ub/~iib: kersi ¢ilub (581a/4); gelib
(881a/16); danusub (1111a/5); sokiib (1141a/152); doniib (511/19). 3. -(y)iban, -
(v)uban: déyiban (221a/8); ¢ekiban (4511/40); ohuyuban (431a/8); sallanuban 1911/2).
4. -megnen, -megiinen, -meginen: oviadmegnen (4711/6); yumegiinen (4711/5);

démeginen (431a/25).

4. 1. 2. 2. Unlii Degismeleri

4.1.2.2. 1. Darlagma

Darlagsma, kelimedeki genis iinliilerin dar iinliilere doniismesi olayna denilir.
Inceledigimiz metinlerde bu degismenin drneklerine pek fazla rastlanmamaktadir.

Tespit ettigmiz baslica 6rnekleri soyledir:

e>i

Eski Tiirkcedeki er- yardimci fiili boyle bir degisme ile (er- > ir- > i-) Bati
Tiirkgesinde 7- bigimine doniismiistiir. Bat1 Tiirkcesine ait inceledigimiz metinlerde
ise, Eski Tiirk¢edeki er- yardimer fiili /- seklinde olup iinlii uyumuna baglanarak hem
dar-dliiz hem de dar-yuvarlak bigimleriyle karsimiza cikmaktadir: govher+idim
(211a/10); men+idim (811/9); ne+idim (31a/5); tifl+idim (131a/9); cevan+udum
(471a/8, 471a/12); Siihrab+udum (5311/21); Siileyman+udum (4111/7); ustad+udum
(4111/21); yaman+udum (211a/9); mayil+idiim (1611/8), vb.

e>1i

1girmi ‘yirmi’ (6511/7) < yégirmi: ED915b; ikki ‘iki’ (10la/14, 1011/15, 771a/15,
871a/27, vb.) < ékki: ED100b. Taniklanan su orneklerde ise, ikili bu durumla
karsilasinz: zssek ‘esek’ (5111/3) ~ (éssek 1071a/25, 1071a/27) ~ ésseg (1061a/24) <
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esgek ED260a; nice ‘nice, nasil’ (111I/16, 191a/7, 24la/16, vb.) ~ négce ‘kag, ne
kadar’ (831a/9) ~ négge (121a/15, 4611/12, 5211/28, vb.) < ne.¢ce ED775a.

a>i

indi ‘simdi, su anda’ (1061a/20, 341a/12, 3911/10, 4111/26, vb.) < amti: ED156b.

4.1.2.2.2. Yuvarlaklagma
Unlii yuvarlaklasmasi, kelimede 6n ve i¢ ses durumundaki diiz iinliilerin gesitli

142 Metnimizde hem

fonetik etkenlerle yuvarlak siraya ge¢meleri olayma denilir.
Tiirkce hem de alinma kelimelerde karsimiza ¢ikmaktadir. Ozellikle dudak ve dis-
dudak iinsiizlerinin etkisiyle gerceklesen bu ses olayr ilgili taniklanan ornekler

sOyledir:

a>o

Dudak ve dis-dudak {insiizlerinin etkisiyle yuvarlaklasma: bova ‘baba, peder, ¢ocugu
olan erkek’ (1071a/56) < baba, krs. ED5a aba./apa:/ebe;/epe:; ov gecei ‘dag
kecisi’(114Ib/151) iginde ov < a:v ED3b; ovir ‘avli, avlanmig’ (131a/31); oviad-
‘avlamak’ (4711/6) < avla:- ED10b; ovlan- ‘avlanmak’ (6511/12) < avlan- ED11a;
sovas ‘savag’ (57la/10) ~ sovus (3811/15) < savas ED793a; sovur- ‘savurmak,
sagmak’ (4311/50, 1071a/79) < savur- ED791a; yovsan ‘yavsan otu’ (52I1/34) <
yabga:n/yavga:n (?yvavsa:n) ED872a; yovud- ‘yaklagmaya izin vermek, kabul etmek’
(471a/4) < yagut- ED899b, vb.

Metnimizde tespit edilen su orneklerde de, ilk hecenin {inliisii hem diiz hem
yuvarlak olmak iizere ikili durum gostermektedir: bas- ‘basmak’ (371a/4, 11a/8,
341a/3, 981a/9,1611/17, vb.) ~ bos- (131a/11, 98Ia/10, 1081a/38) < bas- ED370b;
bosul- ‘basilmak’ ~ basul- (1021a/53, 981a/9, 1011a/14) < (102Ia/54, 113Ib/11);
sovus-  ‘savusmak’ (471a/5, 48la/16) ~ savus- (2511/9); sormas- ‘sarmasmak,
birbirine sarilmak’ (6411/15) ~ sarmasg- (3111/16) < sarmas- ED853a.

Alint1 sozciiklerde: covheri ‘cevherli; miicevherci’(151a/17) < cevher, covr
‘eziyet, cefa’(13la/l, 601l/6, vb.) < cevir, ¢ovgan ‘cevgen’ (6111/22, 17la/4) <
cevgen, dovtelebi ‘goniillii olarak, istekli olarak’(5311/10) < davtalebi, elov ‘alev’

42 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri SézIiigii, TDK yayinlari, Ankara 2007, s. 230.



61

(41a/2, 801a/18, 1141b/154) < alev; govher ‘cevher, inci’(1141b/107, 3011/10, 4611/24,
vb.) < gevher, hovz ‘havuz’ (4611/19) < havuz, Hiisrov ‘Hiisrev’ (1141b/87, 3011/19,
3111/17, vb.) < Hiisrev, kovkeb ‘yildiz’ (1141b/100, 541a/16, 911a/37, 1111a/14) <
kevkep; kovl ‘lakirdi; sozlesme’ (1511/8) < kavil, kovs ‘yay’ (114Ib/161) < kavis;
kovser ‘Cennet’te bir havuzun adi’ (5711/14, 611I/1, 611/10, vb.) < kevser, lovh
‘levha’ (21a/7, 3311/11) < levha, movia ‘mevla’(491a/13, 4811/13, 55Ia/7, 46la/5) <
mevla, movlid ‘yeni dogmus, mevlit’ (2Ia/12) < mevlit, movzin ‘mevzun’ (4911/5,
56l1a/9, 391a/17, vb.) < mevzun, novruz ‘nevruz’ (711a/2) < nevruz, pulov ‘pilav’
(1071a/59, 5211/12, 1091a/15) < pilav, sovda ‘sevda’ (6511/5, 511a/8, 311a/l, vb.) <
sevda;, sovlet ‘savlet’ (102Ia/11, 251a/20, 114Ib/73) < saviet, sovket ‘sevket’
(1071a/109, 3411/7, 3411/8, vb.) < sevket, vb.

Unlii benzesmesi yoluyla yuvarlaklasma: yoruk ‘isik’ (4811/11) < yaruk
ED962b.

a>u
Dudak iinsiiziiniin etkisiyle yuvarlaklagsma: burmak ‘parmak’ (5211/8, 2211/16, 5011/9,
11a/20) < barpak, ED234b erpe:k.

e>0

Dudak ve dis-dudak iinsiizlerinin etkisiyle yuvarlaklasma: b6yg ‘biiyiik’ (651a/10) <
bediik ED302b; boyiid- ‘bliylitmek, yetistirmek’ (74la/12) ~ béyiig (108la/15,
38Ia/9, 431a/41, vb.) < bediit- ED300b; ov ‘ev’ (801a/19) ~ oy ‘ev’ (1081a/25) < erv
ED3b; vb. dy ve ov kelimeleri Mirza Me’ziin’a ait siirlerde, bir kez kullanildigi
taniklanmistir. Metnimizde genelde, kelimenin diiz bigimi (ev) yer almaktadir. Alint1
sozcliklerde bu degisime rastlanmaktadir: doviet ‘devlet’ (301a/23, 701a/7, 1071a/104,
vb.) < devlet, dovran ‘diinya; devir’(1041a/12, 2711/19, 1041a/5, vb.) < devran, vb. Su
Tiirkce sozciikte ise yuvarlaklasma bir sebebe bagl degildir: goreg ‘gerek’

(1081a/13, 1121a/32, 1711/15, vb.) < kergek (kerge:k) ED742a,

1>1
Dudak {nsiiziiniin etkisiyle yuvarlaklagsma: biirgiin ‘biirgiin, obiirgiin’ (3711/9,
51I/11) < obiirglin < o + bir+giin < ol bir kiin. Bu ornekteki yuvarlaklagmada

birlesigin basindaki 0>6 degismesinin de etkisi vardir.
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1>u

Eski Tiirkgede isim ve fiil tabanlarindaki ikinci hecenin diiz {inliisi
yuvarlaklasmistir. Su 6rneklerdeki yuvarlaklagsmalarin analojik yollarla ortaya ¢iktigi
disiiniilebilir: ayruluk ‘ayrihik’ (731a/1, 731a/1) < adri+lik: ED63b; bahus ‘bakis’
(441a/8, 2111/2, 4911/4) < bakis ED321a; yakus ‘yagmur’ (3811/8) < yagis ED908a;
baldur ‘baldir’ (4611/8, 2211/15, 611/12) < baltir ED334a; baluk ‘balik’ (811a/13,
56la/35, 811a/12) < balik ED335b; cahur ‘cakir, karisik icki, sarap’ (3111/14, 52Ia/12)
< gagir ED409b; taru ‘Tanr1’ (2811/1; fakat zarz1 331a/1, 811/17) < tepri. ED523b; yasul
‘yesil’ (87Ia/11, 87Ia/15, 4611/13, vb.) < yasil (?ya:si]) ED978a; yazu ‘ova, kir’
(5211/34) < yazi: ED984b, cakur- ‘cagirmak, seslenmek’ (211a/15, 2811/1) < ¢akir-
ED410a; ayur- ‘ayirmak’ (64la/7, 551a/16, 114Ib/4, vb.) < adir- ED66a; satul-
‘satilmak’ (211a/10) < sati/- ED801b; tapul- ‘bulunmak’ (91a/5, 151a/4) < tapil-
ED439b; ayul- ‘ayilmak, kendine gelmek’ (411a/8, 5911/15, 6611/3) < adil- ED56a.
Dudak {insiizlerinin etkisiyle: burah- ‘birakmak’ (40Ia/14, 671a/33, 671a/65) < birak-;
burahdur- ‘birakmak, atmak, koymak’ (131a/22) < biraktur-; topuk ‘topuk’ (821a/39)
< tobik ED437b.

u/o-r> u/o-u Unlii benzesmesi yoluyla: kurru- ‘kurumak’ (1091a/24) < kuri.:-
ED646a; kurrud- ‘kurutmak’ (4311/20) ~ kurud- (231a/13) < kurit- ED649b;ulu-
‘ulumak’ (1081a/30) < u/i- ED127a; unud- ‘unutmak’ (191a/16, 271a/22, 38la/2,
64la/14) < unit- ED179b; boyun ‘boyun, gerdan’ (811a/7) < boyin ED386b; bulud
‘bulut’ (4511/23, 2411/1, 2411/5) < bulit ED333a; dogrr ‘dogru’ (431a/3, 311/14, 751a/5,
8la/16) < foguru: ED473a; koruk ‘koruma; yasaklama’ (4811/9) < korig (kori:g)
ED652b; ogru ‘hirsiz’ (131a/12, 1071a/41; fakat ogrr 1071a/50) < ogri: ED90a; ohu-
‘okumak’ (1071a/17, 3811/9, 691a/10, vb.; fakat ohz- 711/5, 711/6) < oki.- ED79a.

Eski Tiirkcede birden ¢ok heceli kelimelerin sonunda bulunan -g ve -g
seslerinin Bat1 Tiirk¢esinde eriyip kaybolurken son ses konumuna diisen 6nlerindeki
dar-diiz Unliilerin yuvarlaklagmasina sebep olmustur. Metnimizde kaybolan bu -g ve
-g seslerinin iinlii iizerindeki yuvarlaklastirict etkisini = siirdiiren G6rneklere
rastlamaktayiz: aru ‘ar1, temiz’ (15la/2; fakat arrr 4711/15) < arig ED213b; asuli
(321a/7, 871a/38; fakat asili 871a/36) ‘asilt’ < asiglig OTWF 1 176; baglu ‘bagl;
kapalr’ (1011/11) < baglig ED314a, vb.
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i>u i
ayaydun ‘ay 15181 i¢inde aydun (10la/1, 10Ia/9) < aydin ED268b; kiiciig ‘kiicik’
(1071a/87, 1091a/20, 1021a/13) < kigcig ED696a; iliig ‘ilik’ (561a/4) < yilik ED927b;
Gpil ‘hafif” (1051a/6) < yépil ED950b. Dudak iinsiiziiniin etkisiyle yuvarlaklagsma:
yumur- ‘bozmak, harap etmek, yikmak’ (4311/11) < yémir- ED 937a, vb.
Metnimizde Arapca kokenli Bab: ‘Babilik yanlist’ ve saki ‘saki, ickili
toplantilarda icki dagitan kimse’ sozcliklerinin son hecesinde {inlii yuvarlaklagsmasi
taniklanmustir: saku (901a/27) < saki, babu (921a/9) < babi. Boyle orneklerdeki

yuvarlaklagsmada Tiirk¢e analoglar aranabilir.

4. 1. 2. 2. 3. Diizlesme
Diizlesme, kok kelimedeki yuvarlak {inliiniin diiz {inlilye doniligmesi olayina denilir.
Inceledigimiz metinlerde 6 > &, 6 > i, @i > i, u > 1 tiirleriyle karsimiza ¢ikan bu ses

olaytyla ilgili taniklanan 6rnekler soyledir:

6>¢

yéri- ‘yurimek’ (1141b/5, 201a/17, 251a/21, 431a/42, vb.) < yiiri- < yori- < yori:-
ED957a; yéris ‘yiiriime isi, yiiriiylis’ (441a/8, 2111/4, 811a/3, 811a/4, vb.). Olgiinlii
Azerbaycan Tiirk¢esinde ‘iilke, diyar, memleket” anlamina gelen d/ke s6zciigiiniin ilk
hecesinin {inliisii, metnimizde diizleserek élke bigiminde kullanildig1 taniklanmastir:
élke (791a/27, 1021a/14, 2911/3, 1071a/13, 791a/28, 2411/16, 2411/8).

Modern Tirkiye Tiirk¢esinde yuvarlak bigimleriyle kullanilan bdyle ve oyle
sozcliklerinin  metnimizde ve dolayisiyla Kagkaylarda oOlglinlii  Azerbaycan
Tiirkgesinde oldugu gibi, hep diiz bi¢imleriyle karsimiza ¢ikmaktadir: béle ‘boyle,
bunun gibi, buna benzer’ (11Ia/16, 1311/15, 471a/18, 58la/l, vb.) < buteyle, éle
‘oyle’ (1141Ib/121, 3011/16, 391a/7, 951a/32, vb.) < eyle.

0>1

sindir- ‘sondiirmek’ (461a/4) < *siindir- <*sondir- < séndlir- ED837a.
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i>i
dis ‘riya, dus’ (721a/31, 411/3, 6511/6, 431l/5, 631a/21) < #i:s ED559a; bit- ‘bitki
yetismek’ (66la/5) < biit- ED298b; inci- ‘incinmek, giicenmek’ (22Ia/21, 6411/12,
6411/16, vb.) < OT. yungu-, krs. yangil- ED945b; siiri ‘siirli, hayvan siirtisii’ (831a/30,
831a/38) < siiriig ED850a; oli ‘61’ (401a/1, 401a/18, 891a/9) < oliig ED142a, vb.
Diizliik-yuvarlaklik uyumuna tabi olma yoluyla: degi/ ‘degil’ (1211/15, 1411/9,
241a/5, vb.) ~ dey<i>1 (1031a/7, 791a/35, 701a/9, 831a/37, vb.) < tegiil ED480a; géri
‘geri’ (2411/19, 76la/1, 1081a/40) < ké:rii ED736b; ileri ‘ileri’ (511/7) < ilgerii:
(*ilkgerii;) ED144a; inci ‘inci’ (5611/9) < yingii ED944b; i¢in ‘igin’ (5211/13) ~ i¢iin
(107Ia/106, 361a/7, 3611/25, vb.) < ig¢iin ED28b; gecer ‘keci’ (1071a/12) < egkii:
ED24b; bildir- ‘bildirmek’ (3311/26) < biltiir- ED334b; gecird- ‘gecirmek’ (1071a/2,
731a/24, 911a/32, vb.) < kegtirt- ED698b keclir-; getir- ‘getirmek’ (2911/1, 5211/13,
711a/14,131a/21, vb.) < keltiir- ED716b; i¢cird- ‘igmesine sebep olmak’ (271a/19) <
ietir- ED30a; itir- “yitirmek, kaybetmek’ (6011/17, 4911/15, 3611/30) < yitiir-/yittiir-
ED893a; tikdir- ‘diktirmek, dikme isini yaptirma’ (2711/14) < tiktiir- ED479b, vb.
Ikili durum gésteren fiil tabanlari sunlardir: diizil- “diiziilmek’ (391a/7) ~ diiziil-
(114Ib/141,1141b/157, 951a/14, vb.) < tiizil- EDS575b; gorin- ‘gorinmek’ (4411/11,
581a/6) ~ goriin- (1141b/99, 3011/9, 781a/1, vb.) < kériin- ED746a; siizil- ‘siiziilmek’
(391a/5, 581a/10, 4911/1) ~ siizil- (671a/66, 6011/10, 531a/12, vb.) < siiziil- ED863a;
yandir- ‘yandirmak, yakmak’ (51a/6) ~ yandur- (461a/8, 511a/2, 5811/1, vb.) < yantur-
ED947b.

gevirge ‘davul’ (951a/15) sozctigii ise ET kiivriig ED690D ile karsilastirmaya
degerdir.

u>1

dolr ‘dolu’ (1071a/108, 211I/12, 591a/9, vb.) < tolu: (do:lo:) ED491a; kuyr ‘kuyu’
(791a/32) < kuyu < kudug ED598b; kurrr ‘kuru’ (531a/16, 1071a/10) < kuru < kurug
(kuri;g) ED652b; korhr ‘korku’ (5311/8, 1711/17) < * korkgu ED653b.
Diizliik-yuvarlaklik uyumuna tabi olma yoluyla: sinzk “smik, kirik’ (471a/19, 961a/5)
< sinuk (s1.nuk) ED837b, vb.
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Eski Tiirkcede ‘hangi, hangisi, nerede, hani’ anlamma gelen kanyu143
kelimesi, inceledigimiz metinlerde hem Aans hem de hanu bigimileriyle karsimiza
cikmaktadir. Ancak agirlik yani diiz bigimi yanindadir: han: (1141b/125, 98Ia/16,
981a/24, vb.) ~ hanu (121a/13) < kanyu, ED632b kanr.. Ayrica korfhi kelimesinin
korhu (1091a/8, 861a/18, 4211/6) bigcimine de rastlanmaktadir.

4.1.2.2.4. Unlii genislemesi
Unlii genislemesi, kelime igindeki dar sirada {inliilerin ¢esitli nedenlerle bogumlanma
ozellikleri bakimindan genis swadan inlillere doniismesi olayma denir.'**

Metnimizde bu ses olay1 ile ilgili taniklanan 6rnekler soyledir:

L,u>a

Benzesme yolu ile: agla- ‘aglamak’ ~ akla- (3711/7) < 1gla- ED85b; aglas- ‘aglasmak’
(1071a/55) < iglas- ED86a; akac ‘agag’ (4711/1; 151a/1; 84la/11, vb.) < i1ga¢ (iga:¢)
ED79b; cahard- ‘cikarmak, yiikseltmek’ (471a/2; 571a/5) < ¢ikar- ED410b; tohan-
‘carpismak, tokusmak, bir bire degmek’ (951a/31) < fokin- ED471a.

ulas- ‘birlikte ulumak’ (1081a/29) < ulis- ED154a, vb.

bogaz ‘bogaz’ (+h 6111/18) < boguz (bogoz) ED322a; buhak ‘gerdan’ (58II/5,
2511/10,1811/5, vb.) < bokuk (?bokok) ED313b.

Li>e, &

eye ‘iye, sahip’ (4311/41, 1411/7) < idi ED41a; iigen ‘dizgin, gem’ (5211/22) < yiigiin
(?viigo:n) ED913a; ‘éynak  ‘inak, gergek dost; hali vakti yerinde’ (60la/13) <
ma.g ED182b; pés ‘pis’ < bis ‘tortu’ DLT III 74; ¢igne- kelimesindeki /i/ linliisii de,
gerileyici benzesme sonucu genislenerek /e/ lnliisiine doniismiistiir: ¢eyneyem

(4011/17), vb.

u>o0,i>0

ogr ‘ugur’ (481a/5) < ugur ED89a; dog- ‘dogmak; dogurmak’ (791a/34, 1141b/119) <
tug- ED465a; koc- ‘kucaklamak, sarilmak’® (621a/18) < kug- ED590a; kocus-
‘kucaklagmak’ (671a/56, 36la/11, 6la/19) < kucus- ED593a; kor- ‘kurmak,

S GABAIN, A. Von, Eski Tiirkcenin Grameri, TDK yaynlari, Ankara 2007, s.72.
1% KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6zIig, s. 227.
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hazirlamak’ (88Ia/1, 1131b/18, 631a/14, 111/3) < kur- ED643a; ogra- ‘ugramak’

(481a/5, 2511/1, 2511/12, vb.) < ugra:- ED91a; géven- ‘glivenmek’ (1021a/38, 891a/3,

161l/11, vb.) < kiiven- ED690a; gdvendir- ‘giivenmesini saglamak’ (131a/8), vb.
Metnimizde genis bigimini tercih ettigimiz koc-, ogra- ve géven- fiillerinin

Kaskaylarda kuc-'**, ugra-"*® ve giiven-"*" bigimleri de kullanilir.

4.1.2.2.5. On damaksillagma

Cesitli nedenlerle bir kelimedeki kalin siradan {inlii veya iinsilizlerin ince siraya
geemesi olayma ondamaksilasma denir.'*® inceledigimiz metinlerde, 6ndamak ve
diseti seslerinden /y, r, ¢, s, s, z/ lnsiizlerinin ¢evrelerindeki iinliiler iizerinde
biraktig1 inceltici etki nedeniyle bazi Tiirkge kelimelerin kalin siradan ince siraya
gectigi taniklanmistir. Ayrica, incelme egilimi tasiyan /1/ sesi de bu gelismeye

149

yardimci olmustur. = Metnimizde 6n damaksillasma egilimi ile ilgili tespit edilen

ornekler soyledir:

a>e

a > e degismesi, Azerbaycan Tiirkcesi agizlarinda da goriilen bir ses olayidir. Ancak,
bu ses olayi, Azerbaycanin Dogu ve Giiney Grubu agizlarinda daha yaygindir."’
Inceledigimiz metinlerde taniklanan Orneklerin birkagi sdyledir: ersin ‘uzunluk
Olctisti birimi’ (4311/8, 5211/18, 5211/26, vb.) < arsin; eslan ~ ‘arslan’  (1141b/144,
1041a/14, 951a/41) < arsla:n ED238a; eyag ‘ayak’ (211a/24, 711a/6, 341a/3, vb.) <
adak ED45a; sekkel ‘sakal’ (351a/23, 1091a/28) < saka:l1 ED808b; seri/- ‘sarilmak;
kucaklamak’ (72la/14) < sarul- ED851a; yehe ‘yaka, elbise yakasi’ (931a/18) ~
yekke (2711/15) < yaka: ED898a; yehin ‘yakin’ (4011/16, 4111/24, 56la/11) < yakin
ED904a, vb. Metnimizde es/an kelimesinin art iinliilii bigimine de rastlanmaktadir:

aslan ‘aslan’ (102Ia/18, 1011a/20, 4511/22, 441a/8) < arsla.n ED238a.

143 Bkz. MERDANI RAHIMI, Esedullah, Qasgay: Sézliigii, Ensari yayinlari, Kum 2007, s. 596.

146 Bkz. a.g.e., s. 134.

7 Bkz. a.g.e., s. 706.

18 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6zIigii, s. 130.

" BANGUOGLU, Tahsin, Tiirkcenin Grameri, TDK yaynlari, Ankara 2007, s. 100.

13" KARINI, Jahangir, Erdebil Il Agizlar, Yaymlanmamis Doktora tezi, Gazi Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Ankara 2009, s.75.
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a > e Unlii degisiminin art damak /k/ iinsiiziiyle baslayan kelimelerde de
olusmasi, Tirkce iinli—iinsiiz uyumuna aykiri bir durum teskil etmektedir."’
Metnimizde sik¢a karsimiza c¢ikmaktadir: aykerepi ‘ay karanlik, mehtapsiz gece’
icinde kerepi (4311/23) < karapngu ED662b; geygu ‘kaygi, liziintli, endise duyulan
diisiince, tasa’ (791a/6) ~ keygu (1121a/21) < kadgu: ED598b; kecir ‘akbaba kusu’
(4011/11); keg- ‘kagmak’ (531I/16; fakat kag- 1071a/13) < kag- ED589b; kemcile-
‘kamgilamak’ (4011/24) < kamgi:la- ED626b; kemgisiz ‘kamgisiz’ (521a/9) <
kamgisiz, kera ‘kara, siyah’ (891a/23, 711/16, 6211/12, vb.) ~ kere (541/11, 601a/19,
3811/17, 111a/l, vb.) < kara: ED643b; Kerakac ‘irmak adi’ (1091a/23); kerekus
‘karakus, tavsancil’ (4511/17, 4511/48); kerimge ‘karinca’ (4311/24, 311a/4) < karingga
ED662a; keris- ‘karigsmak’ (2411/7, 1001a/4, 661a/10) < karis- ED664b; kerri ‘yash
kadin’ (1071a/90) < kari: ED644b; kerri- ‘yaslanmak’ (12Ia/5, 3411I/13, 110Ia/31) <
kari- ED645b; kersi ‘karst’ (58la/4, 68la/5, 4911/1) < karsi: ED663b; Keska'i
‘Kagkay ili” (1061a/22, 481a/19, 1021a/15, vb.); ketir ‘katir’ (1091a/32, 841a/10) <
katir ED604a; keyne- ‘kaynamak’ (108la/31, 76la/26, 52la/5) < kaym- (*kafi-)
ED678a, vb. Metnimizde incelmis bigimleri tespit edilen kera, kere ve kersi
sOzciiklerinin art tinliilii sekillerine de rastlanmaktadir: kara (5311/30, 1511/16); kars:
(811a/7).

Metnimizde ve dolayisiyla Kaskaylarda Arapg¢a ve Farscadan gecen bazi
kelimelerdeki kisa ve art siradan tinliilerin, Azerbaycan Tiirk¢esinde oldugu gibi'*?
incelmesi s6z konusudur: beht (121a/17, 46la/13, 891a/31, vb.) < baht, ‘ecayib
(6111/21, 71a/15) < ‘acaib, ‘ezab (5111/7) < ‘azab; gem (1611/15, 51a/2, 601a/5, vb.) <
gam; heber (431a/14, 4311/3, 501a/13) < haber; hek (11a/13, 21a/24, 4411/2, vb.) < hak;
helke (171a/3, 821a/2) < halka;, heyli (181a/13) < hayli, kelb (641a/45) < kalp; kelem
(2611/2, 411a/20, 711/3, vb.) < kalem; kessab (421a/8) < kassap; mehbub (561a/30) <
mahbip, mehser (751a/17) < mahser, me‘lam (5211/41) < ma‘liim; meslehet (831a/5)
< maslahat, nezer (5411/18, 511/19, 1141b/106, vb.) < nazar, sebr (331a/5, 331a/6,
331a/6) < sabr; sen‘et (871a/12) < san‘at, tehkik (1071a/51) < tahkik; tehsin (21a/24)
< tahsin; teht (1031a/14, 11a/9, 111/17) < taht, teref (1071a/103, 471a/2, 4011/12) <
taraf, ve‘de (76la/24) < va‘de, veset (431a/27) < vasat, ye‘ni (110Ia/12, 681a/12,
101a/3) < ya ‘ni; ze‘if(6011/16, 611a/6, 71a/6, 3611/17) < zZa‘if, vb.

151
Agt,s. 74.
52 ERCILASUN, Ahmet B., Tiirk Lehceleri Grameri, Akcag yaymlari, Ankara 2007, s. 179.
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a>¢é
Metnimizde /y/ {lnsiiziiniin etkisiyle a > ¢é degismesi ile ilgili taniklanan Grnekler
sOyledir: géne ‘gene, yine’ (1141b/118, 111I/1, 531a/15, 8la/1, 8la/3, 1041a/1, vb.) <
yana: ED943a; héyva ‘ayva’ (1511/6, 6211/5, 6411/6, 2511/4) < ayva: ED268a; kéymak
‘kaymak’ (951a/42, 1031a/8) < kaymak < kariak, ED636b kanak;, yépi ‘yeni’ (1111/2,
68la/12, 911a/40, 1811/14, 1081a/2, vb.) < yapi: ED943b; yéylak  ‘yaylak, yayla’
(13Ia/15, 531a/7) < yaylag ED981b, vb.

Metnimizde -yr ekli simdiki zaman kipinin olumsuzunda, /y/ baglanti tinliisii,
olumsuzluk ekinin iinliisiinii kendisine yaklastirarak kapali /&/ sirasina gecirmistir:

inan-méyrern (1911/20); tanu-méyrsen (921a/5).

1>1

Metnimizde genellikle ilk hece /1/ iinliisiiniin 6ndamaksilasma egilimi gosterdigi
goriilmektedir: big- ‘bigmek’ (911a/30, 921a/14) < big-/big- ED292b; dil “dil’
(110Ia/12, 114Ib/116, 631a/16, vb.) < 1l ED489b; din- ‘sdylemek, konusmak; sakin
olmak’ (1071a/48, 105Ia/11, 761a/35, vb.) < tin- ED514b; dinc ‘ding, giicii ve saglik
durumu yerinde olan kimse’ (4311/29) < ting ED516a; dis ‘dis’ (4611/9, 4911/10,
721a/17, vb.) < t1:s ED557b; 1h- ‘yikmak, tahrip etmek’ (941a/19, 131a/18, 11a/7) <
yik- ED897b; il ‘yiI’ (1071a/1, 261a/9, 4711/16, 48la/16, vb.) < yil ED917a; ilan
‘yilan> (55Ia/11, 51Ia/16, 511a/20, 1101a/32) < yzla:n ED930a; ile- ‘koklamak’
(721a/18, 261a/20) < yidla:- ED890b; is/i ‘kokulu, kokusu olan’ (1811/15) < yidlig
ED890a; inan- ‘inanmak’ (111I/16, 3211/4, 581a/20, 511/8, vb.) < inan- (ina.n-)
ED188a; ip ‘ip’ (521I1/8, 4511/35) < yip ED870b; irak ‘uzak, wrak’ (271I/1, 60Ia/14,
1111a/9, vb.) < ma:k ED214a; it ‘it, kopek’ (1041a/6) < 1t ED34a; kiy ‘kiy1, kenar,
yan’ < kidig ED598a; kiy- ‘kiymak’ (621a/18) < kid- ED595a; mip ‘bin’ (1011a/14,
1031a/11, 2311/5, 461a/12, 591a/11, vb.) < by ED346b, vb.

Metnimizde, kok hecesinde /1/ {inliisii olan isim ve fiil tabanlarindan sonra
gelen eklerin genellikle ince siradan yan bigimlerinin tercih edildigi tespit edilmistir:
Isim tabaninda: kirh ‘kirk’ (+inde 6511/11) < kirk ED651a; kis ‘kis, ¢ok soguk hava’
(+den 4111/26; +e 101a/18; +ler 311/13) < kzs ED670a; kiz ‘kiz’ (+e 111a/9, 711/13,
8la/5; +en 831a/19; +inden 471a/7; +ler 3611/12, 3611/16, 3611/2, 3611/20, vb.; +lere
431a/51; +leri 861a/8; +lerini 221a/19) < k1.z ED679b. Fiil tabaninda: ¢z41- ‘cikmak’(-
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e 361l/14, 91Ia/24; -ebilmem 35I11/20; -eg 36I1/5; -em 3Ia/6, 241I/13; -emedim
4511/16; -en 121a/12, 131a/17, 441a/5, 2211/11; -ende 781a/7; -er 1021a/19, 511I/11; -
me 911a/36; -meginen 751a/15; -memis 3911/4; -meyen 761a/3; -mez 2411/11, 731a/15;
-mezdi 291a/13, 291a/17; -se 701a/3) < ¢ik- ED405b; ki/- ‘kilmak, etmek, yapmak’ (-
em 4411/3, 471a/18; -en 201a/18; -ende 4la/6; -enlere 871a/22; -er 80Ia/10, 80Ia/11,
801a/9, 871a/22; -eydi 941a/23; -ginen 571a/1; -me 431a/40; -medi 1141b/106, 91a/4; -
medin 891a/22; -meg 1411/11; -mem 281a/18, 5511/4; -mese 551a/17; -mesem 501a/14;
-meyene 871a/18) < ki/- ED616a; yik- ‘yigmak, toplamak’ (-eg 1141b/4; -er 141a/7,
741a/4, 741a/7; -irey 251a/15) < y1g- ED897a; yigil- ‘yigilmak, toplanmak’ (-e 5511/5)
~ yikil- (-diler 951a/33; -melidir 1061a/12; -se 551a/8) < yigil- ED901b, vb.

4.1.2.2. 6. Art damaksillagma
Metinlerimizde art damaksillasma olayr daha ¢ok Farsca ve Arapgadan alinan

sOzciiklerde goriiliir. Bununla ilgili tespit edilen 6rnekler soyledir:

e>a

Metinlerimizde, baz1 alint1 kelimelerin sonundaki /e/ tinliisii kalinlasarak /a/ inliisiine
dontstigli taniklanmistir: méy-hare > méy-hara (641a/40); méyhane > méyhana
(231a/2, 5la/4); mohnet-hane > mohnet-hana (911a/2); zindan-hane > zindan-hana
(911a/28, 76la/14); nar-dane > nar-dana (821a/16); nedare > nedara (91a/16); pare >
para (641a/8, 711/8, 91a/24, vb.); saye-ban > saya-ban (4411/12); sane > sana (1211/10,
91Ia/32); vb. Bu durum vezin geregi ortaya c¢ikabilecegi gibi agiz bir 6zelligi olarak
bliyiik iinlii uyumuna uydurma egilimi de olabilir.

Metinlerimizde taniklanan su Orneklerde ise, yabanci ve Tiirkce kokenli
sozctliklerde ikili bir durum goriilmektedir: Yabanci kdkenli sozciiklerde: buthana
‘puthane’ (21a/23) ~ buthane (21a/11; 11a/7); gem-hana ‘kaygi yurdu’ (5la/2; 201a/3,
10Ia/7, vb.) ~ gem-hane (601a/5; 981a/3); hicle-hana ‘gerdek odas1’ (911a/24) ~ hicle-
hane (1141b/168); avara ‘serseri; perisan’ (91a/20) ~ avare (891a/21); ¢ara ‘gare,
tedbir’ (76la/26, 771a/3, 891a/22, vb.) ~ ¢are ( 1121a/32, 241a/8, 2711/5, vb.); lala
‘lale’ (1031a/25) ~ lale (711a/3; 111/11; 1141Ib/22, vb. ); nala ‘inleme, inilti’ (11Ia/1,
111a/20; 5la/7, vb.) ~ nale (18la/6, 321a/2, 5311/31, vb.); dana ‘tane, tohum’
(112Ia/11, 591a/6) ~ dane (381a/16); divana ‘deli’ (231a/8, 351a/3, Sla/12, vb.) ~
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divane (1121a/8, 111/4, 2711/6, vb.); dur-dana ‘inci tanesi’ ( 1511/18, 66la/12) ~ dur-
dane (4811/19, 111/20; 211/8); mestana ‘sarhoscasina’ (1001a/24; 671a/56; 671a/48) ~
mestane (111/2; 6311/11; 851a/5; 641a/9); nisana ‘belirti; hedef” (3211/2, 231a/20, vb.)
~ nisane (111/16); pervana ‘kelebek’ (1411/12, 291a/23, Sla/8, vb.) ~ pervane
(112Ia/26, 111/12, vb.); péymana ‘sarap bardagi’ (1001a/2, 271a/14, 271a/16, vb.) ~
péymane (3611/4); Sahnama ‘Sehname’ (1071a/17; 1071a/19) ~ Sahname (4311/18;
1081a/4); virana ‘yikilmis; kederli, tizgiin® (231a/12, 1211/11; 331a/22, vb.) ~ virane
(111/28; 211/12); zemana ‘zamane’ (201a/10, 4711/17; 911a/20) ~ zemane (3711/13;
1131b/13; 1041a/l); saya ‘golge’ (66la/6) ~ saye (151a/l, 1la/4, 2511/7). Tirkce
kokenli sozciiklerde: nicéyla- ‘ne yapmak, ne etmek’ (3511/2); éyla- ‘etmek, yapmak,
eylemek’ (3511/12, 111/22, 221a/13, vb.) ~ éyle- (201a/1, 511/17, 731a/21, vb.) < edle-
ED57a; néyla- ‘ne etmek, ne yapmak’ (6011/1) ~ néyle- (371a/6, 431a/14, 431a/15,
vb.); soyla- ‘sOylemek, konusmak, anlatmak’ (32[a/8) ~ soyle- (12Ia/l, 231I/16,
751a/5, vb.).

Eski Tiirkge fegirmen sozciigiiniin son hecesindeki /e/ iinliisii, metnimizde
hep kalin bi¢imiyle karsimiza ¢ikmaktadir: degirman ‘degirmen’ (301a/10; 561a/28) ~
deyirman (4811/7) < tegirmen ED486b.

Metnimizde uyum dis1 goziiken baska bir 6rnek de, Eski Tiirk¢edeki sekiz on
‘seksen’ sozciigiinde gorilmektedir: seysan ‘seksen’ (6511/17) (ED823b seksd:n). Bu
ya seksen bi¢imi iizerinden bir art damaksillagsmaya ya da bu birlesigin heniiz uyuma

girmemis bi¢imi olarak degerlendirilebilir.

é-i>u-u
yumur- ‘bozmak, harap etmek, yikmak’ (431I/11) < yémir- ED 937a <

P* yém-ir-.

4. 1. 2. 3. Unlii tiiremesi

Ses oOzelliklerine veya birbirleri ile birlesme sartlarina bagli bazi nedenlerle
kelimenin 6n, i¢ ve sonuna @nlii getirilmesi olaymna unli tiremesi denir.'”
Metinlerimizde kelime bas1 ve i¢cinde olmak iizere iinlii tliiremesi olayinin birkag

ornegine rastlanmaktadir: Kelime basinda: Urus ‘Rus’ (6111/10) < Rus ve Urum ‘Ash

'3 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6zIigi, s. 229.
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ile Kerem hikayesinde olaylarin gectigi yerlerden biri, Erzurum’ (511/6) < Rum
kelimelerinde goriilmektedir. Kelime ortasinda: ‘Elif kim calasan semsir-i dudem

(88Ia/10) < ¢alsan.

4.1.2. 4. Unlii diismesi
Unlii diismesi, tiirlii ses etkileri altinda kelimelerin i¢ ve son seslerinde bulunan bazi
{inlillerin diismesi olayma denilir."””* Metinlerimizde de, iinlii diismesi olayina
rastlanmaktadir. Diisen {inliilerin genellikle kelime ortasinda gerceklestigi
taniklanmistir. Kelime basinda ve sonunda {inlii diismesiyle ilgili tespit edilen
ornekler yok denecek seyrekliktedir. Elimizde bulunan metinlerde, yalniz bir 6rnekte
kelime basi iinliisiiniin distliglinii tespit edebildik: whu ‘uyku’ (41Ia/8, 6la/19;
631a/23; 36la/11; 8la/l) < yuhu < yuku < uyuku < udiku < *udi-gu ED46b.
Tiirk¢ede orta heceler vurgusuz oldugundan, kelime ortasinda dar {inliilerin

diismesi pek fazladir."”

Metinlerimizde de, taniklanan bir¢ok kelimenin
biinyesindeki {inlii genellikle ¢cekim sirasinda diismektedir. Bununla ilgili taniklanan
orneklerin birkac¢1 soyledir: agz ‘agiz’ (+1 431a/32, 4611/9, 731a/8; +um 72la/23,
821a/22; +un 6111/3, 871a/31, vb.) < agiz ED98a; all ‘alin’ (+1 1611/2, 5011/13) < alin
ED147b; bagr ‘bagir’ (+1 1031a/21, 991a/18; b.+um 281a/22, 34I1/2, 391a/6; +uy
82Ia/40, vb.) < bagir ED317a; béyg ‘biiyiik, bey, efendi’ (1091a/l; 1091a/1) ~ boyg
(+iini 651a/10) < bediik ED302b; béyn ‘beyin’ (+ine 4311/34) < beyin; burn ‘burun’
(+1 5111/22; +um 721a/18; +un 1071a/77) < burun ED366b; degl/ ‘degil’ (+em 31a/27,
921a/12) ~ deyl (+em 1051a/10, 70Ia/9, 831a/37; +en 110la/6, 110Ia/7, 25Ia/15;
1031a/7, 791a/35) < tegiil ED480a; devre ‘ters, devrik, aksine’ (22Ia/15) < devire;
deyzir- ‘degmesini saglamak, ulasmasini saglamak’ (4011/9) < < tegziir- < tegiziir-,
ED488b tegiz- ; dirlig ‘yasam, hayat’ (108Ia/11, 31a/12, 70Ia/7; +i 35Ia/2; +inden
5911/2; +in) 891a/4) < tiriglik ED546a; dogri ‘dogru’ (431a/3, 311/14, 751a/5, 81a/16) <
tog(uw)ru ED473a; egri ‘egri’ (1131b/21, 921a/12, 2211/1, 2211/9, 3611/14, 5711/15) <
eg(iri ED112b; emzig ‘siit emen cocuk’ (1101a/26) < em(i)z-iik, ED165a emiiz-;
ét<i>r- ‘yetmek, varmak, ulasmak’ (-er 691a/15) < yétiir- ED893a; koyn ‘gogiis i¢i,
koyun, kucak’ (+1 4911/20, 5011/14; +u 641a/10, 671a/28, 61a/6; +un 611/9, 821a/25) <
koyun < *koyn < *ko:fi, ED631b *ko.n; koyl ‘gonill, yiirek’ (+1 891a/33; +ler 171a/3;

Bt Age., s 227.
55 TIMURTAS, F. Kadri, Eski Tiirkiye Tiirkgesi, s. 40.
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+im 1211/4, 1511/3, 201a/1; +iime 411/4, 751a/2, 771a/5, 91a/1; +iin 201a/6, vb.) ~ gbyn
(+de 90Ia/3; 60Ia/4; +i 271a/12, 3211/9; +ii 131a/31; +im 271a/1, 5411/1, vb.) < koyiil
ED731b; ogl ‘ogul’ (+1 1071a/20, 231a/9, 251a/14; +u 1071a/89, 441a/3; +una 1031a/9,
741a/9; +unun 531I/1, vb.) < ogul ED83b; ogr ‘ugur, talih, sans’ (+uma 48la/5) <
ugur ED89a; burda ‘burda, burada’ (1071a/49, 1101a/22, 391a/17, 4511/29, 791a/16,
841a/19, vb.); otrag ‘konaklama; durma ve ikamet yeri’ (3711/10) < ofurak < * olturak
ED150a olur- (7olor-), vb.

Metinlerimizde -ar/-er genis zaman ekinin {inliisiiniin, /r/ ve /l/ linsiizleri ile
biten tek heceli ve birden ¢ok heceli fiillerin teklik ve c¢okluk 1. ve 2. kisi
cekimlerinde distiigli tespit edilmistir. Taniklanan Orneklerde /1/ iinsiizii ile biten
fiillerde ekin iinliisii diiserken, ekten kalan /r/ iinstizii ilerleyici benzesme sonucu /1I/
insiiziine doniligmiistiir (daha genis bilgi i¢in bkz. 5.2.2.1.3. Genis Zaman): T1K:
getirerem > getirrem (3611/29, 611a/13), bularam > bullam (91a/14); T2K: bilerey >
billen (121a/11, 171a/4, 391a/7, vb.), olaran > ollang (3411/16); C1K: gelerek > gelleg
(5111/10); C2K: gérereyiz > gorreyiz (3611/21), vb.

Metinlerimizde 7- ek-fiili ile +/nAn ve iciin son ¢ekim edatlarinda, bazen
eklesme sonucunda sonu iinsiizle biten sozciiklerde bastaki /i/ linliisiiniin diistigi
veya sonu iinli ile biten sozciiklerde tinlii ¢arpismasiyla y’lestigi goriiliir: 7- ek-
fitlinde:  emerdim  (631a/10);  severdim  (931a/9); darardi  (631a/7);
vérmezdin (861a/10); bulunmazdi (4311/13); kazmazdi (291a/15); aparirdr (241a/15);
oturmusdum (1611/1, 71a/1); doliydr (901a/28); buymus (1311/15); alasiydi (4311/16);
stiresiydi (4311/24); bilseydim (3611/1, 3611/31, 831a/16); emeydim (5711/6); kilayd:
(4411/2); olaydr (941a/21, 891a/l16, 371l/1, vb.); gireydik (1111a/2), vb. iciin:
menimgtin (501a/19). +InAn: ‘isveynen (34la/2); suyuynan (111a/2); menim+nen
(3511/6, 401a/2), vb.

4. 1. 2. 5. Unlii kaynagmasi
Unlii kaynasmasi, {inlii ile biten bir kelimeden sonra iinlii ile baslayan bir kelime
veya ek geldigi zaman tinliilerden birinin diiserek iki kelimenin birlesmesi olayina

156

denilir. ” Metinlerimizde birlesme olayi ile ilgili taniklanan 6rnekler soyledir: béle

‘boyle, bunun gibi, buna benzer’ (231I/8, 2511/1, 521a/15, 761a/32, 831a/12, 871a/33,

S TIMURTAS, F. Kadri, Eski Tiirkive Tiirkgesi, s. 42.
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8la/12, 941a/18, vb.) < bu+eyle, negiin ‘nicin, ne i¢in’ (121a/19, 12II/8, 20Ia/2,
5911/10, 611a/16, 841a/11, 861a/8, 3411/2, vb.) < ne+iigiin; nét- ‘ne etmek, ne yapmak’
(1071a/119) ~ néd- (1081a/6, 941a/26, 6011/15, 5211/32, 771a/4, vb.) < ne+ét, néyle-
‘ne etmek, ne yapmak’ (371a/6, 431a/14, 431a/15, 731a/22, 61a/12) ~ néyla- (6011/1) <
ne+éyle-; nicéyla- ‘ne yapmak, ne etmek’ (3511/2) < nege+éyle-; nicol- ‘ne olmak,
nasil olmak’ (931a/3) < nice+ol-, vb.

Metnimizde -Ir/-Ur’li simdiki zamanin olumsuz c¢ekiminde ise, -mA
olumsuzluk eki ile zaman ekinin kaynagsmis bi¢cimi olan -mir sekli karsimiza
cikmaktadir: bil-mir-ep (1081a/25).

Emir T1K ¢ekiminde tespit edilen su orneklerde de, ETi -aymn ekinin ilk
tinliisii ile fiillin son {nliisiiniin kaynastig1r diistintilebilir: fe‘rif” éylayum (3811/1,

5211/1).

4. 1. 2. 6. Unlii ikizlesmesi

Eski Tiirkcede uzun iinliilli olan su ornekler, metnimizde ay ve ey biciminde
ikizlestikleri taniklanmistir: /a:/ > /ay/: say- ‘saymak’ (4311/32; 76la/22) < sa:-
ED781b; yay ‘yay’ (82Ia/6) < ya: ED869a. Ana Tiirk¢e kok hece {inliisii uzun oldugu
bilinen"” ETii. beg sozcugiinde de /ey/ seklinde bir ikizlesme tespit edilmistir. Bu
sOzciikk metinlerimizde beg, bey olarak da taniklanmistir. Bunda béyg ‘biiyiik’
sOzcligliyle bulagmasinin pay1 vardir: beyg ‘bey, efendi’ (1081a/29, 1081a/33) < be:g
ED322b be.g.

4. 2. Unsiizler

4.2. 1. Unsiizlerin Yazilig Ozellikleri:

/o/ Unsiiziiniin Yazilist:

On, i¢ ve son seslerinde /b/ {insiizii bulunduran kelimelerde, bu iinsiiz (<) harfiyle
karsilanmistir.  Ayrica (<) harfi, /b/ 1lnsilizii disinda bagka bir lnsiizi
gostermemektedir: buluntu 55515 (791a/15); oba ul (4311/22); obdiim eﬁ-f‘( (2511/10);
sebdi s> (711a/11).

37 Ana Tiirkge kok hece iinliisii uzun olan sozciikler i¢in Bkz. TEKIN, Talat, Tiirk Dillerinde Birincil
Uzun Unliiler, Simurg yayinlari, Ankara 1995, s. 171-186.
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/p/ Unsiiziiniin Yazilis1:
On, i¢ ve sonunda /p/ iinsiizii bulunduran kelimelerde bu iinsiiz (%) harfiyle
karsilanmastir:
peteg S (6511/2); pés o (791a/3); kapu & (6011/14); dpem a5 (6011/19); opiiliir
osss) (361a/12); ¢ilpak 3> (791a/25, 1101a/24); yarpaka o)k (3711/11); ip <)
(4511/35).
/c/ Unsiiziiniin Yazilist:
/c/ tUnsiizii, (z) harfiyle gosterilmistir: cecik <S> (441a/8); cilkili J&> (1811/7);
cosmadi sd=i 5> (161a/6); dctinde »xi5> 5 (2811/1, 5511/1, 6411/9); dice 4> (1611/10);
licelmezdi s>l 5 (291a/3); boctig =L s> s (1031a/1); kilic =5 (251a/13, 251a/18); akac
4 (4711/1).
/¢/ Unsiiziiniin Yazilis::
On, i¢ ve son seslerinde /¢/ iinsiizii bulunduran kelimelerde, bu {insiiz (z) harfiyle
karsilanmustir:  ¢iiriik <Ssya (4711/1); ¢oker Ss> (6511/18); acuk (s (1071a/14,
1071a/15, 511/19); uedum asx>s) (1611/5); ¢olleri ¢ 3 Jsx (761a/11); algak B
(791a/26).
/g/ Unsiiziiniin Yazilig1:
On, i¢ ve son seslerinde /g/ iinsiizii bulunduran kelimelerde, bu iinsiiz kesideli kef
() harfiyle gosterilmistir: giimiis Jise L (2211/15, 611/12); gongiil S5 RL (3411/5,
39Ia/11); bugiin 0S5 (114Ib/97, 12Ia/1, 1911/13); idigil IS5 (1051a/6); iiltigde
L4yl (56]a/4); ¢oregi Sos> (1091a/31, 831a/31); egri S (1131b/21, 3611/14,
5711/15); gegei 35 (1071a/12); gozei s> )55 (501a/15).

Ancak metnimizde kesideli kef (<) harfi, birka¢ yerde damak genizlisi (1)
degeri de tasimaktadir (bkz. asag1 /n/ Unsiiziiniin Yazilis1).
/k/ Unsiiziiniin Yazilis1:
I¢inde /k/ iinsiizii bulunduran kelimelerde bu iinsiiz (<) harfiyle karsilanmistir. (<)
harfi yalnizca /k/ sesi degerini tasimaktadir: kesdiler k& (1141b/151, 98la/11);
kesilib L& (161a/9, 181a/9, 471a/6); kimin =S (1011a/1, 102Ia/17, 102Ia/18);
koyliime 4% S (411/4, 751a/2, 771a/5).
/k/ Unsiiziniin Yazilist:
On, i¢ ve son seslerinde /k/ iinsiizii bulunduran Tiirkce kdkenli kelimelerde, bu iinsiiz

kesideli kaf (&) harfiyle karsilanmistir. Eski Tiirk¢e bicimlerde bu sesin degeri
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Otiimsiiz art damak /k/ idi, ama bunlar bugiin hem Azerbaycan hem de Kaskay
Tiirk¢esinde artik otimli art damak g [g]’dir. Bir yazim gelenegi ile bugiin hem
Azerbaycan hem de Kaskay Tiirk¢esi Arap-Fars alfabesi imlasinda kaf (3) yazimi
stirdiiriilmektedir: kulak [gulag] &Y (871a/31, 3811/14, 1101a/12); kurd [gurd) 2,5
(131a/15); kurri [gurri] 258 (1071a/10); korhi [ gorhi) > (5311/8); kuyi [guyi] 25
(791a/32); kuzzi [guzzi] s (1101a/26, 131a/15); karka [garga] s & (811a/4, 4711/6);
akac [agac] & (4711/1); akarubdir [agarubdir] _xs)% (1071a/92); dokrayub
[dograyup] < 55> (941a/16). (Ayrica bkz. asag1 /g/ Unsiiziiniin Yazilist).

/g/ Unsiiziiniin Yazilis1:

Icinde /g/ {insiizii bulunduran Tiirkge kokenli kelimelerde bu iinsiiz (§¢) harfiyle
karsilanmistir. Bu sesin degeri s6z ve hece basi konumlarda g [g], {inliiler arasi ve
kapali heceler sonunda hem Azerbaycan hem de Kasgay Tiirk¢esinde sizici [g] dir:
geygu sw2 (791a/6); goca > (791a/27); gocalig Ssase (131a/11); gul Js
(531a/19); baygu =L (1061a/13, 1101a/6); ogru [ogru] o (131a/12); agur [agur]
os&1 (811/14, 3911/7); ugradum [ugradum] es el (111/1); dogan [dogan] O\& s
(791a/34); dogri [dogru]l ¢ s> (431a/3); dogruldr [dogruldi] ss& s> (1071a/94,
81a/8). Krs. yukari /k/ Unsiiziiniin Yazilis1.

/y/ Unsiiziiniin Yazihsu:

Eserde /n/ iinsiizii cogunlukla (%) isaretiyle bazen de kesideli kef (=) harfiyle
gosterilmistir: gomiil S5 (3411/5, 391a/11); yéner S (111172, 681a/12, 911a/40,
1811/14); doguz 35555 (1071a/25); yalpuz 353 (901a/1,771a/10, 911a/42); sizipe
45,5 3 (611/8); goizipe 453 L (611/16).

/s/ Unsiiziiniin Yazihs::

Hem ince hem de kalin siradan {inliisii olan kelimelerde /s/ iinsiizii (u+) harfiyle
gosterilmistir. Eserde bulunan Tiirk¢e kelimelerde sadece as/an sozciigii sad (u=)
harfiyle yazilmistir. Bu yazim tasarrufu Farscada da Tiirk¢e alinti olarak bulunan
sozciligiin yazzminin etkisi ile aciklanabilir: soy s (4711/2); ahsak 331 (811a/l,
811a/5); esdi s/ (951a/3); sepib s (1211/10); sepilmesin (s 4alus (61a/8); siz s
(1091a/17, 501a/12, 85Ia/19, 8Ia/9); eslan =) (1141b/144); eslanup & sl
(951a/41).
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/t/ Unsiiziiniin Yazilis1:

Hem ince hem de kalin siradan iinliisii olan kelimelerde /t/ iinsiizii (<) harfiyle
gbsterimistir: 6z 3 (5111/10, 3911/1, 3911/3); atlandr s~>51 (1141b/159, 1141b/166);
Tart <% (331a/1, 811/17); tikandan O\XSS (491a/3); for L5 (68la/2); tutdr sis
(951a/37).

Bununla birlikte kalin siradan iinliisii olan bir ka¢ sozciikte /t/ tinsiizii (&)
harfiyle karsilanmistir: fakmala Y\ids (1091a/31); fomakali S8k (1811/7); tor
Lsa(3111/2, 1511719, 991a/5, 3111/3); fovar Jssh (1061a/14); tovar sk (2211/1,
3111/1, 4611/16, 5011/15).

/d/ Unsiiziiniin Yazilis::

On, i¢ ve son seslerinde /d/ iinsiizii bulunduran kelimelerde, bu iinsiiz (*) harfiyle
karsilanmistir: dahr 2> (131a/19, 131a/29, 131I/11); doli 2> (591a/9, 821a/33);
darayuban s> (311/5); aldmusunda 155 s (6511/14); gedigde XX (4811/16);
fgid 253 (161a/20, 3811/5, 4711/9); idmep Sy (121a/5); dudag §)2s> (361a/12,
6411/20); durduy <52, 52 (891a/14); dutkun &% s> (1071a/48).

4. 2. 2. Unsiizler
Kaska’i Si‘ri ya Asar-i Su‘ara-yi Kaska’i Kitabrnmin sz varhiginda /b, c, ¢, d, f, g, g,
g, hyhj, k, L mnn,p, 158,85t v,y, z, ¢/ linslizleri bulunmaktadir. Bu {insiizleri
otiim bakimindan, tesekkiil noktas1 bakimindan ve temas derecesi bakimindan sdyle
siralayabiliriz:
I. Otiim bakimindan iinsiizler:

Otiimlii {insiizler: /b, ¢, d, g, &, &, j,l, m,n, 9,1, Vv, y, Z/.

Otiimsiiz iinsiizler: /¢, f, h, h,k, p,s, s, t, </.
II. Tesekkiil noktalarina gore tinsiizler:

Dudak tinstizleri: /b, p, m/.

Dis-dudak tinsiizleri: /f, v/.

Dis tinsiizleri: /d, t, n, s, z/.

Dis-damak tinsiizleri: /c, ¢, j, §/.

On damak iinsiizleri: /g, k, 1, r, y/.

Art damak tnsiizleri: /g, h, g, y/.

Gartlak tinstizii: /h, /.



III. Temas derecesi bakimindan tinsuizler:

Siirekli Uinstizler: /f, h, h, ,j,8,5,v,z, 1, m,n, n, 1, y/.

Stireksiz iinstizler: /b, ¢, ¢, d, g, &, k, p, t, /.
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Asagidaki tablo, Kaska’i Si‘ri ya Asar-i Su‘ara-yi Kaska’i Kitabrnda tesbit edilen

tinsiizlerin sistemini gosterir:

surekli
sureksiz
s1zicl akici
otumli | Otimstiz | otumli Otumsiiz burun | agiz akicilar
akicilar

dudak b p m

dis-dudak v f

dis d t z S n

dis-damak c ¢ ] S

O0n damak g k L,y
art damak g k g h )

girtlak h

Yukaridaki iinsiizlerden /j, ¢/ Tirkce kokenli kelimelerde bulunmazlar. Biitiin

tinsiizler (/y/ tUnslizii hari¢), yabanci kelimelerde her konumda bulunabilirler.

Inceledigimiz metinlerde, Tiirkge asilli kelimeler /f, j, 1, n, r, s, z, ¢/ {insiizlerini

kelime basinda bulundurmazlar.

4.2.2 .1. Tiirkge Sozciiklerde Unsiizler i¢in Ayiric: Isaretlerin Kullanimi
4,2.2.1.1. Seddenin Yazihig Ozellikleri:

Metinlerimizde sedde, kelimelerde tek {insiiz harf yazilarak iizerine sedde isareti (<)

konulmas: seklinde gosterilmektedir: acer 3 (871a/24, 871a/31); arruk G3s))
(831a/25); derri s5° (4311/35); dirri s> (1081a/11, 251a/17, 271a/12); dokkuz s s
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(1071a/12, 3311/6, 161a/1); éssek & (1071a/25, 1071a/27); ezziler sk (391a/6);
errimey <Sia)/ (121a/6); gegei xS (1071a/12); kurriss$  (531a/16, 1071a/10);
kurruyub <5558 (1091a/24); ottuz 555 (1011a/22); sallanub «sNus (1111a/3,

201I/1). Baz1 kelimelerde ise sedde, harfin iki kere yazilmasi sekliyle karsilanmistir:
belli S (4111/21).

4.2.2.1.2. Sikunun Yazihg Ozellikleri:

Inceledigimiz metinlerde, sozciiklerdeki harekesiz harfler genellikle higbir ayirici
isaret almadan yazilmaktadir. Ancak tespit edilen birgok sozciikte de, harekesiz
okunmasi gereken harfin ilizerine siik(n isareti () konularak gosterilmektedir:
éylemisey Siise 4L\ (861a/4); étdip Sl (861a/5, 861a/6); isteseydiy S 4ilu
(86la/7); salamasaydi S\l (861a/15); éndirer Y\ (571a/6); tapulmaz 3wl s
(151a/4); yazdi s> (11a/2); gétdi ¢<8 (11a/12); deylen % (1101a/6, 1101a/7);
yérisde 35 (2111/4); aldmugs Jise31 (3311/28); efsende »3isl (4911/12); bésleddim
p23l (5311/22); sevimem A== (5511/8); sevdigim a5y (551a/2); egrf&)i] (5711/15).

4.2.2. 2. Unsiiz Uyumu

Inceledigimiz metinlerde iinsiiz uyumu tam gelismemistir. Kelime igerisinde ve
eklerin eklenmesinde {insiizlerin  otiimliiliikk-6tiimsiizliik agisindan  Tirkiye
Tiirkgesinde uyum gostermeleri, 6zellikle yazimda genel bir kural oldugu halde,
elimizde bulunan metinlerde bu kuralin bozuldugu goriilmektedir. Metnimizde biitiin
bulunma, ayrilma, goriilen gegmis zaman, ettirgenlik, bildirme, vb eklerinin yalnizca
otimli, yani @li bigimleri bulunmaktadir: +dA bulunma eki: Akdas+da (1081a/38);
bahus+da (2111/2); yas+da (4611/1, 4611/28); distde (4311/5); dés+de (5111/20);
gurbet+de (381a/20, 16la/17); ic+de (791a/11), vb. +dAn ayrilma eki: bas+dan
(111172, 191a/10, 41a/3, 571a/7, 631a/15, 951a/38, vb.); riah+dan (1141b/66); telas+dan
(801a/5); ‘arif+den (1031a/7); cehet+den (4311/44); melamet+den (321a/9), vb. -dIr/-
dUr ettirgenlik eki: cog-dur- (31a/16); danus-dur- (651a/4); danus-dir- (1141b/8);
yikis-dir- (831a/9), vb. +dl/+dUr bildirme eki: ‘asik+dir (191a/11); bas+dir
(871a/32); dis+dir (721a/31); sah+dir (641a/19, 5511/19); tavis+dur (5011/12); gecmis-
dir (1811/19); gelmis-dir (5111/9), vb. -dlI/-dU goriilen gegmis zaman eki: ag-di
(1141Ib/17, 131a/28, 671a/21); as-diler (1141b/152); as-dr (961a/7, 91a/3); ¢cek-dim



79

(5611/10); étrs-dim (331a/12, 331a/16, 331a/2); gét-dim (3011/14); savus-dum (2511/9);
sorus-dun (641a/28); diis-dii (5211/30, 671a/2, 71a/17, 71a/18, 71a/19); ét-dip (891a/3,
911a/41, 3411/2); diis-diig (5111/2); is-diler (911a/29); kes-diler (114Ib/151, 981a/11),
vb. Ayrica +¢l isimden isim yapma ekinin, yalmiz ¢’li bi¢imi ile karsimiza

cikmaktadir: ¢alan+¢1(921a/11); yolgr (331a/1, 921a/10; 331a/9); gozegr (501a/15), vb.

4. 2. 2. 3. Unsiiz Degismeleri
Bir {insiliziin yerini kendisine yakin baska bir {linsiize birakmasi olayina insiiz

degismesi denir."*® Metinlerimizde taniklanan baslica iinsiiz degismeleri soyledir:

b>m

Metinlerimizde i¢inde /n, n/ gibi bir geniz linsiizleri bulunan birka¢ kelimede kelime
basindaki /b/ sesi, benzesmeyle /m/ sesine doniismiistiir: men ‘ben’ (1051a/12, 1011/9,
171a/4, vb.) < ben ED346a; min- ‘binmek’ (1021a/31, 11a/12, 1041a/8, vb.) < bin-
ED348a; mindir ‘bindirmek’ (461a/20, 114Ib/145, 1061a/24, vb.) < bintiir- ED350a;
mip ‘bin sayist’ (1011a/14, 15Ia/14, 2311/5, 461a/12, vb.), mipy i¢ iiz bir ‘bin li¢ yliz
bir sayist’ (481a/16), on mig ‘on bin sayist’ (1011a/13, 5311/19, 5311/4), iz igirmi
dord min ‘yliz yirmi dort bin’ (3311/25), dz mip ‘yiiz bin’ (114Ib/166, 131a/27,
221a/18, vb.), alti mip iiz aldmus u alt: ‘alt1 bin ylz altmis alt’(3311/27), bés iiz miy
‘bes yiiz bin’ (3911/5) < by ED346b. bu zamirinin genisletilmis bicimleri: muna
(951a/46), munda (1101a/26), mun: (4811/18) < bu ED291b. Bununla berarber
metinlerimizde, Eski Tiirkgede kelime basindaki /b/ {insiliziinlin ¢ogunlukla
korundugu tamiklanmistir: badman ‘batman’ (1091a/30) < batma:n ED305b; bagr
‘bagir’ (1031a/21, 991a/18, 281a/22, vb.) < bagir ED317a; bah- ‘bakmak’ (1071a/80,
1071a/84, 1071a/88, vb.) < bak- ED311a; baldur ‘baldir’ (4611/8, 2211/15, 611/12) <
baltir ED334a; baluk ‘balik’ (81Ia/13, 56la/35, 811a/12) < balik ED335b; bas-
‘basmak’ (371a/4, 11a/8, 341a/3, vb.) < bas- ED370b; beg ‘efendi, bey’ (1071a/100,
1071a/28, 651a/9, vb.) < be.g ED322b; bi¢c- ‘bicmek’ (911a/30, 92Ia/14) < bic-/big-
ED292b; buz ‘buz’ (431a/32) < bu:z ED389a; burmak ‘parmak’ (52I1/8, 221I/16,
5011/9, 11a/2) < baryak, krs. erpe:k ED234b, vb.

18 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6zIigi, s. 230.
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b>v

Eski Tiirk¢ede kelime baginda bulunan /b/ sesi birka¢ kelimede /v/ sesine donmiistiir:
var ‘var’ (1211/20, 321a/4, 491a/11, 4911/5, vb.), varluk ‘varlik’ (421a/6, 60la/8) < ba.r
ED353a; varr ‘biitlin, hep, hepsi’ (3311/2, , 3211/19, 32Ia/2, vb.) < bargca: ED356b;
varlt ‘varh, varlikli, zengin’ (551a/13, 42Ia/6) < ba.rlig ED365b; var- ‘varmak’
(431a/36, 921a/4, 1011/1, 4411/3, vb.) < bar- ED354a; vér- ‘vermek’ (100Ia/10121a/24,
411/17, 5411/19, vb.) < bé.r-ED354b, vb.

Eski Tiirk¢edeki kelime i¢indeki ve sonundaki /b/ sesi, Tlrkiye Tiirk¢esinde
oldugu gibi /v/ sesine donmiistiir: davus- ‘ismarlamak; teslim etmek’ (13Ia/7) <
tapsur- ED447a; deve ‘deve’ (231a/8; 32la/14) < tebey ED447b; deli-develi ‘deli
dolu, deli divane’ (231a/7); ev ‘ev, hane’ (31a/17, 791a/34, 941a/1, vb.) ~ 6v (80Ia/19)
< eb ED3b; evien- ‘evlenmek’ (1071a/90) < eblen- ED11a; evii ‘evli, evlenmis olan’
(106Ia/11; 1081a/23) < eblig ED10a; gevirge ‘davul’ (951a/15), krs. ETu. kobriig
ED690b kiivriig; sev- ‘sevmek’ (711a/24, 191a/8, 5411/12, vb.) < seb- ED784b, vb.

Eski Tiirkgenin iki {inlii arasindaki veya kok hece sonundaki /b/ sesi,
Karahanli ve Harezm Tiirkcelerinde oldugu gibilsg, ¢ift dudak {insiiziine doniisiir:
bova [bowa] ‘baba, peder, ¢ocugu olan erkek’ (107Ia/56) < baba <
aba./apa./ebe./epe: ED5a; ov geger ‘av kecisi, dag kegisi’ icinde ov fow/](1141b/151)
< a:v ED3b; ovlad- ‘avlamak’ (4711/6) [owlad-] < avla:- ED10b; ov/an- ‘avlanmak’
(6511/12) [owlan-] < avian- ED11a; ovii ‘avli, avlanmis’ [owl1] (131a/31), vb.

Taniklanan yalniz bir Ornekte /b/ lnsiizii, /y/ sesine donlismiistiir: Jy

(108Ia/25) < eb ED3b e:v.

-d-> -y-

Metinlerimizde Eski Tiirk¢enin kelime i¢i ve kelime sonundaki /d/ sesi, biitiin Oguz
lehgelerinde oldugu gibi /y/ sesine donlismiistiir: ayrz ‘ayri.” (1071a/58, 141a/18,
181a/5, vb.) < adri: ED63b; ayril- ‘ayrilmak’ (291a/19) ~ ayrul- (76la/l, 96la/17,
911a/25, vb.) < adril- ED68b; ayruluk ‘ayrnilik’ (731a/1; 731a/l); ayul- ‘ayilmak’
(411a/8, 5911/15, 6611/3) < adil- ED56a; ayur- ‘ayirmak’ (64la/7, 551a/16, 1141b/4,
vb.) < adir- ED66a; béyg ‘biiyiik, bey, efendi’ (1091a/1, 1091a/1) ~ boyg (651a/10) ~
boytig (1081a/15, 381a/9, 431a/41, vb.) < bediik ED302b; boy ‘endam, boy’ (4311/8,

% ECKMANN J. (2005). Cagatayca EI Kitabi, Cev. Giinay KARAAGAC, Akgag Yayinlari, Ankara
2005, s. 36.
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811a/9, 241a/17, vb.) < bo:d ED296b; boyad- ‘boyamak’ (891a/23) < bodut- ED301a;
boyli ‘boylu, boyu olan’ (4611/2) ~ boylu (5811/13) < bo.dlug ED305a; boyiid-
‘biiylitmek, yetistirmek’ (74Ia/12) < bediit- ED300b; eyag ‘ayak’ (211a/24, 711a/6,
341a/3, vb.) < adak ED45a; eye ‘iye, sahip’ (4311/41, 1411/7) < idi ED41a; éyle-
‘etmek, yapmak’ (1031a/14, 20Ia/1, 4311/36, vb.) ~ éyla- (3511/12, 111/22, 6011/3, vb.)
< edle- ED57a; geygu ‘kayg, Uiziintli’ (791a/6) ~ keygu (1121a/21) < kadgu: ED598b;
gey- ‘giymek’ (4311/40, 951a/48, 4411/5, vb.) < ke:d- ED700b; koy- ‘koymak’
(1071a/54, 1111/12, 901a/35, vb.) < ko.d- ED595b; kuyr ‘kuyu’ (791a/32) < kudug
ED598b; kuyruk ‘kuyruk’ (4011/36, 471a/11) < kudruk ED604a; oyan- ‘uyanmak’
(1911/1, 911a/19, 1411/2, vb.) < odun- ED62a; yay- ‘yaymak, otlatmak’ (32Ia/12) <
ya.d- ED883b, vb.

Eski Tiirkce yidlig “kokulu” (ED890a) kelimesinin metnimizde zs/i ‘kokulu,
kokusu olan’ (18II/15) seklindedir. Metnimizde tespit edilen yalniz bir ornekte,
/d/’den gelen /y/ sesi, gii¢lendirilerek bir ses ikamesi ile g’li olarak karsimiza ¢ikar:
heger ‘eyer’ (1141b/163; 5211/22) < eder ED63b; hegerle- ‘at lizerine eyeri koyup
baglamak, eyerlemek.’ (100Ia/13) < ederle:- ED71a.

¢>s

Metnimizde birka¢ 6rnekte, kelime sonundaki /¢/ linsiizliniin, /g/ sesine doniistiigii
taniklanmistir: ges- ‘gecmek’ (-di 9II/11; fakat geg- 110Ia/3, 22I1/20, 48la/l15,
911a/39, vb.) < keg¢- ED693b; is- ‘igmek’ (-diler 911a/29; fakat z¢- 3511/14, 4511/12,
26la/2, vb.) < ig- ED19a.

%k->-b-

Eski Anadolu Tirkcesinde genis Olgiide karsimiza c¢ikan bu degisikligin160
orneklerine metinlerimizde de sikg¢a rastlanir. Metnimizde hece basinda, kelime ve
hece sonunda gergeklesen bu {insiiz degismesi ile ilgili taniklanan 6rnekler soyledir:
Hece basinda: arfha ‘arka’ (3811/6) < arka: ED215b; arhaluk ‘ilde dokunan ve iistten
giyilen bir tlir hirka’ (5211/18); bahus ‘bakis’ (441a/8, 2111/2, 4911/4) < bakis ED321a;
buhak ‘gerdan’ (5811/5, 2511/10, 1811/5, vb.) < bokuk ED313b; kohu ‘koku’ (751a/6)
< kokgu ED609a kok-; korh:1 ‘korku’ (5311/8, 1711/17) ~ korhu (1091a/8, 86la/18,

!0 ERGIN, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, s. 89.
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4211/6) < korgu: < * korkgu: ED653b; ohi- ‘okumak’ (71U/5, 711/6) ~ ohu- (1071a/17,
3811/9, 261a/10, vb.) < oki:- ED79a; uhu ‘uyku’ (411a/8, 6la/19; 631a/23; 36la/ll;
8la/l) < *udi-gu ED46b; yehin ‘yakin’ (4011/16, 4111/24, 56la/11) < yakin ED904a,
vb. Kelime ve hece sonunda: ah- ‘akmak’ (131a/19) < ak- ED77b; artuh ‘fazla, ¢ok,
bir hayli’ (821a/47) < artuk ED204; bah- ‘bakmak’ (651a/8, 11a/27, 41a/17, vb.) <
bak- ED311a; ¢ih- ‘cikmak’ (271a/18, 12Ia/12, 131a/17, vb.) < ¢ik- ED405b; ¢oh
‘cok, fazla’ (102Ia/37, 82la/27, 1711/2, vb.) < ¢o:k ED405b; dohsan ‘doksan’
(6511/18) < tokso:n ED473b; ahsak ‘aksak’ (811a/1, 811a/5) < aksak ED95a ahsak;
yahs ‘yahsi, iyi, glizel, degerli’ (201a/9, 221a/4, 231a/1, vb.) < yaksi: ED908a yahsi.
ahca ‘akca’ (4511/34) < ak¢a ED78a; ih- ‘yikmak, tahrip etmek’ (941a/19, 131a/18,
11a/7) < yik- ED897b; kirh ‘kirk’ (471a/10, 4811/16, 6511/11) < kirk ED651a; kirh-
‘kirkmak’ (471a/11) < kirk- ED651a; korh- ‘korkmak’ (771a/9, 2411/6, 321a/9, vb.) <
kork- ED651b; oh ‘ok’ (5811/11, 6011/5, 171a/2, vb.) < ok ED76a; ohsad ‘benzetmek’
(6411/18) < ohsat- ED97b; sih- ‘sikmak’ (621a/18) < sik- ED804b; sovuh ‘soguk’
(111a/17, 4311/26) < sogik ED808a; fohluk ‘tokluk, tok olma durumu’ (1071a/59) <
tokluk ED469a; yah- ‘yakmak’ (1141b/146, 771a/11, 671a/67, vb.) < yak- ED896b;
yoh ‘yok’ (46la/1, 981a/25, 1711/17, vb.) < yo:k ED895b, vb. Tespit edilen su drnekte
ise, ikili bir durum gorilmektedir: yehe ‘yaka, elbise yakasi’ (931a/18) ~ yeke
(2711/15) < yaka: ED898a. Su sozciik de ara bir -k- degismesi iizerinden sizicilagsma
olmalidir: gcahur ‘cakir, karisik icki, sarap’ (3111/14; 521a/12) < gcagir ED409b.
Metnimizde Eski Tiirkcede kelime basinda /k/ ile gecen su Ornekler /4/
tizerinden girtlaksiligini kaybederek /h/ sesine donlismiistiir: Aagan ‘ne zaman, ne
vakit’ (121a/18, 1511/16, 911/3, 911/9, vb.) < kacan ED592a; hamui ‘biitiin, hep, herkes’
(1141Ib/142, 1811/10, 3311/16, vb.) ~ hamu (211a/8, 571a/16, 8la/7, 112la/6, vb.) <
kamag (?hamag) ED627a; han: ‘hangi, hangisi; nerede, ne oldu, nerede kaldr’
(34Ia/1, 831a/15, 981a/24, vb.) ~ hanu (121a/13) < kani: ED632b; handa ‘nerede’
(2411/16, 2411/8); hans: ‘hangi, hangisi’ (22Ia/6, 671a/30, 811/6, vb.) < kani: ED632b;
hara ‘nereye’ (121a/17, 571a/8, 631a/3, vb.); harada ‘nerede’ (871a/34) ~ harda
(1411/5, 16l1a/18, 76la/4, vb.), hardan ‘nereden’ (571a/8, 92Ia/2). Tiirk¢e kokenli
kelimelerde kelime basinda /h/ lnsiizii yalniz su Orneklerde taniklanmistir: Aan
‘Kagkay ilinde, biiytliklerin adlarinin sonuna getirilen unvan, han’ (60Ia/19, 831a/31,
1071a/113, vb.) < kagan ED611a ha.ga:n; hatin ‘kadin’ (301a/20, 501a/23) < katun
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ED602b ha:tu:n; hingele- ‘hingalamak’ (4011/12); Hoten ‘Hotan: Dogu Tiirkistan’da
biiylik bir sehir olup ahalisi Miisliimandir’ (3011/6, 6111/12).

g>v[w]
Metnimizde tespit edilen su Ornekte Eski Tiirk¢edeki /g/ iinsiizii, /v/ [w] sesine

dontismiistiir: sovuh ‘soguk’ (111a/17; 4311/26) < sogik ED808a.

gy

Metinlerimizde tespit edilen birka¢ drnekte Eski Tiirk¢ede kelime i¢cinde ve sonunda
bulunan /g/ sesi /y/ linsiiziine donlismiistiir: deyzir- ‘degmesini saglamak, ulasmasini
saglamak, erismesini saglamak’ (4011/9) < < tegziir- < teg-iz-iir, ED488b fegiz-;
doy- ‘doévmek’ (5311/10, 100Ia/14, 89Ia/15) < t6.g- ED477a; soyiis ‘sévme,
asagilayici s6z sOyleme’ (571a/10) < sdgiis ED823a, vb.

Taniklanan su Orneklerde, ikili bir durum goriilmektedir: beg ‘efendi, bey’
(1071a/100, 1071a/28, 1071a/14, vb.) ~ bey (4711/3, 5111/16, 4311/14, vb.) < be:g
ED322b; dey- ‘degmek, dokunmak’ (71I/7, 161l/6, 911/14, vb.) ~ deg- (22la/22,
30Ia/10) < teg- ED476a; dey<i>I ‘degil’ (1031a/7, 791a/35, 701a/9, vb.) ~ degil
(1061a/4, 241a/5, 1111/8, 31a/27, vb.) < tegiil ED480a; deyirman ‘degirmen’ (4811/7)
~ degirman (301a/10, 561a/28) < tegirme:n ED486b; doyiil- ‘doviilmek’ (1071a/47) ~
dogiil- (1071a/45), vb.

Tespit edilen birka¢ ornekte ise, kelime i¢inde ve sonunda bulunan /g/ sesi,
korunmustur: dégiis- ‘doviismek, vurusmak’ (521a/6) < fdgiis- ED477a t6.g-;, diigiin
‘digim’ (1611/1, 1611/20, 55Ia/14) < tigiin ED484a; eg- ‘egmek’ (2111/18, 451a/l,
451a/13, 451a/14) < eg- ED99b; egil- ‘egilmek’ (2511/10, 1011a/25, 1071a/46, 221a/1)
< egil- ED106b; eglen- ‘eglenmek, oturmak’ (2011/12, 201I/2, 2011/8, 92Ia/1); egri
‘egri’ (1131b/21, 921a/12, 2211/1, vb.) < egri: ED112b; egrilig ‘egrilik’ (64Ia/38) <
egrilik ED115b; igid ‘yigit’ (161a/20, 3811/5, 4711/9, vb.) < yigit ED911a; 1girmi
‘yirmi’ (6511/7) < yégirmi: ED915b; sogiid ‘sogit’ (1511/6,1001a/30), vb.

k>y

Taniklanan su 6rneklerde, Eski Tiirkcede hece sonundaki /k/ sesi, /g/ sesi tizerinden
/y/ sesine doniismiistiir: gdy ‘gokyiizli; mavi, yesil’ (1141b/37, 4311/1, 4311/2; 4311/9;
781a/9; 4811/11) < k6:k ED708b; seysan ‘seksen’ (6511/17) < sekiz on ED823b.
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m>n
Eski Tirkcede ‘simdi’ anlamina gelen am# kelimesindeki /m/ {insiizi,
metinlerimizde /n/ sesine doniigmiistiir: /ndi ‘simdi, su anda’ (106Ia/20, 34Ia/12,

3911/10, vb.) < amti: ED156b.

n>m

Eski Tiirk¢ede ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde kullanilan -(A)yin T1K emir eki,'®’
inceledigimiz metinlerde n > m degisimine ugrayarak -ayum big¢imiyle karsimiza
cikmaktadir: gelayum (501a/2); ehval alayum (3511/1); icayum (611/18); gezayum
(3111/9); diizayum (3111/10), vb. Tespit edilen su drnekte de, bdyle bir ses olay1 ile
karsilasiniz: kerimge ‘karinca’ (4311/24, 311a/4) < karingaga ED662a.

i (ny) > yun, yn, ym

Eski Tiirkgedeki 6n damaksil 7 (ny) sesi, inceledigimiz metinlerimizde yn ve ym
bicimleriyle karsimiza ¢ikmaktadir: béyn ‘beyin’ (4311/34) < *béar. ED348b; boyn
‘boyun, gerdan’ (211I/18, 451a/1, 451a/14, vb.) ~ boyun (811a/7) < *bori ED386b;
koyn ‘gbgus ici, kucak’ (4911/20, 5011/14, 641a/10, vb.) < *kon. ED631b; koyun
‘koyun’ (5211/3, 5211/46, 831a/30, vb.) < kori ED631a; kéymak ‘kaymak’ (951a/42,
1031a/8) < kayak < * kafiak ED636b kanak.

_13_>-m_
Eski Tiirkcede ‘kemik’ anlamina gelen sipiik kelimesindeki /n/ sesi, /m/ sesine

dontismiustiir: siimiig ‘kemik’ (561a/4) < siipiik (?siindk) ED838b.

-1-> -n-
Tespit edilen su orneklerde Eski Tiirk¢edeki damak n’si, dis n’sine doniismiistiir:
derin ‘derin’ (6511/8) < feriy ED551a; odun ‘odun’ (1141b/149, 84la/14) < ofuy
(0:ddun) ED60D.

Bununla beraber Eski Tiirk¢ede kelime iginde ve sonunda bulunan damak
genizlisi /n/nin'®* birgok Grnegine de rastlanmaktadir: kelime iginde: ap/a-

‘anlamak’ (571a/11, 31a/3, 411a/12, vb.) < apla:- ED186a; benze- ‘benzemek’ (2611/6,

! ERGIN, Muharrem, 7: tirk Dil Bilgisi, s. 305.
12 TEKIN, Talat, Orhion Tiirk¢esi Grameri, Sanat Kitabevi, Ankara 2000, s. 71.
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6311/8, 82Ia/18, vb.) < bepyze- ED352b; dopuz ‘domuz’ (1071a/25, 1071a/27) < toyuz
ED527b; gopiil ‘gonil, yirek’ (1021a/39, 6011/4, 8la/2, vb.) < komiil ED731b; yéni
‘yeni’ (1111/2, 68la/12, 911a/40, vb.) < yami: ED943b, vb. kelime sonunda: dap
ulduzi ‘Cobanyildiz1’ i¢inde day (641a/15) < tay ED510b; dop ‘havanin sifirdan asagi
derecesi’ (4011/34) < top ED513a; gép ‘genis’ (4611/6, 2211/4) < ké.np ED724b; génlig
‘genislik’ (3611/3) < képlik ED732a; mip ‘bin sayist’” (103Ia/11, 1041a/17, 1081a/23,
vb.) < bip ED346b; 6y ‘on’ (6511/15, 1071a/91) < 6y ED167b, vb.

Metnimizde her zaman damak n’li olan ilgi hali eki (+Ip/+Un, +nly/+nUp)

taniklanan su orneklerde, n’lesmistir: céyran+un (61a/6); o+nunki (811a/13).

-0- > -nk- [ng]

Eski Tiirk¢ede ‘yliziin yanlari, yanak’ anlamina gelen yapak kelimesi metnimizde,
yankah sekline donigmistlir: yankah ‘yanak, yiiziin yanlar’’ (4611/13, 1111a/15,
36la/12, vb.) < yapak < *ya:nga:k ED948b.

€-> -y-
Eski Tiirkgede ‘géniil’ anlamina gelen kopiil kelimesi, -p- > -y- degisimi sonucu
koy<ii>l sekline doniismiistiir: koy/(891a/33, 171a/3, 1211/4, vb.) < képiil ED731b.

Inceledigimiz metinlerde C2K fiil cekimleriyle C2K iyelik ekinin bir
kisminda /n/ sesi, /y/ sesine doniismiistiir: C2K iyelik ekinde: dil+iyiz (3611/9);
yeér+iyiz (851a/2); elleriyiiz (5111/20); ser-gel+iyiiz (641a/18); éhmal+uyuz (851a/10);
hiyal+uyuz (851a/9); yoh+uyuz (81a/10, 8la/11, 81a/9); eg-digiyiiz (1091a/23); gor-
digiyiiz (1091a/19), vb. C2K fiil ¢ekimlerinde: bés+eyiiz (851a/19); éd-eyiiz
(501a/21); gez-seyiiz (5111/13); gor-reyiiz (4211/12); oldiir-seyiiz (851a/13); al-sayuz
(3611/15); bul-mayuz (5111/14); ol-ayuz (85Ia/11), vb.

1>n

Tespit edilen su ornekte ise, her halde y-/ > *p-n > *g-n > y-n> yn benzesme olay1
yoluyla -I- > -n- iinsiiz degisimi gerceklesmistir: géyn ‘goniil, yiirek’ (901a/3, 601a/4,
271a/12, 3211/9, vb.) < kopiil ED731b. Bu kelime géniil, kéyl+ bigimleriyle de
metnimizde taniklanmistir. Benzer bir degisme Kasgay Tiirk¢esinde kdynek (< ETii.

koplek) kelimesinde de vardir.
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- >.y-

Arapga /°/ lnsiizli, su Orneklerde /y/ {linsiiziine donlsmiistiir: da’im > dayim
‘devamli, siirekli’ (18Ia/6, 201a/10, 3711/14, vb.); dayimen ‘daima’ (54la/12);
dayimu’l-ciis ‘her zaman coskulu olan kimse, her zaman heyecanli olan kimse’
(1001a/34, 511/14); ca’iz > cayiz ‘islenilmesinde cevaz olan; olabilir, olur’ (4311/3),
vb.

y-> g-

Eski Tiirk¢ede ‘gene, yine’ anlamima gelen yana kelimesi, metinlerimizde géne
bicimiyle karsimiza ¢ikmaktadir: géne (1141Ib/118, 111I/1, 531a/15, 8la/l, 8la/3,
1041a/1, vb.) < yana: ED943a.

4.2.2.3. 1. Otiimsiizlesme
Otiimlii iinsiizlerin kendi karsiliklari durumunda bulunan 6tiimsiiz {nsiizlere

163

donilismelerine Gtiimsilizlesme olay1 denir. > Bati1 Tiirkgesi, gelisim seyri i¢inde

siirekli Stiimlillesmeye dogru ilerlemektedir.'®

Bat1 Tiirkgesine ait inceledigimiz
metinlerde de, Eski Tiirk¢ede Otiimsliz konumda bulunan birgok fonemin
ottimliilestigi  goriilmektedir. Ancak oOtliimsiizlesme olaymin Orneklerine de
rastlanmaktadir:

Eski Tiirkgedeki birden ¢ok heceli kelimelerin sonundaki -(X)G ses grubunun
sonundaki art ve 6n damak /g/ sesleri su Orneklerde Otlimsiizlesmis bigimleri
tizerinden yeniden otiimliilesmistir: koruk (4811/9) ‘6zel korumaya tabi tutulan yer’ <
korig ED652b, krs. TTii: koru, kursak ‘kusak, bele sarilan kumas’ (471a/10; 52Ia/17)
< kursag ED664b, krs. TTi. kusak, otak ‘oda; konak; cadir’ (1141b/157, 191/10,
2311/9, 4611/20; 5711/22, 781a/3; 6211/19; 531a/5; 5411/6; 781a/4) < *o.tag ED46b, krs.
TTU. oda;, yarak ‘at eyerinin yiliz kaplamasi; atin siis malzemesi; [at hakkinda]
yaranmig, idmanli; hazirlik, levazim, techizat; silah’ (4411/11) < yarag ED962a;
yeylak ‘yaylak, yayla’ (131a/15; 531a/7) < yaylag ED981b, krs. TTi. yayla. (bunun
i¢in bkz. 5.1.1.3. Fiilden Isim Yapim Ekleri).

' ERCILASUN, Ahmet B., Kars Ili Agizlarr, TDK yaynlari, Ankara 2002, s. 109.
1% KARINI, Jahangir, a.g.t., s. 86-87.
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Metnimizde k& & ile yazili su Tiirkge kelimelerdeki otiimsiliz iinsiiz harfin
sOylenis degeri Eski Tiirkcedeki gibi [g]’dir: dokra- ‘dogramak’ (941a/16) < fogra.-
EDA472b; akac ‘agag¢’ (4711/1, 151a/1, 84la/11, vb.) < 1ga¢c ED79b; aku ‘ag1, zehir’
(411/11) < agu ED78b; dakul- ‘dagilmak’ (16la/14) < ta:gi-I-, Tekin 1995:174;
yakus ‘yagmur’ (3811/8) < yagis ED908a; yikisdir- ‘toplamak, bir araya getirmek’
(831a/9) < ED909a yigis-, vb.

Eski Tiirk¢ede kelime basindaki /b/ {insiizli, taniklanan su Orneklerde
otlimsiizleserek /p/ olarak karsimiza ¢ikmaktadir: pés ‘pis’ (791a/3; 431a/22; 451a/24;
25Ia/1; 1071a/7) < bis ‘tortu’ DLT III 74; poh ‘bok; pis’ (+l1 108Ia/18) < bo:k
ED311a.

Tespit edilen su drnekte de, Eski Tiirkcedeki /g/ iinsiizii, dtiimsiizleserek /k/

olmustur: diikme ‘diigme’ (2311/19) < tiigme: ED482b.

4.2.2.3. 2. Otiimliilesme
Otiimsiiz iinsiizlerin 6tiimliileserek kendi karsiliklar1 olan 6tiimlii  {insiizlere
doniismesi olayina dtiimliilesme denilir. Inceledigimiz metinlerde Stiimliilesme olay1

sOyledir:

¢>c

Kok hecesi Ana Tiirk¢ede asli uzun {inlii olarak yapilandirilabilen su sdzciiklerde *—
V:¢ > -Vc seklinde otiimliilesme gerceklesmistir: Hece sonunda: ac ‘ag’ (1021a/18,
4511/22; 301a/26; 4011/22) < a:¢ (a.c) ED17a; dinc ‘ding, giicii ve saglik durumu
yerinde olan kimse’ (4311/29) < *#tirng ED516a, Tekin (1995:177); géc ‘gec, geg
vakit’ (351I/12, 3511/20) < *ké:¢ ED692a; giic ‘gii¢, kuvvet’ (1071a/49, 4311/25,
771a/16, vb.) < kii:c ED693a; kilic ‘kilig’ (1091a/2, 25Ia/13, 25Ia/18, vb.;; koc-
‘kucaklamak’ (621a/18) < kug- ED590a; uc ‘ug, kenar, kiyr’ (791a/32) < wu:¢ (u.c)
ED17b. Kelime iginde: géce ‘gece’ (6la/23, 741a/3, 711/14, vb.) < *ké:ce: ED694b;
kocug- ‘kucaklagsmak’ (671a/56; 36la/11, 6la/19) < kucus- ED593a; kucakla-
‘kucaklamak’ (1141b/86) < ku.¢akla:- ED591b; kucaklas- ‘kucaklagsmak’ (6411/15) <
ku:caklas-; nice ‘nice, nasil’ (281a/19, 211/12, 3511/3, vb.) < ne:¢e ED775a. Iki heceli
su sozciikte de bu otiimliillesme olay1 vardir: akac ‘agac’ (4711/1; 15Ia/l; 84la/11,
vb.) < ?*ga:¢ (1ga.¢) ED79b. Ancak su iki heceli kelimelerdeki kelime sonundaki
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otimlilesme yukardaki Orneklerdeki gibi sarta bagi bir otimlesme degildir: ki/i¢
591a/19) < kilig ED618a kulac ‘kulag’ (4611/21) < kulag ED618a.

Eski Tiirkgede yalmz ¢'li sekli kullanilan +¢A esitlik hali eki'®, metnimizde
tespit edilen birka¢ Ornekte c’li bigimiyle karsimiza ¢ikmaktadir: birce birce

(4811/11); igirmice (6511/7).

k>g

Metinlerimizde Eski Tiirk¢edeki kelime basi /k/ {insiizii, ¢ogunlukla /g/ sesine
dontigmiistiir: geg- ‘gegmek’ (105Ia/17, 1061a/19, 1101a/3, vb.) < kec- ED693b; gel-
‘gelmek’ (10Ia/8, 114Ib/133, 12Ia/24, vb.) < kel- ED715b; gép ‘genis’ (4611/6,
2211/4) < ké:p ED724b; géri ‘geri’ (2411/19, 76la/1, 1081a/40) < ké:rii ED736b; gey-
‘giymek’ (4311/40, 951a/48, 4411/5, vb.) < ke:d- ED700b; gez- ‘gezmek’ (331I/1,
4811/7, 3111/9, vb.) < kez- ED757a; gol ‘gol’ (1311/9, 61l/6, 8II/11, vb.) < ké:/
ED715a; goy ‘gokyiizli; mavi, yesil’ (1141b/37, 4711/1, 4311/1, vb.) < ko:k ED708b;
g0z ‘gdz’ (391a/15, 6011/5, 66la/7, vb.) < ké:z ED756b; gelin ‘gelin’ (1141b/158,
4711/7, 5211/13, vb.) < kelin ED719a; gopiil ‘goniil, yiirek’ (1001a/5, 22Ia/21, 25Ia/1,
vb.) < képiil ED731b; giimiis ‘giimiis’ (2211/15, 611/12) < kiimiis ED723b; giines
‘glines’ (131a/23) < kiines ED34a, vb. Ancak metinlerimizde, Eski Anadolu
Tiirkgesinde 6tiimliilesmis bir kisim 6rneklerin, Eski Tiirk¢ede oldugu gibi 6tiimsiiz
sekillerini koruyan kelimelere de rastlamaktayiz: ko¢ ‘go¢’ (5111/4) < kog¢ ED693a;
kog- ‘gdoemek’ (671a/22, 91a/1, 271a/17, vb.) < ké¢- ED694a; kdgcerd- ‘gdclirmek’
(1001a/7) < kdg¢iir- ED699a; kog¢-hay-ko¢ ‘gdogme isi; gogmek icin ¢ikarilan ses’
(4011/2). Tanmiklanan su oOrnekte, kelime basindaki /k/ iinsizii iki bir durum
gostermektedir: goyn ‘goniil, yiirek® (90Ia/3, 601a/4, 271a/12, 3211/9, vb.) ~ koyl
(891a/33, 171a/3, 1211/4, vb.) < kopiil ED731b.

Metnimizde, hece sonunda bulunan /k/ {insiiziiniin ¢ogunlukla /g/ iinsiizline
dontismesi taniklanmistir: Tiirkce kokenli sozciiklerde: béyg ‘biiylik, bey, efendi’
(1091a/1, 1091a/1) ~ boyg (651a/10) ~ boyiig (1081a/15, 381a/9, 431a/41, vb.) < bediik
ED302b; ¢oreg ‘ekmek’ (1071a/62, 1091a/31, 831a/31, vb.) < ¢orek ED429a; emzig
‘siit emen cocuk’ (1101a/26) < em(i)ziik, ED165a emiiz-; goreg ‘gerek’ (108la/13,
1121a/32, vb.) < kergek ED742a; keylig ‘keklik’ (1611/4, 5811/5, 951a/19, vb.) <

15 TEKIN, Talat, Orhon Tiirk¢esi Grameri, s. 117.
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keklik ED710b; siimiig ‘kemik’ (56la/4) < Zsiipiik ED838b; iiliig ‘ilik’ (56la/4) <
yilik ED927b; idreg ‘yirek’ (421a/3, 18la/15, 8la/4, vb.) < yiirek ED965a, vb.
Yabanci kokenli sozciiklerde: feleg (1211/15, 21a/9, 811a/18, vb.); calcaleg (5111/23);
gereg ‘bir tartt Ol¢li birimi, bir batmanin dortte biri’ (1091a/30); histeg ‘elbisenin
koltuk altina ve pantlonun iki paga arasina konulan ve dikilen kare bigiminde kumas’
(1071a/15); meheg dasi ‘mehenk tasi, ayar tasi’ (52la/3); mercimeg (102Ia/51);
miheg ‘karanfil’ (6111/10, 5211/13); peteg (6511/2); teglif (621a/1, 621a/15, 431a/49).

Metinlerimizde taniklanan su Orneklerde, ikili bir durum goriilmektedir:
boliig (6311/1, 6411/4) ~ boliik (641a/1, 64la/3, 221a/17) ‘bolik’ < boliik ED339b;
ceg- ‘cekmek’ (721a/13, 1071a/93, vb.) ~ ¢ek- (251a/2, 4311/47, 461a/10, vb.) < ¢cek-
ED413b; ésseg ‘esek’ (1061a/24) ~ éssek (1071a/25, 1071a/27) < esgek ED260a;
kiprig ‘kirpik’ (721a/13) ~ kirpik (6011/5) < kirpik ED737b; érdeg ‘ordek’ (6511/12)
~ ordek (1311/9) < o6rdek ED205b; tog- ‘tokmek’ (109Ia/27) ~ tok- (1071a/95,
5211/44, 671a/36, vb.) < tok- ED477a.

Metinlerimizde 7- ek-fiili ile fiillerin C1K ¢ekiminde kisi isaretleyicisi, 6n ve
art Unlili fiil tabanlarinda, ekin her zaman ince ve otiimli sekliyle karsimiza
cikmaktadir: 7- ek-fiili: Genis zaman (simdiki zaman) kipi: yoh+eg (101a/19, 20Ia/2,
Ola/7). Belirli gecmis zaman kipi: biridig (81a/17); cem‘idig (81a/17); gedayiidiig
(731a/9). Bildirme kipleri: Belirli gegmis zaman kipi: ét-dig (1071a/113, 311a/3); diis-
diig (5111/2); gor-diig (5211/46); kocus-diig (671a/56); ésid-me-dig (1131Ib/15); gor-
me-dig (1131b/6), vb. Belirsiz ge¢mis zaman: keris-miseg (661a/10). Genis zaman:
dé-reg (301a/14). cek-ereg (3611/23); i¢c-ereg (361a/13); heber ol-meg (1111a/8), vb.
Tasarlama kipleri: Istek kipi: unud-eg (191a/16); vur-eg (5211/24, 5211/28); yat-eg
(711a/19); ¢th-eg (3611/5); yik-eg (1141Ib/4); bil-eg (1111a/6, 1111a/7, 411a/18); dé-
yeg (1091a/6); doy-eg (1001a/14); diir-eg (991a/20); éd-eg (1081a/13, 1111a/12, vb.);
ésid-eg (291a/26), vb. Gereklilik kipi: géreg oleg (661a/11); goreg édeg (1081a/13).
Birlesik fiil ¢ekimleri: Belirsiz gegmis zamna hikayesi: otfurmusdiig (5211/45);
dilemisdig (411a/17). Istek kipi hikayesi: gireydig (1111a/2).

-duk fiilden isim yapan eki, +/ik, +/uk isimden isim yapan ekleri ile -mak, -
mek mastar eklerinin hem Otiimsiiz hem de Gtiimlillesmis +/ig/#/liig, -meg, -dig/-
diig’li bicimlerine rastlanir. Fakat bu eklerde agirlik, asli bicimlerde degil,
otimlilesmis bi¢imler yanindadir: +lig//Hlig: ‘ariflig (351a/7); dirlig (108la/11,
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31a/12, 701a/7, vb.); egrilig (641a/38); mestlig (641a/39, 1071a/93); na-merdlig
(4511/30); sa‘irlig (901a/44) ~ sa‘irliig (891a/25); tézlig (1021a/1); usaklig (1141b/29,
131a/3) ~ usakliig (131a/5); ‘asik-kosliig (291a/7, 821a/43); acliig (4311/25); asnaliig
(381174, 38I11/8, 3811/16, vb.); hival-bazliig (901a/39); pasibaniiig (931a/8); sahliig
(5511/20); toyliig (+tim 5211/14); usakliig (+im 131a/5), vb. -dig/~diig: bésled-digim
(3911/5); gez-digi (6111/14); min-digin (891a/16); ver-digi (201a/5); don-diigiim
(351/17, 371a/1, 85la/l, vb.); giil-diigiin (1091a/20, 911/10), vb. -meg: bil-meg
(1081a/8); biik-megin (891a/29); dé-megden (251a/19); éd-mege (1041a/15, 881a/17);
em-megi (6la/11); ol-megine (1011a/1, 1021a/l); sev-meg (241a/5); al-mege
(941a/24); dut-mege (1041a/14, 881a/19), vb.

k>g

Eski Tiirk¢edeki kelime basi /k/ linsiizii her konumda, otlimliilesmis /¢/ olmustur.
Bunlar metnimizde diizenli olarak geleneksel imlaya bagl olarak kaf & ile yazilidir.
Ancak bir kag kelimede, onlar da yalnizca kelime basi konumda ¢ ile yazildigi
taniklanir. Bu seyrek, fakat ikili yazim bugiin hem Kasgay hem de Azerbaycan
Tiirk¢esinde boyle bir k& > g oOtlimlillesmesinin de imlaya dayali tanigi olarak
gosterilebilir: geygu ‘kaygi, tiziinti’ (791a/6) ~ keygu (1121a/21) < kadgu: ED598b;
gul ‘kul, kole’ (1011/13, 531a/19, 451a/19, vb.) ~ kul (71a/17, 4411/14, 1411/6) < kul
ED615a; koca ‘yasli, ihtiyar; biiyiik’ (171a/4) ~ goca (791a/27); gocaliig ‘ihtiyarlik’
(131a/11) ~ kocaliig (891a/28, 48la/15) ~ kocaluk (6511/1, 3411/10). Boyle bir
otiimlillesmenin gergeklestigi s6z i¢i ve s6z sonundaki ETi. g seslerinin de &, ¢
olarak ikili yazimi ile de giiglendirilebilir: ag/a- ‘aglamak’ (711/3, 1011a/20, 5311/31,
vb.) ~ akla- (3711/7) < 1gla- ED85b; bagla- ‘baglamak’ (114Ib/159, 5311/30, 31a/14,
vb.) ~ bakla- (6411/12, 88la/17, 51la/12, vb.) < bagla:- ED314b; baglan-
‘baglanmak’ (2411/6) ~ baklan- (221a/15) < baglan- ED315a; baglu ‘bagh; kapalr’
(101I/11) ~ baklr (201a/12) < baglig ED314a; bagusla- ‘bagislamak’ (531a/20,
1011a/26) ~ bakusla- (391a/19) < bagisla:- ED321b; baygu ‘baykus’ (106Ia/13,
1101a/6, 231a/12, vb.) ~ bayku (6011/9, 1041a/13, 211/12); dag ‘dag’ (101la/9,
114Ib/150, Sla/12, vb.) ~ dak (86la/19) < ta.g ED463a; sag ‘sag, sol karsitr’
(1141b/149) ~ sak (111a/20, 301I/17, 4611/12, vb.) < sa.g ED803a; yag- ‘yagmak’
(114Ib/122, 671a/35, 911a/15) ~ yak- (2411/6, 641a/39, 411a/14) < yag- ED896a;



91

yigil- ‘y1gilmak, toplanmak’ (5511/5) ~ yikil- (1141b/149, 891a/14, 551a/8, vb.) <
yigil-ED901b.

Kelime i¢i: aka ‘aga’ (1031a/23, 1071a/47, 38I1l/1, vb.); akar- ‘agarmak’
(1071a/92); ¢akur- ‘cagirmak, seslenmek’ (211a/15, 2811/1) < gakir- ED410a; dustaki
‘tutsak olan’ (11I/10, 391a/2, 3911/8) < dutsak < tutsak ED 462b tutuz-;, tomakali
‘kuslarin kakiilii; sahin gibi av kuslarinin basini 6rtmek i¢in kullanilan bir tiir deriden
yapilma gozlik® (1811/7), vb. Kelime sonu: baluk ‘balik’ (+1 56la/35, 811a/12) <
balik ED335b; basmak ‘ayakkab1’ (+1 831a/10) < basmak ED382b; buhak ‘gerdan’
(+1 581II/5, +undan 2511/10, +un 181l/5, vb.) < bokuk ED313b; hosluk ‘hosluk, hos
olma durumu’ (+a 50Ia/17, 611a/20, 991a/1); kocaluk ‘ihtiyarlik, yashilik’ (+a 6511/1);
konak ‘konuk, misafir’ (+1 911/16; +um 911/15; +up 781a/20) < konak/konuk ED637b;
kulak ‘kulak’ (+tum 721a/21; +umup 4111/17) < kulkak ED621a; kulluk ‘kulluk’
(+unda 1071a/22; +unnan 401a/14) < kulluk ED620b; kuyruk ‘kuyruk’ (+um 4011/36;
+umi1 471a/11) < kudruk ED604a; ocak ‘ocak’ (+a 951a/39; +1 46la/7) < ogok/ocak
ED22b; ofak ‘oda; cadir’ (+1 5711/22, 781a/3; +1dir 6211/19; +unda 531a/5; +unuy
5411/6; +uy 78la/4) < ota.g ED46b; usak ‘cocuk, evlat’ (+1 831a/9) < uvsa:k ED16a;
varluk ‘varlik’ (+1 42la/6, 601a/8); yarpak ‘yaprak’ (+a 371l/11) < yapurga:k
EDS879b; yatak ‘yatak’ (+1 1041a/6) < yatga:k ED888a, uzag ‘uzak’ (4011/6, 1111a/20,
4011/6, vb.) ~ uzak (2611/11, 16la/4, 1071a/4, vb.) < uzak ED283a, dudag ‘dudak’
(36la/12, 6411/20, 1111a/16, vb.) ~ dudak (1031a/8, 3611/7, 3611/7, vb.), ag ‘ak, beyaz’
(431a/35) ~ ak (5311/30, 3411/6, 2511/10, vb.) < a:k ED75a, toprag ‘toprak’ (431a/19,
S11/2) ~ toprak (1101a/32, 311a/17, 41a/17, vb.) < topra:k ED443a, dayag ‘destek;
koruyucu’ (+1 46la/5) < faya:k ED568a; eyag ‘ayak’ (211a/24; +a 2I1/5; +1 4011/36,
vb.) < adak ED45a.

-p-,p>-b-,-b

/p/ tinsiizli, p’li belirsiz gegmis zaman ile -/b/~-Ub ve -1ban/-uban zarf-fiil eklerinde
otimliilesir: sih-1b (621a/18); bezed-1b (71a/13); donder-ib (1011a/28); éndir-ib
(221a/12); ag-ub (451a/16, 991a/2); apar-ub (31a/1, 5611/5); cos-ub (871a/28); sorus-ub
(1111a/6); unud-ub (381a/2); vur-ub (3111/6); gey-iib (421a/12); ort-iib (801a/8); sok-
b (114Ib/152); tok-ib (911a/30); bah-uban (451a/20, 311a/3); bas-uban (36la/3);
oyan-uban (121a/18); saral-uban (871a/16), vb.
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Taniklanan su o6rneklerde, kelime sonundaki /p/ iinsiizii hem 6tiimli hem de
Otiimsiiz bigcimleriyle karsimiza ¢ikmaktadir: ¢ab- ‘kosturmak; yagma etmek’ (-dum
5311/11) ~ g¢ap- (-am 4511/34) < ¢ap- ED394a; 6b- ‘0pmek’ (-diim 2511/10) ~ op-
‘opmek’ (-em 25I1/15, 40Ia/4, 6011/19, 701a/11; -er 311a/17; -eydi 94la/3; -meli
591a/3) < op- EDS5a; seb- ‘serpmek, sagmak’ (711a/11) ~ sep- ‘sepmek, serpmek,
sagmak’ (-ib 1211/10) < sep- ED784a; tab- ‘bulmak’ (-d1 391a/17, 6la/13, 6la/14,
6la/15, 61a/22, 891a/5, 891a/7; -maz 1071a/81) ~ tap- (-ar 1141b/64, 301a/22, 741a/14,
741a/8, 791a/30, 71a/20; t.-aran 60Ia/5; -madi 221a/5) < tap- ED435b.

t>d

Eski Tiirkcede kelime basinda bulunan /t/ sesi, Tiirkiye Tiirk¢esindeki gibi,
cogunlukla /d/ sesine donlismiistiir: dag ‘dag’ (1011a/9, 1141b/150, 51a/12, vb.) ~ dak
(861a/19) < ta:g ED463a; day ulduzi ‘Cobanyildizi’ i¢inde dap (64la/15) < tap
(ED510b); dar ‘dar’ (2211/4, 4611/6, 1211/2, vb.) < ta:r ED528a; das ‘tas’ (971a/14,
4211/7, 151a/17, vb.) < ta:s ED557a; day ‘tay’ (4311/64) < ta;y ED566b; dé- ‘demek,
sOylemek’ (1121a/29, 1411/2, 4011/21, vb.) < té:- ED433b; deg- ‘degmek’ (22Ia/22,
301a/10) < teg- ED476a; dil ‘dil’ (110Ia/12, 114Ib/116, 631a/16, vb.) < tz/ ED489b;
din- ‘sdylemek; sakin olmak’ (107Ia/48, 1051a/11, 76Ia/35, vb.) < #tin- ED514b; dis
‘dis’ (4611/9, 4911/10, 72Ia/17vb.) < #:s ED557b; dis ‘riya, dis’ (72Ia/31, 411/3,
6511/6, vb.) < #ii.s ED559a; diz ‘diz’ (1121a/14, 4011/13, 471a/6, vb.) < ti.z ED570D;
dop ‘havanin sifirdan asagi derecesi’ (4011/34) < top ED513a; dos ‘dos, gogiis’
(1071a/14, 44l1a/8, 5111/20, vb.) < to:s ED558b; dul ‘dul’ (1071a/90, 471a/8,
1071a/112, vb.) < tu:l ED490a; dagla- ‘daglamak’ (1141b/109) < tagla:- ED469b;
dahr ‘dahi, daha’ (41a/8, 60Ia/12, 711a/21, vb.) < taki: ED466a; danus- ‘danigsmak,
konusmak’ (211/18, 721a/29, 791a/19, vb.) < tanus- ED526b; dara- ‘taramak’ (611/4,
671a/7, 631a/7, 7la/14, vb.) < tara:- ED532a; daya- ‘dayamak’ (4511/20, 551a/6) <
taya:- ED567b; degil ‘degil’ (106la/4, 1141b/45, 1211/13, vb.) < tegiil ED480a;
degirman ‘degirmen’ (30Ia/10; 56la/28) < tegirme:n EDA486b; demir ‘demir’
(971a/14; 4211/7) < temir ED508b; derin ‘derin’ (6511/8) < ferin ED551a; derri ‘deri’
(4311/35; 5411/11) < teri. ED531a; deve ‘deve’ (231a/8; 321a/14) < tevey ED447b;
devir- ‘devirmek’ (771a/16) < tevir- ED443b; dile- ‘dilemek, arzu etmek’ (4411/1;
411a/17) < tile:- ED492a; dirri ‘diri’ (4211/6, 1081a/11, 251a/17, vb.) < tirig ED543b;



93

dogr1 ‘dogru’ (43Ia/3, 31I/14, 75Ia/5, vb.) < toguru: ED473a; dokkuz ‘dokuz’
(1071a/12, 3311/6, 16la/1) < tokku:z ED474b; doli ‘dolu’ (1071a/108, 2111/12, 591a/9,
vb.) < tolu: (do.lo.) ED491a; doguz ‘domuz’ (1071a/25, 1071a/27) < toyuz ED527b;
dord ‘dort’ (1071a/62, 371a/8, 411a/14, vb.) < tort ED534a; diigiin ‘digim’ (1611/1,
1611/20, 551a/14) < tiigiin ED484a; diisgiin ‘diskiin’ (3511/23) < tiisgiin ED563b, vb.
Metnimizde taniklanan bazi 6rneklerde, Eski Anadolu Tiirk¢esinde otiimliilesmis /t/
tinstizii, Eski Tiirk¢ede oldugu gibi 6tiimsiiz bigimleriyle karsimiza ¢ikmaktadir: ¢0k-
‘tokmek’ (1071a/95, 5211/44, 671a/36, vb.) ~ tog- (1091a/27) < tok- ED477a; tokiil-
‘tokiilmek’ (1011a/21, 102Ia/7, 1511/2, vb.) < tokiil- ED48la; tik- ‘dikmek’
(1071a/91) < tik- ED476b; tikdir- ‘diktirmek, dikme isini yaptirma’ (2711/14) <
tiktiir- ED479b, vb.

tur- ve tut- kelimelerinde, kelime basindaki /t/ tUnslizi ikili durum
gostermektedir: fut- ‘tutmak’ (951a/37) ~ dut- (431a/27, 541a/12, 1071a/94, vb.) < tut-
ED451a; fur- ‘durmak; kalkmak’ (102Ia/31; 102[a/31) ~ dur- (1911/1, 4011/36,
43la/41, vb.) < tur- ED529b.

Metnimizde kelime sonunda bulunan /t/ iinsiizii, tek heceli ve birden ¢ok
heceli kelimelerde genellikle otiimliileserek /d/ {insiiziine donligmiistiir. ad ‘ad, isim’
(1071a/53, 481a/9, 60la/7, vb.) < a:t (a:d) ED32b; siid ‘siit’ (131a/5) < sii:t ED798b
orneklerindeki otiimlillesme Ana Tiirk¢e bigimlerinin kok hece asli uzunluklarinin
kaybolurken etkisini t {insiizii lizerinde gostermesiyle olmustur. Ancak bu kuralin
disinda daha cok baska ses gevrelerine bagli olarak ortaya ¢ikmis Otlimliilesme
ornegi de vardir: and ‘ant, yemin’ (5311/5; 3611/8; 4311/37) < and/ant ED176a; bulud
‘bulut’ (4511/23; 2411/1, 2411/5) < bulit ED333a; igid ‘yigit’ (161a/20, 38I11/5, 4711/9,
vb.) < yigit ED911a; kanad ‘kanat’ (1071a/106, 5911/4, 4511/48; fakat kanat 6111/13)
< kanat (?kana:d) ED635b; sogiid ‘sogiit’ (1511/6; 1001a/30) < sogiit, ad- ‘atmak’
(391a/15; 3511/9; 941a/7) < at- ED36a; dd- ‘6tmek’ (291a/18) < 6t- ED39b; boyiid-
‘biiytitmek’ (741a/12) < bediit- ED300b; oynad- ‘oynatmak’ (391a/15) < oynat-
ED275a; bezed- ‘stislemek, bezemek’ (911a/36; 71a/13; 741a/11) < bedzet- ED310a;
boyad- ‘boyamak’ (891a/23) < bodut- (?bodot-) ED301a, vb. Tespit edilen su
orneklerde ise, kelime sonundaki /t/ iinsiizii ikili bir durum gdostermektedir: bat-
‘batmak’ (3111/12; 104Ia/11) ~ bad- (2411/11) < bat- ED298a; ¢at- ‘yetmek; gii¢
catmak’ (4411/14, 1141b/127, 1141b/152) ~ ¢ad- (211a/4) < cat- ED402a; ét- ‘etmek’
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(151a/5, 1071a/33, 1021a/51) ~ éd- (1141b/9, 1111/18, 121a/10, vb.) < é.t- ED36b; gét-
‘gitmek’ (1021a/25, 1071a/119, vb.) ~ géd- (3311/3, 571a/7, 64la/7, vb.) < két-
ED701a; it- ‘yitmek, kaybolmak’ (16Ia/17, 231a/8) ~ id- (121a/5) < yit- ED885a; yat-
‘uyumak’ (45Ia/17, 8la/2, 90la/1, vb.) ~ yad- (58la/13, 911a/19, 1411/2) < yat-
ED884a.

-§=> -7~
Inceledigimiz metinlerde, ‘sonug olarak, dyle ise’ anlamina gelen Fars¢a kokenli pes
kelimesinde, kelime sonunda bulunan /s/ sesi, /z/ sesine doniismiistiir: pes > pez
(4811/8). Ancak agirlik aslt bi¢im yanindadir: pes (1131Ib/1, 31a/16, 751a/1, 751a/12,
751a/3).

4.2. 2. 4. Unsiiz Diismesi

Unsiiz diismesi, kelime iginde (bir {insiizden dnce), kelime sonunda veya kaynasma
olay1 ile i¢ seste /r, n, 1, f/ gibi akic1 ve s1zic1 linsiizler ile /y, g, g, k, h/ gibi tinliilesme
ve sizicilasarak erime Ozelligi tasiyan {nsiizlerin  kaybolmasi olayidir.'®
Inceledigimiz metinlerde {insiiz diismesi olayi ile ilgili taniklanan drnekler soyledir:

/b/ diismesi: Eski Tiirk¢edeki bol- kelimesinin basindaki /b/ tinslizii Eski
Anadolu Tiirkgesi metinlerinde *w lizerinden eriyip kaybolarak o/- seklini almistir.
Bat1 Tiirkgesine ait inceledigimiz metinlerde ise, kelimenin o/- bigimi yazilidir: o/-
‘olmak’ (102Ia/40, 841a/13, 431a/47, 721a/3, 431a/9, 431a/31, 721a/10, vb.) < bol-
ED331a.

A/ dismesi: Eski Tirkgedeki keltiir- ile oltur- fiillerinde, birinci hece
sonundaki /I/ iinsiizii Eski Anadolu Tiirk¢esinde diiserek getiir- ve ofur- bigimlerine
dénijsmﬁslerdir.l67 Inceledigimiz metinlerde ise, s6z konusu kelimelerin Eski
Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi I’siz bicimleri korunmustur: getir- ‘getirmek’
(2911/1, S211/13, 5211/14, 5211/15, 5211725, 5211/26, 5211/27, 571a/4, 71la/14;
1071a/30, 1141b/120, 1141b/121, 131a/21, 4911/14; 31a/7; 4011/6, 83Ia/5; 4511/26,
84Ia/13; 90Ia/15; 4311/25; 4511/23; 891a/31; 3611/29, 611a/13) < keltiir- ED716b;
otur- ‘oturmak’ (311/18; 107Ia/22; 4811/15; 76la/21, 76la/22, 76la/23; 84la/s;

1 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6zIig, s. 231.
17 Bkz. TIMURTAS, F. Kadri, Eski Tiirkiye Tiirkgesi, s.62.
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211Ia/11; 5211/45; 1611/1, 71a/1; 1041a/15, 1101a/10, 2311/2, 271a/2, 601a/15, 6211/9;
2611/10) < oltur- ED133b.

/y/ diismesi: Kelime basinda dar-diiz ve dar yuvarlak {inliiler Oniinde
gerceklesmistir. éfir- ‘yetirmek, ulastirmak, gotiirmek’ (1411/18; 4811/14; 4011/7;
46la/22; 4311/12; 1071a/102; 111a/4 vb.) ~ ét<i>r- (691a/15) < yétiir- ED893a; étird-
‘yetirmek® (571a/14; 571a/2, 751a/20; 88la/6) < yétiirt-; étis- ‘yetismek, ulasmak’
(331a/21, 891a/10; 331a/8; 32II/12; 3011/13; 5311/26; 151a/10 vb.; fakat yétis-
1071a/51) < yét-is- ED894a; wrtik ‘yirtik’ (1071a/15) < yurtuk ED958b yirt-; 1rt-
‘yirtmak, parcalamak’ (1081a/28) < yurt- ED958b; 151k ‘151k, aydinlik, ziya’ (41a/9) <
yasuk ED977a; id- ‘yitmek, kaybolmak’ (12Ia/5) ~ it- (161a/17; 231a/8) < yit-
ED885a; itir- ‘yitirmek, kaybetmek’ (6011/17; 4911/15; 3611/30) < yitiir- ED893a; igid
‘yigit’ (161a/20, 38I1/5, 791a/33, vb.) < yigit ED911a; igirmi ‘yirmi’ (6511/7) <
yégirmi: ED915b; ih- ‘yikmak, tahrip etmek’ (941a/19; 131a/18, 1la/7) < yik-
ED897b; il ‘y1l’ (1071a/113, 4711/16, 481a/16, 911a/9, vb.) < y1/ ED917a; ilan ‘yilan’
(551a/11; S11a/16, 511a/20; 110Ia/32) < yila:n ED930a; ile- ‘koklamak’ (721a/18;
26l1a/20) < yilda:- ED890b; inci ‘inci’ (5611/9) < yingii ED944b; inci- ‘incinmek,
giicenmek, kirilmak’ (221a/21; 6411/4, 6411/8, vb.) < yuncu-; krs. yangil- ED945b;
inge ‘ince’ (1071a/68, S511a/12, 651a/8, vb.) < yingge: ED945a; ingel- (4011/8;
761a/27) < yinggel- ED 946a; ip ‘ip’ (5211/8; 4511/35) < yip EDS870b; 1s/i ‘kokulu,
kokusu olan’ (1811/15) < yidlig ED890a; ulduz ‘yildiz’ (951a/39) < yultuz ED922b;
ut- ‘yutmak’ (45Ia/11, 811a/16; 1071a/60, 71a/20; 881a/26; 4111/11) < yut- ED885b;
tigen ‘dizgin, gem’ (5211/22) < yiigiin (?yiigo:n) ED913a; ik ‘yik’ (3911/7; 951a/10;
3511/24; 31a/27; 4311/9, 551a/13) < yiik (yii:k) ED910b; iiliig ‘ilik, kemiklerin i¢
bosluklarini dolduran yagli madde’ (56la/4) < yilik ED927b; iireg ‘yiirek’ (821a/30,
991a/8, 421a/3, vb.) < yiirek ED965a; iiregli ‘yiirekli, yigit, cesur’ (5611/1, 5611/16,
5611/2) < yiireklig ED966a; iiz ‘ylz, ¢ehre; sayida yiiz’ (771a/1, 771a/2, 1011a/28, vb.;
26l1a/19, 301a/28, 4711/15, vb.) < yii.z ED983a; iiz- ‘suda yiizmek; kesmek’ (311I/11,
811a/6; 471a/11, 911a/4, 1111a/19, 1711/18) < yiiz- ED984a,b; iizerlig ‘lizerlik otu’
(951a/39) < yii:zexrlik ED988b; iizli ‘ylizii herhangi bir nitelikte olan’ (18I1/17,
2311/3, 6411/7, vb.) ~ iizli (131a/23) < yiizliig ED987a.
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Kendisinden onceki /e/ tinliislinli daraltan i¢ sesteki /y/ diismesi, Azerbaycan
sahasina ait bir hususiyet‘[ir.168 Metnimizde bunun birka¢ 6rnegine rastlanmaktadir:
béle ‘boyle’ (1051a/2, 1111a/18, 113Ib/3, 113Ib/6, 114Ib/137, 111a/l16, 1311/15,
1311/3, 161I/8, 1911/5, vb.) < béyle; éle ‘Oyle’ (1141b/121, 3011/16, 391a/7, 4111/20,
5111/17, 671a/15, 61a/14, 951a/32) < éyle.

Metnimizde tespit edilen su Orneklerde, bay, mily, serday gibi Farsca
kelimelerdeki y’ler diismektedir: bi (1311/10; 61a/15) ‘koku’ < bay, mii ‘tiiy, sag, kil’
(82Ia/31; 82Ia/32) < mily; serd ‘saray; biiylik konak; hiikumet konag1’ (46Ia/17) <
seray, dovlet-sera ‘krallik saray1, kosk’ (641a/20) < doviet-seray, karvan-sera (91a/2)
‘ana yollarda kervanlarin konaklamasi i¢in yapilan biiyiik han’ < karvan-seray, vb.

/y/ diismesi: Tespit edilen su o6rneklerde, damak n’si eriyip kaybolmustur:
sora ‘sonra’ (1021a/25, 1021a/26, 1021a/29, 1021a/33, 271a/8, 3411/18, vb.; fakat sopre
10Ia/15) < sopra, ED832b sop; Tarr ‘Tanri, Allah’ ( 331a/1, 811/17) ~ Taru (2811/1) <
tepri: ED523b.

Eski Tiirk¢enin i¢ seste hece basi, hece sonu ve birden c¢ok heceleri
kelimelerinde sonundaki g’lerinin eriyip kaybolmasi da bu nitelikte bir {insiiz
diismesi olayidir: Hece Bast: suvar- ‘sulamak, suvarmak’ (4711/1) < suvgar- ED786b;
basar- ‘basarmak’ (4111/8) < basgar- ED380a; yatak ‘yatak’ (671a/52; 104la/6) <
yatgak ED888a; yalan ‘yalan’ (151I/8, 22Ia/16, 111I/15, 431a/26, vb.) < yalgan
ED926b; ileri ‘ileri’ (511/7) < ilgerii: (*ilkgerii;) ED144a. Birden cok heceli
kelimelerin sonunda: kapu ‘kap1r’ (6011/14, 5411/4, 4311/39, 5911/13, vb.) < kap-ig
ED583a; kuyr ‘kuyu’ (791a/32) < kud-ug ED598b; 6/ ‘6li” (40Ia/1, 401a/18; 891a/9)
< 0l-tig ED142a; sijri “siirii, hayvan stirtisii’ (831a/30, 831a/38) ~ siirii (131a/16) < siir-
lig ED850a, vb.

4.2.2. 5. Unsiiz Tiiremesi

Kelime 6n, i¢ ve son seslerinde, kelimenin aslinda olmayan bir iinsiiziin tiiremesi
olayina {insiiz tliremesi denir.'® Inceledigimiz metinlerde, iiznsiiz tiiremesi hadisesi,
On ses linsliz tliremesi ve i¢ ses Unsiiz tiiremesi olmak tizere ikiye ayrilmaktadir.

Metnimizde 6n seste /h/, /v/, /y/ linsiiz tliremeleri taniklanmtir:

' ERCILASUN, Ahmet B., a.g.e., s. 135.
1 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 231.
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/b/ Giremesi: heger ‘eyer’ (1141b/163; 5211/22) < eder ED63b; hegerle- ‘at
lizerine eyeri koyup baglamak, eyer vurmak, eyerlemek’ (100Ia/13) < ederle.-
ED71a; héyva ‘ayva’ (1511/6, 6211/5, 6411/6, 2511/4) < ayva: ED268a. hér- ‘6rmek’
(63Ia/5; 62Ia/11) fiili Ana Tirkgede s6z basi h’li yapilandirilan sozciiklerdendir: <
hé.r- Bkz. Tekin (1995:184).

/v/ tiiremesi: vur- ‘vurmak’ (1101a/29, 541a/12, 91a/23, vb.) < ur- ED194b;
vurul- ‘“vurulmak’ ( 6511/16; 761a/10; 1071a/46) < urul- ED229b.

/y/ tiiremesi: yosan- ‘usanmak’ (5611/14) < osan- ED248b. Metinlerimizde
inlii ile sonlanan bir tabana, iinlii ile baslayan bir ek veya edat getirildigi zaman
arada /y/ yardimci sesi gelmektedir: ademi+y+em (71a/8); aku+yr (4111/11);
alma+y+a (2511/4); bade+y+e (1031a/3); dinya+y+e (971a/17); keygu+y+i
(1121a/21); kimse+y+i (3811/7); su+y+a (81la/ll); Sahnama+y+a (1071a/19);
yara+y+a (T171a/4); apla-y-an (481a/7); bagla-y-an (921a/15); dara-y-ub (71a/14); ohu-
y-an (901a/24); soyle-y-em (1061a/3); terle-y-ib (3011/8), vb. Ayrica +X)nAn edati
ile 7- ek-fiilinin ¢ekimli bigimleri de, iinlii ile sonlanan tabanlara geldiklerinde araya
bir yardimer /y/ sesini alirlar: giicliiyunan ‘giiglii ile’ (3811/15); hanuynan ‘hangisi
ile’ (121a/13); gécesiynen ‘gecesiyle’ (111/23), vb. i- ek-fiil: yagiydum (5311/1);
yolgrydim (331a/9); neydip (891a/19); doliydr (901a/28); buymus (1311/15), vb.
kéymak (951a/42; 1031a/8) ‘kaymak; en segkin, en glizel’ < kayak < *kanak(ED636b

kanak) sozcliglinde de i¢ seste bir m tiiremesi diisiiniilebilir.

4.2.2. 6. Unsiiz Ikizlesmesi

Inceledigimiz metinlerde, {insiiz ikizlesmesi ¢cok yaygin bir ses hadisesidir. Ozellikle
/r/ Uinsiizlinlin ikizlesmesine sik rastlanilir: arrr (4711/15; fakat aru 151a/2) ‘temiz, arr’
< *arg ED213b, Tekin (1995: 172); arruk ‘arik, zayif® (831a/25) < ha:ruk (ha:rok)
ED214a, Tekin (1995:172 ha:r-); ¢iirrii- ‘gurimek’ (12Ia/7; 3411/15) < ¢ii:ri-, Tekin
(1995: 185); derri “deri’ (4311/35; 5411/11) < teri: (d-) ED531a; dirri “diri, yasamakta
olan, canli’ (42Il/6; 108Ia/11, 251a/17, 271a/12, vb.) < *ti:rig ED543b, Tekin
(1995:183); dirril- “dirilmek, 6li canlanmak’ (891a/9, 951a/23; 171a/5) < tiril-
ED547b; dirrild- ‘diriltmek, dirilmesini saglamak’ (40Ia/1, 401a/18) < dirrilt-,
ED547b tiril-; erri- ‘erimek’ (971a/10; 121a/6; 1011a/9; 151a/8; 3411/14) < erii. -
ED198a; errid- ‘eritmek’ (111a/5) < erdit- ED207b; kerri ‘ihtiyar, yash; yash kadin’
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(1071a/90) < kari: ED644b; kerri- ‘karimak, yaslanmak’ (121a/5; 3411/13; 110Ia/31)
< kari;- ED645b; kerrid- ‘karitmak, kocatmak, ihtiyarlatmak’ (111a/6) < karit-
ED649a; kurrr ‘kuru’ (531a/16, 1071a/10) < *ku:rig ED652b, Tekin (1995: 179);
kurru- ‘kurumak’ (1091a/24) < kuri- ED646a; kurrud- ‘kurutmak’ (4311/20; fakat
kurud-231a/13) < kurit- ED649b.

Metnimizde yabanci kokenli birka¢ kelimede de ikizlesme Ornegine
rastlanmaktadir: berr ‘kara toprak; gogiis; kucak’ (5511/11; 131a/31); durr ‘inct’
(381a/16, 11a/22; fakat dur 4611/9, 4811/4, 6111/3); ferr ‘sis; iktidar’ (951a/25); Lurr
‘kavim adr’ (1071a/43); perr (581a/17, 771a/6, 1141b/158; 421a/7; fakat per 311a/18;
90Ia/33; 271a/18); sur ‘sir’ (301a/4, 321a/8, 21a/3, vb.); zerr ‘altin’(4511/34, 661a/17);
carru ‘stiplirge’ (411/7).

Metnimizde taniklanan su orneklerde ise, /s, ¢, k, k, t, m, p/ {linsiizlerinde
ikizlesme olayina rastlanmaktadir: Tiirk¢e kokenli sozciiklerde: aggr “act’ (871a/24,
871a/31) < *ha:¢cig ED21b, Tekin (1995:172); dokkuz ‘dokuz’ (1071a/12, 3311/6,
16la/1) < tokidtokku:z (d-) ED474b; nécce ‘kag, ne kadar’ (1111a/11, 13Ia/21,
131a/23, 111/18, 261a/9, vb.); ésseg ‘esek’ (1061a/24) ~ ések (1071a/25; 1071a/2) ~
1ssek (5111/3) < *ese:k < *esyek < esgek ED260a; geger ‘keci’ (1071a/12) < egkii:
ED24b; ikki ‘iki’ (2611/10, 4811/5, 671a/55, 1101a/12, vb.) < éki /ékki: ED100b;
laggin ‘lagin, beyaz renkli bir cins sahin’ (1911/13) ~ laggcun (4611/3, 6211/2; 4511/17)
< la:ein ED763b, Tekin (1995:174); ottuz ‘otuz’ (1011a/22; 6511/9) < otuz/ottuz
(ottoz) ED74a; sagcc+ ‘sag’ (131a/24, 331a/20; 1911/15; 941a/8; fakat sa¢ 35Ia/18,
86la/5; 62la/9, vb.) < sa¢c ED794a; sekkel ‘sakal’ (351a/23; 1091a/28) < saka.l
ED808b; sekkiz ‘sekiz’ (1911/10, 4311/43, 611/9) < sekiz ED823b; yekke ‘yaka, elbise
yakas® (271I/15; fakat yehe 931a/18) < yaka: ED898a, vb. Yabanci kokenli
sozciiklerde: pesse ‘sivrisinek; ar1’ (671a/19); kegcile- ‘makasla kesmek’ (4011/36);
butta (4011/17; 102Ia/51); zidd+ ‘zt, karsit’ (3311/20; 22Ia/4, 221a/8; fakat Zid
4311/53); nimme ‘bir agirlik 6l¢li birimi; yari, yarim, buguk’ (1071a/65, 1071a/72);
tappu ‘bir tiir ekmek’ (107Ia/63).
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4.2.2.7. Unsiiz Yer Degistirmesi

Bir sozciik i¢inde birbirini izleyen iki ses biriminin yer degistirme olayina iinsiiz yer
degistirmesi (metatez veya gociisme) denir."” Unsiizlerin birbiri ile karsilasmasindan
dogan telaffuz zorluklarin1 giderme amacina dayanan bu olay, inceledigimiz
metinlerde /r, 1, s/ linsiizlerinin bulundugu sézciiklerde taniklanmigtir. Bunlardan ise
gbclismeye en ¢ok ugrayan linsiiz /r/ linsiiziidiir. Metnimizde tespit edilen O6rnekler
sOyledir: agur- ‘agrimak’ (6411/16) < ha.g(1)ri- veya ha:g(1)ru- ED91a agri--/agru.-,
Tekin (1995:172); arvad (1031a/17, 104Ia/10, 791a/1, 791a/27, 831a/9, 791a/31,
791a/33, 1041a/10; 1021a/38, 4811/12) < avrat, ¢ilpak (791a/25, 1101a/24) < ¢iplak;
dustak ‘tutsak, esir’ (111a/6; ) ~ dustaks (kaliplasmis 3K1 ile de yalin hal i¢in 111/10,
391a/2; 3911/8) < dutsak < tutsak < *tutzak < *tutuzak < *tutuz-gak, ED 462b tutuz-;
gegel ‘keci’ (1071a/12) < egkii- ED24b; kiprig ‘kirpik’ (721a/13; fakat kirpik 6011/5)
< kirpik ED737b; orgen- ‘6grenmek’ (691a/11; 5711/1, 5711/16, 5711/2, 5711/20,
5711724, 5711/4, 5711/8, 5711/12) < *ogre:-n- ED114b; odrged- (41a/16; 691a/23) <
ogret- < *ggre:- ED114a; toprak ‘toprak’ (1101a/32, 311a/17; 3711/9; 5811/7; 5911/9;
41a/17; 2411/14; fakat torpak 651a/18, 4311/50 ~ toprag 431a/19, 51/2) < toprak
ED443a; yarpak ‘yaprak’ (3711/11) < yaprak, ED879b yapurgak.

4.2.2. 8. Unsiiz Teklesmesi

Tiirkceye Arapga ve Farsga gibi yabanci dillerden ge¢mis bazi sozlerin ig
seslerindeki ¢ift iinsiizlerin teklesmesi olayidir.'”! inceledigimiz metinlerde, bedter
‘daha kotii’, dost ‘arkadas’, fend ‘hile, hilekarlik’ ve dukkan ‘diikkan’ kelimeleri,
sirastyla dt > ¢, st > s, nd > n ve kk > k lnsliz teklesmesiyle befer, dos ve fen
sekillerine doniismiislerdir: befer (1071a/42, 64la/14); dos (1411/10; fakat dost
2111/18, 281a/22, vb.); fen (30la/7; fakat fend 1011a/26); dukan (451a/16; 311a/6;
4911/20; takat dukkan 981a/22).

O VARDAR, Berke, A¢iklamali Dilbilim Terimleri Sézligii, ABC Yayinlari, Istanbul 2007, s.104.
""" KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 210.
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4.2.2.9. Hece Diismesi
Bir kelimede ses bakimindan birbirine benzer veya esit seslerden olusmus iki
heceden birinin zamanla eriyip kaybolmasina hece diismesi olayr denir.'”
Metnimizde taniklanan baglica hece diismesi 6rnekleri soyledir:

Eski Anadolu Tiirk¢esinde ek-fiil eki olarak kullanilan ve fur- fiilinden gelen
-durur, inceledigimiz metinlerde hece diismesi olayma ugrayarak +dir/+dir/+dur/+diir
bigimleri ile bulunmakta ve sik¢a kullanilmaktadir: ata+dir (76la/13); dag+dir
(871a/15); uzag+dr (211a/1); béhist+dir (821a/13); géce+dir (101a/9, 1211/1, 6la/l,
1211/3); bu+dur (4011/8; fakat bu+dir271a/13, 581a/3, 911a/13); giin+diir (221a/9), vb.

Metnimizde ‘simdiden itibaren, bundan sonra’ anlaminda kullanilan indiden
béle kelimesi de hece diismesine ugrayarak inden béle bigimiyle karsimiza
cikmaktadir: inden béle (631a/23, 1021a/56, 1141b/174) < indiden béle; ‘comertlik,
yigitlik, mertlik” anlamina gelen Arapga kokenli muiriivvet kelimesi de hece diismesi

sonucu miirvet sekline dontismiistiir: miirvet (381a/10, 261a/4; 5611/7) < muiiriivvet.

4. 2. 2. 10. Unsiiz Benzesmesi

Unsiiz benzesmesi, i¢ seste yan yana iki iinsiiz bulunan yerlerde veya sdylenis
bakimindan ayn1 durumda bulunan komsu kelimelerin son ve on sesleri arasinda,
bazen iki lnsilizden birinin kendisine yakin bogumlanma niteligi tasiyan Oteki
tarafindan benzestirilmesi olayina denilir.'” Niteligi bakimindan yarr benzesme, tam
benzesme, yakin benzesme, uzak benzesme, ilerleyici benzesme ve gerileyici
benzesme tiirlerine ayrilan bu ses hadisesi'’* ile ilgili metnimizde taniklanan 6rnekler

sOyledir:

-1d- > -l1-
Metnimizde tespit edilen yalniz bir 6rnekte, -1d- tam iinsiiz benzesmesine ugrayarak -

11- sesine doniismiistiir: aldan- > allan- (1091a/18).

2 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 116.
"> KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6zIigi, s. 230.
" Age.,s. 41.
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m/n/n-d > m/n/n-n

Metnimizde m, n ve p lnsiizleri ile son bulan bazi kelimelere gelen bulunma ve
ayrilma hali ekleri iinsiiz benzesmesine ugrayarak sirasiyla +na/+ne ve -+nan/+nen
sekllerine doniigmiislerdir. Tespit edilen ornekler soyledir: Bulunma halinde:
Urum+na (511/6); yanum+na (501a/11); dalum+na (1071a/21); koynum+na (2811/4);
ceharum+na (11a/23); on+na (831a/34); liregim+ne (3611/1); cesedim+ne (3211/18);
cenem+ne (4011/17); lebim+ne (2611/14); heddin+ne (431a/41); memen+ne (611a/10),
vb. Ayrilma halinde: zalim+nan (88la/4); ahum+nan (121a/10); atap+nan (431a/2);
basum+nan (2011/10, 391a/10); basug+nan (211/5); canum+nan (5611/14, 911/16);
dalum+nan (5311/4, 4211/3); gulum+nan (241a/4, 331a/10); gul-zarun+nan (731a/18);
hiyvalup+nan (901a/38); kullukup+nan (40la/14); nidrun+nan (781a/3); rizum+nan
(751a/14); suyup+nan (26la/3); yanum+nan (3011/16, 5911/20); ‘edem+nen (31a/18);
gem+nen (211a/13); oliim+nen (241a/8, 5311/8); behtip+nen (1311/6, 791a/19);
télin+nen (68la/22), vb. Metnimizde, -An sifat-fiil ekiyle -dAn ¢ikma ekinin
birlesmesinden olusan -AndAn zarf-fiil eki de, taniklanan su orneklerde, ilerleyici
insiiz benzesmesine ugrayarak -ennen bi¢cimine dontismiistiir: gelennen beli (90Ia/1);

bilennen belli (901a/3).

-st- > -ss-

Tespit edilen su Orneklerde, -st- tam Tlinsiiz benzesmesine ugrayarak -ss- sekline
donlismistiir: iste- > isse- (-r 5411/1); usta > ussa (1071a/95, 4311/47); best > bess (+e
471a/15; +im 611a/11).

-1d- > -l1I-

+das eki metnimizde yoldas s6zciigiinde -1d- > -11- seklinde tam iinsiiz benzesmesine
ugrayarak +/as seklinde karsimiza c¢ikmaktadir: yollas (181a/15, 351I/17, 3711/1;
28Ia/11; 3511/1, 3711/15, 3711/8, 471a/9, 801a/6; +lu 771a/9; +suz771a/9) < yoldas.

-l-n- > -n-n
Bat1 Tiirkgesinde kullanilan 7/en edati, inceledigimiz metinlerde 1-n > n-n seklinde
uzak benzesmeyle +()nAn/+(U)nAn seklinde vasita hali eki konumuna gelmistir:

ohunan ‘ok ile’ (1111/14); sahmman ‘padisah ile’ (731a/10); yarpuzunan ‘yarpiz ile’
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(3811/12); yoluynan ‘yoluyla’ (1031a/20); bélinen ‘kiirekle’ (1031a/16); démeginen
‘soylemekle’ (431a/25); gécesiynen ‘gecesiyle’ (111/23), vb.

-11- > -11-

Genis zaman ve simdiki zamanin C3K c¢ekimlerinde, /r/ sesi, gerileyici benzesme
sonucu /l/ sesine doniisiir: Simdiki zaman: ddderiller (1071a/52) < dénderirler;
mundiriller (1141b/145) < mindirirler, gotiiriiller (4711/19) < gétiiriirler. Genis zaman:
atallar (4411/15) < atarlar, bileller (271a/24) < bilerler; ¢atallar (4411/14) < ¢atarlar,
déyeller (381a/12, 4511/21, 811/3, vb.) < déyerler, devireller (771a/16) < devirerler;
dutallar (4411/13) < dutarlar, édeller (1071a/86, 38la/5, 56la/23, 791a/4, vb.) <
éderler, ohullar (261a/10) < ohuriar, déller (381a/10, 4211/12, 711/9, vb.) < dérler.

-Ir- > -11-

Metnimizde, -ar/-er genis zaman ekinin tinliisii TIK ve T2K’de, /I/ linsiizii ile biten
fiillerde diiserken ekten kalan /r/ linsiizii ise ilerleyici benzesme sonucu /1/ linsiiziine
dontismiustiir: TIK: billem (1311/15, 4311/6, 6611/3, vb.) < bilerem; bullam (91a/14) <
bularam;, ingellem (761a/27) < ingelerem; ollam (5411/11, 591a/14) < olaram; tiziillem
(761a/27) < iiziilerem. T2K: billey (121a/11, 171a/4, 40112, vb.) < bilerey;
ollag (3411/16) < olaray. C1K: olleg (3711/11, 3611/24, 3711/10, 3711/9) < olarak;
billeg (301a/13) < bilerek; gelleg (5111/10) < gelerek.

4. 2. 2. 11. Benzesmezlik

Benzesmezlik, bir kelimede yan yana veya birbirine yakin duran ve bogumlanma
nitelikleri bakimindan birbirinin tipkis1 veya benzeri olan iki iinsiizden birinin, kendi
bogumlanma noktasini 6tekinden ayirarak baska bir {insiize doniligmesi olayidir.
Benzesmezlik olayi, yan yana bulunan sesler arasinda gercgeklesebilecegi gibi, yan

yana bulunmayan sesler arasinda da gerceklesebilir.'”

Metnimizde taniklanan su
ornekte, akici /r/ linslizii benzesmezlik olayina ugrayarak /1/ iinsiiziine doniismuistiir:

sarar- > saral- (4711/18; 871a/16).

P Age.,s. 42.



5. Kaska’i §i‘ri ya Asar-i Su‘ara-yi Kaska’i Kitab1 Siirlerinin
Sekil ve Dizim Bilgisi Ozellikleri

5. 1. Yapim Sekil Bilgisi
5. 1. 1. Yapim Ekleri
Yapim ekleri isim ya da fiil kok ve govdelerinden yeni isim ya da fiil govdeleri

yapan eklerdir.'”®

Yapim ekleri koklerden kelime tiirettikleri i¢in koklerden hemen
sonra gelirler. Inceledigimiz metinlerde, Tiirkiye Tiirkcesinde oldugu gibi, yapim
ekleri isimden isim yapim ekleri, isimden fiil yapim ekleri, fiilden isim yapim ekleri

ve fiilden fiil yapim ekleri olmak iizere baslica dort gruba ayrilmaktadir:

5.1.1. 1. isimden Isim Yapim Ekleri
Isimden isim yapim ekleri, isim kdk ve gévdelerinden isim yapmak icin kullanilan
yapim ekleridir. Bu ekler isim koklerine, isimden yapilmis isim govdelerine ve

fiilden yapilmis isim govdelerine eklenirler'”:

+uk/+Hig/+Huk/+Hiig
Baslangictan beri Tiirkgenin belli basli isimden isim yapma eklerinden biri olarak
kullanilagelen bu ek, inceledigimiz metinlerde de ¢ok islek ve kapsamli bir ek
sayilir. Genellikle soyut anlamda isim yapan ve sifatlari soyutlastiran bu ekin asil
islevi,'” eklendigi kelimeye “tahsis, bir sey i¢in> anlami veren adlar tiiretmektir.'*
Metnimizde tespit edilen Ornekler sOyledir: ayru+iuk (731a/1); kul+luk
(3411/10); musdu+luk (501a/5); toh+luk (1071a/59); hos+luk (791a/6); sad+lik
(601a/4); egri+lig (641a/38); merd+lig (1011a/27, 251a/4); ‘arif+lig (351a/7); asi+lig
(831a/7); ‘asik+lig (281a/28); ber- eks+lig (1041a/9); but-perest+iig (641a/38); dir+lig
(108Ia/11, 31a/12, 701a/7); giléy+lig (911a/20); hali+lig (831a/3); yad-1 héyr+lig
(251a/3); hos-heber+lig (331a/23); mest+lig (641a/39); na-merd+lig (4511/30);
sa‘ir+lig (901a/44); téz+lig (1021a/l); tiryaksiz+lig (4211/10) vb. Buna ragmen,
bir¢cok defa diiz iinliilii tabanlarda, ekteki iinlii yuvarlaktir: ara+/uk (2711/1, 2711/3,

7 KORKMAZ, Zeynep, Tiirkive Tiirkgesi Grameri, Sekil Bilgisi, TDK yayinlari, Ankara 2007, s. 21.
" ERGIN, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak yaynlari, Istanbul 2007, s. 154.

8 A.ge,s. 155.

' TIMURTAS, F. Kadri, Eski Tt iirkiye Tiirkcesi, Enderun Kitapevi, Istanbul 1994, s. 78.

"0 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 55.
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621a/6); arha+luk (5211/18); var+luk (42la/6, 601a/8); bi-heya+iuk (981a/6);
heram+luk (6511/11); kurban+luk (811/1); mirza+luk (841a/15); pa-dar+luk (431a/33);
sad+luk (211a/1, 601a/6); sa‘ir+lig (891a/25), vb.

Metnimizde tespit edilen kimi 6rneklerde, kok-ek arasindaki onliik-artlik
uyumunun bozuldugu goriilmektedir: yahsi+lig (231a/4); toy+lig (5211/14);
yohsul+liig (831a/27) vb. Bu durum yabanci kokenli sdzciiklerde sik sik karsimiza
cikmaktadir: ‘asik-kos+lig (291a/7, 82la/43); bi-has+lig (291a/5); bade-nis+liig
(291a/6); bed-ha+lig (1091a/22); hos-ra+lig (431a/34); bed-nam+lig (881a/13);
pesiman+lig (211a/12); sah+lig (5511/20); zindigan+lig (4211/8); asna+liig (3811/1,
3811/12, 3811/2, 3811/20, 3811/4, 38I/8, 3811/16); cevan+lig (3411/14, 3711/17,
891a/27); han+lig (1071a/85); hiyal-baz+lig (901a/39); keman+lig (721a/3);
nadan+ltig (1091a/18, 1091a/30); pasiban+liig (931a/8) vb. Metinlerimizde ikili ya da
tcli durum gosteren Ornekler sunlardir: ac+luk (1071a/60) ~ ac+lig (4311/25);
koca+luk (3411/10) ~ goca+liig (131a/11) ~ koca+liig (891a/28); usak+luk (6511/1) ~
usak+liig (131a/5) ~ usak+lig (1141b/29); sad+lik (601a/4) ~ sad+luk (211a/1, 601a/6).

+Ho/+Hi/Alu/+Hi
Isimden sifat yapmak icin kullanilan en islek eklerden biridir. Anadolu sahas1 Eski
Oguz Tiirkgesinde ekin @inliisii daima yuvarlak olmasina ragmen'®' inceledigimiz
metinlerde diizliik-yuvarlaklik uyumuna girerek +h, +li, +lu, +li sekilleri
kullanilmistir:

at+l1 (221a/26, 4111/23); avaz+h (221U5, 6111/17); keylig bogaz+l1 (6111/18);
yara+lt (91a/22); bése+li (2211/19); cemal+l1 (6111/5); hesret+li (161a/l); hal+
(731a/16); kadi+I1 (481a/19); kar+lr (131a/17); var+l (551a/13); hire+li (681a/14);
hislet+1i (1031a/1); sine+li (4611/15); Venek+li (1091a/15); zer+li (911a/32); serv
boy+Ilu (5811/13); giic+lii (3811/15); giines tiz+li (131a/23) wvb. Ancak birkag
kelimede, kok ile ekin diizliik-yuvarlaklik bakimindan birbirine uymayan sekillerine
de rastlanmaktadir: bahus+/ii (1811/8, 2211/6, 39la/16, 531a/8, 6111/17); boy+i1
(4611/2); Deresor+l1 (1081a/1); elov+i1 (81a/3); bag+lu (1011/11); Behar+lu (921a/1);
‘Endk+Iu (1071a/41); intizar+lu (931a/13); kursak+lu (521a/1, 521a/19); Séyban+lu

U TIMURTAS, F. Kadri, a.g.e., s. 78.
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(1071a/41); vaya+iu (701a/3); Yanduran+lu (1071a/42); yollas+lu (771a/9); asuli
(321a/7, 871a/38) ~ asil1 (871a/36) ‘asil’ < asig+lig < as-1g-lig.

+¢1/+¢i
Bu ek, Tiirk¢enin eskiden beri kullanilan ve islekligini kaybetmemis bulunan isimden
isim yapim eklerinden biridir."** Baslica fonksiyonu meslek ve ugrasma ile ilgili

% Inceledigimiz metinlerde ekin Eski Tiirk¢ede oldugu gibi'™

isimler yapmaktir.'
yalmiz +¢1, +¢i sekilleri kullanilmistir: g¢alan+¢r (921a/11); cal+¢r (921a/11); fal+¢1
(921a/9); yol+¢r (331a/1, 921a/10; 33Ia/9); él+¢i (1141b/139; 6111/7); goz+¢i

(501a/15); mes‘el+¢i (951a/44); tali‘+¢i (921a/9).

+s1z/+siz/+suz/+siiz
Isimden “yokluk, eksiklik” bildiren olumsuz anlamda sifatlar tiireten ¢ok islek bir
ektir."® “Sahip olma, kendinde bulundurma” gérevindeki sifat tiireten +//+/U ekinin

186 Eski Anadolu Tiirkcesinde sadece yuvarlak sekli kullanilan ekin'®,

karsitidir.
inceledigimiz metinlerde +s/z/#sUz olmak {lizere dort sekli bulunmaktadir. Ek
kalinlik-incelik uyumuna girmekle birlikte (gu/+suz (101a/5); kol+suz (101a/6);
sunbul+suz (101a/5); su+suz (4811/8); yol+suz (101a/7); giic+siiz (3811/15); maye+siz
(891a/5); mehbiibe+siz (361a/17); serfe+siz (431a/7, 3611/26),; siifie+siz (891a/11);
sem‘+siz (1411/12); tiryak+siz (4211/10); zemzeme+siz (471a/19)), diiz Unliili
tabanlara yuvarlak tinlii ile geldigi ornekleri de goriilmektedir: canan+suz (731a/22);

demag+suz (211a/5); kanad+suz (811a/18; 101a/6); kardas+suz (771a/11); perva+suz
(1121a/30); sam+suz(1091a/16); yollas+suz(771a/9).

+ki
+ki eki isimlerden zamir ve sifat olarak kullanilan isimler yapar. Baslica fonksiyonu,
icinde bulunma, baghlik ve aitlik ifade etmektir.'® inceledigimiz metinlerde, +k/

ekinin dogrudan dogruya isim kok ve govdelerine getirilen bir Ornegine

82 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 157.
' Age., s 157.

8 Age., s 157.

'8 KORKMAZ, Zeynep, a.g.c., s. 64.
A ge.,s. 64.

T TIMURTAS, F. Kadri, a.g.e., s. 79.
'8¢ ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s. 161.
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rastlanmamaktadir. Ancak ekin isim kok ve gdvdelerinin +dA bulunma ve +im,
+nun, +nup ilgi hali ekleri almig ¢ekimli sekilleri ile birlestigi goriilmektedir. Eski
Tirkgede +k7 ve +kz olmak iizere kalinlik-incelik uyumuna bagli olarak iki sekli
bulunan ek, sekil bakimindan Bati1 Tiirkgesinin basindan beri Fars¢adan Tiirk¢ceye
gecen yabanci &7 edatinin etkisinde kalarak ¢ok sekilligini kaybedip tek sekilli bir ek
durumuna distiigii distiniilmektedir."®® Inceledigimiz metinlerde ise, ekin yalniz
ince-diiz (+k7) sekli bulunmaktadir: Bulunma: deryadaki (311a/11); mehserdeki
(971a/8); dagdakini (571a/6); diizdekini (571a/5); goyniindeki (891a/6); basundaki
(1071a/84); sakundaki (641a/29); 1lgi: menimki (561a/29, 811a/13, 811a/15); onunki
(811a/13); onupki (811a/14, 811a/15).

+g¢a/+ge/tce

Aslinda esitlik, benzerlik ve karsilastrma goérevinde bir isim ¢ekimi eki olan +¢a,
+¢e, +ca, +ce eki, kaliplasma yoluyla siif degistirerek zamanla bir yapim ekine
déniismiistiir.'®® Ekin Eski Tiirkcede yalniz ¢’li sekli kullanilirken Bati Tiirkgesinde
c’li sekilleri de ortaya cikmustir.™! Inceledigimiz metinlerde de, aslinda bir ¢ekim eki
olan bu ekin kaliplagarak bir yapim eki seklinde kullanildig1r goriilmektedir: néce
‘ka¢’ (831a/9) ~ négcgce ‘kag’ (1111a/11, 111I/11, 12Ia/15, 131a/23, 11I/18, 26Ia/9,
3411/18, 3611/26, 1131b/7, 5211/25, 971a/4, 5211/28, 3211/15; 751a/18 vb.) ~ nice
‘nasil” (1111/16, 191a/7, 241a/16, 281a/19, 211/12, 3511/3, 5211/40, 6311/5, 991a/19;
1211/1, 931a/2 vb.); birce birce (4811/11); igirmice (6511/7); ahga ‘akce’ (4511/34).

+¢ez

+¢ak/+¢ek ekinin bir pekistirme eki olan +Az ekiyle genisletilmesinden olusmus
bulunan +¢agaz ekindeki'®* ses degismesiyle (+¢agaz > +¢ez) ortaya cikmistir.
Metnimizde tek bir drnekte tespit edien bu ek, zaman bildiren zarf tiiretmistir: ahir

nefesengez ‘son nefesine kadar’ (701a/4).

'8 ERGIN, Muharrem, a.g.c., s. 163.
" KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 36.
' ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s. 167.
102 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s. 166; KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 41.
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+dag/+lag

[simden ‘ortaklik, beraberlik’ bildiren isim ve sifatlar tiireten bir ektir.!” Eski
Tiirkgede ve Eski Anadolu Tiirkesinde bu ekin iinlii ve iinsliz uyumlari ¢ergevesinde
+das/+des, +tas/+tes olmak iizere dort sekli kullanilirken'”* inceledigimiz metinlerde
sadece +das sekli bulunmaktadir: kar+das (1511/15, 411a/1, 5311/24, 771a/15, 431a/51;
171a/1; 3711/19; +suz771a/11); sir+das (181a/13, 3711/3; 501a/3; 181a/13; 281a/9).
+das eki metnimizde yoldas sozciigiinde -1d- > -11- seklinde tam iinsiiz benzesmesine
ugrayarak +/as seklinde karsimiza ¢ikmaktadir: yoldas > yollas (18la/15, 3511/17,
3711/1; 28la/11; 351I/1, 3711/15, 3711/8, 471a/9, 501a/1; 3911/1, 4011/42; 891a/18;
801a/6; +lu771a/9; +suzT71a/9).

+ac
Eklendigi kelimeye biiyiitme ve kiiciiltme islevi katan vurgulu bir ektir. Isim ve sifat

niteliginde olan bu ekin 6rnekleri de oldukga simirlidir.'

Eski Tiirkgede hep ¢’li olan
bu ekin'”® inceledigimiz metinlerde yalniz bir rnekte otimlii sekliyle goriilmektedir:

kulac (4611/21).

+an

Islek olmayan bir ektir. inceledigimiz metinlerde yalniz og/an kelimesinde goriilen
bu ek canlihigin1 kaybederek bulundugu kelimenin kdokiine karismis durumdadir:
oglan (2611/12, 2611/16, 2611/2, 2611/20, 2611/4, 2611/8, 38Ia/18, 74la/12, 791a/34,
88la/23).

+ge
Islek olmayan bu ek, inceledigimiz metinlerde yalmz dizge kelimesinde
bulunmaktadir. Bu kelimede ise, ekin kokiin disindakini ifade fonksiyonu oldugu

goriilmektedir'®’: dzge (331a/15, 741a/11, 741a/12, 891a/23; 761a/7; 1211/8).

19 KORKMAZ, Zeynep, a.g.c., s. 46.
9 ERGIN, Muharrem, a.g.c., s. 168.
19 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 34.
19 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s. 175.
YT Age.,s. 175.
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+ey
Islek olmayan eklerden biridir. Inceledigimiz metinlerde yalniz yén gdsteren kuzey

kelimesinde goriilmektedir: kuzey ‘glines gérmeyen taraf, kuzey taraf® (1611/16).

+1l/+ul

Benzerlik gosteren, isimlerden isim ve sifat tiireten bir ektir.'”® Metnimizde iki renk
adinda karsimiza c¢ikmaktadir. kzzi/ (311/1, S1a/7, 1011/15, 2011/6, 2511/7, 2311/19,
1111/9, 18119, 11I/6, 311/10, 4411/11; 2711/15); yasul (871a/11, 871a/15, 4611/13,
6211/1, 3511/9, 1001a/31, 3511/9).

+sul

Sifat yapan bir ektir. Isimden benzerlik fiili tiireten +s//#sU- ekiyle fiilden isim
tiireten -/ ekinin kaynasmasindan olusan bu birlesik ek, inceledigimiz metinlerde
yalniz yohsul kelimesinde goriilen eklerden biridir: yohsul (4711/9, 551a/1, 55Ia/15,
991a/13); yohsulltig (831a/27).

+ah

Islek olmayan bir ektir. Eski Tiirkcedeki +GAKk kiigiiltme ve kuvvetlendirme ekiyle
iliskisi olan bu ek genellikle tek heceli kelimelere gelerek benzetme ve kiiciiltme
isleviyle az sayida adlar tiiretmistir.”* inceledigimiz metinlerde, ekin yalniz ‘yanak’
anlamina gelen yankah (< yapak < yan+gak ED948b) kelimesinde bulundugu

goriilmektedir: yankah (4611/13; 1111a/15; 361a/12; 821a/15).

+diiz

Islek olmayan bir ektir. Eski Tiirkcede de islek olmayan bu ek, herhalde Eski
Tiirkgeden daha eski doneme ait bir ek tiirii olmalidir.*®' inceledigimiz metinlerde
ise, bu ek giindiiz kelimesinde goriilmektedir: giindiiz (191a/18, 2411/18, 3511/20,
741a/3; 711/14; 611a/19 vb.).

%8 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 49.
1% KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 63.
MW Age.,s. 35.
MAge.,s. 47.
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+es

Islek olmayan bir ektir. Inceledigimiz metinlerde yalmz giines kelimesinde
kaliplasmis olarak karsimiza ¢ikmaktadir: giines ‘giines, giin 15181° (131a/23) < kiines
ED34a.

+eri
Islek olmayan, inceledigimiz metinlerde ise, ancak bir kelimede goriilen bir ektir.
Eski Tirkcede +garu/+geri”® Eski Anadolu Tiirkcesinde ise +aru/+erii seklinde
olan bu ek,203

Istikamet bildirir: 7lers (511/7).

canliligin1 kaybederek bulundugu kelimede koke karigsmis durumdadir.

+re

Coktan yapim eki durumuna girmis bulunan bir yon ekidir.*** Fazla islek degildir.
Eski Tirkcede ve Eski Anadolu Tiirkgesinde +rA seklinde kullanilan ekin
inceledigimiz metinlerde yalniz ince sekliyle (+re) igre ve sogre kelimelerinde

bulundugu goriilmektedir: i¢cre (114Ib/102, 1141b/108, 631a/17); sopre (101a/15).

+di

Islek olmayan eklerden biridir. Kaliplasmis tek drnekte zaman zarfi yapml§t1r2051 indi
(1061a/20, 1071a/24, 1071a/55, 1071a/64, 1071a/97, 341a/12, 3911/10, 3911/2, 4011/8,
411a/1, 411126, 891a/19, 90Ia/42, 1021a/48, 491a/1, 491a/20).

+mig/+musg

Islek olmayan eklerden biridir. Inceledigimiz metinlerde ekin Eski Anadolu
Tiirkgesinde oldugu gibi**® yalmz altr ve yédi sayilan iizerinde kaliplasmis sekli
goriilmektedir. Cok eskiden ‘on’ anlamimi tastyordu.”®” Eski Anadolu Tiirk¢esinde
yalniz diiz sekli bulunan ekin, elimizde bulunan siirlerde yuvarlak sekli de

gorlilmektedir: a/dmus (6511/14); yédmis (6511/15).

202 TEKIN, Talat, Orhun Tiirkcesi Grameri, Sanat Kitabevi, Ankara 2000, s. 83.

203 GULSEVIN, Giirer, Eski Anadolu Tiirk¢esinde Ekler, TDK yayinlari, Ankara 2007, s. 115.
204 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 242.

25 GULSEVIN, Giirer, a.g.e.,s. 116.

A ge.,s. 118.

T Age.,s. 118.



110

+dun
Islek olmayan bir ektir. Metnimizde, ayaydun ‘ay 15181’ (10la/1, 10Ia/9) birlesigi
icindeki aydun ‘aydin’ sézciigiinde geger: ay+dun << ay+diy. S6zciigiin en eski sekli

DLT’de aydiy olarak tespit edilmistir (I 117). Ayrica bkz. ED 268b.

+k
[slek olmayan eklerden biri de +k ekidir. Benzerlik ifade eder.””® Inceledigimiz
metinlerde yalmiz fopuk kelimesinde goriilmektedir: fopuk (821a/39) < tobik < to:b

ED437b. Ekin 6niine gelen yardimet iinlii ise, inlii uyumuna girmektedir.

+ter
Farsca kokenli ¢okluk, fazlalik ifade eden karsilastirma ekidir. Metnimizde Eski
Tiirk¢ede ve Eski Anadolu Tiirk¢esinde islek bir ek olarak sifatlardan karsilastirma
sifatlari tiireten +rak/+rek eki*® yerine Tiirkce kokenli sozciiklerde de kullanilmustir:
artuhter ‘daha fazla’ (821a/47); boyiigter ‘daha biiylik’ (651a/10); fézter ‘daha cabuk,
daha erken’ (351I/1, 3511/12, 501a/15); yehinter ‘daha yakin’ (56la/11); yéyter ‘daha
iyi’ (51I/8). Metnimizde Farsca kokenli sozciiklerde de sik¢a karsimiza ¢ikmaktadir:
beter ‘daha kotl’ (< bed+ter 1071a/42, 641a/14, 1071a/42); ciger-hiinter ‘cok aciklr’
(561a/10); divaneter ‘daha divane’ (641a/13); hoster (1081a/4); giranter ‘daha pahali,
daha agir’ (731a/14); kemter ‘daha az’ (1021a/41); movzinter (561a/9); nazikter (+dir
311/2, 781a/14).

Bugiin Kaskay Tiirk¢esinde Tiirkce kokenli +rak+reg eki de
kullanilmaktadir: yégreg ‘daha 1yi’, temisreg ‘daha temiz’, asagirak ‘daha asagr’,

yuharirak ‘daha yukar1® vb. drneklerde oldugu gibi.*"

2% ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 177.

P Age.,s. 6l

?1 MERDANI RAHIMI, Esedullah, Zeban-e¢ Torki-ye Kaskai ve Sive-ye Negares-e An, Rahgosa
yayinlari, Kum 2002, s. 195.
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5.1.1. 2. Isimden Fiil Yapim Ekleri
Isimden fiil yapim ekleri, isim kdk ve govdelerinden fiil yapmak igin kullanilan
eklerdir. Bu ekler isim koklerine, isimden yapilmis isim govdelerine ve fiilden

yapilmis isim govdelerine eklenirler®'':

+a-/+e-/+u-/+1-

Tiirkgenin en eski IFY eklerindedir. isimlerden ‘olma’ veya ‘yapma’ bildiren fiiller
yaparlar’'>. Metinlerimizde su 6rneklerde karsimiza ¢ikmaktadir: bepze- ‘benzemek’
(261l/6, 4911/1, 4911/12, 4911/16, 4911/2, 4911/20, 4911/4, 4911/8, 591I/11, 6311/10,
6311/8, 82Ia/18, 821a/25) < bepiz+e- ED 352b; beze- ‘bezemek, siislemek’ (58Ia/2;
141a/8) < bedze- < bediz+e- ED310a; dile- ‘dilemek, arzu etmek’ (4411/1; 411a/17) <
tile- < til+e- ED 492a; kina- ‘kinamak’ (1051a/1) < ki1:na < ki:fi+a- ED634a; oyna-
‘oynamak’ (3811/13, 4511/29; 61a/20; 1711/14; 100Ia/30; 1041a/12) < oyun+a- OTWF
11 422; ogra- ‘ugramak’ (48la/5; 2511/1, 2511/12, 2511/8, 111/1; 661a/7 vb.) < ug(u)r+a-
OTWEF 1I 426; Ayrica bkz. ED 89a ugur; utan- ‘utanmak’ (5611/13; 891a/24) <
uvut+a-n-, ED7b uvtan-, ED6b uvut, agur- ‘agrimak’ (6411/16) < ha.g(1)r+1- veya
ha:g(y)r+u- ED91a agri.-/agru:-, Tekin (1995:172), ED 88b agir ‘agir’; bosan-
‘bosanmak’ (-ur 801a/5) < bosan- < *bo.s+u-n, *bo:s ‘hiir, bos’. ED377b bosu.-
/?boso.-, vb.

1+Ar- < +Ar-: Daha ¢ok renk isimlerine gelerek ‘olma’ bildiren gegissiz
fiiller kuran bu ek, diger baz1 isimlere de gelerek ‘olma’ bildiren fiiller tiiretir: akar-
‘agarmak’ (a.-ub 1071a/92) < ak+ar- OTWF II 499; géyerd- ‘yesertmek, yesermesini
saglamak’ (31a/13; 1211/7, 241a/3) < goy+er-d- < kok+er-t- < kb-ker- ED713a. +ar-
eki, saral- ‘sararmak’ orneginde -r-r- > -r-l- iinsiiz benzesmezligine ugrayarak saral
sekline donlismiistlr: saral- (4711/18; 871a/16) < sarar- < sargar- < sarig+ar-,

EDg849a.

2 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s.179.
2 A ge.,s. 181.
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2+Ar- < +gAr: Eski Tiirkcedeki +gAr- isimden fiil yapma ekinin de ek basi
/g/lnsiizli Bat1 Tiirk¢esinde eriyip kayboldugu i¢in asil +Ar- eki ile karisarak es sesli
ek halinde karsgimiza cikar.*" ‘Yapma’ bildiren fiiller tiiretir: suvar- ‘sulamak,
suvarmak’ (471l/1) < suvgar- < su:v+gar- ED786b; basar- ‘basarmak’ (4111/8) <
basgar- < bas+gar- ED380a; gonder- (11a/17; 66la/12, 66la/13, 66la/16, 66la/2,
661a/20, 66la/4, 66la/8; 1081a/27, 62la/3; 571a/8) < kéndger- < *kont- < koén-
ED730a; Ayrica bkz. <*kondger- OTWF 1l 744; kurtar- ‘kurtarmak’ (3611/13) <
kurtgar- ED649b.

+da-/+te-

Islek olmayan bir ektir. Tiirkcede daha cok ses taklidi kelimelerden fiil yapmakta
kullanilmaktadir.*'* inceledigimiz metinlerde, yalmz allan- ve iste- kelimelerinde
kaliplasmis olarak goriiliir: iste- (6311/16; 831a/13; 2511/15, 301a/1; 641a/37; 241a/6;
1071a/79, 9I1/20, 671a/19; 1071a/40,; 471a/13; 5511/7; 112Ia/26, 21I/17; 86la/7,
86Ia/9; 4111/10; 411a/18; 941a/14 vb.) ~ 1sse- (5411/1) < *iz+de- OTWF 1 455-456;
isse- kelimesinde, +te- eki, yalmiz bir 6rnekte ts > ss tam iinsiiz benzesmesine
ugrayarak +se- sekline donlismiistiir. allan- kelimesinde de, +da- eki tam {insiiz

benzesmesine ugrayarak /1/ sesine donlismiistiir: al+da-n- > allan- (1091a/18).

+Heur-

Islek olmayan bir ektir. Inceledigimiz metinlerde, yalmz ses taklidi bir kelime olan
cakur- Orneginde kullanildigr goriilmektedir. Ekin iinlisii, tnli uyumuna
uymamaktadir: cakur- (211a/15; 2811/1) < *¢a ‘yansima’+ku=>""; DLT de sézciigiin
cakris- ‘to call out to one another’ bicimi tespit edilmistir (II 209); Ayrica bkz.
ED410a cakir-, ED411a cakris-.

+1-

Isleklik sahasi pek genis olmayan bu ek, genellikle sifatlardan ‘olma’ bildiren fiiller

yapar.”'® Metnimizde tespit edilen birkag Grnekte karsimiza ¢ikmaktadir: ingel-

B Age.,s. 182.

214 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 182.

15 Bkz: GULENSOY, Tuncer, Tirkive Tirkgesindeki Tiirkce Sozciiklerin Koken Bilgisi SozIigi,
TDK yaynlari, Ankara 2007, s. 211.

21 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s. 181.
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‘incelmek’ (4011/8; 76la/27) < yingge-I- ED 946a yingge;, iicel- ‘yiicelmek,
yiikselmek, biliylimek’ (291a/3); uwcald- ‘ylkseltmek, yiice bir duruma getirmek’
(551a/7) < *u:¢a+l- Bkz. ED20b uga: (7uca:) ‘the back’.

+la-/+e-

Inceledigimiz metinlerde, en islek isimden fiil yapma eklerinden biridir. ‘Yapma’
veya ‘olma’ bildiren fiiller yapar: agla- ‘aglamak’ (711/3; 1011a/20, 4311/4, 71a/12;
1011a/12, 1011a/2, 1011a/20, 1011a/24, 1011a/28, 1011a/3, 1011a/4, 1011a/8, 1011a/16,
5311/31) ~ akla- (3711/7) < 1gla- < *1g+la- ED85b; apla- ‘anlamak’ (571a/11, 571a/8;
1091a/35; 31a/3, 561a/12, 761a/5; 1071a/79; 221a/22; 411a/10; 411a/12; 481a/7; 151a/6,
46la/24) < ap+la- ED186a; arala- ‘aralamak, ayirmak’ (30Ia/18) < ara+/a- ED231a;
bagla- ‘baglamak’ (114Ib/110, 114Ib/159; 531I/30; 3la/14; 92la/15) ~ bakla-
(6411/12; 88la/17; 511a/12; 5211/8; 3311/23; 1081a/7) < ba:g+la- ED314b; bagusla-
‘bagislamak, affetmek’ (531a/20, 1011a/26) ~ bakusia- (391a/19) < bagis+la-
ED321b; basla- ‘baslamak’ (701a/9) < bas+la- ED381b; ¢atla- ‘catlamak’ (1091a/8) <
cat+la- ED403a; dalga- ‘daglamak’ (114Ib/109) < fagla- < da.g+la- ED469b;
kucakla- ‘kucaklamak’ (1141b/86) < ku:cak+la- ED591b; odla- ‘yakmak,
tutusturmak’ (9II/1, 91I/2) < *o:t+la- < ED34b o:t; Kars. ota:- ED42b; oviad-
‘avlamak’ (4711/6) < a:v+la- ED10b; sahla- ‘saklamak; korumak’ (521a/2; 821a/38) ~
sahlad- (431a/44, 431a/47; 3611/2; 911/16; 3711/3; 5311/29, 71a/15; 501a/19) < sak+la-
ED810a; yarala- ‘yaralamak’ (1141b/148) < yara+la-; yolla- ‘yollamak, gondermek’
(3811/18) < yol+la-; disle- ‘dislemek, 1sirmak’ (721a/17; 701a/11) < tisle- < *t1:s+la-
ED564b; ile- ‘koklamak’ (721a/18; 261a/20) < yi:d+la- ED890b; gizle- ‘gizlemek’
(1811/1; 1111/7) < kiz+le- ED760b; gozle- ‘gbzlemek’ (791a/32) < koz+le- ED760b;
hegerle- ‘at lizerine eyeri koyup baglamak, eyer vurmak, eyerlemek’ (100Ia/13) <
eder+le- ED71a; éyle- ‘etmek, yapmak, eylemek’ (3511/12, 3511/16, 3511/2, vb) ~
éyla- (1031a/14, 20Ia/l, 20Ia/3, vb) < ed+le- ED57a; isle- ‘islemek, c¢alismak’
(701a/10) < i:s+le- ED262b; kemgile- ‘kamgilamak’ (4011/24) < kamgi+la- ED626Db;
soyle- ‘soylemek’ (12Ia/1, 12Ia/13, 14la/11, vb) ~ séyla- (321a/8) < ? soz+le-
ED863a; siirmele- ‘gbze siirme ¢gekmek’ (1141Ib/18) < siirme+le-, Bkz.-ma/-me; terle-

‘terlemek’ (3011/8) < te:r+le- ED548a, vb.
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Metnimizde Fars¢a kokenli birka¢ kelimede de karsimiza ¢ikmaktadir:
hurdala- ‘dogru olup olmadigini aragtirmak’ (221a/3); tazele- ‘tazelemek’ (941a/22) <
taze+le-, keggile- ‘makaslamak’ (4011/36) < keggi+le-, vb.

+lan-/+len-

+la-/+le- ekiyle kurulmus gegisli ve gecissiz fiillerin bazilar1 -n- dontigliiliik ekiyle
genisletilerek +lan-/+len- bigiminde kaynasmis ve bir birlesik ek olusturmustur®'”:
atlan- ‘ata binmek’ (114Ib/159, 114Ib/166; 1081a/19); sefalan- (691a/9); yaslan-

(361a/20); dislen- (361a/12); evien- (1071a/90); seslen- (321a/17), vb.

+lag-/+eg-
Inceledigimiz metinlerde, +/a-/#le- ekiyle kurulmus baz fiiller, -s- isteslik ekiyle
kaynasarak +las-, +les- ekini olusturmustur:  bayramlas- (681a/8); sovdalas-
(101a/14).

5.1. 1. 3. Fiilden Isim Yapim Ekleri
Fiilden isim yapim ekleri, fiil kok ve govdelerinden isim yapmak icin kullanilan
eklerdir. Bu ekler fiil koklerine, isimden yapilmais fiil gévdelerine ve fiilden yapilmis

fiil gévdelerine eklenirler:

-a/-e

-(y)A zarf-fiil ekinin kaliplasmasiyla ortaya ¢iktigi anlasilan bu ek,*'® islek olmayan
bir ektir. Metinlerimizde tespit edilen su 6rnekte kaliplasmis olarak goriilmektedir:
devire ‘devrik, devrilmis olan, ters’ (38la/1) ~ devre (221a/15) < devir-e < tevir-e
ED443b fevir-; géne ‘gene, yine’ (114Ib/111, 114Ib/112, 1141b/113, 114Ib/114,
114Ib/115, 1141b/116, 1141b/117, 1141b/118, 1111/1, 531a/15, 81a/1, 81a/3, 1041a/1) <
yan-a ED943a. Metnimizde gegen yara sozciiglinde de Ergin bu eki aramistir (2007:
193): yara ‘yara’ (111a/1, 111a/20, 111I/14, 761a/27, 771a/1, 211/10, 91a/8; 3011/17;
3611/18; 2111/19, 991a/11; 641a/2; 771a/4).

2" KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 119.
28 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s. 193.
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-ak/-ag

Inceledigimiz metinlerde birkac¢ drnekte kullanildig: goriilen bu ek, soyut ve somut
isimler yapar. Bu ekle kurulmus sézlerin bir kisminin Eski Tiirkgede -gA& 1 bigimde
olmas ekin kokence -gAk ekiyle iliskili oldugunu gostermektedir.?'” Metnimizde su
orneklerde tespit edilmistir: kzvrak ‘kivrak, hareketli’ (1101a/28) < kivir-ak, kulak
‘kulak’ (871a/31, 3811/14, 110Ia/12; 721a/21; 4111/17) < kulkak ED621a; otrag (+a
3711/10) < oturak < otur-ak < oltur-gak krs. ED150a olur-; oyak ‘uyanik, uyanmis’
(1411/4) < *od-gak, bkz. ED47a odug (odog), yarpak ‘yaprak’ (3711/11) < yapur-gak,
ED879b; yatak ‘yatak’ (671a/52; 104la/6) < yatgak ED888a; dustak ‘tutsak, esir’
(111a/6; ) ~ dustaks (kaliplasmus 3K1 ile de yaln hal igin 111/10, 391a/2; 3911/8) <
dutsak < tutsak < *tutzak < *tutuzak < *tutuz-gak, ED 462b futuz-.

-an < -gAn

Eski Tiirkce -gan FIY ekindeki ek basi /g/ iinsiiziiniin eriyip kaybolmasindan olusan
bu ek, abartma sifatlar1 yapar.”** Anlam bakimindan bu ekin fonksiyonu, -an/-en (< -
gAn) sifat-fiil ekinin fonksiyonunun kuvvetlisidir.?' inceledigimiz metinlerde,
birkag kelimede kaliplasmis olarak goriiliir: kazan ‘kazan’ (+1 3211/13; 1141b/153) <
kazgan, ED682a; dubba sican (5211/44) ‘sicangillerden, fareden iri ve sigsman,
kemirgen, memeli hayvan’ i¢inde sican < si¢gan < si¢-gan ED796b; tikan ‘diken’
(491a/3) < tiken < * tik-gen ED483b; yalan ‘yalan’ (1511/8, 221a/16, 1111/15, 431a/26,
76la/24; 511a/24; 691a/24; 841a/5) < yalgan < *yal-gan ED926b; yaradan ‘Tanr’
(3011/19, 6111/25) < yarat-gan (DLTIII 52), vb.

-nc

Inceledigimiz metinlerde yalmz bir érnegine rastladigimiz bu ek, getirildigi fiildeki
hareketi yapani, yapilan hareketi veya o hareketle ilgili bir niteligi, bir 6zelligi
gdsteren soyut ad ve sifat tiiretme gorevi yiiklenmistir™%: dinc “ding, giicii ve saghk
durumu yerinde olan kimse, canli’ (4311/29) < #frng < *t1:n- ED516a, Tekin
(1995:177); ayrica daha genis bilgi i¢in bkz. OTWF I 275-185.

19 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 70.
29 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 74.
22! ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s. 190.
222 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 76.
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-cek
Inceledigimiz metinlerde yalniz bir drnekte tespit edilmistir: emcek ‘meme’ (511/3) <

emig+¢ek. Bkz. ED158b emuig.

-gu/-hu

Islek olmayan bir ektir. Inceledigimiz metinlerde yalmz iki 6rnekte bulundugu
gériilen bu ek soyut isimler meydana getirmistir. Ekin tinliisii Eski Tiirkce**® ve Eski
Anadolu Tiirkgesinde?* oldugu gibi yuvarlaktir: geygu ‘kaygr’ (791a/6) ~ keygu
(112Ia/21) < kad-gu ED598b; uhu ‘uyku’ (411a/8, 61a/19; 631a/23; 36la/11; 8la/l) <
*udi-gu ED46b; korfu ‘korku’ (5311/8, 1711/17) ~ korku (1091a/8; 861a/18; 4211/6) <
korgu < * kork-gu ED653b; kohu ‘koku’ (751a/6) < * kok-gu, ED609a kok-.

-kun/-giin
Tiirkgede eskiden beri kullanilan bu ek, genellikle tek heceli fiil tabanlarina gelerek

onlardan anlami pekistirilmis sifatlar tiiretir®’.

Inceledigimiz metinlerde yalmz
yuvarlak bicimi tespit edilen bu ek, bulundugu 6rneklerde kaliplasmis durumdadir:
baskun ‘baskin, beklenmedik saldir’ (1021a/53); dutkun ‘tutulmus sekilde’
(1071a/48) < dutgun < tut-gun EDA453b; diisgiin (+1 3511/23) < tis-giin < tiig-

ED563b.

-1/-i/-u/-i

Metinlerimizde bir¢ok ornegine rastlanan bu ek, gecisli ve gecissiz fiillere gelerek
somut ve soyut adlar ve sifatlar tiireten bir ektir. Sekil yapisi bakimindan tespit
edilen drneklerin bir kisminda asli oldugu halde bir kisminda ise, aslinda bir baglant1
inliisiine dayandig1 s6z konusudur. Eski Tiirk¢ede -(I)g, -(U)g fiilden isim yapma eki
Bat1 Tiirkgesinde eriyip kaybolunca oniinde bulunan -(I), -(U) baglant: {inliisii ekin
gorevini iistlenerek fiilden isim tiireten bir ek niteligini kazanmustir.**® inceledigimiz

metinlerde su 6rneklerde kaliplasmis olarak karsimiza ¢ikmaktadir:

22 TEKIN, Talat, Orhon Tiirk¢esi Grameri, s. 91.
24 GULSEVIN, Giirer, a.g.e.,s. 134.
> KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 81.
0 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 82.
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1-I/-U < -(X)G: aggr ‘act’ (871a/24, 871a/31) < *ha:cig ED21b, Tekin
(1995:172); arr1 (4711/15) ~ aru (151a/2) ‘temiz, ar1’ < *a:r1-g ED213b, Tekin (1995:
172); kurrr ‘kuru’ (531a/16, 1071a/10) < *ku:ri-g ED652b, Tekin (1995: 179); dirri
‘diri, yasamakta olan, canli’ (4211/6; 108Ia/11, 251a/17, 271a/12; 1111a/19, 271a/23)
< *ti:r-ig ED543b, Tekin (1995:183); kapu ‘kap1’ (6011/14; 5411/4, 1111/1, 1111/4;
2111/18, 3511/8, 1011/13; 4011/29, 4311/27, 4311/39, 5911/13) < kap-1g ED583a; kuyr
‘kuyu’ (791a/32) < kud-ug ED598b; o6/ ‘oli’ (40la/1, 40Ia/18; 891a/9) < ol-lig
ED142a; siri ‘sirli, hayvan siiriisii’ (831a/30, 831a/38) ~ siirii (131a/16) < siir-iig
ED850a; asuli (321a/7, 871a/38) ~ asitli (871a/36) ‘asilt’ icinde asi~asu+l1 < as-1g+lig,
ED 240b as-, OTWF 1 176 asiglig.

Eski Tiirkgedeki birden ¢ok heceli kelimelerin sonundaki -(X)G ses grubunun
sonundaki art ve 6n damak /g/ sesleri su Orneklerde Otlimsiizlesmis bigimleri
tizerinden yeniden oOtlimlillesmistir: agurik ‘agri’ (4211/3) < agru-k ED90b; koruk
(4811/9) ‘6zel korumaya tabi tutulan yer’ < korr-g ED652b; kursak ‘kusak, bele
sartlan kumas’ (471a/10; 521a/17) < kursa-g ED664b; otak ‘oda; konak; cadir’
(1141Ib/157, 1911/10, 2311/9, 4611/20; 5711/22, 781a/3; 6211/19; 531a/5; 5411/6; 781a/4)
< *0.ta-g ED46b; yarak ‘at eyerinin yiiz kaplamast; atin siis malzemesi; [at hakkinda]
yaranmig, idmanli; hazirlik, levazim, techizat; silah’ (4411/11) < yara-g ED962a;
yeéylak ‘yaylak, yayla’ (131a/15; 531a/7) < yayla-g ED981b, sorag ‘iz, eser, isaret;
arama, yoklama, tedkik etme; sorma, sual etme’ (111Ia/11, 3411/1, 110Ia/2; 511I/1,
5111/14) < soru-g ED848b.

2-1/-U: aym ‘ayn; yalmz® (241a/8, 2411/17, 21a/26, 791a/20, 25Ia/8 vb;
311a/5, 311a/8) < ad(i)r-1 ED63b; dah: ‘dahi, daha’ (101a/3, 131a/29, 3711/2,) < tak-1
ED466a; dogri ‘dogru’ (431a/3, 311/14, 751a/5, 8la/16) < fog(u)ru ED473a; doli
(1071a/108, 2111/12, 591a/9, 82Ia/33, 78la/18, 95Ia/4, 114Ib/5, 631a/l1, 12la/15,
1111a/11, 1001a/2; 271a/19; 901a/28) < tol-u ED491a; egri ‘egri’ (1131b/21, 92Ia/12,
2211/1, 2211/9, 3611/14, 5711/15) < eg(i)r-i ED112b; kars: ‘karst’ (811a/7) ~ kersi
(58Ia/4, 68la/5; 4911/1) < kar(1)s-1 ED663b; konsu ‘komsu’ (76Ia/19; 60Ia/14;
761a/19) < kon(u)s-1 ED640b; yar-1 (3211/18, 371a/12), ED954b yar-; yahs: (201a/9,
221a/4, 231a/1, 231a/3, 3211/1 32II/1, 151a/18, 1141b/75, 1011a/11, 5211/10, 50Ia/2,
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711a/20, 971a/16; 571a/18; 691a/16) < yah(1)s-1 < yakis-1 ED908a; yazu ‘yazi, diiz
yer, ova, kir’ (5211/34) < yaz-1 ED984b.

k/-g/-1k/-uk~-uly/-ik ~-lig~-ig

Metinlerimizde gegisli gecissiz tek ve cok heceli fiillere gelerek sifat ve adlar yapan
¢ok islek bir ektir.??’ Yaptigi isimler genellikle fiilin gosterdigi harekete ugramis
olan, bazan da o hareketten dogmus bulunan veya o hareketi yapan ¢esitli nesneleri
kargilar.”® Tepit edilen o6rnekler sunlardir: acuk ‘agik’ (1071a/14, 107Ia/15, 5111/19,
851a/12) < ag-uk ED22b; ahsak ‘aksak’ (81la/l, 81la/5) < ahsa-k ED95a; alcak
‘alcak’ (791a/26) < alga-k, alca- < alg+a- ED129b; arruk ‘arik, zayif, ciliz, siska’
(831a/25) < ha.r-uk (ha:rok) ED214a, Tekin (1995:172 ha:r-); artuh ‘fazla, ¢ok, bir
hayli’ (821a/47) < art-uk ED204; boliik ‘boliik, parca’ (64la/l, 64la/3, 221a/17) ~
boliig (6311/1, 6411/4) < bol-iik (bolok) ED339b; boyiig ‘biiyik’ (108Ia/15, 381a/9,
431a/41, 751a/15, 431a/49, 741a/7, 541a/1, 1101a/25; 1071a/87) ~ boyg (651a/10) ~
béyg (1091a/1) < bedii-k ED302b; biikiig ‘biikiilmiis, egilmis olan’ (1011a/24) < biik-
lik ED324a biik-; ¢iirtik ‘¢iirtk, ¢iirlimiis olan’ (4711/1) < ¢ii:ri-k, Tekin (1995: 185);
dayag ‘destek; koruyucu, koruyan, himaye eden’ (d.+1 46la/5) < taya-k ED568a;
dileg ‘dilek, istek, arzu’ (411a/17, 4411/1) < tile-k ED498a; dolasuk ‘dolasik, karisik’
(+dir 191a/10) < tolgas-uk ED497b tolgas-; emzig ‘siit emen ¢ocuk’ (110Ia/26) <
em(i)z-lik, ED165a emiiz-; goreg ‘gerek’ (108la/13, 112Ia/32, 1711/15, 18Ia/20,
20Ia/6, 271a/7, 291a/21 vb) < gerek < kerge-k ED742a; irak ‘uzak, wak’ (2711/1,
60la/14, 1111a/9, 1101a/20, 2711/4; 111a/18; 591a/13; 901a/3) < mra-k ED214a; wrtik
‘yirtik’ (1071a/15) < yurt-uk ED958b yurt-; 1sik “151k, aydinlik, ziya’ (41a/9) < yasu-k
ED977a; kaluk ‘geri kalan, kalmis olan’ (5211/20) < kal-uk ED615b kal-; kuyruk
‘kuyruk’ (4011/36; 471a/11) < *kud(w)r-uk ED604a; sk ‘simk, kirik’® (471a/19,
96la/5) < sin-uk ED837b; sovuh ‘soguk’ (111a/17, 4311/26) < sogi-k ED808a; siimiig
‘kemik’ (56la/4) < Zsiip-tik (7stindk) ED838b; foprak ‘toprak’ (1101a/32, 311a/17;
3711/9; 5811/7; 5911/9; 41a/17; 2411/14) ~ torpak ( 651a/18; 4311/50) ~ foprag (431a/19;
51I/2) < topra-k ED443a; tutuk ‘cadir; perde, oOrtii, pece’ (1141b/159) < fut-uk
ED453a; usak (110Ia/7, 751a/16, 831a/20, 1101a/8; 831a/9; 1101a/8; 1101a/7; 4311/4)
‘cocuk, evlat’ < wvsa-k ED16a; uzak ‘uzak’ (26Il/11, 16la/4, 1071a/4; 1141b/136,

2T KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 84.
228 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s. 188.
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211a/24) ~ uzag (4011/6; 1111a/20, 1111a/8; 211a/1) < wza-k ED283a; iik ‘yik’
(3911/7; 95Ia/10; 3511/24; 31a/27; 4311/9, 551a/13) < *yii-k ED910b; yoh ‘yok’
(100Ia/10, 1011a/5, 1071a/51, vb.) < *yo.-k ED895b; yoruk ‘1s1k’ (4811/11) < yaru-k
ED962b; konak ‘konuk, misafir’ (2011/8, 751a/14, 2711/20, 1091a/31; 911/16; 91I/15;
781a/20) < kon-uk ED637b.

-1

Islek olmayan bir ektir. Metinlerimizde yalniz bir drnegine rastladigimiz bu ek, kokle
kaynasarak ayrismaz bir bigimde karsimiza ¢ikmaktadir: Zipii/ ‘hafif’ (1051a/6) <
yépil ED950b.

-()m

Inceledigimiz metinlerde islek olmayan eklerden biridir. Tek bir Ornegine
rastladigimiz ekin asil fonksiyonu, fiille ilgili bir hal, durum, is ifade etmek olup o
isle ilgili, o isten dogan varlik, esya, alet, yer, vb. gibi gesitli isimler de yapar.*’
Inceledigimiz metinlerde yalmz bir &rnekte bulundugu goriilmektedir: 6/iim (801a/1;

5311/1; 241a/8, 5311/8) < 6l-tim ED146a.

-me

Inceledigimiz metinlerde birkag kelimede goriilen bu ek, eklendigi fiillerde
kaliplagsmis olarak birtakim kalic1 adlar ortaya ¢ikarmistir (Ayrica bkz. asagi, 5.4.1.
Isim-fiiller): diikme ‘diigme’ (2311/19) < tiig-me ED482b; siirme ‘kirpik diplerine
stiriilen siyah boya, stirme’ (1141b/115, 311/7) < siir-me ED852b.

-mak

Aslinda masdar sekli olan bu ek, inceledigimiz metinlerde yalmiz bir Ornekte
kaliplasma yoluyla kalici isim yapmistir: basmak ‘ayakkabi’ (66la/18, 81la/6;
831a/10) < bas-mak ED382b.

2 Age.,s. 188.
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-man

Islek olmayan bir ektir. Inceledigimiz metinlerde birkac kelimede kaliplasmis olarak
goriilen bu ek, tek sekilli olup iinlii uyumuna uymamaktadir: badman ‘batman’
(1091a/30) < bat-man ED305b; degirman ‘degirmen’ (301a/10; 561a/28) ~ deyirman
(4811/7) < tegir-men < *tegir- ED486b; yaman (1071a/5, 231a/1, 391a/20, 921a/26,
2711/1, 71a/15, 76la/17, 891a/27, 211a/9, 551a/10, 971a/16; 1071a/6, 691a/16 vb.) <
*yav-man OTWF 1 388.

-1/-in/-un/-lin

Inceledigimiz metinlerde birka¢ ornekte kaliplasmis olarak gériilen bu ek, fiilin
gosterdigi isin ‘sonucu’ veya “iiriinii olma’ gérevini yiiklenmistir™": diigiin ‘diigim’
(1611/1, 1611/20; 551a/14) < #ig-tin ED484a; ekin ‘¢iftlik, ekin ekilen yer’ (1091a/23)
< ek-1n ED109a; gelin ‘gelin’ (1141b/158, 1091a/12; 521a/19; 1071a/103; 121a/9 vb.)
< kel-in ED719a; d#itiin ‘titin’ (291a/13) < #itiin < tiite:- ED457b; uzun (4611/7) <
uzun < *uza-n ED288b; yehin ‘yakin’ (4011/16; 4111/24; 561a/11) < yak-in ED904a.

-s/-ig/-us

Metnimizde tespit edilen birka¢ 6rnekte kaliplasmis olarak goriilen bu ek, fiillerin
hareket ismini yapan bir ek niteligindedir (Ayrica bkz. asagi, 5.4.1. Isim-fiiller):
bahus ‘bakis’ (441a/8; 2111/2; 4911/4; +1 1811/8, 2211/6, 391a/16, 531a/8, 6111/17) <
bak-15s ED321a; sovags ‘savas’ (571a/10) ~ sovus (3811/15) < savas <*sava-s ED793a;
soyiis ‘sovme, asagilayict s6z sdyleme’ (571a/10) < sdg-iis < s6:k-iis ED823a s6.giis,
yeris ‘yiurimek’ (441a/8; 2111/4; 811a/3, 811a/4; 4711/8; 5811/10) < yori-s ED957a;
yakus ‘yagmur’ (3811/8) < yag-1s ED908a.

-ntu
Islek olmayan eklerden biridir. Inceledigimiz metinlerde, yalmz bu/untu kelimesinde

kaliplasmis olarak goriilmektedir: buluntu ‘buluntu; soysuz, asaletsiz’ (791a/15) <

*bulundi. Eski Tiirk¢edeki bu tiirlii yapilar i¢in bkz. OTWF 1 339.

29 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 101.
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5. 1. 1. 4. Fiilden Fiil Yapim Ekleri

Fiilden fiil yapma ekleri, fiill kok ve govdelerinden fiil yapmak i¢in kullanilan
eklerdir. Bu ekler fiil koklerine, fiilden yapilms fiil gévdelerine ve isimden yapilmis
fiil govdelerine eklenirler.””' Metinlerimizde tespit ettigimiz bashca fiillerden fiil

yapma ekleri sunlardir:

?-a-/-e-

Islek olmayan bir fiilden fiil yapma ekidir. inceledigimiz metinlerde, bul-a- ve dol-a-
fiillerinde goriilen bu ekin, Banguoglu Eski Tiirk¢ede fiil koklerine berkitme eki
olarak gelen -ga-/ge- ekindeki -g-'nin diismesiyle ortaya ¢iktigi goriisindedir.”>”
Korkmaz ise, verilen Orneklere bakarak bu -ga-/~ge-'nin fiilden isim tiireten -g-
ekiyle isimden fiil tiireten +a-/#e- eki kaynagsmasindan olugmus bir birlesik ek
oldugu goriisiindedir. Ayrica Hacieminoglu dol-/dola-, bul-/bula- fiilleri arasindaki
anlam farki dolayisiyla Banguoglu goriisine karsi ¢ikmistir™: bula- ‘bulamak,

vurmak, atmak’ (4511/40) < *bulga- ED 337a; dola- ‘dolamak, sarmak’ (4511/36) <
tolga- ED497a folga.-.

-ar-/-er-/-ir-/-ur-

Ettirgenlik ¢at1 ekleridir. -ar/-er-: Inceledigimiz metinlerde yalmz su orneklerde
goriilmektedir: cahard- ‘¢cikarmak, yiikseltmek’ (471a/2; 571a/5) < ¢ahar-d- < ¢ikar- <
¢tk-ar- < < < tagkar- < tas+ik-ar- ED410b; kdgerd- (1001a/7) < kog¢-er-d- < kog-lir-t-
ED699a; donder- (461a/16; 1011a/28; 1071a/52; 771a/2) Ayrica bkz. < tonder-< topit-
er- ED518b. -ir-/-ur-: Metnimizde hem diiz hem de yuvarlak bi¢imleri ile karsimiza
¢ikmaktadir. Ancak art-diiz {inliili fiil tabanlarinda, Eski Tiirk¢ede ve Eski Anadolu
Tiirkgesinde oldugu gibi,”* hep yuvarlak sekliyle kullamldigi ek-kok arasindaki
diizliik-yuvarlaklik uyumunun bozulmasina neden olmustur. Metnimizde taniklanan
ornekler sunlardir: arfur- ‘artirmak’ (191a/12; 121a/22) < art-ur- OTWF 11 710; ayur-
‘ayirmak’ (641a/7; 551a/16; 1141b/4; 11a/6; 911a/4) < ad-ir- ED66a; batur- ‘batirmak,
batmasin1 saglamak’ (5411/13) < bat-ur- ED308a; étir- ‘yetirmek, ulastirmak,

! ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 200.

2 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 124, dipnotta. (BANGUOGLU, Tahsin, TiirkceninGrameri, TDK
yayinlari, Ankara 2007, s. 276.)

3 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 124.

#* ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s.210.
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gotiirmek’ (1411/18; 4811/14; 4011/7; 46la/22; 4311/12; 1071a/102; 111a/4 vb.) ~
ét<i>r- (691a/15) < yeét-iir- ED893a; itir- ‘yitirmek, kaybetmek’ (6011/17; 4911/15;
3611/30) < yit-tir- ED893a; sovur- ‘savurmak, sagmak’ (4311/50; 1071a/79) < *sav-ur-
ED791a; yumur- ‘bozmak, harap etmek, yikmak’ (4311/11) < yémir- ED 937a <

7* yém-ir-, vb.

-dir-/-dir-/-dur-/-diir-

Islek olarak kullanilan bir ettirgenlik ekidir. Metinlerimizde bir¢cok Ornegine
rastlanan ekin, tinlii uyumuna girdigi halde iinsliz uyumuna bagli olmayip hep d’li
bicimiyle kullanilmistir. Gegisli, gecissiz fiil tabanlarmma gelerek ‘oldurma’ ve
‘yaptirma’ bildiren gegisli fiiller tiireten bu ek ile ilgili taniklanan 6rnekler soyledir:
dolandir- ‘dolandirmak; dolastirmak; gezdirmek’ (1141b/8) < dolan-dir- < tolgan-
dur-, ED497a tolgan-; sindir- ‘sindirmak, kirmak’ (100Ia/6; 102Ia/18); sindir-
‘sondiirmek’ (46la/4) < son-diir- ED837a; bildir- ‘bildirmek’ (3311/26) < bil-tiir-
ED334b; dindir- ‘dinmesini saglamak, konusturmak, séyletmek’ (5811/14) < din-diir-
< tin-tur- ED514b tn-; éndir- ‘indirmek’ (46la/2; 571a/6; 1071a/15, 221a/12) < én-
diir- ED180b; geydir- ‘giydirmek’ (1031a/13, 651a/8; 131a/22; 211/5, 311/15; 461a/20;
100Ia/32; 4711/3) < *ked-tiir-, ayrica bkz. ED705b kediir-; gezdir- ‘gezdirmek’
(30Ia/1, 30la/9) < kez-tii, ED758a kezit-; goévendir- ‘giivenmesini saglamak’
(131a/8) < kiiben-diir-, bkz. ED 690a kiiven-; mindir- ‘bindirmek’ (461a/20;
1141Ib/145; 106Ia/24; 1071a/100, 1071a/28) < bin-tiir- ED350a; tikdir- ‘diktirmek,
dikme 1isini yaptirma’ (2711/14) tk-tiir- ED479b; yédir- ‘yedirmek, yemesini
saglamak’ (461a/20) < yé-tiir- ED892b; cosdur- ‘costurmak, cosmasii saglamak,
cosmasina yol agcmak’ (3la/16) < cos-tur-; danusdur- ‘konusturmak’ (65la/4) ~
danugsdir- (1141b/8) < tani-s-tur-, doldur- ‘doldurmak’ (131a/13, 18II/18, 111/9,
23Ia/1, 2911/2, 721a/15; 1021a/24, 2311/3, 271a/14; 4111/3) < toltur- < tol-tur- ED495a;
yandir- ‘yandirmak, yakmak, yanmasina sebep olmak’ (51a/6) ~ yandur- (461a/8,
511a/2, 5811/1, 5811/4; 1411/16; 431a/50, 11a/3; 191a/1; 1081a/25; 5411/22) yan-tur-
ED947b; giildiir- “giildiirmek, giilmesine sebep olmak’ (1511/3) < kiil-tiir- ED717a;
Oldiir- ‘oldiirmek’ (1071a/39, 591a/19; S5311/11; 1211/6, 3311/22, 38I11/11, 58I1/12;
391a/19, 46la/11; 5311/27; 111a/12, 851a/14; 851a/13; 96Ia/13, 96Ia/14, 96la/15) < 61/-
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diir-/0l-tiir- ED133b; iizdiir- ‘birini isinden alikoymak’ (5311/2) < iiz-tiir- ED282b,
yikisdir- ‘toplamak, bir araya getirmek’ (831a/9) < yikis-dir- < yigis-tur- ED909a.
Metnimizde son hecesinde diiz iinlii bulunan birka¢ fiilde, Eski Anadolu
Tiirkgesinde oldugu  gibi,**’
goriilmektedir: az-dur- ‘azdirmak’ (911a/2); burah-dur- ‘biraktirmak’ (13Ia/22) <
birak-tur-; kan-dur- ‘anlatmak; ikna etmek’ (461a/24; 1081a/26) < ka:n-tur- ED636a;
yan-dur- (bkz. yandir-) ‘yakmak’ (46la/8, 511a/2, 58I1/1, 5811/4; 1411/16; 431a/50,

11a/3; 191a/1; 1081a/25; 5411/22) < yan-tur- ED947b. Tespit edilen su 6rnekte ise,

ek iinlislniin yuvarlak sekliyle kullanildigi

diizlik-yuvarlaklik uyumu bakimindan aykir1 bir durumla karsilasmaktay1z: danus-
dir- (bkz. danusdur-) ‘konusturmak’ (1141b/8). Bkz. yukari1 danusdur- ‘konusturmak’
~ danusdir- da.

b-

Islekligini kaybetmis eklerden biridir. Metinlerimizde tamiklanan &rneklerde
kaliplasmis durumdadir: kirh- ‘kirkmak’ (471a/11) < kwrk- < kir- ED651a; korh-
‘korkmak’ (771a/9; 2411/6, 2711/8, 32I1/16, 471a/4, 85Ia/15; 52la/17; 108la/41;
1081a/10, 4111/23, 321a/9) < kori-k- < * kori- OTWF 11 646.

-1-/-11-/-il-/-ul-/-l-

Islek olarak kullanilan fiilden fiil yapma eklerinden biridir. ‘Olma’ ve ‘yapilma’
bildiren mechul fiiller tiiretir: kocal- ‘yaslanmak’ (431a/2); ati/- ‘atilmak’ (951a/30) <
at-1l- ED56a; dirri/- ‘dirilmek, 61U canlanmak’ (891a/9, 951a/23; 171a/5) < tir-il-
ED547b; egil- ‘egilmek’ (2511/10; 1011a/25; 1071a/46; 22Ia/1) < eg-il- ED106b;
gezil- ‘gezilmek; bulunmak’ (1031a/23); kesil- ‘kesilmek’ (102Ia/54, 102Ia/55,
371a/17; 161a/9, 18la/9, 47la/6; 113Ib/15) < kesil- < kes-il- ED750a; sepil-
‘sepilmek, serpilmek’ (6la/8); seril- ‘sarilmak; kucaklamak; biitiin giicliyle ele
almak’ (72la/14) < sarul- < saru.-I- ED851a; dutul- ‘tutulmak’ (211a/9, 4511/30) <
tutul- < tut-ul- ED456b; korul- ‘kurulmak’ (100Ia/24; 36la/16) < kur-ul- ED659a;
kurtul- ‘kurtulmak, atlatmak’ (4111/27) < kurt-ul- < *kurt- ED650a; soyul-
‘soyulmak’ (1071a/47) < soyul- < soy-ul- ED859b; utul- ‘(oyunda) yenilmek’
(4511/29) < uwt-ul-, ED38b ut- ‘to win’, Ayrica bkz. < ut-uz- ED74b; vurul-

23 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s.213.
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‘vurulmak’ (6511/16; 76Ia/10; 1071a/46) < uwur-ul- ED229b; biikiil- ‘biikiilmek,
egilmek’ (1011a/23, 1021a/5; 6511/14, 80Ia/13) < biik-iil- ED326b; Jdpiil- ‘Opiilmek,
Opme isine konu olmak’ (36la/12) < d&p-iil- ED10b; sokiil- ‘sokiilmek’ (1021a/6;
801a/14) < sokiil- < sok-iil- ED821a; tokiil- ‘tokilmek’ (1011a/21, 1021a/7; 311/6;
1131b/16; 1511/2; 6511/15) < tok-iil- ED481a; iizil- ‘kopmak, koparilmak, kesilmek’
(102Ia/46; 6011/11; 761a/27; 1021a/1) < iiz-iil- ED287a, vb.

Metnimizde birkag fiil tabaninda diiz {inlii bulunmasina ragmen, ekin 6niinde

bulunan baglanti iinliiniin yuvarlak sekliyle kullanildigi goriilmektedir: agu/-
‘acilmak’ (4011/28, 4011/32; 6511/4; 4611/18; 391a/6; 3011/9, 671a/35, 911a/5; 16la/2,
1611/17, 1611/18, 1611/19) < agi1l- < ag-1/- ED26b; ayul- ‘ayilmak, kendine gelmek,
uyanmak’ (411a/8, 591I/15, 6611/3) < ay-1l- < ad-i1l- ED56a; dakul- ‘dagilmak’
(16la/14) < ta:gi-I-, bkz. Tekin 1995:174, ayrica bkz. ED469b tigil-, OTWF 674;
kazul- ‘kazilmak, kazma isi yapilmak’ (5011/10) < kaz-1/- ED684a; satul- ‘satilmak’
(211a/10) < sat-1l- ED801b; fapul- ‘bulunmak’ (91a/5, 151a/4) < tap-1/- ED439b;
yazul- ‘yazilmak’ (711/1, 711/12, 711/16, 711/2, 711/4, 711/8, 951a/8, 711/20; 1031a/22) <
yaz-il-.
Metnimizde, ikili durum gosteren ornekler sunlardir: ayri/- ‘ayrilmak’ (291a/19) ~
ayrul- (761a/1; 961a/17; 911a/25; 3911/2; 811/1; 801a/6) < ayir-1l- < ad(1)r-1l- ED68b;
ezil- ‘ezilmek’ (1031a/21) ~ ezzil- (391a/6) < ez-il- ED287a; yigil- ‘yi1gilmak,
toplanmak’ (5511/5) ~ yikil- (1141b/149, 891a/14; 951a/33; 351I/1, 3711/15, 3711/19,
3711/8, 4311/52; 88la/2; 106la/12; 551a/8) < yig-1I- ED901b; bosul- ‘basilmak’
(102Ia/54, 1131Ib/11) ~ basul- (102Ia/53; 98Ia/9; 1011a/14) < bas-1l-; doyiil-
‘doviilmek’ (1071a/47) ~ dogiil- ‘doviilmek’ (1071a/45) ~ < dog-iil- ED477a; diiziil-
‘diiziilmek’ (114Ib/141, 1141b/157, 951a/14; 60I11/9) ~ diizil- (391a/7) < Hiz-iil-
ED575b; siizil- ‘stziilmek® (671a/66; 6011/10; 53Ia/12; 65I1/2, 76la/16, 78la/7,;
1021a/3) ~ siizil- (391a/5, 581a/10; 4911/1) < siiz-iil- ED863a.

-n-/-1n-/-in-/-un-/~iin-
Islek bir cat1 ekidir. Asil gorevi, genellikle gecisli fiillerden “olma” ve bazen de

“yapma” bildiren doniislii fiiller tiretmektir.”® Fakat gecissiz fiillerden yapilanlari

P Age.,s. 129.
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da vardir.”*’ Metnimizde tespit edilen su Orneklerde karsimiza ¢ikmaktadir: bezen-
‘siislenmek’ (1141b/142, 114Ib/158, 951a/23; 651a/6; 1141b/15) < bedze-n- < bediz
ED310a; bulun- ‘bulunmak’ (901a/43; 751a/10; 4311/13; 181a/13, 18Ia/14, 18la/15) <
bul-un- ED344a; dolan- ‘dolanmak; dolagmak’ (721a/9; 891a/1; 91la/14; 1411/12;
1141b/2, 111/12, 421a/12, 421a/16, 421a/2, 421a/4, 421a/8, 711a/16, 421a/20) tolga-n-
ED497a; goriin- ‘gériinmek’ (114Ib/99, 3011/9, 78Ia/1, 951a/24; 21a/20; 641a/35) ~
gorin- (4411/11; 581a/6) < kor-tin- ED746a; sallan- ‘sallanmak, salinarak ytiriimek’
(1111a/3, 201I/1; 1911/2) < salla-n-; silkin- ‘silkinmek’ (2111/3, 3511/10; 3611/5) <
silk-in- ED827a, vb.

Metinlerimizde sonu iinlii ile veya /l/ linsiizii ile biten fiil tabanlarina gelen -
n- eki, dontsliilik islevi yaninda bir edilgenlik islevi de yiiklenmistir: baglan-
‘baglanmak’ (-a 241l/6) ~ baklan- (-ur 22la/15) < bagla-n- ED315a; bakuslan-
‘bagislanmak, affolunmak’ (36la/4) < bagisia-n- ED322a; baslan- ‘baglanmak’
(36la/16) < basla-n- ED382b; bosan- ‘bosanmak, bagi ¢oziilmek; bosalmak, bos
kalmak’ (80Ia/5) < bosa-n- < bosu-n- ED377b; boyan- ‘boyanmak’ (102Ia/37;
91Ia/16; 5311/13; 1411/8) < boya-n- < bod(u)ga-n-; budan- ‘budanmak; ayrilmak, ayri
diismek; unutulmak’ (911a/12) < buta-n- < buta.- (buti:-) ED307a; ¢alun- ‘¢alinmak,
calg1 calinmak’ (2311/4) < gal-in- ED421a; dayan- ‘dayanmak’ < taya-n- ED569b;
demlen- ‘demlenmek’ (32Ia/18) < demle-n-; dislen- ‘dislenmek, disle 1sirilmak’
(36la/12) < tisle-n- ED565a; eglen- ‘eglenmek, oturmak’ (2011/12, 2011/2, 201I/8;
92Ia/1) < egle-n- << aylan-; elen- ‘elenmek, eleme isine konu olmak veya eleme isi
yapilmak’ (1071a/84) < élge-n- ED143b; islan- ‘islenmek, isletilmek’ (36la/l) ~
1slen- (361a/8) < isle-n- ED263a; odlan- ‘yanmak, tutusmak’ (2311/12) < o.tla-n-
ED58b; ovian- ‘avlanmak, avlama isine konu olmak’ (6511/12) < avia-n- ED11a;
sulan- ‘sulanmak, semirmek, gilizellesmek, gelismek’ (691a/3) < suvia-n- ED789b,
vb.

Metnimizde tespit edilen birka¢ ornekte, -n- doniisliiliik eki, sonu iinli ile
biten bazi fiillere eklendiginde, kendisindeki dontisliilik islevini siirdiirmesine
karsilik, kokle iyiden iyiye kaynasarak onun ayrilmaz bir pargast durumuna
gelmis‘[ir.238 Artik yalin bicimleri de kullanistan diismiis olan bu tiir koklerle ile ilgili

tespit edilen ornekler soyledir: allan- ‘aldanmak, yalinmak’ (1091a/18) < alda-n- <

T ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s. 202.
¥ KORKKAZ, Zeynep, a.g.e., s. 130.
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alta-n EDI133a; begen- ‘begenmek’ (38Ia/17, 38la/18, 38la/19, 741a/9); inan-
‘inanmak’ (111I/16, 32I1/4; 1511/13, 171I/13, 791a/21; 1311/12, 58Ia/20, SII/S;
511a/24; 1911/20; 1411/20) < na-n- ED188a, Ayrica bkz. OTWF 1II 601; gdéven-
‘gilvenmek’ (102Ia/38; 891a/3; 1611/11, 3411/5, 3411/6, 3411/7, 42la/l, 42la/13,
421a/14, 421a/15) < kiive-n-, *kiive.- ‘den ED690a; Ayrica bkz. kiiven- Erdal II 607;
kon- ‘konmak, bir yere konmak’ (231a/14, 2711/18, 671a/20; 2411/15, 1051a/8; 771a/5;
831a/37; 1021a/8, 91a/1; 1611/5; 5911/3, 621a/9; 5811/1; 6511/17) < ko.-n-, *ko.-’dan
ED632a; oyan- ‘uyanmak’ (1911/1, 911a/19; 911/3; 102Ia/39; 91la/11, 91la/12;
6la/20; 671a/59; 251I/1; 1411/2; 12Ia/18; 114Ib/97) < od-un- (odon-), *od-‘dan
ED62a; drgen- ‘0grenmek’ (691a/11; 5711/1, 5711/16, 5711/2, 5711/20, 5711/24, 5711/4,
5711/8, 5711/12) < *égre.-n- ED114b; san- ‘sanmak’ (111/27, 2211/10, 3011/16, 3311/4,
4111/7, 42la/4, 4911/14, 671a/15, 68la/18, 6la/14, 91la/11, 951a/32; 1071a/24;
1141b/150) < sa:-n- EDS833a; smn- ‘sinmak, kirilmak’ (21a/23) < s1.-n- ED833b;
terpen- ‘deprenmek’ (6411/20) < tepre-n- ED444b; tiiken- ‘tiikenmek’(1011a/27;
18Ia/17, 181a/18, 181a/19; 1311/11, 4211/9) < tiike-n- ED484b; yosan- ‘usanmak’
(5611/14) < osa-n- ED248b, vb.

_Se_

Islekligini kaybetmis eklerden biridir. Inceledigimiz metinlerde yalniz bir rnekte
kaliplasmis olarak goriilmektedir: gorsed- ‘gdstermek’ (541a/5) < korse- ED746b;
Ayrica krs. ETu. kdriigse- ED744b.

-§-/-ig-/-ug-/-iig-
Islek olarak kullanilan bir isteslik cat1 ekidir. Yaptig1 fiiller, bir ortaklasma veya bir

olus bildirir.”’

Ortaklagma bildiren fiiller, birden fazla 6zne tarafindan karsilikli ya
da birlikte olmak tizere iki tiir fiiller kurarken Olus bildiren fiiler ise, kendi kendine
olma bildiren fiiller tiiretir. Metnimizde tespit edilen 6rnekler, ekin yiiklendigi isleve
gore soyle siralanabilir:

Ortaklasma bildirme iglevi ile: aglas-‘aglasmak’ (1071a/55) < 1gla-s- ED86a;
cahnas- ‘birbirine carpmak, tokusmak; birbirine girmek, kavga etmek; karismak’

(2411/1, 2411/5) < cahna-s- < cakina-s-, cak-’tan bkz. ED 405b; krs. AAgz. Irisli,

2 Age.,s. 207.
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Bayburt *Sarikamis-Kars ¢cahmasmah ‘Birbirine girmek, karismak’ DS, c. 3.; dogiis-
‘doviismek, vurusmak’ (52[a/6) < dog-iis- ED477a; kocus- ‘kocusmak,
kucaklagsmak, kucaklamak, sarilmak’ (671a/56; 36la/11, 6la/19) kug¢-us- ED593a;
kucaklag- ‘birbirini kucaklamak, kucaklagmak’ (6411/15) < kugakla-s-, ED591
kugakla:- ‘kucaklamak’; sarmas- ‘sarmasmak, birbirine sarilmak, kucaklagsmak’
(311I/16) ~ sormas- (6411/15) < sarma-s- , *sarma-"dan ED853a; wulas- ‘birlikte
ulumak’ (1081a/29) < u.l1-s- < uli-s- ED154a, Tekin 1995: 179.

Olus bildirme islevi ile: Metnimizde olus bildiren drneklerde, -s- ekinin kokle
kaynasarak 6zel anlamli birer fiile doniistiigiinii ve bir ¢ati ekinden daha ¢ok bir

tiiretme eki niteligi kazandigim diisiinmekteyiz**’:

alus- ‘tutusmak, alev almak,
yanmaya baglamak’ (721a/25); danus- ‘damismak, konusmak, sdylemek’ (2011/12,
211/18, 791a/19, 911/10; 501a/18; 2311/2; 16la/3, 271a/2, 471a/17; 4911/8; 981a/28;
251a/22; 85Ia/12 vb) < fanu-s- ED526b; dolasuk ‘dolasik, karisik’ (191a/10) i¢inde
dolag- < tolga-s- ED497b; étis- ‘yetismek, ulagsmak’ (331a/21, 89Ia/10; 33Ia/8;
3211/12; 3011/13; 5311/26; 151a/10 vb) ~ yétis- (1071a/51) < yét-is- ED894a; keris-
‘karismak’ (2411/7; 1001a/4; 661a/10) < kar-1s- ED664b; savus- ‘savusmak’ (2511/9) ~
sovus- (471a/5; 481a/16); sorus- ‘soru sormak’ (51Ia/7, 64la/12, 641a/8; 1071a/29;
4211/1, 921a/2; 71a/9; 1111a/6 vb) < so.r-us- ED843b; yaras- ‘yakismak, uymak’

(6411/11; 6211/6) < yara-s- ED972a.

-d-

Islek olarak kullanilan ettirgen ¢at: eklerinden biridir. Eski Tiirkgede -t- seklinde olan
bu ek, metinlerimizde her zaman oOtiimliilesmis olarak -d- seklinde taniklanmistir.
Fiillerden ‘oldurma’ ve ‘yaptirma’ bildiren fiiller yapar. Metinlerimizde tespit edilen
orneklerde, iinlii ile veya /I, 1/ ile biten kdk ve govdelere araya baglanti {inliisii
almadan getirilmistir: boyiid- ‘biiylitmek, yetistirmek’ (74Ia/12) < bedii-t- ED300b;
dirrild- “diriltmek, dirilmesini saglamak’ (401a/1, 40Ia/18) < dirrilt-, ED547b tiril-;
errid- ‘eritmek’ (111a/5) < erii-t- ED207b; géyerd- ‘yesertmek’ (31a/13; 1211/7,
24la/3) < géger-d- < ko:ker-t- ED713a; kerrid- ‘karitmak, kocatmak, ihtiyarlatmak’
(111a/6) < kari-t- ED649a; kurrud- ‘kurutmak’ (4311/20) ~ kurud- (231a/13) < kuri:-t-
ED649b; ohsad- ‘benzetmek’ (6411/18) < ohsa-t- ED97b; oynad- ‘oynatmak’

240 Ayrica bkz. KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 133.
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(391a/15) < oyna-t- ED275a; ucald- ‘yikseltmek’ (551a/7) < u.:¢al-t-, vb. Metnimizde
tespit edilen su Orneklerde taban ile ettirgen -d-’1i sekli arasinda higbir anlam farki
yoktur: bésled- ‘beslemek, yetistirmek’ (3911/5; 5311/22); bezed- ‘siislemek,
bezemek’ (911a/36; 71a/13; 741a/11) < bedze-t- ED310a; boyad- ‘boyamak’ (891a/23)
< bodu-t- (?bodot-) ED301a; oviad- ‘avlamak’ (4711/6) < a:v+la- ED10b; sahlad-
‘saklamak, gizlemek; korumak, muhafaza etmek’ (431a/44, 431a/47; 3611/2; 911/16;
3711/3; 5311/29, 71a/15; 501a/19) < sakla-t- ED810a.

Metnimizde taniklanan su 6rneklerde, -d- ettirgenlik cat1 eki -ir-/-lir-/-ur-/-ar-
ettirgenlik catili fiiller lizerine gelmistir. Metnimizdeki bu fiillerde bugiin de Kasgay
agizlarinda oldugu gibi ettirgenlik anlam ve islevinde degisiklik yoktur (bkz. OTWF
IT 710): asurd- ‘asirmak, atlatmak’ (1081a/43) < asur-t- ED265a; ¢ahard- ‘¢ikarmak,
yiikseltmek® (471a/2; 571a/5) < ¢ahar-d- < ¢ikar-- ED410b; étird- ‘yetirmek’
(571a/14; 571a/2, 751a/20; 881a/6) < étir-d- < yétiir-t-; gegird- ‘gegirmek’ (1071a/2,
731a/24; 911a/32; 34la/11; 341a/11) < kegiir-t ED698b; igird- ‘igirmek’ (271a/19) <
1etir-t ED30a; kogerd- ‘goctirmek’ (1001a/7) < kb¢-iir-t- ED699a.

-d- ettirgenlik eki, eklendigi birkag fiilde kokle kaynagmis ve ettirgenlik islevi
bakimindan bir korelmeye ugramistir. Artik yalin bigimleri de kullanistan diismiis
olan bu tiir fiiller ile ilgili tespit edilen 6rnekle soyledir: gorsed- ‘gostermek’ (541a/5)
< korse-t- ED746b; ort- (801a/8); unud- (191a/16; 271a/22; 381a/2, 64la/14); ?ésid-
(431a/2, 6011/18, 721a/21; 251a/24, 671a/33; 1101a/11; 113Ib/15; 20Ia/14, 20Ia/15;
84la/1, 32I1/22 vb); orged- (4la/16; 691a/23) < dgret- < *dgre:- ED114a; yarad-
(33Ia/1, 3011/19, 6111/25; 114Ib/59; 86la/8) < yara-t- ED959b; yovud- ‘yaklasmaya
1zin vermek, kabul etmek’ (471a/4) < yagu-t- ED899b, vb.

—y- < -d-

Islekligini yitirmis olan bir ektir. Eski Tiirk¢ede -d- seklinde olan bu ek ile kurulmus
fiiller, s6z i¢i ve s6z sonu /d/ seslerinin Oguz diyalektlerindeki diizenli olarak /y/’ye
degismesiyle -y-’li olarak karsimiza ¢ikar,**! bu fiillerde ek artik eklendigi kokle

2

ayrilmayacak bicimde kaynasmlstlr.24 ‘Pekistirme’ islevi yiiklenen bu ek,

metinlerimizde tespit edilen su O6rneklerde karsimiza ¢ikmaktadir: doy- ‘doymak’

1 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s.215.
2 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 135.
¥ TEKIN, Talat, a.g.e., s. 95.
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(4511/12; 911a/18; 671a/58; 62Ia/17; 70la/4) < to:-d- ED451a; gey- ‘giymek’
(4311/40; 951a/48; 4411/5; 4711/12; 1141b/19, 641a/32; 531a/11; 191a/20; 4611/27;
421a/12) < ke:-d- ED700b; kiy- ‘kiymak’ (621a/18) < ki-d- ED595a; koy- ‘koymak’
(6Ia/16; 4411/9; 3611/7; 1411/14; 321a/18; 36Ia/10; 1071a/70; 5511/13; 671a/5; 111/14;
5111/16 vb.) < ko-d- ED595b; say- ‘saymak’ (4311/32; 761a/22) < sa:- ED781b; yay-
‘otlatmak, otlamaya birakmak’ (321a/12) < ya-d- ED883b.

-uz-
Islekligini kaybetmis bir ettirgen cat1 ekidir. Metinlerimizde birka¢ Ornegine
rastladigimiz bu ek, kokle kaynasmis ve kaliplasmis durumdadir: ufuz- ‘oyunda
yenilmek’ (1711/14) < utuz- < ut-uz- ED74b; dustak ‘tutsak, esir’ (111a/6; ) ~ dustaki
(111710, 391a/2; 3911/8) i¢inde fut-uz- ED 462b (bkz. yukar -ak/-ag); emzig ‘siit emen
cocuk’ (110Ia/26) icinde em-iiz- ED165a (bkz. yukarn -k/-g/-1k/-uk~-uh/-lik ~-lig~-
ig); deyzir- ‘degmesini saglamak, ulasmasini saglamak, erismesini saglamak’

(4011/9) < < tegziir- < teg-iz-iir-, ED488b fegiz- ‘to revolve, to rotate, travel about’.

5. 2. Cekim Sekil Bilgisi

Dildeki kelimeler, kelime gruplar1 ve fiiller arasinda gegici anlam iligkileri kurmak
tizere, birtakim eklerle ¢ekime girmeleri gerekir. Cekim ekleri denilen bu ekler,
aslinda kok ve govdelere bazi anlam baglantilar1 katarak onlar1 birbiriyle iliskiye
gecirip onlarla kelime gruplar1 ve ciimlenin oteki Ogeleri arasinda gegici anlam
orgusu kurarlar.”** Bu ekler kendi i¢inde isim cekim ekleri ve fiil cekim ekleri olmak
tizere iki ana gruba ayrilirlar. Metinlerimizde isim ¢ekimi teklik-¢okluk, 1yelik, aitlik
ve hal eklerinden olusurken fiil ¢ekimi ise, sekil ve zaman (kip) ve sahis ekleriyle

karsilanmastir.

5.2. 1. Isim Cekimi
Ciimlede isimler ile isimler veya isimler ile fiiller arasinda gecici anlam iliskileri

kurmak iizere, isim ve isim soylu kelimeler, isim ¢ekim ekleri alarak ¢ekime girerler.

* KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 22.
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Eklendikleri kok ve govdelere isleklik kazandiran bu ekler,”*® metinlerimizde teklik-

cokluk, iyelik, aitlik ve hal eklerinden olusmustur:

5.2.1. 1. Cokluk

Teklige karsi ¢okluk, isimlerde ve zamirlerde ayni tlirden birden ¢ok varliklari
anlatmak i¢in kullanilan 6zel eklerle saglanlr.246 Tirkgede asil ¢okluk eki eskiden
beri +lAr *dir.**’ Inceledigimiz metinlerde de ¢okluk eki artlik-onliik uyumuna uygun
olarak Tiirk¢e kokenli sozciiklerde +lar/+ler seklindedir: atlar (1141b/144, 5311/22);
atlilar (1041a/7); aylar (ON/11); baykular (211/12); bulaklar (781a/10); daglar (151a/1,
151a/8, 1611/10, 2411/13, 2611/5, 781a/9); dudaglar (114Ib/116, 78la/11); kanlar
(751a/13); kardaglar (3711/19); sirdaslar (501a/3); ulduziar (951a/39); variilar (421a/6);
yalanlar (841a/5); bedenler (34la/l); begler (108la/5); boyiigler (102Ia/21,
1141b/140); derdler (3611/1); ekinler (1091a/23); géller (811/11); gbzeller (1141b/142,
S1a/13, 611I/1, 6111/20, 81a/12, 8la/7, 951a/11); iller (9O11/11); &liler (891a/9); sozier
(3211/3); yéller (2411/5), vb.

Ek alint1 sozciiklerde de uyuma uyar, uyuma aykir1 sézciiklerde ise sézciiglin
son hece Unliisiiniin artlik-Onliik niteligi belirleyicidir: baglar (791a/11); gcemenler
(641a/4, 6411/1); melekler (141a/4); ‘alimler (421a/5); “arifler (431a/21), vb.

Hal ekleriyle kullanimi:

Ilgi halinde: Art {inliilii tabanlarda, ilgi halinin eki hep yuvarlka sekliyle
karsimiza ¢ikmaktadir: zulftlar+up (151a/13, 5411/3); sah+lar+uy (88la/5);
han+lar+uyg (891a/13); on+lar+up (106la/2); bulbul+lar+uy (611/7); dag+lar+up
(1511/20);  bag+lar+up (6111/9); gozel+ler+ip (511a/3); lale+ler+ip (821a/18);
beg+ler+iy (1091a/34); but+ler+ip (114b/51, 114b/52); ¢ol+ler+ip (811/11);
el+ler+ig (1711/20); miisgil+ler+ip (3311/2); giin+ler+iy (3711/18); rekib+ler+ip
(6011/17), vb.

Belirtme halinde: biyaban+lar+1 (1001a/14); Tiirk-i butlarr (1141b/50);
cevan+lar+1 (121a/8); dag+lar+1 (1611/17; 891a/15); dost+lar+1 (1041a/18; 1141b/4);
dudag+lar+1 (78la/11); hal+lar+1 (361a/5S); kan+lar+1 (381a/5, 6511/10); sah+lar+1
(691a/22); terlan+lar+1 (1001a/15); veznan+lar+1 (1001a/13); ‘arif+ler+i (511a/18);

* KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 22.
246 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6z[iigii, TDK yayinlari, Ankara 2007, s. 62.
7T ERGIN, Muharrem, a.g.e., s.220.
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¢ol+ler+1 (761a/11); goz+ler+i (671a/10, 86la/12); gozel+ler+i (361a/7); giin+ler+i
(3711/16); kiz+ler+i (861a/8); leb+ler+i (271a/4); merd+ler+i (251a/6); rekib+ler+i
(1111a/9); tel+ler+1 (5011/11); tiz+ler+i (861a/4); yol+ler+i (1081a/38) vb.

Yonelme halinde: at+lar+a (1041a/7); dost+lar+a (3711/15); dul+lar+a
(561a/30); me‘zultlarta (1081a/22); tat+lar+a (1041a/5); yol+lar+a (411/7);
‘akil+ler+e (261a/13); ‘ariftler+e (101a/3, 481a/10); él+ler+e (1141b/139); gél+ler+e
(411/5); iptler+e (4511/35); soz+ler+e (1111/16, 3211/4, 881a/27); tip+ler+e (4511/33)
vb. Bulunma halinde: kapu+lar+da (6011/14); usak+lar+da (1101a/7); yér+ler+de
(4711/10); bey+ler+de (4311/14); géce+ler+de (811/6); gozel+ler+de (1141b/40);
giin+ler+de (451a/10); meclis+ler+de (1101a/11); meme+ler+de (561a/21), vb.

Ayrilma halinde: atli+lar+dan (1141b/143); ciger-dagh+lar+dan (12Ia/2);
kul+lar+dan (4411/14); ‘ariftler+den (1041a/2); gdézel+ler+den (1811/10, 34Il/1,
71120, 93l1a/l); kimse+ler+den (871a/19, 871a/23); sa‘ir+ler+den (891a/25);
lireg+ler+den (3711/4); yér+ler+den (341a/8, 341a/9, 311/6), vb.

5.2.1. 2. Hal Ekleri

Bir isim ¢ekim kategorisi olan hal ismin ciimledeki diger kelimelerle iliskisini ifade
eder. Tiirkcede hal kategorisi hal ekleri ile saglanmir. Hal ekleri, ¢okluk ve iyelik
eklerinden sonra gelirler.**® inceledigimiz metinlerde yalin, ilgi, belirtme, yonelme,
bulunma, ayrilma, vasita ve yon gosterme olmak iizere dokuz hal ¢ekimi
bulunmaktadir. Bunlardan yon gdsterme héli ekleri birka¢ kelimede kaliplagmis

olarak goriilmektedir.

5.2.1.2.1. Yalin Hal
Yalin hal, ismin climlede anlam iligkisi yoniinden bagka bir kelimeye bagli olmayan
yalin durumudur.** Bu durumdaki bir isim, baska bir unsura bagli olmayan ¢okluk
ve iyelik ekleri alabilir.**® Metinlerimizde yalin hél ile ilgili tapit edilen rneklerin
bir kismi soyledir:

Normal teklik sekliyle kullanimi: Tespit edilen su 6rneklerde yalin halindeki

isim, bir 6zne gorevi ylklenmistir: Ferengide meshiir oldr dasitan (131a/); behar olur

¥ EKMANN, Janos, a.g.e., s. 63.
Y KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 267.
20 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s. 267.
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gul aculur yaz olur (201a/4); goéniil sikve édme egilse 1kbal (221a/1); felek ne sultani
ove-1 celaldan (221a/11); baygu ucub géder virana kalur (231a/12); hem Erestii hem
Eflatan gorerdi (301a/12); ata oglan, oglan ata begenmez (381a/18); Léyli burda tabdi
hiisn-i movzin (391a/17); nefs boyiig diismendir teklifi heta (431a/49); kemend
mende, keman mende (671a/41); céyran mindi ner eslanuy bendine (951a/41); cegdi
kilic dutdr mestlig sehrini (1071a/91); rekib menden yaman sézler kayurub (3211/3);
acliig giic getirer ‘erse teng olur (4311/25), vb.

+1Ar cokluk ekiyle kullanimi: yankahlar opiiliir dudag disleniir (361a/12); yaz
old1 bagcalar doldr réyhandan (491a/l); ulduziar iizerlig tokdi ocaka (951a/39);
heritfler gétdiler meclisden bir bir (101a/19); meclisler korulur sohbet baslanur
(36Ia/16), vb.

Iyelik ekleri ile kullanimi: her biri dogruld:i bagrum kan oldr (8la/8);
kocalmus atapnan ésid séz olgum (431a/2); géziin salma gézellerin goziine (511a/3);
Zoyni teng olmaya giile danusa (501a/18); méyimiz ergevan, saki méhriban (60Ia/11),
vb.

Bir kimseye seslenmede, éy, ya gibi linlemleri tasiyan veya tasimayan hitap
hali kullanmmmi: gel éy saki doldur cam-1 mestan: (231a/1); gel éy seba bu besate
(6311/13); ya Reb! gotiir bu Kuran’t aradan (1311/1); canum c¢ihsin ya Reb kimler bu
ele el véresi (171a/4); Me’ziin dah1 ‘éys u nisa yol agmam (131a/29); yéri Me ziin
ehval alan yohuse (201a/17); kasid apar Sileyman’a vér heber (4311/1); mii‘ellim/
sen bilen yékta ilahi (391a/13), vb.

Belirtisiz ad tamlamalarinda ‘tamlayan’, sifat tamlamalarinda ise, ‘niteleyen’

olarak kullamimi: gulistanda yaz yélleri esende (321a/l); Me ziin sézi pendiyatdir

temam yaz (421a/17); nazik dil nazik ses yaduma diisdi (631a/16); gulistan séyrinde
ogradum gafil (111/1); bulir burmaklari kar geldi gecdi (2211/16); sérli ‘elem, kizil

varak gorine (4411/13); gullar arasunda sulh u sefadir (101a/10); hos-han bulbuludum

gullar icinde (4111/22); gbzeller gozleri mestimis hin-riz (51a/13), vb.

Metnimizde yalin halindeki ismin nesne veya zarf gorevi yliklendigi de
gorlilmektedir: biz de 6z vektinde icereg bade (361a/13); meclis gordiim ‘alem olur
bade-niis (871a/9); Sahnama ohudum on ay sam seher (1071a/17); gozel danusmasa
déller fehmi yoh (381a/11), vb.
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Metnimizde yalin halindeki isim, birlesik fiillerde de yer alarak yiiklem ismi
gorevi yapar: seyyad oldum yar toruma diismedi (161a/5); behar olur gul aculur yaz
olur (201a/4); gelib gerdis éder leyl u nehar1 (341a/16), vb.

5.2.1.2.2. Ilgi Hali
Ilgi hali, eklendigi isimle bir baska isim arasinda ilgi bagi kurma durumudur.”' Bu
halin eki, Eski Tiirkcede +(n)lp/+(n)Un seklinde iinlii uyumuna uyarken,”* Eski
Anadolu Tirkgesinde hep dar-yuvarlak tinliili sekilleriyle25 3 karsimuiza ¢ikmaktadir.
Inceledigimiz metinlerde ise ilgi hali eki, {inlii uyumuna baglanarak {insiiz ile biten
kelimelerde +1, +1p, +uy, +iiy; Uinli ile biten kelimelerde ise +niy, +nip, +nuy, +niiy
seklindedir: ay+y (114Ib/41); ‘arif+ip (311a/5, 54la/l); ‘asik+ip (14la/2, 3511/19,
371a/5, 241a/1, 241a/11, 501/18); cennet+ip (3011/5, 6111/2); cerh+in (301a/7, 421a/9,
5511/9); Fars+ip (5311/21); gerden+in (2711/11); gézel+ip (111a/5); igid+ip (461a/5,
4711/4); tel+ig (1011/12); (1511/12, 751a/7); bisiitin+uy (3111/18); bulbul+un (111a/7);
dost+uy (112la/l); cevanliig+ig (3411/14, 3711/17); firdovs+uy (6111/9); gul+upy
(1511/14, 311/10, 491a/4, 651a/1, 651a/11, 791a/12, 911/8); hdar+uny (671a/30); kosun+uny
(641a/36); koyn+up (821a/25); Me’ zin+uy (1021a/55, 171a/5, 211a/23, 451a/23,
86la/19); Mecnin+uy (41a/18); mehbub+uy (361a/18); miir+up (151a/11); Nih+ug
(5511/10);  sunbul+up (1011/16, 711a/9); tavis+up (211/14, 42Ia/7, 6111/11);
‘umr+uy (37116, 88la/7); Urds+uy (6111/10); Yiasuf Hiisrov+ug (2511/13, 211/20,
411/19, 8II/19); zulftuy (1111/10, 1211/9, 171a/3, 411a/9, 9la/23); bagce+nin
(1141Ib/129); behti+nig (111a/1); cesmesi+nip (791a/20); Tiirkii+niip (1021a/15) vb.
Metinlerimizde art-diiz Unliilii isim tabanlarinda, genellikle ek {inliisiiniin
Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi hep dar-yuvarlak tinliilii bicimiyle kullanildig:
goriilmektedir: akac+uy (1511/12, 751a/7); bag+up (671a/31); bimar+up (751a/11);
cehan+uy (5511/6); cevan+uy (451a/3); hal+up (1011/20); han+up (451a/l); yaz+up
(Bll/4); zulflar+uy (151a/13, 5411/3); sahlar+uy (881a/5); hanlar+uy (891a/13);
onlar+uny (1061a/2); bulbullar+uy (611/7); daglar+un (1511/20); baglar+un (6111/9) vb.
Su oOrneklerde ise, ekin sonundaki z sesi, m’lesmistir: céyran+un (6Ia/6);

o+nunki (811a/13).

PTAge.,s. 23.
#2 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 230.
23 GULSEVIN, Giirer, a.g.e.,s.25.
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Zamirlerin ilgi hali ¢cekimlerinde; teklik ve ¢okluk 1. kisi zamirinin ilgi hali
+im ekiyle yapilmaktadir: TIK: men+im (1121a/24, 1211/12, 1211/16 vb.);
men+imgiin (501a/19); men+imdir (811a/12, 81Ia/16, 81la/2, 811a/20, 81la/4,
811a/8); men+iminen (131a/30, 2011/2); men+imki (561a/29, 81la/13, 81la/15);
men+imnen (3511/6, 401a/2). CIK: biz+im (101Ia/1, 1011a/2, 104la/3 vb.);
biz+iminen (2011/12, 2011/4, 241a/10); biz+imnen (2011/8, 3411/20, 40Ia/7, 81a/10);
T3K: onup (21172, 6211/3, 821a/12, 871a/8, 5211/42, 5211/39).

5.2.1. 2. 3. Belirtme Hali

Belirtme hali, climlede gecisli fiilin etkisi altinda kalan ismin i¢inde bulundugu
durumdur. Bu durumdaki isim, yiiklemin bildirdigi ve Oznenin yaptig1 isten
etkilendigi i¢in ciimlede nesne gérevindedir.>* Belirtme hali eki, Orhon Tiirkgesinde
iyelik eksiz govdelerde +(X)g; iyelik ekli govdelerde +(1)m; ¢ok seyrek olarak da +n/
olmak tizere ii¢ sekilde kurulmustur.>® Eski Anadolu Tiirkcesinde™® ve dolayistyla
inceledigimiz metinlerde de, +/, +n ve +nl olmak iizere {i¢ tlirlii belirtme hali eki
kullanilmistir. Bunlardan +/ belirtme hali eki, hemen biitiin kaynaklarada ya higbir
yorum yapilmadan gosterilmis ya da Eski Tiirk¢edeki -g/~g belirtme durumu ekinin
diismesi ve baglayict Gnliniin eklesmesi olarak degerlendirilmistir.”>’ Ancak
Canpolat Eski Anadolu Tiirkcesindeki Belirtme Durumu (Accusativus) Ekinin
Kékeni Uzerine adli yazisinda ileri siirdiigii su nedenlerle, +/ belirtme hali ekinin
Eski Tirkcedeki +g/#g’den geldigi gorlisiinii kuskuyla karsilamamiz gerektigini
gosterir: ‘1. Eger bir +g/+g diismesi s6z konusu olsaydi, ek +/ degil, +U olurdu.
Bunun yalnizca iigilincii tekil kisi iyelik ekine 6rnekseme nedeniyle +/bi¢imini almis
olabilecegi akla gelse bile en azindan seyrek de olsa metinlerde birtakim yuvarlak
bi¢imlerinin bulunmasi gerekirdi. 2. Daha -g/~g sesinin diigmesi s6z konusu olmayan
Karahanl Tiirk¢esinde +/ belirtme durumu ekinin bulunmasi, bdyle bir agiklamanin
dogru olmayacagini gosterir. 3. Harezm, Kipgak metinlerinde ve karisik dilli denilen
metinlerde +g/#g eki goriilmedigi gibi, yuvarlak bi¢ciminin de bulunmamasi, bu ekin

daha onceki donemlerde biitiiniiyle kayboldugunu ve en son 6rneginin Karahanl

24 KORKMAZ, Zeynep, a.g.c., s. 24.

3 TEKIN, Talat, a.g.e., s. 108.

2 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 232.

7 CANPOLAT, Mustafa, “Eski Anadolu Tiirkgesindeki Belirtme Durumu (Accusativus) Ekinin
Kokeni Uzerine”, A.U. Tiirkoloji Dergisi, 1992, Cilt: X, S: 1,s.9-11.
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Tiirk¢esinde bulundugunu gosterir. Yani daha Uygurca doneminden baslayarak
yerini adil belirtme durumu ekine birakmaya baslayan +g/#g eki Eski Anadolu
Tirkgesinde, daha dogrusu Oguzcada birden ¢ok heceli sozciiklerin sonundaki -g/~g
sesleri diftonglasarak diismeye baslamadan oOnce zaten kullanilmaz olmustur’.>®
Metinlerimizde belirtme halinin isaretlenmesi agsagidaki gibidir:

1. Ekli Belirtme h.: +(y)I

Inceledigimiz metinlerde, dogrudan isimler iizerine gelen belirtme hali eki
+(y)I ekidir. Diizliik-yuvarlaklik uyumuna tabi degildir. Unsiiz ile biten kelimelerde:
ak+1 (1511/9); aram+1 (1001a/10); aram+1 (521a/24); asiman+1 (121a/11, 22la/14);
bac+1 (5511/14); bag+r (1141b/30, 121U/7, 1511/11); baran+1 (6011/16); bisiitin+1
(291a/15); cam+1 (1001a/9, 1811/18, 2311/3, 2911/2, 411/17); agsam+1 (431a/7); coh+1
(981a/11); ciinin+1r (391a/1, 391a/18); giizar+1 (341a/8); han+1 (1071a/113); helal+1
(11a/6); hatir-i hendan+1 (1131b/22); herab+1 (1021a/14); ikrar+1 (331a/3); iman+i
(431a/6); intihab+1 (1021a/13); kan+1 (1131Ib/16, 5611/7); kiz+1 (1091a/33, 791a/9);
konak+1 (911/16); kumas+1 (151a/18); Kuran+1 (1311/1, 3811/9); Laristan+1 (5311/10);
mal+1 (271a/15, 371a/6); Me’ zin+1 (151a/19, 291a/27, 1081a/35, 391a/19); Mcniin+1
(1211/6, 851a/14); mestan+1 (231a/l); ocak+1 (46la/7); siitin+1 (821a/38); séytan+i
(1071a/80); tat+1 (1071a/39); terlan+1 (3111/4); usak+1 (831a/9); yag+r (83la/ll);
yamanltig+1 (701a/9); yar+1 (3011/20, 36la/9, 46la/2, 6411/10, 6411/7); yol+1
(1091a/18); ‘akil+i (111/4); ‘alem+i (11a/3, 451a/11, 4511/26); <asik+i (2011/9, 311/8,
5811/12, 961a/13); beg+i (1071a/100, 1071a/28); ¢oreg+i (831a/31); “ésk+i (20Ia/15,
411a/18, 2411/10); gem+i (91a/6); gerceg+i (221a/16); giin+i (111/23, 111/24, 2511/6,
3611/29, 431a/7); ‘isret+1 (1111a/7); te‘ssiib+i (1081a/43); yér+i (951a/34); zer+i
(431a/15); zikr+i (141a/18) vb. Unlii ile biten yalin kelimelerde: aku+y+ (4111/11);
baygu+y+1 (301a/18); bela+y+1 (5511/3); bena+yr (191a/4); bi-vefaty+1 (20Ia/7);
diinya+y-+1 (31a/17, 4411/6, 891a/35, 991a/2); ejdeha+y+1 (811a/16); geda+y1 (241a/5);
hem-ta+y+1 (1141b/40); herze-hia+y+1 (791a/8); keygu+y+1 (1121a/21); ‘asik-1
seéyda+y+1 (191a/2); bade+y+i (271a/17); buthane+y+i (11a/7); Keskai+y+i
(271a/11); Liitf eli+y+i (1071a/69); Sare+y+i (1141b/62); sendeke+y+i (1071a/68);
tehte+y+1 (3811/13), vb.

% CANPOLAT, Mustafa, a.g.m., s. 9.
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Metnimizde tespit edilen su Orneklerde, belirtme hali eki, yonelme hali
gorevindedir: men kurbanam béle kismet yazani (951a/5); beske tesne-kamam ‘éskin

behrini (3511/15).

2. Eksiz Belirtme h.:

Metinlerimizde, ciimle i¢inde nesne gorevi yiiklenmis olmakla birlikte,
belirtme hali eki almamis olan yalin isimlere de rastlanmaktadir: éle san ki suyuz
ciger su tabdr (6la/14); ecel can istedi cevab éyledim (811/7); biz de 6z vektinde
icereg bade (361a/13); zehr-i mar icerem seker yérine (761a/31); burahdurdr covsen
geydirdi kefen (131a/22); biri zulmet sevib biri isikdedir (41a/9); doldur cami gérem
yardan ne soyler (2911/2); ogluma ders-i ‘ésk orged dahi hé¢ (4la/16) vb. Ayrica
birinci ve ikinci sahis iyelik sekillerinin belirtme hali, belirtme hali eki almadan da
kurulmaktadir: basum édem yérisine pay-endaz (5811/10); vérmedi muradum almadi
canum (161a/19); gel menimnen siir atun yar (401a/2); mis viicadun kimiyaye diiz
oglum (431a/16); dehlin bilib herciy éyle sezavar (431a/29); ‘erzin bada vérer car
asnaliigi (3811/20); gel elin ¢cek kurb u kiymet kalmadi (251a/2); dédim senin kedrin
bilmez bu hanlar (84la/7); bas altum yérine télin deste koy (901a/35); Sultan télin
darayuban tékende (311/5); édme Oz te‘rifin kilme naz oglum (431a/40), vb.

3. lyelikli belirtme hali igin bkz. asag1, 5.2.1.3.1. Iyelikli HAL

5.2.1. 2. 4. Yonelme Hali

Yonelme hali, kelime gruplarinda ve ciimlelerde hareketin yoneldigi ismin i¢inde
bulundugu durumdur.? Fiilin istikametini gdsteren ve yaklasma ifade eden yénelme
hali eki, metinlerimizde, {insiiz ile biten isimlere +a/+#e, linlii ile biten yalin isimlere
ise, araya yardimc y linsiizii gelerek +ya/+ye seklinde kullanilmaktadir: +A: arvad+a
(1021a/38, 4811/12); aslan+a (1011a/20); bal+a (6511/2); ¢ay+a (6511/8); dasitan+a
(101Ta/2, 181a/20, 671a/68); feryad+a (1411/18); kan+a (91/1, 5311/13); kocaluk+a
(6511/1); kumas+a (651a/5); nadan+a (1511/15, 18la/4); ocak+a (951a/39); sag+a
(1141b/149); soy+a (811a/10); tat+a (4011/19); toprag+a (431a/19); yan+a (111/7,
831a/7, 1911/16); yaz+a (311/13); ‘alem+e (1141b/58, 1611/18, 291a/10, 36la/18);
‘arif+e (4911/11); beden+e (3411/6); bél+e (1071a/68, S11a/12, 651a/8, 721a/14); ¢él+e

¥ KORKMAZ, Zeynep, a.g.e, s. 280.
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(4011/4, 761a/12); diigiin+e (1611/1, 1611/20); er+e (1021a/38, 121a/9); ev+e (4311/16);
gozel+e (1121a/31, 431a/52); giindiiz+e (711/14); igid+e (4711/3); merd+e (451a/l,
451a/14); oliim+e (5311/1); reng+e (1511/14); Tiirk+e (4011/19); yél+e (1071a/52);
zencir+e (511a/18, 651a/16) vb. +(y)A: alma+ya (2511/4); héyva+ya (2511/4),
konsu+ya (761a/19); su+ya (811a/11); bade+ye (1031a/3); herkimse+ye (1081a/26);
tehte+ye (4011/18), vb.

Metnimizde tespit edilen su orneklerde +e yonelme hali eki, belirtme hali
gorevindedir: 1 déyuban her kimseye kandurub (108la/26); arayis éyler lizine
(671a/6). lyelikli yonelme hali igin bkz. asag1, 5. 2. 1. 3. 1. Iyelikli Hal.

5.2.1. 2. 5. Bulunma Hali
Bulunma hali, fiilin goésterdigi olus ve kilisin yerini ve zamanini bildiren ismin
durumudur.’® Bu halin eki, metinlerimizde isimlerden sonra her zaman +da, +de,
ticiincti sahis iyelik eklerinden sonra ise, tnda, +nde sekillerinde kullanilmaktadir.
Ekin {insiiz uyumuna tabi degildir: adam+da (581a/1, 581a/15); araluk+da (2711/1,
2711/3, 621a/6); ay+da (1141b/43); bahus+da (2111/2); bulbul+da (1311/10); can+da
(3711/18, 56la/2); dal+da (4011/6); degirman+da (561a/28); gul+da (1311/10);
san+da (141a/3); kus+da (321a/2); nir+da (311a/15); saman+da (4311/15); yan+da
(561a/12); yas+da (4611/1, 4611/28); boyiig+de (1081a/32); buthane+de (2la/1l);
cesed+de (371a/12); ¢cemen+de (781a/15); dist+de (4311/5); dos+de (5111/20); éllig+de
(481a/9); gedig+de (4811/16); gbéz+de (541a/5, 901a/3); herkim+de (561a/13, 301a/3);
is+de (1131b/14, 431a/48, 461a/3, 5111/8, 571a/19); simiig+de (56la/4); sa‘irlig+de
(901a/44); dliig+de (561a/4); biri+nde (1091a/5); yér iizii+nde (1011a/27), vb.
Inceledigimiz metinlerde, m, n ve p {insiizleri ile son bulan bazi kelimelere
gelen bulunma hali eki {insiiz benzesmesi sonucunda +na, +ne sekline doniismiistiir
(m/n/y-d > m/n/n-n): Urum+na (511/6); yanum+na (501a/11); dalum+na (1071a/21);
koynum+na (2811/4); ¢eharum+na (11a/23); on+na (831a/34); lregim+ne (3611/1);
cesedim+ne (3211/18); ¢epem+ne (401/17); lebim+ne (2611/14); heddig+ne
(431a/41); memen+ne (611a/10), vb. lyelikli bulunma hali i¢in bkz. asag:, 5.2.1.3.1.
Tyelikli HAl.

% KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri SozIiigii, s. 49.
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5.2.1. 2. 6. Ayrilma Hali

Ayrilma hali, 6teki isim halleri i¢inde en genis isleve sahip olan isim halidir.*"'
Ayrilma halinin ana fonksiyonu, kelime gruplarinda ve ciimlede, fiilin gosterdigi
hareketin kendisinden uzaklastigini ifade etmektir.’®* Ayrica, baglh bulundugu fiilin
tagidig1 anlam ayriliklarina ve ayrilma haline girmis olan ismin iligki bigimlerine
gore, ismi fiile, yer, mekan, zaman, hareket bi¢imi, sebep, Ol¢li, miktar, fiat, bir
biitiinii veya biitiiniin parcasini gdsterme gibi degisik bircok iliskilerle baglar.”®® Eski
Tirkgcede +DIn bicimiyle kullanilan ayrilma hali eki metnimizde Eski Anadolu

Tiirkgesi ile Osmanlicamin ilk devirlerinde oldugu gibi***

+dAn sekliyle
kargilanmistir. Burada +dAn ayrilma hali ekinin Eski Tiirk¢edeki +dA bulunma
halinden ayrilarak +dAn bigciminde gelismeside +dIn bigimine bir drnekseme olarak
degerlendirilir.265 Metnimizde tespit edilen su Orneklerde karsimiza c¢ikmaktadir:
acluk+dan (1071a/60); ana+dan (6111/27, 911a/4, 6511/20); bulbul+dan (5711/4);
canan+dan (1111a/18); cahur+dan (521a/12); ¢oh+dan (1071a/31); diinya+dan
(4211/11, 4311/2, 891a/24); hicran+dan (6611/3); irak+dan (111a/18); konsu+dan
(761a/19); korhu+dan (1091a/8); maral+dan (5711/16); ogru+dan (131a/12); sona+dan
(16la/12, 2211/14, 781a/5, 911a/12); tikan+dan (491a/3); tor+dan (471a/14); uhu+dan
(411a/8, 6la/19); yol+dan (481l/5, 71a/17); ‘arif+den (1031a/7); bés+den (85Ia/l,
851a/20); cehet+den (4311/44); diz+den (4011/13); goy+den (114Ib/61, 48I1/11);
keylig+den (5711/20); me‘rifet+den (381a/3); séz+den (841a/18); yéni+den (1001a/9)
vbh. Ayrica ayrilma hali eki, ligiincii sahis iyelik eki almis isimlere araya bir zamir
m’si alarak eklenir: dhiri+ndan (4711/11); atesi+nden (371a/18); béli+nden (131a/28);
cam-1 méyi+nden (1021a/46); dirligi+nden (5911/2); evi+nden (271a/17); ili+nden
(1051a/17); sireti+nden (4711/16), vb.

Inceledigimiz metinlerde, m, n ve p {insiizleri ile son bulan baz1 kelimelere
gelen ayrilma hali eki linsliz benzesmesine ugrayarak +nan, +nen sekillerine
donlismistiir (m/n/n-d > m/n/n-n): heram+nan (11a/6); Ruam+nan (4511/18);
zalim+nan (881a/4); ahum+nan (121a/10); atap+nan (431a/2); basum+nan (2011/10,

' KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri, s. 301.

262 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 235.

263 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 301.

2% ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 236.

25 CANPOLAT, Mustafa, a.g.m., s. 9; Daha genis bilgi i¢in bkz. ERDAL, Marcel, A grammar of Old
Turkic, Brill, Leiden-Boston, 2004, s. 174.
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391a/10); basup+nan (211/5); canum+nan (5611/14, 911/16); dalum+nan (5311/4,
4211/3); gulum+nan (24la/4, 331a/10); gul-zarun+nan (731a/18); hiyaluy+nan
(901a/38); kullukup+nan (401a/14); narun+nan (78la/3); rizum+nan (751a/14);,
suyun+nan (26la/3); yanum-+nan (3011/16, 5911/20); ‘edem+nen (31a/18); gem+nen
(211a/13); kedim+nen (191a/6); Kerim+nen (1091a/33); kim+nen (1051a/4, 191a/5);
oliim+nen (241a/8, 5311/8); behtip+nen (1311/6, 791a/19); télin+nen (681a/22), vb.
Iyelikli ayrilma hali i¢in bkz. asag1, 5.2.1.3.1. Iyelikli Hal

5.2.1.2.7. Vasita Héli

Vasita hali, ismin belirttigi nesnenin vasita olarak kullanildigini, fiile vasita oldugunu
belirtmek i¢in kullanilan durumdur.’*® Bu durum, Eski Tirkcede +(X)n ekiyle
karsilanirdi.”®” Bati Tiirkgesine gegerken islekligini kaybeden bu ek, ilen, yazn,
kisin, giiziin gibi birkac¢ kelimede kaliplagsmis olarak kalmis, onun yerini i/e edati
almstir.”®® Inceledigimiz metinlerde, vasita hali eki +(I)nAn/+(U)nAn seklindedir.
+(DnAn/+(U)nAn vasita hali ekinin, Bati Tiirk¢esinde vasita hali eki yerine
kullanilan 7/e edat1 ile Tiirk¢enin +n vasita hali ekinin birlesmesinden ortaya cikan
ilen edatindan gelistigi diisiniilmektedir.”® Metinlerimizde, Bati Tiirkgesinde
kullanilan 7/en edati, I-n > n-n seklinde uzak benzesmeyle +(I)nAn/+(U)nAn seklinde
vasita hali eki konumuna gelmistir.”’® Ayrica tespit edilen 6rneklerin bircogunda isim
tabani ile ek arasindaki baglant: {linliisiiniin dudak uyumuna uydugu goriilmektedir.
Bu baglant1 linliisii {instizle biten kelimelerde kendisini korudugu halde iinlii ile son
bulunan kelimelerde, araya y linsiizii alarak eriyip kaybolmustur. Ancak vezin geregi
yahut agiz 6zelligi nedeniyle iinlii ile son bulunan birka¢ Ornekte araya y lnsiizi
aldig1 halde ek {nliisliniin korundugu da goriilmektedir. Metnimizde su Ornekler
tespit edilmistir: bayunan ‘koku ile’ (631a/19); bulbulunan ‘biilbiil ile’ (1031a/4,
1511/10, 3811/4); dostunan ‘dostla’ (271a/l); giicliiyunan ‘gigli ile’ (3811/15);
hanuynan ‘hangisi ile’ (121a/13); hiyallarunan ‘hayaller ile’ (1101a/3); me‘sukunan
‘sevgiliyle’ (291a/6); ohunan ‘ok ile’ (1111/14); sahinan ‘padisah ile’ (731a/10);
yarpuzunan ‘yarpiz ile’ (3811/12); yoluynan ‘yoluyla’ (1031a/20); bélinen ‘kiirekle’

266 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri Sézligi, s. 233.
7 TEKIN, Talat, a.g.e., s. 117.

%8 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 237-238.

% K ARINI, Jahangir, Erdebil I Agizlarz, s.136.

1 KARINI, Jahangir, Erdebil [l Agizlary, s. 136.
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(103Ia/16); démeginen ‘sdylemekle’ (431a/25); giiniinen ‘glin ile’ (3311/4); hesretinen
‘hasret ile’ (60I1/2); ‘isveynen ‘naz u eda ile’ (34la/2); Okiiziinen ‘dkiizle’
(1031a/16), vb. lyelikle: kanuynan ‘kamyla’ (121a/15); gécesiynen ‘gecesiyle’
(111/23); gozleriynen ‘godzleriyle’ (1911/14). Ayrica bkz. 5.8.1. Cekim Edatlar1 ; 5.9.1.
Siralama Baglaglari.

Son hecesinde diiz iinlii bulunan birka¢ kelimede, isim tabani ile ek
arasindaki baglanti tinliisii diizliikk-yuvarlaklik uyumu bakimindan dudak uyumuna
baglanmamis, hep yuvarlak sekliyle kullanilmistir: acunan ‘a¢ insan ile’ (30Ia/26);
ayunan ‘ay ile’ (5711/12); cahallarunan ‘genglerle’ (110la/l); canunan ‘can ile’
(371a/3); gedayunan ‘dilenci ile’ (12la/14); karunan ‘kar ile’ (2311/8); yumegiinen
‘yikamakla’ (4711/5).

Bati Tiirkgesinde 7/e edatiin eklesmesinden olusan +/a, +/e vasita hali eki,”’!
metinlerimizde birka¢ kelimede kaliplagsmis olarak goriilmektedir: béle (< béyle <
boyle < bu+tile) (1051a/2, 1111a/18, 2311/8, 2511/1581a/1, 581a/15, 761a/32, 951a/5,
171a/1 vb.); éle (< éyle < dyle < o+ile) (1141b/121, 301I/16, 391a/7, 6la/14, 951a/32
vb.).

5.2. 1. 2. 8. Egitlik Hali
Esitlik hali, adlara ve ad soylu sozlerde nitelik ve nicelik bakimindan karsilastirmaya

dayanan esitlik, gibilik ve benzerlik gosterme durumudur.?’

Fiilin nasil ve ne sekilde
oldugunu ve yapildigin1 gosteren bu halin eki, Eski Tiirkge ve Eski Anadolu
Tiirkgesinde +¢a, +¢e seklinde idi.*” inceledigimiz metinlerde, ek bugiin de oldugu
gibi On siradan +ce/+¢e bigimleriyle ve ek linsiizii hem otiimlii hem de Gtiimsiiz
olarak tespit edilebilmektedir. Metinlerimizde esitlik hali ekleri, nicelik, yani
biiylikliikk ve miktar yoniinden karsilastirmaya dayanan bir esitlik iligkisi kurar ve
kadar edatma kosut bir islevi vardir’’*: birce (4811/11); igirmice (6511/7).
Inceledigimiz metinlerde, esitlik eki birka¢ kelimede kliselesmis olarak kalmistir:

nége “kag, ne kadar” (831a/9); né¢ce ‘kag, ne kadar’ (1111a/11, 111I/11, 12Ia/15,
121a/8, 131a/21, 131a/23, 111/18, 261a/9, 3411/18, 3611/26, 1131b/7, 3611/19, 3711/1,

' KORKMAZ, Zeynep, Tiirkive Tiirk¢esi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 318.
*PKORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6zIigi, s. 86.

3 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 239.

" KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 326.
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3711/3, 31a/7, 4011/37, 4611/12, 891a/l, vb.); nice ‘nasil’ (nice < ne+ge) (1111/16,
1411/12, 1411/20, 191a/7, 24la/16, 281a/19, 211/12, 3511/3, 5211/40, 631l/5, 641a/17,
641a/18, 641a/19, 821a/14, 831a/36, 911a/7, 991a/19; +dir 1211/1, 931a/2). Su 6rnekte -
a yonelme hali lizerine gelmistir: bir ayange ‘bir aya kadar’ (1141b/155). Ekin iyelikli
-dik sifat-fiili ile -an sifat-fiiliyle genisletilerek onlar1 zarflastirdigina birkag 6rnek de
vardir: bildigimge (971a/12); 6lenge (581a/3).

Esitlik ifadesi i¢in asil isimlerden sonra genellikle, sifat, zamir ve zarflardan
sonra da bir¢ok defa kzm, kimin, tek gibi edatlar da kullanilmaktadir: péygember kim
‘peygamber gibi’ (88Ia/9); melek kim ‘melek gibi’ (391a/2); dap ulduzi kimin
‘Cobanyildiz1 gibi’ (641a/15); ay kimin ‘ay gibi’ (691a/15); kuzzi tek ‘kuzu gibi’
(1101a/26); pervane tek ‘kelebek gibi’ (1121a/26), vb.

5.2.1.2.9. Yon Gosterme Hali
Yon gosterme hali, kelime gruplarinda ve climlede fiilin kendi yoniinde yapildigini

gostermek i¢in ismin girdigi durumdur.*”

Eski Tiirkcede yon ekleri +ra, +re ve
+garu, +gerii olmak {izere iki cesit olmakla birlikte daha ¢ok +garu, +gerii sekli
kullanilmistir. Bu ek Bati Tiirkgesine gecerken g ve g’nin diismesi ile +aru, +erii
sekline girmistir.”’® Inceledigimiz metinlerde, Eski Tiirkgede kullamlan yon
gosterme ekinin her iki tiirii de bulunmaktadir. Ancak bu ekler, ¢cekim ekligininden
tamamiyla ¢ikmis, birka¢ kelimede bir yapim eki gibi kaliplagmis olarak kalmistir:

1ileri (511/7); igre (114Ib/102, 1141b/108, 631a/17); sopre (101a/15).

5.2. 1. 3. Iyelik Ekleri

Isletme eklerinden biri sayilan iyelik ekleri, ismin karsiladigi nesnenin kime veya
neye ait oldugunu bildiren, sahiplik gdsteren ve isimler ile isimler arasinda baglanti
kuran eklerdir.?”’ Dolayisiyla, iyelik ekleri, bir nesnenin ben, sen, o, biz, siz, onlar
gibi sahislara ait oldugunu, daha dogrusu o sahislarin sahipligini gosteren eklerdir.””®
Bu eklerin tigii teklik ve iigli ¢okluk olmak itizere alt1 sahis tiirli vardir.

Metinlerimizde tespit edilen iyelik ekleri sunlardir:

7 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 241.
27 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 242.
> KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 259.
7 Age.,s. 259.
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Teklik Cokluk
1K +m, +1m, +im, +um, +im +muz, +Himiz, Fumuz, +imiiz
2K Ay, 1y, +ip, tuy, iy +1piz, H(1)yiz, +uy(u)z, Hiyz, H(u)yuz, +yiiz
3K H)/+H(s)U +lar, +leri, +laru

T1K: +m, +1m, +im, +um, +iim
Metinlerimizde teklik 1. sahis iyelik eki, +m’dir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde hep
yuvarlak olan ekin yardimer tnliisii®” de, inceledigimiz metinlerde iinlii uyumuna
baglanmis, hem diiz hem yuvarlak sekilleri mevcuttur. Ancak kok-ek arasindaki
diizliik-yuvarlaklik uyumu tam gelismemistir. Birgok kelimede kok ile ek diizliik-
yuvarlaklik bakimindan birbirine uyarken bir¢ok defa da diizliikk-yuvarlaklik
uygunlugu disinda kalan bir durum goriilmektedir: ata+m (4la/15); dazza+m
(1071a/26); korhu+m (86la/18); kiz+im (74la/11); bél+im (72la/14, 721a/3);
béhist+im (901a/26); dis+im (721a/17); em+im (901a/14); kiprig+im (721a/13);
treg+im (1011/11, 3211/13, 711/12, 8la/4); boyn+um (331a/19, 351a/18, 4011/8, 61a/9);
burn+um (721a/18); dost+um (411/10, 64la/13); koyun+um (831a/30); kul+um
(1411/6); kus+um (621a/9, 911a/39); nias+um (351a/15); ogl+um (431a/l1, 431a/12,
431a/2); viicad+um (5411/22, 961a/5); yol+um (68la/2, 981a/10); goz+iim (1021a/4,
1411/14, 16la/6) ~ goz+im (1141b/127); giic+im (211a/4); giin+im (1211/1, 1211/3);
oz+im (1051a/3, 1071a/3, 28la/ll); séz+im (411a/15, 571a/7, 611a/13); iik+iim
(3511/24) vb. Son hecesinde diiz {inlii bulunan bir¢cok kelimede, Eski Anadolu
Tiirkgesinde oldugu gibi,**’
agz+um (721a/23, 821a/22); alt+um (901a/35); aram+um (100Ia/10, 161a/9, 18Ia/9,
371a/15); canan+um (3211/5); dudak+um (911/14); ihtiyar+um (641a/5); konak+um
(OI/15); toprak+um (5911/9), vb.

Cokluk ekleri ile kullanimi: gellah+lar+um (831a/29), gul+lar+um (16la/2);
hem- kol+lar+um (161a/8); yol+lar+um (16la/4); el+ler+im (16la/16, 2311/20);
él+ler+im (5311/30); goél+ler+im (16la/12, 71a/5); giin+ler+im (161a/20);
pervaz+lartum+u (131a/32); esir+ler+im+i (4511/35); goéz+ler+im+nen (90la/2);

giintler+im+de (4311/42).

ekin dar-yuvarlak seklinin kullanildig1r goriilmektedir:

> TUMURTAS, F. Kadri, Eski Tiirkiye Tiirkgesi, s. 64.
280 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 299.
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Isim ciimlesinin yiiklemi olarak kullanimi: can+um-+ag (3211/7); hos+um+dir
(901a/38); méhman+um+dir (61a/l); sem‘-i sebistan+um+dir (61a/3); giin+im+dir
(771a/12);  beht+im+dir (3811/17); is+im+dir (901a/39); kis+im+dir (901a/37);
el+im+ne+y+di (631a/1).

T2K: +1, +1p, +in, +un, +iy

Metinlerimizde teklik 2. sahis eki, +n’dir. Ekin oniline gelen yardimei iinlii de, {inlii
uyumuna baglanarak hem diiz he yuvarlak sekillidir. Kok-ek arasindaki diizliik-
yuvarlaklik uyumu ise, teklik 1. sahis iyelik ekinde oldugu gibi bir durum
arzetmektedir: ad+up (1071a/54, 611/5); agz+uy (6111/3, 871a/31); bagr+uy (821a/40);
boy+up (6111/1, 82la/4l); buhak+uy (1811/5, 2611/5, 311/9, 271U/11); dudag+upy
(1011/8, 311/10); dudak+uy (1811/6); koyn+uy (611/9); ‘umr+up (1101a/3) ~ ‘umr+iy
(341a/18); bél+ig (511a/10, 6511/14, 821a/31); dirlig+iy (891a/4); ev+ip (84la/4);
goz+iin (371a/16, 511a/3, 701a/13, 821a/9); gem+iy (211/9); séz+iip (1141b/1, 251a/24,
26la/6, 701a/15) ~ s6z+ip (1141b/171); sa‘irliig+iin (891a/25), vb.

Cokluk ekleriyle kullanimi: dudag+lar+uy (551a/20); yankah+lar+ug
(821a/17); topuk+lar+uy (821a/39); hal+lar+up (1121a/11); gul+lar+uy (1121a/19);
kas+lar+uy (1811/3); zulf+lar+uy (3511/5); usak+lar+up (4311/4); ‘asik+ler+ip
(751a/17);  diikme+ler+ip (2311/19); dis+ler+ip (6511/15); el+ler+in (5411/13);
goz+ler+ig (1811/3, 1811/9); leb+ler+ip (581a/1, 1111/5); meme+ler+in (751a/2);
noker+ler+ig (1021a/53); soz+ler+igp+i (48la/11); goz+ler+ip+e (1021a/8, 31I/7);
leb+ler+ig+nen (901a/29); tél+ler+in+nen (311/7).

Isim ciimlesinin yiiklemi olarak kullanimi:  behdr+ug+dir (721a/5);

kerar+up+dir (721a/6); yar+up+dir (721a/7); bimar+ip+am (901a/29).

T3K: +(s)l/+(s)U
Kok-ek arasindaki diizliik-yuvarlaklik uyumu, bir¢ok kelimede saglanirken uyum
disinda kalan sekillere de rastlanmaktadir. Bunlar sdyle siniflandirilabilir:

1. Eskinin devam etmesinden dolayr uyumsuz goriinenler, heniiz uyuma
girmemis olanlar: bahus+1 (4911/4); baluk+1 (561a/35); boyn+1 (1071a/46, 6411/16),
fakat boyn-u da; bulbul+1 (1141b/130); burn+1 (5111/22); dap ulduz+1 (64la/15);
dord+i (1071a/67, 3711/1); dés+i (51a/19); diigiin+1 (551a/14); diisgiin+i (3511/23);
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goyn+i (271a/12, 431a/35); hiisn+i (561a/9, 991a/7); séz+i (1031a/22, 1051a/13);
stikr+1 (141a/19); toy+1 (1141b/3, 791a/28); taviis+1 (3011/6, 811/12); varluk+1 (421a/6,
601a/8); kohu+s1(751a/6); ogru+s1 (1071a/41); tappu+s1(1071a/63), vb.

2. Sozciigiin diiz-yuvarlak iinlii dizisine bagli olarak uyumlu olanlar:

Son hecesi diiz tinliilii sdzcliklerde: ad+s (1051a/18, 1071a/53, 481a/9, 601a/7); agz+1
(431a/32, 4611/9, 731a/8); at+1(221a/27, 4011/1); aram-+1 (1141Ib/45); asar +1 (341a/12);
bal+1 (1711/9); basmak+1(831a/10); yankah+1 (1111a/15); dis+1 (4611/9, 4911/10); et+1
(701a/12); dreg+i (1311/3, 181a/15, 591a/9); alma+s1 (6411/6); ata+s1 (441a/3, 481a/18);
sona+s1 (1511/13, 811/11); élke+si (2411/16, 2411/8); mehebbet-name+si (691a/18);
meze+si (4611/11).

Son hecesi yuvarlak tinliilii sozciiklerde: koyn+u (641a/10, 671a/28, 6la/6);
boyn+u (781a/6); ogl+u (1071a/89, 441a/3); goyn+ii (131a/31). kapu+su+n+a (4011/29,
4311/27, 4311/39, 5911/13); korhu+su+n+dan (4211/6); uhu+su+n+dan (8la/1). Fakat
sikca kohu+si (751a/6); ogru+s: (1071a/41); tappu+s: (1071a/63 gibi benzer iinlii
dizisine sahip olmakla birlikte uyuma tabi olmamislar da dikkat cekmektedir.

3. Uyum dis1 goziiken, ancak her hélde (2)’deki orneklere analoji ile daha
ileri bir bicim olarak karsimiza cikanlar: kas+u (6la/5); ahca+su+n (4511/34),
ana+su+n+dan (681a/9); ata+su+n (3811/11); oba+su+n+1(100Ia/7)

Yalniz iinlii ile biten su kelimesi iyelik ekleri aldiginda, genel diizenin disina
¢ikarak ve araya bir koruyucu iinsiiz alarak®™' su sekilde goriilmektedir: su+y+
(5811/7, 5811/8, 791a/20); su+y+umuz (601a/10); su+y+upnan (261a/3); su+y+uynan
(111a/2).

Tirk dilinde, bazan 3. sahis iyelik eki almis kelimelerde bu ekin fonksiyonu
kaybolur ve kelimede kaliplasarak taban héline gelir. Bu durumlarda, kelimenin
{istiine tekrar bir teklik 3. sahis iyelik eki geldigi goriliir.”** inceledigimiz
metinlerde, yalmz birisi kelimesinde ek yigilmasi sonucunda iki iyelik ekinin iist iiste
geldigi goriiliir: bir+i+si (1071a/59, 1071a/60, 2111/3, 211/14, 681a/3).

Isim ciimlesinin yiiklemi olarak kullammi: ac+u+y+dum (4011/22);
evvel+i+n+de+dir (351a/8); heves+i+n+de+dir (491a/12); kefes+i+n+de+dir (491a/2);
leb+i+n+de (171a/l); nefes+i+n+de+dir (491a/20); méyve+si+y+em (671a/47);,
lale+si+sep (671a/31); balatsu+sey (671a/30); divane+si+dir (211/16); diir-

! KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 260.
2 GULSEVIN, Giirer, a.g.e., s. 15.
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dane+si+dir  (211/8);  gunge+si+dir  (311/10);  kere+si+n+de+dir ~ (491a/8);
me‘siketsi+dir (24la/11);  meze+si+dir (5811/6);  pervane+si+dir  (211/2);
virane+si+dir (211/12); ara+su+n+da+dir (1011/4, 1011/8, 491a/4 vb.), vb.

C1K: +muz, +imiz, +fumuz, +imiiz

Eski Anadolu Tiirk¢esinde yalniz yuvarlak sekilleri kullanilan ¢okluk 1. sahis iyelik
eki,283 inceledigimiz metinlerde {inlii uyumuna bagh olarak +muz, +imiz, +umuz,
+imiiz seklindedir. Ancak diizlikk-yuvarlaklik bakimindan tam bir uyum
saglanmamustir: arzi+muz (361a/9); giiftiigi+muz (361a/10); konsu+muz (601a/14);
uhu+muz (36la/11); dem+imiz (601a/20); é/+imiz (5211/29, 601a/13); 1s+imiz (76la/1,
76l1a/8); méy+imiz (60la/11); ser+imiz (1121a/12); teshil+imiz (351a/5); yér+imiz
(601a/9); yol+umuz (5211/30); yurd+umuz (601a/13); bas+umuz (6411/9); can+umuz
(371a/12, 371a/2); dasitan+umuz (371a/20); han+umuz (601a/9); hurdg+umuz
(841a/16); iman+umuz (371a/16); méhman+umuz (371a/4); yan+umuz (371a/8);

suty+umuz (601a/10). +dirkopulast ile kullanimi: dazza+muz+dr (1071a/27).

C2K: +iniz, +(1)yiz, tug(u)z, Hinz, +(u)yuz, +Hyliz
Eski Anadolu Tiirk¢esinde yalniz yuvarlak sekilleri (+quz, +niiz) bulunan ¢okluk 2.

sahis iyelik eki,”*

metinlerimizde {inlii uyumuna baglanarak +iniz, +un(u)z, +iinz
sekilinde kullanilmistir. Yalniz bu ek, yalin sekliyle degil, yonelme hali eki almis
bicimiyle karsimiza c¢ikmaktadir: ser+ipiz+e (501a/l); ot+upuz+a (1091a/7);
dos+iipz+a (2411/15);  bas+upz+a (2411/13, 85la/l); das+upz+a (2411/14);
toprak+unz+a (2411/14). Birgok defa ise, ekin n’si § > y degismesine ugrayarak
cokluk 2. sahis iyelik ekinin +(i)yiz, +iyiiz, +(u)yuz sekilinde karsimiza ¢ikmaktadir:
biri+yiz (851a/1, 851a/12, 851a/20); dil+iyiz (3611/9); sehd-i sir+iyiz (851a/8); tir+iyiz
(851a/4); yér+iyiz (851a/2); ser-gel+iyiiz (641a/18); eller+iyiiz (5111/20); ehval+uyuz
(851a/11); hiyval+uyuz (851a/9); éhmal+uyuz (851a/10). Cokluk ekleri ile kullanima:

el+ler+iyiiz (5111/20).

28 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s.223.
% ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s.223.
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C3K: +lari, +leri, +laru

Metinlerimizde ¢okluk 3. Sahis eki, genelde +lar1, +leri seklindedir. Ancak birkag
kelimede ise, ekin yuvarlak sekilde (+laru) kullanildigr goriilmektedir: at+lar
(951a/29); baldur+lart (2211/15); burmak+lar1 (2211/16, 5011/9); cak+lar1 (891a/13);
dudag+lart (4911/10, Sla/14); dudak+lar1 (951a/42); eyag+iar1 (36la/6, 891a/14);
gul+lar1 (811/15); hal+lar1 (5011/10, 901a/41); han+lari (921a/27); kanad+lari (5911/4);
kas+lar1 (1911/3, 711/11, 941a/15); niik-i mijjgan+lari (1911/4, 2211/20 ); naz+lari
(991a/6); sah+lart (5511/14); zulftlari (271a/5, 4911/12, 91a/19); el+leri (1081a/39,
36la/6, 5011/9); él+ler+i (811/14); gemze+leri (991a/6); goz+leri (101a/8, 1141b/34,
1911/3, 4611/3, 4911/3, 5611/4, S1a/13, 6311/11, 991a/7); gozel+leri (811/13); gul+leri
(1081a/37); ‘isve+leri (991a/6); kizleri+ni (221a/19); leb+leri (1111a/15, 6la/11);
Lek+leri (1071a/43); meme+lerr (1911/12, 2211/8, 211/7); soz+leri (861a/20, 991a/5);
tél+leri (1111a/14); yél+leri (321a/1); sagc+laru (61a/9); zulf+laru (61a/10).

5.2.1. 3. 1. Iyelikli Hal Ekleri
T1K: +m, +1m, +im, +um, +iim

flgi halinde: derd+im+ip (3611/20); dis+im+iy (411/3);  ‘eki+im+ip
(1141b/118); metbeh+im+1y (S51/15); kulak+um+uy (4111/17); yar+um+un (591a/1);
koyl+iim+iin (611/3).

Belirtme halinde: ab+um+1 (901a/20, 901a/8); bagr+um+1 (5811/1, 5811/4);
bas+um+1 (4011/10); boyn+um+1 (3511/8); hab+um+1 (831a/26, 90Ia/16, 90Ia/2);
kan+um+1 (261a/2); karn+um+1 (1081a/28); kursak+um+1 (471a/10); kuyruk+um+1
(471a/11); las+um+1 (4011/11); mal+um+r (1011/1); sal+um+1 (471a/10); yal+um+i
(471a/11); yar+um+1 (2811/3); koyl+im+i (151a/15, 41112, 821a/9) ~ koyl+iim+ii
(211710, 211/11, 211/9); oz+im+1 (831a/8); soz+iim+i (5511/18, 851a/18); bedr+im+i
(271a/21); bél+im+i (411a/3); derd+im+1 (181a/12, 281a/19, 3511/18 vb.); dis+im+i
(4011)9); ‘eki+im+i (2011/10, 33la/14); el+im+i (1711/18); héyr+im+i (68la/24),
leyl+im+i (4111/4); oz+im+i (281a/25, 331a/13, 911a/3); yér+im+i (521a/8);
esir+ler+im+i (4511/35), vb.

Yonelme hélinde: agz+um-+a (3611/11, 751a/16); bas+um+a (1211/2, 971a/4
vb.) ~ bas+im+a (114Ib/121, 1141b/112); boyn+um+a (2311/6, 50Ia/6, 5411/3);
dal+um+a (4011/24); dam+um+a (2711/18); gul+um+a (16la/10); giiftar+um+a
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(331a/8); ikrar+um+a (331a/4); kan+um+a (941a/28); koyn+um+a (911a/28);
mi‘mar+um+a (331a/24); ogr+um+a (481a/5); tor+um+a (3111/3); ‘umr+um-+a
(111/11, 971a/7) ~ ‘umr+um+e (5511/10); yar+um+a (331a/16); yol+um+a (1611/3,
5311/27); ziinnar+um+a (331a/20); dos+iim+e (1211/5, 711/7); géyn+im+e (451a/4);,
goz+im+e (36la/3, 76la/1l); koyl+im+e (411/4, 771a/5, 9la/8 vb.);, Oz+im+e
(281a/11); soz+im+e (18la/11); ftst+im+e (5311/19); dag+um+a (1141b/122);
derd+im+e (941a/23); dil+im+e (331a/12); el+im+e (411/12, 5511/9); kesd+im+e
(5311/17); ketl+im+e (941a/26); leb+im+e (40la/11); dreg+im+e (211a/12, 2411/11,
2211/12), vb.

Bulunma halinde: dés+im+de (2111/11); goyn+iim+de (271a/6); giin+iim+de
(4111/15); beden+im+de (4111/14); ten+im+de (4111/13); direg+im+de (771a/1, 2211/3)
~ tireg+im+ne (3611/1); dal+um+na (1071a/21); koyn+um+na (2811/4); yan+um-+na
(501a/11); leb+im+ne (2611/14); cepe+m+ne (4011/17), vb.

Ayrilma halinde: ah+um+nan (121a/10); bas+um+nan (2011/10, 391a/10);
cantum-+nan (5611/14, 911/16); dal+um+nan (5311/4, 4211/3); gul+um+nan (24la/4,
331a/10); hal+um+nan (4211/1); ikrar+um+nan (411/13); ‘umr+um-+nan (1811/18,
O1l/12); suls-1 ‘umr+um+nan (131a/9); yan+um+nan (3011/16, 5911/20); yar+um+nan
(6411/17); yol+um+nan (241a/12, 331a/9, 5311/16, 5311/2); géyn+im+nen (2311/11,
6311/22); goz+iim+nen (1071a/62, 471a/5, 751a/13, 761a/16); koyl+iim+nen (121a/12,
9la/6); soz+im+nen (751a/15); beht+im+nen (16la/15, 211a/3); derd+im+nen
(771a/8); derd+im+nen (241a/20, 531I/28); derd+im+nen (241a/20, 5311/28);
el+im+nen (271a/15, 5311/12, 5311/24, 68la/21); él+im+nen (241a/2, 5311/20);
tikr+im+nen (731a/15); ser+im+nen (981a/7); séhbet+im+nen (911a/18); tél+im+nen
(241a/16); ten+im+nen (3911/6, 921a/26, 98la/7); iireg+im+nen (1111/3, 5011/6);

kersi+m+nen (4911/1); nale+m+nen (561a/27); rizu+m+nan (751a/14), vb.

T2K: +n, +11, +in, +un, +iin

Belirtme halinde: bas+up+1 (891a/34); bia+y+up+1 (611/14); mi+y+un+1
(611/15); ‘eks-i ray+un+1 (611/13); bagr+ip+1 (511a/13); dost+iy+1 (431a/47); kiz+ig+1
(231a/7); las+ip+1 (4011/24).

Yonelme halinde: Allah+un+a (431a/4);, avaz+up+a (611/8); baldur+un+a
(611/12); bas+up+a (1411/1, 3511/17, 371a/1, 6511/5); boy+upg+a (311/15, 911a/26);



148

boyn+up+a (111a/14, 4011/39); cemal+ug+a (6611/1); cevab+up+a (831a/23);
daman+ug+a (411/17); dergah+up+a (6111/25); huzir+up+a (401a/15); yas+up+a
(6511/1, 6511/3, 6511/7); yol+ug+a (371a/3, 5611/10); beht+ip+e (841a/5);
burmak+my+a (5211/8); ‘eki+in+e (61a/20); medh+in+e (21a/25); ser+ip+e (3211/21).

Bulunma halinde: gul-sen+ip+de (371a/10, 5411/10); bag+un+na (611a/9);
yad+up+na (931a/1, 931a/11).

Ayrilma halinde: bas+unp+nan (211/5); hicran+uy+nan (581a/18, 8I1/5, 5411/9);
kulluk+up+nan (40la/14); yas+up+nan (6511/1, 6511/3); zulf+up+nan (90Ia/30,
931a/14); cins+ig+nen (771a/18); ata+y+nan (431a/2); su+y+uy+nan (261a/3).

Vasita halinde: Aryal+up+nan (901a/38).

T3K: +(s)I/+(s)U

Teklik ve cokluk 3. sahis zamirlerinin ¢ekimi ile teklik 3. sahis iyelik ekli kelimelerin
hal ekleriyle kullanilis1 sirasinda araya zamir z2’si girer. Bu zamir n, aitlik eki -ki’nin
hal ekleri ile genisletildiklerinde goriiliir. Bunun igin bkz. 5. 2. 1. 5. Aitlik Eki.**

Ilgi halinde: beht+i+niy (111a/1); él+i+niy (541a/7); fesl+i+nig (811/15);
sehr+i+niy (311a/12); tifeng+i+nig (5211/41); zehmet+i+niy (761a/33); zencir+i+niy
(151a/12); zidd+i+nip (3311/20); bag+u+nuy (331a/17); cahal+u+nuy (791a/28);
tirak+u+nuyg (591/17); visal+u+nuy (5911/18); koyn+u+nuy (1711/8); Tiirk+ii+niip
(1021a/15); cesme+si+nin (791a/20); sine+si+niy (951a/11).

Belirtme hali eki, ticiincii sahis iyelik ekiyle aitlik eki almis isimlere araya bir
zamir m’si alarak eklenir: +(s)[+nl: bagri+n1 (1141b/148); basi+n1 (1141b/151);
destgahi+n1 (141a/7); esbabi+mi (1141b/3); gul-endami+n: (1141b/86); heyati+ni
(91a/14); kami+n1 (1141b/85); koli+n1 (1141b/110); /lasi+n1 (1141b/152); Me ziini+n1
(591a/20); nebati+n1 (91a/13); yoli+n1 (114Ib/118); zekati+ni1 (91a/15); begi+ni
(651a/9); behri+ni (3511/15); bendi+ni (671a/21); gerhi+ni (3511/4); ¢ini+ni (411a/9);
dini+ni (411a/10); derdi+ni (5211/43, 551a/3, 5911/16); eli+ni (1141b/117); éli+ni
(541a/1, 541a/19); erki+ni (4311/11); ‘éski+ni (3311/1, 3511/22); evi+ni (28la/l,
941a/19, 941a/20); gozi+ni (1141b/18); hatemi+ni (11a/24); hevesi+ni (5711/10);
héyri+ni (681a/23); hil‘eti+ni (951a/48); isi+ni (301a/28); kedri+ni (4311/6); kefesi+ni
(1001a/6); kiymeti+ni (5411/19); sehd-i lebi+ni (721a/19); medhi+ni (1131b/2);

* KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri SézIigi, s. 250.
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merdi+ni (3611/22); meski+ni (3311/3, 3511/21); méyi+ni (281a/3); nefesi+ni
(721a/22); nerdi+ni (3611/21); rehti+ni (5211/14); rengi+ni (891a/22); riitebi+ni
(721a/17); sesi+ni (721a/21); sehdi+ni (3611/10); sehri+ni (1071a/93, 1071a/94,
3511/13); serbeti+ni (3511/14); te‘biri+ni (411/3, 631a/21); dregi+ni (251a/22); iizi+ni
(114Ib/17); yéri+ni (221a/12); zehri+ni (1071a/95, 3511/14); dagdaki+ni (571a/6);
diizdeki+ni (571a/5), vb. helkesi+ni (5411/3); memesi+ni (5711/9, 72la/23);
mijjdesi+ni (6311/16); so‘lesi+ni (5711/11). H(s)U+nl: adu+n: (1071a/29, 4la/8,
5211/31, 74la/1, vb.); agzu+m (1071a/52); balu+ni (5711/6); balu+ni (5511/9);
bulbulu+ni (591a/12); burdu+ni (5211/41); burmaku+n1 (11a/20); covru+n1 (131a/1);
cubdaru+ni1 (5211/36); dil-aramu+ni1 (361a/19); dostu+n1 (511a/2); ebvabu+ni (4211/4);
gul-abu+ni (721a/18); hanu+n1 (5311/11); huragu+ni (1031a/10); hdyu+nr (941a/17);
kaluku+n1 (5211/20); karnu+n1 (1101a/27); malu+n: (5511/11); oglu+n1 (3811/11);
otu+ni (291a/14, 4311/7, 46la/4); sagccu+ni (941a/8); salu+ni1 (5511/10); sanu+ni
(411a/11); wcu+n1 (791a/32); yanu+ni (5711/5); yasu+n1 (1001a/5); yasu+ni (281a/17);
yazu+m (4111/26); zulfu+n1 (171a/4); boygii+ni (651a/10); diizii+ni (291a/25);
gozii+ni (1071a/91, 6011/19); giinii+ni (4311/62); hékmii+ni (4111/8); nazikliigii+ni
(651a/11); ozii+ni (301a/20, 4311/55); sézii+ni (291a/26, 6011/18, 651a/3); tikii+ni
(4311/10); tikii+ni (4311/9, 551a/13); tizii+ni (6011/17, 651a/1); obasu+ni (1001a/7).

Iyelik eklerinden sonra gelen -n belirtme eki, Bat1 Tiirkgesinde son zamanlara
kadar yasamis, Osmanlicada ve bilhassa Eski Anadolu Tiirk¢esinde kullanilmustir.
Inceledigimiz metinlerde de, bu ekin &rneklerine sikga rastlanabilmektedir: +In:
kiz+m (381a/15); sage+in (1911/15); swur+in (431a/43); defter+in (871a/25); el+in
(3111/1, 3111/9); is+in (451a/8); kedem+in (36la/3); rayet+in (11a/17); tefsil+in
(5211/7); terk+in (6011/3); vesf+in (1091a/6, 2611/1); yér+in (451a/12); bade+si+n
(611/18). +Un: burn+un (82la/45); gul+u-n (3111/10); zulf+un (531a/18, 171a/3);
ad+un (741a/10); cemal+un (71a/13); ehval+un (1111a/6); eyag+un (1411/14); naz+un
(941a/10, 941a/9); tekye-gah+un (1031a/14); goyn+iin (521a/23); géz+iin (71a/15);
hiisn+iin (71a/13); o6z+in (381a/13); soz+iin (431a/17); iiz+in (1111a/10). +sun:
arzii+su+n (161a/7); ahca+su+n (4511/34); ata+su+n (3811/11); ayna+su+n (671a/5,
951a/37); keda+su+n (611/19); sona+su+n (1011/3). +sin: bade+si+n (611/18);
gunge+si+n (991a/20); sade+si+n (611/17); yehe+si+n (931a/18).

2% ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s.232.
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Yonelme halinde: das+i+n+a (41a/19); Ferhad+i+n+a (591a/10); tor+i+n+a
(951a/34); agz+u+n+a (S1/3); dudak+u+n+a (91/14); nadan+u+n+a (431a/18);
ot+u+n+a (86la/2, 911a/9); tattu+n+a (1061a/22); toprak+u+n+a (4la/17);
yas+u+n+a (4la/18); ‘asik+i+n+e (941a/18); beht+i+n+e (1141b/91); bél+i+n+e
(1911/15); béyn+i+n+e (4311/34); cesed+i+n+e (6211/11); diz+i+n+e (4111/18, 671a/5);
esseg+i+n+e (1061a/24); goz+i+n+e (5811/12); kend+i+n+e (951a/43); medh+i+n+e
(1001a/35, 1Ia/13); sehr+i+n+e (951a/35); ter+i+n+e (82la/18); yéristi+nte
(5811/10); hicle-hane+si+n+e (1141b/168); husye+si+n+e (1081a/24); meme+si+n+e
(621a/14); négce+si+n+e (751a/18); yekke+si+n+e (2711/15); cefa+su+n+a (741a/2);
heva+su+n+a (651a/14);, kapu+su+na (4011/29, 4311/27, 4311/39, 5911/13);,
kiha+su+n+a(108la/23), vb.

Bulunma halinde: rikab+i+n+da (114Ib/166); ‘alem+i+n+de (60Ia/1);
bél+i+n+de (5311/22); cemen+i+n+de (1001a/22); derd+i+n+de (1011a/5); dil+i+n+de
(1131Ib/2, 3311/18, 53Ia/9); él+i+n+de (5311/21, 55la/l); ev+i+n+de (1101a/13,
110Ia/15); is+i+n+de (1091a/21, 35la/21); kefes+i+n+de (111/10); meclis+i+n+de
(4611/12); ses+i+n+de (321a/3); setrenc+i+n+de (2111/20); veht+i+n+de (3111/19) ~
vekt+i+n+de (361a/13); yédmis+i+n+de (6511/15); yér+i+n+de (104Ia/13, 451a/7);
cepetsi+n+de (1071a/92); elli+si+n+de (6511/13); guse+si+n+de (111a/16);
kefetsi+n+de (751a/19);  kel‘e+si+n+de (251a/6); lale+si+n+de (251a/5);
meme+si+n+de (511/4); ovre+si+n+de (1071a/112); piyale+si+n+de (251a/7);
sinetsi+n+de (6211/5, 191U/7); so‘le+si+n+de (1111/10); ara+su+n+da (101a/10,
111/19); arha+su+n+da (3811/6), vb.

Ayrilma hélinde: ates+i+n+den (371a/18); bél+i+n+den (131a/28);
derd+i+n+den (3411/10, 4311/23); dirlig+i+n+den (5911/2); ‘ésk+i+n+den (321a/5);
il+i+n+den (1051a/17); méy+i+n+den (1021a/46); veslet+i+n+den (911a/10);
yer+i+n+den (2111/3); nir+u+n+dan (11a/1); yad+u+n+dan (251a/3); ana+su+n+dan
(681a/9);  ara+su+n+dan  (64la/36, 64la/4); aynatsu+n+dan  (211a/20);,
bagcatsu+n+dan (66la/5); doviet-sera+su+n+dan (641a/20); hara+su+n+dan
(641a/32);  heva+su+n+dan (641a/48); kera+su+n+dan (64la/12, 64la/16);
korhu+su+n+dan (4211/6); macera+su+n+dan (64la/28); méy-hara+su+n+dan

(6412/40); nalatsut+ntdan (71a/12); name+si+n+den (591a/2); para+su+n+dan
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(641a/8); sine+si+n+den (131a/17); uhu+su+n+dan (81la/l); vera+su+n+dan (641a/24),
yara+su+n+dan (641a/2), vb.

Vasita halinde: géce+si+y+nen (111/23).

C1K: +muz, +imiz, +tumuz, +imiiz
Belirtme halinde: is+imiz+1 (5211/47); oy+iimiiz+i (1081a/25).
Bulunma halinde: ara+muz+da (361a/8); él+imiz+de (481a/7).

Ayrilma halinde: éz+iimiiz+den (301a/13

C2K: +iniz, +(i)yiz, tug(u)z, Hinz, +(u)yuz, +Hyliz

Hal ekleri ile kullanimi: Belirtme halinde: meme+yiz+i (851a/7); karn+uyuz+1
(5111/18). Yonelme halinde: ser+ipiz+e (501a/l); ot+upuz+a (1091a/7); dos+iinz+a
(2411/15);  bas+upz+a (2411/13, 85la/l); das+upz+a (2411/14); toprak+upnz+a
(2411/14). Ayrilma halinde: meme+yiz+den (3611/11).

C3K: +lar1, +leri, +laru

Ilgi halinde: goz+leri+nip (1011a/3).

Belirtme halinde: oh+lar+un (111/14); sa¢c+lar+un (2311/6); el+ler+in (2211/13,
941a/28); leb+ler+in (6411/10); tél+ler+in (671a/7); beg+leri+ni (221a/20);
goz+leri+ni (391a/3); kiz+leri+ni (221a/19).

Yonelme halinde: ar+/laru+na (441a/1).

Bulunma hainde: e/+leri+nde (3011/2).

Vasita halinde: goz+leri+ynen (1911/14).

5.2. 1. 4. Sifatlarda Kargilagtirma

Inceledigimiz metinlerde, sifatlarda karsilastirma hem Tiirkge hem de Farsca kokenli
sozciiklerde Tiirkge +rAk eki karsilig1 olan ve ¢okluk, fazlalik ifade eden Farsca +fer
ekiyle yapilmaktadir. Tiirk¢e kokenli sozciiklerde: arfuh+ter (821a/47); boytig+ter
(651a/10); téz+ter (3511/1, 3511/12, 501a/15); yehin+ter (56la/11); yéy+ter (511/8).
Farsca kokenli sozcliklerde: befer (< bed+ter 1071a/42, 64la/14, 1071a/42); ciger-
hin+ter (561a/10); divane+ter (641a/13); hos+ter (108la/4); giran+ter (731a/14);
kem+ter (1021a/41); movzin+ter (561a/9); nazik+ter (+dir 311/2, 781a/14).
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5.2.1. 5. Aitlik Eki

Aitlik eki, adlardan zamir ve sifat olarak kullanilan adlar yapan, i¢inde bulunma,
baglilik ve aitlik gorevleri tasiyan +k7 ekidir.®’ Inceledigimiz metinlerde yalniz ince-
diiz +k7 sekli bulunan ekin, kelimelerin bulunma ve ilgi halleri almis ¢ekimli
sekillerinden sonra geldigi goriilmektedir. Eski Tiirkcede +k7 ve +k7 olmak iizere iki
sekli bulunan ekin tek sekilli olmasmin sebebini Ergin su sekilde agiklar: “Fakat ek
sekil bakimindan Bati Tiirkgesinin basindan beri Farsgadan Tiirkgeye gegen yabanci
k1 edatimin etkisinde kalarak ¢ok sekilligini kaybedip tek sekilli bir ek durumuna
dl'ismiistiir”.288 Ilgi halli aitlik: menimki (561a/29, 811a/13, 811a/15); onunki
(811a/13); onupki (811a/14, 81la/15). Bulunma halli aitlik: dagdakini (571a/6);
deryadaki (311a/11); diizdekini (571a/5); mehserdeki (971a/8); basundaki (1071a/84);
sakundaki (641a/29); goyniindeki (891a/6). Belirtme halli aitlik: dagdaki+ni (571a/6);
diizdeki+ni (571a/5).

5.2. 1. 6. Isimlerin Yiiklemlenmesi: Ek-fiil ve Bildirme Ekleri

Ek-fiil, Eski Tiirkcede er- yardimci fiilinin er- > ir- > i- bigiminde eklesmesinden
olusan, ad soylu kelimelerin yiiklem olarak kullanilmasini saglayan ve birlesik fiil
¢ekimlerinde de gorev alan fiildir.**” Bildirme ekleri ise, i- ek-fiilinin sahislara gore
¢cekiminde kullanilan, ad climlelerinde 6zne ile yiiklem arasinda yargi bagi kuran
eklerdir.* inceledigimiz metinlerde, /- ek-fiilinin bildirme niteliginde genis zaman
(simdiki zaman), belirli gegmis zaman, belirsiz gegmis zaman ve sart olmak iizere

dort kipi vardir. Metnimizde tespit edilen bu dort kip, 6rnekleri ile birlikte soyledir:

1. Genis Zaman (Simdiki Zaman) Kipi

Metnimizde 7- ek-fiilinin genis zaman (simdiki zaman) ¢ekiminde T1K, T2K ve
C2K’de zamir kokenli sahis eki, C1K’de, emir kipinde kullanilan 3. tipteki sahis eki
kullanmilmistir. T3K’de ise, Eski Tiirkcedeki fur- yardimer fiilinin genis zaman

291

¢cekiminden tur-ur > durur yoluyla eklesmis +du/+dir/+dur/+diir bigimleri

kullanilmistir. Ancak +dIr/+dUr bildirme ekiyle isim tabani arasindaki diizliik-

T KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri SézIigi, s. 14.

8 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 163.

2 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri SozIiigii, s. 81.

M Age,s. 43.

¥ KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 703.
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yuvarlaklik uyumu tam gelismemistir. Birgok defa ek-kok arasinda diizliik-
yuvarlaklik uyumu saglanirken bircok defa ise aykirt bir durumla karsilagmaktayiz.
Ayrica i- ek-fiilinin genis zaman (simdiki zaman) ¢ekiminin ¢okluk 3. sahis ekine
rastlanmamaktadir. Metnimizde /- ek-fiilinin genis zaman (simdiki zaman)mni

karsilayan bildirme ekleri olarak sunlar taniklanmistir:

Teklik Cokluk
IK  +am, +em +eg
2K  +sen, +sen, +an, +ep +eyliz

3K +dir, +dir, +dur, +diir -

Metinlerimizde bildirme eklerinin adlan fiillestirmis 6rnekleri sunlardir:

T1K: +am/+em: akac+am (151a/1); bimar+am (751a/10); bulbul+am (16la/1,
161a/10, 471a/19, 611a/9); céyran+am (671a/51); das+am (4211/7); dost+am (1111/7);
fillad+am (71a/8); gaz+am (811a/3); gevvas+am (921a/18); gulsuz+am (101a/5); sam-1
hicran+am (2611/12); hos+am (100Ia/35, 5SII/15); kanadsuz+am (10la/6);
kardassuz+am (771a/11); kolsuz+am (101a/6); kurban+am (411/6, 6311/17, 781a/13,
951a/5, 2411/14); la-mekan+am (281a/14); maral+am (2111/5); Me ziin+am (21a/25,
371a/17, 671a/67, 1001a/33, 16la/17); medhis+am (1001a/34); méhriban+am
(671a/39); meshiir+am (671a/40); sirdas+am (281a/9); suyuz+am (411a/5, 82Ia/27,
851a/8); tesne-kam+am (3511/15); terlan+am (2111/2); yalmuz+am (771a/10);
yollas+am (281a/11); yollassuz+am (771a/9); yolsuz+am (101a/7); ‘asik-i ‘arif+em
(921a/23); ‘asik+em (371a/13, 85la/17, 98la/23, 1211/13); adem+em (1121a/30);
ale‘in+em (1051a/10); bed-fi‘ l+em (921a/6); biilend-himmet+em (411/13); demir+em
(4211/7); derd-mend+em (112Ia/8); dilteng+em (451a/10); ferman-ber+em (761a/30);
guse-nisin+em (1051a/9); hakim+em (921a/15); hem-dem+em (1121a/31); hesret+em
(411/15); kamil+em (451a/3); mehrem+em (1121a/29); mest+em (351a/9);, méy-
perest+em (1111/5); sa’il+em (5911/13); sa‘ir+em (981a/21), vb.

T2K: +sen: /i dirrilden Mesih+sen (401a/18); Me ziin ‘umruna sebih+sen
(401a/18); béhistim+sen (901a/26); kovserim+sen (901a/26); bagum+sen (901a/26);
pivalem+sen (901a/26); serabum+sen (901a/26); sakum+sen (901a/26). +sen: seker-
leb+sey (191a/17); zulfi seb+sep (191a/18); Simr u Mir-gezeb+sen (191a/19); hansi
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hiruy balasu+sen (671a/30); hanst baguy [alesi+sen (671a/31). +ap/+en: damad+ay
(21a/19); har+ap (14la/4); me’yias+ay (891a/33); perisan+an (891a/21); yar+ap
(1121a/17); Zal+ay (121a/7); ‘arif+ep (221a/23); bes+ep (1121a/27); beste+yen
(671a/32); gelin+ey (121a/9); genc-i ‘izzet+ep (21a/5); kafer+eny (4311/46);
kiz+en (831a/19); kuvvet+en (21a/7); layik+en (21a/6); herif-i Léyli+yen (1121a/6);
ma’ilten (1001a/21); ndr-1 meclis+ey (1121a/25); miirsid+en (21a/8); sen+en
(101/13, 101I/17, 1111/19, 1711/3, 701a/5, 701a/6, 70la/7, 731a/13, 731a/14); ser-
hett+en (21a/7); sirin+en (1811/11); varis+en (4311/47); zinet+en (21a/6), vb.

T3K: +dur/+dir, +dur/+diir: ana+dir (761a/13); ak+dir (6211/12, 5411/11);
aram+dir (61a/21); meshir-1 ‘am+dr (1081a/9); aslan+dir (441a/8); ata+dir (761a/13);
bas+dir (871a/32); dag+dwr (871a/15); uzag+dir (211a/1); ‘alem+dir (291a/5, 541a/1);
‘asik+dir (191a/11); asayis+dir (1001a/3); béhist+dir (821a/13); dirri+dir (108Ia/11,
251a/17, 271a/12); egrilig+dir (641a/38); géce+dir (101a/9, 121I/1, 6la/1, 12I1/3);
leziz+dir (751a/8); melek+dir (5011/8); noker+dir (1101a/23); téz+dir (911a/l,
911a/24); bu+dur (4011/8; fakat bu+dmr 271a/13, 581a/3, 911a/13); o+dur (1101a/9,
3211/4, 3811/5, 3811/6; fakat o+dir 411a/13, 791a/l, 791a/13, 791a/14, 791a/33);,
tavis+dur (5011/12); yoh+dur (34la/12, 34la/15; fakat yoh+dir 1311/11, 4011/17,
46la/21, 181a/9 vb); giin+dir (221a/9) vb. Son hecesi diiz iinlii ile biten birkag
kelimede, ek tinliisiiniin Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi***, yuvarlak sekliyle
kullanildigr goriilmektedir:  ber-kerar+dur (111/7); hali+dir (1311/13); var+dur
(4Ia/11). Metnimizde son hecesinde yuvarlak {inlii bulunan bir¢ok kelimede, ek
tinliisiiniin hep diiz sekliyle kullanildig: diizliik-yuvarlaklik uyumunun bozulmasina
neden olmustur: baluk+dir (811a/13); baygu+dir (231a/11, 791a/5); ¢oh+dir (1711/20,
211I/11, 32Ia/3, 48Ia/17, 50Ia/10 vb); dolasuk+dir (191a/10); koruk-+dir (4811/9);
vayalu+dir (701a/3); yalipuz+dir (911a/42); yurd+dir (681a/17); me‘sik+dmr (191a/9,
56la/34); soyiis+dir (571a/10); terre murd+dir (681a/18); bugiin+dir (1141b/67,
1141b/79); iiz+dir (6311/7), vb.

CIK: +eg: yoh+eg(10Ia/19, 201a/2, 91a/7).
C2K: +eyiiz: bés+eyiiz (851a/19).

#2 ERGIN, Muharrem, a.ge.,s.317.
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2. Belirli gegmis zaman kipi

Inceledigimiz metinlerde, 7- ek-fiilinin belirli ge¢mis zaman ¢ekimi, fiile, belirli
gecmis zaman ekinin eklenmesiyle olusturulmaktadir. Ayrica, 7- ek-fiilinin belirli
gecmis zaman ¢ekiminde, kisi isaretlenmesi iyelik ekleri yolu iledir. Bunlardan C1K
eki, her zaman ince sekliyle karsimiza ¢ikmaktadir. Bu ¢ekiminin semast su sekilde

gosterilebilir:

Teklik Cokluk
\IK  j-dim, [+idim, [+udum, I+idiim, I+ydim, I+ydum [+idig, I+yiidiig
2K [+idip, +uduy, [+ydiy -
3K i-di, I+idi, I+1di, [+uds, [+ydi, [+ydi -

I~ ek-fiilinin belirli ge¢mis zaman c¢ekiminde, /- kokii Bati Tiirkgesinin
basindan beri diisme, bodylece c¢ekim de eklesme temayiilii gés‘terir.293 Ancak
metinlerimizde bir 6rnek hari¢ (ne idim 31a/5) yliklemlestirdigi isimle hep bitisik
sekilde yazildig: tespit edilen /- ek-fiilinin belirli gegmis zaman ¢ekiminde, genelde
tinlii uyumuna uydurularak korundugu goriilmektedir: Metinlerimizde {insiiz ile biten
isimlerden sonra, /- fiilinin eriyip kaybolma 6rnegine rastlanmamis olmakla birlikte,
tinlii ile biten birka¢ isimden sonra, 7- ek-fiilinin eriyip eklestigi tespit edilmistir.
Unliiyle sonlanan isimlerde ek, isme /y/ baglanti iinsiizii ile baglanmaktadir: /#ydim,
[+ydum vd. Birkag yerde ise 1., 2. ve 3. kisilerde /- ek-fiilinin iinlii uyumuna
baglanarak +udum, +idim, +uduy, +idig, +i1di, +udi sekillerinin bulundugu da
goriilmektedir. Metinlerimizde 7- ek-fiilinin belirli gegmis zaman ¢ekiminde isimleri
yiiklemlestirmesine 6rnekler sunlardir:

T1K: i-dim, I+idim, I+udum, I+iidiim, I-ydim, I+ydum: govheridim (211a/10);
menidim (811/9); ne idim (31a/5); tiflidim (131a/9); agurudum (1051a/6); bulbuludum
(4111/22); cevanudum (471a/8, 471a/12); hamiasudum (671a/27); sehid-i le‘l-i
nisudum (671a/26); Siihrabudum (5311/21); Siileymanudum (4111/7); ustadudum
(4111/21); yamanudum (211a/9); mayiliidiim (1611/8); yagiydum (5311/1); yol¢ciydum
(331a/9).

23 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s.318.
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T2K: I+din, I+udun, I+ydin: hekkidip (21a/20); hirudug (911a/41);
varuduy (891a/13); neydin (891a/19).

T3K: I-(y)dl, I+Idl, i+udi: ne idi (1021a/49); ciiftidi (1091a/31); derdidi
(1021a/5); hokm-1 hakimidi (5311/3); ilidi (5311/1); mergidi (1021a/6);, sekeridi
(3511/24); tenidi (1011a/14); yéridi (71a/1); heridaridi (1141b/107); 10’10 -y1 sehvaridi
(1141b/108); memlid: (1011a/10); bédihkarudr (4311/43); gem-harudi (4311/42);
kanudi (4511/21); rehdarudr (3311/19); Sultanud: (2211/10); varudr (101a/18, 36I1/1,
4011/3, 4311/41, 5211/3); yollasud:r (891a/18); bagecayd: (1021a/9); doliydi (901a/28);
kit‘eydi (1021a/10). iiziiydi (671a/3).

CIK: I+idig, I +(y)iidiig: biridig (81a/17); cem‘idig (81a/17); gedayiidiig
(731a/9).

3. Belirsiz Gegmis Zaman Kipi

Metnimizde tespit edilen 6rneklerde, /- ek-fiilinin belirsiz gegmis zaman ¢ekimi, 7-
filline +mus, +mis, +mus, +miis zaman ekiyle zamir kokenli kisi eklerinin
getirilmesinden meydana gelmistir. Ek-fiilin belirsiz gegmis zaman kipinde, /- fiilinin
durumu belirli gegmis zaman kipinde oldugu gibidir. Bu kipin sahislara gore ¢ekim

semas1 soyledir:

Teklik Cokluk
1K [+umusam < i-mis-em -
2K - -

3K [+imis, [+umus, [+ymus < i-mis -

Metinlerimizde 7- ek-fiilinin belirsiz gegmis zaman c¢ekimi ile ilgili 6rnekler
yalmiz T1K ve T3K ile sinirlidir:

T1K: I+umusam: Ferhadumusam (971a/9); filadumusam (971a/10);
ustadumugsam (971a/11).

T3K: I+imis: mestimis (51a/13); damumus (1121a/11); varumus (51a/l,
Sla/16, 51a/2, 51a/20, S51a/4, S51a/8, 511/12, S1I/16, 511/2, 511/20, 511/4, 511/8, 971a/23,
51a/12). Metinlerimizde iinlii ile biten tek bir ornekte, diisen 7- ek-fiilinin {inliisii

ortada bir ylinsiizli birakarak eklesmistir: buymus (1311/15).
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4. Sart Kipi

Inceledigimiz metinlerde, i- ek-fiilinin sart kipi, fiile -sa/-se sart ekiyle iyelik kokenli
sahis eklerinin getirilmesinden meydana gelmistir. Metinlerimizde, 7- ek-fiilinin sart
cekimi ile ilgili 6rnekler yalmiz T1K, T2K ve T3K ile sinirlidir. Bu 6rneklerde ise, /-
fiillinin korundugu ve yiiklemlestirdigi isimle de bitisik sekilde yazildigi tespit

edilmistir. Bu kipin sahislara gore ¢cekim semasi soyledir:

Teklik Cokluk
IK  [+isem, [+1sam <i-se-m -
2K [+isen, [+sep<i-se-p -

3K [+ise, I+usa<i-se -

T1K: I+isem, I+isam: mehvisem (281a/5); mestisem (281a/7); rindisem
(281a/6); irakisam (591a/13).

T2K: I+isen, I+sen: mahisey (751a/1); sahisey (751a/3); irakisen (901a/3);
reng-i alisen (3411/17); ehl-1 halisey (3411/19); ‘arifisey (3811/14). Ancak i- ek-fiilinin
T2K sart ¢ekiminde, iinsiiz ile biten birkag¢ kelimede, kok tinliiniin eriyip kaybolmasi
da goriilmektedir: mela’iksey (141a/11); ‘arifsey (511a/17, 871a/25).

T3K: I+ise, I+usa: giinah ise (861a/11); insafise (1111/12); oyakusa (1411/4).

5.2.1.6.1. Ek-fiil Olumsuzlugu

Tarihsel ve modern Tiirk dilinde ek-fiilin olumsuzu, ismin {izerine, ya er-, ir- (<er-),
1- (<er-), e- (<er-) fiilinin donem o6zelligine bagh olarak -maz/-mez, -mas/-mes ekini
almis sekliyle veya 7-, #DIr/+DUr ek-fiillerinden biri ile isim unsuru arasina degi/

edat1 getirilmek suretiyle iki farkli sekilde kurulmaktadir.***

Bunlardan degi/ edati ile
kurulan bi¢imin, en genis sekliyle kullanilmas1 Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminden
itibaren Bati Tiirkcesinde goriilmektedir.”® Bati Tiirkgesine ait inceledigimiz
metinlerde ise, 7- ek-fiilinin olumsuzu, asil fiillere getirilen -mA olumsuzluk eki ile
degil, degil edat1 ile kurulmaktadir. Metinlerimizde degil, degl ve deyl bigimleriyle

kullanilan bu olumsuzluk edatina “ilk olarak Divanii ltgati’t-Tiirk’te rastliyoruz.

294 OZMEN, Mehmet, “Tiirk¢e’de Degil Kelimesi ve Kullamimlar”, Tiirk Dil Arastirmalart Yilligi
Belleten 1995, Ankara 1997, s. 317.
# OZMEN, Mehmet, a.g.m., s. 318.
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Kaggarli Mahmut degil’'in Arguca dag/dag ‘yok, degil’ kelimesinden geldigini,
Oguzlarin dag ol soziinii Argulardan aldiklarimi ve bozarak tegiil yaptiklarini
sdyler.”?”

degil edat1, isim unsuru ile 7- fiili arasina girerek 7sim + degil + ¢cekimli ek-fiil
dizilisiyle olumsuz isim yiiklemini olusturur. Bu durum ek-fiilin metinlerimizde
bulunan simdiki zaman (genis zaman) ve belirli gegmis zaman c¢ekimlerinde de
aymidir. Ancak 7- ek-fiili tamamiyla eriyip kaybolmustur. Metinlerimizde 7- ek-
fiilinin genis zamanin (simdiki zamanin) T1K, T2K, ve T3K ¢ekimleri ile belirli
geemis zamanin T1K ve T3K c¢ekimlerine rastlanmaktadir. Tespit edilen su
orneklerde, degil/ edati, genis zamanin T1K ve T2K c¢ekimlerinde zamir kokenli,
belirli gecmis zaman kipinde ise iyelik kokenli sahis ekleri almistir. Ayrica, genis
zamanin T3K c¢ekiminde ek almadan kullanilmistir: Genis zaman (simdiki zaman)
¢ekiminde olumsuzluk: T1K: degilem (1111/8) ~ deglem (31a/27, 921a/12) ~ deylem
(1051a/10, 701a/9, 831a/37). T2K: deyley (110Ia/6, 110Ia/7, 25Ia/15). T3K: degil
(1061a/4, 1141b/45, 1411/9, 241a/5, 24la/6, 241a/7, 2411/10, 4311/3, 4811/6, 6011/4,
791a/25) ~ deyl (1031a/7, 791a/35). Belirli ge¢mis zaman ¢ekiminde olumsuzluk: T1K:

degildim (1071a/5). T3K: degildi (911a/25, 911a/26, 911a/27, 911a/35).

5. 2. 2. Fiil Cekimi
Inceledigimiz metinlerde, fiil gekimi basit ve birlesik kipler olmak iizere iki kisimda
incelenmistir. Basit kipler ise, bildirme ve tasarlama kipleri olmak tizere iki kisma

ayrilir.

5.2. 2. 1. Bildirme Kipleri

Bildirme kipleri, yapilmis, yapilmakta veya yapilacak olan isleri haber verme, yargi
halinde bildirme niteligi tastyan kiplerdir.*”’ Bu kipler, fiilin gegisli-gecissiz, olumlu-
olumsuz nitelikteki yapilisin1 belli bir zaman kavrami iginde ele alirlar.””®
Inceledigimiz metinlerde bu kipler, fiillerin belirli gecmis zaman, belirsiz gecmis
zaman, simdiki zaman, genis zaman ve gelecek zaman olmak lizere bes zamanini

karsilayan sekillerdir:

6 ZMEN, Mehmet, a.g.m., s. 315.
T KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 583.
% KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri Soz1iigii, s. 43.



159

5.2.2.1. 1. Gegmis Zaman
5.2.2.1. 1. 1. Belirli Gegmis Zaman
Fiilin hareketinin belirli gegmis zamanda ortaya ¢iktigini bildiren bu kipte kisi-say1
iyelik kokenli sahis ekleri ile isaretlenmektedir. Belirli gegmis zaman eki -di’nin
insiizli, linsliz uyumuna baglanmamistir, yalniz 6tiimlii sekli mevcuttur. 3. kisi
¢ekimlerinde ekin, iinli uyumuna baglanarak hem diiz hem yuvarlak sekillerinin
bulundugu goriilmektedir, fakat fiil tabam1i ve ek arasindaki diizliik-yuvarlaklik
uyumu tam gelismemistir. C1K ¢ekiminde ise, 6n ve art iinliilii fiil tabanlarinda, ekin
her zaman ince sekliyle (-dig/~diig) karsimiza ¢iktig1 goriilmektedir. Tespit ettigimiz
birgok Ornekte fiil tabani ile ek iinlii uyumuna baglanirken, cok sayida bir
uyumsuzluk da s6z konusudur.

Metinlerimizde taniklanan bigimlere bagl olarak belirli gegmis zaman ¢ekim

dizisi agagidaki gibi kurulabilmektedir:

Teklik Cokluk
1K -dim, -dim, -dum, -diim -dig, -diig < -duk/-diik -d-uk
2K dmy, -dip, -dup, -diip -duyuz
3K -di,-di, -du, -dii -dilar, -diler, -dular

T1K: -dlm/-dUm: bah-dum (671a/66); burah-dim (671a/65); yikisdir-dim
(831a/9); bil-dim (5311/6, 931a/10); ceg-dim (131a/1, 161a/7, 4011/5, 4111/11, 8Ia/13);
dey-dim (1611/6); dile-dim (4411/1); egil-dim (2511/10); getir-dim (4011/6, 831a/5);
gez-dim (511/1, 511/9); i¢-dim (3511/14, 3511/16, 4511/12); sev-dim (1051a/3); basul-
dum (981a/9); bul-dum (901a/44); doy-dum (671a/58); dutul-dum (211a/9, 4511/30);
kon-dum (1611/5); otur-dum (76la/21, 761a/22, 761a/23); ohu-dum (1071a/17, 3811/9);
satul-dum (211a/10); savus-dum (2511/9); sorus-dum (64la/16, 641a/6); tanu-dum
(1121a/3); ug-dum (1611/5); utul-dum (4511/29); ut-dum (4111/11, 4511/29); déy-diim
(5311/10); diis-diim (1051a/12, 1121a/23, 3011/15, 4511/32, 681a/22, 5411/9); gér-diim
(107Ia/6, 1141Ib/125, 1111/1); gotir-diim (4011/5); ob-diim (2511/10); oldiir-diim
(5311/11); vb. Su orneklerde ise, kelimenin kokiinde diiz {inlii bulunmasina ragmen,

ekin tinliisii Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi®”’, yuvarlaktir: a/-dum (1611/13,

#° ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 299.
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1611/14, 1611/15, 4511/17, 811a/1, 811a/5, 831a/27); bah-dum (971a/1, 971a/2); budan-
dum (911a/12); ¢ab-dum (5311/11); kan-dum (911a/10); ogra-dum (2511/1, 2511/12,
2511/16, 2511/2, 2511/4, 2511/8, 111/1); ohsad-dum (6411/18); oyan-dum (911a/11,
911a/12); oyna-dum (3811/13, 4511/29); utan-dum (5611/13); yah-dum (671a/67); yan-
dum (5611/15, 911a/9); yaz-dum (3011/13); yosan-dum (5611/14).

T2K: -dIn/-dUn: kil-diy (121a/19); ¢eg-din (191a/7); dé-dip (21a/10, 831a/29,
841a/5, 871a/7); ésid-dip (5311/28); ét-diy (121a/8, 1021a/14, 901a/12, 86la/5, 891a/3,
Olla/41, 34112, 65la/11, 401I/4, 1211/17, 86la/6); gee-din(911a/39); gel-
dip (581a/16); goven-dip (891a/3); i¢-dip (261a/2); sev-dip (201a/15); soyle-
dig (1141b/173); vér-dip (7T11/17, 901a/20, 931a/15); yeé-dip (431a/39, 4311/36); buyur-
dup (1021a/17, 21a/9); danus-dup (251a/22); dur-dup (891a/14); dut-dup (901a/16);
koy-dupg (1121a/21, 901a/28); ol-dup (121a/20); otur-duy (84la/5); sorus-dup
(641a/28); vur-dup (121a/13, 4011/34, 891a/22); gor-diiy (6011/10, 6011/9); goriin-
diin (21a/20). Su orneklerde ise, kelimenin kokiinde diiz {inlii bulunmasina ragmen,
Eski Anadolu Tirkgesinde oldugu gibi’™, ekin tnliisii yuvarlaktir: a/-dup (261a/8,
901a/16); apar-dup (371a/15); dolan-duy (891a/1); sal-dup (1111/11, 86la/2, 931a/13);
utan-dung (891a/24); var-duy (6511/19, 6511/7).

T3K: -dI/-dU: a¢-dr (114Ib/17, 131a/28, 671a/21); agla-di (711/3); as-di
(96l1a/7, 91a/3); at-dr (911a/33, 951a/34); atian-dr (1141b/159, 1141b/166); bagla-dr
(114Ib/110, 1141b/159); bah-dr (1071a/19, 2211/1, 2211/9, 3511/7, 671a/34); boyan-di
(1021a/37); burah-di (671a/33); cal-di (1141b/114, 711a/12); cat-di (1141b/127);
dagla-di (1141Ib/109); kan-d1 (731a/5); kirh-di (471a/11); odla-di (O11/1, 911/2); ogra-di
(481a/5); oyan-dr (1021a/39); sin-di (21a/23); tab-di (391a/17, 6la/13, 6la/14, 6la/15,
6la/22, 891a/5, 891a/7); ulas-dr (1081a/29); uzan-dr (1141b/171); yag-di (1141b/122,
671a/35, 911a/15); yarad-di (1141b/59); yaz-di (11a/2, 391a/1, 391a/18, 951a/6); bezen-
di (114Ib/142, 1141b/158, 951a/23); bil-di (301a/15); ¢ekil-di (1011a/22); dey-di
(711/7); dirril-di (891a/9, 951a/23); em-di (731a/7); én-di (114Ib/167); es-di (101a/1,
951a/3); ésid-di (251a/24, 671a/33), étir-di (4811/14); éts-di (331a/21, 89Ia/10,
891a/11, 891a/9); ez-di (951a/42); ges-di (O1l/11); getir-di (1071a/30, 1141b/120,
1141Ib/121, 131a/21, 4911/14); geydir-di (131a/22); gey-di (951a/48); gir-di (951a/38);
gonder-di (11a/17); i¢-di (1071a/36, 521a/11, 5311/5); ih-di (941a/19); iste-di (831a/13,

3% ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 299.
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83Ia/14, 8I1/7);, it-di (16la/17); kesil-di (1021a/54, 1021a/55, 371a/17); min-di
(1081a/37, 11a/12, 951a/41); nét-di (1071a/119); seb-di (711a/11); sev-di (711a/24);
tazelen-di (631a/19); tiken-di (1011a/27); yeé-di (1091a/15, 631a/6); yéri-di
(1141b/162, 671a/65); buyur-du (831a/15); koy-du (51a/5); ol-du (4la/14); diis-dii
(5211/30, 671a/2, 71a/17, T1a/18, 71a/19), vb.

3. Kisi ¢ekiminde son hecesinde yuvarlak iinlii bulunan bir¢ok fiilde, Eski

Anadolu Tiirkcesinde oldugu gibi,™'

ekin diiz seklinin kullanildig1 gorilmektedir:
acul-di (3011/9, 671a/35, 911a/5); artur-di (191a/12); asurd-dr (1081a/43); ayur-di
(911a/4); basul-dr (1021a/53); bos-dir (131a/11); bosul-di (1021a/54, 1131b/11); bulun-
dr (901a/43); burahdur-dr (131a/22); buyur-dr (1081a/37); cos-dr (1081a/31); dog-di
(114Ib/119); dogrul-di (1071a/94, 81a/8); dol-di (4511/11, 491a/1, 4911/19, 911a/7);
dur-di (21a/9); dut-dr (1071a/93, 21a/10, 4511/45); kon-dr (1021a/8, 9la/l); kor-di
(1131Ib/18, 631a/14); kos-dr (1081a/30); kov-dr (1021a/50); koy-dr (1071a/118,
1141b/138, 1141b/57, 191a/4, 711a/7, 951a/40, 961a/9); otur-di (4811/15); sorus-di
(1071a/29); tut-di (951a/37); ug-di (531a/15); ut-di (881a/26); vur-di (1111/14, 2211/12,
4811/14); yazul-di (711/1, 711/12, 711/16, 711/2, 711/4, 711/8, 951a/8, 711/20); biikiil-di
(1011a/23, 102Ia/5); don-di (1071a/6, 331a/22, 4511/46, 5411/14); dis-di (1021a/45,
18Ia/5, 631a/1, 631a/12, 631a/16, 631a/2, 631a/20, 631a/24, 631a/4, 631a/8, 671a/23,
96la/6); diizil-di (1141b/141, 1141b/157, 951a/14); gor-di (1081a/33, 114Ib/165,
191a/11, 5211/42, 5711/9); gotiir-di (4811/13, 4911/13, 981a/8); kd¢-di (671a/22, 91a/1);
sokiil-di (102Ia/6); siiziil-di (671a/66); tég-di (1091a/27); tok-di (1071a/95, 5211/44,
671a/36, 711a/10, 951a/39); ftokiil-di (1011a/21, 1021a/7); iiz-di (471a/11, 91la/4);
liziil-di (1021a/46).

C1K: -dig/-diig: ér-dig (1071a/113, 311a/3); éyle-dig (1131b/3, 311a/1, 5211/2);
diis-diig (5111/2); gor-diig (5211/46). Tespit edilen yalmz bir Ornekte ek-kok
arasindaki onliik-artlik uyumunun bozuldugu goriilmektedir: kocus-diig (671a/56).

C2K: -duyuz: allan-duyuz(1091a/18).

C3K: -dllar / -dular: atlan-dilar (1081a/19); bi¢-diler (911a/30); ¢eg-diler
(1141Ib/115); deé-diler (541a/13, 94la/13); ésid-diler (108la/5); ét-diler (341a/8,
1081a/7, 341a/9, 34la/11, 1141b/156, 108Ia/21, 34la/10, 1081a/9); gegird-diler
(911a/32); gel-diler (1141b/113, 1141b/140); gét-diler (1041a/8, 81a/19); getir-diler

391 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s. 299.
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(31a/7); gorsed-diler (541a/5); is-diler (911a/29); keg-diler (5311/16); kes-diler
(114Ib/151, 98la/11); min-diler (1041a/8); néd-diler (1081a/6); vér-diler (111/15,
541a/6); bos-dular (981a/10). Su orneklerde fiil tabanmi ile ek arasinda diizliik-
yuvarlaklik uyumu bakimindan uyumsuzluk vardir: vur-dilar (1131b/11, 1141b/118);
dut-dilar (1141b/117); bas-dular (981a/9); sal-dular (111/32); kog¢-diler (5311/16).
Tespit edilen birkag 6rnekte de, art {inliilii fiil tabanlarinda, ek iinliisiiniin 6n siradan
bicimiyle karsimiza ¢ikmasi, Onliik-artlik uyumunun bozulmasina sebep olmustur:
ag-diler (911a/31); as-diler (1141b/152); yikil-diler (951a/33).

Olumsuz Sekli: Inceledigimiz metinlerde, belirli ge¢mis zaman kipinin
olumsuz ¢ekiminde -ma/~me olumsuzluk eki kullanilmaktadir:

T1K: ol-madim (1141b/125, 1141b/130, 1141b/126; fakat ol-ma-dum 2211/3);
étir-me-dim (911a/13); étis-me-dim (3011/13); éyle-me-dim (4511/33); géd-me-dim
(811a/10, 811a/9); gir-me-dim (4511/25); gor-me-dim (1061a/25, 1061a/26, 4511/41);
gotiir-me-dim (51a/3); sev-me-dim (241a/13). Art unlilii fiil tabanlarinda, belirli
geemis zaman ekinin tinliisii genellikle yuvarlaktir: a/-ma-dum (6411/17); dolan-ma-
dum (911a/14); kan-ma-dum (3511/16); koy-ma-dum (711/14, Sla/l); ol-ma-dum
(2211/3).

T2K: bil-me-dip (201a/13, 401l/1, 831a/21); ésid-me-dip (201a/14, 20Ia/15,
83[a/26, 831a/31); étis-me-dip (5311/26); gor-me-diy (831a/25);  Oldiir-me-
dip (5311/27). Art tinlili fiil tabanlarinin olumsuz bi¢imine getirilen ekin {inliisii hep
yuvarlaktir: dut-ma-duy (5311/24); ol-ma-duy (121a/16).

T3K: apla-ma-di (1091a/35); ag-ma-di (771a/6); cos-ma-di (161a/6); otur-ma-
du (211a/11); tap-madi (221a/5); yad-mad: (511/18); bil-me-di (1141b/105, 151a/6,
8la/15); dé-me-di (221a/16); diis-me-di (1051a/18, 161a/5, 221a/10, 991a/9); ge¢c-me-
di (771a/7); géd-me-di (41a/13); getir-me-di (4511/23); ké¢-me-di (771a/5); sil-me-di
(91a/6); tizdiir-me-di (5311/2); vér-me-di (161a/19, 4511/11, 941a/25).

C1K: ésid-me-dig (1131b/15); gor-me-dig (1131b/6). Su 6rneklerde ise, art
tinliili fiil tabani ile ek, tinlii uyumuna baglanmamustir: ka/-ma-diig (731a/9); sal-ma-

diig (731a/10).
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5.2.2.1. 1. 2. Belirsiz Gegmis Zaman

Inceledigimiz metinlerde, belirsiz gegmis zaman -mls/mUs ekleri ile kurulan
belirsiz gegmis zaman ve -1b/-Ub ekleri ile kurulan belirsiz gegmis zaman olmak
tizere birbirinden farkli iki ayr sekilde karsilanir. Bununla beraber bu sekillerde
agirhik -mls/-mUs ekleri ile kurulan belirsiz gegmis zaman yanindadir.

1. -mls/-mUg ekleri ile kurulan belirsiz ge¢mis zaman: Kokeni bakimindan -
mls/-mUs sifat-fiillinden gelen belirsiz gegmis zaman kipi; fiilin karsiladig1 hareketin,
kisinin baskasindan duydugunu, sonradan gordiigiini veya farkinda olmadan
isledigini anlatan bir sekil ve zaman kalibidir.*** Eski Tiirkcede ve Eski Anadolu

303 metinlerimizde iinlii

Tiirkgesinde yalniz diiz sekilleri (-mls) bulunan bu kipin eki,
uyumuna baglanarak -mis/-mis/-mus/-miis olmak lizere dort sekliyle goriilmektedir.
Kok-ek arasindaki diizliik-yuvarlaklik uyumu ise, bir¢ok kelimede saglanirken bunun
disinda kalan Orneklere de rastlanmaktadir. Belirsiz ge¢mis zaman ¢ekimi, C1K
hari¢, zamir kokenli sahis ekleri ile kurulurken C1K’de, emir kipinde de kullanilan -
eg sahis ekiyle yapilmaktadir.

Metinlerimizde taniklanan bigimlere bagli olarak -mils/-mUs ekleri ile

kurulan belirsiz gegmis zaman ¢ekim dizisi asagidaki gibi kurulabilmektedir:

Teklik Cokluk
1K -misem, -musam, -miisem  -miseg, -miiseg
2K -miger), -musar -

3K -mis, -mis, -mus, -miis -

T1K: -migem/-mUsAm: ¢eg-misem (511a/6); dé-misem (1071a/8, 52I1/35,
941a/9); donder-misem (771a/2); éd-misem (371a/l, 371a/7, 411/3, 56la/16, 92lIa/3,
94la/11, 94la/14, 971a/17, 971a/18); ésid-misem (84la/l, 3211/22); éyle-misem
(1011/9); ez-misem (28la/22); géd-misem (811a/10); gel-misem (111I/1, 1111/4,
31a/10, 31a/19, 3Ia/22, 31a/26, 921a/12, 92Ia/16, 92Ia/2, 921a/20, 921a/24, 921a/4,
921a/8, 31a/18); gez-misem (281a/21); gor-misem (4811/5); goyerd-misem (1211/7,
241a/3); ig-misem (1111/6); mindir-misem (1071a/100, 1071a/28); sev-misem (211/3,
581a/9, 6411/13, 651a/9); vér-misem (1411/17); koy-musay (241a/19, 371a/3, 811/8);

*%2 KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 599-600.
39 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 300.
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cakur-musam (2811/1); ol-musam (5911/17, 971a/19, 691a/26, 31a/3, 241a/2, 26la/17,
371a/9, 471a/1, 471a/3); unud-musam (271a/22); yan-musam (211/3); dogiis-miisem
(521a/6); diis-miisem (411a/7, 521a/7, 76la/34, 961a/10); gor-miisem (261a/5, 411/1,
871a/10, 87Ia/26). Inceledigimiz metinlerde tespit edilen birka¢ Ornekte, fiil
tabaninda diiz tnli bulunmasina ragmen ekteki lnlii yuvarlaktir: éyla-musam
(351I/12, 3511/16, 35112, 3511/20, 3511/24, 3511/4, 3511/8); kal-musam (1101a/13,
471a/1); nicéyla-musam (3511/2).

T2K: -migen/-musan: étird-misey (881a/6); éyle-miseny (86la/d); gey-
misen (191a/20); koy-musany (861a/20); ol-musan (881a/5); vur-musap (141a/12).
Yalniz bir Ornekte, diiz Unliili fiil tabaninda ek {inliisliniin yuvarlak sekliyle
karsimiza ¢iktig1 goriilmektedir: yad-musap (581a/13, 911a/19).

T3K: -mlg /-mUs: ¢ih-mus (5011/20); éd-mirs (1141b/33, 2211/13, 3011/10,
49011/18, 921a/27); étir-mis (6411/6); éyle-mis (1811/14, 21I/10, 2I1/9); geg¢-mis
(591a/14); géd-mis (3711/1, 3711/5, 3711/6, 5311/1); i¢-mis (611/10); kes-mis (5011/6);
vér-mis (221a/18, 6011/4); yé-mis (521a/18); yik-mis (106la/11); dut-mus (4811/6);
koy-mus (74la/11, 4711/13); ol-mus (221a/9, 51a/19, 4611/14, 2711/7, 1021a/48,
2411/18, 611/2, 191a/6, 1011a/8, 30Ia/14); oyan-mus (2511/1); sovus-mus (471a/5);
don-miis (4711/18); diis-miis (401a/20, 5011/7); o&l-miis (261a/19). Inceledigimiz
metinlerde tespit edilen su orneklerde, fiil tabani ile ek arasindaki diizliikk-yuvarlaklik
uyumunun bozuldugu goriilmektedir: ad-mus (3511/9); bad-mus (2411/11); bas-mugs
(1611/17); kal-mus (321a/7, 1211/9); sal-mus (161a/4); vuzan-mugs (5111/22); yaz-mugs
(3611/19); acul-mis (1141b/29).

CIK: -miseg/ -miiseg: keris-miseg (66la/10). Metinlerimizde yalniz bir
ornekte, art onliilii fiil tabanina 6n inliilii ekin getirilmesi Onliik-artlik uyumumun
bozulmasina sebep olmustur: kos-miiseg (661a/9).

Olumsuz Sekli: Metinlerimizde, bu kipin olumsuz c¢ekiminde -ma, -me
olumsuzluk eki kullamlmistir: T1K: gér-me-misem (2411/17). T2K: gor-me-misen
(65Ia/1). T3K: bil-me-mis (4311/6); dé-me-mis (151a/14); diis-me-misdir (4311/38);
erri-me-mis (971a/10); gec-me-mis (921a/26); gel-me-mis (1141b/123); gor-me-mis
(1141b/50, 4311/5); kesil-me-mis (1131b/15); tokiil-me-mis (1131b/16); yé-me-mis
(141a/19, 4311/7). Tespit edilen su 6rneklerde, kok-ek arasindaki diizliik-yuvarlaklik

uyumunun bozuldugu gorilmektedir: boyan-ma-mus (911a/16); kal-ma-mug
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(371a/12, 4111/13, 4111/14); kal-ma-musdir (3211/18); ol-ma-mus (331a/7, 1911/8,
671a/62, 671a/61, 108Ia/15, 4311/10). Tespit edilen yalniz bir 6rnekte de, art onliili
fiillin tabaninda, ek iinliislinlin 6n siradan karsimiza ¢iktig1 goriilmektedir: ¢rh-me-

mis (3911/4).

2. -Ib/-Ub ekleri ile kurulan belirsiz gegmis zaman: Metinlerimizde tespit
ettigimiz bir diger belirsiz gegmis zaman sekli, F-1b/ib/-ub/~iib+KE tarzinda -1b/ib/-
ub/-iib zarf-fiil eki ile kurulmus olan belirsiz gegmis zaman seklidir. Kisi-say1 zamir
kokenli kisi ekleri saglanmaktadir. T ve C1K ve C2K ¢ekimleri taniklanmamistir. 3.
kiside tespit edilen birgok ornekte, -1b/ib/~ub/~iib zarf-fiil ekine bir -dIr bildirme eki
de eklenmektedir. Ancak agirlik zarf-fiilin bildirme eki almadan kurulan sekli
yanindadir. Metinlerimizde de, Eski Anadolu Tiirkgesinde oldugu gibi,*** bu zarf-
fiilli sekil, daha ¢ok ti¢iincii kiside kullanilmistir.

Metinlerimizde taniklanan bigimlere baglh olarak -/6/~Ub ekleri ile kurulan

belirsiz gegmis zamanin ¢ekim dizisi asagidaki gibi kurulabilmektedir:

Teklik Cokluk
1K - -
2K -libsen -
3K -1b(dr), ib(dir), -ub(dir), -iib(dir) -

T2K: -iibsen: gor-iibsey (871a/1, 871a/12, 871a/2, 871a/20, 871a/28, 871a/36,
871a/4).

T3K: -1b(dir), ib(dir), -ub(dir), -iib(dir): ¢cek-1b-dir (961a/15); ¢1h-1b (1041a/14,
1911/13, 531a/17, 531a/5, 581a/4, 641a/20, 641a/23, 681a/7, 811a/7; -dir 5111/15); sth-1b
(621a/18); bezed-ib (71a/13); bit-1b (661a/5); gey-ib (1141b/19, 641a/32; fakat gey-ib
421a/12); geydir-ib-dir (1001a/32); gir-ib-dir (671a/8); min-ib (1061a/23); koc-ub
(621a/18); kocus-ub (361a/11, 61a/19); kon-ub (5911/3, 621a/9); kor-ub (111/3); korul-
ub (1001a/24); koy-ub (671a/5, 3111/2); otur-ub (1041a/15, 1101a/10, 2311/2, 271a/2,
60la/15, 6211/9); don-iib (1041a/5, SII/19, 671a/34, 91la/14, 94la/23); dliis-iib
(1071a/96, 68la/4, 731a/6, 82la/17, 98la/2, 98la/27); hor-iib (62la/1l); Ort-iib

3% ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s.301.
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(801a/8); sok-iib (1141b/152); siiziil-iib (6511/2, 76la/16, 781a/7); tok-iib (171a/3,
111/25, 531a/18, 591a/4, 911a/30), vb.

Tespit ettigimiz birgok O6rnekte, diiz iinliili fiil tabanlarinda, ek tinliisiiniin
yuvarlak sekilde karsimiza ¢iktigr gorilmektedir: ac-ub (1141b/20); al-ub (901a/4);
apar-ub (31a/1, 5611/5); ¢al-ub (671a/4); kal-ub (101a/7, 341a/14); kil-ub (11a/18); sal-
ub (511a/18, 66la/6, 671a/52, 821a/10, 961a/11); tah-ub (721a/26); yat-ub (1141b/48,
121a/17, 981a/3); yaz-ub (591a/10); ara-yub (71a/13); dara-yub (71a/14); éylayub
(111/22, 111/5, 221a/13, 221a/17), vb.

Su orneklerde ise, zarf-fiilli bicime getirilen bildirme ekinin her zaman diiz-
dar oldugu, diizliikk-yuvarlaklik uyumunun bozulmasma sebep olmustur: ag-ubdir
(4211/4); agul-ubdir (111/6, 3011/12); al-ubdir (351a/22); bat-ubdir (1041a/11); kal-
ubdir (101a/18, 301a/6, 491a/7); kon-ubdir (5811/1); koy-ubdir (111/14, 3111/5, 5911/6);
ol-ubdir (1211/2, 1041a/10, 341l/11, vb.); sal-ubdir (491a/5, 751a/2); vur-ubdir
(5911/7); yah-ubdir (5811/3, 5911/5); yandur-ubdir (5411/22); don-iibdir (911/1); diis-
ibdir (6211/1, 6211/12, 6211/2, vb.); gor-tibdir (311a/13, 311a/14, 311a/15); kd¢-iibdir
(4211/12); tok-iibdir (1911/15).

5.2.2. 1. 2. Simdiki Zaman

Fiilin gosterdigi hareketin i¢inde bulunulan zamanda basladigimi ve siirmekte
oldugunu gosteren simdiki zaman kipi,*® inceledigimiz metinlerde -u/~ir/-ur/-iir, -yr
ve -yor olmak lizere ii¢ farkli sekilde bulunmaktadir. Fakat esas simdiki zaman eki, -
Ir/-Ur’diir. Simdiki zaman ¢ekiminde, zamir kokenli sahis ekleri kullanilmistir.

1. -It'-Ur, -yr ekl simdiki zaman kipi: Eski Tirkce -r/-Ar/-Ir/-Ur eklerinin
genis ve simdiki zaman islevlerinde kullanimina bagli Azerbaycan Tiirk¢esinde
ortaya c¢ikan diizenli dagilim, Kaska’7 Si‘ri kitabinda da karsimiza cikmaktadir.
Bugiin olciinlii Azerbaycan Tiirkcesinde kullamilan -Z/-Ur®® eki inceledigimiz
metinlerde de diizenli olarak simdiki zamanin isaretlenmesinde kullanilirken, genis
zamanin isaretlenmesi -7/-Ariledir (Bunun i¢in bkz. Genis Zaman). Unsiizle biten fiil
tabanlarinda -/r/-Ur, tinlii ile biten fiil tabanlarinda ise -yr (< -y/r) eki kullanilir. -yr
ekli c¢ekimlerde baglanti iinslizii /y/, fiilin sonundaki -A {nliilerini kendisine

yaklastirarak diizenli olarak kapali /&/ sirasina gegirmistir:

*% KORKMAZ, Zeynep, Tiirkive Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 610-611.
306 ERCILASUN, Ahmet B., Tiirk Lehgeleri Grameri, s. 207.



1K
2K
3K

1K
2K
3K

1K
2K
3K

Teklik
dokrayram/dokréyrem
dokrayran/dokréyren
dokrayr/dokréyr

keyneyrem/keynéyrem
keyneyren/keynéyren
keyneyr/keynéyr

inciyirem
inciyiren

inciyir
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Cokluk
dokrayrak/dokréyrek
dokrayraniz/dokréyreniz
dokrayrlar/dokréyrler

keyneyrek/keynéyrek
keyneyreniz/keynéyreniz
keyneyrler/keynéyrler

inciyirek
inciyireniz

inciyirler

Unsiizle sonlanan fiil tabanlarinda: Metinlerimizde taniklanan bigimlere baglh

olarak tinsiizle sonlanan fiil tabanlarinda kurulan simdiki zaman c¢ekim dizisi

asagidaki gibi kurulabilmektedir:

1K
2K
3K

Teklik
-1ram, -irem
-1ran, -Ireq, -ursen

-1, -Ir, -Ur, -Ur

Cokluk

-iller, -iiller

T1K: -rram/-irem: sat-rram (26la/11, 3611/15); yan-wram (6211/3); géd-irem
(1071a/83, 731a/19); gonder-irem (571a/8); veér-irem (3611/8). Metinlerimizde tespit

edilen birka¢ Ornekte, yuvarlak tnlilii fiil tabanina, ek {inliisiiniin diiz sekilde

getirilmesi, kok-ek arasindaki diizliikk-yuvarlaklik uyumsuzluguna sebep olmustur:

korh-iram (2411/6, 2711/8, 3211/16, 471a/4, 851a/15); vur-iram (4311/32).

T2K: -IrAn/-ursen: Simdiki zamanin ¢okluk 2. sahis ¢ekiminde, tespit edilen

orneklerde, kok-ek arasindaki diizliik-yuvarlaklik uyumu saglanmamstir: vur-mrap

(831a/18); san-ursep (1141b/150). Tespit edilen yalniz bir drnekte ise, art onliilil fiil

tabanina On Unlili ekin getirilmesi oOnliik-artlik (kalinlik-incelik) uyumumun

bozulmasina sebep olmustur: yzk-iren (251a/15).
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T3K: -Ir/-Ur: apar-ir (391a/10; fakat apar-ur 511a/14, 531a/10); kal-ir (881a/2);
kwvir-ir (1071a/77); ucald-ir (551a/7); yikil-ir (881a/2); bezed-ir (741a/11); ¢ekil-ir
(4311/34, 6511/13, 80Ia/15, 88la/4); demlen-ir (321a/18); éd-ir (5611/6); egil-ir
(1071a/46); errid-ir (111a/5); gel-ir (1061a/18, 1061a/6, 1071a/56, vb.); i¢-ir (5611/7);
kerrid-ir (111a/6); orgen-ir (691a/11); siizil-ir (4911/1); vér-ir (101a/12, 691a/14, vb.);
acul-ur (201a/4, 55Ia/14, 6411/5); ayrul-ur (801a/6); dakul-ur (16la/14); dol-ur
(1141b/73); kayur-ur (1071a/38); kon-ur (6511/17); korul-ur (36la/16); nicol-ur
(931a/3); ol-ur (1141b/69, 1141b/72, 1141b/81, vb.); soyul-ur (1071a/47); vurul-ur
(1071a/46); biikiil-iir (6511/14, 801a/13); dogiil-tir (1071a/45); doén-iir (80Ia/15,
801a/3); doyiil-iir (1071a/47);, goriin-tir (641a/35; fakat gorin-iir 581a/6); oOl-iir
(22Ia/27, 80Ia/19, 80Ia/20, 231a/8); oldiir-tir (961a/13, 96la/14, 96l1a/15); Jpiil-iir
(36la/12); sokiil-iir (801a/14); siiziil-ir (1021a/3; fakat siizil-ir 4911/1); tokiil-iir
(6511/15); iiziil-iir (1021a/1).

Tespit ettigimiz su drneklerde, fiil tabani ile ek arasindaki diizliik-yuvarlaklik
uyumunun bozuldugu goriilmektedir: apar-ur (511a/14, 531a/10); artur-ir (121a/22);
kurud-ir (231a/13); ol-ir (351a/7); sovur-ir (1071a/79); al-ur (1141b/85, 1911/14,
671a/14, 691a/14, 931a/l); baklan-ur (221a/15); bakuslan-ur (36la/4); baslan-ur
(36la/16); bosan-ur (801a/5); cahnas-ur (2411/1, 2411/5); cal-ur (1141b/36, 311a/18);
calhan-ur (541a/20); dolan-ur (1141b/2, 111/12, 42la/12, vb.); kal-ur (221a/27,
231a/12, 231a/15, vb.); oyan-ur (1141b/97); sal-ur (1121a/10, 321a/11, 4311/35, vb.);
sefalan-ur (691a/9); sulan-ur (691a/3); fohan-ur (951a/31); yan-ur (111/11); yaras-ur
(6411/11); yaslan-ur (361a/20); dislen-iir (36la/12); gorin-tir (581a/6); 1slen-iir
(36la/8); dpiislen-iir (361a/2).

C3K: -iller, -iiller < -irler, -iirler: Simdiki zamanin ¢okluk 3. sahis
cekimlerinde, tespit edilen 6rneklerde, /r/ sesi, gerileyici benzesme sonucu /1/ sesine
dontsmistiir: donderirler > doderiller (1071a/52); mindirirler > mindiriller

(1141b/145); gotiriirler > gotiirtiler (4711/19).

Unlii ile biten fiil tabanlarinda: Metinlerimizde simdiki zaman kipinin -yr
ekiyle de c¢ekime girdigi goriilmektedir. Bu ekte goriilen bir 6zellik de, ekin ilk
tinliisiiniin, kok iinliinlin baglant1 /y/ linsiizli ile kaynastirilmasidir: déyrem (4711/19);

déyren (221a/28); séyren (5411/8); séyléyren (411a/1).
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Olumsuzu: Bu kipin {inlii ile biten fiil tabanlarindaki olumsuz ¢ekiminde, -me
olumsuzluk eki ile zaman ekinin kaynasmis bi¢cimi olan -méyr sekli kullanilmigtir:
bil-méyrem (1411/10, 2611/18); inan-méyren (1911/20); tanu-méyrsey (921a/5); de-
méyr (1411/6). Unsiizle sonlanan fiil tabanlarindaki Ir/-Ur’li simdiki zamanin
olumsuz ¢ekiminde ise, -mA olumsuzluk eki ile zaman ekinin kaynasmis bi¢imi olan
-mlr sekli kullanilmigtir. Metinlerimizde bu kipin olumsuzluk seklinin tek bir

ornegine rastlanmaktadir: bi/-mir-ep (1081a/25).

2. -yor ekli simdiki zaman kipi: Bu kipin ekinin, {inlii zarf-fiilli asil fiillerin
siireklilik bildiren genis zaman ¢ekimli yorr- ‘yirimek’ fiili ile birlesip

eklesmesinden meydana geldigi bilinmektedir.*"’

Tiirkiye Tiirkcesinde de diizenli
olarak -yor seklinde kalinlik-incelik uyumuna bagli olmayan ek, metinlerimizde de
kalinlik-incelik uyumuna baglanmamustir. Inceledigimiz metinlerde, iinlii ile biten
tek bir ornekte -yor eki dogrudan dogruya eklenirken (oyna-yor 1041a/12), linsiizle
biten fiillerde bir 6rnek hari¢ (elen-iyor 1071a/84) hem kalin hem ince tabanlara,
diizliik-yuvarlaklik uyumuna da tabi olmayarak yalmz -ayor seklinde tespit
edilmistir. Simdiki zamanin bu ¢ekimi, metnimizde sadece teklik ligiincii sahis
cekiminde taniklanmaktadir. Bugiin de Kaskay agizlarinda ekin kullanimi siirlerle
sinirhidir: az-ayor (51a/3); gel-ayor (5011/12, 5011/16, 5011/2, 5011/20, 5011/4, 5011/8,
721a/1, 721a/12, 721a/16, 721a/2, 721a/20, 721a/24, 721a/28, 721a/32, 721a/4, 721a/8);
gez-ayor (4811/7); yak-ayor (641a/39); yaz-ayor (4811/6). Bu kipin olumsuz sekli, -ma
olumsuzluk ekiyle yapilmaktadir: din-mayor (761a/35); yan-mayor (121a/21).

5.2.2. 1. 3. Genig Zaman

Fiilin stirekli olarak yapildigini, halen yapilmakta oldugunu veya yapilacagin
belirten genis zaman kipi, metinlerimizde -ar/-er/-r ekleriyle yapilmaktadir.
Bunlardan -r eki iinlii ile biten birden ¢ok heceli fiil kok ve govdeleri ile, yine tinli
ile biten bazi tek heceli fiil kok ve gdovdelerine getirilirken -ar-er eki genellikle
tinsiiz ile biten tek heceli fiil kok ve govdelerine getirilmektedir. Metinlerimizde -ar/-
er genis zaman ekinin Unliisi, /t/ ve /l/ iinsiizleri ile biten tek heceli ve birden ¢ok

heceli fiillerin teklik ve cokluk 1. ve 2. kisi ¢ekimlerinde diismiistiir. Ayrica /1/

37 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 296-297; KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 611;
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tinsiizii ile biten fiillerde ekin tinlisii diiserken ekten kalan /r/ linsiizii ise ilerleyici
benzesme sonucu /l/ lnsiiziine donlismiistiir. Genis zaman kipinde, kisi-say1
kategorisi zamir kdkenli sahis ekleri ile saglanmaktadir.

1. Unlii ile sonlanan fiilerde:-r

Metinlerimizde taniklanan bigimlere bagli olarak {inlii ile sonlanan fiil

tabanlarinda kurulan genis zaman ¢ekim dizisi asagidaki gibi kurulabilmektedir:

Teklik Cokluk
1K -ram, -rem, -rim -reg
2K -r-en -
3K -r -llar, -ller

T1K: -ram/-rem/-riim: bagla-ram (5211/8); dé-rem (851a/17, 851a/18); erri-rem
(151a/8); éyle-rem (1211/10, 3011/19, 521a/21, ...); iste-rem (1071a/40, 1071a/77,
1081a/3); keyne-rem (76la/26); néyle-rem (6la/12); ohu-r (1141b/35, 4511/12,
691a/10, 691a/17); oyna-ram (1711/14); sahla-r (821a/38); se-rem (5511/1, 5511/16,
5511720, 5511/8, 5511/12); soyle-rem (5511/18); soyle-riim (641a/1); yéri-rem (521a/9).

T2K: -ren: beze-rey (141a/8); ciirrii-ren (3411/15); dé-rey (251a/23); erri-rey
(3411/14); éyle-ren (581a/7); 1sti-ren (831a/17); kerri-rey (3411/13); soyle-ren (3911/2).

T3K: -r: agla-r (1011a/20, 4311/4, 71a/12); bakusla-r (391a/19); benze-r
(2611/6, 4911/1, 4911/12, vb.); dara-r (671a/7); dé-r (1081a/33, 1071a/11, 1011/19, vb.),
éyle-r (1121a/9, 3511/10, 451a/12, vb.); isse-r (5411/1); iste-r (1071a/79, 111a/19,
171a/4, vb.); kucakla-r (1141b/86); nali-r (121a/2); néyle-r (371a/6, 431a/14, 431a/15,
731a/22); soyle-r (2911/2, 2911/4); siirmele-r (1141b/18); tanu-r (1211/14, 22Ia/14,
52Ia/1); titre-r (641a/15); yarala-r (1141b/148).

C1K: -reg: dé-reg(301a/14).

C3K: -llar/-ller: Metinlerimizde taniklanan Orneklerde, {inlii ile sonlanan
fiillerde genis zaman kipinin C3K eki, -rl- > -lI- gerileyici benzesmesiyle diizenli
olarak -1lAr (< -rlAr) seklinde kullanilmistir: ohurlar > ohullar (261a/10); dérler >
déller (381a/10, 4211/12, 521a/3, 711/9, vb.).
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2. Unsiizle sonlanan fiillerde: -ar/-er
Metinlerimizde taniklanan big¢imlere bagli olarak {insiizle sonlanan fiil

tabanlarinda kurulan genis zaman ¢ekim dizisi asagidaki gibi kurulabilmektedir:

Teklik Cokluk
IK  -ArAm; -rAm, -IAm -er-eg; -reg, -leg
2K -ArAp, -ersen, -ersen, -rAn, -IAp -reyiz, -reyiiz
3K -Ar -AllAr

T1K: /r, I/ digindaki iinsiizlerle biten -ArAm: agc-aram (521a/2, 52Ia/24,
521a/8); bah-aram (771a/10); cos-aram (76la/26); dut-aram (891a/17); korh-aram
(771a/9); yah-aram (771a/11); cek-erem (151a/9, 371a/14); ge¢-erem (521a/20); géd-
erem (471a/15); gez-erem (76la/11); wut-erem (1081a/28); i¢c-erem (281a/3, 521a/12,
76la/31); seg-erem (521a/4). Sonu /r/ ve /l/ ile biten fiillerde sirasiyla -rAm, -JAm:
kayuraram > kayurram (28la/l); yumuraram > yumurram (4311/11); getirerem >
getirrem (3611/29, 611a/13); itirerem > itirrem (3611/30); vérerem > vérrem (431a/3,
5211/12, 901a/40); bilerem > billem (1311/15, 1311/3, 2511/1, 431/6, 6611/3, 611/11);
bularam > bullam (91a/14); incelerem > ingellem (761a/27); olaram > ollam (5411/11,
591a/14); ; iiziilerem > iiziillem (761a/27).

T2K: -ArAn, -ersey, -ersen: ol-arap (601a/6); tap-arap (601a/5); bil-ersen
(1141b/53); ¢ek-eren (3411/16); c¢ek-ersey (6511/11); don-ersen (6511/12, 6511/16,
6511/2, 6511/20, 6511/4, 6511/8); doy-ersen (891a/15); diir-ersey (891a/30); dliis-ersen
(651a/15); geg-ersen (651a/13); sek-ersey (6511/9); tok-ersep (6511/10); iig-ersen
(651a/14). Sonu /1/ ve /1/ ile biten fiillerde sirasityla -rAn, -1An: goreren > gorren
(791a/5); bileren > billey (121a/11, 171a/4, 391a/7, 40112, 411a/3, 71I/17, 71I/18);
olaray > ollay (3411/16).

T3K: -Ar: ag-ar (1141b/98, 201a/12); agul-ar (391a/6); al-ar (151a/18); at-ar
(3611/21); atil-ar (951a/30); ayrul-ar (961a/17); bah-ar (681a/10); dur-ar (2111/3); dut-
ar (1101a/31, 491a/13, 6011/12, 811a/12); kaz-ar (6211/11); koy-ar (1071a/70, 741a/1,
741a/10, vb.); sovur-ar (4311/50); tap-ar (1141b/64, 301a/22, 741a/14, 741a/8, 791a/30,
71a/20); ut-ar (1071a/60, 71a/20); vur-ar (114Ib/112, 211a/12, 2111/11, 4311/26,
4311/31, 5211/40); yah-ar (1141b/146); yandur-ar (431a/50); yan-ar (821a/14); yaz-ar
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(1071a/73, 1071a/75, 4311/49); bil-er (11a/25, 3211/17, 4811/2, 4811/4, 581a/9, 941a/17);
cahard-er (571a/5); ¢ek-er (1031a/19, 1071a/50, 1071a/69, vb.); ¢ok-er (6511/18); deg-
er (221a/22, 301a/10); dey-er (911/14); diis-er (1111a/8, 231a/10, 261/11, 691a/13);
diiz-er (321a/14); diizil-er (391a/7); éd-er (1011a/6, 1071a/39, 1071a/71, vb.); eg-er
(451a/1, 451a/13, 451a/14); egil-er (1011a/25); em-er (6411/10); éndir-er (571a/6); es-
er (2411/5, 3411/9); étir-er (461a/22); ét<i>r-er (691a/15); ez-er (6211/10, 96la/14);
ezzil-er (391a/6); gez-er (1141b/92, 301a/10, 301a/9, 421a/11, 491a/14, 711a/6); néd-er
(6011/15); oldiir-er (391a/19, 46la/11); op-er (311a/17); sev-er (1031a/5, 221a/25,
35Ia/17, 351a/18, 351a/19, 491a/15, 791a/5); sev-ereg (361a/5); sin-er (4311/34); siiz-er
(6211/9); siizil-er (391a/5, 581a/10); tok-er (6011/16, 631a/22); vér-er (1071a/80,
3811/20, 751a/17, vb.); yét-er (1141b/96). Metinlerimizde tespit ettigimiz birkag
ornekte, art tinliilii 1’1 fiil tabaninda, ek tnliistiniin her zaman 6n siradan karsimiza
ciktig goriilmektedir: yzk-er (141a/7, 741a/4, 741a/7). ¢ih-er (1021a/19, 5111/11).

CIK: -ereg: Sonu /r, I/ ile biten fiillerde sirasiyla -reg/-leg: cek-creg (3611/23);
i¢-ereg (361a/13); olarak > olleg (3711/11, 3611/24, 3711/10, 3711/9); bilerek > billeg
(301a/13); gelerek > gelleg (5111/10).

C2K: sonu /1/ ile biten fiillerde -reyiz/-reyiiz: gorereyiz > gorreyiz (3611/21);
gorereyliz > gorreyiiz (4211/12).

C3K: -AllAr: Metinlerimizde genis zaman kipinin ¢okluk 3. sahis eki, -rl- > -
11- gerileyici benzesmesiyle diizenli olarak -AllAr (< -ArlAr) seklinde kullanilmigtir:
atarlar > atallar (4411/15); bilerler > bileller (271a/24); catarlar > catallar (4411/14);
dérler > déller (381a/10, 38la/11, 38la/13, 38Ia/14, 381a/9, 4211/12, 52Ia/3, 711/9);
déyerler > déyeller (381a/12, 381a/16, 381a/2, 381a/20, 381a/3, 381a/4, 381a/8, 451/21,
811/3); devirerler > devireller (771a/16); dutarlar > dutallar (4411/13); éderler >
édeller (1071a/85, 1071a/86, 1071a/87, 381a/5, 381a/6, 561a/23, 791a/4).

Olumsuz sekli: Inceledigimiz metinlerde, genis zaman kipinin olumsuzu,
birinci ve ikinci sahislarda -mA; tigiincii sahislarda -mAz eki ile kurulmaktadir.
Ayrica teklik birinci sahis ¢ekiminde Azerbaycan Tirkgesi agizlarinda da
kullanilan®® -mAnAm sekline de rastlanmaktadir. Metinlerimizde tamklanan
bicimlere bagli olarak genis zaman olumsuzunun c¢ekim dizisi asagidaki gibi

kurulabilmektedir:

3% ABDULLAYEV, Z. Elovset, Tiirk Dillerinin Tarihsel Gelisme Sorunlar, TDK yayinlar1, Ankara,
1996, s. 44-45.
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Teklik Cokluk
IK -mAm, -mAnAm -meg
2K -mAn -mayuz
3K -mAz -mezler

T1K: - mAm; -mAnAm: -mAm: ac-mam (131a/29, 131a/31); apla-mam (31a/3,
56la/12, 76la/5); basar-mam (4111/8); inan-mam (1311/12, 581a/20, 511/8); korh-mam
(1081a/41); kurtul-mam (4111/27); sahla-mam (521a/2); bil-mem (121a/17, 121a/5,
141a/4, 241a/9, 2711/10, 281a/19, 31a/l, 31a/5, 5911/10, 72Ia/31, 751a/l, 751a/18); dé-
mem (2111/17, 64la/44); éd-mem (1051a/16); én-mem (108la/42); étir-mem
(4311/58); éyle-mem (6411/13); gec-mem (1051a/20, 1111a/18); gor-mem (8la/14,
901a/38); gotiir-mem (4311/57, 4311/59); ig-mem (131a/30); kil-mem (28Ia/18,
5511/4); sev-mem (5411/24, 5511/12, 5511/16, 5511/2, 5511/20, 5511/8); sil-mem
(281a/17); soyle-mem (211a/6, 3511/18); iiz-mem (1111a/19). -mAnAm: a/-manam
(231a/17); koy-manam (1081a/35); var-manam (241a/12); bil-menem (341a/4, 31a/2,
66la/2); iiz-menem (1711/18).

T2K: -mAn: bul-map (1121a/24); cos-man (401a/7); ol-may (251a/17, 121a/9,
251a/19, 251a/18, 251a/19); sorus-man (1211/1, 4211/1, 921a/2); bil-men (841a/18);
clirrii-men (121a/7); diis-mern (401a/5); erri-mep (121a/6); gor-men (821a/44); id-men
(121a/5); kerri-men (121a/5); 6/l-mep (121a/5).

T3K: -mAz: a¢c-maz (281a/9); acul-maz (161a/2, 1611/17, 1611/18, 1611/19); al-
maz (981a/17); apla-maz (221a/22); apar-maz (141a/13); bagusla-maz (1011a/26); bul-
maz (761a/10); bulun-maz (751a/10); ¢cad-maz (211a/4); dut-maz (941a/18); kal-maz
(201a/10, 231a/19); korh-maz (1081a/10, 4111/23, 321a/9); koy-maz (231a/14, 681a/23,
1051a/11); ol-maz (111a/18, 791a/15, 111a/2, 111a/16, vb.), sazu-maz (88la/15);
sorus-maz (71a/9); tab-maz (1071a/81); tanu-maz (1511/10, 1511/11, 1511/9, 381a/13);
tapul-maz (151a/4); var-maz (1031a/20, 1011/3); vur-maz (36la/17); begen-mez
(38Ia/17, 381a/18, 381a/19, 741a/9); bil-mez (1071a/10, 841a/7); dé-mez (1071a/57);
din-mez (1071a/10); don-mez (131a/19, 74la/10); diis-mez (471a/14, 731a/18,
771a/14); éd-mez (1031a/12, 241a/18, 471a/20, 671a/46, 691a/24, 931a/17, 981a/6); ét-
mez (106la/14, 411a/14); étir-mez (1071a/101, 1071a/102); étis-mez (151a/10,
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15Ia/11, 151a/9); éyle-mez (3611/25, 4111/26); géd-mez (991a/13); gel-mez (131a/20,
23Ia/9, 76la/11, 98la/28); getir-mez (891a/31); gezil-mez (1031a/23); gor-mez
(36Ia/19, 491a/10); gotiir-mez (1071a/103); 1¢c-mez (281a/10, 871a/35); tiiken-mez
(181a/17, 18Ia/18, 181a/19); vér-mez (36la/18); yé-mez (1071a/58, 1071a/59,
871a/35); yéri-mez (871a/12); yét-mez (161a/16, 411a/6, 991a/14). 1’I1 fiil tabaninda,
ek tinliisiiniin her zaman ince bi¢imiyle kullanildig1 goriilmektedir: ¢zh-mez (2411/11,
731a/15).

C1K: -meg: heber ol-meg (1111a/8).

C2K: -mayuz: bul-mayuz(5111/14).

C3K: -mezler: vér-mezier (4011/27).

5.2.2.1. 4. Gelecek Zaman

Gelecek zaman kipi, heniiz ger¢eklesmemis, ancak fiilin gosterdigi hareketin
gelecekteki bir zaman kesiminde mutlaka gergeklesecegini bildiren kiptir.>"
Inceledigimiz metinlerde -asi~-asu/-est; -acuk olmak iizere iki farkli gelecek zaman
eki kullanilmaktadir. Bunlardan esas gelecek zaman eki -asi/-esi olup -acuk eki ise
tek bir Oornekte tespit edilmistir. Her iki ek de Eski Anadolu Tiirkgesinde goriilen -
asi/esive -AcAk gelecek zaman ekleri ile ilgilidir.’'® Korkmaz, -asi/-esi ekinin yapisi
lizerinde “-a/~e (<-ga/-ge) ekinin gereklilik-dilek ve gelecek zaman gdsterme gorevi
bakimindan ugramis oldugu aginma ve zayiflamay, dil bu eke aynm1 gorevde bagka bir
ek eklemek suretiyle gidermeye calismistir. Bu ek de Eski Tiirk¢enin gereklilik-
gelecek zaman isim-fiilleri kuran -sig/~sig ekinden -g diismesi ile >-si/-sr'ye
dontigmiis olan ektir. Boylece bir ‘ek yigilmas1’ olayi ile, ayni nitelikteki iki ayr1 ekin

311 aciklamasinda bulunurken, -acak

kaynagmasindan -asv-esi eki ortaya ¢ikmistir
ekinin de, -a+cak<-a+cak<-a+ca+ok ‘gelecek zaman’, ‘esitlik hali’ eki ve ‘pekistirme
edat’’ birlesmesinden olustugunu; burada da, -a ekinin biinyesinde fonksiyon
bakimindan meydana gelen asinma yahut karisma nedeniyle, ondaki gelecek zaman

fonksiyonunun +¢cak ekine aktarilarak yeniden canlandirildigini ileri siirer.*'?

3% KORKMAZ, Zeynep, Tiirkive Tiirk¢esi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 623.
319 TIMURTAS, F. Kadri, a.g.e., s. 125, 136-137.
*'" KORKMAZ, Zeynep, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, TDK yayinlari, Ankara 2005, s. 145-150.
312
Age.,s. 3-11.
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Metinlerimizde kullanilan gelecek zaman ekleri, zamir kokenli kisi ekleri
alarak ¢ekime girerler:
1. -asi~-asu , -esi eki ile: Metnimizde -As/ gelecek zaman kipinin ¢ekim

semas1 soyledir:

Teklik Cokluk
IK -suyam ~ -asum -
2K -asuser) -
3K -asi/-esi, -asidir -

T1K: ya ne olasuyam ¢cthem bu haldan? (31a/6); ‘edemnen gelmisem olasum
‘edem (31a/18); mest gelmisem, mest olasum mest gédem (31a/19).

T2K: sen ki canum alasusen (671a/29).

T3K: me‘sik yandirasi, ‘asik yanasi (51a/6); canum ¢ihsin ya Reb kimler bu
ele el véresi (171a/4); bugiin musdulukdir gelesi dil-ber (501a/5); bir 6z ciruy kamil
sorag olasi (1101a/2); basdan vuran ahir eyag olasi (1101a/4); usaklar herifi usak olasi
(1101a/8); ye‘ni bir dil ikki kulak olasi (1101a/12); noker megsiis €l bi-demag olasi
(110Ia/16); iz menzil iiz menzil irak olasi (1101a/20); karni hali, dali ¢cilpak olasi
(1101a/24); kag-hay-ka¢ déyende kivrak olasi (1101a/28); dissiz ilan kuti toprak olasi
(1101a/32); seni seven ‘ésk otunda yanasi (811/10); meger menden ayri kim
vanasidir? (211/4).

2. -acuk eki ile:

T3K: -acuk: géyret olsa bu élkeden kacacuk (1071a/13).

5.2. 2. 2. Tasarlama Kipleri

Tasarlama kipleri, fiilin olumlu veya olumsuz yondeki gerceklesmesini, tasarlanan
dilek, istek, sart, gereklilik veya emir kavramlar1 iginde veren kiplerdir.313 Bu
kiplerde zaman ifadesi yoktur.314 Inceledigimiz metinlerde ise, sart, istek, emuir,

gereklilik olmak tlizere dort tasarlama kipi kullanilmaktadir:

5 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6zIigi, s. 208.
314 ERGIN, Muharrem, a.g.e., 289.
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5.2.2.2.1. Sart

Sart kipi, bir hareketin sart biciminde diisliniildiiglinii anlatan, dolayisiyla, hi¢ bir
yargi bildirmeyen bir tasarlama kipidir.*'®> Bu kip eki koken olarak Eski Tiirk¢enin -
sar/-ser sart zarf-fiili ekidir.’'® Fakat XI. yiizyildan baslayarak sondaki -r {insiiziiniin
eriyip kaybolmasiyla ek -sA sekline doniismiistiir.”'” Ek Bati Tiikgesine de bu -sa/-se
sekli ile gecmis ve Bati Tiirk¢esinde hep bu sekilde kullamlagelmistir.318 Bat1
Tirkgesine ait bir eser olan metinlerimizde ise, sart eki -sA seklinde olup ¢ekim
iyelik kokenli sahis ekleri ile yapilmaktadir.

Metinlerimizde tespit edilen sart kipinin c¢ekim dizisi asagidaki gibi

kurulabilmektedir:
Teklik Cokluk
1K -SAm -
2K -sAp -sAyUz
3K -sA -SAIAr

T1K: -sAm: ol-sam (261a/19); éd-sem (421a/10, 521a/16, 931a/3); em-sem
(91a/13); éyle-sem (2211/18); gegc-sem (1111a/18); géd-sem (4011/26); gor-sem
(5511/3); keyne-sem (521a/5).

T2K: -sAn: akla-sap (3711/7); al-sap (4711/7); bah-sap (111a/18); bas-say
(881a/9); ol-sap (381a/14, 381a/13, 381a/20, 611a/11); yu-sap (111a/2); dé-sey (381a/3,
391a/12, 751a/13, 751a/14, 751a/15); éd-sey (82la/42); éyle-sep (60la/1, 601a/3);
geydir-sen (4711/3); ile-sep (261a/20); iste-sey (1121a/26, 2I1/17, 6411/7, 651a/3,
65la/7, 1071a/54); vér-seny (771a/19).

Su ornekler ise bir ses 6zelligi degil, bir yanlis yazim olarak -sen’li olmalidir: éyle-
sen (6011/18); vér-sen (2011/6).

T3K: -sA: bulun-sa (181a/13, 18la/14, 181a/15); danus-sa (381a/12); dut-sa
(451a/13, 891a/35); kal-sa (231a/16, 231a/4, 4711/16); ohu-sa (11a/26); ol-sa (771a/3,
1001a/3, 1071a/13, 601a/4, 451a/1, 361a/l, 1101a/22, 3211/19); yak-sa (411a/14); dé-se
(1111/15, 431a/41, 511a/23); éd-se (26la/11, 381a/10, 381a/9); egil-se (221a/1); em-se

315 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 203.

316 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 309.

' KORKMAZ, Zeynep, Tiirkive Tiirk¢esi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 678.
318 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 309.



177

(961a/3); étir-se (111a/4); éyle-se (4311/51); géd-se (431a/43, 6011/7); gel-se (361a/3);
gor-se (451a/15); iste-se (471a/13); kes-se (891a/34); 6/-se (41a/19); oldiir-se (111a/12,
85Ia/14); vér-se (351a/17, 771a/15). Metinlerimizde tespit edilen 1’11 fiil tabanlarinda,
ek {nlisiiniin her zaman ince sekilde karsimiza c¢iktigr goriilmektedir: ¢1h-se
(701a/3); yikil-se (551a/8).

C2K: -sAyUz: al-sayuz (3611/15); gez-seyiiz (5111/13); éldiir-seyiiz (851a/13).

C3K: -sAlAr: koy-salar (5511/13); dé-seler (1411/19); iste-seler (241a/18,
5511/19, 5511/7); kes-seler (241a/19); sék-seler (41a/3); veér-seler (4311/60, 5511/10,
5511/14, 5511/9).

Olumsuzluk sekli: Metinlerimizde, sart kipinin olumsuzunda -mA olumsuzluk
eki kullanilmaktadir: T1K: bil-me-sem (501a/13); gel-me-sem (501a/15); kil-me-sem
(501a/14). T2K: koy-ma-say (111a/8); gor-me-sep (231a/6). T3K: danus-ma-sa
(381a/11); ol-ma-sa (86la/14, 551a/19, 551a/12, 86la/13); giil-me-se (551a/18). Yalniz
bir ornekte, 1’li fiil tabanina, ek {tnliisiiniin 6n siradan getirilmesi, Onliik-artlik

uyumunun bozulmasina neden olmustur: kz/-me-se (551a/17).

5.2.2.2.2. Istek
Istek kipi, fiile istek, niyet, arzu kavramlari1 veren tasarlama kipidir.319 Inceledigimiz
metinlerde bu kip icin, -a/-e eki kullamilmaktadir. Bu ek, aslinda Eski ve Orta
Tiirkgedeki gelecek zaman, genis zaman, gereklilik-dilek kipleri i¢in kullanilan -ga/-
ge ekindeki g- on sesinin XIII. yilizyildan baslayarak eriyip kaybolmasiyla ortaya
cikmistir.®® Eski Anadolu metinlerinde ise, -a/-e ekinin istek islevi ile biitiin
sahislarda kullanildigini gosteren Grnekler vardir.”*' Metinlerimizde istek ¢ekiminde,
teklik ve cokluk birinci kisiler ile ¢okluk ikinci kiside iyelik kokenli kisi eki
kullanilirken, teklik ikinci kiside hem zamir kokenli hem de iyelik kokenli kisi eki
alan orneklere rastlanmaktadir. C1K ¢ekiminde ise, 6n ve art {inliilii fiil tabanlarinda,
kisi ekinin hep ince sekliyle (-g) karsilandig1 goriilmektedir.

Metinlerimizde taniklanan bigimlere bagli olarak istek ¢ekim dizisi asagidaki

gibi kurulabilmektedir:

1Y KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 648.
0 Age.,s. 649.
21 Age.,s. 649.
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Teklik Cokluk
IK -(y)Am -eg
2K -Ap, -Asen -AyUz
3K -A -eler

T1K: -(y)am, -(y)em: ac-am (2311/19); al-am (111a/13, 32I1/8, 41la/l16,
611/19); apla-yam (411a/12); apar-am (5611/3); at-am (1711/15, 5211/37); ayul-am
(411a/8, 5911/15, 6611/3); bagla-yam (31a/14); bah-am (2411/16); basla-yam (701a/9);
burah-am (401a/14); cos-am (521a/5); ¢al-am (31a/26); cap-am (4511/34); danus-am
(161a/3, 271a/2, 471a/17); doldur-am (4111/3); kon-am (2411/15, 1051a/8); kov-am
(1081a/36); koy-am (1411/14, 2111/19, 2711/15); ol-am (301a/1, 31a/22, 111a/15, vb.);
sahlad-am (911/16); sal-am (111a/14, 5211/36); sat-am (1711/13); ut-am (1711/14);
utuz-am (171/14); var-am (1011/1, 4411/3); vur-am (5211/39); yalvar-am (1121a/22);
yaz-am (181a/20, 2611/10, 2611/11, vb.); yolla-yam (3811/18); bil-em (411a/12); cek-
em (2611/1, 31a/11, 311/20, 5Ia/1, 941a/10, 941a/11, 941a/9); ceyne-yem (4011/17); ¢cih-
em (31a/6, 2411/13); dé-yem (1091a/12, 1091a/16, 1091a/2 vb); din-em (1051a/11);
disle-yem (701a/11); diir-em (1511/1, 681a/16); diis-em (241a/16); éd-em (1051a/4,
1071a/83, 1091a/3, vb.); eg-em (2111/18); em-em (401a/12, 851a/8); éyle-yem (161a/3,
4111/12, 4111/16, vb.); géd-em (1011/1, 3Ia/19, 4011/29 vb); getir-em (4511/26,
84la/13); geydir-em (211/5, 311/15); gez-em (16la/18, 2411/8); gir-em (68la/4);
gonder-em (66la/12, 66la/13, 66la/16 vb); gor-em (10112, 12Ia/1, 12Ia/13 vb);
gotiir-em (84la/14); goyerd-em (31a/13); giildiir-em (1511/3); giil-em (16la/3,
471a/17); igc-em (141a/16); isle-yem (701a/10); kil-em (4411/3, 471a/18); néd-em
(941a/26); ol-em (411a/16); dp-em (2511/15, 40Ia/4, 6011/19, 701a/11); séyle-yem
(1061a/3); tok-em (4511/34); ii¢c-em (1051a/8, 2411/15); vér-em (112Ia/26, 141a/5,
31a/10 vb); yé-yem (31a/25(2), 31a/27).

T2K: -Ap, -Asen: 1. iyelik kokenli sahis eki ile :-ag/-en: al-ap (111a/18,
791a/15, 791a/9); bul-ay (141a/20); ol-an (431a/35, 431a/34, 1311/6, 431a/33, 1071a/82,
611a/18); var-ag (1121a/27); vur-ag (271a/10); bil-ep (211/2, 391a/13, 811/17); dé-
yen (581a/20, 971a/13, 971a/14, 971a/15); éd-ey (571a/9, 651a/7); ésid-en (651a/3);
étird-ep (571a/2, 751a/20); gel-ep (5211/6); gor-ey (3511/2, 4211/2, 431a/33, 461a/10,
4611/1, 631a/3, 6411/7, 761a/36); sev-ey (3811/3); vér-epy (271a/9). 2. zamir kokenli
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sahis eki ile: -asen, -esen: yaz-asen (771a/17); ez-esen (581a/8); gez-esen (581a/12,
771a/18); siiz-esen (581a/4).

T3K: -A: acul-a (4011/28, 4011/32); al-a (611/14, 791a/33, 791a/34, 791a/35);
apar-a (231a/18); at-a (1021a/24); baglan-a (2411/6); bah-a (11a/27, 391a/14); cal-a
(2311/15, 4011/16, 4011/28, 4011/40, 4011/44); calun-a (2311/4); danus-a (501a/18);
dayan-a (1111a/16); dol-a (2711/17); doldur-a (1021a/24, 2311/3, 271a/14); dur-a
(106la/16, 121a/18); dut-a (1071a/94, 171a/4, 901a/32); inan-a (1111/16, 3211/4); kal-a
(1071a/8); kon-a (231a/14, 2711/18, 671a/20); koy-a (4411/9); odlan-a (2311/12); ol-a
(2711/12, 4611/2, 791a/21, vb.); oyan-a (911/3); sal-a (1111a/20, 3211/16); say-a
(761a/22); sormags-a (6411/15); var-a (921a/4); vur-a (811a/11); yak-a (2411/6); yan-a
(1011a/12, 1111/12, 181a/16, 291a/21, 291a/22); yaz-a (5211/7); bezen-e (651a/6); ¢cek-e
(231a/18, 30Ia/21, 4411/10, 631a/3, 94la/15); dé-ye (1061a/8, 110Ia/10, 110Ia/11,
1101a/9, 18Ia/16, 4311/40); digsin-e (1911/9); don-e (2711/19, 311/13, 911/4); diis-e
(311I/3, 381I/15, 6611/2); diiziil-e (6011/9); éd-e (1211/16, 211a/14, 4111/10, vb.); es-e
(1021a/47, 931a/14); ésid-e (2811/2); éyle-ye (1061a/13, 1011/10, 2311/6, vb.); gec-e
(1121a/32, 3611/26); gel-e (2311/5, 2411/7, 311/14, 5511/6, 6011/9, 831a/38, 971a/15,
3511/22); gey-e (4411/5); gez-e (301a/25, 301a/26); gir-e (651a/5); gor-e (1311/14,
141a/1, 141a/6, 471a/9, 96la/l); gorin-e (4411/11); gotiir-e (611/13); giil-e (501a/18);
ingel-e (4011/8); iste-ye (4111/10); keris-e (2411/7); ol-e (41a/14); sev-e (791a/25,
791a/26); sin-e (1911/10); siiziil-e (6011/10); fiziil-e (6011/11); vér-e (1071a/54, 2311/8,
291a/22, 4311/40, 771a/13, 4311/64); yét-e (100Ia/36); yétis-e (1071a/51); yé-ye
(40II/11). r’Ih fiil tabaninda, ek {nliisiinlin her zaman ince bi¢imiyle kullanildig:
goriilmektedir: ¢i1-e (3611/14, 911a/24); yigil-e (5511/5).

CIK: -eg: apar-eg (6411/14); at-eg (100Ia/16, 5211/24); ayur-eg (1141b/4);
danus-eg (2311/2); dut-eg (1081a/14, 4311/52); kayur-eg (1141b/3); koy-eg (3611/7,
78la/11); kucaklas-eg (6411/15); ol-eg (3611/27, 66la/11, 311/19, 3611/7, 711a/15);
otur-eg (311/18); sovdalas-eg (101a/14); unud-eg (191a/16); vur-eg (5211/24, 5211/28);
yat-eg (711a/19); ¢ih-eg (3611/5); yik-eg (1141b/4). bil-eg (1111a/6, 1111a/7, 411a/18);
dé-yeg (1091a/6); doy-eg (1001a/14); diir-eg (991a/20); éd-eg (1081a/13, 1111a/12,
1121a/15, vb.); ésid-eg (291a/26); éyle-yeg (1111a/10, 1111a/11, 1111a/9); géd-eg
(521172); gez-eg (291a/25); gor-eg (1081a/5, 1141b/2, 991a/2); giil-eg (1111a/5); 1¢c-eg
(781a/16); iste-yeg (411a/18); sev-eg (411a/18); siir-eg (3611/28, 371I/19, 991a/4);
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tazele-yeg (941a/22); vér-eg (3611/6, 991a/16).

C2K: -AyUz: ol-ayuz (851a/11); éd-eyiiz (501a/21).

C3K: -eler: gel-eler (5511/7).

Olumsuz sekli: Inceledigimiz metinlerde kipin olumsuzu, -ma/-me
olumsuzluk eki ile yapilir: T1K: dayan-ma-yam (671a/58); kan-ma-yam (671a/57);
oyna-ma-yam (671a/59); bil-me-yem (31a/20); ¢eg-me-yem (591a/18). T2K: ¢al-ma-
yan (251a/18); géd-me-yen (3811/19); goér-me-yey (381a/14, 46l1a/9); kes-me-yen
(891a/34). T3K: al-ma-ya (4411/6); ogra-ma-ya (661a/7); ol-ma-ya (371a/20, 931a/12,
811a/6, 211a/13, 84la/11, 84Ia/10, 811a/5, 841a/9, 811a/7, 401a/16, 611a/4, 50Ia/18);
yovud-ma-ya (471a/4); dé-me-ye (811a/8); éd-me-ye (1031a/18, 511/10); geg-me-ye
(2311/11); gor-me-ye (371a/8, 4011/44); sev-me-ye (3811/3).

5.2.2.2.3. Emir
Emir kipi, yapilmasi istenen isi kesinlige baglayarak emir bi¢ciminde ifade eden bir

322 By kalipta diger fiil ¢ekimlerinden farkli olarak sahislarin ayr

gramer kalibidir.
ayrt emir ekleri vardir. Yalniz ¢okluk {iciincii sahis emir eki, teklik ii¢lincli sahsin
¢okluk seklidir. Boylece emir ekleri aym zamanda salis da ifade ederler.’”
Inceledigimiz metinlerde de her sahis icin ayr1 emir eki kullamlmaktadir.

Metinlerimizde emir kipinin ¢ekim dizisi asagidaki gibi kurulabilmektedir:

Teklik Cokluk
IK -ayum -eg
2K oy -ginen -1, -(V)iy, -upg
3K -sin, -sin, -sun, -stn -

T1K: -ayum: Eski Tiirk¢e -(A)ymn emir ekinin devami olan bu sekil birinci
sahislardaki m {insiiziiniin etkisiyle ortaya ¢ikmistir. EAT metinlerinde asli sekil
yaninda -ayim/-eyim’le birlikte -ayum/-eyiim yuvarlak seklinin kullanildigi da

gérﬁlmﬁstﬁr.324 Islev acisindan Korkmaz ekin Eski Tiirkcede hem emir hem de istek

2 KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 665.
323 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 304.
32 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 305.
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gosterme gibi iki degisik islevi birden yiiklenmis olmasindan soz eder.’”
Inceledigimiz metinlerde, yalmz -ayum seklinde hep uyum disinda kalarak kullanilan
bu ekin hem emir gosterme hem de istek bildirme gibi iki ayn islevi de yiiklenmis
bulunmasini diistinmekteyiz.

Emir islevi ile: yahsi ‘izzet édiy ta men gelayum (501a/2); kunct helvet édiy
ta men gelayum (501a/4); saz u séhbet édiy ta men gelayum (501a/8); siz de ‘izzet
édiy ta men gelayum (501a/12); coh mehebbet édiy ta men gelayum (501a/16); siikr-1
né‘met édip ta men gelayum (501a/20); yahst hidmet édip ta men gelayum (501a/24);
yikiliy yollaglar ehval alayum (3511/1). Istek islevi ile: gdynmiim ister bir icayum
badesin (611/18); elin ele alub bagda gezayum (3111/9); bulbul olub gungce gulun
diizayum (3111/10); gevvas olub ceyhinunda iizayum (3111/11); dévresi kec-rovdir
nice kalayum (3511/3); bir name yazayum yollayam yara (3811/18). Su 6rnekte ise ek
ya dogrudan -yum (< ETi. -yin) ekidir ya da ekin ilk {inliisii ile kok iinliinlin vezin
geregi kaynastirilmasi ile ortaya cikmustir: éy akalar geliy te‘rit éylayum (3811/1,
5211/1).

T2K: g; -ginen: Emir kipinin ikinci sahis teklik ¢ekimi bazen eksiz, bazen de -
ginen eki ile yapilmaktadir. Fakat agirlik eksiz bi¢cimi yanindadir. Ergin bu eksiz
kullanisin ortaya ¢ikisinda ¢okluk ikinci sahis emir eki -n’nin yalniz say ifade ettigi
seklinde yalnis bir genel anlayisin rol oynamasi tahmininde bulunmustur.’*® Emir
ekinin ikinci sahis teklik ¢ekiminde kullanilan -ginen sekli ise, Tiirk dilinin biitiin
tarihi asamalarinda kendisini koruyan -gil/-gil emir ekinin genisletilmis bi¢imidir.
Emir kipinin teklik ikinci sahis ¢ekiminin -ginen sekli, Dogu Anadolu agizlarinda ve

Azerbaycan Tiirkgesinde de bulunmaktadir.’”’

Fakat bugiinkii Kaskaylarda,
islekligini kaybetmis durumdadir. Metinlerimizde -ginen eki, yalniz diiz-ince sekli
olup daima uyum disinda kalmaistir.

@. a¢!/ (40la/4, 871a/25); al! (101a/15, 4011/21, S1la/5, 52I1/14, 5411/16,
5411/19, 721a/22, 791a/31, 801a/17); ayur! (641a/7); bil! (201a/19, 411a/11); gel!
(102Ia/27, 10Ia/14, 101a/8, vb.); gey! (4311/40); giil! (211/17, 211/18); koy! (1071a/54,

1111/12, 1411/1, vb.); min! (1021a/31); sahlad! (431a/44, 431a/47); yat!/ (901a/33); yaz!

33 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 648.

326 ERGIN, Muharrem, s. 306.

32T CAFEROGLU, Ahmet, “Tiirkcemizdeki -g1l ve -gil Emir Eki”, Tiirk Dili Arastirmalar1 Yilligi,
Belleten, TDK Yayinlari: 338, Ankara 1971, s. 1.
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(1071a/23, 1611/18, 421a/17, 431a/8, 931a/2), vb. -ginem: ac-ginen (271a/18); bah-
ginen (811a/1); bakia-ginen (6411/12); bil-ginen (571a/3); géd-ginen (6411/8); i¢-ginen
(271a/19); kil-ginen (571a/1); kog-ginen (271a/17); soyle-ginen (871a/34).

T3K: -sIn/-sUn: Eski Anadolu Tiirk¢esinde yalniz yuvarlak sekliyle
kullanilan bu ek,**® inceledigimiz metinlerde iinlii uyumuna baglanarak hem diiz hem
yuvarlak sekillerini almistir: ¢zh1-sin (171a/2, 6411/1, 671a/23); ¢eg-sin (5311/31); dé-
sin (4311/53, 941a/5); es-sin (6411/3); éyle-sin (941a/6, 941a/7); gel-sin (5211/38); gey-
sin (4611/27); néd-sin (104la/17, 1041a/18, 1041a/19); vér-sin (1411/4, 4311/54,
911a/44, 91a/19); ol-sun (84la/1, 84la/2, 84la/4, vb.); diis-siin (191a/3); gor-siin
(4311/55, 96la/l, 96la/2); gotiir-siin (3011/18). Su Orneklerde ise, fiil tabaninda diiz
{inlii bulunmasina ragmen, ekin tinliisii Eski Anadolu Tiirkgesinde oldugu gibi**’, hep
yuvarlaktir: ag-sun (5311/30); ad-sun (941a/7); agla-sun (1011a/12, 1011a/2, 1011a/20,
1011a/24, 1011a/28, 101Ia/3, 1011a/4, 1011a/8, 101la/16, 5311/31); apyla-sun
(411a/10); bagla-sun (5311/30); bah-sun (1011a/2); dayan-sun (1411/4); dolan-sun
(1411/12); inan-sun (1411/20); oyan-sun (1411/2); oyna-sun (1001a/30); sahlad-sun
(5311/29, 71a/15); uzan-sun (61a/2); yan-sun (1411/1, 1411/16, 461a/6, 4711/17); boyan-
sun (1411/8); ¢al-sun (1411/8).

C1K: -eg: Emir kipinin birinci sahis ¢okluk ¢ekimi Eski Tiirk¢cede -alim, -
elim; Eski Anadolu Tiirk¢esinde ise hep -alum/-elim seklinde kullanllmlstlr.330
Ancak inceledigimiz metinlerde bu sekillere rastlanmamaktadir. Metinlerimizde ve
dolayisiyla Kaskaylarda bu sekiller kullanimdan kalkmis ve yerini -a/-e istek ekine
birakmustir: at-eg (5211/24); doy-eg (1001a/14); gor-eg (1081a/5, 1141b/2, 991a/2), vb.
(bkz. 5.2.2.2. 2. Istek)

C2K: -, ~(y)in, -un: Emir kipinin c¢okluk ikinci sahis c¢ekimi Tiirk¢ede
aslinda -y seklinde idi. Eski Tiirkcede buna cokluk ifadesini giiclendirici bir belirti
olarak -lar/-ler eki getirilirken Eski Anadolu Tiirk¢esinde bu -lar/-ler’in yerini -z
cokluk belirtisi tutmus, boylece ¢okluk ikinci sahis emir eki bir yandan -1, bir yandan
-nuz, -niiz olarak kullanilmistir.*' Eski Anadolu Tiirkgesinde dar-yuvarlak olarak

kullanilan bu ekin, metinlerimizde iinlii uyumuna baglanarak -In/-un sekilleri tespit

328 ERGIN, Muharrem, s. 306.

329 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 306.

339 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 306.

3! ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 306-307.



183

edilmistir: ¢ek-ip (411/7); éd-ip (3911/3, 4011/41, 4011/42, 4011/43, 50Ia/12, 50Ia/16,
50Ia/2, 501a/20, 501a/24, 501a/4, 5111/23, 501a/8, 4311/45); géd-ig (S111/5); silkin-ip
(3611/5); yik-p (S111/16, 5111/12); yikil-1p (3511/1, 3711/15, 3711/19, 3711/8, 4311/52);
bos-up (1081a/38); danug-up (851a/12); koy-uy (5111/16); ol-up (5111/12); tur-ug
(1021a/31); hegerle-yip (1001a/13); dé-yip (31a/15, 5611/3, 91a/17, 5111/5); éyle-’iny
(3611/12). Son hecesinde diiz {inlii bulunan birkag¢ fiilde, ek iinliisiiniin yuvarlak
bicimde kullanildig1 goriilmektedir: a/-up (5211/21, 5211/17); apar-up (501a/17); bah-
up (3611/14, 41a/17); cal-up (1001a/29); kurtar-uy (3611/13); sahlad-up (501a/19);
yaz-urp (41a/20), vb.

Olumsuz sekli: Emir kipinin olumsuz ¢ekiminde -mA olumsuzluk eki
kullanilir. Metinlerimizde T2K, T3K ve C2K ¢ekimleri tespit edilmistir:

T2K: -mA: a¢-ma! (231a/6, 2711/3); bah-ma! (1511/14, 281a/15); bakla-ma!
(881a/17); dut-ma! (1001a/5); inan-ma! (1511/13, 171I/13, 791a/21); korh-ma/
(521a/17); ol-ma! (431a/56, 671a/9, 221a/21, vb.); sal-ma! (511a/3, 5411/15); var-ma!
(431a/18); vur-ma! (231a/5); ¢ek-me! (3011/3); dé-me! (1711/1, 20Ia/18, 27Ia/15,
431a/26, 431a/43, 721a/27); dey-me! (1911/9, 511a/19); diis-me! (511a/17, 511a/19); ét-
me! (421a/18); gegc-me (911a/39); gecird-me! (34la/11); géd-me! (541a/18, 8I1/1);
gez-me! (1101a/1); gizle-me! (1111/7); goven-me! (1611/11, 3411/5, 341l/6, 3411/7,
421a/1, 421a/13, 421a/14, 421a/15); inci-me! (221a/21); iste-me! (641a/37); sev-me!
(201a/7); soyle-me ! (111/30, 431a/45); ték-me! (751a/13); vér-me! (1511/15, 1511/7,
231a/7); yéri-me! (71a/4), vb.

T2K: -mAginen: sa/-ma-ginen (431a/52); ¢cek-me-ginen (111a/1, 111a/20); ¢1h-
me-ginen (751a/15); dé-me-ginen (431a/25).

T3K: -masun/-mesin: bi/-me-sin (181a/12); éd-me-sin (1141b/37, 1141Ib/38);
gel-me-sin (711a/23); goér-me-sin (161a/20, 1811/1, 3811/10); inci-me-sin (6411/1,
6411/12, 6411/16, 6411/2, 6411/20, 6411/4, 6411/8); sepil-me-sin (61a/8); sev-me-sin
(1031a/25, 1031a/26, 1031a/27); terpen-me-sin (6411/20); iig-me-sin (6411/2). T3K’ de
art Unlili fiil tabanlarinda, emir ekinin hep yuvarlak sekliyle kullanildig:
goriilmektedir: agur-ma-sun (6411/16); cal-ma-sun (6la/4); kal-ma-sun (271a/8); ol-
ma-sun (611a/20, 61a/20, 6la/24, 611a/12, 88la/25, 611a/1, 611a/2, 611a/8, 611a/16,
4111/15, 6la/4, 6la/16, 61a/8, 6la/2, 61a/12).
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C2K: -mayun/-meyin/-me’in: bil-me-yin (151a/19); éd-me-’ip (501a/23); éyle-
me-"1p (3611/10). C2K’de de, art iinliilii fiil tabanlarinda, emir ekinin hep yuvarlak
sekliyle kullanildig1 goriilmektedir: inan-ma-yun (511a/24); kina-ma-yun (1051a/1);
koy-ma-yun (3611/26, 501a/7); sal-ma-yun (241a/4).

5.2.2.2.4. Gereklilik

Gereklilik kipi, bir hareketin veya tasarlanan bir eylemin yapilmasi geregini bildiren
bir kiptir.”** Metinlerimizde gereklilik kipi hem géreg ‘gerek’ kelimesiyle hem de -
maly-meli ekiyle kurulmaktadir:

1. -maly-meli eki ile kurulan gereklilik kipi: -mali/-meli eki, Eski Anadolu
Tiirk¢esinin sonlarina dogru, Oguz Tiirkgesine 6zgii yeni bir ek tiirli olarak ortaya
cikmis,>*® fakat ilk zamanlarda bir sifat-fiil eki seklinde fiil isimleri yapmak i¢in
kullanilmistir.** Metinlerimizde ekin hem sifat-fiil eki olarak hem de gereklilik kipi
icin fiil eki olarak kullanilan 6rneklerine rastlanmaktadir. Gereklilik kipi ile ilgili
ornekler, yalniz kipin teklik ticlincii sahis ¢ekiminde kullanilmaktadir: kera kasun ala

goziin sevmeli (701a/13); kere zulfiiy gul-nar tiziip sevmeli (701a/14); seker dilip sirin

soziip sevmeli (70Ia/15). Su Orneklerde ise, gereklilik kipi -dir kopulasiyla
genisletilmistir: Rehimli tayfas: yikilmelidir (1061a/12); onlaruy te‘rifi éylemelidir
(1061a/2); oni éssegine mindirmelidir (1061a/24).

2. ‘goreg’ kelimesi ile kurulan gereklilik kipi: -maly/-meli gereklilik ekinin
bulunmadig1 Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde gereklilik ifadesi -A ekli ¢ekimler

yaninda gerek kelimesi ile karsilanirdi.**®

Metinlerimizde de, genelde gereklilik kipi,
gerek kelimesinin goreg sekline doniismiis bicimiyle yapilmaktadir. Bu durumda
gereklilik kipi, goreg kelimesinin isim ciimlesinin yiiklemi olarak kullanilmasiyla ya
da -a/-e istek kipi ekli, -an/-en fiilden isim yapan ekli veya -ali zarf-fiil ekli asil
fiillerin goreg ile birlesmesiyle kurulmaktadir. Bunlardan -a/-e istek kipi ve -al1 zarf-
fiil ekli kuruluslarda géreg asil fiilin 6niinde kullanilirken, -an/-en fiilden isim yapan

ekli kuruluslarda asil fiili izler. Bu s6z dizimsel 6zelligin siir dili ile ilgisi olmadig1

32 KORKMAZ, Zeynep, Tiirkive Tiirkgesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 693.
33 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 693.

33 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s.313.

333 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s.313.
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goreg F-A kurulusunun bugilin de siir veya diiz yazi, konusma her durumda
Kagkaylarda yaygin olarak kullanilmasindan anlasilmaktadir:

1. goreg F-A: Bu dizilisle kurulus, bugiin de Kaskaylarda yaygin olarak
kullanilmaktadir. Metinlerimizde tespit edilen 6rnekleri sunlardir:

T1K: 6z derdimnen goreg déyvem séz daga (771a/8); dar giiniimdir goreg
édem iz daga (771a/12). ta canum var géreg méhremi atam (1711/15); goreg yazam
dasitana derdimi (181a/20).

T2K: kiz1 goreg alan tayfadan élden (791a/9); goreg mene her ‘asikdan bas
déyen (971a/13); géreg mene demir déyen das déyen (971a/14); goreg olan
heramzade yavegu (1071a/80).

T3K: ‘asik olan goreg yana (291a/21); kimiyager goreg ceke derd-i ser
(301a/21); peri goreg ola nezerden nehan (141a/9); biri géreg geze teht u tacinan
(301a/25); “akil goreg tefiekeden yan vére (771a/13); ¢1 (z), ¢are yoh goreg gece
riizigar (1121a/32).

CIK: goreg gevvas oleg derya-y1 ‘éske (66la/ll); evvel goreg hana édeg
1stibah (1081a/13).
2. F-An goreg: yari tegeyyiirdan éndiren goreg (46la/2); mefsede otuni

sindiren goreg (46la/4); kor éden ¢oh olur, yanduran goreg (461a/8); ‘eklinen mip

teni sindiren goreg (46la/12); Zererden menti‘et donderen goreg (461a/16); yédiren,

geydiren, mindiren géreg (461a/20); anlayub metlebi kanduran goreg (461a/24).

3. goreg F-al: goreg koyliin kitabuna yazali (201a/6).

4. isim climlesinin yiiklemi olarak géreg. bulbula gul goreg gul-zare bulbul
(271a/7); germ édib séhbeti ihtilat goreg (571a/17); yahsidan yamandan istinbat goreg
(571a/18); Me’ziin déyer iste éhtiyat goreg (571a/19); ‘asik olan hiisn-i yara mat
goreg (701a/17); Mecniin olan yér-i herabat goreg (701a/18); Me’zin’y nutkuna
kitabet goreg (701a/19); yér-1 cennet géreg mezesi tehir (4611/11). Yiiklem gorevi
yiiklenen goreg kelimesinin -dir bildirme ekiyle genisletilmesi: édmeg iciin yeni
defier goregdir (1081a/2); Sahname ahirt hoster géregdir (1081a/4); bilmeg i¢tin hils u
beser goregdir (1081a/8); hov édib iistiine lesger goregdir (1081a/12); bu sa‘irden han
miikedder goregdir (1081a/16); han yanunda s6z miikerrer goregdir (1081a/20); dutun
husyesine nister goregdir (1081a/24); karnumi irterem hencer goregdir (1081a/28);
boytigde hovsele lenger goregdir (1081a/32); ya kovam menzili Sister goregdir
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(1081a/36); géri kuluncuna cenber goregdir (1081a/40); te‘ecciibem allahuekber
goregdir (1081a/44).

Olumsuzu: Metinlerimizde, -mali/-meli eki ile kurulan gereklilik kipinde
olumsuzluk, ad ve sifat-fiiller lizerine ek-fiillerde olumsuzluk bildiren degi/ edatinin

getirilmesiyle karsilanir: ‘ebes ‘ebes elden koymali degil (701a/2); ahir nefesengez

doymali degil (701a/4); ne varum ki déyem kivmeli degil (701a/8); ahir adam eti

vémeli degil (701a/12); ne varun ki déyem sevimeli degil (701a/16); dilinen vest édib
demeli degil (701a/20). Gereklilik kipinin ‘géreg F-A’ bigiminde, yalniz bir 6rnegine
rastladigimiz olumsuzluk, géreg kelimesinin {izerine getirilen ¢ekimli fiil tabanina -
ma olumsuzluk ekinin eklenmesiyle kurulmaktadir: merd géreg olmaya gemnen

herasan (211a/13).

5. 2. 2. 3. Birlesik Fiil Cekimleri

Bildirme ve tasarlama kipleri ile bildirilen ve tasarlanan hareketlerin belirli gegmis
zamanda, belirsiz gegmis zamanda veya sart seklinde ortaya ¢iktigini veya ¢ikacagini
ifade etmek icin birlesik ¢ekimlere bagvurulur.**® Tiirkgede bu birlesik cekimlerin
hikdye, rivayet ve sart olmak iizere li¢ sekli vardir. Birlesik ¢ekimin hikayesinde, fiili
hangi zaman1 gdsteriyorsa gostersin, eski bir zaman ¢ercevesi i¢ine yerlestirmektedir.
Rivayet tarzinda bu cergeveye ayrica bir de anlatilan konunun dolayl bir bilgiye
dayandig1 baskasindan duyuldugu noktalar1 da eklenir. Birlesik ¢ekimin sartinda ise,
fiildeki hareket ve olus, baska bir hareket ve olus i¢in sart olarak gé')sterilir.337
Elimizde bulunan metinlerde ise, birlesik ¢ekimlerin hem Aikdye hem rivayet hem de

sart sekillerine rastlanmaktadir:

5.2.2.3. 1. Hikdye

Inceledigimiz metinlerde, bildirme kiplerinden genis zaman, simdiki zaman, belirsiz
gecmis zaman, gelecek zaman; tasarlama kiplerinden ise istek ve sart kiplerinin
hikayesi bulunmaktadir. Birlesik ¢ekimlerin hikayesi i¢in, /- ek-fiilinin belirli gegmis

zaman sekli kullanilir. Birgok defa ise, /- ek-fiili orta hecede kaldigi i¢in diiger.

336 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 319-320.
37T TIMURTAS, F. Kadri, Eski Tiirkiye Tiirkgesi, s. 133.
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1. Genis Zamanin Hik4yesi

Metinlerimizde genis zaman hikdyesinin olumlu sekli yalmiz TIK ve T3K
¢cekimlerinde bulunmaktadir. Bu ¢ekimlerde genis zamanin hikdyesi, genis zaman
kipi ile 7- ek-fiilinin eklesmis sekliyle ortaya ¢ikmaistir.

T1K: acardum (631a/11); oturardum (1071a/22); bilerdim (1071a/111, 631a/9);
éderdim (631a/12, 931a/11); emerdim (631a/10); severdim (931a/9).

T3K: aralardr (301a/18); darardr (631a/7); dem vurardr (1131b/9); koyard:
(991a/12); ohurdr (4311/18); tanurdr (291a/27, 301a/19); vurardr (1131b/9); bilerdi
(1071a/26); derdi (41a/15); errirdi (1011a/9); gorerdi (301a/12, 30Ia/16, 30Ia/2,
30Ia/20, 301a/24, 301a/28, 301a/4, 301a/8); sindirerdi (4511/39); soylerdi (121a/3).

Olumsuz gekli: inceledigimiz metinlerde genis zaman hikdyesinin olumsuz
seklinde 7- ek-fiili tam eklesmemistir. Bu birlesik ¢ekim, genis zaman kipinin
olumsuzu ile 7- ek-fiilinin belirli ge¢mis zamanmin veya eklesmis seklinin
birlesmesiyle ortaya ¢ikmistir:

T1K: Metinlerimizde T1K Orneklerinde 7- ek-fiilinin korundugu; birlestigi
fiille onliik-artlik Ginlii uyumuna uydurularak bitisik sekilde yazildig1 goriillmektedir.
Ayrica art {nlilii fiil tabanlarinda, 7- ek-fiilinin dizliik-yuvarlaklik uyumuna
baglanmadan hep yuvarlak sekilde kullanildig1 tespit edilmistir: almazudum
(831a/28, 831a/36); calmazudum (831a/40); olmazudum (831a/2, 831a/12, 5211/52);
salmazudum (831a/8); bilmezidim (102Ia/1, 831a/20); dinmezidim (831a/24);
gelmezidim (831a/16); giilmezidim (831a/4); 6/mezidim (831a/32).

T2K: vérmezdip (861a/10).

T3K: ayrilmazdi (291a/19); bulunmazdr (4311/13); kazmazd: (291a/15);
olmazdir (291a/10, 291a/l, 291a/7); yanmazdi (291a/23); bilmezdi (1021a/47);
cegmezdi (4311/9); ¢ihmezdi (291a/13, 291a/17); dismezdi (4111/25); odmezdi
(291a/18); sevmezdi (291a/14); ticelmezdi (291a/3).

C1K: bilmezdig (81a/18).

C3K: yandurmaziardi (191a/1).
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2. Simdiki Zamanin Hik3dyesi
Inceledigimiz metinlerde, simdiki zaman hikdyesi ile ilgili rastladigimiz
orneklerinlerin hepsinde 7- ek-fiilinin eklestigi goriilmektedir. Simdiki zaman
hikayesinde kullanilan simdiki zaman eki, -/r/-Ur; -yr olmak lizere iki tiirliidiir. Bu
birlesik ¢ekim, simdiki zaman eki -Ir/-Ur; -yr + -dI/-dU belirli ge¢mis zaman eki +
iyelik kokenli kisi eki seklinde kurulmaktadir. Metinlerimizde rastladigimiz 6rnekler
sunlardir:

1. -It/-Ur eki ile: aparirdi (241a/15); aparirdig (1071a/115); édirdip (861a/12);
kurrudirdi (4311/20); siizirdi (391a/3); yandurirdi (11a/3); yaradirdip (861a/8).

2. -yr eki ile: Metinlerimizde -yr ekli simdiki zaman hikayesinin yalniz

olumsuz sekline rastlanmaktadir: bilméyrdim (1511/20).

3. Belirsiz Gegmis Zaman Hik4yesi
Belirsiz gecmis zaman hikayesinde, /- ek-fiili tamamiyla diisliriilmemis, hem
eklesmis hem eklesmemis sekilleriyle kullanilmistir. Fakat agirlik eklesmis sekli
yanindadir. 7- ek-fiilinin korundugu durumlarda, birlestigi fiille onliikk- artlik ve
diizliik-yuvarlaklik uyumuna baglanarak bitisik sekilde yazildigi tespit edilmistir:
olmusudum (1071a/64), tokmiisiidi (4311/10). Metnimizde belirsiz gedmis zamna
hikayesinin T1K, T3K ve C1K 6rneklerine rastlanmaktadir:

T1K: koymusdum (631a/18, 1511/19); olmusudum (1071a/64); oturmusdum
(1611/1, 71a/1); gédmisdim (4011/13); gelmisdim (1511/1, 1511/3).

T3K: aculmusdr (4311/7); boyanmusdr (5311/13); salmusdr (2511/7);
tokmiistidi (4311/10).

C1K: ofurmusdiig (5211/45); dilemisdig (411a/17).

4. Gelecek Zaman Hik3yesi
Inceledigimiz metinlerde gelecek zaman hikayesi, -As/ gelecek zaman kipi ile - ek-
fiilinin eklesmis sekliyle ortaya ¢ikmaistir:

T1K: édesiydim (3511/1, 3511/12).

T3K: alasiydi (4311/16); siiresiydi (4311/24).
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3. Sart Kipinin Hikdyesi
Sart kipinin hikayesi de, -sA sart kipi eki ile 7- ek-fiilinin eklesmis sekliyle ortaya
cikmustir:

T1K: bilseydim (3611/1, 3611/31, 831a/16).

T2K: isteseydin (861a/7, 861a/9).

T3K: olsaydr (5211/49, 301a/3, 30Ia/11, 301a/23, 5211/51, 831a/36); dirrilseydi
(171a/5); édseydi (4511/37); gotiirseydi (301a/17, 301a/7).

Olumsuz sekilde de ¢ekim aynidir:

T2K: dinmeseydip (831a/24)

T3K: bahmasayd: (891a/19); olmasaydr (291a/20, 291a/8, 291a/16, 291a/2,
291a/28, 291a/4, 291a/12, 291a/24, 6111/27, 291a/1); salmasaydi (861a/15); vérmeseydi
(831a/32).

6. Istek Kipinin Hikayesi

Metinlerimizde istek kipinin hikayesi -A istek kipi eki ile 7- ek-fiilinin eklesmis
bicimiyle kurulmustur. Ancak birka¢ Ornekte, 7- ek-fiili diisiiriilmedigi halde y
yardimci sesinin vasitastyla eklesmis bulunmaktadir. Bunun vezin geregi ortaya
¢ikmis istisnalar oldugunu diisiiniilebilir:

F-A-ydI:

T1K: alaydum (5711/5); édeydim (931a/7); emeydim (5711/6); goéreydim
(2811/4); icaydum (3111/15); olaydum (1111a/4); soraydum (271a/4).

T2K: yataydun (931a/7).

T3K: buyuraydr (941a/15); cahardayd: (471a/2); kilaydi (4411/2); olaydi
(941a/21, 891a/12, 891a/32, 891a/36, 891a/2, 891a/28, 1111a/1, 891a/16, 891a/4, 1011/6,
891a/20, 3711/3, 891a/8, 3711/1); doneydi (941a/21); geleydi (1111a/3, 4411/1, 4411/12,
4411/16, 441172, 4411/20, 4411/4, 4411/8, 5211/50, 991a/17); kileydi (941a/23); opeydi
(941a/3).

CIK: gireydig (1111a/2).

F-A-y-idi:

T1K: atayudum (3111/2); satayudum (3111/8); yatayudum (3111/16, 3111/20).

T3K: olayudu (3111/7).
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5.2.2.3. 2. Rivayet

Birlesik ¢ekimlerin rivayeti, bir kip eki almig esas fiillere /- fiilinin belirsiz ge¢mis
zaman bigiminin getirilmesiyle yapilmaktadir. Inceledigimiz metinlerde yalnmz genis
zaman rivayetinin olumsuz sekli tespit edilebilmistir. 7- fiilinin belirsiz ge¢mis
zamani ile yapilan bu cekimde ise, i- fiili tamamen eklesmistir. Genis zaman
rivayetinin olumsuz sekliyle ilgili 6rnekler de yalniz teklik birinci sahis ¢ekiminde
goriilmektedir: men bi-neva bilmezmisem (281a/23); ‘eceb gatil bilmezmisem
diinyada (971a/3); bilmezmisem menden ne halet gecib ( 971a/5).

5.2.2.3.3. Sart

Birlesik c¢ekimlerin sarti, kip eki almis esas fiillere /- fiilinin sart kipinin
getirilmesiyle yapilmaktadir. Inceledigimiz metinlerde yalmz genis zaman kipinin
sart1 bulunmaktadir. Genis zamanin sartiyla ilgili 6rnekler de yalniz teklik ikinci ve
ticlincii sahislarla simirhidir: T2K diirersen (891a/30); istersey (1071a/54); T3K bilerse
(491a/11);

5. 3. Birlesik Fiiller

Birlesik fiil, ad soylu bir kelimeyle bir yardimc fiilin birlesmesinden veya birer sifat-
fill ya da zarf-fiil ekleriyle birbirine baglanmis iki ayri fiil seklinin anlamca
kaynasmasindan olusmus fiil tiiridiir.**® Inceledigimiz metinlerde ise, birlesik fiiller,

bir ismin veya bir esas fiilin, bir yardimci fiille birlestigi yapilar seklinde karsimiza

cikmaktadir:

5.3. 1. Isim+Fiil Birlesmeleri Yoluyla Birlesik Fiiller

Metinlerimizde isimle birlesik fiil yapan asil yardimci fiiller o/-, ét- (éd-), éyle-
(évla-) ve kil-’dir. Bunlardan en ¢ok kullanilanlari, ol-, ét- (éd-) ve éyle- (éyla-)
fiilleridir. &z yardimci fiili ile ilgili ise, bol miktarda 6rnek bulunmaktadir. Bu
yardimct fiiller, yalnizca adi ‘etmek’, ‘yapmak’, ‘kilmak’ ve ‘olmak’ anlamlar

katarak fiillestiren ve ¢ekim eklerini alan bir islev yl'iklenmistir.339

% KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6zIigi, s. 46.
39 KORKMAZ, Zeynep, Tiirkive Tiirkgesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 792.
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ol- ‘olmak’:

I + ol-: pinhan ol- ‘gizlenmek, saklanmak’ ( 71a/3, 951a/24, ); teng ol- ‘daralmak’
(71a/4, 50Ia/18, 114Ib/143, 4311/25); imtahan ol- ‘smanmak’ (8la/12); sak ol-
‘tyilesmek’ (111a/4, 111a/20, 3011/17); meshir ol- ‘Gnlenmek, iin sahibi olmak’
(131a/26, 1111/20); nabid ol- ‘mahvolmak’ (211a/7); mensih ol- ‘clirimek, iptal
olmak’ (25Ia/4, 1021a/26); bos ol- ‘bosalmak’ (271a/16, 361a/15); bi-tab ol- ‘bitkin ve
yorgun olmak’ (471a/6); hendian ol- ‘giilmek, giliimsemek’ (58la/ll); sir ol-
‘doymak’ (671a/53, 5911/2); hetm ol- ‘sona ermek’ (671a/61); eda ol- ‘6demek, yerine
getirmek’ (88la/24); fas ol- ‘ortaya ¢ikmak’ (891a/26, 371a/20); niar-baran ol-
‘aydinlanmak’ (951a/40); hilket ol- ‘yaratilmak’ (1051a/2); hem-agiis ol- ‘birbirine
sartlip kucaklasmak’ (114Ib/13); fids ol- ‘karsi karsiya gelmek, rastlamak’ (1611/1,
1611/12, 1611/16, 1611/2, 1611/20, 1611/4, 1611/8); can-herid ol- ‘[para vb. karsiligi]
baskasinin canimi kurtarmak’ (1071a/63, 4011/14); dest u pinc ol- ‘ugrasmak’
(4311/30); gir ol- ‘tutulmak, vyakalanmak’ (5911/4); esir ol- ‘tutuklanmak,
yakalanmak’ (591I/18), vb.

IF/SF + ol-: Metinlerimizde fiil kok ve govdelerinden kurulan isim-fiil veya sifat-
fiiller ile ol yardimer fiilinin birlesmesinden olusan birlesik fiil 6rneklerine de
rastlanmaktadir. Bu tiirlin en yaygin kullanimda olam1 F-meg ol- tarzinda
kurulanlaridir, ancak F-mlis ol-, F-Ar ol- yapisinda kuruluslar da vardir: F-meg ol-:

nazik tenden doymeg olmaz (621a/17); sthib kocub kiymeg olmaz (621a/18); nazikdir

el deymeg olmaz (621a/19); o ne sehrdir varmeg olmaz korukdir (4811/9); gecmeg
olmaz sih u sirin ahidan (61a/17); démeg olmaz her nadana derdimi (18la/4);
gecmeg olmaz hég birisi birinden (681a/3); nédmeg olur iiz yaraya iiz daga (771a/4);
gecmeg olmaz sih u sirin sonadan (781a/5); baglar icde diirmeg olmaz her guldan
(791a/11); gérmeg olmaz, oni harda goriibsen? (871a/4). F-An ol-: basmak iizen oba
gezen olmaya (811a/6); karsi ¢i1hib boyun siizen olmaya (811a/7). F-Ar ol-: biri dér

yar géder oldr (56la/25); F-mlg ol-: gecmis ollam siih memesi buliirdan (591a/14);
coh istedim bilmis olam hekiket (301a/l); iiz i1l O6lmiis olsam gelir biy-1 ‘ésk
(261a/19), vb.
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ét- ‘etmek’

I+ ét-: beyan ét- ‘aciklamak, anlatmak’ (41a/8); har ét- ‘asagilamak’ (281a/25); nisar
ét- ‘bagislamak; feda etmek’ (281a/27); feramis ét- ‘unutmak’ (331a/14); giizar ét-
‘gecmek’ (341a/9); sikar ét- ‘avlamak’ (341a/10); pervaz ét- ‘ugmak’ (411a/14); garet
ét- ‘yagmalamak’ (901a/12); abad ét- ‘mamur etmek, gonendirmek’ (102[a/14); ‘erz
ét- ‘bildirmek, arzetmek’ (108la/21); penah ét- ‘saklamak, gizlemek’ (1091a/29);
tulic ét- ‘dogmak’ (114Ib/100); me‘lim ét- ‘belirlemek’ (5211/41); hezer éd-
‘sakinmak, kaginmak’ (1101Ia/19, 121a/10); sikve éd- ‘yakinmak, sizlanmak’ (191a/5,
221a/1, 105Ia/14); derig éd- ‘esirgemek’ (241a/18, 26la/3, 401l/15); fikr éd-
‘disinmek’ (251a/20); fe‘n éd- ‘kinamak, ayiplamak’ (38Ia/6, 581a/5); kiyas éd-
‘denk saymak; karsilagtirmak’ (541a/1, 541a/19); yad éd- ‘anmak, hatirmak’ (591a/1,
591a/12, 591a/16, 591a/2, 591a/20, 591a/4, 591a/8); te’hir éd- ‘gecikmek’ (85Ia/10);
taket éd- ‘dayanmak, tahammiil etmek’ (931a/17); ¢ak éd- ‘yirtmak’ (931a/17); pak
éd- ‘temizlemek’ (931a/19); iftihar éd- ‘6viinmek’ (1141Ib/37); semer éd- ‘meyva
vermek, netice vermek’ (3011/10, 4911/18), vb.

éyle- ‘eylemek’:

I+ éyle-: 1ab éyle- ‘takat etmek, dayanmak’ (201a/1, 201a/3); sebr éyle- ‘sabretmek,
sabirli olmak’ (33[a/6); se‘y éyle- ‘¢abalamak, calismak’ (431a/17); éhtiyat éyle-
‘sakinmak, tedbirli bulunmak’ (431a/44, 65la/l15); éhya éyle- ‘canlandirmak’
(451a/2); temenna éyle- ‘arzulamak’ (451a/20); ifsa éyle- ‘gizli bir seyi agia
cikarmak’ (451a/24); ketl éyle- ‘0ldliirmek’ (581a/7, 941a/7); arayis éyle- ‘siislemek’
(671a/6); herid éyle- ‘satin almak’ (5411/12, 74la/5); kesd éyle- ‘bir ise bilerek
girismek; zarar vermek istemek’ (88la/19); irak éyle- ‘uzaklastirmak’ (111Ia/9);
nezer éyle- ‘bakmak, goz atmak’ (511/19); hab éyle- ‘uyumak’ (811/6); reqim éyle-
‘acimak, merhamet etmek’ (811/17, 1011/10); ihtiyar éyle- ‘se¢mek, tercih etmek’
(3311/3); ferk éyle- ‘fark etmek, aywt etmek’ (3611/25, 4111/26); inkar éyle-
‘yadsimak, yaptigini saklamak’ (411/8); wvérd éyle- ‘Dinl bir sozii siirekli
tekrarlamak’ (5211/31); farig éyle- ‘rahatlamak, rahata kavusturmak’ (5411/16); terk
éyla- ‘birakmak, ayrilmak’ (221a/13); kec éyla- ‘egmek’ (3511/4, 3511/8), vb.
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kil- ‘kilmak, etmek’

I+ Xal- : siicde kil- ‘secde etmek’ (11a/18); derman kil- ‘care bulmak’ (201a/18); ¢dre
ki1l- ‘care bulmak’ (281a/18, 471a/18); kedem-rence kil- ‘kendi durumuna, diizeyine
aykir1 diisen bir seyi veya isi kabul etmek, zahmete katlanma’ (37Ia/19, 571a/1);
sohbet kil- ‘konusmak, sohbet etmek’ (431a/18); muhteser kil- ‘kisa duruma
getirmek, uzatmamak’ (1141b/1, 1141b/171), vb.

Inceledigimiz metinlerde, a/- (Far. gereften), cek- (¢eg-) (Far. kesiden), diis- (Far.
oftaden), sal- (Far. endahten), vér- (Far. daden), vur- (Far. zeden) ve yé- (Far.
horden) gibi fiiller, birlesik fiiller yapan yardimeci fiiller olarak da kullanilirlar. Su
fiiller ile olusan bir¢cok birlesik fiilin, Farscanin taklit edilmesiyle ortaya ¢iktigi
kanisindayiz:

I+ al-: arvad al- ‘evlenmek, es edinmek’ (791a/31, 791a/33; Far. zen gerefien); ehval
al- ‘hal hatir sormak’ (351I/1, 20Ia/17, 511a/5, 981a/17; Far. ehval gerefien), vb.

I + ceg-: cari ceg- ‘siipiirmek’ (72la/13; Far. cari kesiden); tiil ceg- ‘siirmek,
uzamak, devam etmek’ (1141Ib/155; Far. fil kesiden); ah ceg- ‘ahlamak, ah etmek’
(711/3; Far. ah kesiden); can ¢eg- ‘6lmek tizere bulunmak’ (4011/5; Far. can kesiden);
kosun ceg- ‘lesker ¢ekmek’ (5311/19; Far. lesger kesiden); nale ¢eg- ‘inlemek,
aglamak’ (5311/31, 5711/3; Far. nale kesiden); mohnet ¢ek- ‘sikinti gekmek’ (51a/15;
Far. mihnet kesiden); hesret ¢ek- ‘6zlem duymak’ (33[a/10, 991a/18; Far. hesret
kesiden); cefa cek- ‘cefa cekmek, eziyet ¢ekmek’ (76la/18, 38la/6; Far. cefa
kesiden); riyazet cek- ‘nefsin isteklerini kirmak’ (981a/14; Far. riyazet kesiden); sef
cek- ‘siraya dizilmek, sirada durmak’ (4411/10, 6311/2; Far. sef kesiden), vb.

I+vur-: behye vur- ‘dikis atmak, dikmek’ (91a/23; Far. behye zeden); ceng vur-
‘pencelemek, pence vurmak’ (211a/12; Far. ¢eng zeden); dem vur- ‘dem vurmak, bir
seyden soz etmek, konu agmak’ (1131b/9, 861a/17; Far. dem zeden), vb.

IH+vér-: bac vér- ‘vergi vermek’ (11a/23; Far. bac daden); rovnek vér- ‘hosluk,
giizellik, renklilik katmak’ (2Ia/22, 3311/7; Far. rovnek daden); teshis vér- ‘kim ve ne
oldugunu anlamak, belirlemek’ (31a/10); zinet vér- ‘siislemek’ (71a/14; Far. zinet
daden); sefa vér- ‘kiliga cekidiizen vermek’ (691a/14, 901a/29, 90Ia/31, 2011/6; Far.
sefa daden); can veér- ‘6lmek’ (751a/19, 941a/25, 291a/22; Far. can daden); nicat veér-
‘kurtarmak’ (801a/18); cevab vér- ‘yanitlamak’ (841a/2; Far. cevab daden); tekye vér-
‘dayanmak, bir yere yaslanamk’ (100Ia/28, 1081a/42; Far. fekye daden); tab vér-
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‘kivirmak, kivrim kivrim etmek’ (1141b/133; Far. tab daden); sikest vér- ‘yenmek’
(3611/6; Far. sikest daden), vb.

I+yé-: gusse yé- “liziilmek® (31a/25; Far. gusse horden); gem yé- “iiziilmek’ (31a/25,
20la/9, 531a/1, 6311/23; Far. gem horden); hem yé- ‘biikiilmek, egilmek’ (3Ia/27;
hem horden), vb.

I+cal-:6al u per cal- ‘can cekismek® (311a/18; Far. bal u per zeden);, gep cal-
‘konusmak’ (401a/44; Far. gep zeden), giin ¢al- ‘giin dogmak, sabah olmak’ (671a/4),
vb. ¢al- fiili ile kurulan son iki Ornek, Kaskaylarda kaliplagmis olarak
kullanilmaktadir.

I+sal-: /ferze sal- “titretmek; korkutmak” (21a/21; Far. lerze endahten); rehne sal-
“zarar vermek” (51a/17, 32Ia/11, 86la/15, 1121a/10; Far. rehne endahten); uzak sal-
“uzaklastirmak™ (16la/4); nifak sal- “ara bozmak” (571a/20); suluk sal- ‘giiriiltii
yapmak’ (671a/64), vb.

I+diis-: ayrs diis- ‘birbirinden uzakta kalmak’ (181a/5, 40Ia/5).

I+gel-: rast gel- ‘rastlamak’ (981a/10).

5. 3. 2. Fiil+Fiil Birlesmeleri Yoluyla Birlesik Fiiller

Iki ayr1 fiilin birlesmesinden olusan birlesik fiillerde, birinci/asil fiil zarf-fiil eki alip
birlesik yapinin asil anlamini tasimaktayken ikincisi asil fiili tasvir eden bir yardimci
fiil niteligindedir. Tiirk¢cede bu yardimci fiiller i¢in, yeterlik, tezlik, siireklilik,
yaklasma ve uzaklagma bildiren fiiller kullamlmaktadir. inceledigimiz metinlerde,
fiille birlesik fiil yapan bu yardimer fiillerden, yalnizca olumlu ve olumsuz yeterlik

bildiren 6rneklere rastlanmistir.

5.3. 2. 1. Olumlu Yeterlilik ve Olumsuz Yeterlik Fiili

Yeterlilik fiili, fiillin karsiladigi isin, hareketin miimkiin veya muhtemel olup
olmadigin1 gostermek igin, kullanilan bir tasvir fiilidir.**" Bu fiil, bir esas fiilin -(y)-A
zarf-fiil bi¢imi iizerine bi/- yardimci fiilinin getirilmesi ile kurulur; basit ve birlesik
kiplerin biitiin ¢ekimlerine getirilir.’*' inceledigimiz metinlerde yeterlilik fiilinin
olumlu bi¢imine rastlanmamaktadir. Ancak fiilin olumsuz bi¢iminin esas fiile

getirilen -Abil-me ve -AmA- olmak iizere iki farkli ekle yapildig1 goriilmektedir.

M0 Age.,s. 243.
M Age.,s. 812.
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Bunlardan -Abil-me- yapisi, bi/- yardimci fiili ilizerine -mA- olumsuzluk ekinin

3

getirilmesiyle kurulurken, -AmA- eki ise, “yapabilmek, yeterli olmak, muktedir
olmak” anlamindaki eski bir z- yardimci fiili {izerine -mA- olumsuzluk ekinin
getirilmesiyle yapilmaktadir. Ancak, u- fiili, {inliiden ibaret bir fiil oldugundan, esas
fillin yine bir iUnliiden ibaret olan -A =zarf-fiill bicimi ile yan yana gelince,
kaynasmaya ugrayarak eriyip kaybolmustur.342 Metinlerimizde tespit edilen yeterlilik
fiilinin bu olumsuzluk bigimlerinden F-Abil-me- yapisi Olgiinlii  Azerbaycan
Tirkgesinde, F-AmA- yapist ise Olgiinlii Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilmaktadir. Bu

eklerle ilgili tespit edilen 6rnekler ise sunlardir:

I. F-Abil-me-:

T1K: F-Abil-medim: ¢ih-ebil-medim (4511/16); sahlad-abil-medim (3611/2). F-Abil-
menem: Ot-ebil-menem (16la/11); yat-abil-menem (161a/9); yét-ebil-menem
(161a/10). F-Abil-mem: doén-ebil-mem (861a/18); ¢ek-ebil-mem (371a/11, 5911/16,
T1a/7); ¢th-ebil-mem (3511/20). T2K: F-Abil-men: ¢ek-ebil-mey (841a/17). T3K: F-
Abil-mez: al-abil-mez (551a/16); ayur-abil-mez (551a/16); buyur-abil-mez (3211/11);
cal-abil-mez (551a/12); din-ebil-mez (1071a/48); giil-ebil-mez (551a/20); kal-abil-
mez (551a/4); kayur-abil-mez (3211/10); ol-abil-mez (551a/2); sal-abil-mez (551a/8);
tic-ebil-mez (5911/1, 5911/4). C1K: F-Abil-medig: o/-abil-medig (731a/11).

II. F-AmA-: T1K: F-ama-m: vur-ama-m (86la/17). T1K: F—ama-dum:as-ama-dum
(4511/32); bul-ama-dum (1511/18); cal-ama-dum (4511/28, 4511/48); doy-ama-dum
(4511/12); vur-ama-dum (4511/24). T1K: F-eme-dim: ¢ih-eme-dim (4511/16); diir-
eme-dim (371a/10); i¢c-eme-dim (4511/44).

5. 4. Bitmemis Fiiller

Bitmemis fiiller, fiil kok ve govdelerinden belirli eklerle yapilan, ancak fiilin biitiin
ozelliklerini gostermeyen dilbilgisel yapilardir. Bitmemis fiiller olumsuzluk eki,
iyelik eki, cati eki alabildikleri héalde g¢ekime giremedikleri yoniiyle fiillerden
ayrilirlar.®* Inceledigimiz metinlerde bitmemis fiiller, degisik eklerle olugmalar ve
climlede degisik ekler almalar1 yliziinden isim-fiiller, sifat-fiiller ve zarf-fiiller olmak

tizere lice ayrilirlar:

342
A.ge.,s. 815.
3 BAYRAKTAR, Nesrin, 7iirkcede Fiilimsiler, TDK yaynlart, Ankara 2004, s. 3.
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5. 4. 1. Isim-fiiller
Isim-fiil, fiilin kok ve gdvdelerine getirilen belirli eklerle fiilin bir isim gibi
kullanilmas1 demektir.*** inceledigimiz metinlerde, kullamilan isim-fiil ekleri

sunlardir:

-mak /-mek/-meg

Fiillerin hareket isimlerini yapan bu ek, eklendigi fiilinin hareketini sakladig1 gibi
ciimle icinde bir isim gibi gorev yapar.’* Inceledigimiz metinlerimizde ¢ok yaygin
kullanis1 olan bu ekle kurulan isim-fiillerin, tipk1 oteki isimler gibi iyelik ve isim
cekimi ekleri aldig1 ve igiin son ¢ekim edatiyla grup olusturdugu goriilmektedir.
Tespit edilen 6rnekler sunlardir:

Isim hal ekleriyle kullanimi: Yalin hali: ovanmeg ‘eklie baver olmasun
(61a/20); Sirin almeg olsayid: giiciinen (301a/27); géz oynadmeg kas admegiiy selahi
(391a/15); inge béle bél baglameg kelandir (511a/12); ont dayameg mehaldir (551a/6);
on dord yasda kizip almeg cak ola (4611/28); hiablarunan sovda édmeg ziyandir
(511a/8); vestin édmeg istigalum kisimdir (901a/37); sikve édmeg ‘éyb u ‘ardir
(1051a/14); pes vacib oldr siikrine ikrar éylemeg (1131b/1); Tiirki dilinde medhini
tekrar éylemeg (1131b/2); bedri duca édmeg feZliyatidir (3311/24); Tiirk ogluna kende

kalmeg pendi vér (1031a/9); sah gedayi sevineg ‘éyb u ‘ar degil (241a/5); geda sah
istemeg ihtiyar degil (241a/6);_yanmeg resm olmus kedimnen (191a/6). Ilgi hali eki
ile: sdyleren ayrulmakun indi ¢akidir gelip (3911/2); g6z oynadmeg kas admegiin
selahr (391a/15). Yonelme hali eki ile: méy icmaka gotiirmedim cam-1 cem (51a/3);

eger can almaka varupdir hiyal (101a/13);_mal yikmaka hirsiy olsun az oglum

(431a/12); ¢oh se‘y éyle ‘arif soziin bilmaka (431a/17); varma nadanuna séhbet
kilmaka (431a/18); dost bizi gérmaka hesreti cohdir (501a/9); ya bilib gelmaka furset
kilmesem (501a/14); eger can almaka varupdir heves (591a/17); eger can almaka
hivaluyuz var (851a/9); henilz ayrulmaka vektiy degildi (911a/25); kesd éyleme sér
beggeler dutmege (881a/19); ya canum almege sitab édeydi (941a/24); tilki ¢thib ner
eslani dutmege (1041a/14);_biz yari gormege ¢oh arzimuz var (361a/19); ‘ebes bél
baklama yaman édmege (881a/17); fikr éyle dovranun elden gédmege (881a/18);_séyd

édmaka tir kemani bellidir (691a/12); dédim diliy danusmaka vérer ray (821a/7); div

*** KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6zIigi, s. 9.
> BAYRAKTAR, Nesrin, a.g.e., s. 10.
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oturub hokm-varun édmege (1041a/15); bayku gelib baz yérinde otmege (1041a/13);

yabuayunan su_icmege gédende (4311/19). Bulunma hali eki ile: méy icmakda hos
deminde (91a/18); karnuyuzi kivirmakda (5111/18);_aglasmegda déyer indi toy ogul

b4

(1071a/55). Ayrilma hali eki ile: ¢iiriik akac suvarmegdan géy olmaz (4711/1); “men’
démegden Riistem olman Sam olmay (251a/19). Belirtme hali eki ile: seyyad tek egri
bahmaki (5711/15); Né‘meti’den can almaki (5711/23); giilmegi guldan orgenmis
(571172); ‘asiki, nale ¢egmegi (5711/3); T3K iyelik ekinden sonra gelen +n: sirin
danusmegiin, sirin giildiigiin (911/10); hacan olur gérem Sultan gelmakun? (1411/13);

hacan olur goérem rekib yanmakun? (1411/15). Vasita hali eki ile: Me 'zin sézi

démakunan tiikenmez (181a/19);_nala cekmeginen yara sak olmaz (111a/20);
démeginen 6ziip ‘arit éyleme (431a/25); kere palas yumegunan béz olmaz (4711/5);
kere karka ovladmegnan baz olmaz (4711/6).

Iyelik ekleri ile kullanimi: T2K: par diirersen gul ekmegin ne hasil (891a/30);
zehmet ¢ekib bél biikmegin ne hasil (891a/29); beht getirmez can cekmegin ne hasil
(891a/31); sirin danusmakun sirin mezakun (311/11). T3K: o nazik tebessiim giilmaki

nazik (631a/13); pervana yanmaki sem‘e ne perva (71a/10); ne hib olur lalezaruy

cosmaki (491a/17); kuslar sesi birbirine kosmaki (491a/18); bizim Me zin sir-1 ‘éske
diismaki (491a/19); kiy bahmegi maral kimin yag ola (4611/4);_emmegi kafudir,
lebleri kendi (61a/11).

i¢ctin son ¢ekim edati ile: kunca girmek ictin éder se‘y behte (4311/28); biri

diinya dutmeg iciin meskdedir (41a/10); tora salmeg iciin sih gézelleri (361a/7);

ticmeg iciin kanad yohum kol yohum (1071a/104); édmeg iciin yeyi defter goregdir
(1081a/2); bilmeg i¢ciin his u beser goregdir (1081a/8).

-me

Fiilin gosterdigi hareketi yalin birer is olarak anlatan bu isim-fiil eki,**® inceledigimiz
metinlerde birka¢ kelimede islekligini kaybedip kaliplasmis olarak goriilmektedir:
stirme ‘(g6z) stirmesi’ 1141b/115; 311/7); diikme ‘digme’ (2311/19).

% KORKMAZ, Zeynep, Tiirkive Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 897.
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-s/-ig/-ug/-iis
Fiil kok ve govdelerini ‘tarz gosterme’ islevi ile birer ad kalibina sokan bu ek,
tespit ettigimiz orneklerde kalici isimler yapmus, tipki oteki isimler gibi iyelik, hal ve
bildirme ekleri almustir: Isim hal ekleri ile kullanimi: Yalin: bahus terlan, yéris
céyran, cecik su‘ban u dos aslandir (441a/8); bir soz Kubad Hani soyiisdir sovas
(571a/10). Ayrilma: T3K iyelik ekinden sonra gelen +den: kiz céyrandir yérisinden
bellidir (4711/8). Yonelme: giicliiyunan giicsiiz diise sovusa (3811/15); T3K iyelik
ekinden sonra gelen +e: basum édem yérisine pay-endaz (5811/10). Bulunma: biri dér
bahusda yagi terlanam (2111/2); déyer men yérisde serv-i bustanam (2111/4). Vasita:
olur yakusunan kar asnaltigi (3811/8).

Iyelik ekleri ile kullanimi: cdn alan bahusi bimare benzer (4911/4); yérisi

karkadir 6zi dér gazam (811a/3); 0zi gaz yérisi karka menimdir (811a/4).
-dir bildirme ekiyle kullanimi: bir s6z Kubad Hani séyiisdir sovas (571a/10).
Su orneklerde ise, -us’li isim-fiil, +/1 sifat yapma ekiyle genisletilerek

kendinde bulundurma, sahip olma, o 0Ozelligi tasima ve ait olma gibi islevler

yiikleyen sifatlar olusturmustur: sih bahusili céyran gelir (531a/8); sith maral bahusii,
rati avazl (6111/17); sih maral bahusl hevali terlan (2211/6); sih bahusli yagr céyran
elinde (391a/16).

5. 4. 2. Sifat-fiiller

Sifat-fiil, say1 ve sahsa bagh fiil cekimine girmeyen, fakat aldig1 eklerle fiilin zamana
bagl olarak tasidigr kavrami sifatlastirdigindan kendisinde sifat ve fiil niteliklerini
birlestiren fiil seklidir.**® Sifat-fiil, ciimlede herhangi bir sifatin iistlenebilecegi her
tiirlii gorevi iistlenebilir.’* Inceledigimiz metinlerde kullamlan baslica sifat-fiil ekleri

sunlardir:

-an/-en

Eski Tiirk¢ede -gan/-gen isim-fiilinden gelisen -an/-en sifat-fiil eki,>*’

metinlerimizde
kullanim1 olduk¢a yaygin olan sifat-fiil eklerinden biridir. Eklendigi fiille sifat veya

ad olarak kullanilan bu ekle ilgili tespit edilen 6rnek soyledir:

T A.gee, s. 899.

% KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri sozIiigii, s. 189.

Y BAYRAKTAR, Nesrin, a.g.e., s. 44.

30 KORKMAZ, Zeynep, Tiirkive Tiirk¢esi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 939.
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1. Sifat olarak: gunceden aculan gula donersen (6511/4); dahi dénmez ser-

cesmeden ahan su (131a/19); can alan bahusi bimare bepzer (4911/4); élimizde soz

anlayan ehl-i hal (481a/7); ev kayuran oglan dogan tir ala (791a/34); kedem basan

muiisellaye Muhemmed (11a/8); pes bizi cosduran zir u bem nedir? (31a/16); mene

calan giinden hursid-i “éski (151a/7); hesret gédib sohbetimnen doyan yar (911a/18);

gem koyliime konan giinden ké¢medi (771a/5); zulmunan desgahi koran bi-heber

(88Ia/l); gel éy meni gozi yasl koyan yar (911a/17); fehm u fezileti zahir olan vekt
(1031a/15); négge s sahladan sirdas olaydr (3711/3); ‘alemi utan nehengem
(451a/11); bir yanan iiregden heberdar ola (1311/4); bu sa‘irip kelem vuran elleri

(1081a/39); bagrumu yanduran soziine kurban (5811/4); siikr u hemdi olsun yaradan
Tar1 (331a/1); senden sora yatan gopiil oyandr (1021a/39); kedr bilen akayr veli-
né‘met éd (431a/37); surum bilen sir acmayan sirdaslar (501a/3); mdéhnet ¢ceken ogul,
mehebbetli kiz (51a/15); karli daguy sinesinden ¢then su (131a/17); séylab kimin
nehl-i ‘umrum ihen su (131a/18); bist u dokkuz gecei déyen dile bah (1071a/12); 611
dirrilden Mesih sen (401a/18); gecen rizigarlar yaduma diisende (421a/l); gozlerim

niiruna géden gerd-i ‘ésk (71a/5); Mecninm Sldiiren Léyli firakr (1211/6); tokiilen
yeérlerden zulfun biikende (311/6), vb.

2. Ad olarak: Metinlerimizde ad olarak tespit ettigimiz -An’l1 sifat-fiili, tipki
oteki adlar gibi, iyelik, ¢okluk, isim c¢ekim ekleri almis, yiiklem goérevinde de
bulunmustur. Tespit edilen 6rnekler sunlardir: getiren sadlukum, aparan gemim
(901a/15); yatan kunc-1 rehmetine (451a/17); bizim élde kedr bilen az olur (201a/20);
mumni_bilen dahi yohdir vayesi (4811/18); diinya giizer-gahdir her gelen geger
(341a/17); goyvden gelen birce birce yorukdmr (4811/11); goren bi-sebr u bi-tabdir
(6311/6); goren édmez hab-1 nazi1 (671a/46); hos olsun bade-yi ergevan icen (601a/17);
atasun OJldiiren ogluni koyan (3811/11); saz icinde seslenen kim déyen kim?
(321a/17); seni seven néyler diinyada mali (371a/6); Mahperi opiine goziini tiken
(1071a/89); tordan iicen dahi diismez kefese (471a/14); cana yéten elovidir dahr hé¢
(41a/2); hiisn-i “éske yéten vehm u giiman yoh (691a/27), vb.

Metinlerimizde -An’l1 sifat-fiilin olumsuz bigimi, fiilin lizerine ekten once
eklenen -ma/-me olumsuzluk eki ile yapilir: agmayan (501a/3); aplamayan

(1071a/79); bahmayan (76la/l); varmayan (761a/19); bilmeyen (1071a/7); ¢cihmeyen
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(761a/3); édmeyen (4811/3, 76la/3); evienmeyen (1071a/90); gérmeyen (76la/17);
o6lmeyen (761a/18).

+IAr ¢okluk ekiyle kullanimi: miidahil éyledi yepi gelenler (841a/6); géder
meéy icenler méyhana kalur (231a/2); nizami zeriler ¢opi gcekenler (951a/17); ¢olde
gozel keylig kimin sekenler (951a/19).

Isim hal ekleriyle kullanimu: Ilgi: ecel/ gelib péymanas: dolanun (111a/3);
behtinip parcasi kere olanun (111a/l); kardasi béle olanun can olur hemsiresi
(171a/2). Belirtme: ogrudan kalani fal-gir apardi (131a/12); le‘n édeller al kanlari

tokeni (381a/5); ten édeller covr u cefa cekeni (381a/6); dur dehandan le‘l u govher
tokeni (381a/7). Yonelme: on: kilenlere, Hek kiler rehmet (871a/22); sebr éyledim

sebr vérene aferin (331a/6); ohuyana irad nedir? (451a/22); ya bir tiz dutana kerze

gédem men (4011/31); derdi éder derd bilene sirayet (1011a/6); ‘arif odur soz bilene
s6z déye (1101a/9); gullan nazikterdir nisbet bilene (781a/14); men kurbanam gunge
lebden giilene (781a/13). Metinlerimizde -An sifat-fiilinin +dA bulunma ve +dAn
ayrilma hali ekleri ile olusturdugu -AndA, -AndAn zaman zarflari, Zarf-fiiller
kisminda incelenmistir (Bunun icin bkz. asagi, 5. 4. 3. Zarf-fiiller).

Iyelik ekleri ile kullanimi: naz u gemze can alani bellidir (691a/20).

Metinlerimizde ad olarak kullanilan -An’l1 sifat-fiil eki, var, yok adlarim, -dir
bildirme ekini alarak ya da 7- ek-fiilinin ¢ekimlerine girerek bir yiliklem gorevi
yaptig1 goriilmektedir:
var, yok adlan ile: heniz Sen‘an kimin hinzir yayan var (321a/12); gezdiren var
gezer cerh-1 asiman (301a/9); meniminen méy icen yoh méy igmem (131a/30); yéri
Me’ziin ehval alan yohuse (201a/17); derdiy déme derman kilen yohuse (201a/18);
kedripi bil kedrin bilen yohuse (201a/19).

-dir bildirme eki ile: dostun: yanduran ota salandir (511a/2); naz u gemzeleri canung

alandir (511a/4); kase basdir, o bés ¢esme cosandir (871a/32); déyem: meni
vandurandir koy yansun (1411/16).
i~ ek-fiili ile: Metinlerimizde 7- ek-fiilinin yalniz genis zaman (simdiki

zaman) c¢ekiminin T1K o6rnekleri tanmiklanmistir: ne vérenem, ne alanam, ne igen

(921a/13); ne tokenem, ne ekenem, ne bicen (921a/14).
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Metinlerimizde -Anm’li sifat-fiili, géreg kelimesi ile birleserek gereklilik
kipinin yerini tutar: yar: tegeyyiirdan éndiren goreg (46la/2); mefSede otuni sindiren
goreg (46la/4); kor éden ¢oh olur, yanduran géreg (46la/8); vb. (bkz. 5.2.2.2.4.
Gereklilik).

ol- yardimci fiili ile: basmak ilizen oba gezen olmaya (811a/6); karsi ¢cihib boyun
stizen olmaya (811a/7).
Metnimizde tespit edilen yalniz bir 6rnekte, -An’l1 sifat-fiili, +/u sifat yapma

ekiyle genisletilerek, kalic1 ad olusturmustur: Yanduranlu ‘bir boy ad1’ (1071a/42).

-ar/-er/-ur

Metnimizde birka¢ drnekte tespit edilen bu sifat-fiil eki, siireklilik bildiren bir genis
zaman anlamindadir: séhbet-sever ohur sé‘r-i hezinden (691a/17); Ram-sever
berendi-covher nebid (1031a/5); boz bulanur derin ¢aya dénersen (6511/8). Tespit
ettigimiz bir o6rnekte ise, birlesik fiilin ad 6gesini olusturmustur: biri dér yar géder

oldi (56Ia/25).

-maz/-mez

-ar/-er’li genis zaman sifat-fiilinin olumsuz bi¢cimi -mAz ekinin, fiilinin tabanina
getirilmesiyle kurulmaktadir. Metinlerimizde tespit ettigimiz ornekler sunlardir:
tapulmaz govheriy heridariyam (151a/4); soz acmaz rind u sirdasam (281a/9); méy
icmez rind u kellasam (281a/10); vuran korhmaz atli éller icinde (4111/23); yérimez
sen ‘eti, harda goriibsen? (871a/12).

-duk/-dig/-diig
Metinlerimizde kullanilan ¢ok yaygin bir sifat-fiil tiiriidiir. Gegmis zaman anlami
veren bu tiir, 1yelik eki almis bigimiyle sifat ve ad olarak kullanilmaktadir:

Sifat olarak: I[skender gezdigi ab-1 heyati (6111/14); oldiigiim giin ‘Ebdu’s-
Semed karimdir (4011/38); mindigin at u madiyanuy olaydr (891a/16); ¢ihme
bezeddigin dévilethandan (911a/36); yarunan icdigim méyler (731a/23); hé¢ bilmedim
hos étdigim ‘isretim (911a/6); Kerakaca egdigiyiiz ekinler (1091a/23); bu yépi
vurdiigiin asiyanadan (911a/40); ustadun vérdigi pend-i ezeli (201a/5); gordigiyiiz ise,
Keska’i éli (1091a/19).
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Ad olarak: Iyelik ekleriyle genisletilerek adlasmis olan bu sifat-fiil eki, tespit
edilen su orneklerde climlenin 6znesi gorevindedir: 6z kapupa zencir éyle sevdigim
(5411/4); canumi al farig éyle sevdigim (5411/16); sen Allahun kebil éyle sevdigim
(541a/2), vb.

Iyelik eklerinden sonra belirtme hali eki almis olan bu sifat-fiil eki, ciimlede

nesne gorevi ylklenmistir: davusdukun felek aldi kem kemi (131a/7);ya Reb hansi

1siy oldiigiin déyem (1091a/4); kelanterler samsuz kaldiigiin déyem (1091a/16); Sah
Kuli sekkeli yoldiigiin déyem (1091a/28); korhudan c¢atlayub oOldiigiin déyem
(1091a/8); boyiigden kiicliga giildiigiin déyem (1091a/20); sirin danusmegiin, sirin

giildiigiin (911/10); hacan olur gérem yarun geldigin (911/9); uzak diiser zulfin
dédigin yazam (2611/11); yohsul igid sevdigini (551a/15).

Iyelik ekleri almis bicimiyle ad olarak kullanilan bu sifat-fiil, -4 yénelme, -
dA bulunma ve -dAn ayrilma hal ekleri ile genisletildiginde, bir tamlayici gorevinde

bulunmustur: ahir yarun dédigine tis oldum (1611/12); hud yérlerde gezdigine ‘ar

olur (4711/10); keseng kizin sevdiginde sefa var (511a/21); nasi tacir aldiigiinden baht
éder (46la/15); eger geldiginden heber bilmesem (501a/13).

Metnimizde, bu sifat-fiilin +¢e esitlik ekiyle birlestigi 6rneklerde, sifat-fiil eki
ozelligini kaybedip bir zarf-fiill ekine doniistigii i¢in, Zarf-fiiller kisminda

incelenmigtir (bkz. asagi, 5.4.3. Zarf-fiiller).

-mali/-meli

Eski Anadolu Tiirkgesinin sonlarinda -malu/-melii seklinde ortaya ¢ikan bu ek,>"
inceledigimiz metinlerde diizliikk-yuvarlaklik {inlii uyumuna baglanarak sifat-fii eki
ve gereklilik kipi eki’ olmak iizere iki islevi yiiklenmistir. (Gereklilik kipi islevi
icin bkz. 5.2.2.2.4. Gereklilik). Ekin sifat-fiil eki olarak kullanimiyla ilgili tespit

ettigimiz ornekler sunlardir: opmeli, emmeli diline kurban (591a/3).

-mi1g/-mug
Gec¢mis zaman anlami veren sifat-fiil eklerinden biridir. Olumsuz sekli, fiilin iizerine
ekten oOnce eklenen -ma/-me olumsuzluk ekiyle kurulur. Metinlerimizde tespit

ettigimiz Ornekler sunlardir: yémemis né‘metiy Me ziin siikri ne? (141a/19); heniiz

31 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s.313.
2 Bkz.: 5. 2. 2. 2. 4. Gereklilik.
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cthmis gozi kiz gelindedir (351a/24); errimemis ‘eceb filadumusam (971a/10); bica
yére kesilmemis hé¢ bas ésidmedig (1131b/15); na-hek yola tokiilmemis hé¢ kani

gormedig (1131b/16); étirmis almasi heyvasi nari (6411/6); ordegi ovianmis baza

donersen (6511/12); kocalmus atanpnan ésid soz oglum (431a/2); sehid olmus Siihrab

Han’a aglasun (1011a/8); karvani vurulmus yola dénersen (6511/16).
Her tiirlii fiil kok ve govdelerine getirilen ekin birkac 6rnekte, ismin ayrilma

hali ekleriyle genisetilerek zarf-fiilli goreviyle kullanimi da goriilmektedir:

démemisden hali olur yara soz (571a/12); bir gul diirmemisden deydim iiz hara

(1611/6). Su oOrnekte ise yonelme hali ile genisletilerek yer tamlayicisi gorevinde

bulunmustur: Aé¢ anadan olmamusa donersen (6511/20).

5. 4. 3. Zarf-fiiller

Bitmemis fiillerin {i¢lincii grubunu olusturan zarf-fiiller, zarf igleyisine girmis
bulunan, zarf olarak kullanilan fiil sekilleridir.’> Zarf-fiiller, fiil 6zelligi
gostermediklerinden fiil ¢ekimine girmezler. Ayrica iyelik eklerini ve isim hal
eklerini almazlar. Zarf-fiiller, climle i¢inde devamlilik, zaman, sebep anlami

verirler.”** Inceledigimiz metinlerde kullanilan baslica zarf-fiil ekleri sunlardir:

-a/-e

Eski Anadolu Tiirk¢esinde hem tek basina hem de tekrarlanarak kullanilan -A zarf-
fiil eki, tespit ettigimiz Grneklerde, yalmz -A...-A bigiminde stiiste tekrarlanan
sekliyle kullanmilmistir: vara vara bu diyara gelmisem (921a/4); bir bir déyib yana
Yyana aglasun (1011a/12); sah kald: s6ziinden giile giile bah (1071a/32); ay u giini saya
saya oturdum (761a/22).

Inceledigimiz metinlerde, -A zarf-fiil ekinin tek bagma kullanimi, yalniz bir
esas fiil ile bi/- yardime fiilinin olusturdugu birlesik fiillerde goriilmektedir. Birlesik
fiil i¢indeki -A zarf-fiil eki, esas fiil ile b7/- yardimci fiili, ‘iktidar, imkan’ gosteren
bir tarz ifadesiyle yeterlik fiillerini kurar:*>° yohsul igid sevdigini / telas éyler
alabilmez (551a/16); seven goyni hé¢ kim ayurabilmez (3211/9); na-tevanam

33 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 983.
" BAYRAKTAR, Nesrin, a.g.e., s. 138.
> KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 984.
0 Age.,s. 992.
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cekebilmem derd-i “ésk (71a/7); gopiil evi hos olmasa / dudaglarup giilebilmez
(551a/20), vb.

-alv/-eli

Eski Tiirkgede asil fiilin hem amacim1 hem de baslangic noktasini ifade etmek
islevleriyle kullanilan -gali/-gelf>’ ekinden gelismis olan bu zarf-fiil eki, metnimizde
de her iki islevi ile tespit edilmistir:

1. Asil fiilin amact: Metnimizde amag bildirme isleviyle yalniz bir 6rnekte
tespit edilen bu zarf-fiil eki, goreg’le birlikte gereklilik kipini teskil eder: gdreg
koyliin kitabuna yazali (201a/6).

2. Asil fiilin baslangic noktasi: /am (J), lisan véreli diisdiim bu dame
(1121a/23).

-ange

Zaman bildiren zarf-fiilleri olusturan -ange, Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilan -/ncAyA
/ -UncAyA kadar ekinin gorevini yiiklenmektedir. -ange: serimnen kulahi, tenimnen
keba / alange gotiirdi hicabum menim (981a/8); valla gozel arziim budir élence / kersi
¢1hib elif kediy stizesen (581a/3).

-angez
-ange eki ile aym islevdedir. Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerindeki -icagaz/~icegez”"

biciminin bir yan bi¢imidir. Tek bir 6rnekte tespit edilmistir: basuma vurancez ‘éskin

hevasi / bimaram bulunmaz derdim devasi (751a/9).

-anda/-ende

-An sifat-fiil ekiyle -dA bulunma ekinin birlesmesinden olusan -AndA zarf-fiil eki,
kullanimi1 oluk¢a yaygin zarf-fiil eklerinden biridir. Asil fiildeki hareketin zamanini
belirleyen bu ek, daha ¢ok -digr zaman anlamia gelmektedir. Metinlerimizde tespit

edilen ornekler sunlardir: dost su’al édende cevab alanda (41a/7); leb lebe koyanda

gliftiignimuz var (361a/10); sen hendan olanda gungeler giiler (581a/11); devireller
giic salanda liz daga (771a/16); hilket olanda bizim cananuy (511/1); aculanda iizi
behs éde nirdan (4611/18); danusanda sesi sétare bepzer (4911/8); dord yasuypnan bés

3T TEKIN, Talat, Orthon Tiirkcesi Grameri, s. 177.
¥ TIMURTAS, F. Kadri, Eski Tiirkiye Tiirkgesi, s. 139; ERGIN, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, s.345.
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yasupa varanda (6511/1); gulistanda yaz yélleri esende (32la/l); gegen riizigarlar
yaduma diisende (42la/l); gem taparay gem-haneye gédende (601a/5); sad olaray
sadluk teleb édende (601a/6); sahib viicid adi kalur gédende (601a/7); o Tiirk-i Cini

ki horende sagcun (631a/5); dlende ketlime sahid yoh nédem (931a/26); yad édende

séylab kimin siiziiltir (1021a/3); kag-hay-kac déyende kivrak olasi (1101a/28); terlan

kerriyende dutar kurbaga (1101a/31); Sultan téliy darayuban tokende (311/5); tokiilen
yeérlerden zulfuy biikende (311/6); ala goézleripe stirme cekende (311/7); nefésden

gédende vill étdin ¢ole (4011/4); yabiyunan su icmege gédende (4311/19); yaz u fayuz
él ké¢cende yurdundan (4311/21); reht geyende libasundan bellidir (4711/12); seferden
gelende méhman éylerem (5211/11); Séyf oni gorende geldi emana (5311/14); yol
gédende yére minnet éder naz (5811/9); goziim diisende étdim ges (6311/3); yar yari
gorende leblerin emer (6411/10), vb.

-andan/-enden
-AndAn eki, -An sifat-fiil ekiyle -dAn ¢ikma ekinin birlesmesinden olusan bir zarf-
fiil ekidir. Bu zarf-fiil eki tespit edilen 6rneklerde, tek basina hi¢ kullanilmamakta,
sonra edatiyla birlesip kaynasmis bulunmaktadir. Anlam agisindan ek, Tirkiye
Tiirkcesinde kullanilan -dlktAn sonra zarf-fiil kalibinin yiiklendigi anlami
tasimaktadir. Metinlerimizde tespit edilen 6rnekler sunlardir:
péymana bos olur dolandan sora (271a/16); bade Iéylam olur kalandan sora (271a/20);
oturub danusam giilenden sora (271a/2); kedrimi bileller 6lenden sora (271a/24).
Inceledigimiz metinlerde tespit ettigimiz su orneklerde, ek ilerleyici
benzesme sonucu -ennen bigimine doniismiistlir. Aurica, -ennen zarf-fiil eki yalniz
basma kullanilmamakta, beli, belli (< beri) edatiyla birlikte kullamldig:
goriilmektedir: bu diinya evine, gelennen beli (901a/1); ozimi tanuyub bilennen belli
(901a/3).

-ereg
Oguz lehgeleri grubuna 6zgii bir zarf-fiil eki olan -(y)ArAk eki,™ iki fiili birbirine
baglarken yiiklemin tarzim bildirir.**® inceledigimiz metinlerde -ereg bigimiyle tek

bir d6rnekte kullanimi tespit edilmistir: gel severeg dévrani apareg basa (6411/14).

* KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 993.
3% BAYRAKTAR, Nesrin, a.g.e., s. 208.
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-digge, -dukce/-diigge

Eklendigi fiillere ‘-dig1 zaman’, ‘-dig1 kadar’ anlamlarini veren bu zarf-fiil eki, -dlk/-
dUk goriilen gegmis zaman sifat-fiil eki ile +¢e esitlik durumu ekinin birlesmesinden
meydana gelmektedir. Inceledigimiz metinlerde birkag drnegine rastladigimiz ekin,
+¢e esitlik durumu ekinden once, iyelik eki almig bigimleri de bulunmaktadir:
danusdukce gelmez cevabum menim (981a/28); bildigimgce ciger kan olubdir
(971a/12); dedi gordiigiinge bagrun kebabdir (821a/40).

-1b/-ib/-ub/-iib

Inceledigimiz metinlerde kullanim1 oldukga yaygm olan zarf-fiil eklerinden biridir.
Unlii uyumuna baglanarak -1b/-ib, -ub/-iib olmak {izere dért bigimine rastlanip
{insiizii ise, yalmz o&tiimliilesmis bigimiyle kullanilmaktadir. Unlii ile biten fiil
tabanlarma geldigi zaman araya yardimci y iinsiizii getirilmektedir. Ek, islev
acisindan eklendigi fiili ikinci bir fiile baglamakta, anlam agisindan ise, asil fiilden
once islenmis bir fiili ifade ettigi gibi -arak/-erek anlamini katarak baglandig fiilin

361

tarzin1 da bildirebilmektedir.””" Metinlerimizde tespit edilen 6rnekler ise sunlardir:

helvet édib kol boynupa salam men (111a/14);_gelib gerdis éder leyl u nehar

(341a/16); bizimnen méhr édib cosman (401a/7);_durub firar édib géderem besse
(471a/15);_germ édib sohbeti ihtilat goreg (571a/17); kersi ¢cithib elif kediy siizesen
(581a/4); pervaz édib dayim salur goz daga (771a/20);_gelib elden géder hos eyyam
bir giin (881a/16); dost bizden kehr édib géder hesminen (941a/1); gelib tazeleyeg
‘ehdinen peyman (941a/22); iiz donderib asimana aglasun (1011a/28); séyr édib bu
baga danusub giileg (1111a/5); sorusub birbirin ehvalun bileg (1111a/6); o giindir ki
Hiisrov i¢cib mest olur (1141b/87);_terleyib memesi bii-y1 hél gelir (3011/8);_cekib bir
yérde de seng-sar édiy (4011/43); baygu ucub géder virana kalur (231a/12); oturub
danusam giilenden sora (271a/2); dukan acub sovda éyler (451a/16); dayim danusub
glilmese (551a/18); kol boyn yatub oyanmayam (671a/59);_durub reks éder bidi

mecniine bah (1141b/16);_oturub danuseg yarunan béle (2311/2); yar oturub kas u

goziini siizer (6211/9); kol boyn olub kucaklaseg sormasa (6411/15); biri geyiib hez u
sencab dolanur (421a/12); petegden stiziiliib bala donersen (6511/2); sallanub nazunan

géden serv-i naz (2011/1); cekib getirdiler nécce mehelden (31a/7); éndirib yérini

T Age.,s. 139.
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zindan édmedi (221a/12); hos édib danusub giilmezidim men (831a/4); mest édib

yarunan yatayudum men (3111/20); cekib getirdiler nécce mehelden (311/7); siicde
kilub kebil étdi ta‘etin (11a/18); anlayub bilmedi temhid-i ‘éski (151a/6); bir
muiselman durub sevab édeydi (941a/2); dokrayub cigerim kebab édeydi (941a/16);
saralub gul rengim dénmiis samana (4711/18); déniib céyran kimin bahdr (671a/34);
doniib dolanmadum ¢esm-i mestine (911a/14); zeri libas tokiib kefen bigdiler
(911a/30); so6kiib lasini ¢atmadan asdiler (1141a/152); yar doniib haluna nezer éyledi
(511/19), vb.

-(y)iban, -(y)uban

-Ib/-Ub zarf-fiilinin genisletilmis bicimidir. Bugiinkii Kaskaylarda islekligini
kaybetmis durumdadir. Metnimizde, tespit edilen Orneklerde, art {nlilii fiil
tabanlarinda, ekin her zaman -(y)uban bigimi kullanilirken o6n {nlilid fiil
tabanlarinda, dé-yiban, dé-yuban, ¢ek-iban gibi aykir1 bigimlere rastlanmistir.
Eklendigi fiillere -arak/-erek anlami katarak iki fiili birbirine baglar ve yiiklemin
tarzim bildirir.*®* Tespit ettigimiz 6rnekler sunlardir: déyiban Ziddine séytan édmedi?
(221a/8); 1r déyuban her kimseye kandurub (1081a/26); cekiban sisperim bulamadum
men (4511/40); gatil ahdan su oluban errimen (121a/6); ya Reb oyanuban hacan dura
beht? (121a/18); gbz acuban sur-1 pinhan gorerdi (301a/4); ‘emele bahuban étdig
temenna (311a/3); kedemin basuban goziime gelse (361a/3); géce giindiiz ohuyuban

yaz oglum (431a/8); fayuz giini saraluban hezandir (871a/16); ne zic baklayuban ne
fen étdiler (1081a/7); seg u giirg uluban ses sese kosdi (1081a/30); Sultan télip
darayuban tokende (311/5); sallanuban géden yara bah, yara (1911/2); ikki géce
oturuban giin yazam (2611/10);_stiziiluban méhman gelir (531a/12).

-madan

Eski Tirkcede -yU, -(Dp/-(U)p, -(DpAn/-(U)pAn zarf-fiillerinin olumsuz bicimi i¢in
kullanilan -mA#(n)'® ekinden gelismis olan bu zarf-fiil eki, metnimizde de, tespit
edilen yalniz bir 6rnekte, yapisindaki olumsuzluk 6zelligi dolayisiyla olumlu fiil
tabanina getirilerek ‘-madan Once, -maksizin’ anlamlarinda olumsuz bir zarf-fiili

tiiretmistir. Korkmaz, ekin eski bi¢imi olan -mAdIn’a kosut, -mAtl, -mAdl, -mAyl,; -

%2 A.gee., s. 200.
363 TEKIN, Talat, Orhon Tiirkcesi Grameri, s. 177.
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mAtln, -mAyln bicimleri dolayistyla DLTteki kormedip ‘gormeyip’, edlemedip
‘eylemeyip’ vb -d- koruyucu lnsiizlii 6rnekleri goz Oniinde bulundurarak, ekin
yapisini -ma-d-in > -madmn > -madan bigiminde, -ma- olumsuzluk eki iizerine gelmis
bir -In zarf-fiili ve -d- koruyucu iinsiiziine baglamaktadir.’** Metnimizde tespit edilen

ekin tek drnegi soyledir: s6kiib lasini catmadan asdiler (1141b/152).

-megnen, -megiinen, -meginen

Bu zarf-fiil eki, -meg isim-fiiliyle +(i)nen vasita durumu ekinin kaynasmasindan
olugsmus bir birlesik zarf-fiil ekidir. Anlam olarak Tiirkiye Tiirk¢esinde “-mak
suretiyle” anlaminda kullanilan -mAkIA zarf-fiil ekinin yiiklendigi anlan
tasimaktadir. Metinlerimizde tespit edilen Ornekler sunlardir: Kere karka
oviladmegnen baz olmaz (4711/6); kere palas yumegiinen béz olmaz (4711/5); nala
cekmeginen yara sak olmaz (111a/20); démeginen oziig ‘arif éyleme (431a/25).

5. 5. Zamirler

Zamirler, kisilerin ve canli cansiz ad grubundaki varliklarin yerini tutma, onlar isaret
veya soru yollari ile temsil etme gérevi yiiklenmis olan ad soylu kelime tiirleridir.*®
Inceledigimiz metinlerde zamirler islev ayriliklarina gore, sahis zamirleri, isaret
zamirleri, doniighiliik zamirleri, birliktelik zamirleri, soru zamirleri, belirsizlik

zamirleri ve baglama zamiri olmak iizere yedi grubua ayrilmaktadir:

5. 5. 1. Sahis Zamirleri

Sahis zamirleri, varliklar1 kisi olarak temsil eden ve kisi adlarimin yerine gecen
zamirlerdir.*®® Sahis zamirleri teklik ve cokluk bigimleri ile, birinci, ikinci ve ticiincii
olmak {izere ii¢ sahista toplanirlar. Inceledigimiz metinlerde ii¢ sahis teklik ve ¢okluk
bicimiyle karsimiza alti sahis olarak ¢ikan bu zamirlerin yalin ve ¢ekimli durumu

sOyledir:

3% KORKMAZ, Zeynep, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar I, TDK yayinlari, Ankara 2005, s. 151-159;
KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, s. 1011.

% KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri Sozliigi, s. 250.

3% KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 405.
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T1K:

Eski Tiirkgede T1K zamiri ben, men, min sekillerinde karsimiza c¢ikarken Eski
Anadolu Tiirk¢esinde ben ve men sekillerinin kullanilmis oldugu gé')riilmektedir.367
Inceledigimiz metinlerde ise, kelimenin bu iki seklinden yalmiz men sekli
kullanilmis, ben sekline rastlanmamaktadir: men (1051a/12, 4311/32, 4311/6, 4511/16,
4511/24, 901a/44, 931a/7, 941a/10, 951a/5, 981a/18, 181a/1, 811/4, vb.).

T1K zamirinin ¢ekimli bi¢imi:

Ilgi halinde: menim (1121a/24, 161a/16, 18Ia/11, 971a/24, 98Ia/12, 991a/11,
Ola/8, 1211/4, vb).

Belirtme halinde: meni (1141b/10, 1141b/119, 471a/12, 911a/17, 471a/8, vb).

Yonelme halinde: mene (1071a/107, 114Ib/6, 1111/14, 121a/20, 15Ia/7,
1611/18, 411/8, 52Ia/3, 56la/l11, 76la/15, 711/10, 831a/34, 871a/34, 811/17, 96la/9,
971a/14, vb).

Bulunma halinde: mende (1211/9, 521a/6, 671a/41, 671a/42, 671a/43, 811a/14).
Ayrilma halinde: menden (1121a/19, 1111/15, 64la/14, 84la/8, 911a/39, 97Ia/5,
98la/l, vb).

Vasita halinde: meniminen (131a/30, 2011/2); menimnen (3511/6, 401a/2).

Edatlarla kullanimi: menimg¢iin (501a/19).

T2K:
Eski Tiirkcede sen seklinde kullamlan T2K zamiri,*®® inceledigimiz metinlerde de bir
degisikligi ugramadan aymi sekilde kullanila gelmistir: sen (1011/14, 112Ia/27,
1111/18, 141a/12, 1811/20, 251a/14, 21a/10, 3211/7, 40Ia/19, 801a/17, 931a/7, 611a/18,
vD).

T2K zamirinin ¢ekimli bigimi:

Ilgi halinde: senip (1011/8, 1911/17, 241a/1, 26l1a/5 3511/19, 4311/59, 5411/1,
5511/4, 841a/7, 891a/6, 811/12, 811/16, 911a/27, vb.).

Belirtme halinde: seni (371a/6, 38I1/3, 40I1/5, 5511/20, 58Ia/9, 6411/13,
831a/20, 811/10, vb.).

Yonelme halinde: sene (1111/8, 4011/32, 5411/11, 72Ia/26, 881a/21, 891a/19,
911a/22, vb.).

37 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 265-266.
% GABAIN, A. Von, Eski Tiirkce Grameri, s. 66.
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Bulunma halinde: sende (1211/12, 21a/15, 821a/43).

Ayrilma halinde: senden (102Ia/25, 111a/13, 191a/13, 21Ia/1, 24I/17,
3211/23, 5411/24, 5511/2, 511/8, 891a/7, 931a/19, 211a/19, 3211/20, vb.).

Vasita halinde: senipnen (1211/20, 881a/15).

T3K:

Eski Tiirkgede ve Bati Tiirkcesinin ilk devirlerinde of seklinde kullanilan T3K eki,*®’
inceledigimiz metinlerde -/sini kaybederek yalniz o bigiminde kullanilmistir: o
kazmazd: Bisiitini (291a/15); o 6dmezdi ah u zardan (291a/18); o ¢eker gurbet
derdini (551a/3); o me‘siakdir men ‘asiki (561a/34); o yéridi men burahdim (671a/65);
o siiziildi men de bahdim (671a/66); o meze isteyib édmisem derig (94la/14); o
koyardi ¢erh-i felek koymadi (991a/12), vb.

T3K o zamirinin ¢ekim taban1 on+dur: Ilgi hilinde: onuy (2112, 82Ia/12,
5211/39). Belirtme halinde: ons (1061a/24, 1071a/70, 461a/10, 461a/9, 5311/14, 551a/6,
94la/4). Yonelme halinde: ona (1071a/78). Ayrilma halinde: ondan (110Ia/19,
30Ia/16). Edat ile kullanimi1: onupy i¢iin (6211/3).

CIK:
Eski Tiirkgede biz seklinde kullamlan C1K zamiri,”” inceledigimiz metinlerde de
ayni sekilde kullanilmistir. Ayrica anlama gii¢ katmak icin ekin +/er ¢okluk eki
alarak bizler seklinde kullanimini1 da goriilmektedir: biz (311a/1, 36la/13, 36la/5,
661a/10, 661a/9, 731a/9); bizler (101a/19).

C1K zamirinin ¢ekimi bi¢imi:

Ilgi halinde: bizim (1011a/1, 1011a/2, 1041a/3, 101a/11, 511/11, 511/16, 631a/3,
65la/l, 761a/32).

Belirtme héalinde: biz7 (31a/16, 501a/9, 611a/5, 991a/5); bizleri (861a/2).

Bulunma halinde: bizde (991a/8).

Ayrilma halinde: bizden (341a/19, 3611/10, 31a/1, 4011/15, 511/7, 941a/1).

Yonelme halinde: bize (108Ia/11, 108Ia/21, 108Ia/22, 1111a/1, 20I1/7,
581a/20, 611a/15).

3% ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 266.
37 GABAIN, A. Von, Eski Tiirk¢e Grameri, s. 66.
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Vasita halinde: biziminen (2011/12, 2011/4, 241a/10); bizimnen (2011/8,
3411/20, 401Ia/7, 81a/10).

C2K:
Eski Tiirk¢ede siz seklinde kullanilan C2K zamiri,””! inceledigimiz metinlerde de bir
degisiklige ugramadan aymi sekilde devam etmektedir: sz (1091a/17, 50Ia/12,
851a/19, 81a/9).

C2K zamirinin ¢ekimli bi¢imi:

Ilgi halinde: sizip (1091a/7, 261a/15, 3611/25, 851a/12, 851a/2).

Belirtme halinde: siz7 (1091a/35, 3611/8).

Bulunma halinde: sizde (3611/20).

Yonelme halinde: size (411/7, 511a/11).

C3K:
Eski Tiirk¢cede ve Eski Anadolu Tiirkcesinin ilk devresinde o/ar seklinde kullanilan
C3K zamiri, inceledigimiz metinlerde yalmiz onl/ar seklinde kullanilmaktadir:
Diidman-1 Ciragi, Serdar-1 Sani / onlar da kohnadir han cevan oldi (951a/28).

C3K zamirinin ¢ekimli bigimi: Ilgi hali: onlarug te‘rifi (1061a/2). Belirtme
halinde: onlar1 (871a/36). Tespit ettigimiz su Ornekte ise, vezin geregi yalin sekliyle
kullanilan C3K zamiri, belirtme durumunu bildirmektedir: mens isteseler geleler dile

/ onlar sevimem seni serem sevdigim (5511/8). Bulunma halinde: onlarda (1091a/17).

5.5. 2. Isaret Zamirleri

Isaret zamirleri, varliklar1 isaret ederek, gostererek karsilayan zamirlerdir.*”?
Inceledigimiz metinlerde isaret zamirleri bu, o seklinde kullanilmaktadir:

1. bu 1garet zamiri

Metinlerimizde bu isaret zamirinin yalmz teklik sekli bulunmakta, ¢okluk sekline
rastlanmamaktadir: saki-yi dovranuy budir hiyvalr (271a/13); mekteb-i ‘éskinde,
tehsilimiz bu (351a/5); valla gézel arziim budir 6lence (581a/3); bani-y1 banuvandir

bu (641a/25); sith u ebrii-kemandir bu (641a/26); nijad-1 ilhandir bu (641a/27); derdim

371
A.ge.,s. 66.
72 KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 420.
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budir étirmedim tistiine (911a/13); béle billem buymus feleg tekdiri (1311/15); bu nice
naz u ‘itabdir (6311/5); bu ne lizdir ne mehtabdir (6311/7), vb.

bu isaret zamirinin ¢ekimli bi¢imi: Belirtme halinde: mun: : muni bilen dahi
yohdir vayesi (4811/18). Yonelme halinde: muna : hemi muna hemi ona miibarek

(951a/46). Bulunma halinde: munda : gézi onda munda emzig kuzzi tek (1101a/26).

2. o0 isaret zamiri

Inceledigimiz metinlerde o isaret zamirinin de yalmz teklik seklini tespit edebildik.
Teklik sekli: o : o ne sehrdir dord deyirman gezayor (4811/7); o ne sehrdir varmeg
olmaz korukdir (4811/9); o ne sehrdir yétdi sultan oturdi (4811/15), vb.

o isaret zamirinin ¢ekimli bigimi: ilgi halinde: onupy : ‘élm onug icinde behr-i
‘Umman’dir (871a/8); hos-hal oldr gordi onun gerdini (5211/42). Belirtme halinde:
oni : om susuz g¢erhe salan pez nedir (4811/8); omi sevimem seni serem sevdigim
(5511/12); ont sevmem seni serem sevdigim (5511/16); gormeg olmaz, oni harda
goriibsen (871a/4); oni kilmeyene ‘ekd olur heram (871a/18); oni kilenlere, Hek kiler
rehmet (871a/22). Yonelme halinde: ona . hemi muna hemi ona miibarek (951a/46).
Bulunma halinde: onda : gozi onda munda emzig kuzzi tek (1101a/26). Ayrilma

halinde: ondan : Kelimu’llah ondan tapar féyz-i nir (1141b/64).

5. 5. 3. Doniisliiliikk Zamirleri

Doniisliilik zamirleri, sahis zamirlerinden daha giiglii bir anlam tasiyan, onlar
anlamca katmerli kilan pekistirilmis bir tiir sahis zamirleridir.’”® Bu zamirler ‘asil,
6z’ anlamlarma gelen isimlere iyelik eklerinin getirilmesiyle kurulur®’* Eski
Anadolu Tiirk¢esinde kendlii, 0z ve kendii ile 6Zlin birlesmesinden dogan kendiiz
kelimelerinin iyelik eki almis sekilleriyle kurulan doniisliiliik zamiri,”” inceledigimiz
metinlerde yalniz 6z kelimesiyle yapilmaktadir. 6z doniisliiliik zamiri de tipki sahis
zamirleri gibi isim ¢ekimi ekleri alarak ¢ekime girer. Yalniz {i¢iincili sahista, ¢ekim

stirasinda doniisliiliik zamiri ile hal ekleri arasina bir zamir n’si girer:

B KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 414.
3" ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s.272.
T Age.,s. 272-273.
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T1K:

Yalin halinde: 6zim ‘kendim’ (1051a/3, 1071a/3, 281a/11, 281a/12, 28Ia/16,

28la/2, 281a/20, 28la/24, 281a/30, 28la/4, 28Ia/8, 311I/8, 5311/7, 76la/17,

761a/18, 901a/40).

Belirtme halinde: 6zimi ‘kendimi’ (281a/25, 33Ia/13, 911a/3); oOziimi
“kendimi” (831a/8).

Yonelme halinde: dziime ‘kendime’ (281a/11).

T2K:

Yalin halinde: ézip ‘kendin’ (121I/15, 14I1/18, 251a/20, 2II/11, 431a/25,
5411/12).

Belirtme halinde: 6ziips ‘kendini’ (901a/34).

Yonelme halinde: dzige ‘kendine’ (21a/27, 88la/14).

T3K:

Yalin halinde: 6z7 ‘kendisi’ (1031a/28, 1091a/34, 2Ia/20, 30Ia/15, 32Ia/20,

3211/12, 391a/20, 441a/3, 62la/7, 63la/4, 81la/3, 81la/4); o6zii “kendisi”

(2211/19).

Belirtme halinde: 6ziin ‘kendisini’ (381a/13, 106la/14); ozini ‘kendisini’

(301a/20, 4311/55).

Yonelme halinde: dzine ‘kendisine’ (351I/6, 58I1/8) ~ oJzine (421a/7,
491a/11).

CIK:

Ayrilma halinde: éziimiizden ‘kendimizden’ (301a/13).

Inceledigimiz metinlerde, iyelik eki almis adlardan &nce gelen yalin
durumdaki 6z zamiri, iyelik diisiincesini pekistirir: géyrete gel 6z miilkimi vér felek
(121a/24); nice 6z derdimi bilmem (281a/19); o6z ‘ehdime ikraruma étisdim (331a/4);
biz de 6z vektinde icereg bade (36la/13);, édme Oz te‘rifin kilme naz olgum
(431a/40); Oz yérimi acaram men (521a/8); 6z ecelim ‘ebes yaduma diisd (631a/24);
Oz goniiliim hevasundan (641a/48); buyurayd: 6z kaslari ceke tig (94la/15); oz
dostimi orda nisane gordiim (111/16); oz koynumda bir etlespiis goreydim (2811/4); oz
kapuna zencir éyle sevdigim (5411/4), vb.
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5.5. 4. Birliktelik Zamirleri
Inceledigimiz metinlerde birliktelik zamiri olarak sunlar kullamlmustir: biri bir,
birbiri ve bir bir. Taniklanan ornekler soyledir: ¢ gozel behs éder biri birinnen

(2110/1); birbirinen stireg dovram kizler (3611/28); dldiirse birbiri bi-demag olmaz

(111a/12); kuslar sesi birbirine kosmaki (491a/18); ser-geli vurulub birbiri bulmaz
(761a/10); o bés cesme birbirine keterdir (871a/30); géne dutdilar birbirin elini
(1141b/117); siiri koyunum birbirine dan vérir (831a/30); ikki kardas kulunc vérse bir
bire (771a/15); bés ¢esme gormiisem bir bire kerin (871a/26); sorusub bir birin
ehvalun bileg (1111a/6); gel otureg bir birinen ri-be-ria (311/18); oturmusdiig bir
birinen sadkam (5211/45); bir miiddet bir birden tar u mar olur (541a/8).

5.5.5. Soru Zamirleri
Soru zamirleri, canli ve cansiz varliklar1 soru yoluyla temsil eden zamirlerdir.’’®

Inceledigimiz metinlerde tespit etti§imiz soru zamirleri sunlardr:

kim soru zamiri
kim soru zamiri yalniz insanlar i¢in kullanilan ve onlar1 soru yoluyla temsil eden bir

zamirdir.>”’

Bu soru zamirinin ¢ekiminde isimlerden farkli bir durum yoktur.
Metnimizde tespit edilen 6rnekler soyledir:
Isim hal ekleri ile kullanimi: Yalin halinde: kim apara genci, kim ceke renci

(231a/18); kim dédi: Kéy olma Kéykubad olma (251a/9); felekin mekrinden kim oldi

imen (301a/5); ondan ayr1 kim bu mezmiin gérerdi (301a/16); kim bayguyi aralardi
humadan (301a/18); kim tanurdr hidmet-kar1 akadan (301a/19); kim déyer? bi-pa
eldengem (451a/9); kim déyer ki gecerem men (521a/20); kim hiisniip vestfinden
kandi? (731a/5); kim diisiib ‘éskige yandi? (731a/6); kim emdi lebiynen kendi?

(731a/7); kim déyer sah kizi almazudum men (831a/28); vérmeseydi kim dér
O0lmezidim men (831a/32); céyranum kim atdi gafil tir sene (911a/33); kim koydi
thtiyar mene (961a/9); kim doldura kimler ata élhan: (1021a/24); kim arvada? kimler
ere govendi? (1021a/38); Mecniin’a kim déyer Léyla sevmesin? (1031a/27); Me ziina
kim déyer pishidmet ola (1061a/27); kim déyer na-temam koydr u gétdi (1071a/116);

7 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 441.
T Age.,s. 441.
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meger menden ayri kim yanasidir? (211/4); hé¢ bilméyrem kim diismendir? kim
dosdir? (1411/10); kim ¢ekerdi bu hicrani sevdigim (6111/28).
Ilgi halinde: kimin ‘ésk otundan bagri ezilmez (1031a/21); kimin sézi defter olub
yazulmaz (1031a/22). Yonelme halinde: kime déyem bu divana derdimi (181a/2); ta
sen olan kime rizi (611a/18); kaf (<S), kime dad édem, yalvaram kime? (1121a/22);,
déyin kime car aparam (5611/3). Ayrilma halinde: ya Reb sikve édem kimnen?
(191a/5); kimnen édem gile men de (1051a/4).

+/er ¢okluk eki ile kullanimi: canum ¢ihsin ya Reb kimler bu ele el véresi
(171a/4); kimler tanurdi Me "ziin1 (291a/27); kim doldura kimler ata élhani (1021a/24);,
kim arvada? kimler ere gévendi? (1021a/38); seher kimler olur kurbanup senin
(811/2).

Isim ciimlesinin yiiklemi olarak kim: sdz icinde seslenen kim déyen kim?
(321a/17); dem demlenir demi deme koyan kim? (321a/18); Me’ziin déyer bu yan
kimdir o yan kim? (321a/19). Su 6rneklerde ise, yiikklem gorevinde bulunan &7m soru

zamiri, 7- ek-fiili ve -dir bildirme ekiyle ¢ekime girmistir: Me ziin déyer bu yan

kimdir o yan kim? (321a/19); ‘erz éylesin hilaf éden dé kimdir (941a/6); kimem men?
ne cinsem? ne bazardayam? (981a/18).

Metnimizde tespit edilen birkag Ornekte, ki/m soru zamiri ile her
birlesmesinden, her kim bi¢iminde bir belirsizlik zamirinin olustugu da

goriilmektedir (bunun icin bkz. 5. 5. 6. Belirsizlik Zamirleri).

ne soru zamiri
ne soru zamiri, insan disinda kalan canli ve cansiz varliklarla nitelik i¢in kullanilan
soru zamiridir.’”® Metinlerimizde ne soru zamiri ile ilgili tespit edilen ornekler
sOyledir:

ne soru zamiri, yalin halde genelde climlenin nesene gdorevini
yuklenmektedir: kardas indi ne soyléyrey halumi (411a/1); ya Reb te‘rif édib vestin
ne déyeg (1091a/6); doldur cami gorem yardan ne soyler (2911/2); gérem rengi
lalezardan ne soyler (2911/4); ya ne olasuyam ¢ihem bu haldan? (31a/6); hiisniig ay u
gtine ne nisbet vérem (141a/5); ne hiyal éyleyem danusam giilem (161a/3); delr gopiil
ne éylersey hurisi (391a/11), vb.

T Age.,s. 444.
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Metinlerimizde, ne soru zamirinin 7- ek-fiili ve -dir bildirme ekiyle ¢ekime
girerek climlede yiiklem gorevinde bulunan Orneklerine de rastlanmaktadir:
bilmenem dil nedir? dil-aram nedir? (31a/2); saki nedir? serab nedir? cam nedir?
(31a/4); hé¢ bilmedim metleb nedir? kam nedir? (31a/8); déyem dirlig nedir? neng u
nam nedir? (31a/12); bulbul bilmez nefes nedir? dam nedir? (31a/20); Me ziin déyer
gusse nedir? gem nedir? (31a/24); bilmem neyen, 6lmeny idmen kerrimey (121a/5);
indi neydin bahmasayd: él sene (891a/19); bilmem neyem, ya ne idim ezelden?
(31a/5), vb.

Metinlerimizde, ne soru zamirinin kendisinden sonra ét- ve éyle- yardimcei
fiilleri ile gegici veya kalici olarak birlesmis tiirlerine de rastlanmaktadir: d/ende
ketlime sahid yoh nédem (941a/26); élbegi bir fendir mip tene nédsin (1041a/17);

dostlart nadandir diismene nédsin (1041a/18); Me’ziin perisandir bu sene nédsin

(1041a/19); miskin Me’ziin derhekkine néddiler (1081a/6); nédmeg olur keZa-yi
asimana (5211/32); deli goniil zelil cana gor néder (6011/15); nédmeg olur iiz yaraya
liz daga (771a/4); gétdi ‘eceb gétdi gédende nétdi (1071a/117); nebat: néylerem, seker
olmasun (61a/12); bu canansuz cani néyler (731a/22); heber néyler o ki sahib-heberdir
(431a/14); zeri néyler o ki viicidi zerdir (431a/15); seni seven néyler diinyada mali
(371a/6); deli gopiil ‘asik olub néylayum (601I/1). Bunlarin gerek vezin geregi
gerekse agiz Ozelligi nedeniyle ortaya ¢ikmis gegici bigimler oldugunu
diisiinmekteyiz.

Metnimizde ve dolayisiyla Kaskaylarda, ne soru zamiri ile teklik 3. sahis
tyelik eki +sr'nin birlesmesinden ortaya ¢ikmis olan nesss kelimesi, ‘nesi, neyi var,
ne var’ anlaminda kullanilan kaliplagsmis bir bicimdir.*”” Metnimizde T1K ve T3K’de
cekimi taniklanan bu bi¢im, bugiin Kaskay Tiirkcesinde biitiin sahislarda ¢ekime
ugrayarak isim climlelelerinin yiiklemi gorevinde bulunan bir soru zamiri
niteligindedir. Metinlerimizde tespit edilen iki 6rnekten birinde de, yliklem gorevinde
bulunan nesss kelimesi -dir kopulasiyla genisletilmistir: bagunpna bulbulam nessim

(611a/9); fisurde zahidip bilmem nessidir (241a/9).

Metinlerimizde bir soru zarfi olan ve ne zamiri ile i¢iin edatinin
kaynagmasindan olusmus bulunan ne¢iin kelimesi de gecici degil, kalict bir bigimdir.

Ayrica ne zamiri ile +¢e esitlik ekinin birlesmesinden ortaya ¢ikmis olan nége, néggce

7 Bkz: KORKMAZ, Zeynep, “Tiirkgede Ek Yigilmasi Olaylarnin Meydana gelisi Uzerine”,
Belleten, TDK yayinlari, 1960, s. 173-180.
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ve nice kelimeleri ise, ‘ne kadar, nasil” anlamlar ile soru sifat1 veya soru zarfi olarak
kullanilan kalic1 bigimlerin diger bir 6rnegidir. ne zamirinin ayrilma seklinden ortaya
¢ikmis olan neden kelimesi de, artik ‘ni¢in’ anlamina gelen bir zarf konumundadir.*®
Bunlardan metnimizde soru ve belirsizlik sifati olarak Orneklerine rastlanan négge
‘ka¢’ kelimesi, taniklanan yalniz bir 6rnekte, T3K iyelik eki alarak bagli bulundugu
sahis veya nesneyi temsil etme islevi yiiklenen bir soru zamiri niteligi kazanmaistir:
bilmem memen nécgesine ‘kagina’ kan vérer (751a/18). (bkz. asagi, 5. 6. 2. 3. Soru
Sifatlari; 5. 7. 4. Soru Zarflar ).

Metnimizde ne soru zamirinin artik soru zamiri olmaktan ¢ikarak kaliplagmis
durumda bulunan Orneklerine de rastlanmaktadir. Taniklanan bu drneklerde, ne soru
zamiri ‘olumsuzluk, pismanlik, istek, arzu, vb.” anlami bildirme gorevi yliklenmistir:
ne varum ki déyem kiymeli degil (701a/8) ‘bagislanabilir higbir seyim yoktur’; ne
varun ki déyem sevmeli degil (701a/16) ‘sevilmeyen hicbir tarafin yoktur’; ne biler ki
teklid nedir? ‘ar nedir? (4811/2) ‘taklit ve utanmanin ne oldugunu bilmez’; ne biler ki
divan nedir? dur nedir? (4811/4) ‘meclis ile incinin ne oldugunu bilmez’; kismet béle
geldi ne care kilem ‘ne yapayim kismet boyleymis’ (471a/18). ne fayda ki ‘ehd u vefa
yohuyuz ‘ne yazik ki, aht ile vefaniz yoktur’ (81a/11). ne hiib olur cani vérey canani
‘can1 canana vermen ne glzel olur’ (271a/9); ne hib olur lalezarun cosmaki ‘lale
bahgesinin ¢iceklenmesi ne giizel olur’ (491a/17); ne hiab olur gire zeri kumasa
[sevgilinin] altin kapli kumasa biirlinmesi ne giizel olur’ (651a/5); ne hib olur behar
tesli yaz giini (2311/1); ne hib olur ikki yar asnaliigi ‘iki sevgilinin tanigmasi ne giizel
olur’ (3811/2).

Metnimizde tespit edilen bircok Ornekte, her ile ne soru zamirinin
birlesmesinden, her ne bigiminde bir belirsizlik zamirinin olustugu goriilmektedir

(bunun i¢in bkz. 5. 5. 6. Belirsizlik Zamirleri).

hara zamiri

Inceledigimiz metinlerde ‘nere’ anlammna gelen Aara zamiri, yer isimlerini soru
yoluyla temsil eden bir zamirdir. Bu zamir, Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilan nere
zamirinin aynist olup tipki diger zamirler gibi, iyelik ve bulunma ve ayrilma hal

eklerini de alarak cekime girer. Ancak +da bulunma ve +dan ayrilma halli

3% Bkz: ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 277-278.
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bicimlerinde, genellikle harda ve hardan bi¢imleri kullanilir. Metinlerimizde tespit
ettigimiz ornekler sunlardir: bi/mem yatub kunc-1 gemde hara beht? (121a/17); géren
hara ¢eke bizim ser-encam (631a/3). Bulunma: harda gezem hara ola mekanum
(161a/18); bast harda kal-mekala disiibdir? (76la/4), hazir u bi-nisan harda
goriibsen? (871a/2); gérmeg olmaz, oni harda goriibsen? (871a/4); yérimez sen‘eti,
harda goriibsen? (871a/12); harda seker zehr-i marda goriibsen? (871a/20); cosub bir
kaseden harda goriibsen? (871a/28); onlarr asili harda goriibsen? (871a/36). Ayrilma:
hé¢ sorusman hardan hara gelmisem (921a/2); apla goénderirem hardan hara séz
(571a/8). lyelik ekleriyle: dédim haran nemekdandir haran kend? (82la/21).
Metnimizde tespit edilen su Orneklerde, hara zamiri +da bulunma hali ile yiiklem
gorevinde kullanilmistir: mene soyleginen gorem harada? (871a/34); meger harda o

‘Ebbas-1 ‘elem-dar (1411/5).

han1 zamiri
Eski Tiirk¢edeki l(an/jflf 81 seklinden ses degismeleri ile olugsmus bulunan bu zamir,
“hani, nerede, ne oldu, nerede kald1” anlamlarinda bir soru yoneltmek icin

kullanilir.*®?

Inceledigimiz metinlerde bu soru zamiri ile ilgili tespit ettigimiz
ornekler sunlardir: éy akalar! hani Cemsid? hani Cam? (341a/5); hani sohbet? hani
‘isret? hani kam? (341a/6); hani Riistem? hani Gersasb? hani Sam? (341a/7); hani o
hem-demler, o hem-nefesler (341a/13); buyurdu ki: hani sencab hani hez? (831a/15);
hani kund u bend u tenabum menim (981a/16); eger sa‘irem hani éhsan u cid?
(981a/21); eger kasibem hani dukkan u sid? (981a/22); eger ‘asikem hani gul-bang-1
rid? (981a/23); hani ¢eng u tar u riibabum menim? (981a/24), vb. Su Ornekte tespit
edilen hansiyuzi  (<kafyutsity+lyeC2K+AKK) bigimi nesne  gorevinde
kullamlmistir:  gunge gullar, hansiyuzi direm men (68la/16) ‘ey gonca giiller!

hanginizi toplayayim ben’.

handa zamiri

handa kelimesi de, hara zamiri gibi yer isimlerini soru yoluyla temsil eden bir

zamirdir. ‘Nerede?’ anlamina gelen bu zamir, Eski Tiirk¢ede kanta seklinde idi.*%

¥ #ka- kokiinden olusmustur. (GABAIN, A. Von, a.g.e., s. 72.)
2 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 449.
3 GABAIN, A. Von, Eski Tiirk¢e Grameri, s. 72.
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Tespit ettigimiz Orneklerde handa zamiri, -dir bildirme ekiyle g¢ekime girerek
climlede yiiklem gorevinde bulunmustur: gezem gérem yar élkesi handadur (2411/8);

baham gérem yar élkesi handadir (2411/16).

5. 5. 6. Belirsizlik Zamirleri

Belirsizlik zamirleri, kisileri ve nesneleri belirsiz olarak temsil eden zamirlerdir.
Belirsizlik zamirleri de adlar ve oteki zamirler gibi ¢okluk ve ad ¢ekimi ekleri alarak
cekime girerler. Tamlamalar kurarak bunlarin tamlanan veya tamlayan Ogeleri
olabilirler. Cesitli edatlar ve daha bagka birimlerle birleserek kelime gruplar
olabilirler. Ciimlede &zne, nesne, tiimle¢ veya yiiklem olarak kullamlabilirler.*®*

Inceledigimiz metinlerde tespit ettigimiz belirsizlik zamirleri sunlardr:

biri < bir-i T3KiYE
Yalin hal: biri zulmet sevib biri isikdedir (41a/9); biri diinya dutmeg i¢tin meskdedir
(41a/10); biri goreg geze teht u tacinan (301a/25); biri geze giin u géce acunan

(301a/26); biri Miisa olub Tirda goriibdir (311a/13); biri ‘Isa kimin darda goriibdir

(311a/14); biri zulmet, biri niirda goribdir (311a/15); biri toprak olub asitan oper

(311a/17); biri kan i¢inde ¢alur bal u per (311a/18); biri Me’zun kimin sinesi siper
(311a/19); biri gezer bizim kimin hirke-pis (421a/11); biri geyiib hez u sencab
dolanur (421a/12); biri ‘asik olub gul cemaluna (211/13); bugiin biri dédi: hos
ehvaluna (211/15); biri yeyi semer éylemis limii (1811/14), vb. 1lgi halinde: biriniy
derdi ¢oh, biri derdi az (51a/9); birinin sihhesi ‘ekl u kemaldir (791a/18). Belirtme
halinde: géd ayur birini gelden (641a/7). Yonelme hélinde: her dord giin birine ¢ar-
kab dolanur (421a/20). Bulunma halinde: birinde ki ne ciiret var ne iireg (1091a/5).

Iyelik ekleri ile kullanimi: bir acuk danusuy sizip biriviz (851a/12); Me ziin’a
kismetdir bésden biriyiz (851a/20). Bkz. asagi: birisi.

birisi
biri belirsizlik zamirinin ikinci bir T3K iyelik ekiyle genisletilmis seklidir, boylece
bir ek yigilmasi1 6rnegidir. Taniklanan ornekler soyledir: birisi taviisuy hett u haluna

(211/14); birisi tohlukdan pulov et yémez (1071a/59); birisi aclukdan utar tiile bah

¥ KORKMAZ, Zeynep, Tiirkive Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 433-435.



220

(1071a/60); birisi silkinib durar yérinden (2111/3), vb. (bkz. asag1 5.6.2.4. Belirsizlik
Sifatlart).

kimse (< kim erse)
Yalin halinde: 2 dirriyem kimse bilmez kedrimi (271a/23); kimse ki movlam ucaldir

(551a/7); kimse ki egiler beht-i biilendi (1011a/25); kedrini men billem kimse

bilmemis (4311/6); kimse ilizdiirmedi yolumnan menim (5311/2); étdi ¢oh kimseler
teklid-i “éski (151a/5), vb. Yonelme halinde: i déyuban her kimseye kandurub
(1081a/26). Ayrilma halinde: o ¢oh kimselerden kem olmaz te‘am (871a/19); o ¢coh

kimselerden kem olmaz né‘met (871a/23), vb.

0zge
yar gozi 6zgede men goziim yolda (76la/7); neciin gul 6zgenin ola har menim
(1211/8).

hami, hamu

Yalin halinde: hiriler, periler, hami yigile (5511/5); surahi diiziildi hami le‘l-reng
(114Ib/141); gozeller bezendi hamui sih u seng (1141b/142); hami vekilii’llah
kestivatdir (3311/16); hamu picdir her ne vardur ‘éskdedir (4la/11); hamu bu

Yyeérlerden giizar étdiler (341a/9); hamu veznan, hamu hirsan, hamu cidirani nesmandir

(441a/6), vb. Ayrilma halinde: Aamudan gecibdir bizden de gecer (341a/19); hamudan
giranter senen (731a/14); h1 (z), herif-i Léyli’yey hamudan sirin (1121a/6). lyelik
ekiyle kullanimi: cehanuy gozeli hamusi gele (5511/6).

varl
var piyada diisdiig yola (5111/2); and i¢di ser-dari, hakimi, vari (5311/5); vari hesret
gunge olleg yarpaka (371a/11).

herve hég ile kurulan belirsizlik zamirleri
Inceledigimiz metinlerde belirsizlik zamirlerinin bir kism1 da birden fazla kelimenin
bir araya gelmesiyle ortaya c¢ikmistir. Bunlar ile ilgili tespit ettigimiz Ornekler

sunlardir:



221

1. herile kurulanlar:

her biri: her biri dogruldi bagrum kan oldi (81a/8); her birinden hézar hézar
élhani (1021a/36). her kim: her kim bir meta‘uy heridaridir (311a/2); her kim menim
ehvalumi istese (471a/13); her kim éder bés vekt Ke‘beye siicid (141a/1); her kim ki
“asik me‘siakdir (191a/9); her kim her ne déye akabelidir (1061a/8), vb. ilgi halinde:

her kimiy timidi daver! sendedir (491a/16); her kimin bir hisleti var hiyr var (791a/2),
vb. Yonelme halinde: her kime can dédim c¢egdim cefas: (8la/13); her kime yar
dérem gormem vetasi (81a/14); her kime méhribanam men (671a/39), vb. Bulunma
halinde: her kimde olsaydi ¢esm-i besiret (301a/3); her kimde ‘ekl var me‘rifet
(561a/13), vb. her kimse: /a2 gormeye her kimse bir gep ¢ala (401a/44); ir déyuban her
kimseye kandurub (1081a/28); hos haluna her kimsede var ola (1311/8), vb. her ne:

hamu pii¢dir her ne vardur ‘éskdedir (41a/11); her ne varum, yohum, yar yolundadir
(351a/5); her ne vardir dilden géder (801a/2); her kim her ne déye akabelidir
(1061a/8); ‘ers u kursi, lovh u kelem her ne var (3311/11); rizigardan her ne gele hos
déyen (971a/15); déyer: her ne yédin éyle kéy behte (4311/36), vb.

2. hé¢ ‘hi¢’ ile kurulanlar: hég¢ biri: indi yohdur hé¢ birinin asari (341a/12);
gecmeg olmaz hég birisi birinden (681a/3). hég Kes: héc kes ayrilmazdi yardan
(291a/19); basun gédse surrin déme hé¢ kese (431a/43). hég zad: héc zadum dil-bere
liyaket yoh1 (661a/3). hég kim: seven goyni héc kim ayurabilmez (3211/9); kar-1 ‘éski
héc kim kayurabilmez (3211/10); béle behte hé¢c kim disde gormemis (4311/5); senden
ayr1 hé¢c kim sevmem sevdigim (5511/2). hég ne: senden ayri héc ne sevmem
sevdigim (5411/24), vb.

5.5.7. Baglama Zamiri

Baglama zamiri, bir kelimeyi bir kelime grubunu veya bir ciimleyi baska bir
kelimeye, kelime grubuna veya ciimleye baglayan ve ayn1 zamanda, i¢inde “zamir”
anlam ve islevini de bulunduran bir zamir tiiriidiir.”® Eski Anadolu Tiirk¢esinde bu
islev yalniz basina bir soru zamiri olan, ancak soz i¢inde iki 6geyi birbirine baglama
gorevi yiiklemis olan k7m zamiri ile karsilanird.**® Ancak inceledigimiz metinlerde
bu islev i¢in Farscadan alinmis &7 zamiri kullanilmaktadir: déyip: o ki éder inkar-1

‘éski (31a/15); dédi: o ki koydu ‘éskiy benasi (51a/5); o ‘isve ki rehne salur imana

* KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 449.
¥ Age.,s. 450.
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(51a/17); o tir-i gemze ki kar éyler cana (51a/18); siz ki gozelligde hem-ta yohuyuz
(81a/9); o bulbul ki ayr1 diisdi gulundan (181a/5); sen ki i¢din méy yérine kanumi
(26la/2); o yérde ki baygu éyleye sikar (1061a/13); birinde ki ne ciiret var ne iireg
(1091a/5); o ‘arif ki her kelamu sekerdir (1101a/21); o ki bulbulunan zag: tanumaz
(151a/10); bir kimse ki seven sevmeye seni (381a/3); o giin billey ki él ké¢-hay-ko¢
ola (4011/2); bir igid ki yohsul olur har olur (4711/9), vb.

5. 5. 8. Aitlik Zamiri
Aitlik zamiri, sahis ve isaret zamiriyle kurulan ad tamlamalarinda tamlanan 6gesinin
kaldirarak yerine +47 aitlik ekinin getirilmesiyle olusturulur. Bu zamir, bir varligi
‘ilgili bulunma, ait olma’ anlami ve islevi ile temsil etme gorevi yiiklenir.*®’
Metnimizde tespit edilen drneklerde, +7 aitlik eki, isim ve sahis zamirlerine ilgi ve
bulunma hal eklerinden sonra gelmektedir. Ayrica dil ve dudak benzesmelerine
uymamaktadir.

Tespit edilen 6rnekler soyledir: ilgi halinde: menimki balukdir onunki derya
(811a/13); onunki sah-1 nefir mende mentesa (811a/14); onunki ejdeha, menimki yiiha

(811a/15); menimki serlere serdir (561a/29). Bulunma halinde: bir soz diizdekini

caharder daga (571a/5); bir s6z dagdakini éndirer baga (571a/6).

5. 6. Sifatlar

Sifatlar, adlardan 6nce gelerek onlari niteleyen, nasil olduklarini gosteren veya gesitli
yonlerden belirten sozlerdir.’®® Tiirkgede sifatlar, adlar gibi iyelik, cokluk ve ad
cekimi ekleri almazlar. Ayrica, sifatlar birlikte kullandiklar1 adlarin, ya kendi
niteliklerini ya da dis niteliklerini anlatirlar.”® Béylece, sifatlar islev olarak niteleme

ve belirtme olmak tizere iki gruba ayrilirlar:

5. 6. 1. Niteleme Sifatlari
Niteleme sifatlari, canli ve cansiz varliklarin renk, sekil, bigim, huy, aliskanlik gibi
niteliklerini bildiren sifatlardir. Niteleme sifatlarinin metinlerimizde pek c¢ok

ornekleri oldugu i¢in birka¢ ornedi gostermekle yetindik: kara iiziip hagcan é‘tibari

* Age., s. 430.
¥ Age.,s. 333.
3% ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 246.
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var? (1511/16); kizil diikmelerin men acam asan (2311/19); egildim bir 6bdiim ak
buhakundan (2511/10); yasul basum admus yasul ser-endaz (3511/9); hami
Gtircitanun agur élleri (811/14); arr1 govher heta olmaz iiz ilden (4711/15); ¢olde gozel
keylig kimin sekenler (951a/19); nefs boyiig diismendir teklifi heta (431a/49); gén
diinya basuma dar geldi gecdi (2211/4); ac aslan bagrundan sihim kebabum (4511/22);
cliriik akac suvarmegden goy olmaz (4711/1); gerib élke cahal arvad goca er
(791a/27); désiip tehti iice daglar karidir (161a/10); dé: dar giinde étismediy caruma
(5311/26); pivada gétdigim uzak yola bah (1071a/4); miisgil acar bakli derler baz olur
(201a/12); yohsul igid sevdigini (551a/15); gecen rizigarlar yaduma diisende
(421a/1); giléyligim Dukuhekli kizinden (471a/7); télli cevanudum étdi hul meni
(471a/12); bildim “ilacit yoh caresiz derdim (931a/10); giimiis balduruga, govher
dizige (611/12); dinebilmez dutkun dutkun dile bah (1071a/48); boz bulanur derin

caya donersen (6511/8); vehsi maral kimin yar geldi gecdi (2211/2); sems u kemer
kimin tizine kurban (5811/2), vb.

5. 6. 2. Belirtme Sifatlan

Belirtme sifatlari, belirtme islevi yiiklenmis olan sifatlardir. Bu islev ya adlar1 isaret
etme, gosterme; ya sayisini miktarin1 bildirme, ya sorma yahut da belirsizlik
gosterme biciminde karsilanir. Buna gore belirtme sifatlar1 kendi iginde, isaret
sifatlar, say1 sifatlari, soru sifatlar1 ve belirsizlik sifatlar1 olmak iizere dort gruba

390
ayirlir

5.6.2. 1. Isaret Sifatlar1

Isaret sifatlari, varliklari isaret etme bigimiyle belirten sifatlardir. Isaret sifatlari,
aslinda ve tek baslarma bir isaret zamirleridir.**' Buna gore sifat olabilmeleri i¢in, bir
adm 6niinde bulunmalar1 ve o ad1 belirtmeleri gerekir. Inceledigimiz metinlerde bu

islevi bu ve o sifatlar1 yiiklenmistir:

bu Isaret Sifat1 Ile
‘arif biler, bu kelam: bu dini (11a/25); men gelmedim bu diinyayr ev édem (31a/7);

meéy varumus, bu méyhana varumus (5la/4); uzansun bu géce seher olmasun (6la/2);

% KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 385.
31 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s. 247.
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bu cehandan o cehandan aruyam (151a/2); geger bu diinyanuy yahst yamani (231a/3);
hamu bu yérlerden giizar étdiler (341a/9); ezel Hekden dilemisdig bu dileg (411a/17);
bu ‘izzete bu celala gévenme (421a/15); nikbet gegdi bu taytadan bu élden (541a/14);
sevdigim yar bu ¢cemende bélene (781a/15); bu sa‘irip kelem vuran elleri (1081a/39);
bu cemen, bu cesme, bu méy, bu gul-zar (911/19); cetin billem bu hicrandan ayulam

(6611/3), vb.

olsaret Sifat1 Ile

bu cehandan o cehandan aruyam (151a/2); o bulbul ki ayr1 diisdi gulundan (181a/5);
hani o hem-demler, o hem-nefesler (341a/13); o s6z ki sebt-i namedir (451a/21);
béhist olur o cemen ki gezesen (58la/12); Me’ziin déyer o konakuy kurbani
(781a/20); ezelden menidim o gem-hanast (811/9); o fincandan méy i¢cmisem ser-

mestem (1111/6); o bulbul ki eli guldan iiziile (6011/11); vb.

5. 6. 2. 2. Say1 Sifatlan

Sayi sifatlari, adlarin sayisini belirleyen sifatlardir. Aslinda ve tek baslarina birer say1
ad1 olan bu sifatlar, bir adin 6niinde bulunup o adin sayisini belirttikleri zaman bir
sifat gorevi yiiklenmislerdir. Sayi sifatlari, adlar1 sayr bakimindan ya yalniz sayilar
ile ya dereceli olarak ya boliistiirmeli olarak, ya bir parca, bir kesir olarak yahut da

topluluk olarak belirtirler.””

Buna gore say1 sifatlari, asil say1 sifatlari, sira sayi
sifatlari, ililestirme sifatlari, kesirli say1 sifatlar1 ve topluluk say: sifatlar1 olmak iizere
bes gruba ayrilirlar. Inceledigimiz metinlerde bunlardan yalniz asil say1 sifatlari ve

ilestirme sifatlariyla ilgili 6rnekleri tespit edebildik:

5.6.2.2. 1. Asil Say1 Sifatlar

Asil say1 sifatlari, oniinde bulunan adlarin sayisim1 gosteren sifatlardir. Hi¢ bir ek
almadan yalin bir bi¢imde kullanilan asil say1 sifatlari, 6niinde bulunan adlarla sifat
tamlamalar1 kurarlar. Metinlerimizde asil say1 sifatlarmin kullanimiyla ilgili tespit
edilen ornekler soyledir:

bir: mehbiibuy bir tiiki ‘aleme vérmez (361a/18); bu élde vérmezier bir torba saman
(4011/37); bir tepangeynen heger u tigen (5211/22); bir bise lebinden men-i bi-nevaya
(6411/19); bir héyme, bés siitiin, on yétdi mekam (871a/17); Keska’i’ye bir han gelib

32 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 388.
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liz vezir (106la/1); ye‘ni bir dil ikki kulak olasi (901a/12); bir fincan doldur éy gul
lizli saki (11a/9), vb. ikki: ikki sehia nergis, ikki kizil gul (1011/15); ikki ter sunbulun
arasundadir (1011/16); ikki kor gérmisem yoldan azayor (4811/5); ikki kardas kulunc
véerse bir bire (771a/15); bir sedefde ikki dur-dane gordiim (111/20); ikki nehal bir
cesmeden i¢1b su (1811/13); ikki géce oturuban giin yazam (2611/10); ne hib olur ikki
yar asnaltigi (3811/2), vb. Ug: fora diisdiim tic sonanuny télinnen (681a/22); élbegiye
kulluk étdim ti¢c il men (1071a/1); fi¢ ‘éyd kersi gelib Hek 'den sezavar (681a/5); ii¢c ay
kis ctil dalumna bi-keba (1071a/21); ii¢ giin bi-kut, giiniin dordi nime-sir (1071a/67);
beli, lic il aka étdig tic hani (1071a/111); dic gozel behs éder biri birinnen (2111/1), vb.
dord: dord ¢oreg goziimnen napedid oldr (1071a/62); o ne sehrdir dord deyirman
gezayor? (A811/7); pervaz étmez dord yanundan yaksa tir (411a/14); ésidmediy dérd
¢oregi han vérir? (831a/31); dord hos-nisan dord ak gul-nari (4611/5); kelem-kar
arhaluk dord ersin mitkal (5211/18), vb. bés: bés cesme gérmiisem bir bire kerin
(871a/26); her kim éder bés vekt Ke‘beye sticud (141a/l); bir héyme, bés siitiin, on
yétdi mekam (871a/17); kase basdir, o bés cesme cosandir (871a/32); dord yasuypnan
bés yasupa varanda (6511/1), vb. yétdi: yétdi yasar gelin alsay kiz olmaz (4711/7); o
ne sehrdir yétdi sultan oturdr (4811/15). sekkiz: sekkiz der-i cennet gul otak sine
(1911/10); sekkiz tiimen kéyle bédihkarudr (4311/43). dokkuz: dokkuz ay hesretli
seéyda bulbulam (16la/l); dokkuz revak ‘ers-i kungire kuvvet (3311/6). on: on giiniin
acuydum geldim emana (4011/22); on ilidi men divandan yagiydum (5311/1); bés
yasupnan on yasupa varanda (6511/3); on yasunda her nisani bellidir (691a/2);
Sahnama ohudum on ay sam seher (1071a/17); li¢ gozel alubdir, ii¢ on yasunda
(251a/22). on dord: felek gerce on dord géce ayr var (1141b/39); on dord yasda
kizip almeg ¢ak ola (4611/28). on yétdi: bir héyme, bés siitin, on yétdi mekam
(871a/17); o héyme nemazdr, on yétdi rék ‘et (871a/21). ottuz: otftuz iliy intikami
cekildi (1011a/22). ottuz dokkuz: ovresinde ottuz dokkuz dula bah (1071a/110). karh:
kirh ersinden kursakumi salumi (471a/10). Uiz: olmaz alayg iliz il bahsan irakdan
(111a/18); iz il 6lmiis olsam gelir biy-1 ‘ésk (261a/19); iiz Ferhad isini Me’ ziin
gorerdi (301a/28); nédmeg olur liz yaraya iiz daga (771a/4); devireller giic salanda iiz
daga (771a/16); Keska’i’ye bir han gelib iiz vezir (106la/l); gormemisdig bir
mektebde tiz molla (1061a/9); iiz nékeri vardir adr héy ogul (1071a/53); bir nokeri liz

tiimene zad démez (1071a/57); ona héy iiz tiimen iiz tiimen vérir (1071a/76);
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nadanliigdan allanduyuz iiz yoli (1091a/18); iiz menzil iiz menzil irak olasi
(1101a/20); orda iiz ‘akili divane gordiim (111/4); bir ohunan mene vurd iiz yara
(1111/14); bir gul diirmemisden deydim iz hara (1611/6); feleg rehm éd, iiz diigiine
tias oldum (1611/20); diz béle te‘ritin éylesem azdir (1211/18); arr1 govher heta olmaz
liz ilden (4711/15); iiz il kalsa saretinden bellidir (4711/16). bés liz: bés iiz evii cibe
yikmus stikrii’llah (1061a/11); bés iiz ov gegeiniy basini kesdiler (1141b/151). min: bir
beli déememis min bela gordiim (151a/14); ‘eklinen min teni sindiren géreg (461a/12);
min nazunan sith u sirin nazenin (591a/11); bu pendiy sid yoh: min afet vérer
(881a/22); basuma négcge mun tifan olubdir (971a/4); bir tenidi basulmadi min tene
(1011a/14); min tiimenlig bag u miilk u kendi vér (1031a/11); élbegi bir tendir min
tene nédsin (1041a/17); min eviinip kihasuna kur démis (1081a/23); yar, sallanub min
nazunan geleydi (1111a/3); gele min nazunan dil-dar-1 dil-bend (2311/5). miy g iz
bir: farih sovusub mip t¢ tiz bir 1l (481a/16). on min: on miy kosun geldi Séyt-i
Seltene (1011a/13); on min kosun geldi dalumnan menim (5311/4); on min kosun
cegdi menim tstiime (5311/19). iz min: iiz mig rabahbazliig étdi asiman (131a/27);
Keskolliye vérmis iiz min ab u reng (221a/18); séytan liz min reng u efsin gorerdi
(301a/8); iiz min ‘itabinan teb‘-i geyirdan (591a/15); rikabinda atlandi iz min peri
(1141b/166); belke iiz min ahunan zar éyleyem (4111/28); eger gorsem senden liz min

belayr (551a/3). iz igirmi d6rd min: iz igirmi dord min ve’l-miirselat: (3311/25). bés
iz miy: oldugum giinden bés iiz miy nazunan bésleddigim (3911/5). alth miy iz
aldmus v alti: a/tr mip iz aldmus u alt1 / aye-yi Kuran 'uy miicibatidir (3911/27).

Inceledigimiz metinlerde yabanci kokenli ya da karisik kokenli say1 sifatlari,
yok denecek seyrekliktedir. Metinlerimizde bunun birka¢ ornegine rastlanmaktadir:
heft “yedi”: isteseler hefi iklime sah olam (5511/19). bist “yirmi”: bist u dokkuz
(yirmi dokuz) gegei déyen dile bah (1071a/12).

Inceledigimiz metinlerde, tespit ettigimiz bir 6rnekte de bir adn dniinde art
arda iki say1 sifat1 tekrarlanmaktadir. Bu durumda kesin say1 yerine tahmine dayanan

yaklasik bir say1 belirtilmektedir: ¢ dord giindir na-tevanem lasam men (4211/5).
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5.6.2. 2. 2. Ulestirme Sifatlart

39 Metnimizde,

Ulestirme sifatlar1, sayilar1 béliistirme yoluyla belirten sifatlardir.
Tirkiye Tiirk¢esinde linsiizle biten say1 isimlere +Ar veya inlii ile bitenlere +sAr
ekleri getirilerek kurulan bicimlere rastlanmamaktadir. Metnimizde iilestirme
sifatlari, asil saymin tekrar edilmesiyle olusturulur. Bu tiir {ilestirme sifatli, sayinin
yalin hali ya da +ce esitlik hali eki almis bigimileri ile karsimiza ¢ikmaktadir:
vérdiler zihnime bir bir kelami (541a/6); mage ketir ii¢ tic aldiigiin déyem (1091a/32);

goyden gelen birce birce yorukdir (4811/11).

5. 6.2. 3. Soru Sifatlan
Soru sifatlari, canli ve cansiz varliklart soru yoluyla belirten sifatlardir. Inceledigimiz

metinlerde kullanilan soru sifatlar1 sunlardir:

hanm

‘hangi’ anlaminda kullanilan Aans soru sifati, s6z konusu nesnenin hangi nesne
oldugunu, ayn1 g¢esit nesnelerin hangisi oldugunu soran bir sifattir. Bu sifat, “hani,
nerede, ne oldu, nerede kaldr” anlamlarinda soru zamiri olarak kullan11m1§t1r394. Sifat
olarak tespit ettigimiz Ornekler sunlardir: hami zulfi gordiim ki bend olmadim
(1141b/125); hani rovsen iizde sipend olmadim (1141b/126); hani gozi catdr gézim
diinyada (1141b/127); hani bageenin hendan oldr gulr (1141b/130).

hans1

‘hangi’ anlaminda kullanilan hAans: soru sifatt da, hAan: soru sifatimin yiiklenmis
oldugu islevi tasimaktadir: hans: sultan tehti gédmedi bada (41a/13); hansi asik oldu
Ole diinyada (41a/14); hansi nef*e felek tapmadi noksan (221a/5); hansi niir zulmete
olmadi hem-san (221a/6); hansi giindiir bi-neks olmus zevaldan (221a/9); hansi ay
diismedi rovsen cemaldan (221a/10); hé¢ bilmenem hansi yérde mezari (341a/4); men
aplamam hansi yanda (56la/12); hansi hiruyg balasusen (671a/30); hansi bagun
lalesisen (671a/31); besteyen hansi bustana (671a/32); dovre diisiib hansi tora girem
men (68la/4); bizim céyran hansi ¢ole diisiibdir (761a/12); hansi méyhanadan, hansi

minadan (911a/8); ya Reb hansi isiy oldiigiin déyem (1091a/4); hansi gécelerde men

3% KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 391.
394 Bkz: Soru Zamirleri.
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hab éyledim (811/6); gorem hansi ¢liip arasundadir (1011/2); bilseydim hansi giin
vesle étirrem (3611/31).

ne

ne soru sifati, nesnenin ne oldugunu soran ve Ahangi anlatimi tasiyan bir soru
sifatidir:™ meni ket éyleren sen ne giinaha (581a/7); ne teksire cigerbendim ezesen
(581a/8); bi-vefa yar ne hiyala diisiibdir? (76la/2); miiddetdir aplamam yar ne
hiyalda (761a/5); ne mezacda? ne ehvalda? ne halda? (76la/6); géren Me ziin ne
hiyala diisiibdir? (761a/36); bilmezmisem menden ne halet gecib (9711/5); biri ehval
almaz ne azardayam? (981a/17); ne siret-ger cegmis béle riihsari (1911/5); ne iiziinen
dost kapupna boyn egem (2111/18); ne elinen merhem yarama koyam (2111/19); hég
bilméyrem ne ehvalda, ne halda (2611/18), vb.

négge

négge soru sifati, nesnelerin sayisini belirtmek icin kullanilan soru sifatidir: rind u
pur-fen kohne Zal’ap ¢iirriimen / étdiy nécce cevanlari pir felek (121a/8); nécce dolr
humre ‘asik kanuynan / bi-hud icib héc olmaduy sir felek (121a/15); ot saldup
‘umruma gor nécge ildir (1111/11). Krs. nice.

nice

nice sifat1, ne zamiri ile +¢e esitlik ekinin birlesmesinden olusan nege™® kelimesinin
ugradigi ses degigsmelerinden ortaya ¢ikmis bir bigimdir. Bu soru sifati, bir nesnenin
nasil oldugunu, nitelik ve 6zelliklerini sormaktadir: bu nice naz u “itabdir (6311/5); bu
nice sahi desgahdir (641a/17); ser-geliyiiz nice mahdir (641a/18); nice handir nice
sahdir (641a/19). Krs. négge.

5. 6. 2. 4. Belirsizlik Sifatlan
Belirsizlik sifatlari, nesnelerin dis niteliklerini 6zellikle say1r ve miktarimi belirsiz
olarak bildiren sifatlardir.”®’ inceledigimiz metinlerde belirsizlik sifati olarak

kullanilan adlar sunlardir:

% KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 394.
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ayri

Inceledigimiz metinlerde belirsizlik sifat1 olarak kullanilan ayrr kelimesi, Tiirkiye
Tirkgesinde kullanilan bagka belirsizlik sifatinin yiiklendigi gorevi tasimaktadir. Bu
belirsizlik sifati, nesnenin konusulandan ayr1 oldugunu bildirmektedir: ayrr eser

vardir, ayri nisan var (321a/4); kismet ¢cesmesiniy ayri suyi1 var (791a/20).

bir
bir say1 ad1, ‘her hangi bir’ anlaminda bir adin 6niinde bulundugu zaman, belirsizlik
bildiren bir sifat gorevini yiiklenir. bir belirsizlik sifat1 vurgusuz olarak kullanildigi
icin vurgulu bir say1 sifatindan ayrilir. Metinlerimizde bir belirsizlik sifatiyla ilgili
tespit ettigimiz Orneklerin birkaci sdyledir: her kim bir meta‘uy heridaridir (311a/2);
goyniim ister bir helvetde dostunan (271a/1); bir terefe ¢ahardaydi sél meni (471a/2);
sorusdum bir ehl-i dilden (641a/6); cam-1 mergden olur telh-kam bir giin (881a/28);
gelib elden géder hos eyyam bir giin (881a/16); bir miiselman durub sevab édeydi
(941a/2); ¢ekib bir yérde de seng-sar édip (4011/43); bir zehr atam Mehmed ‘Eli
asuna (5211/36); bir zalim bendine saldi nagehan (991a/3); bir helvetde oleg germ-i
giiftiiga (311/19), vb.

bir belirsizlik sifatinin kimi adlarla birleserek olusturdugu sifat tamlamalar
ise, belirsizlik sifatt gorevini Ustlenir: bir nécce ‘birkac’ benefse, ter sunbulistan
(11I/18); bir nécgce ‘birkag’ hal bilen yollas olaydi (3711/1); kalmamus bir zerre
‘biraz’ kuvveh tenimde (4111/13); ¢oh herc édme bir kelili (biraz, azicik) pal getir
(5211/15); bir kelili (biraz, azicik) giléyligim var oh1 (711/6), vb.

goh

¢oh kelimesi, 6niinde bulundugu adin sayisini belirsiz olarak bildiren bir sifat gorevi
yiklenir: étdi coh kimseler teklid-1 ‘éski (151a/5); biz yari gormege coh arziimuz var
(361a/9); coh resid-ten bir dldiirer ya oni (46la/11); vefa édmez coh yalani bellidir
(691a/24); coh seyyada pa-pi¢ olur dam bir giin (881a/20); coh destgalar rengin oldi
boyandi (1021a/37); Ibrahim boynuna coh hek varumdir (401a/39), vb.

hami, hamu
hami ya da hamu kelimesi de “biitiin, hep” anlaminda 6niinde bulundugu adin

sayisint belirsiz olarak bildiren bir belirsizlik sifati gérevindedir: fanur meni hami
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éller (521a/1); bir evvel ahir1 yoh, hami yérde (871a/1); o evvel ahir1 yoh hami yérde
(871a/5); Hek’dir hamu yérde bi-nisandir (871a/6); hami hiisni illa cadi goézleri
(991a/7); hami goézellerden sera yazuldi (711/20); hamu Giircitanuy agur élleri
(811/14); hamu séyda bulbul kurbanun senip (811/16); hami gozellerden e‘lasen e‘la

(1811/10); bir bitsesi hami derdim derman: (6011/20); hamui terhi sirin terkibi cemil
(48Ia/2).

her

Tirkceye Farscadan gegmis bulunan hAer kelimesi,*”® ¢niinde bulunan adin biitiiniinii
anlatan bir belirsizlik sifat1 gorevindedir: acan her miiskili, véren her murad (21a/17);
démeg olmaz her nadana derdimi (18la/4); her derde ki ‘ilac olsaydi derman
(301a/11); her keniz éziini hatun gérerdi (301a/20); her isde éd kirdigara tiz oglum
(431a/48); salmaginen her gozele g6z oglum (431a/52); varub her yére diismiisem
(5211/7); her heberden ba-heberdir (561a/31); mehebbet-namesi her ser-zeminden
(691a/18); perva yohum her séziimi dérem sek (851a/18); o ‘arif ki her kelami
sekerdir (1101a/21); her meclisde iiziin ¢irag éyleyeg (1111a/10); inanma ki sonasi
var her goliip (1511/13), vb.

hég

99 .. ..
Oniinde

Tipki her kelimesi gibi Farsgadan Tiirkgeye gegmis olan Aég kelimesi,’
bulundugu adi olumsuz olarak birldiren bir belirsizlik sifatt  goérevinde
bulunmaktadir: Aé¢ tebib bilmedi derdim devas: (81a/15); sim geliney, hem-ser
olman hég ere (121a/9); héc metleb olmad: destgir apard: (131a/2); hég igid gormesin
giinlerim menim (161a/20); koy bilmesin hé¢c bigana derdimi (181a/12); hé¢c yola
varmanam yolumnan ayr1 (241a/12); héc bulbul kalmasun gulundan sora (271a/8);
héc bagcada kebil édmez gul meni (471a/20); héc igid héyrini koymaz elinnen
(681a/23); héc bulbul ihtivarunan (731a/17); héc mirza gormedig pili olmaya
(841a/9); men yaman degildim hé¢ miiselmana (1071a/5); boyiig héc sa‘irden
olmamusg ikrah (1081a/15); hé¢ katir olmasun menim giiniimde (4111/15), vb.

3% ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 255.
¥ Age.,s. 257.
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nece, nécce

Inceledigimiz metinlerde soru sifati olarak kullanilan négce yada nécce kelimesi,**
‘kag, birkag, bircok’ anlaminda bir belirsizlik sifati gorevinde de bulunmaktadir:
yikisdirdim nége arvad usaki (831a/9); cekib getirdiler nécce mehelden (31a/7); négcge
gozel kondr kéedi (91a/1); getirdi “erseye nécce pil-ten (131a/21); nécge giines iizlii
siah u simin-ten (131a/23); nécce i1l zahidler siime‘e-nisin (261a/9); nécce il bir
gozelotuna yandum (911a/9); hosluka nécce giin cerh-i asiman (991a/l); nécce dol
mina sorag éyleyeg (1111a/11); négce yérden lesger huris édibdir (3211/15); nécce
ilden sora pir-i zalisen (3411/18); liregimne nécce derdler varudi (3611/1); koymayun
serfesiz gece nécce giin (3611/26); nécce sir sahladan sirdas olayd (3711/3); nécce
vacib vesiyetler varumdir (4011/37); dolduram badeden nécce surahi (4111/3); nécce

hiiri meclisinde sak ola (4611/12); Isfehan’dan nécce kuti gez getir (5211/25), vb.

ozge

ozge kelimesi ise, “bagka” anlaminda Oniinde bulundugu adin konusulandan ayri
oldugunu belirten bir belirsizlik sifat1 gérevindedir: 6zge gozellere goniil hos étdim
(331a/15); bezedir 6zge ogl igiin aduni koymus kizim (741a/11); boyiidir ozge kizi
i¢tin aduni oglan koyar (741a/12).

vari

‘biittin, hep’ anlaminda olan wvarz kelimesi de, Oniinde bulundugu adin sayisini
belirsiz olarak bildirmektedir: var: kusda nale vardir figan var (321a/2); vari begiy
kulunc acuk dos acuk (1071a/14); kull-1 ‘alem rekib olsa vari can (3211/19); vari
miisgillerip helliyatidir (3311/2).

5.7. Zarflar

Zarflar fiillerden, sifatlardan, sifat-fiillerden ve gorev bakimindan zarf niteligindeki
sozlerden once gelerek onlar1 zaman, yer, yon, nitelik, durum azlik-¢okluk bildirme,
pekistirme ve sorma gibi gesitli yonlerden etkileyip degistirerek anlamlarin1 daha

belirgin duruma getiren sézlerdir.**' inceledigimiz metinlerde, zarflar yiiklendikleri

40 Bkz: négge soru sifati.
1 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 451.
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islev acisindan kendi aralarinda, zaman zarflari, yer ve yon zarflari, tarz zarflari,

miktar zarflar1 ve soru zarflar1 olmak iizere bes gruba ayrilirlar:

5.7. 1. Zaman Zarflan

Zaman zarfi, ciimlede fiilin karsiladigi olus ve kilis1 zaman bakimindan belirgin
duruma getiren ve siirlandiran zarfdir.** inceledigimiz metinlerde ne zaman? ne
vakit? sorularina karsilik olusturan bu tiir zarflarin, basit ve birlesik olmak {izere
Tiirkge ve yabanci kokenli (Arapga, Farsga) bir¢ok drnegine rastlanmaktadir. Bu tiir
zarflarin kullanimiyla ilgili 6rnek olarak birkacgini almakla yetindik:

agsam ‘aksam’: agsam Teng-i Husk’dan éyledi rovi (1091a/13). birden ‘birdenbire,
ansizin’: ‘eklimi basumnan birden éden kiz (2011/10); vurdupy iiregime doy dasi
birden (4011/34). bir miiddet ‘bir siire’: bir miiddet 6zimi hirke-piis étdim (331a/13);
bir miiddet bir birden tar u mar olur (541a/8). bugiin ‘bugiin’: Me ’ziin bugiin nadan
dana begenmez (381a/17); bugiin musdulukdir gelesi dil-ber (501a/5); bugiin bize
méhman gelir (531a/3); bugiin gelmesin baglara ‘endelib (711a/23); bugiin rindlere
menden olsun heber (981a/l); bugiin gépiil evi hosdir (1001a/1); béhist-i berindir
bugiin sehn-i bag (1141b/11); bugiin geldi goyden yére Cebre’il (1141b/61); bugiin
yardan mene bir nisan gelir (411/2); bugiin gézellerden sorag éyledim (3411/1) vb.
bugiin seher ‘bugiin sabah’: bugiin seher séyr éyledim defiere (971a/1). bu sene ‘bu

yil’: Me ziin perisandir bu sene nédsin (1041a/19). dayim ‘her vakit, siirekli olarak’:

dayim nale c¢eker hicran elinden (18la/6); dayim bir haletde kalmaz zemana
(20Ia/10); dayvim aramuzda dellal islentir (361a/8); sikayet varidir dayim tikandan
(491a/3); dayim danusub giilmese (551a/18); Me ziin sovda-y1 cananda dayim cani
beladedir (741a/13); tireg dayim Ze‘f-1 hala diistibdir (761a/28); pervaz édib dayim
salur goz daga (781a/20); dayim kal-u-mekal, hay u hiyr var (791a/24); dayim
perisanay dayim avare (891a/21); Sultan sirin aduy dayim dildedir (611/5); dayim
kemindedir afet u iilfet (3711/14). dayimen ‘daima, her vakit’: dayimen vur u dut, gir-
u-dar olur (541a/12). dem-be-dem ‘her vakit, siirekli olarak’: dem-be-dem ‘asikin
kible-gahi sen (141a/2); dem-be-dem étirer mergiy peyami (461a/22); mene dem-be-
dem cam-1 gul-fam vér (114Ib/6). demadem ‘her vakit, siirekli olarak’: ‘umrmy

karivandir demadem gecer (341a/18); demadem deér ‘ers-i ove-1 celaldan (541a/15);

42 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6zIigii, s. 249.
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demadem men ciger-hinter (561a/10). diin géce ‘diin gece’: diin géce hab icre mah-
riy<u>nan (631a/17). diinen seherden ‘diin sabahtan beri’: men ki canapustam diinen
seherden (4011/35). evvel ‘Once’: evvel bir biise vér, sogre canum al (101a/15); Sirin
evvel olmasaydi (291a/16); evvel goreg hana édeg istibah (); evvel rekibleri irak
éyleyeg (1111a/9); dédim evvel elif yazam kedipi (2611/3). gah ‘bazen, ara sira’: gah
béle mii‘ettel olmazudum men (831la/12). gahi ‘bazen, ara swa’: gahi billeg
oziimiizden héyr u ser (301a/13); gahi déreg tekdir olmus miikedder (301a/14); gahi
‘esayudr Misa elinde (3311/17); gahi Mesihdemdir ‘Isa dilinde (3311/18). géce giin
‘gece giindiiz’: sizig igiin ferk éylemez géce giin (3611/25); teferriicli demag oleg
géce giin (3611/27). géce giindiiz ‘gece giindiiz, her zaman, ara vermeden’: Me zin
déyer géce giindiiz du‘amdir (61a/23); géce giindiiz ohuyuban yaz oglum (431a/8);
géce giindiiz renc u zehmet, derd u méhnet, hovt u bim (741a/3); géce giindiiz yar
liziine hesretem (411/15); géce giindiiz isim olmus ah u zar (2411/18); géce giindiiz
kan aklasay yéri var (3711/7); géce giindiiz gozi arpa samanda (4311/15). gegen géce
‘bir 6nceki gece’: gecen géce hab igcinde go<r>miisem (411/1). geh ‘bazan, ara sira’:
geh iman Ziddinip ketliyatidir (3311/20). gehi ‘bazan, ara sira’: gehi bulbul ola gula
‘ésk-baz (2311/13); gehi ‘asik ola me‘siuke hem-raz (2311/14); gehi miitrib ¢ala bir
sur-1 sehnaz (2311/15); gehi rehdarudr mi‘rac yolunda (3311/19). giin u géce ‘gece
giindliz’: biri geze giin u géce acunan (301a/26). giin-be-giin ‘giin gectikge, gittikge,
giinden giine’: giin-be-giin arturir cigerim dagr (121a/22); giin-be-giin errirem daglar
karuyam (151a/8 ), giin-be-giin hiisni movzinter (561a/9). giinde ‘hergiin, siirekli’:
Me’ziin’a irad deyl giinde bir ala (791a/35); delidir, deliniy giinde toy1 var (791a/36).
hemige ‘daima, her vakit, her zaman’: hemise méyl édib o yérden hosam (511/15);
bizler yoheg bu cehanda hemise (101a/19); dévr hemise Darab Han’uy olaydi
(891a/36). heniiz ‘heniiz, simdilik’: Aeniiz bulbul gul ‘éskinden na-sebir (321a/5);
heniiz semenderiy yéridir tenir (321a/6); heniiz darda kalmus asuli Mensir (321a/7);
heniiz horhmaz melametden Ziileyha (321a/9); heniiz Yisuf Ziileyhadan giiriz-pa
(321a/10); heniiz rehne salur imana tersa (321a/11); heniiz Sen‘an kimin hinzir yayan
var (321a/12); heniiz Mecniinda var ceniin hevesi (321a/13); heniiz ketar diizer Léyli
devesi (321a/14); heniiz gelir Ferhad kiilengi sesi (321a/15); heniiz Sirin kimin sirin-
zeban var (321a/16), vb. her dem ‘her zaman’: her dem Liitf*eliyi ¢eker hésaba

(1071a/69); her dem gul-ab sepib éylerem sana (1211/10). indi ‘simdi, su anda’: indi
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yohdur hé¢ biriniy asari (341a/12); indi neydin bahmasaydi él sene (891a/19); indi
olmus ordi-bazar élhani (1021a/48); indi dovr-i kemeriy evvelidir (1061a/20);
sanurdum tirmedir indi ciile bah (1071a/24); séyleren ayrulmakuy indi ¢akidir gelin
(391172); bi-vefa rihum tenimnen indi yagidir gelip (3911/6); indi sezam budur
boynum ingele (4011/8), vb. inden béle (< indiden béle) ‘simdiden itibaren, bundan
sonra’: inden béle uhum olur hab-1 merg (631a/23); inden béle dasitan var élhani
(1021a/56); méyip 1¢ ki is ¢ohdir inden béle (1141b/174). nagehan ‘ansizin,
birdenbire’: bir zalim bendine saldi nagehan (991a/3). onda ‘o zaman’: onda billim
behtim kera yazuldr (711/16). sam ta seher ‘sabahtan aksama kadar’: sam ta seher
hiyal-bazliig isimdir (901a/39); coh ¢ekerem sam ta seher intizar (371a/14). seba
biirglin ‘yarn 6biir giin, ileride, yakin bir zamanda’: seba biirgiin yéksan olleg
topraka (3711/9); seba biirgiin ¢iher tola (5111/11). seher ‘sabahleyin, yarin’: seher
kimler olur kurbanuy seniy (811/2); seher goérdiig koyun olubdir heram (5211/46).
seher-gah ‘seher vakti, sabahin erken saati’: bugiin gordiim hab icinde seher-gah
(12Ia/1). sonre ‘sonra’: evvel bir biise vér, sonre canum al (101a/15). -dAn sora ‘-dAn
sonra’: senden sora gétdi zovk u mehebbet (1021a/25); senden sora mensiih oldi
sehavet (1021a/26); senden sora bag u éyvan halidir (1021a/29); senden sora diinya
oldi hemheme (1021a/33); senden sora yatan goniil oyandi (1021a/39); cohdan sora
dédi: ““Eli Kuli Han”(1071a/31); négge 1lden sora pir-i zalisey (3411/18).

Inceledigimiz metinlerde kimi fiil kok ve govdelerine getirilen zarf-fiil ekleri

de zaman zarfi islevini yiiklenirler: /am (J), lisan véreli diisdiim bu dame (1121a/23);

danusdukce gelmez cevabum menim (981a/28); seferden gelende méhman éylerem
(5211/11); leb lebe koyanda giiftiigamuz var (361a/10); péymana bos olur dolandan
sora (271a/16); kedrimi bileller 6lenden sora (271a/24) vb. (Bunlar i¢in bkz. yukari, 5.
4. 3. Zarf-fiiller).

5.7.2. Yer ve Yon Zarflan

Yer ve yon zarflari, ciimlede fiildeki olus ve kilisin yerini ve yoniinii belirleyen
zarflardir.*”  inceledigimiz metinlerde sayilari ¢ok olmayan bu zarflar, nereye?,
nerede?, nereden?, nereye dogru? ve nereye kadar? gibi sorulardan birine karsilik

olurlar. Bu tiir zarflarin kullanimiyla ilgili tespit ettigmiz orneklerin birkagi soyledir:

43 KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 498.
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ara ‘ara’: gullar arasunda sulh u sefadir (101a/10); gétiirseydi ferk u temiz aradan

(301a/17); dayim aramuzda dellal isleniir (361a/8); bah kosunun arasundan (641a/36);

Kubad Han aradan keynedi cosdr (1081a/31); arasunda vardir bir cam-1 rehsan
(11I/19); ya Reb! gotiir bu Kuran’r aradan (1311/1); Hek gétiirsiin siim rekibi aradan
(3011/18); aradan gotiirer ‘éskin merdini (3611/22). burda ‘burada’: Léyli burda tabdi

hiisn-1 movziini (391a/17); Mecniin burda yazdi mesk-i ciiniini (391a/18); ‘arif burda
behs u giifiligiyr var (791a/16); men ki burda yohdir arpa samanum (841a/19); giicli
burda giic éyleyer kem-ziira (1071a/49); helalzade burda tabmaz abirii (1071a/79);
Lokman-1 ‘esr olsa burda pekerdir (1101a/22); ¢oh oynadum utdum burda utuldum
(4511/29). géri ‘geri’: bir géri bah éy Ziileyha-sifet yar (2411/19); ayrulan hé¢ géri
bahmayan yarum (76la/1). her yan ‘her taraf’: hAer yana bir Hindi durub bi-kerar
(11/7); her yanuna durub bir Tiirk-i ser-mest (111/13); darayubdir her yanundan ¢in
liste (111/26). kersi ‘karst’: kersimnen siizilir bir serv kamet (4911/1). orda ‘orada’:
dédi orda iireg geger su olur (821a/30); her kim orda dura bi-sek delidir (1061a/16);
orda iiz ‘akili divane goérdiim (111/4); 6z dosiimi orda nisane gordiim (111/16); orda

bir buliir teht oldi nemayan (111/17).

5.7. 3. Tarz Zarflan

Tarz zarflar, fiildeki olus ve kilisin niteligini, nasil oldugunu ve ne durumda
oldugunu bildiren zarflardir.*** Bu zarflar da, 6biir zarflar gibi, yalin bigimde ya da
ad, sifat ve edatlardan olusan birlesik bigcimlerde kullanilirlar. Nasillik ve nicelik
bildiren her ad birer tarz zarfi olarak kullanilabilecegi i¢in, bu zarflarin sayis1 da
oldukca fazladir. Elimizde bulunan metinlerde bu zarflar nifelik ve durum olmak

tizere iki ayr1 grupta incelenmistir:

5.7.3. 1. Nitelik Bildiren Tarz Zarflar

Nitelik zarflar1 fiildeki olus ve kilisin niteligini bildiren zarflardir. Ayrica, nitelik
bildiren biitiin adlar ile sifatlar1 kendi i¢ine alabilmekte ve nasi/? sorusuna karsilik
olusturmaktadir. Metinlerimizde bu zarflarla ilgili tespit ettigimiz ornrklerin birkaci

sOyledir:

4% KORKMAZ, Zeynep, a.g.e., s. 499.
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béle ‘boyle’: dil-ber béle (boyle) bizden aparub aram (3la/l); béle mest-i ‘ésk
olmusam anlamam (31a/3); béle gel gérmeye dord bir yanumuz (371a/8); kismet béle
geldi ne ¢are kilem (471a/18); beli, bizim kismet béle diisiibdir (761a/32); gah béle
mii‘ettel olmazudum men (831a/12); hilket oldum béle men de (1051a/2); béle billem
cegmis feleg mi‘mari (611/11); béle billem yoh felegiy tiregi (1311/3); sultan u han
béle buyurabilmez (3211/11); béle gel gédginen yol incimesin (6411/8); béle
baglaginen bél incimesin (6411/12). bir ‘bir’: kardas bir dutmaduy elimnen menim

(5311/24); bir beyan éd gulistana derdimi (181a/8); bir dile gel cevabuma (401a/10);

coh ola bir épem ya bir disleyem (701a/11); yarum bir geleydi bagcada hendan
(991a/17); gozel durub biziminen bir danus (2011/4) vb. éle ‘Oyle’: éle san zepbar sahi
(671a/15); éle san yeér iizi asiman oldr (951a/32). aste aste ‘yavas yavas’: dédim: lal
aste aste (6311/4). bagdan eyaga ‘tepeden tirnaga’: sokseler cesedim basdan eyaga
(41a/3); géd soziim konhuna basdan eyaga (571a/7); girdi cevahira basdan eyaga
(951a/38). boliig boliig ‘parcalara ayrilmis bir bicimde’: bélig boliig olsun tél
incimesin (6411/4). ceste ceste ‘yavas yavas, azar azar’: geler geger ceste ceste
(6311/24). ¢in ¢in ‘biikliim biikliim, kivrim kivrim’: ce‘d-7 zulfin tokiib ¢in ¢in, helke
helke, hem-be-hem (171a/5). helke helke ‘biikliim biikliim, kivrim kivrim’: ce‘d-i
zulfun tokiib ¢in ¢in, helke helke, hem-be-hem (171a/5); dédi helke helke miskin

tenabdir (821a/2). hem-be-hem ‘biikliim biikliim, kivrim kivrim’: ce‘d-1 zulfun tékiib

¢in ¢in, helke helke, hem-be-hem (171a/5). kem kemi ‘yavas yavas’: davusdukun
felek aldi kem kemi (131a/7); tebi‘et doniir kem kemi (80Ia/3). kesan kesan ‘ceke
ceke, stiriikleye siiriikleye’: aparirdi kesan kesan kemendi (241a/15). para para ‘parca
parca, delik desik, parampar¢a’: bagrum basi para para yazuldi (711/8). para par
‘parca parca, parampar¢a’: vurub édib cigerimi para par (3111/6). paye paye ‘adim
adim, basamak basamak, derece derece’: ‘erse ¢ihdi, pave paye Muhemmed (11a/16).

Fiil kok ve govdelerine getirilen kimi zarf-fiil ekleri de nitelik bildiren tarz
zarfi gorevindeler: vara vara (vararak) bu diyara gelmisem (921a/4); bir bir déyib
yana yana (yanarak) aglasun (1011a/12); sah kald: séziinden giile giile (giilerek) bah
(1071a/32); ay u giini saya saya (sayarak) oturdum (761a/22); gel severeg (severek)
dovrani apareg basa (6411/14) vb. (Bunun i¢in bkz. yukari, 5.4.3. Zarf-fiiller)
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5.7. 3. 2. Durum Bildiren Tarz Zarflan

Durum bildiren tarz zarflari, fiildeki olus ve kilisin benzerlik, beraberlik, dilek,

hatirlatma, karsilastirma, kesinlik, pekistirme, tahmin, tekrarlama vb. gibi islevleri

yiiklenmis olan durumunu bildiren zarflardir. Inceledigimiz metinlerde bu zarflarin

yiiklenmis islevleri ile ilgili tespit edebildigimiz 6rneklerin birkagi sdyledir:
‘Benzerlik, tipkilik’ Bildiren Zarflar: ... kimin ‘... gibi’: séy/ab kimin goziim

yasi cosmadi (161a/6); t6kiib zulfun sunbul kimin (531a/18); séylab kimin géziim yasi

stiziler (581a/10); tir-i sehab kimin atilar fisen (951a/30); diiziildi otak teht-i tavis
kimin (114Ib/157); bezendi gelin perr-i taviis kimin (1141b/158); bulbul kimin

ucdum kondum gul-zara (1611/5); vehsi maral kimin yar geldi gegdi (2211/2); sikari
sér kimin girmedim cenge (4511/25); ottuzunda keylig kimin sekersen (6511/9), vb.

‘Birliktelik’ Bildiren Zarflar: -InAn béle °...ile birlikte’: ofurub danuseg
varunan béle (2311/2); caluna sentiirlar tarunan béle (2311/4); yar vére lebinden
karunan béle (2311/8); laleler odlana carunan béle (2311/12). bélene ‘birlikte’:
sevdigim yar bu ¢emende bélene (birlikte)/gel méy iceg ter demagup kurbani
(781a/15).

‘Dilek’ Bildiren Zarflar: ingalla, ingallah ‘Tanri dilerse, Tanr1 nasip ettiyse’
anlamlarinda dilek anlatan bir s6z: seferden insallah gelen bi-keza (5211/6); insalla
téz gelleg hala (5111/10). kaske, kaski ‘keske’: kaske Oz sagcuni tenab édeydi
(941a/8); Me’ziin déyer kaske canum alan dem (94la/27); kaske dil-ber olayudu
heridar (3111/7); kaski bir asiide canun olaydi (891a/32).

‘Oyle sayma (farz etme)’ Bildiren Zarflarn: san ki hab u hiyal gordiim
ovandum (911a/11); san ki Sultanud: hib ab u rengi (2211/10); éle san ki dord
yanumnan sél gelir (3011/16); éle san ki suyuz ciger su tabdi (61a/14).

‘Kargilagtirma’ Bildiren Zarflar: ahir nefesengez ‘son nefese kadar’: ahur
nefesencez doymalr degil (701a/4); bildigimge ‘bildigim kadar’: bildigimge ciger kan
olubdir (971a/12).

‘Kesinlik’ Bildiren Zarflar: bi-sek ‘kuskusuz’: her kim orda dura bi-sek delidir
(1061a/16); dedi: gozel dazzam bilerdi bi-sek (1071a/26). fi’l-hekiket ‘hakikaten’:
bugiin sehr-i Sifahan fi’l-hekiket resk-i rizvandir (441a/1). el-hek ‘hakikaten’: el-hek
héc isde bir ser-u-saman1 gormedig (1131b/14); el-hek bir hursid-i haversen haver

(1811/2); el-hek gegcmeg olmaz béle sonadan (2211/14).
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‘Pekistirme’ Bildiren Zarflar: hég ‘hi¢’: Aéc bilméyrem ne ehvalda, ne halda
(2611/18); han-1 vala héc sorusman halumnan (4211/1); héc bilmedim metleb nedir?
kam nedir? (31a/8); hé¢ bilmezdig gem u gusse merg u mir (81a/18); hé¢ bilmenem
ne nisana gonderem (66la/2); hé¢ sorusman hardan hara gelmisem (921a/2), vb.

‘Olasilik’ Bildiren Zarflar: belke ‘belki’: belke geldip asimandan yére sen
(581a/16); belke canum o canana gonderem (66la/4); belke ‘enber télip arasundadir
(1011/12); ta belke éside ah u zarumu (2811/2); sen menim canumay belke imanum
(3211/7); belke sikest véreg derd u firaka (3611/6).

‘Sebep’ Bildiren Zarflar: ‘igiin’ edatiyla: senip iciin éyledim gurbet ihtiyar
(241a/1); dost iciin bagrum ezmisem (281a/22); bir cast iciin oni koyar ‘ezaba
(1071a/70); Sultan basun iciin giintim gécedir (1211/3), vb.

‘Tekrarlama’ Bildiren Zarflar: yéni bagdan ‘yeni bastan, yeniden’: yéns basdan
geldim imana Sultan (1111/2). dah1 ‘bir daha, yeniden, tekrar’: dahi dénmez ser-
cesmeden ahan su (131a/19); Me’zin dahi ‘éys u niisa yol acmam (131a/29); tordan
licen dahi diismez kefese (471a/14); ya Reb hacan olur gorem bir dahi (4111/1);
tefreke céyranlar dahi gel olmaz (761a/9); mim (), menim tek dahi bulmay veta-dar
(1121a/24); belke dahi zimistani yaz édeg (3711/2); dahi miimkin olmaz ‘izz u naz
édeg (3711/12). géne ‘yine’: géne dile geldi elovii dilim (81a/3); géne goyiil kus: ugcdi
(531a/15); toy esbabr oldi miiheyya géne (114Ib/111); vurar basima sir-1 sovda géne
(1141Ib/112); geéne geldiler kiz-gelin sth u seng (114Ib/113); géne caldi sazendeler
saz u ceng (1141b/114); géne cegdiler siirme ala goze (1141b/115); géne dil méy oldi
dudaglar meze (1141b/116); géne dutdilar birbiriy elini (1141b/117); géne vurdilar
‘eklimiy yolini (1141Ib/118); siikr-i lillah géne gordiim cemaluy (1111/1).

‘Ulestirme’ Bildiren Zarflar: bir bir ‘birer birer’: ¢egdi bu siiriiden bir bir
apardr (131a/16); vérdiler zihnime bir bir kelami (541a/6); mii‘enber télipi bir bir
acdiler (911a/31); bir bir déyib yana yana aglasun (1011a/12); herifler gétdiler
meclisden bir bir (81a/19).

‘Vasita’ Bildiren Zarflar: ‘-InAn’ vasita eki ile: sidzunan soylerdi cerh-1 felek

ah (121a/3); nazunan yériyen, nazik bedenler (34la/l); ‘éys u nesatinan sikar étdiler

(341a/10); nazunan acardum sinesi bendi (631a/11); dadunan yumurram sahun erkini

(4311/11), vb.
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5.7. 4. Miktar Zarflan

Miktar zarflari, bir sifatta, bir zarfta, bir olus ve kilista azlik-¢cokluk gdsteren, bunlari
azlik-cokluk bakimindan pekistiren ve ne kadar? ne derece? sorularimi karsilayan,
miktar ve derece bildiren zarflardir.*” inceledigimiz metinlerde sayis1 pek ¢ok
olmayan bu zarflarin bir kismi sifatlardan bir kismi ise adlarin tekrarlanmasindan
olusmustur.

Miktar zarflar ile ilgili tespit ettigimiz Orneklerin birkagi sunlardir: az ‘az’:
meclislerde ¢oh ésidib az déye (110la/11); déyib ki démisem nazun az cekem
(941a/9); men gormiisem seniy kimin az sirin (261a/5). ¢oh ‘¢ok’: coh istedim bilmis
olam hekiket (301a/1); coh sey éyle ‘arif s6ziin bilmaka (431a/17); coh éhtiyat éyle
sahlad s6z oglum (431a/44); coh te‘rif étdi sir oldr (671a/53); coh déme tisne<y>em
tisne (721a/27); ¢oh étdim siikiit u coh étdim heya (981a/5); meclislerde coh ésidib az
déye (1101a/11); hakim-1 Farsa coh gelib coh gétdi veli (1131b/5); gbzel hicranugnan
coh tab éyledim (811/5); dédi: coh govenme can bazaridir (1611/11); coh istedim
opem o cesm-i mesti (2511/15); coh oynadum utdum burda utuldum (451a/29) vb.
ziyade ‘daha c¢ok’: felek sever na-kabili ziyade (221a/25). deste deste ‘takim takim,
obek obek’: sef ¢ekibler deste deste (6311/2). iiz tiimen iiz tiimen ‘yiiz tlimen yiiz

tiimen’: ona héy iiz tiimen iz tiimen vérir (1071a/76).

+¢e esitlik durumu ekini almis olan bazi kelime veya kelime gruplari, miktar
zarfi gorevini iistlenmekteler. Bununla ilgili tespit ettigimiz 6rnek soyledir: kerimge
kedrice (bir karinca kadar) Aimmet varidir (311a/1).

Inceledigimiz metinlerde, Farscadan alinan ve isimden isim yapan +ter eki,
Tirkgede kullanilan daha kelimesi yerine gecmis ve zarf olarak karsilastirma
gorevini yliklenmistir: gozgr diismen ¢ohdir tézter ‘daha erken’ gelmesem (501a/15);
hamudan giranter ‘daha degerli’ seney (731a/14); dédim kim ‘éskipnen artuhiter ‘daha
¢cok’ yanan? (821a/47); inanmam ki senden yéyter ‘daha 1yi’ varumus (511/8); tézter
‘daha erken’ édesidim géc éylamusam (3511/12).

4 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri Soz1iigii, s. 29.
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5.7. 4. Soru Zarflan

Soru zarflari, fiildeki olus ve kilist ¢esitli yOnlerden soru yoluyla belirleyen
zarflardir.*” Inceledigimiz metinlerde bu zarflar ile ilgili tespit ettigimiz drnekler
sunlardir:

hagan: inceledigimiz metinlerde, Eski Tiirk¢edeki kagan™ seklinden gelen hagan
kelimesi, ‘ne zaman?, ne vakit?’ anlaminda fiildeki olus ve kilisin zamanini1 soru
yoluyla gostermektedir: hacan olur kamum senden alam men (111a/13); ya Reb
oyanuban hacan dura beht? (121a/18); hacan cennet yéli zulfugnan ese (931a/14);

goreg kis dolanur hacan yaz geler (1141b/2); hacan olur yaza déne bu kisler (311/13);
hacan olur dogr1 gele bu isler? (311/14); hacan olur yatan behtim oyana (911/3); hacan
deyer dudakuna dudakum (911/14); hacan olur Sultan ola konakum (911/15); hacan
olur gorem Sultan gelmakun? (1411/13); hacan olur gorem rekib yanmakun?
(1411/15); kara iiziip hacan é‘tibari var? (1511/16); hacan olur bulir béle ak ola
(2711/12); hacan olur, bu méy dola camuma (2711/13); hacan olur terlan kona
damuma (2711/14); hacan olur dovran done kamuma (2711/15); ya Reb hacan olur
gorem bir dahi (4111/1); hacan gordiip bayku gele diiziile (6011/9); hacan gordiin
seker zehrden stiziile (6011/10); hacan olur, goziim diise iizige (6611/2).

negiin: ne zamiri ile z¢iin edatinin kaynasmasindan olusan negiin kelimesi, fiildeki
olus ve kiligin sebebini soran bir soru zarfi gérevindedir: negiin kildiy ezel meni kera
beht (121a/19); yoh kerarup neciin sebrin az olur (201a/2); neciin diinya hirs u
hevesindedir (491a/12); neciin bir hiisa olmasun (611a/16); gul akaci neciin guli
olmaya (84la/11); neciin te’hir édib éhmaluyuz var (851a/10); saldun ésk otuna
bizleri neciin? (86la/2); éylemisen kemer tizleri neciin? (86la/4); yaradirdin séyda
kizler1 neciin? (861a/8); mest édirdiy humar gozleri negiin? (861a/12); Mecniin gezib
dag u diizleri neciin? (861a/16); koymusan perisan sozleri nectin? (861a/20); Me 'ziin
neciin gul u lala sevmesin (1031a/25); neciin gul 6zgeniy ola har menim (1211/8);
dédim: neciin étdip bagrum kan goézel (3411/2); bilmem nectin behtim oldi bergeste
(591a/10).

neden: ne zamirinin ayrilma seklinden ortaya ¢ikmis olan neden kelimesi, artik
‘nigin’ anlamina gelen bir zarf gorevini yiiklenmistir. Inceledigimiz metinlerde tespit

ettigimiz ornekler sunlardir: meld’iksey séyle neden sirin can / vurmusany yer iiste

4 KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 523.
YT GABAIN, A. Von, Eski Tiirk¢e Grameri, s. 72.
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menzil-gahr sen (14la/11); billen neden elim ister duta ¢ovgani zulfuni? (171a/7);
billen neden keman étdim bélimi? (411a/3); billey neden bada vérdiy imanum
(711/17); billen neden gétdi tara<ca> canum? (711/18).

nice: ‘nasil’ anlaminda olan nice kelimesi de, zarf olarak fiilin tarzinin ve niteliginin
nasil oldugunu soru yoluyla sormaktadir. inceledigimiz metinlerde tespit ettigimiz
ornekler soyledir: nice ¢egdin keleminen? (191a/7); nice diisem ‘enber télimnen ayri
(241a/16); nice 0z derdimi bilmem (281a/19); dédi ‘asik olan goér nice yanar
(82Ia/14); var olsaydi nice almazudum men (831a/36); ya Reb nice doldi cam-i
kismetim (911a/7); nice bu sézlere inana Sultan (1111/16); nice sem‘siz bu pervana
dolansun? (1411/12); Yasuf Hiisrov’up nice inansun? (1411/20); dovresi kec-rovdir

nice kalayum (3511/3); nice ustad ¢ekkus vurar sindana (5211/40).

5. 8. Edatlar

Edatlar, yalniz basina bir anlam tagimayan; ancak ad ve ad soylu kelimelerden sonra
gelerek sonuna geldigi kelimeyle climledeki baska kelimeler arasinda anlam iligkisi
kuran, gramer gorevli bagimsiz kelimelerdir.*”® inceledigimiz metinlerde edatlar

cekim edatlar ve pekistirme edatlar1 olmak tizere iki alt grupta incelenmistir:

5. 8. 1. Cekim Edatlar1

Cekim edatlar1, isletme eki goérevi yiiklenen, adlardan sonra gelerek onlarin ¢esitli
zarf hallerini yapan edatlardir. Cekim edatlar1 beraber bulundugu ad 6gesine ekli
veya eksiz olarak baglanir ve onunla birlikte edat grubu denen kelime grubunu
olustururlar.*”” Inceledigimiz metinlerde tespit edebildigimiz baslica ¢ekim edatlart

sunlardir:

igin, i¢lin

‘sebep’ anlamina gelen u¢ kelimesinin vasita durumu eki almis bicimine dayanan bu
edat (u¢ ‘sebep’ + -un vastta durumu eki > dgiin > iciin > i¢in),*'® inceledigimiz
metinlerde 7¢in ve igiin bigimleriyle kullanilmaktadir. Fakat agirlik yonii 7¢iin bigimi

yanindadir. Ayrica adlarin yalin ve ilgi durumuyla birlesen bu edat ‘sebep bildirme’

1% KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri Séz1iigi, s. 79.

% ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 365-366.

19 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 370. Ayrica bkz.: KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri,
Sekil Bilgisi, s. 1056.
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gorevini yiiklenmistir. Inceledigimiz metinlerde tespit ettigimiz 6rnekler sdyledir:
ADYALINH + i¢in ~ i¢lin: gelin icin miheginen hél getir (5211/13); biri diinya dutmeg
Ictin meskdedir (41a/10); ‘etr-1 meclis ictin zulfi kafudir (61a/7); miras-horlar icilin
diiser “ezabe (231a/10); senip iciin éyledim gurbet ihtiyar (24la/1dost iciin bagrum
ezmisem (281a/22); tora salmeg iciin sih gozelleri (361a/7); bezedir 6zge ogl iciin
aduni koymus kizim (741a/11); boyiidir ozge kizi ictin aduni oglan koyar (741a/12);
han i¢tin her dasitani ser-be-ser (1071a/18); bir ¢ast ictin oni koyar ‘ezaba (1071a/70);
nimme birinc ictin kal u kile bah (1071a/72); iigmeg iciin kanad yohum kol yohum
(1071a/104); édmeg iciin yeni defier goregdir (1081a/2); bilmeg iciin hiis u beser
goregdir (1081a/8); meger ‘ésk ictin dogdr ana meni (1141b/119); bazarda yar iciin
éyvledim béhgir (2711/13); kunca girmek iciin éder se‘y behte (4311/28); Sultan basuy
ictin giiniim gécedir (1211/3); 6ziin iciin herid éyle sevdigim (541a/12). ZAMIRILGIH
+ icilin: sizip iciin ferk éylemez géce giin (361a/25); ); sizip ictin hir u gilman ba
béhist (261a/15); coh miiddetdir onuy ictin yaniram (6211/3).

Inceledigimiz metinlerde yalniz bir 6rnekte teklik birinci sahis zamirinin ilgi
haliyle birlesen edatin, siirdeki vezin geregi veya agiz 6zelligi nedeniyle eklestigi

goriilmektedir: menimeiin sahladuy lebinden tosa (501a/19).

icre

Inceledigimiz metinlerde adin yalm bigimiyle ¢cekime giren 7gre kelimesi, yer ve yon
gosterme iligkisi kuran edatlardan biridir. Eski Anadolu Tiirkgesinde de edat olarak
kullanilan bu kelime*'" ile ilgili tespit ettigimiz 6rnekler soyledir: diin géce hab icre
mah-riy<u>nan (631a/17); sera-perde-yi ‘ismet icre nehan (1141b/102); sedef icre
10°16°-y1 sehvar idi (1141b/108).

kimin

Inceledigimiz metinlerde adlarmn yalin, zamirlerin de ilgi halleri ile birlesen kimin
kelimesi, benzerlik, tipkilik ve denklik iligkisi kuran bir edat gorevindedir. Koken
olarak Eski Tiirk¢edeki ‘kalip, 6l¢ii, 6rnek’ anlamina gelen &ép kelimesinin T3K
iyelik eki -7 almis k7b7 bigiminin vasita hali eki almig bir bicimidir*'?. Metnimizde

adlarin yalin, zamirlerin de ilgi halleri ile ¢cekime giren kimin edatiyla ilgili tespit

1 ERGIN, Muharrem, ag.e., s. 372.
12 HACIEMINOGLU, Necmettin, Karahanli Tiirkcesi Grameri, TDK yaymlari, Ankara 2008, s.
32°deki dn., 87.
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ettigimiz Orneklerin birkag¢1 soyledir: ADYALINH + kimin: bir7 Me’zun kimin sinesi
siper (311a/19); Léyli kimin sith u mestan (291a/11); ‘asik odir Mecniin kimin cane
sir (411a/13); heniiz Sen‘an kimin hinzir yayan var (321a/12); Ferhad kimin
diismiisem Sirin habune (411a/7); heniiz Sirin kimin sirin-zeban var (321a/16); olma
atay kimin heves-baz oglum (431a/56); dédim boyun kimin serv-i revan var
(821a/41); dag ulduzi kimin titrer (641a/15); hiar kimin béhist bagundan (531a/7);
cthib gungeden gul kimin (5311/17); tokiib zulfun sunbul kimin (5311/18); doniib
céyran kimin bahd: (671a/34); keylig kimin baz evine tis oldum (1611/4); bulbul
kimin uedum kondum gul-zara (161a/5) vb. ZAMIRILGIH + kimin: miisgi/ menim
kimin giryan olubdir (971a/20); men gormiisem seniy kimin az sirin (261a/5); seniy
kimin sih u sirin nov-‘eris (911a/23); biri gezer bizim kimin hirke-piis (421a/11); her

kim bizim kimin derd u gem var1 (1011a/1).

tek
Inceledigimiz metinlerde kullanilan zek edati da, k/min edati gibi benzerlik, tipkilik
ve denklik gdsterme gorevini yiiklenen, adlarin yalin, zamirlerin de ilgi héalleri ile
cekime giren bir edattir. Bu edat Eski Tiirk¢e feg edatidir.*"

Metinlerimizden tespit ettigimiz kimi ornekler sunlardir: ADYALINH + tek:
Sirin tek ¢ilib gul-geste (641a/23); seyyad tek orgenir mekr-i destani (691a/11);
Cemsid tek dovletiy teht u miilk-i Cem (88la/11); ‘éyn (), ‘Isa tek sehd-i lebip
riahbehs (1121a/18); vav (), vérem can pervane tek istesey (1121a/26); silkinib tavis
tek éyler ‘isve naz (351a/10); siiresiydi kerimge tek péy behte (4311/24); hemaven tek
cara ser-dar geleydi (4411/16); sedef govher seb¢irag tek tak ola (46la/24); sib-1
sefahan tek zinehi buliir (4611/10); seyyad tek egri bahmaki (5711/15); tati tek sirin
giifiarr (5711/18). ZAMIRILGIH + tek: menim tek serv-i tennazi (671a/45); mim (),

menim tek dahi bulman vefa-dar (1121a/24); ne Mecnin menim tek ‘asik-1 megriar

(1911/18); ne Léylri seniy tek yar oldr meshir (1911/17).

sora

Inceledigimiz metinlerde, adlarin ve zamirlerin ¢ikma hali ile birlesen sora (< sog+ra

414

“yon gosterme eki' ') kelimesi, sonralilk ve zaman iligkisi kuran bir edat

13 HACIEMINOGLU, Necmettin, a.g.e, s. 87.
1" KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 1056.
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gorevindedir. Tespit ettigimiz drnekler sunlardir: senden sora gétdi zovk u mehebbet
(102Ia/25); senden sora mensih oldi sehavet (1021a/26); senden sora yatan goniil
oyandr (1021a/39); ¢ohdan sora dédi: ““Eli Kuli Han” (1071a/31); négge ilden sora
pir-i zalisen (3411/18).

-(DnAn

Fiil kokenli 7/e edatiyla -n vasita durumu ekinin birlesmesinden ortaya ¢ikan ilen
edati, inceledigimiz metinlerde ekleserek gerileyici benzesme sonucu -/nAn bigimine
donlismistiir. Metnimizde Sozciigilin artlik-onliik ve son ses {inliisiine bagli olarak -
unan, -linen, -man, -inen, -ynan, -ynen, -nen bigimleri tespit edilmistir.
Metinlerimizden orneklerin birkagi soyledir: ADYALINH + -()nAn ~ -(U)nAn:

sizunan soylerdi c¢erh-1 felek ah (121a/3); Me’ziin sézi démakunan tiikenmez

(181a/19); nazunan acardum sinesi bendi (631a/11); zulmunan desgahi kuran bi-heber

(881a/l); bir ohunan mene vurd: liz yara (1111/14); Jkiiziinen ya bélinen hosidir

(1031a/16); sahinan sovda salmadiig (731a/10); giiciim ¢admaz feleginen édem ceng
(211a/4); ‘isretinen basa vuray dovrani (271a/10); démeginen o6ziip ‘arif éyleme
(431a/25); selsebil suyuynan yusan ak olmaz (111a/2); goz yasuynan géyerdmisem bu
bagr (1211/7); gbz yasuynan géyerdmisem lalezar (241a/3); ‘isveynen germ éden
‘éskin bazari (341a/2) vb. ZAMIRILGIH + -()nAn: ge/ menimnen siir atup yar
(401a/2); bizimnen sulh u sefa yohuyuz (8la/10); meniminen méy icen yoh méy

1iemem (131a/30). (Ayrica bkz. 5. 2. 1. 2. 7. Vasita Hali)

ta ‘-den ... -a kadar, -a kadar’

Farsca kokenlidir. Inceledigimiz metinlerde ciimle veya kelimelerin basina gelerek
anlam bakimindan ¢ekim edati gibi kullanilmaktadir.*'® Tespit ettigimiz Grneklerde,
yalin veya ayrilma durumuyla bir arada kullanilir: ¢oh gcekerem sam ta seher intizar
(371a/14); meshir-1 Kaf ta Kat menem (641a/47); bu yazdan ta zimistana (671a/60);
senignen sazumaz dinya ta ebed (88la/15); sam ta seher hiyal-bazlug isimdir
(901a/39); huragidir serhedden ta germisir (1071a/66); cehan ta cehan miisteri dagladi
(1141b/109), vb.

15 HACIEMINOGLU, Necmettin, Tiirk Dilinde Edatlar, Milli Egitim basimevi, Istanbul 1974, s. 85-
86.
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5. 8. 2. Pekistirme Edatlan

Pekistirme edatlari, kelimelerin, kelime gruplarinin, ciimlelerin sonlarina gelerek
onlar1 6nceki veya sonraki kelimelere, kelime gruplarina ve ciimlelere baglayan; bu
baglama gorevleri yaninda sonuna geldigi dil birliklerine dikkat ¢gekme, giiclendirme,
belirtme islevi de katan edatlardir.*'® inceledigimiz metinlerde tespit ettigimiz baslica

pekistirme edatlar1 sunlardir:

dah
Inceledigimiz metinlerde pekistirme edati olarak kullanilmaktadir. Bu edat, Eski
Tiirk¢ede fak- fiilinin zarf-fiil bigciminden ortaya ¢ikmig, Eski Anadolu Tiirkgesinde
de daki, dagi, dahs bigimleriyle kullanilmistir.*”

orneklerin birkac1 soyledir: dahr hosluk esbabundan ne kemdir (601a/12); dahi

Metinlerimizden tespit ettigimiz

kalmadi saki-yi dil-ferib (711a/21); dahi sid yohi iZztirabum menim (98la/12); yar
dahi ‘umrumnan kalmadr baki (911/12); tiikenmisdir dahi yohdir élde ‘ésk (1311/11);
o ki ‘asik degil dér: dahi besdir (1411/9); muni bilen dahi yohdir vayesi (4811/18).

de

Inceledigimiz metinlerde pekistirme goreviyle ¢ok genis bir 6lgiide kullanilan
edatlardan biridir. Metnimizde artlik-6nliik uyumuna bagli olmadan de bigimi tespit
edilmistir. Edatin kalin bi¢cimine (da) rastlanmamaktadir. Bu edatin kokeni ile ilgili
“Deny dA’nin dahrden kisaltilmis oldugunu; Tekin dak: > dak > dah > da / de
biciminde gelistigini; Elove, tak:i > daki > dagt > dahi > daha > da / de degisimine
baglanacagini; Ergin, dA’nin kokenini Eski Tirkce ma/me’de gordiigiini;
Hacieminoglu, edatin kékeni tizerinde simdilik bir sey sdylenemeyecegini™*'® ileri
siirerler. Inceledigimiz metinlerde de pekistirme edatiyla ilgili tespit etti§imiz
orneklerin birkagi sdyledir: bir fincan de gah men icem gahi sen (141a/16); bir cov de
almanam dovr-i sipenci (231a/17); hamudan ge¢ibdir bizden de gecer (341a/19); biz
de 6z vektinde igcereg bade (361a/13); siz de ‘izzet édiy ta men gelayum (501a/12); o
stiziildi men de bahdim (671a/66); sen de bir sovket u sanuy olayd: (891a/8); sen de

418 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri SézIigii, s. 174.

7 ERGIN, Muharrem, a.g.e., s. 358; HACIEMINOGLU, Necmettin, 7irk Dilinde Edatlar, s. 238-
240.

¥ KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 1109, dipnot.
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bir siifiede nanup olaydi (891a/12); Me’zin’uy de miikerreri kesildi (1021a/55);
hilket oldum béle men de (1051a/2); kimnen édem gile men de (1051a/4); géyrden
édmem gile men de (1051a/16); gegmem ilden ile men de (1051a/20); ¢ekib bir yérde
de seng-sar édiy (4011/43); déyer men vuriram sen de say behte (4311/32), vb.

‘eceb

Arapca kokenli ‘eceb kelimesi de, metinlerimizde pekistirme gorevini yiiklenmis bir
edat konumundadir. ‘nasil, nasil da, o kadar’ anlamina gelen bu pekistirme edatiyla
ilgili tespit ettigimiz drnekler sOyledir: ‘eceb alemdir bi-hiislug (291a/5); ‘eceb behr-i
bi-payanda (561a/36); ‘eceb gatil bilmezmisem diinyada (971a/3); ‘eceb Mecniin,
‘eceb Ferhadumusam (971a/9); errimemis ‘eceb filadumusam (971a/10); oz sinfimde
‘eceb ustadumusam (971a/11); ‘eceb hily édmisem diinyaye héy héy (971a/17); ‘eceb
siud édmisem sovdaye héy héy (971a/18); ‘eceb gerk olmusam deryaye héy héy
(971a/19); ‘eceb host gelir ¢ap u ¢ahandan (1061a/18); Ebu’l-Kasim ‘eceb zir u bem
étdi (1071a/33); gétdi ‘eceb gétdi gédende n’étdi (1071a/117); ‘eceb séyledin soz
bilafasile (1141b/173); ‘eceb giilgez télli haversen haver (1811/4); ‘eceb cam-1 hos-
guivar a ogradum (2511/12); Hekk-i yékta ‘eceb yahsi kayurub (3211/1).

hergiz

Inceledigimiz metinlerde pekistirme goreviyle ¢ok genis bir 6lgiide kullanilan
edatlardan biri de Farsca kokenli Aergiz edatidir. ‘hi¢ bir zaman, asla’ anlamina gelen
bu edatla ilgili de tespit ettigimiz ornekler sunlardir: kog¢ igidler hergiz gormesin
yaman (3811/10); hergiz seniy terkin kilmem sevdigim (5511/4).

5. 9. Baglaglar

Baglaglar, s6z i¢inde birden ¢ok kelimeyi, kelime grubunu veya cilimleyi birbirine
baglayarak aralarinda cesitli yonlerden ilgiler kuran gorevli kelimelerdir.*'’
Inceledigimiz metinlerde baglaclar siralama, denklestirme-karsilastirma-se¢me,

nobetlesme ve climle basi baglaglar1 baslig: altinda incelenmistir:

19 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6zIigi, s. 32.
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5.9. 1. Siralama Baglaclar
Siralama baglaclari, arka arkaya gelen es deger veya es gorevde Ogeleri, kelimeleri,
kelime gruplarmi ve ciimleleri birbirine baglayan baglaclardir.*® Inceledigimiz

metinlerde tespit ettigimiz baslica siralama baglaclar1 sunlardir:

-(DnAn

Fiil kokenli 7/e edatinin -n vasita durumu eki almis bigiminden kaliplasmis olan i/en
edati benzesme ile -InAn bicimine doniismiistir. Bu baglag, kimi Orneklerde
basindaki {inliiyii yitirerek eklesmis -nAn bigimiyle de kullanilmistir. Inceledigimiz
metinlerde ¢cok genis bir 6l¢iide kullanilan -(I)nAn siralama baglaci ile ilgili tespit
ettigimiz ornekler soyledir:

yolunpa koymusam canunan seri (371a/3); o ki bulbulunan zag: tanumaz (1511/10);

olur bulbulunan har asnaliigi (3811/4); olur yakusunan kar asnaliigi (3811/8); olur
yarpuzunan mar asnalugi (3811/12); giicliiyunan giicsiiz diise sovusa (3811/15); olur
terlanunan sar asnaliigi (3811/16); ayunan giinden 6rgenmis (5711/12); gelib tazeleyeg
‘ehdinen peyman (941a/22); ikki yelda gécesiynen bir giini (111/23); géceyinen giini
hem-hane gordiim (111/24); o ki kereyinen aki tanumaz (1511/9); o ki cengelinen bagi
tanumaz (1511/11); asiman u zemin, Iéylinen nehar (3311/9); elden géder sovketinen
san gozel (3411/8); bir sa‘et kurtulmam Ze‘finen kesden (4111/27); geye idi ziréhinen
car-ayna (4411/5); gelin icin miheginen hél getir (5211/13); bir tepangeynen heger u
tgen (5211/22); Sipiirgan’dan kismisinen koz getir (5211/27); basumuz liciinde

semsinen kemer (6411/9).

u
Tespit ettigimiz bir bagka siralama baglaci ise, Farsca kokenli iz baglacidir. Cok genis
bir dlgiide kullanilan ve baglica siralama baglaglari konumunda bulunan bu baglacla
ilgili saptadigimiz drneklerin birkag1 sdyledir: bu teht u bu tace tebareke’llah (11a/9);
sen dédip yér dutdi kerar u siikiin (21a/10); dost u diismen imtahani kilende (41a/6);
gecmeg olmaz sith u sirin ahiidan (61a/17); hég bilmezdig gem u gusse merg u mir
(81a/18); yaz u fayuz gelir kis u tabistan (101a/20); hiisniin ay u giine ne nisbet vérem
(141a/5); miineccimler terk éylayub hurd u hab (221a/13); Mecniin ‘éski mest u

9 KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri, Sekil Bilgisi, s. 1104.
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mestan (291a/9); ‘éskip serabundan mest u medhiisam (511/13); fran u Tiran u Cin
gozelleri (811/13); bu diinyada senen pust u penahum (1011/17); bilmedim ki yarunp ah
u zan var (1511/4); sikari gozleri sak u selamet (4911/3); gezseyiiz él u oymaki
(5111/13); bir tepangeynen heger u tigen (5211/22), vb.

de...de...
Inceledigimiz metinlerde yalniz ince bi¢imi (de ... de ...) tespit edilen bu baglag, arka
arkaya gelen es degerde 6gelerin hepsini i¢ine alan bir baglama gdrevini {listlenmistir:

‘isve de gemze de zulf u haldadir (431a/54).

hah ... hah ...

Siralanan Ogeler arasinda benimsenme bildiren bir gorev yiiklenen bu bagla¢ Farsga
kokenli olup ‘ister ... ister ... anlaminda kullanilir. Inceledigimiz metinlerde tespit
edilen ornekler sunlardir: cara gelir hah fran’da hah Fereng (211a/16); saki doldur

hah sat hah durd (131a/13); divaneye hah cehennem hah béhist (261a/14).

hem ...hem ..., hem ... hemi ..., hemi ... hem ..., hemi ... hemi ...

Es gorevde ogeleri esitlik ve birlikte olma veya birbirine karsit olma islevi ile
siralayan ve baglayan bu bagla¢ da Fars¢a kokenlidir. Tespit ettigimiz Ornekler
sOyledir: Aem Erestid hem Eflatin gorerdi (301a/12); hem yahsis: hem yamani bellidir
(691a/16); hem ef*iyem hemi gencem (451a/5); hem sefayam hemri rencem (451a/6);
men gelmisem hemi calam hem déyem (31a/26); hemi apar, hemi getir bura séz

(571a/4); hemi muna hemi ona miibarek (951a/46).

ne...ne...

Bir bagka siralama baglaci ise, siraladigi 6gelerden ‘higbiri’ anlamini veren bir ‘red’
bir ‘olumsuzluk’ bildirme islevi yiiklenen ne ... ne ... baglacidir. Cok genis bir 6l¢iide
kullanilan bu baglagla ilgili tespit ettigimiz 6rneklerin birkagi soyledir: ne bir dogri
‘ilac ne derman oldi (81a/16); bir akacam ne ber varum ne saye (151a/1); bu gulsende
ne gul kalur ne bulbul (231a/15); men hilse-¢in, ne aplayam ne bilem (411a/12); ne
coh hesis ne ¢oh eli baz oglum (431a/28); Me’ziin déyer ne danusam ne giilem

(471a/17); ne yeérde, ne asimanda (561a/8); ne me ‘nide, ne beyanda (561a/32); valla
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ne simsaram, ne bezzaz (831a/35); ne sen gozelligde tayun bulundi / ne men
sa‘irligde buldum babumi (901a/44); vesletinden ne hos étdim ne kandum (911a/10);
ne bed-zatam, ne bed-fi‘lem, ne bed-kis (921a/6); ne vérenem, ne alanam, ne igcen
(921a/13); ne tokenem, ne ekenem, ne bicen (921a/14); ne hakimem, ne baglayan, ne
agan (921a/15); birinde ki ne ciiret var ne tireg (1091a/5); ne Léyli ‘Ereb’de ne Zelha
Misr’de (511/5); ne Esli Urum’na ne Sirin kesrde (511/6); ne bizden ileri ne bizim
‘esrde (511/7); ne Léyli seniy tek yar oldi meshir/ne Mecniin menim tek ‘asik-i
megrar (1911/17,18); hé¢ bilméyrem ne ehvalda, ne halda (2611/18); yaman derde ne
¢are var ne tedbir (2711/5); ne re‘iyetde, ne beylerde, ne handa (4311/14), vb.

5.9. 2. Denklestirme-Kargilagtirma-Segme Baglaclar

Denklestirme-karsilagtirma-segcme baglaclari, ciimlenin iki 6gesini karsilastirma,
denklestirme, oranlama, se¢me ve yegleme gibi islevlerle birbirine baglayan
baglaclardir.**' Inceledigimiz metinlerde tespit edebildigimiz baslica denklestirme-

karsilastirma-se¢me baglaclari sunlardir:

veya

Arapga ve ile Fars¢a yZnin kaynasmasindan olusan veya baglaci, birbirine denk
veya birbirinin yerini alabilecek segenekli iki 6geyi birbirine baglar.** inceledigimiz
metinlerde yalniz bir 6rnekte tespit edilmistir: nesim-i seher sebdi bage gul-ab / veya
‘enbere abiniis ¢ald: yar(711a/11,12).

ya

Fars¢a kokenli olan bu baglag, tek olarak kullanildiginda, iki diisiince, iki yargi
arasinda denklestirme temelinde bir soru yonelten, onay veya yegleme bildiren bir
islev yiiklenmistir.**® inceledigimiz metin islek bir baglag sayilan bununla ilgili tespit
ettigimiz Orneklerin birkag1 sdyledir: bilmem neyem, ya ne idim ezelden? (31a/5);
gedayunan? ya sahunan? hanuynan? (121a/14); bilmem hiiray ya melekler sahi sen
(141a/4); bu Léyliden kamum alam ya élem (411a/16); ¢oh resid-ten bir oldiirer ya
oni (46la/11); me‘sik hiir olur ya beser (561a/5); bilmedim rovsen tiziiydi / ya giin

2! KORKMAZ, Zeynep, a.g.e.,s. 1112
2 Age.,s 1114,
423

Age.,s. 1113.
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calub kihistana (671a/4); bilmem disdir ya hiyaldir (721a/31); dédim gézel iiziip
béhistdir ya nar (821a/13); dédim yankahlarup gul-nardir ya nar (821a/15); giinahum
nedir? ya sevabum menim? (981a/20); okiiziinen ya bélinen hosidir (1031a/16); yaz
dédi bilmedim ciildir ya keba (1071a/23); birgiin dédim: donuz nedir ya éssek?
(1071a/25); bilmem nardir, sah memeler, ya limir? (2711/10), vb.

ya..ya..

Inceledigimiz metinlerde iki dgeden birini se¢me, yegleme veya iki dgeyi birbiriyle
karsilastirma gorevi yiiklenen bu baglacla ilgili tespit ettigimiz 6rnekler sunlardir: ya
tapar govheri ya utar neheng (71a/20); ‘akillere ya cehennem ya béhist (261a/13); ya
kedem-rence kil ya vér cevabum (371a/19); ya oldiirer ya bakuslar Me ziini
(391a/19); ya gbyniin aram éylerem / ya arami acaram men (521a/23,24); ya ziihre ya
sems u kemer (561a/6); ya bizi herif éyleme / ya gemden Zeif éyleme / ya gézden
teklit éyleme / ya dilde hasa olmasun (611a/5,6,7,8); va doniib derdime kileydi
derman / ya canum almege sitab édeydi (931a/23, 24); ya sakundan ya ¢epinden
(1001a/17); ya hiraman gelir taviis-1 mestim / ya bugiin elime bir terlan gelir (411/11,
12); ya giin askar olur ya Sultan gelir (411/20); men oynaram, ya utuzam ya utam
(1711/14); bu divane ya bend ister ya zencir (2711/6); ya nesim-i yazdir ya bi-yi
‘enber (301a/11); ya vérip agzuma bal memeyizden / ya meni éyle’iy zindani kizler
(3611/11,12); ya meni éyle’iy zindani kizler / ya bir egri bahuny can ¢ihe tenden
(3611/13,14); ya arpa samana deyzir disimi / ya bir dags iistiine koy kinc basumi
(4011/9,10); ya basa bés kiran dest-1 red vérsin / ya oziini ‘emden bugiinde gorsiin
(4311/54,55); ya Yiasut’dir Misr’e diismiis giizari / ya melekdir asimandan gelayor
(5011/7,8).

5.9. 3. Nobetlesme Baglaglari
Nobetlesme baglaclari, ciimledeki iki 6ge arasinda, cesitli yonlerden segenekli bir
baglama islevi yiiklenmislerdir.*** inceledigimiz metinlerde tespit ettigimiz baslica

nobetlesme baglaglart sunlardir:

2 Age.,s. 1118.
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biri ... biri ...

bir ... bir ... baglacinin +I iyelik ekiyle genisletilmis olarak** kullamlan bicimidir.
Tespit ettigimiz Orneklerin birkac1 soyledir: biri ve’n-necm , biri kul kefa bi’llah
(Ia/10); biri dil-perisan, biri dil-nevaz (51a/10); dédi biri guldir, biri gul-abdir
(821a/20); biri gul-ab isli biri miiskbi (1811/15), vb.

gah ... gah ..., gah ... gahi ...

Farsca kokenli olan bu baglag da, “bazen, kimi zaman™ anlaminda kullanilarak 6geler
arasinda nobetlesme iliskisi kurar: dédi ‘asik gah can déyer gah canan (821a/46); bir
fincan de gah men icem gahi sen (141a/16); gah sari, gah yasul, gahi siyeh-pis
(871a/11).

5.9. 4. Ciimle Baglayicis1 Niteligindeki Baglaglar
Ciimle baglayicist niteligindeki baglaglar, dogrudan dogruya cilimleleri birbirine

baglayan, ciimle baglayicisi niteliginde olan baglaglardir.**

Bu baglaglar ¢cogunlukla
climlenin basinda bulunduklar1 i¢in ‘climle basi baglaclar® diye de
adlandirilmistir.*””  Ancak elimizde bulunan metinler nazim oldugu igin bu
baglaclarin ciimlenin ortasina veya sonuna gelen Orneklerine de rastlanmaktadir.
Cimle baglayicis1 niteligindeki baglaglar, basinda bulunduklar1 ciimle veya
climleleri, kendinden sonra gelen ya da kendinden once gelen ciimle veya climlelere

baglarlar. Inceledigimiz metinlerde tespit edilen baslica ciimle baglayicisi

niteligindeki baglaclar, islevleri bakimindan su bagliklar altinda incelenmistir:

ger

‘eger, sayet, her ne kadar, ger¢i’ anlamlarinda kullanilan Farsca kokenli bir baglactir.
Bu bagla¢ basinda veya i¢inde bulundugu climlede, sart bildirmektedir: déyer ger
katilim éylese hasa (4311/51); Mehmed ‘Eli ger Erestil olsaydi (5211/49); Hiiseyin ger
tali‘im olsayd: (5211/51); ger kaferem, ger miiselman ermeni (5411/17); ger istesen
gorey gul iizli yar1 (6411/7).

2 Age.,s.1119.
20 A ge.,s 1121
7 ERGIN, Muharrem, a.g.e.,s. 354.
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gerce

Farsga kokenli olup ‘her ne kadar, ger¢i’ anlamlarinda sart bildiren veya sarti
pekistiren climle baglayicisidir: felek gerce on dord géce ayir var / yér iizde
gozellerde hem-tay1 var (1141b/39); gerce cayiz degil vérem bed heber / usaklaruny
aglar déyer vay behte (4311/3).

eger

Inceledigimiz metinlerde ciimle baglayicis1 olarak kullanilan eger kelimesi, Fars¢a
kokenlidir. Sart climlesini asil ciimleye baglayan bu baglag, genellikle climlenin
basinda bulunmaktadir. Metinlerimizden tespit edilen 6rnekler sunlardir: eger can
almaka varupdir hiyal (101a/13); eger ecel olmasayd: (291a/20); eger miirvet édse
déller sehmi yoh (381a/10); eger geldiginden heber bilmesem (501a/13); eger ‘arifsen
diisme kemende (511a/17); eger can almaka varupdir heves (591a/17); eger can
almaka hiyaluyuz var (851a/9); eger oldiirseyiiz men ciger-hiini1 (851a/13); eger giinah
ise ‘ésk-1 mecazi (86la/1l); eger ‘arifsen gel a¢ defterin (871a/25); eger sa‘irem hani
éhsan u cid? (981a/21); eger kasibem hani dukkan u siad? (981a/22); eger ‘asikem
hani gul-bang-1 rad? (981a/23); eger bulbulusen héyme vur baga (1101a/30); eger
vardir aymy miinevver iizi (1141b/41); eger insafise koy yana Sultan (111a/12); eger
inanméyrey dara bah, dara (1911/20); Ibrahim dér eger ehl-i halisen (3411/19); eger
‘aritisen kulak veér ise (3811/14); eger cerh édseydi mene kil u kal (4511/37); eger
gorsem senden iiz miy belay1 (5511/3).

veli

Farsca kokenlidir. Basinda veya i¢inde bulundugu ciimleyi, kendinden 6nce gelen
climle veya cilimlelere baglayan ciimle baglayicisidir. Metnimizde tespit edilen
orneklerde ‘fakat’ ifadesini tasir: déller bu sitemi riizigar étdi / veli mene her ne étdi
yar étdi (711/10); hakim-i Farsa ¢coh gelib coh gétdi veli / hé¢ béle natiz hokm u
fermani gormedig (1131b/5).

lik
Arapcadir. ‘fakat, ancak, lakin’ anlaminda kullanilan bu baglag, basinda bulundugu

climleyi kendinden Onceki climleye baglar. Metinlerimizde yalniz Farsca bir dizede
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tespit edilmistir: 77irks hos ést lik gezelha-yi Farsi / hoster biived zi teb -1 giiherza-yi
Farsi (1131b/23).

emma

Arapca kokenlidir. ‘fakat, lakin, buna ragmen’ anlaminda kullanilan bu baglag, zit
anmali iki climleyi birbirine baglamaktadir: sovr éd emma zahir édme kesdipi
(431a/46); coh giran tapar emma diinyada erzan koyar (741a/8); gordi hek dér emma
beygler iiziinde (1081a/33).

¢lin

Fars¢a kokenlidir. ‘clinkii, mademki, ne zaman ki’ anlamlarinda bir climle basi
baglayicis1 olarak kullanilir. Basinda bulundugu ciimleyi, kendinden sonra gelen
climleye sonu¢ bildirme, sonuca gotiirme iligkisi ile baglar. Metnimizde yalniz bir
ornekte tespit edilmistir: ¢idn fayik oldi bi-ser-u-pa zemanede / el-hek hé¢ isde bir
ser-u-samani gormedig (1131b/13, 14).

ciinkii

¢lin ve krnin birlesmesinden olusmus Farsca kokenli bir baglactir. Kullanim
bakimindan ¢in baglacinin aynisidir. Metnimizden tespit edilen 6rnekleri soyledir:
¢clinkii vardun igirmice yasuna / boz bulanur derin ¢aya donersen (6511/7,8); Korogl
dér ciinkii vardury iizine / hé¢ anadan olmamusa donersey (6511/19,20).

meger

‘acaba; megerki’ anlaminda kullanilan Fars¢a kdkenli bir climle basi baglayicisidir:
meger Simr u Mir Gezebsen (191a/19); meger beglerini ser-han édmedi (221a/20);
meger bu dost degirmanda? (561a/28); meger ecel sala uzaga birgiin (1111a/20);
meger ‘asik-1 heste-bulbul gelir (1141b/32); meger gormemis Tiirk-i butlar1 mest
(1141b/50); meger “ésk i¢ciin dogdr ana meni (1141Ib/119); meger menden ayr1 kim
yanasidir? (211/4); meger harda o ‘Ebbas-1 ‘elem-dar (1411/5); meger Sultan terkin
kilmeg ‘ebesdir (1411/11); meger men ¢erhini kec éylamusam (3511/4); meger sen
kaferen meshedi Tahmas (4311/46); meger ‘edaleti hokkam éyleye (4311/61); meger
cubdaruni salam zindana (5211/36).
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ki

Fars¢a kokenli olan &7 kelimesi, inceledigimiz metinlerde yardimci climleyi asil
climleye baglama gorevi yliklenen bir ciimle baglayicisi niteligindedir. Ancak bu
islevi goriirken yardimci ciimle ile asil ciimle arasinda kurdugu ilgi sebep, sonug,
agiklama, belirtme ve kuvvetlendirme bakimindandir.*® Tespit ettigimiz drneklerin
birkac1 soyledir: éhtiyat éyle ki tora diisersen (651a/15); inanma ki baygu ola baz ciir
(791a/21); mehaldir ki etles ola béz ciinn (791a/22); korhiram ki ola kiyamet giini
(851a/15); yadugna ki seher seher éderdim (931a/11); méyiy i¢ ki is ¢ohdir inden béle
(1141a/174); gel ki gullar mayil olmusg tizige (611/2), vb.

béle

Aslinda sifattir. Zarf olarak kullanilir. Yalniz metnimizde bi/- fiilinin genis zaman
T1K c¢ekimiyle birleserek kaliplagsmig bir tabir seklinde ciimle basi baglact gorevi
yiiklenmistir. Baginda bulundugu climleyi kendinden sonraki ciimleye baglar. Tespit

edilen ornekleri sOyledir: béle billem cegmis feleg mi‘mari (611/11); béle billem yoh

telegiy itiregi (1311/3); béle billem buymus feleg tekdiri (1311/15); béle billem yatan

behtim oyanmugs (2511/1).

éle ki

‘Oyle ki’ anlamnda kullanilan bir ciimle basi baglacidir. Basina geldigi climleyi
anlam ilgisi bakimindan kendinden Onceki ciimleye baglayan bir climle basi
baglacidir™’. Metnimizde yalmz bir drnekte tespit edilmistir: éle ki her bagdan giizar

éyleyem (4111/20).

éle

Metnimizde bi/- fiilinin genis zaman T1K c¢ekimiyle birleserek éle billen seklinde
kaliplasmig bir ibare icinde, ciimle bas1 baglayicisi olarak kullanilmistir. Basinda
bulundugu climleyi, kendinden sonra gelen ciimleye baglar. Yalniz bir 6rnekte tespit

edilmistir: éle billen hiir u g1lman diiziler (391a/7).

28 HACIEMINOGLU, Necmettin, 7iirk Dilinde Edatlar, s. 167.
¥ HACIEMINOGLU, Necmettin, a.g.e, s. 188.
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ye‘ni

Arapca kokenli olup ‘demek, su demek ki’ anlamlarinda kullanilan bir ciimle
baglayicisidir. Basinda bulundugu climleyi, kendinden oOnce gelen -ciimlelere
aciklama isleviyle baglamaktadir. Metinlerimizden tespit edilen 6rnekler sunlardir:
ye‘ni yéni kohnalara ciram men (681a/12); ye‘ni bir dil ikki kulak olas1 (1101a/12);
ye‘ni ‘ariflere heramdir dahi (101a/3).

sayed
Farsca kokenli olup ‘belki’ anlaminda bir ciimle baglayicisi goérevinde kullanilmigtir.
Basinda bulundugu ciimleyi, kendinden 6nce veya sonra gelen climlelere tahmin ve
thtimal isleviyle baglamaktadir. Tespit ettigimiz 6rnekler sunlardir:

déyer sayed her akacun nar1 var (1511/12); deyme bad-1 seba sayed digsine
(1911/9); saved nesib ola diise toruma (3111/3); saved ki dolmusdir péymane kizler
(3611/4); sayed sene bir der-i héyr agula (4011/32).

bi-gsek
Farsga br ile Arapca sek sozlerinin birlesmesinden olusan bu kelime, ‘kuskusuz,
stiphesiz’ anlaminda kullanilan bir climle bas1 baglaci gorevi yiiklenmistir: Aer kim

orda dura bi-sek delidir (1061a/16); dédi: gézel dazzam bilerdi bi-sek (1071a/26).

ne fayda ki
Inceledigimiz metinlerde yalmz bir Ornekte tespit edilen bu baglag, basinda
bulundugu ciimlenin gosterdigi yargiyr kendinden 6nceki ciimleye karsi ¢ikarma,

karsitlama isleviyle baglamaktadir: siz k7 gézelligde hem-ta yohuyuz / ... / ne fayda
ki, ‘ehd u vela yohuyuz (8la/11).

vekti ki

Arapga vekti ile Farsga k7 sozlerinin birlesmesinden olusan bu kelime,*° ‘ne zaman
ki, -dig1 zaman’ anlaminda kullanilan bir climle baglayicisi gorevindedir.
Inceledigimiz metinlerde yalmz bir drnekte tespit edilmistir: yzker destgahini bani-y1

irem / vekti ki bezeren héyme-gahi sen (141a/8).

BOHACIEMINOGLU, Necmettin, 7iirk Dilinde Edatlar, s. 200.
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ta

Farsca kokenlidir. Inceledigimiz metinlerde ‘ki, sdyle ki, sunun igin ki; -mcaya
kadar’ anlamlarinda kullanilan yaygmn bir climle baglayicis1 gorevindedir: 73
bilmeyem serbet nedir? sem nedir? (31a/20); gel ta sovdalaseg ikki ehl-i hal
(101a/14); ¢ih ta ‘alem gore ne bir men gorem (14la/6); a¢ ta Spem siretiy yar
(401a/4); talib ol zehmet ¢cek ta gorey oni (461a/10); yahsi ‘izzet édip ta men gelayum
(501a/2); kunct helvet édip ta men gelayum (501a/4); koymayuy ta dilteng ola
mubhteser (501a/7); coh mehebbet édiy ta men gelayum (501a/16); siikr-i né‘met édiy
ta men gelayum (501a/20); koy ta ‘alem yaman olsun (551a/10); Me zin danus ta
mecaldir (721a/29); durduy ta yikild: el eyaglari (891a/14); séyleyem ta helke ola
destgir (1061a/3); soz démisem ta yadigar kala bah (1071a/8); ta canum var bir terefe
hingele (4011/12); mohlet veér ta yér agula giin ¢ala (4011/28); ta gérmeye her kimse
bir gep cala (4011/44); ta belke leylimi nehar éyleyem (4111/4); ta can varum olam
Sulun sevdigim (5411/20); kismet éd ta 6pem yaruy goziini (6011/19), vb.

taki
Fars¢a kokenli olup ‘-inceye kadar, ne zaman ki’ anlaminda kullanilan bir ciimle
baglayicisidir. Inceledigimiz metinlerde yalmz bir &rnekte tespit edilmistir: 2

cesedden ¢cihmemis can ta ki bakidir gelip (3911/4).

‘ele’l-husis

‘ozellikle, hususiyle, bilhassa’ anlamina gelen bu kelime Arapga kokenlidir.
Inceledigimiz metinlerde yalmz bir drnekte ciimle bast baglaci olarak kullanilmistir:
bir zad sert éd Tiirke, Beliice, tata / ‘ele’l-husis ‘Ebdu’l-Hiiseyin ¢acula (4011/20).
ahir

‘nihayet, sonunda, neticede’ anlamina gelen Arapca kokenli ahir kelimesi,
inceledigimiz metinlerde climle basi baglayicis1 olarak kullanilmigtir. Bu baglag,
arasinda bulundugu iki climleyi birbirine sonuca gétiirme iliskisi ile baglamaktadir.
Tespit ettigimiz ornekler sunlardir: arzisun coh cegdim ahir asmadi (161a/7); ahir

géder yaman sovdada serim (161a/13); ahur aksam olur ‘umrup sebahi (88la/7);
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basdan vuran ahir eyag olasi (1101a/4); ahir yaruy dédigine tis oldum (1611/12); ahir
adam eti yémeli degil (701a/12).

‘akibet

‘nihayet, sonunda, neticede’ anlamina gelen Arapca kokenli ‘akibet kelimesi de, ahir
baglacinin iistlendigi gorevi yiiklenmistir. Inceledigimiz metinlerde tespit ettigimiz
ornekler sunlardir: gelir ‘akibet Déy, dolanur behar (711a/16); ‘akibet vérir tuhm-1

muikatat semer (881a/3).

fi’l-hekiket
Arapga kokenlidir. ‘gergekten’ anlaminda kullanilan bir ciimle basi baglacidir: bugiin

sehr-i Sifahan fi’l-hekiket resk-i rizvandir (441a/1).

pes

Farsca kokenlidir. Inceledigimiz metinlerde ‘dyleyse, imdi, o halde’ anlamlarinda,
bir climle bas1 baglact goérevi yiiklenmistir: pes derig éyleme nar memelerin
(751a/12); pes vacib oldi stikrine ikrar éylemeg (1131b/1); pes bizi cosduran zir u
bem nedir? (31a/16); gozel bilmem sen mahisey pes nedir? (751a/1); hiisn icinde sen

sahisen pes nedir? (751a/3).

pez
pes baglacinin ses degisimine ugramis bicimidir. Ayn1 anlam ve islevi yliklenmistir:

oni susuz ¢erhe salan pez nedir? (4811/8).

beske (< bes ki)

Farsca kokenlidir. Inceledigimiz metinlerde ‘dyle, o kadar ki’ anlamida kullanilan
bir ciimle bas1 baglacudir: beske zulfuy ¢in-be-¢indir (91a/9); beske koyliim
vayaludir ¢ihse can (701a/3); beske tesne-kamam ‘éskiy behrini (3511/15).
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5.10. Unlemler

Unlemler, konusanin korku, seving, acima, saskinlik gibi her tiirli duygu ve
heyecanini etkili ve kisa bir bi¢imde anlatmaya, seslenmeye, ¢agirmaya yarayan ve
kismen bagiml kelimeler smifina giren kelime veya kelimelerdir.*' Inceledigimiz
metinlerde tespit edilen tinlemler kendi i¢lerinde ige doniik tinlemler ve disa doniik

tinlemler olmak tiizere iki alt grupta incelenmistir:

5.10. 1. Ige Doniik Unlemler
Bu gruptaki {inlemler, insanin i¢ diinyasindaki tiirli duygu ve heyecanlar1 disar

vuran tinlemlerdir.** Inceledigimiz metinlerde baslicalari sunlardir:

aferin
Takdir ve begenme islevinde kullanilan Fars¢ca kokenli bir iinlemdir. Yalmz bir

ornekte tespit edilmistir: sebr éyledim sebr vérene aterin (331a/6).

ah
Uziintii ve acima duygusu bidiren bir iinlemdir. Yalniz bir drnekte tespit edilmistir:

bir siilsi gocalug bosdi ah eman (131a/11).

deriga

‘yazik, yazik ki’ anlaminda kullanilan Farsga kokenli bir {inlemdir. Uziintii ve actima
duygusu bildirmektedir: sed deriga ‘yaziklar olsun!’ na-merdligde dutuldum
(4511/30).

el-hemdulillah
begenme, takdir ve siikran duygusu bildiren Arapga kokenli bir tinlemdir. Yalniz bir

ornekte tespit edilmistir: Kenber’in guliyam el-hemdulillah (21a/28).

emin
Farsca kokenli olan bu iinlem, saskinlik, bikkinlik, usanma, can sikintisi, karamsarlik

ve memnuniyetsizlik duygusu bildirmektedir: yazup: eman! ‘ésk evidir dahi hé¢

“1 KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri S6zIigi, s. 224.
2 KORKMAZ, Zeynep, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri, s. 1148.
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(41a/20); bir siilsi gocalug bosdr ah eman (131a/11); bu ‘ehdin helkiniy elinden eman
(381a/1); eman bu hiin-har elinden (5611/8).

hay

Temenni, liziintli veya pismanlik bildiren bir linlemdir: ustad vérdi hana indi kebab
hay (1071a/95); sigdr kebristan: étdi herab hay (1071a/96); bang-1 kiis méyhirem
déyer serab hay (1071a/97).

héy héy

Uziintii ve pismanlik duygusu bildiren bir {inlemdir: ‘eceb hidy édmisem diinydye héy
héy (971a/17); ‘eceb sid édmisem sovdaye héy héy (971a/18); ‘eceb gerk olmusam
deryaye héy héy (971a/19).

ingallah
Arapca kokenlidir. ‘Tanr1 dilerse, Tanr1 isterse’ anlamlarinda dilek bildiren bir

tinlemdir: seferden insallah gelen bi-keza (5211/6); insalla téz gelleg hala (5111/10).

valla billa
‘Allah’a ant olsun ki’ anlaminda kullanilan bir yemin linlemidir: mene déyer valla

billa pil yohum (1071a/105).

vay
Uziintii ve pismanlik duygusu bildiren bir iinlemdir: usaklaruy aglar déyer vay behte
(4311/4).

5. 10. 2. Diga Déoniik Unlemler
Bu gruptaki {inlemler, insanin dig diinyada kendi disindaki kimselerle hayvanlar ve
nesnelerle olan iletisim iliskisini seslenme (hitap), gdsterme, sorma, onaylama, cevap

verme yollariyla ortaya koya iinlem tiirleridir.*** Baslicalari sunlardur:

B Age.,s. 1173
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5.10. 2. 1. Seslenme Unlemleri
Seslenme {inlemleri, insanlarin karsisindaki insanlara seslenmek veya hayvanlari
cagirmak ya da yonlendirmek icin kullandiklari tinlem tiirleridir.** inceledigimiz

metinlerde tespit ettigimiz bu linlem tiirlerinin baslicalar1 sunlardir:

cy

gel éy siah u sirin goézleri mestan (101a/8); gel éy saki doldur cam-1 mestani (231a/1);
hos-heberlig vér éy virana koyliim (331a/23); razi olma éy Ziileyham (401a/13); gel
ey ciger-gisam bagum semeri (431a/1); dé éy mestane mestanlar (641a/9); gel éy
Ermeni-zade-yi nis-leb (711a/13); bah éy géziim oz yarugdir (721a/7); dolan éy serim
serine (721a/9); gel éy imanum yérine (721a/11); sor éy agzum memesini (721a/23);
kal éy ¢cesm-1 mestanum kal (731a/2); dédim aduy nedir éy hir-1 canan (821a/45); gel
ey Tiirk-i Hebes hallari Hindi (901a/41); gel éy meni gézi yasl koyan yar (911a/17);
gel éy cadii gozli kasi péyvestim (411/9); bir géri bah éy Ziileyha-sifet yar (2411/19);
keden alam éy dil-ber-i canana (3211/8), vb.

_5‘7 _ya

bar ilaha édmeg olmaz ¢in u cend (86la/l); bar ilaha bize kismet olaydr (1111a/1);
bar ilaha bagrum doéniibdir kana (911/1); yéri sakiya bir doli cam vér (1141b/5); gel éy
sakiya zulfipe tab vér (1141b/133); sakiva cam-1 hos-giivar (6311/21).

ya

ya ‘Eli, ya ‘Eli sah-1 lev-kusef (21a/1); canum ¢ihsin ya Reb kimler bu ele el véresi
(171a/4); yva Reb hansi isip oldugun déyem (1091a/4); ya Reb! gotiir bu Kuran’i
aradan (1311/1); basupa dondiigiim ya sah-1 merdan (141a/1); élbegi dér ya Reb mene
bir sehbal (4511/47).

hey
liz nokeri vardir adir héy ogul (1071a/53).

Bt Age, s 1174,
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5.10. 2. 2. Cevap Unlemleri

Cevap iinlemleri, climle iginde baska kelimelere bagli olmadan, tek baslarina bir
mefhum edebilen anlatabilen sozlerdir.**> Cevap iinlemleri, bir konuyu ve bununla
ilgili bir soruyu uygun goérme, onaylama veya karsi ¢ikma anlamlarinda kullanilan

iinlemlerdir.**® Bu iinlemlerle ilgili tespit ettigimiz rnekler soyledir:

beli

‘evet’ anlamina gelen Farsca kokenli bir linlemdir. ‘cevap verme, onaylama,
kabullenme’ islevinde kullanilir: beli, bizim kismet béle diisiibdir (761a/32); beli
Ozge rengi boyadmaz kera (891a/23); beli! hiib atlilar hib hiib atlara (1041a/7); beli,
lic il aka étdig ti¢c hani (1071a/111); beli! her kim Kuli Han’a nékerdir (1101a/23);
beli zindiganliig menden gegibdir (4211/8).

% HACIEMINOGLU, Necmettin, 7iirk Dilinde Edatlar, s. 290. (iinlemleri anlamiyla)
% KORKMAZ, Zeynep, Gramer Terimleri Soz1iigii, s. 53.
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Kaska’i Si‘ri ya Asar-i Su‘ara-yi Kaska’i



Me’zin
I Hezret-i Muhemmed medhidir.

KSI-MT la
ezel Hek niirundan kudret kelemi
yazd “ ers-1 mii‘ ellaye Muhemmed
kiifriig glini yandurird: ‘alemi

4  siikr-i lillah sald1 saye Muhemmed

men‘ éden batili, hekki buyuran
helali heramnan, segen ayuran
ihen buthaneyi, menber kayuran

8  kedem basan miisellaye Muhemmed

bu teht u bu tace tebareke’llah
biri ve’n-necm , biri kul kefa bi’llah
Miisa Tur’da, kilisade Ruhu’llah

12 mindi gétdi ma-sevaye Muhemmed

Hek dédi: medhine AZmim, tenzili
canisin Heyderi, kasid Cebril’i
mensih étdi Tevrat’unan, Incil’i

16 ‘erse ¢ihdi, paye paye Muhemmed

mi‘rac sami, giin gonderdi rayetin
siicde kilub kebiil étdi ta“ etin
bir mo° cizi sekku’l-kemer ayetin

20 ¢egdi burmakuni, aye Muhemmed

felekin ‘ ersinde kelami revac

melekin basunda, niir1 durr <u> tac
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asiman-1 ¢eharumna vérdi bac

24 hatemini, yedii’lla’ye Muhemmed

“arif biler, bu kelami bu dini
ohusa, Hek kelamunda yasim’i
ya Reb olur baha kiyamet giini

28 Me’ziin kimin bi-nevaye Muhemmed

II Eli “eleyhu’s-selam medhidir.

KSI-MT 3a
ya ‘Eli, ya “Eli sah-1 lev-kusef
miibarek tacine tebareke’llah
vesi-yi Mustefa, sirr-1 men-‘ eref

4 Hekk’e eynu’l-yekin kiifre istibah

la-mekan miilkinde genc-i ‘ izzeten
kursiye layiken, ‘ erse zineten
keleme kuvveten, lovhe ser-hetten

8 Cebra’il ustadi miirsiden billah

sen buyurduy feleg durdi bi-siitiin
sen dediy yér dutdi kerar u siikiin
buthanede butler old1 ser-nigtin

12 ta heremde movlad old1 babe’llah

Niih sahib-i kestidir, sen Duldul-sevar
Muhemmed mi‘racda, sen sir-i rehdar
Miisada esa var, sende Zii’l-fikar

16 sen sirr-1ilahi, ‘isa rihu’llah

acan her miigkili, véren her murad

soyleyen hek sozi eyleyen cihad



Ehmed’e damadar, Hekk’e hane-zad
20 hekkidin, goriindiin, Hek 6zi giivah

sehmin lerze sald1 “ ers-1 kéyvana
Zu’1-fikar’uy rovnek vérdi imana
yandi ateskede, sind1 buthana

24 melek tehsin étdi, Hek ehsenu’llah

Me’ziin’am medhinge me‘rifetim yoh
me‘ siyetden ayr1 ‘ibadetim yoh
movla can 6zige liyaketim yoh

28 Kenber’in guliyam el-hemdulillah

III Bilmem neyem?

KSI-MT 5a
dil-ber béle bizden aparub aram
bilmenem dil nedir? dil-aram nedir?
béle mest-i  ésk olmusam anlamam

4 saki nedir? serab nedir? cam nedir?

bilmem neyem, ya ne idim ezelden?
ya ne olasuyam ¢them bu haldan?
cekib getirdiler néggce mehelden

8 hég bilmedim metleb nedir? kam nedir?

men gelmedim nakil olam yave-gii
men gelmisem teshis vérem mil-be-mil
ta can varum dost kiiyunda ¢cekem Ha

12 déyem dirlig nedir? neng u nam nedir?

men geldim gdyerdem gul-zar-1 “ éski

gelmedim baglayam bazar-1 “ éski

16

20

24

28
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déyin: o ki éder inkar-1  éski

pes bizi cosduran zir u bem nedir?

men gelmedim bu diinyay1 ev édem
‘edemnen gelmisem olasum ‘ edem
mest gelmisem, mest olasum mest gédem

ta bilmeyem serbet nedir? sem nedir?

men gelmedim mayil olam her gula
men gelmisem bulbul olam bir gula
bagban bica hayhii éder gulgule

bulbul bilmez nefes nedir? dam nedir?

men gelmedim gusse yéyem gem yéyem
men gelmigem hemi ¢alam hem déyem
nadan deglem gem iikiinden hem yéyem

Me’ziin déyer gusse nedir? gem nedir?

IV Her ne var ¢ éskdedir

KSI-MT 6a

pervaneyem yar iizliinde ¢iraga
cana yéten elovidir dah1 hég
sOkseler cesedim basdan eyaga

bend-be-bendim ‘ ésk evidir dah1 hég

elestu Rebbikum teblin ¢alanda
dost u diismen imtahani kilende
dost su’al édende cevab alanda

beyan étdim  ésk adun1 dah1 hég

biri zulmet sevib biri isikdedir

biri diinya dutmeg i¢iin meskdedir



hamu pii¢dir her ne vardur  éskdedir

12 bu diinya hég sultan1 hég sah1 hég

hansi sultan tehti gédmedi bada
hans1 “asik oldu 6le diinyada
atam rehmet olsun dérdi ustada

16 ogluma ders-i ‘ ¢sk 6rged dahi hég

bahun Necdin toprakuna dasuna
yas dutub Mecniinun gozi yasuna
miskin Me’ziin 6lse kebri dasina

20 yazun: eman! ésk evidir dahi hég

V Varumus

KSI-MT 7a
men bena koymadum ¢ekem bar-1 gem
gem varumus, bu gem-hana varumus
mey igcmaka gdtiirmedim cam-1 cem

4 méy varumus, bu méyhana varumus

dedi: o ki koydu ‘ éskin benast
me*‘ siik yandirasi, asik yanasi
kizil gul cefasi, bulbul nalas1

8 sem‘ varumus, bu pervana varumus

biriniy derdi ¢oh, biri derdi az
biri dil-perisan, biri dil-nevaz
Mecniin mest-1 ‘ ésk u Léyli mest-i naz

12 dag varumus, bu divana varumus
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gozeller gozleri mestimis hiin-riz
dili seker, dudaglar seker-riz
mohnet ¢eken ogul, mehebbetli kiz

16 zalim ata, behil ana varumus

o ‘igve ki rehne salur imana
o tir-1 gemze ki kar éyler cana
ne bir Me’ziin dosi olmus nisana

20 tir varumus, bu nisana varumus

VI Miibarek géce

KSI-MT 8a
miibarek gécedir yar méhmanumdir
uzansun bu géce seher olmasun
rovsen iizi sem‘-i sebistanumdir

4 giine d¢: calmasun, kemer olmasun

kere kasu kelamu’llah kafudir
koynu i¢i Cin céyranun nafudir
“etr-1 meclis i¢iin zulfi kafudir

8 gul-ab sepilmesin, ‘enber olmasun

mii‘ enber saglaru boynum kemendi
mii‘ etter zulflaru ‘umrum pirendi
emmegi kafudir, lebleri kendi

12 nebat1 néylerem, seker olmasun

elim gul koynunda sah-limu tabd1
¢le san ki suyuz ciger su tabdi
destenbii memennen elim b tabdi

16 koy meclisde nar-1 novber olmasun



20

24

gegmeg olmaz siith u sirin ahiidan
hos-mezah, hos-s6hbet, hos-giiftiigiidan
kocusub yatanda sirin uhudan

oyanmeg ‘ ekline baver olmasun

dil-berim aramdir, kéyliim aramdir
isler devam tabdi, merg-i Kevamdir
Me’ziin déyer géce giindiiz du‘ amdir

can bi-canan, dil bi-dil-ber olmasun

VII Aya dé pinhan ol

KSI-MT 9a

12

16

oturmusdum ne kiyamet yér idi
bi-y1 “er‘er, zulf-1 ‘enber sth u seng
aya dé: pinhan ol ¢ithd1 hursidi

serve dé: yérime méydan oldi teng

gozlerim niiruna géden gerd-i ¢ ésk
hesret ze“if etdi oldum zerd-1 “ ésk
na-tevanam ¢ekebilmem derd-i < ésk

ademiyem ne filadam men ne seng

sorusmaz ehvalum sth u dil-ruba
pervana yanmaki sem‘e ne perva
gor! héc heber olur Leyli-yi ‘ezra

Mecniin nalasundan aglar sér peleng

bezedib cemalun hiisniin arayub
zinet vérib ‘ enber télin darayub
yaman goziin Hek sahladsun ‘ecayib

letafetli, ba-nemekdir sebze-reng

20

kuli ki kec yoldan sahraha diisdii
hase emin olub dergaha diisdii
Me’ziin bir bi-péyman deryaha diisdii

ya tapar govheri ya utar neheng

VIII Géne dile geldi

KSI-MT 10a

12

16

20

giflet uhusundan yatan goniiliim
yatan goniil, oyan-hay-oyan oldi
géne dile geldi elovli dilim

tiregim bendine yan-hay-yan oldi

kize cellad goziin menden kan-teleb
kan-teleb, can-teleb, din iman-teleb
bu gozeller hamu menden kan-teleb

her biri dogruldi bagrum kan old

siz ki gozelligde hem-ta yohuyuz
bizimnen sulh u sefa yohuyuz
ne fayda ki, ‘ehd u vefa yohuyuz

coh béele gozeller imtahan oldi

her kime can dédim ¢egdim cefasi
her kime yar dérem gérmem vefasi
hég tebib bilmedi derdim devasi

ne bir dogr1 “ilac ne derman old1

bir cem‘idig hal biridig hiyal bir
hég bilmezdig gem u gusse merg u mir
herifler gétdiler meclisden bir bir

Me’ziin dér sohbetim biyaban old1
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IX Kéyliime

KSI-MT 11a

12

16

20

22

nécee gozel kondr kdedi
bu karvan-sera koyliime
gem-i hicran hesedden asdi

kilmedi cara kdyliime

tapulmadi bir derd emi
silmedi koyliimnen gemi
cara yoh tebib merhemi

menim bu yara koyliime

beske zulfuy ¢in-be-¢indir
zulmatdir yoli ¢etindir
iizliy cam-1 cehanbindir

ayna sal kera koyliime

emsem lebin nebatini
bullam Hizriy heyatim
genc-1 hiisniin zekatini

vér bu nedara kdyliime

yara dé’yin ‘eziz giinde
mey i¢gmakda hos deminde
versin zulflar1 heminde

bir yér avara kdyliime

Me’ziin “ éskin gul-zarundan
yarali miijgan halundan
behye vur zulfun tarundan

bu para para kdyliime

X Ayaydun géce

KSI-MT 12a

12

16

20

esdi bad-1 seba ‘ éydin sebahi
sebz u hurrem old1 dest u kuhistan
ye‘ni ‘ariflere heramdir dahi

buhari pehliisi, kunc-1 sebistan

behar old1 sunbulsuzam gulsuzam
bu kefesde kanadsuzam kolsuzam
kalub kunc-1 gem-hanada yolsuzam

gel ¢y sth u sirin gozleri mestan

ayaydun gécedir ebr u hevadir
gullar arasunda sulh u sefadir
bizim derde sehd-i pistan devadir

nasi tebib vérir ‘unnab sepistan

eger can almaka varundir hiyal
gel ta sovdalaseg ikki ehl-i hal
evvel bir biise vér, sogre canum al

diinyanuy resmidir bédih-ii-béstan

Me’ziin ¢der 6z ‘umrundan endise
kim, fayuz varudi kalubdir kise
bizler yoheg bu cehanda hemise

yaz u fayuz gelir kis u tabistan

XTI Nala ¢ekmeginen yara sak olmaz

KSI-MT 13a

behtiniy pargasi kere olanuy

selsebil suyuynan yusar ak olmaz
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ecel gelib péymanasi dolanuy

4 Eflatin étirse ‘ ebes sak olmaz

kerridir gozeli hicran dustaki
bulbuluny 6z guli bagban 6z bagi

8 1izine koymasan demak ¢ak olmaz

kize zulfuy “enber ola yahsidir
néy-sekerde seker ola yahsidir
ikki derdli hem-ser ola yahsidir

12 oldiirse birbiri bi-demag olmaz

hacan olur kamum senden alam men
helvet édib kol boynuna salam men
belke gul iizine bulbul olam men

16 cennet giisesinde béle bag olmaz

sovuh def*in édmeg olmaz ¢iragdan
olmaz alar) iz il bahsar irakdan
Me’ziin sefa ister ‘unnab dudagdan

20 nala ¢ekmeginen yara sak olmaz

XII Soyle gérem

KSI-MT 14a
bugiin gordiim hab i¢inde seher-gah
nalir ciger-daglhlardan bir felek
sizunan soylerdi ¢erh-i felek ah

4 menzirury olmadi destgir-1 felek

bilmem neyen, 6lmen idmen kerrimen

gafil ahdan su oluban errimer

12

16

20

24
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rind u pur-fen kéhne Zal’ay ¢iirriimer

¢tdin nécge cevanlari pir felek

stim gelinen, hem-ser olman hég ere
hezer ¢éd ahumnan sith u meshere
billen) asiman1 éder pencere?

elovli kdyliimnen ¢ihen tir felek

sOyle gbrem basa vurdury hanuynan
gedayunan? ya sahunan? hanuynan?
négee doli humre  asik kanuynan

bi-hud i¢ib hé¢ olmaduy sir felek

bilmem yatub kunc-1 gemde hara beht?
ya Reb oyanuban hacan dura beht?
neg¢iin kildiy ezel meni kera beht

helke kafur oldun mene kir felek

Me’ziin hé¢ yanmayor behtim ¢iragi
glin-be-giin arturir cigerim dagi
sah-1 ‘ éskim beht na-ferman miilk yagi

géyrete gel 6z miilkimi veér felek

XIII Bir bir apardi

KSI-MT 15a

bica ¢egdim riizigaruy covruni
hé¢ metleb olmadi destgir apardi
usakligim, cevanliigiim dovrani

kehbeh felek vérdi, tekdir apardi

siid emdigim, usakliigiim ‘alemi

str-1 cevanliiglim gurtirum demi



12

16

20

24

28

32

davusdukun felek aldi kem kemi

veérdi govendirdi dil-gir apardi

bir suls-1 ‘umrumnan tiflidim nadan
bir suls-1 ‘umrumi apardi séytan
bir suls1 gocaliig bosdi ah eman

ogrudan kalani fal-gir apardi

saki doldur hah saf hah durd
destburd ¢éd felek éyler destburd
diinya yéylak, adam kuzzi, ecel kurd

cegdi bu stirtiden bir bir apardi

karli dagun sinesinden ¢ihen su
séylab kimin nehl-i ‘umrum ihen su
dah1 donmez ser-gesmeden ahan su

tedbir igse gelmez tekdir apardi

getirdi ‘ erseye négge pil-ten
burahdurdi covsen geydirdi kefen
nécee giines izl sth u simin-ten

sacct kemend zulfi zencir apardi

Stihrab Han kilic1 berk-i can-sitan
Ferengide meshiir old1 dasitan
iz min ribahbazliig étdi asiman

acd1 sér belinden semsir apardi

Me’ziin dahi € éys u niisa yol agmam
meniminen mey igen yoh mey icmem
gdynii ovli bazam berr u bal agmam

hem-pervazlarumu baz-gir apardi

XIV Cih ta “alem gore

KSI-MT 17a

12

16

20

her kim éder bés vekt Ke‘beye siiciid
dem-be-dem °asikin kible-gah1 sen
insanda ki miimkin olmaz bu viictd

bilmem hiiran) ya melekler sah1 sen

hiisniin ay u giine ne nisbet vérem
¢ih ta ‘alem gore ne bir men gérem
yiker destgahini banii-y1 irem

vekti ki bezerey héyme-gahi sen

peri goreg ola nezerden nehan
hiiri giinah-kara olmaz hem-zeban
mela’iksen sdyle neden sirin can

vurmusany yer liste menzil-gahi sen

bu me* niye hé¢ aparmaz ekl pey
hem-dem ola bir gedaya sah key
hos o sohbet, hos o saki, hos o méy

bir fincan de gah men icem gahi sen

¢asik olan, hiyal ne, fikri ne
yardan ayr1 nemazi ne, zikri ne
yémemis né‘ metin Me’zun siikri ne?

miimkin olmaz yérde bulan mahi sen

XV Daglar karuyam

KSI-MT 18a

bir akacam ne ber varum ne saye

bu cehandan o cehandan aruyam



12

16

20

temennali sovda-gerem kem maye

tapulmaz govherin heridartyam

étdi ¢oh kimseler teklid-i ‘ eski
anlayub bilmedi temhid-i  éski
mene ¢alan giinden hursid-i © éski

giin-be-giin errirem daglar karuyam

can ¢ekerem can canana étismez
yérden elim asimana étismez
miiruy ‘erzi Siileymana étismez

mehebbet zencirinin giriftaruyam

giini ki zulflaruy toruna girdim
bir beli démemis mir bela gordiim
¢htiyat étmedim koyliimi vérdim

miiddetdir ki zarunciyam zaruyam

covheri ferk éder govheri dasi
ehl-i kar alar yahs1 kumasi
Me’ziin1 nov-amiiz bilme’yin nasi

bu sinfiy ustadi kohnekaruyam

XVI Hesretli bulbul

KSI-MT 19a

dokkuz ay hesretli s¢yda bulbulam
guncadan agulmaz gullarum menim
ne hiyal éyleyem danugam giilem

felek uzak salmus yollarum menim

seyyad oldum yar toruma diismedi

séylab kimin géziim yas1 cogsmadi

12

16

20
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arzisun ¢oh ¢cegdim ahir agmadi

surahi gerdene kollarum menim

aramum kesilib yatabilmenem
bulbulam guluma yétebilmenem
kunc-1 kefesdeyem otebilmenem

halidir sonadan gollerim menim

ahir géder yaman sovdada serim
dakulur tefreke olur defterim
0z yaman behtimnen vardir heberim

yétmez damanuna ellerim menim

Me’ziinam gurbetde itdi nisanum
harda gezem hara ola mekanum
vérmedi muradum almadi canum

héc igid gérmesin glinlerim menim

XVII Kardag1 béle olanun

KSI-MT 20a

bu gelen nov-cevanur var lebinde can siresi

kardas1 béle olanun can olur hemsiresi

dehil bu miijgani ohdan, nazenin bu el
eyagdan

canum ¢ihsin ya Reb kimler bu ele el véresi

ce‘d-i zulfun tokiib ¢in ¢in, helke helke,
hem- be-hem

yag1 koyller zenciridir bu zulfun zenciresi



billen neden elim ister duta govgani
zulfuni1?
men kocayam lazim olur bir elim

destgiresi

dirrilseydi Sah Hetayi Me’zinuy
dévranunda

bu sé‘ rin hezzi olurdi diliniy tezkiresi

XVII Derdimi

KSI-MT 21a
vadi-yi méhnetde men oldum Mecniin
kime déyem bu divana derdimi
yarun hicranundan bagrum old1 hiin

4 démeg olmaz her nadana derdimi

o bulbul ki ayr1 diisdi gulundan
dayim nale ¢eker hicran elinden
bad-1 seba zindaniler dilinden

8 bir beyan ed gulistana derdimi

taketim kesilib aramum yohdir
hos demim geg¢ibdir, hem-demim yohdir
menim sir s6ziime mehremim yohdir

12 koy bilmesin hé¢ bigana derdimi

sirdasum heylidir sirdas bulunsa
bir ehl-1 derd rind u kellas bulunsa
bir iiregi yanan yollas bulunsa

16 yara déye yana yana, derdimi

bulbul sovki gul bagundan tiikenmez

“éskin stir1 dimagundan tilkenmez

Me’ziin s6zi démakunan tiikenmez

20 goreg yazam dasitana derdimi

XIX Yanmeg benasi

KSI-MT 22a
ezelden yandurmazlardi
miskin “asik-1 seyday1
ot diissiin sem‘ i) canuna

4  koydi bu yaman benay1

ya Reb sikve édem kimnen?
yanmeg resm olmus kedimnen
nice ¢egdin keleminen?

8 sevdigim siih u zibay1

her kim ki “asik me*sukdir

isi bagdan dolagukdir

gul gordi bulbul “ asikdir
12 arturdi covr u cefayi

sohbet menden sazi1 senden
iireg menden nazi senden
bade menden meze senden

16 unudeg fikr-i diinyay1

Me’ziin déyer seker-lebsen
iizi glindiiz zulfi sebsen
meger Simr u Mir Gezebser

20 geymisen gulgez darayi
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XX Tab éyle

KSI-MT 23a
koyliim kusi kefesine tab éyle
yoh kerarun neciin sebriy az olur
hicran ¢ekib gem-hanada tab ¢yle

4 behar olur gul agulur yaz olur

ustaduy vérdigi pend-i ezeli
goreg koyliig kitabuna yazali
sevme bi-vefayi, alma gozeli

8 siih gozelde ‘ehd u péyman az olur

gem yéme sazis €d yahst yamana
dayim bir haletde kalmaz zemana
yekin miisgil-giisa sah-1 merdana

12 miisgil acar bakli derler baz olur

bilmedin nis olur niis-1 “ eselde
¢sidmedin miikafat var ‘emelde
“eski sevdin ésidmedin gozelde

16 isve olur, gemze olur, naz olur

yeéri Me’zin ehval alan yohuse
derdin déme derman kilen yohuse
kedrini bil kedrin bilen yohuse

20 bizim ¢lde kedr bilen az olur

XXI Yol uzagdir

KSI-MT 24a
gemli kdyliim sadluk senden beridir

kehbe felek rah-1 ¢are édib teng

12

16

20

24

272

0z kera behtimnen sikve yéridir

gliciim cadmaz feleginen édem ceng

dimagsuzam germ bazarum olub serd
derdimi sdylemem yohdir ehl-i derd
bir ‘alem na-merddir nabiid olub merd

¢l hamu du-riidir helk hamu du-reng

yamanudum yaman yolda dutuldum
govheridim gelib miifte satuldum
mohrem oturmadu, neks-i mat oldum

pesimanlig liregime vurar ¢eng

merd goreg olmaya gemnen herasan
seht isi gdyniine sehl éde asan
tevekkiil ed ¢akur sah-1 Horasan

cara gelir hah iran’da hah Fereng

ya sah-1 Horasan valiyli’l-veli
hellal-1 miskilat varis-i ‘Eli
senden old1 giin aynasi séykeli

viran kdyliim aynasundan apar zeng

hesti-yi zatundan old1 hest-1 Hek
kull-1 “arifler old1 mest-i Hek
Me’ziinuy) eline yétir dest-1 Hek

yol uzakdir, el kiitadir, eyag leng

XXI1I Terse divan

KSI-MT 25a

goniil sikve édme egilse ikbal

ne ‘ekl-1 kamili héyran édmedi



12

16

20

24

28

gel hurdala gor bu cerh-i kuhensal

ne yahsi ziddine yaman édmedi

hans1 nef* e felek tapmadi noksan
hansi nir zulmete olmadi hem-san
ademi vesfine “heleke’l-insan”

déyiban ziddine s€ytan édmedi?

hanst giindiir bi-neks olmus zevaldan
hans1 ay diismedi rovsen cemaldan
felek ne sultani ovc-1 celaldan

éndirib yérini zindan édmedi?

miineccimler terk ¢ylayub hurd u hab
tanur ¢ €lmi asimani éder bab
zic ber-‘ eks baklanur devre usturlab

felek ne gergegi yalan démedi?

hanlara ¢ylayub ¢l u boliik teng
Keskélliye vérmis {iz min ab u reng
kizlerini hamu re‘na siih u seng

meger beglerini ser-han édmedi

g0niil hég incime olma hiin-ciger
nasilar anlamaz gdyniine deger
‘arifey insaf vér bu felek meger

‘Eliye miidde‘1 ‘Osman édmedi?

felek sever na-kabili ziyade
“ereb atli éder bas1 hevade
Me’zin at1 6liir kalur piyade

déyren felek terse divan édmedi?

XXTIT Yahs1, yaman

KSI-MT 26a
gel ¢y saki doldur cam-1 mestani
géder mey igenler méyhana kalur
gecer bu diinyanun yahsi yamant

4 kalsa bir yahsilig insana kalur

‘ebes vurma her na-kese iizlipi
heridar gdérmesen agma soziini
deli develiye vérme kizigi

8 deve Oliir iter divana kalur

adam ogli cebri gelmez hésabe
miras-horlar i¢ilin diiser ¢ ezabe
herisler baygudir diinya herabe
12 baygu ucub geéder virana kalur

bagbanlar kurudir bica bag u gul

koymaz gula kona bi-neva bulbul

bu gulsende ne gul kalur ne bulbul
16 kalsa bir yamanliig bagbana kalur

bir cov de almanam ddvr-i sipenci
kim apara genci, kim ¢eke renci
kalmaz dovletlinig dovleti genci

20 Me’ziindan sirin s0z nisana kalur

XXIV ¢ Asikin mezhebi

KSI-MT 27a
senin iclin éyledim gurbet ihtiyar

miiddetdir olmusam ¢élimnen ayr1
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g0z yasuynan goyerdmisem lalezar

4 sitemdir salmayun gulumnan ayri

sah geday1 sevmeg ‘ éyb u ‘ar degil
geda sah istemeg ihtiyar degil
temennam ziyaddir behtim yar degil

8 bu derde ¢are yoh dliimnen ayri

fisurde zahidin bilmem nessidir
biziminen din u mezheb behsidir
“agikin mezhebi me* stikesidir

12 hég yola varmanam yolumnan ayr1

men ‘ebes sevmedim o niis-hendi
“eklinen édmedim ° éske péyvendi
aparirdi kesan kesan kemendi

16 nice diisem ‘ enber télimnen ayr1

perives nazenin boy1 besteler
Me’ziin derig ¢dmez can isteseler
koymusam yol iiste basum kesseler

20 basuma bela yoh dilimnen ayr1

XXV Korogludan te‘1im gor.

KSI-MT 28a
goniil bu diinyanuy hib u pésinden
gel elig ¢ek kurb u kiymet kalmadi
yad-1 heyrlig ¢ihdi helkinp yadundan

4 merdlig mensih old1 géyret kalmadi

vefa yoh gulunda ter lalesinde

merdleri hebs édib gem kel esinde
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hasse bizim durury piyalesinde

8 zehr-i gemnen ayr1 serbet kalmadi

kim dédi: Kéy olma Kéykubad olma
Kéykubad ol seddad olma “ad olma
coh bi-vefa miilk u mala sad olma

12 Kéykubaddan miilk u dévlet kalmadi

Korogludan te lim gétiir kilic ¢al
sen merd ogli géyrete gel €d hiyal
tacir deylen ne yikiren miilk u mal

16 mal1 ¢oh tacirdan s6hret kalmadi

ta diismen dirridir dostkam olmar
ta kilic calmayan sahib-nam olman
“men” démegden Riistem olmarn Sam olman

20 oziy fikr éd sehm-i sovlet kalmadi

yéri Me’ziin sdhbetini germ ¢&yle
seht danusdur) tliregini nerm éyle
geyretinnen giistah déren serm éyle

24 kim soziig ésiddi “ibret kalmadi

XXVI Mene Leéyli vériy

KSI-MT 29a
g6z1 mestim meni mest €éd meyinnen
sen ki i¢cdin mey yérine kanumi
serbet-darum derig édme suyunnan

4  miirvet eéyle suyuz alma canumi

men gormiisem senin kimin az sirin

sOzln sirin, sOhbet sirin, saz sirin



‘isver sirin, gemzer) sirin, naz sirin

8 sirin sirin alduy sirin canumi

négce il zahidler sime* e-nisin
ders ohullar ¢ ¢lm-i iman, ¢ ¢lm-i din
men satiram kebiil édse zulf-1 ¢in

12 bir yarum biiseye din imanumi

¢akillere ya cehennem ya béhist
divaneye hah cehennem hah béehist
sizin i¢lin hir u g1lman ba béhist

16 mene Leyli vérig biyabanumi

miiddetdir olmusam mest-i biiy-1 “ ésk
divaneye hem-huy olub huy-1 “ésk
iz il 6lmiis olsam gelir biiy-1 ‘ ésk

20 Me’ziin dér ilesen kebristanumi

XXVII Olenden sora

KSI-MT 30a
gbyniim ister bir helvetde dostunan
oturub danusam giilenden sora
bir “alem kéyf édib ¢esm-i mestinnen

4 soraydum lebleri dilinden sora

perives nazenin zulflar1 sunbul
koymadi géyniimde sebr u tehemmiil
bulbula gul géreg gul-zare bulbul

8 héc bulbul kalmasun gulundan sora

ne hiib olur can1 véren canan

“igretinen basa vurarn dévrani
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Keska’iyi temam éden élhani

gbyni hos dirridir élinden sora

saki-yi dovranuy budir hiyal
doldura péymana ¢yleye hali
déme diismen ald1 elimnen mali

péymana bos olur dolandan sora

i¢ badeyi gem evinden kdg¢ginen
¢ih kefesden per u balun agginen
ta kedeh dolidir i¢ird i¢ginen

bade léylam olur kalandan sora

Me’zin déyer hilal étdim bedrimi
unudmusam mesderimi sedrimi
ta dirriyem kimse bilmez kedrimi

kedrimi bileller 6lenden sora

XXVIII Ciiniin evi

KSI-MT 31a

kayurram ciiniin evini
benna 6ziim, mi‘ mar 6zim
icerem ‘irfan meyini

meéy 0zim, mey-glsar Ozim

mehvisem mehv-i didaram
rindisem rind-1 humaram
mestisem mest-1 hlisyaram

mest 6ziimem hisyar 6zim

s6z agmaz, rind u sirdasam

meéy icmez rind u kellasam
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0ziim 6ziime yollasam

tar 0zlimem, sétar 0ziim

men cehanam, cehanum yoh
la-mekanam, mekanum yoh
bahma ser-u-samanum yoh

ser Oziimem, ser-dar 6ziim

bica gbz yasuni silmem
meslehetdir ¢are kilmem
nice 6z derdimi bilmem

tebib 6ziim derman 6zim

kovn u mekani1 gezmigem
dost i¢lin bagrum ezmigsem
men bi-neva bilmezmisem

dil 6ziimem, dil-dar 6zim

Me’ziin 6zimi har étdim
“asiklig ihtiyar eétdim
can canana nisar étdim

can 0zlim, can-nisar 6ziim

XXIX Olmasaydi

KSI-MT 32a

olmazdi hiisniin cilvesi
bu ‘ ésk ezelden olmasaydi
iicelmezdi ‘ éskin sesi

re‘na gozel olmasaydi

“eceb alemdir bi-husliig

me‘ siikunan bade-nusliig

resm olmazd ‘ asik-kosliig

8 hinali el olmasaydi

Mecniin ¢ éski mest u mestan
olmazd: aleme dastan
Leéyli kimin sth u mestan

12 beden mehmel olmasaydi

¢thmezdi Ferhad tiitiini
sevmezdi ‘ €skin otuni
o kazmazdi Bisiittini

16 Sirin evvel olmasaydi

bulbul ¢ihmezdi gul-zardan
0 0dmezdi ah u zardan
hég kes ayrilmazdi yardan

20 eger ecel olmasaydi

¢asik olan gdreg yana
yana, can vére canana
‘ebes yanmazd1 pervana

24 sem‘ u mes‘ el olmasaydi

gel gezeg clintin diiziini
¢sideg Mecniin soziini
kimler tanurdi Me’ztin1

28 seé‘r u gezel olmasaydi

XXX Gezdiren var

KSI-MT 33a
coh istedim bilmis olam hekiket

o igler ki ¢erh-i gerdiin gorerdi
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12

16

20

24

28

her kimde olsaydi ¢esm-i besiret

g0z aguban sirr-1 pinhan gorerdi

felekin mekrinden kim old1 imen
kull-1 ¢ arifler mat kalubdir ne bir men
gotiirseydi ¢erhip isi mekr u fen

séytan iz min reng u efstin gorerdi

gezdiren var gezer cerh-i asiman
perreye su deger gezer degirman
her derde ki “ilac olsayd: derman

hem Erestii hem Eflatiin gorerdi

gahi billeg 6ziimiizden héyr u ser
gahi déreg tekdir olmus miikedder
0zi bildi ne neks étdi miisevver

ondan ayr1 kim bu mezmiin gorerdi

gotiirseydi ferk u temiz aradan
kim bayguy1 aralardi humadan
kim tanurd1 hidmet-kar1 akadan

her keniz 6ziini hatun gorerdi

kimiyager goreg ceke derd-i ser
ebleh tapar bi-meraret genc-i zer
se‘ yinen olsaydi dovlet miiyesser

her bi-neva genc-1 Kariin gorerdi

biri goreg geze teht u tacinan
biri geze glin u géce acunan
Sirin almeg olsay1idi giiciinen

iz Ferhad isini Me’zun gorerdi

XXXI Dost kiiyuna her kim bir yol vandir

KSI-MT 34a

12

16

20

biz “ekli < éskinen éyledig sovda
her kim bir meta‘ un heridaridir
‘emele bahuban étdig temenna

kerimge kedrice himmet varidir

‘arifin ayridir terh u nisani
bir ayr1 bazari, ayr1 dukani
bir ayri séyri var ayri cehani

bu cehandan, o cehandan ayridir

haki viiciid, heva’idan bi-heber
Hebes cinsi Heta’idan bi-heber
deryadaki sehra’idan bi-heber

her kim 6z sehrinin sehriyaridir

biri Misa olub Tiirda goériibdir
biri “isa kimin darda gériibdir
biri zulmet, biri niirda goériibdir

dost kiiyuna her kim bir yol varidir

biri toprak olub asitan dper
biri kan i¢inde ¢alur bal u per
biri Me’zun kimin sinesi siper

tir-i mehebbetin teleb-karidir

XXXII Bu yan kimdir? o yan kim?

KSI-MT 35a

gulistanda yaz yélleri esende

var1 kusda nale vardi<r> figan var
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séda cohdir, seyda bulbul sesinde

ayr1 eser vardir, ayri nisan var

hentiz bulbul gul ‘ éskinden na-sebur
heniiz semenderin yéridir teniir

heniiz darda kalmus asuli Mensir

8 ene’l-Hek soylayub sirr-1 nehan var

12

16

20

heniiz horhmaz melametden Ziileyha
hentiz Yisuf Ziileyhadan giiriz-pa
hentiz rehne salur imana tersa

heniiz Sen‘ an kimin hinzir yayan var

hentiz Mecniinda var ceniin hevesi
heniz ketar diizer' Leyli devesi
hentiz gelir Ferhad kulengi sesi

heniiz Sirin kimin sirin-zeban var

saz i¢inde seslenen kim déyen kim?
dem demlenir demi deme koyan kim?
Me’ziin déyer bu yan kimdir o yan kim?

bu yan 6zi o yan 6zi hayan var?

XXXITIT Ser-geste yolg1

KSI-MT 36a

stikr u hemdi olsun yaradan Tar1
féyz-1 perverdigaruma étisdim
men ‘ehd étdim dil-ber vérdi ikrar1

0z ‘ehdime ikraruma étisdim

sebr ezel telh olur “ akibeti sirin

sebr ¢yledim sebr vérene aferin

' eserde “tizer”seklinde yazilidir.

bi-cehet olmamus giiftarum sirin

8 siih u sirin gliftaruma étisdim

ser-geste yolgiydim yolumnan ayri
hesret ¢eken bulbul gulumnan ayri
dil-ber dilden ayr1 dil menden ayr1

12 6z dilime dil-daruma étisdim

bir miiddet 6zimi hirke-piis étdim
“eklimi husumi feramus étdim
0zge gozellere goniil hos eétdim

16 stikr-i lillah 6z yaruma étisdim

0 ‘umrum bagunury ergevan gul
o rithum kuvveti sekkerin dili
0 boynum kemendi ‘ enberin teli

20 sagc1 kemend ziinnaruma étisdim

Me’ziin dér étisdi canana koyliim
dondi viranadan éyvana kdylim
hos-heberlig vér €y virana koyliim

24 te‘mir éden mi‘ maruma étisdim

XXXIV Hani...?

KSI-MT 37a
nazunan yeériyen, nazik bedenler
‘igsveynen germ éden ‘ éskin bazari
gula eyag basan serv-i ¢gemenler

4 héc bilmenem hansi yérde mezari

¢y akalar! han1 Cemsid? han1 Cam?

hani s6hbet? hani “isret? han1 kam?
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han1 Riistem? hani Gersasb? han1 Sam?

8 c¢oh étdiler bu yérlerden giizari

hamu bu yérlerden giizar étdiler

“¢ys u nesatinan sikar étdiler

hos gecirdib hezz-i behar étdiler
12 indi yohdur hég biriniy asari

hani o hem-demler, o hem-nefesler
terlan ucub hali kalub kefesler
diinya o diinyadir yohdur o kesler

16 gelib gerdis éder leyl u nehar

diinya giizer-gahdir her gelen geger
“umriy karivandir demadem gecer
hamudan gecibdir bizden de geger

20 Me’ziin bica ¢eker merg intizar

XXXV Yar yolundadir

KSI-MT 38a
ehl-i “ekl u ehl-i fehm u ehl-i hiis
dovleti, dirligi hiyalundadir
men bi-neva, men divana, men bi-his

4 her ne varum, yohum, yar yolundadir

mekteb-i ¢ éskinde, tehsilimiz bu
elif ked u cim zulf u niin ebrt
mene ‘arifligden olir giiftiigii

8 hentz dersim soziin evvelindedir

henliz mestem, heniiz mest-i elestem

heniiz siiret seven, siiret-perestem
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heniiz zulf-1 mii‘ enbere pa-bestem

12 heniiz goziim sem*-i cemalundadir

heniiz menim yarda moéhkem isim var
heniiz menim sovda seven basum var
heniiz menim teb‘-i €ys u niisum var

16 heniiz sovk u zovkum 6z halundadir

hentiz koyliim gozel vérse bac sever
hentiz boynum kemend sever, sa¢ sever
hentiz lebim yar lebinden mag sever

20 heniiz arziim sehd-i ziilalundadir

heniiz gerk u matam Me’zin isinde
tic gozel alubdir, ii¢ on yasunda
‘emmame basunda, sekkel dosiinde

24 henuz ¢thmis gozi kiz gelindedir

XXXVI Dellal igleniir

KSI-MT 39a
yarun meéyli bizim kulbeye olsa
bas pay-endaz olur yér opiisleniir
kedemin basuban goziime gelse

4 kedem-ber-kedeme can bakuslanur

biz severeg sebze ilizde hallar
nazik eyaglari bulir elleri
tora salmeg i¢iin siih gozelleri

8 dayim aramuzda dellal islentir

biz yar1 gébrmege ¢oh arziimuz var

leb lebe koyanda giiftiigimuz var



kocusub yatanda hiib uhumuz var

12 yankahlar 6piiliir dudag disleniir

biz de 6z vektinde icereg bade
bir kunc-1 helvetde herif-i sade
siseler bos olur bulur kedehde

16 meclisler korulur séhbet baslanur

Me’ziin mehbiubesiz hé¢ basa vurmaz
mehbiibuy bir tiiki aleme vérmez
o giin ki dilaramun1 gérmez

20 hali perhas olur, gozi yaslanur

XXXVII Hib helvet édmigem

KSI-MT 40a
basuna dondiigiim gul tizli peri
kebiil éd piskesin sirin canumuz
yoluna koymusam canunan seri

4 kedem bas goz iiste ol méhmanumuz

hiisniindir  asikin fikr u hiyal
seni seven néyler diinyada mal
hiib helvet édmisem yar yériy hali

8 bele gel gormeye dord bir yanumuz

miiddetdir olmusam derde zarunci
diiremedim gulseninde narenci
cekebilmem bu hicrani bu renci

12 cesedde kalmamus yar1 canumuz

sikeste ‘asikem isim ah u zar

coh ¢ekerem sam ta seher intizar

16

20
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apardun aramum kalmadi kerar

cadii goziig ald1 din imanumuz

Me’ziinam kesildi aram u habum
“¢skin atesinden kalmadi tabum
ya kedem-rence kil ya vér cevabum

olmaya fas ola dasitanumuz

XXXVII Devire dovre

KSI-MT 41a

12

16

bu ‘ ehdin helkinin elinden eman
ekl unudub s6zi bica déyeller
désen me‘rifetden déyeller nadan

na-merbiit déyeni dana deyeller

le‘n edeller al kanlar1 tokeni
te‘n edeller covr u cefa ¢ekeni
dur dehandan le‘1 u govher tokeni

nasi hisab edib bi-pa deyeller

boylig temiz eédse déller rehmi yoh
eger miirvet édse deller sehmi yoh
gozel danugmasa déller fehmi yoh

danussa bi-heya riisva déyeller

mun‘im olsar déller tanumaz 6ziin
miiflis olsay déller gérmeyey iiziin
her kim te‘rif éder dovletli kizin

her mohreye durr u dane déyeller

Me’zn bugiin nadan dana begenmez

ata oglan, oglan ata begenmez



20

aka noker, noker aka begenmez

gurbetde sér olsan riibah déyeller

XXXIX Mecniin burda yazdi megk-i clintinl

KSI-MT 42a

12

16

20

bulbul gérdiim gulistanda gezirdi
melek kim dustaki séytan elinde
seda cekib gdzlerini siizirdi

bulir eller iiste Kuran elinde

béehist bagi, sentberler siiziler
gungeler acular bagrum ezziler
¢le billen hir u gilman diiziler

Kovser iiste ¢ini fincan elinde

hem-avaz olanda béhistin kusi
aparir basumnan ‘ eklinen hiis1
deli goniil ne éylersen hurtst

derdiy yara désen derman elinde

mii‘ ellim! sen bilen yekta ilahi
bir zeman koy baha gul iizli mahi
g6z oynadmeg kas admegiin® selah

sth bahusl yagi céyran elinde

Léyli burda tabdi hiisn-1 movziini
Mecniin burda yazdi mesk-i clintin1
ya oldiirer ya bakuslar Me’ziini

0z1 hakim yahs1 yaman elinde

* admegiin: Metinde admaluy olarak yazili.

XL Oli dirrilden

KSI-MT 43a
sevdigim vekt-i fursetdir
gel menimnen siir atun yar
rekib gedib yol helvetdir

4 agta Opem siretin yar

hég rekibden ayr1 diismen
diismene dost, dosta diismen
bizimnen méhr édib cogman

8 ¢oh geribdir haletir) yar

bah bu hal-1 herabuma
bir dile gel cevabuma
sehd-1 lebiy veér lebime

12 emem hebb-1 nebatuy yar

razi olma ey Ziileyham
kullukupnan men buraham
huZziirupa ¢oh gilistaham

16 telh olmasun ovkatun yar

sirin zebanum fesih sen
6li dirrilden Mesih sen
Me’ziin ‘umruna sebih sen

20 kota diismiis kametin) yar

XLI Ne soyléyren halumi?

KSI-MT 44a
kardas indi ne sdyléyren halumi

miiddetdir ki bu dergahda sayilem
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billen neden keman étdim bélimi?

4 kasi keman sirin yara maytilam

suyuzam dil-berir) sehd-i lebine
elim yétmez serbetine abune
Ferhad kimin diismiisem Sirin habune

8 mehaldir ki bu uhudan ayulam

seven ‘asik kere zulfuy ¢inini
ne anlasun mezhebini dinini
bil sahib hermenden “ éskin sanuni

12 men hiise-¢in, ne anlayam ne bilem

¢asik odir Mecniin kimin cane sir
pervaz étmez dord yanundan yaksa tir
¢y akalar kirdigara s6ziim bir

16 bu Léyliden kamum alam ya 6lem

ezel Hekden dilemisdig bu dileg
eski seveg yar isteyeg yar bileg
necdi kismet étdi Mecniina felek

20 Ferhada kulengi, Me’ziina kelem

XLII Govenme!

KSI-MT 45a
gecen riizigarlar yaduma diisende
goziim kase sine hiin-ab dolanur
derdim tugyan édib lireg cosanda

4 san derya listiine gurrab dolanur

‘alimler ‘emeli dinine diismen

varlilar varluki canuna diismen

12

16

20

tavisun 0z perri Oziine diismen

héyvanun ¢akuna kessab dolanur

cerhiy is1 her kiminen nis u niis
tekrar édsem héyran olur ekl u hus
biri gezer bizim kimin hirke-piis

biri geyiib hez u sencab dolanur

yéri goyiil zulf u hala gdvenme
hezan olur reng-i ala gdvenme
bu ‘izzete bu celala gdvenme

felek gerdis éder aftab dolanur

Me’zin sozi pendiyatdir temam yaz
ta varundir ‘ éys u niisdan étme az
diinya kumar-hane helki kumar-baz

her dord giin birine ¢ar-kab dolanur

XLII Oglum

KSI-MT 46a

gel ¢y ciger-glisam bagum semeri
kocalmus atangnan ésid s6z oglum
dogr1 vérrem héyr u serden heberi

ezelden ol Allahupa diiz oglum

tehsil éd hasil éd ¢ ¢élm-i yekini
nemazi, ta‘ eti, imani, dini
serfesiz gecirdme agsami giini

géce giindiiz ohuyuban yaz oglum

kamil olub kamillere enis ol

ba-edeb ba-kemal hiib u temiz ol
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fehm u kemal tehsilinde heris ol

12 mal yikmaka hirsin olsun az oglum

diinya mali hami1 hovf u heterdir
heber néyler o ki sahib-heberdir
zeri néyler o ki viicid1 zerdir

16 mis viiciduyg kimiyaye diiz oglum

coh se‘y ¢eyle arif soziin bilmaka
varma nadanuna sohbet kilmaka
miiski ki hem-nisin old1 topraga

20 kiymeti kesaddir kedri az oglum

kedimi ‘arifler hikmetde hiisyar
s06z koymuslar hiib u pésden yadigar
derya-y1 ‘irfandan govher-i sehvar

24 riste-y1 “ eklige alub diiz oglum

démeginen 6ziiy  arif éyleme
yalan déme ve‘de hilaf éyleme
veset dut behsisiy israf’ ¢yleme

28 ne ¢oh hesis ne ¢oh eli baz oglum

dehlip bilib herciy eyle sezavar
tutiye kendi ver kerkese murdar
hiiba hiib ol, gula gul ol, hara har

32 olmayan miithennes agzi buz oglum

padarlukda goren sehmi dag olan
hos-riiliigda sebz u hurrem bag olay
bed-tinet olmayan gdyni ag olan

36 her kiminen gel yola var diiz oglum

? israf: Metinde 7srafseklinde yazilidir.

kedr bilen akay1 veli-né‘ met éd
ta can varuy hilaf édme hidmet éd
nemek yédin nemekdana hormet éd

40 édme 6z te‘rifin kilme naz oglum

dur heddinne her ne boytig hub dése
serm u heyayunan® yéri meclise
basun gédse sirrin déme hég kese

44 coh ¢ehtiyat eéyle sahlad s6z oglum

askara s0yleme hest u nistini
sovr éd emma zahir édme kesdini
diismene diigmen ol sahlad dostint

48 her igde éd kirdigara iiz oglum

nefs boylig diismendir teklifi heta
gerk éder deryaha yandurar ota
kizlere kardas ol oglana ata

52 salmaginen her gbzele goz oglum

séytanun meskeni sth cemaldadir
‘igve de gemze de zulf u haldadir
Me’ziin bu sovdada bas1 kaldadir

56 olma atar kimin heves-baz oglum

XLIV Zellii’s-Sultan atlaruna

KSI-MT 48a

bugiin sehr-1 Sifahan fi’l-hekiket resk-i rizvandir

¢irag-1 gesm-i iran payiteht-i Zelli’s-

Sultandir

* heyayunan: Metinde heyanunan seklinde yazilidir.



0zi seh, atas1 seh, sahzade padiseh oglu

ki neslen-be‘ di-neslen varisi miilk-i

Stileymandir

cthen demler cehan-péymaler istebl-i
miibarekden
hamu veznan, hamu hirsan, hamu

cidirani nesmandir

sekil u nazik u hos-reng u stim-fulad u

béyrekdum

bahus terlan, yeéris céyran, cecik su‘ban

<u> dos aslandir

XLV Merd géder merde boyn eger

KSI-MT 49a

12

iltifat1 olsa hanuy
bu ¢l meni ¢hya eyler
kamilem, kamil cevanuy

mehri gdynilime ca eyler

hem ef*iyem hemi gencem
hem sefayam hemi rencem
0z yérinde niikte-sencem

‘arif isin béca eyler

kim déyer? bi-pa eldengem
hurde giinlerde diltengem
‘alemi utan nehengem

neheng yérin derya éyler

diinya dutsa na-merd eger

merd géder, merde boyn eger

16

20

24

miisteri gorse sovda-ger

dukan acub sovda éyler

yatan kunc-1 rehmetine
kafir olmaz né‘ metine
gul olan 6z zehmetine

bahuban temenna éyler

0 s0z ki sebt-i namedir
ohuyana irad nedir?
me’zin’uy gdyni aynadir

hiib u pési ifsa eyler

XLVI Kor éden ¢oh olur

KSI-MT 50a

12

yeri rekib yamanliigda paye yoh
yar1 tegeyylirdan éndiren goreg
yaman isde sitab yohdir maye yoh

mefsede otuni sindiren goreg

movlam olsun kog 1gidin) dayagi
miihennes na-merdir yansun demagi
¢y akalar diidimanda ocag1

kor éden ¢oh olur, yanduran goreg

ta gormeyen €édme temenna oni
talib ol zehmet ¢ek ta géren oni
coh resid-ten bir 6ldiirer ya oni

“eklinen mir) teni sindiren goreg

isi mohkem tali¢ éder, beht éder

kem-tali‘lig asan isi seht éder
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16

20

24

nasi tacir aldiigiinden baht éder

zererden menfi‘ et donderen goreg

lesger olan sera ister ser ister
re‘ iyet siiliik ister noker zer ister
yahst gozel bir ehl-i hal er ister

yédiren, geydiren, mindiren goreg

diinya bi-vefadir yohdir devami
dem-be-dem étirer mergin peyami
hami1 pendiyatdir Me’ziin kelami

anlayub metlebi kanduran goreg

XLVII Tacik-sifet olmugam

KSI-MT 51a

12

bir miiddetdir Dukuhek’de kalmusam
bir terefe ¢cahardaydi se¢l meni
zerd u ze‘ if tacik-sifet olmusam

korhiram ki yovudmaya ¢l meni

miiddetdir ki ¢l sovusmus géziimnen
bi-tab olub can kesilib dizimnen
giléyligim Dukuhekli kizinden

“ezeb cevanudum étdi dul meni

te‘ rif var yollaglar gore halumi
kirh ersinden kursakumi salumi
tizdi kuyrukumi kirhdr yalumi

télli cevanudum étdi hul meni

her kim menim ehvalumi istese

tordan iigen dah1 diismez kefese

durub firar édib géderem besse

16 Imam Kéys beshanada bul meni

Me’zin déyer ne danusam ne giilem
kismet bele geldi ne ¢are kilem

saz1 sinik zemzemesiz bulbulam

20 hég bagcada kebiil édmez gul meni

XLVIII Yikdi kitabum

KSI-MT 52a

12

16

menden zayis éden bikr u bi-riya
hamu terhi sirin terkibi cemil
kuvvet-i ruhdir ibtidadan intiha

ziilal-i kovserdir, sehd-i selsebil

ogradi ogruma Hizr-1 hiiy-1 hisal
me‘ den-1 me‘rifet, menbe -1 kemal
¢limizde soz anlayan ehl-i hal

miskine destgir, giimraha delil

hiib adi élligde Necef Kuli Han
tehsil édib  ariflere méhriban
dedi: koyma sozlerini perisan

¢ tibar yoh gelib geger ay u il

¢htimam éyledi yikdi kitabum
Tiirki dilde her su’alum cevabum
kocaliigdir gecdi ¢ ehd-1 sebabum

tarih sovusub miy ti¢ Uiz bir il

Me’ziin Keska’i’de tefsili gohdir
atas1 sadat-1 Kuhgilalidir
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anas1 Keska’i Kadili meshiir

20 menzili Siraz’dir esli Séyh Habil

XLIX Indi olmaz

KSI-MT 53a
yaz old1 baggalar doldi réyhandan
heniiz bulbul hicran kefesindedir
sikayet varidir dayim tikandan

4 hisar olub guluy arasundadir

goniil mesken kiy-1 ¢ éske salubdir
Kaf dagunuy simurguna talibdir
o ki agur gafileden kalubdir

8 gecen karivanuny keresindedir

bizim séyhin yoh soziinde & tibar
déyer béhist iizi gormez diinya-dar
bilerse 6zline bag-1 béhist var

12 neciin diinya hirs u hevesindedir

‘arif olan dutar movla damani
tacir olan gezer nef® u noksani
noker olan sever han u sultani

16 her kimin timidi daver! sendedir

ne hiib olur lalezaruny cogmaki
kuslar sesi birbirine kosmaki
bizim Me’zin siir-1 ‘ éske diismaki

20 indi olmaz ahir nefesindedir
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L Ta men gelayum

KSI-MT 54a

12

16

20

24

serine dondiigiim mehrem yollaslar
yahsi “izzet édip td men gelayum
sirrim bilen sir agmayan sirdaglar

kunct helvet édin ta men gelayum

bugiin mugdulukdir gelesi dil-ber
tovk éde boynuma zulf-1 mii‘ enber
koymayun ta dilteng ola muhteser

saz u sohbet édip ta men gelayum

dost bizi gérmaka hesreti cohdir
bir dana govherdir kiymeti ¢cohdir
yanumna ‘ezizdir ‘izzeti ¢ohdir

siz de ‘izzet édin ta men gelayum

eger geldiginden heber bilmesem
ya bilib gelmaka furset kilmesem
g0z¢i diigmen ¢ohdir tézter gelmesem

coh mehebbet édin ta men gelayum

sOhbeti hosluka aparun basa
goyni teng olmaya giile danusa
menimgiin sahladun lebinden tosa

stikr-1 né‘ met édin ta men gelayum

her hidmet édeyiiz serv-i movziina
tovfiri yoh hidmet olub Me’zin’a
kotaliig édme’iy bizim hattina

yahs1 hidmet édin ta men gelayum



LI Sorus kere dagdan

KSI-MT 55a

12

16

20

24

mayil olma sem‘in rovsen iizline
dostuni yanduran ota salandir
goziin salma gozellerin goziine

naz u gemzeleri canur alandir

gel menden ehval al razigar derdi
men ¢egmisem hicran derdi yar derdi
sorus kere dagdan ¢egmis kar derdi

hiiblarunan sovda édmeg ziyandir

telh éder ovkatur sirin-zebanlar
keman éder béliny kast kemanlar
menden size zinhar olsun cevanlar

ince béele bel baglameg kelandir

kan éder bagrint miijgan henceri
aparur sebrini nar-1 novberi
‘etr-1 demag édme zulf-1 “enberi

tar-1 zulfi serrafl ilandir

eger ‘arifsen diigme kemende
salub “arifleri zencire bende
el deyme zulfuna diigme kemende

bir zulfi  ekrebdir biri ilandir

keseng kiziy sevdiginde sefa var
sefa vardir, bela vardir, cefa var
Me’zin dése siih gozelde vefa var

inanmayur) sa‘ir sozi yalandir

287

LII Bag1 kursaklu

KSI-MT 56a
tanur meni hami éller
s0z sahlamam agaram men
mene meheg das1 déller

4 kelb u nekdi segerem men

deryayam keynesem cosam
niisret mende doglismiisem
varub her yére diigmiisem

8 0z yérimi agaram men

kemgisiz yérirem hud-rov
pur-dilem, pur-huner, pur-dov
o mey ki icdi Keéyhiisrov

12 o cahur’dan igerem men

me‘ sikum bir ahundzade
sth u sengiil, saf u sade
béle hiisn-1 Huda-dade

16 teklid édsem na-caram men

korhma kursak u salundan
yémis Seferin malundan
bas1 kursaklu gelinden

20 kim déyer ki gecerem men

Me’ziin déyer dam éylerem
hiir u hab heram éylerem
ya gdyniin aram €ylerem

24 ya arami agaram men

> cahur: Metinde cahpur seklinde yazilidir.



LIII Canan gelir

KSI-MT 57a
goniil gem yéme nazl yar
bugiin bize mé¢hman gelir
bir elinde hatem sétar

4  bir elinde fincan gelir

cthib éyvan otakundan

hiir kimin béhist bagundan

Cin u Magin yéylakundan
8 sth bahush céyran gelir

dilinde sirin kelami
aparur sebr u arami
geyibdir mehmel nizami

12 stiziilluban méhman gelir

géne gonll kust ugdi

16 kurr cesede can gelir

¢thib gunceden gul kimin
tokiib zulfun sunbul kimin
Me’ziin Kubade’ gul kimin

20 can bagusla canan gelir

LIV Keska’i élini derya kiyas éd

KSI-MT 58a
bir boylig ‘ alemdir arifiy habi
hekiket habunda ¢ tibar olur

® Eserde de bdyledir. Bos birakilmistir.
" Kubade: Metinde kebbade seklinde geger.

12

16

20
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gbyniine diinyanuy hib u herabi

perde-yi géybden asikar olur

gorseddiler batin gozde temami
vérdiler zihnime bir bir kelami
Keska’i élinin nezm u nizami

bir muddet bir birden tar u mar olur

bi-pas1 pa-dardir pa-dar1 bi-pa
bi-temennaler olub sahib temenna
¢lde bir ¢lhani ¢lbegi ber-pa

dayimen vur u dut, gir-u-dar olur

dediler dur yéri hab u hiyaldan
nikbet ge¢di bu tayfadan bu élden
demadem dér  ers-i ovc-1 celaldan

Darab Han kovkebi asikar olur

Me’zin kirdigara hemd u sipas éd
fikre gédme terk-1 hovf u heras eéd
Keska’i ¢lini derya kiyas éd

calhanur, calhanur ber-kerar olur

LV Yohsul igid

KSI-MT 59a

hem se’nine 6z élinde
igid ki ciir olabilmez
o ¢eker gurbet derdini

veteninde kalabilmez

biri ki hekden zevaldir

on1 dayameg mehaldir



kimse ki movlam ucaldir

8 ¢l yikilse salabilmez

dost bize méhriban olsun
koy ta ‘alem yaman olsun
diinya vari ilan olsun

12 hokm olmasa c¢alabilmez

varli ¢eker gem {ikiini
aculur miiggil diigiini
yohsul igid sevdigini

16 telas éyler alabilmez

Me’ziin sohbetin kilmese
dayim danusub giilmese
goniil evi hos olmasa

20 dudaglaruy giilebilmez

LVI Canan cilvesi

KSI-MT 60a
o ki sovk-1 canani var
canani cilvesi, canda
viiciidunda nisani var

4 siimiigde, iiliigde, kanda

me‘ stk hiir olur ya beser
ya ziihre ya sems u kemer
menim me‘ sikum muhteser

8 ne yérde, ne asimanda

giin-be-giin hiisni movziinter

demadem men ciger-hiinter

12

16

20

24

28

32

36
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o mene menden yehinter

men anlamam hans1 yanda

her kimde ekl var me‘ rifet
0z cinsiynen éder iilfet
men bi-neva Mecnun-sifet

hi édmisem biyabanda

bir “asik var hurtisandir
mayil-i ri-y1 rehsandir
biri zulfdan perisandir

meyli mi-y1 zer-efsandir

biri sovki memelerde
te‘ rifi nar-i novberde
vesf édeller bica yérde

te‘rif sib-1 sipahanda

biri dér yar géder old1
meyim hiin-1 ciger old1
nalemnen alem ker old1

meger bu dost degirmanda?

menimki serlere serdir
mehbiibdir dullara erdir
her heberden ba-heberdir

ne me‘nide, ne beyanda

bi-zeval sem* iy furiig
o me* siikdir men “ asiki
o derya, Me’ziin baluki
“eceb behr-i bi-payanda



LVII Ara s6z

KSI-MT 62a
yéri kasid kedem-rence kilginen
sevabdir yétirden yardan yara soz
hurd olub s6zime derdim bilginen

4 hemi apar, hemi getir bura s6z

bir s6z diizdekini ¢aharder daga
bir s6z dagdakini éndirer baga
géd s6ziim konhuna bagsdan eyaga

8 apla gonderirem hardan hara s6z

bir s6z helk icinde olmaz éden fas
bir sz Kubad Hani soylisdir sovas
bir s6z isaredir agla goz u kas

12 démemisden hali olur yara soz

helvet gor sevdigim, stith u dilruba
étir pa-bisuna selam u du‘a
dé: meclisler guli murg-1 hos-neva

16 hamu o bagcada lalezara soz

germ édib sohbeti ihtilat goreg
yahsidan yamandan istinbat goreg
Me’ziin déyer iste éhtiyat goreg

20 ¢oh araya nifak salur ara s6z

LVIII Béle hiisn-i cemal olmaz adamda

KSI-MT 63a
liziing sem‘ u kemer leblerin gunce

seba seba mah cemalur bezesen

12

16

20
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valla gozel arzim budir 6lencge

kersi ¢1hib elif kediy siizesen

izlin s6° le ¢ekib te‘n éder maha
asikara goriniir sems u vez-zZuha
meni ketl éylerey sen ne giinaha

ne teksire cigerbendim ezesen

men seni sevmisem kirdigar biler
séylab kimin gbziim yas1 siiziler
sen hendan olanda gungeler giiler

behist olur o cemen ki gezesen

behar ¢aki ne yadmusan heremde
kedemin rence kil bag-1 iremde
béle hiisn-1 cemal olmaz adamda

belke geldin asimandan yére® sen

Me’ziin-1 bulbulam, perr u balum yoh
hicranungnan ehvalum yoh halum yoh
bu diinyada dovletim yoh, malum yoh

inanmam ki ‘asik déyern bize sen

LIX Yad édib

KSI-MT 64a

het yazan yarumuy eline kurban
namesinden men “elili yad édib
Opmeli, emmeli diline kurban

govher tokiib ta kabili yad edib

o sebze-reng siih u sirin dilaram

o sith u seng hali dana zulfi dam

¥ Eserde “kize” seklinde geger.



o hos-halet, hos-me‘rifet, hos-kelam

8 hosa gecen ay u ili yad édib

o iiregi dol giléyli Sirin
Ferhad’ina name yazub hesmgin
min nazunan sth u sirin nazenin

12 bulbuluni béhist guli yad édib

hiyal édib irakisam huzirdan
gecmis ollam siih memesi bultirdan
iz min “itabinan teb‘ -1 geyturdan

16 giléyligden bir kelili yad édib

eger can almaka varundir heves
buyur teslim édem ¢egmeyem nefes
bu kemend, bu kilig, 61diir, as u kes

20 Me’zan’1n1 6z eceli yad edib

LX Darab Han bezmine

KSI-MT 65a
hosluk “aleminde kiyas éyleser
her kim 6z se’ninde sah-1 ‘ecemdir
batin gozi govher-sinas eylesen

4 gdyn evi hos olsa sadlik o demdir

gem taparan gem-haneye gédende
sad olaran sadluk teleb édende
sahib viiciid ad1 kalur gédende

8 Dbi-viicud varluki neks-i ‘ edemdir

yérimiz Calkefa, hanumuz cevan

giyahlar sebz u ter suyumuz revan

meyimiz ergevan, saki méhriban

12 dahi hosluk esbabundan ne kemdir

yurdumuz hevakes, ¢limiz ¢ €éynak
“¢ys u niis konsumuz derd u gem irak
Han Darab oturub méyden ter-demak

16 bugiin 6z se’ninde cemsid-i cemdir

hos olsun bade-yi ergevan igen
hos-giivar bade-yi niis-1 can igen
saki Behmen, Kere ¢alan, Han igen

20 Me’zin déyer hos demimiz bu demdir

LXI Haga olmasun

KSI-MT 66a
gozel Hekk’in “izzetine
ikraruy hasa olmasun
ya “asikler sohbetine

4 gelib temasa olmasun

ya bizi herif éyleme
ya gemden ze‘if éyleme
ya gozden teklif ¢yleme

8 ya dilde hasa olmasun

bagunna bulbulam nessim
gunce memenne hevesim
bir sen varum olsan bessim

12 diinya ¢ar-giisa olmasun

sir sozim getirrem iize

men mayilam ala goze
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16

20

bu hermenden kismet bize

neciin bir hiisa olmasun

Me’ziin ¢eker ah u siizi
ta sen olan kime ruzi
rekibin géce glindiizi

hosluka basa olmasun

LXII Teglif édib

KSI-MT 67a

12

16

dost gul-deste en‘am édib
liitf u en‘ amuna kurban
pay gonderib péygam édib

pay u péygamuna kurban

hos “asik ki timid var1
aralukda kasid vari
0zi ki ca-y1 hud var

gelen kasidina kurban

kera saca konub kusum
garet édib ekl u hiisum
horiib miskin ham ebrisiim

kemend-1 hamuna kurban

o simin ten nazik sine
can feda ak memesine
teglif eédib meclisine

meclis u camuna kurban

nazik tenden doymeg olmaz

sthib kocub kiymeg olmaz

20

24
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nazikdir el deymeg olmaz

herir endamuna kurban

Me’ziin hicrinden miiddetdir
giriftar-1 meraretdir
o gilin ki sam-1 vesletdir

o giliniin samuna kurban

LXIII Yaduma diisdi

KSI-MT 68a

12

16

hab icinde elimneydi dol1 cam
bir Tiirk-i méy-perest yaduma diisdi
goren hara ¢eke bizim ser-encam

0zi mest, gdzi mest yaduma diisdi

o Tiirk-1 Cini ki horende sagun
her ¢inine beha yédi, Cin Magin
o ¢in zulfi ki darardi ¢in-be-¢in

koyliim kaldi pabest yaduma diisdi

o cada gozi ki bilerdim fenni
o sehd-1 lebi ki emerdim kendi
nazunan acardum sinesi bendi

men éderdim heves yaduma diisdi

o nazik tebessiim giilmaki nazik
nazik dudak kordi dudaki nazik
o nazik-ten basdan eyagi1 nazik

nazik dil nazik ses yaduma diisdi

diin géce hab i¢re mah-riy<u>nan

leb lebe koymusdum giiftiigiy<u>nan



ruhum tazelendi ¢ enber biiyunan

20 suh u miiskin-nefes yaduma diisdi

Me’ziin éder bu dis te‘ birini derk
“igretim akac1 toker bar u berg
inden béle uhum olur hab-1 merg

24 06z ecelim “ebes yaduma diisdi

LXIV Boliik ay u giin

KSI-MT 69a
tebibe soyleriim bugiin
ciger-bendim yarasundan
¢ihdi bir boliik ay u giin

4 cay ¢emenler arasundan

ithtiyarum gétdi elden
sorusdum bir ehl-i dilden
géd ayur birini gelden

8 sorus o ay parasundan

dé éy mestane mestanlar
béhist koynu gulistanlar
perives nar pistanlar

12 sorus ak u kerasundan

dostum menden divaneter
ekl unudub menden beter
dan ulduzi kimin titrer

16 sorusdum bir kerasundan

bu nice sahi desgahdir

ser-geliyiiz nice mahdir

20

24

28

32

36

40

44

nice handir nice sahdir

¢thib dovlet serasundan

dédi bu hir u firiste
cemali nirdan sirigte
Sirin tek ¢ihib gul-geste

Hiisrov Sirin verasundan

banii-y1 banuvandir bu
sth u ebrii-kemandir bu
nijad-1 ilhandir bu

sorusdurn macerasundan

sakundaki sentiberdir
sol1 hursid u “enberdir
Miilayiimdir o haverdir

geyib tafta harasundan

Mahseref ser-endaz zeri
Niisunun hiisn-i defteri
gOriinlir Mazi siperi

bah kosunun arasundan

kasundan isteme rastliig
egriligdir but-perestlig
yakayor bir cehan mestlig

0 ¢esm-1 meéy-harasundan

sela-y1 ¢ éys-i rindandir
Elmas beg pir-i mugandir
miikellidler feravandir

démem ¢iin u ¢erasundan



Me’ziin-1 kelb-i saf menem
gozellere serraf menem
meshiir-1 Kaf ta Kaf menem

48 06z goyiiliim hevasundan

LXV Gula bah

KSI-MT 71a
gérmemisen bizim guluy iiziini
bahar fesli gulistanda gula bah
istesen) ésider sirin soziini

4 danugdur lezzetli sirin dile bah

ne hub olur gire zeri kumasa
bezene reng-be-reng eyagdan basa
istesen) ki éden hezz-1 temasa

8 geydir kemerg¢ini inge béle bah

men sevmisem begzadeler begini
coh boytigter boyiigterler boygiini
te‘ rif étdin guluy nazikliigiini

12 guldan nazik eyaga bah ele bah

kdyliim kusi can u basdan gecersen
zulft dam1 hevasuna licersen
¢htiyat éyle ki tora diisersen

16 kemende bah, zencire bah, téle bah

Me’ziin sovki gulistana diisiibdir

torpak olub asitana diistibdir

bulbul bag-1 bi-hezana diisiibdir
20 stisene bah, sunbula bah, gula bah
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LXVI Yéni yara

KSI-MT 72a

12

16

20

yadibid éylerem sth-1 gul-ruln
hég bilmenem ne nisana gonderem
hé¢ zadum dil-bere liyaket yohi

belke canum o canana gonderem

béhist bagcasundan bitib ter giyah
ebr-i zulfi salub hurside saya
mehz-i bu ki yaman g6z ogramaya

sidk-1 dilden du‘a sena gonderem

biz ki bas kosmiiseg sovda-y1 ‘ éske
biz ki kerigsmiseg govga-y1 “ éske
goreg gevvas olegderya-yi “ éske

g6z yasundan bir durdana gonderem

bir tohfe gonderem hatir-perisan
¢yleye zulfuna s6z hatir-nisan
ya ola abintis {isti zer-efsan

teli “enber zer-efsana gonderem

ya bir herir yakluk iisti zerr-i nab
zerverekli bagsmak piilekli corab
Me’ziin déyer yaddan ¢thdi mahtab

yéni yara hiib nisana génderem

LXVII Calkefa céyram

KSI-MT 73a

seher vekti goziim gafil

diisdii bir gesm-i mestana



12

16

20

24

28

bilmedim rovsen tiziiydi

ya giin ¢alub kiihistana

aynasun koyub dizine
arayis eyler lizine
tellerin darar {izine

giribdir sunbulistana

olma bade heridari
gor bu gozler-i humari
bir ‘alem kéyfiyet vari

ne hacet cam-1 mestana

tiziinde hal-1 siyahi
can alur sirin nigahi
¢le san zepbar sahi

menzil édib Turkistana

lebi mezze, dili nes’e
can feda le‘1-1 can-behse
goniil ister ola pesse

kona o sekkeristana

sinesi bendini agd1
hél mihek karvani kogdi
canum ¢ihsin goziim diisdi

nes’eli nar <i> pistana

miiddet mest u medhiis<u>dum

sehid <i> le‘ 1-1 niis<u>dum
dile geldim hamtisudum

dédim: o koynu bustana

32

36

40

44

48

52

sen ki canum alasusen)
hans1 hiirun balasuser
hans1 bagun lalesisern

besteyer hansi bustana

sOzlim esiddi burahdi
doniib céyran kimin bahdi
sedef aguld1 dur yagd

tokdi gul sekeristana

dédi: ¢ aram-1 canam men
sth u ebrii-kemanam men
her kime méhribanam men

meshiiram kul Tirkistana

kemend mende, keman mende

ziréh mende, sinan mende
hencer-i cansitan mende

herifem Sam-1 destana

menim tek serv-i tennazi
goren édmez hab-1 nazi
murad méyvesiyem “Mazi”

letifem siih u mestana

goniiliim méhr u vefada
cemalum hiisn u sefada
mest céyranam Calkafada

yatak salub déhistana”

coh te‘rif étdi sir old1

mehebbeti te’sir oldi
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cesed ikki can bir old1

56 kocusdiig mest u mestana

dédim: veslinden kanmayam
doydum déyib dayanmayam
kol boyn yatub oyanmayam

60 bu yazdan ta zimistana

hentiz hetm olmamus sohbet
henliz germ olmamus iilfet
rekib geldi yaman afet

64 suluk sald1 gulistana

o yéridi men burahdim
o stiziildi men de bahdim
Me’ziin’am bu 1r1 yahdum

68 cilizv eéyledim dasitana

LXVII Ug “éyd

KSI-MT 76a
ii¢ téli miiselsel zulfu torundan
tor, kayurub yolum {iste birem men
gegmeg olmaz hég birisi birinden

4 dovre diisiib hansi tora girem men

tic “éyd kersi gelib Hek’den sezavar
“éyd-i Gedir, ¢ éyd-i bahar, ‘éyd-i yar
tici ¢ihib bir samana hem-ketar

8 bayramlasub hansi birin gérem men

biri ata anasundan naz-dide

biri cadi gozden bahar duzdide

296

biri sovgatunan gelir bazdide

12 ye‘ni yéni kohnalara ciiram men

biri dér nisani sth-1 ferengem
biri dér hireli miijgan hedengem
biri dér nazenin gul-nar rengem

16 gunce gullar, hansiyuzi diirem men

biri dér ak sinem nes’eli yurddir
biri kametim san terre murddir
biri dér anama séytan sagirddir

20 Zal-1 Ferhad-kosdir insaf vérem men

Me’ziin dér ihtiyar gétdi elimnen
tora diisdiim {i¢ sonanun télinnen
hég igid héyrini koymaz elinnen

24 hiyal édib 6z héyrimi gérem men

LXIX Gozellig cag

KSI-MT 77a
vehsi maral gozli stih u semen-bi
on yasunda her nisani bellidir
nehali riisd éder sulanur lima

4 ab ureng-i gulistani bellidir

nov-nehal, nov-semer, nov-¢e, nov-° eras
nov-amiiz, nov-cevan, nov-heram tavis
sisdung-1 temam ceker miisk-i abints

8 ¢in-1 zulf-1 perisani bellidir

on birinde sefalanur bustani

te‘ lim-i s¢hr ohur ¢esm-i mestani



seyyad tek drgenir mekr-i destani

12 séyd édmaka tir kemani bellidir

on ikide diiser “ ésk u hiyala
ayna alur sefa veérir cemala
on dordde ay kimin étrer kemala

16 hem yahsist hem yaman bellidir

sOhbet-sever ohur s¢‘r-i hezinden
mehebbet-namesi her ser-zeminden
Léyli’den, Mecniin’dan, Ferhad
Sirin’den

20 nazu gemze can alani bellidir

céyran olub séri salur kemende
sultan olub éder sahlar1 bende
lebinden o6rgedir tiitiyi kende

24 vefa édmez ¢oh yalan bellidir

Me’ziin bu me‘nide lefz u beyan yoh
gerk u mat olmusam hedd u payan yoh
hiisn-1 ¢ éske yéten vehm u gliman yoh

28 hiisn-1 ‘ éskin dasitanm bellidir

LXX Sevmeli

KSI-MT 78a
kiz ak memen ruhe kuvvet cisme can
“ebes ‘ebes elden koymali degil
beske koyliim vayaludir ¢ihse can

4  ahir nefesencez doymali degil

men dédim ezelden din iman senen

nefes senern, cesed sener, can sener

12

16

20
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dovlet u dirlig u hanuman sener

ne varum ki déyem kiymeli degil

men o deylem yamanliigi baslayam
bica yérde ber-‘ eksine isleyem
c¢oh ola bir 6pem ya bir disleyem

ahir adam eti yémeli degil

kera kasur ala goziin sevmeli
kere zulfun gul-nar {iziiy sevmeli
seker dilin sirin s6ziin sevmeli

ne varuy ki déyem sevmeli degil

“asik olan hiisn-i yara mat goreg
Mecniin olan yér-i herabat goreg
Me’ziin’1y nutkuna kitabet goreg

dilinen vesf ¢dib démeli degil

LXXI Semen sakidir

KSI-MT 79a

buglin var temasa-y1 sehn-i cemen
gelib fesl-1 novriiz u hurrem behar
gul u lale u sunbul u yasemen

nesim-i reyahin, hurtis-i hezar

béhist-i berin old1 bustan u bag
gezer nazeninler elinde eyag
¢emen koyd1 €yvanuna cil¢irag

semen sakidir ergevan sise-dar

seba sunbulun zulfuna vérdi tab

heva tokdi firtizeye durr-1 nab



nesim-i seher sebdi bage gul-ab

12 veya ‘enbere abints c¢ald1 yar

gel éy Ermeni-zade-yi nus-leb
getir nay-1 nakis u saz-1 tereb
hem-agiis u méy-nis oleg ruz u seb

16 gelir “akibet Déy, dolanur behar

vér €&y nazenin buse aste bugiin
lebin) mezedir méy-pereste bugiin
icib mey yateg sinen liste bugiin

20 olur yahs1 helvetde biis u kenar

dah1 kalmadi saki-yi dil-ferib
ne hurd u ne hab u ne sebr u sekib
bugiin gelmesin baglara ‘ endelib

24 ki Hiisrov Sirin sevdi Me’zin Nigar

LXXII Gelayor

KSI-MT 80a
Hekk’e siikr éd sirin dilim
sirin-zebanur gelayor
kemanliigdan diiz ol bélim

4  ebri-kemanuny gelayor

sad ol bulbul beharundir
ram ol kdyliim kerarundir
bah ¢y goziim 6z yarugdir

8 ¢1h canum, canuy gelayor

dolan €y serim serine

gul ol zulf-1 “enbérine
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gel ¢y imanum yérine

din u imanun gelayor

kiprigim cart ¢eg yola
seril bélim inge béle
doldur elim vér piyale

Tirk-1 mestanun gelayor

disle disim riitebini
ile burnum gul-abuni
em lebim sehd-i lebini

leb-i mercanury gelayor

¢ésid kulakum sesini
al nefesim nefesini
sor €y agzum memesini

nar pistanuy gelayor

cigerim bendi alus ne
hicran tahub sene disne
¢coh déme tesne<y>em tesne

ab-1 revanuy gelayor

Me’ziin danus ta mecaldir
yarunan s6hbet helaldir
bilmem disdir ya hiyaldir

‘eziz méhmanur gelayor

LXXII Ayruluk gak

KSI-MT 82a

gozel ayruluk cakidir

kal éy cesm-i mestanum kal



gul agulub yaz cakidir

4 temasali bustanum kal

kim hiisniin vesfinden kand1?
kim diisiib “ éskine yandi?
kim emdi lebignen kendi?

8 agzi sekeristanum kal

biz gedayiidiig kalmadiig
sahian sovda salmadiig
hem-nisin olabilmedig

12 éyvan-1 zer-nisanum kal

le‘1 u mercan govher sener
hamudan giranter senern
fikrimnen ¢ihmez ak siner

16 hett u halli céyranum kal

hég bulbul ihtiyarunan
ayr<1> dlismez gul-zarunnan
gédirem ah u zarunan

20 kal sefal1 bustanum kal

Me’zin fikr u hiyal éyler
bu canansuz cani néyler
yarunan i¢cdigim meyler

24 gecirddigim dovranum kal

LXXIV Adam ogli

KSI-MT 83a
asiman bir kera behtin) aduni insan koyar

salur diinya cefasuna iiregine kan koyar

299

géce gilindiiz renc u zehmet, derd u mohnet,
hovfu bim

yiker bir ebleh viictida aduni sultan koyar

bir ebleh ziihd u riyadan herid eyler
cehennem

ta adun1 s€yhii’l-islam kible-yi iman koyar

bir boylig ebleh tacirdir yiker mal u miilk u
zer

coh giran tapar emma diinyada erzan koyar

miiselman ogluna bah bah begenmez Gebr u
Yehiid’1
nehs iizi kibleye donmez adun miiselman

koyar

bezedir 6zge ogli i¢iin adun1 koymus kizim

boytidir 6zge kizi i¢iin aduni oglan koyar

Me’ziin sovda-y1 cananda dayim cani
beladedir

tapar 6z canuna diismen aduni canan koyar

LXXV Memelerin

KSI-MT 84a

gdzel bilmem sen mahiser pes nedir?
salubdir koyliime ntir memelerin
hiisn i¢inde sen sahiser pes nedir?

buliir teht listlinde dur memelerin

dogri sdyle! viran koyliim fanisi

narda nedir, sevenbiinur kohusi1?



ba‘is nedir bir akacun limiis1

8 sirindir, lezizdir, sor memelerin

basuma vurangez ¢ €skin hevasi
bimaram bulunmaz derdim devasi
meseldir ki nar bimarun sefasi

12 pes derig €yleme nar memelerin

‘asik deésen tokme kanlar gbziimnen
konak désen me’yiis édme rozumnan
boyiig désen ¢cihmeginen sdziimnen

16 usak dé agzuma vér memelerir

mehserde ki asiklerin san vérer
bilmem memen néc¢cesine kan vérer
Me’zin ‘ éskin kefesinde can vérer

20 sevabdir étirden kar memelerin

LXXVI Isimiz Hafize fala diisiibdir

KSI-MT 85a
ayrulan hég¢ géri bahmayan yarum
bi-vefa yar ne hiyala diistibdir?
yad édmeyen yaddan ¢ihmeyen yarum

4  basi harda kal-mekala diisiibdir?

miiddetdir aglamam yar ne hiyalda
ne mezacda? ne ehvalda? ne halda?
yar gozi 6zgede men goziim yolda

8 1simiz Hafize fala diigtibdir

tefreke céyranlar dahi gel olmaz

ser-geli vurulub birbiri bulmaz
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gezerem ¢Olleri gdziime gelmez

bizim cé€yran hansi ¢ole diistibdir

gem atadir mohnet anadir mene
goniil evi zindan-hanadir mene
gb6zim yas1 gul-ab-sanadir mene

stizliliib géziimnen yola diistibdir

hos édib yaman giin gérmeyen 6ziim
covr u cefa ¢eken dlmeyen 6ziim
konsudan konsuya varmayan soziim

defter olub ¢lden ¢le diisiibdir

vefa étdim bi-vefaya oturdum
ay u giini saya saya oturdum
‘umrumi serf étdim zayi oturdum

yalan ve‘de dilden dile diisiibdir

béle giinlerinen ara yohumdir
keynerem cosaram ¢ara yohumdir
ingellem {iziillem yara yohumdir

iireg dayim ze‘ f-i hala diisiibdir

pishidmet nokerem ndker yérine
ferman-berem ferman-berler yérine
zehr-1 mar icerem seker yérine

beli, bizim kismet béle diistibdir

diinya zehmetinin kesa-kesiynen
girdaba diismiisem goziim yasiynan
bugiin hé¢ dinmayor ekl u hiisiynen

gdren Me’zun ne hiyala diistibdir?



LXXVII Uz daga

KSI-MT 87a

12

16

20

Léyli yardan iiregimde yara var
Mecniin olub dondermisem iiz daga
derd bir olsa dag bir olsa ¢ara var

nédmeg olur iiz yaraya iiz daga

gem koyliime konan giinden kd¢medi
zelil olub perr u balum agmadi
¢l yanunda derdli s6ziim gegmedi

0z derdimnen goreg déyem soz daga

yollagsuzam, yollagludan korharam
yalinuzam 6z ovreme baharam
kardagsuzam bagrum ote yaharam

dar glinlimdir goreg ¢dem iiz daga

‘akil goreg tefrekeden yan vére
rehne diismez hem-tefaka, hem-gire
ikki kardas kulunc vérse bir bire

devireller giic salanda iiz daga

Me’ziin s6zi pendiyatdir yazasen
0z cinsignen hem-hily olub gezesen
el iistiinde tu‘me vérsen baza sen

pervaz édib dayim salur goz daga

LXXVIII Gegmeg olmaz

KSI-MT 88a

goriindi ay iizliy ¢1ragi rovsen

s0°le ¢ekib c¢ilgiragun kurbani

nurunnan €yledi otaki rovsen

4 o otakun, o ¢iragun kurbani

gecmeg olmaz siih u sirin sonadan

sinesi buliirdan, boynu minadan
stiziiliib ¢cithende dovlethanadan

8 beste boyun gul eyagun kurbani

nergisli, réyhanli, gdy daglar liste
cicegli, sunbulli, bulaklar iiste
koyeg dudaglar1 dudaglar iiste

12 meze dilin me¢y dudagiy kurbani

men kurbanam gunce lebden giilene

gullan nazikterdir nisbet bilene
sevdigim yar bu ¢cemende bélene

16 gel mey iceg ter demagun kurbani

yaz glini gunceler hendan olanda
bagca doli “etr u réyhan olanda
yar hicle i¢inde méhman olanda

20 Me’ziin déyer o konakun kurbani

LXXIX Kiz odir ki ndmu ola ne nengi

KSI-MT 89a
hiib arvad yahs1 er beht u tali‘ dir
her kimir bir hisleti var hiiy1 var
hiib u pés gozel de ¢oh istibahdir

4 ¢é‘tikad edeller her kim soy1 var

biri gdrrey terlan sever baygudir

biri hosluk ister gem u geygudir
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biri geda kiz1 sah layikidir

biri sahzadedir herze-hiiy1 var

kiz1 goreg alan tayfadan ¢lden

silsileden, diidimandan, esilden

baglar icde diirmeg olmaz her guldan

her gulun bir ayr1 reng u biiy1 var

gul odir ki biiy1 ola ne rengi
kiz odir ki nam1 ola ne nengi
olmaz alan her buluntu kesengi

“arif burda behs u giiftliigliy1 var

biri é‘ tikad1 hiisn-i cemaldir
birinin sihhesi ‘ ekl u kemaldir
geéd behtinnen danus hab u hiyaldir

kismet ¢esmesinin ayr1 suy1 var

inanma ki baygu ola baz ciir
mehaldir ki etles ola béz ciir
her kim hem-habési olmaz 6z ciir1

dayim kal-u-mekal, hay u hiiy1 var

reva degil cilpak seve iice er
eblehligdir algak seve iice er
gerib ¢lke cahal arvad goca er

o ¢lkenin cahalunuy toy1 var

kec hiyala kismet olur kec hiyal
helal-seven helal tapar 1a-mehal
imtahan éd merdligini arvad al

eyagun ucuni gozle kuyi var

igid odir arvad ala bir ala
ev kayuran oglan dogan tir ala
Me’zin’a irad deyl giinde bir ala

36 delidir, delinin giinde toy1 var

LXXX Oliim demi

KSI-MT 91a
¢y akalar 6lim demi
her ne vardir dilden géder
tebi‘ et doniir kem kemi

4  “ekl “énani elden geder

goniil bosanur telagdan
ayrulur yar u yollagsdan
el ceker mal u kumasdan

8 gbz ortiib ‘ eyaldan géder

hekim gelir deva kiler
badam yagi sovda kiler
sikencebi sefra kiler

12 mezac ¢‘tidaldan géder

beden siist olur biikiiliir
bend-be-bendinden sokiliir
g0z doniir siiret gekilir

16 ab u reng cemaldan géder

gel al sen canun girovdan
nicat vér ot u elovdan
kim 6liir géder bir 6vden

20 Me’zin oliir ¢lden géder
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LXXXT Ahsak aldum

KSI-MT 92a
cesm-1 besiretden bahginen kiha
o yériyen serv-i yékpa menimdir
yérisi karkadir 6zi dér gazam

4 0zi gaz yérisi karka menimdir

ahsak aldum ser-gel pazan olmaya
basmak lizen oba gezen olmaya
kars1 ¢cithib boyun siizen olmaya

8 na-mehrem démeye re na menimdir

gédmedim “isveli gemzeli boya
bed esle g¢dmedim gédmisem soya
deryada ki¢ yoh1 movce vura suya

12 dutar 6z baluki derya menimdir

menimki balukdir onunki derya
onupki sah-1 nefir mende mentesa
onupki ejdeha, menimki yiiha

16 ejderhayi utan yiiha menimdir

Me’zin feleginen yohdir tesvisi
kol kanadsuz feleg éyler gerdisi
gelir her bi-panuny bi-padan hos1

20 diinyada her ‘emel bi-pa menimdir

LXXXII Dédim: deédi:

KSI-MT 93a
dédim gozel sagun kemend-i ‘ enber

dédi helke helke miskin tenabdir
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dédim zulfun olub iiziinde genber

dédi biri ¢ ekreb biri mehtabdir

dédim rovsen liziin nedir? dédi ay
dédim keman kasun nedir? dédi yay
dédim dili danugmaka vérer ray

dédi isareynen su’al cevabdir

dedim goziig édib kdyliimi nehcir
deédi Cin céyran1 dama salub sir
dédim Tiirk-i mestdir elinde semsir

dédi onur ketl-i ‘ami sevabdir

dédim gozel iizlin béhistdir ya nar
dedi “asik olan gor nice yanar
dedim yankahlarug gul-nardir ya nar

dedi nar-danadir gul-nar hésabdir

dedim sebnem diisiib gullar serine
dedi bepzer laleleriy terine
dedim gozel siiretin ne? teri ne?

dedi biri guldir, biri gul-abdir

dédim haran nemekdandir haray kend?
dédi agzum nemekdandir dilim kend
dédim nes’e nedir? dédi sekerkend

dédim te‘ mi nedir? dédi kendabdir

dédim koynur biiy1 benzer ¢ enbere
deédi béhist bagi gelib semere
dédim ¢oh suyuzam ter memelere

dédi su iizinde rovsen hubabdir



32

36

40

44

48

dédim nehan yérden giiftiigi olur
dédi orda lireg gecger su olur
deédim inge bélin nisbet mii olur

dedi tar-1 mudir miyan hésabdir

dédim nedir gul-dan dol1 sim tebek
dedi gul hermeni verek-ber-verek
dédim kith-1 mii‘ellek  dir kemer sek

dédi kurs-1 maha keseb hicabdir

dédim gozel govher dizin sim siitin
dédi sim siitiin1 sahlar bisiitin
deédim topuklarun neks-i cilsiitiin

dedi gordiigiinge bagruy kebabdir

dédim boyurn kimin serv-i revan var
dédi nisbet édsen nehl-i cevan var
dédim sende ‘asik-kosliig nisan var

dedi gérmey el eyagum hezabdir

dédim adun nedir €y hiir-1 canan
dedi “asik gah can déyer gah canan
dédim kim ‘éskinnen artuhter yanan?

dédi Me’zun kimin hane-herabdir

LXXXIII Gelin iize ¢thd1

KSI-MT 95a

miiddetidir hicaletden heyadan
yarunan hem-kelam olmazudum men
eli haliligdan covr u cefadan

hos édib danusub giilmezidim men
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birgiini meslehet getirdim hana
gédem nikah édem vérem nisana
‘asiligden yékser oldum bir yana

coh 0ziimi kéyde salmazudum men

yikisdirdim néce arvad usaki
bibi carked vérdi gelin bagmaki1
kerz étdim sirini, birinci, yagi

gah béle mii‘ ettel olmazudum men

gelin tize ¢1hd1 istedi etles
tirme sal istedi ¢arked benares
buyurdu ki: hani sencab hani hez?

bilseydim yohundir gelmezidim men

dedim ne istiren sal engiisteri?
ne vuriray iiregime nistéri
dedim kamil kizey oldum miisteri

seni nadan usak bilmezidim men

sen bilmedin menim miidahilim yoh?
zeri libas Helil Hani salum yoh
cevabupa ehvalum yoh, halum yoh

dinmeseydin ¢ ebes dinmezidim men

hé¢ gdrmedin surhun arruk yabiinmu
ésidmedin huragumi habumi
yohsulliigden men aldum 6z babumi

kim déyer sah kizi almazudum men

elbet dédin gellahlarum san vérir
siiri koyunum birbirine dan vérir
¢sidmedin dord ¢oregi han verir?

vérmeseydi kim dér 6lmezidim men
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36

40

dur éd bibi en‘amuna pisvaz
onna olur mene €yle “izz u naz
valla ne simsaram, ne bezzaz

var olsayd1 nice almazudum men

mir-ahur deylem ki konanda merge
stiri remem gele firke-be-firke
Me’zin u kelemdan Behlil u hirke

‘ebes bica gepi calmazudum men

LXXXIV Uziiy ak olsun

KSI-MT 97a

12

16

hek “asikden ésidmisem hek sozi
cevab vérem ta cigeri ak olsun
heya mani‘ olur déyem sek sozi

geéd eviy abadan iiziin ak olsun

oturduy behtige dédin yalanlar
miidahil éyledi yeni gelenler
dédim seniy kedrin bilmez bu hanlar

her kim ister menden bi-demag olsun

hé¢ mirza gormedig piili olmaya
at u ketir keniz guli olmaya
gul akaci neciin guli olmaya

Han‘eli ol ta menzilim bag olsun

dellak ol getirem luy u 6rgenir
ya odun ¢ek men gotiirem drkenin
mirzalukdan gotiir ad u erkanun

“elemdar ol huragumuz yag olsun

dédim Me’ziin ¢cekebilmen kemanum
bilmen bica sézden gelir yamanum

men ki burda yohdir arpa samanum

20 kos remeye surhun yabi ¢ak olsun

LXXXV Bésden biriyiz

KSI-MT 98a

12

16

20

basunza dondiigiim hiir-1 cenanlar
ne béhist bagidir sizin yériyiz?
meni sikar éden kas1 kemanlar

gafil gecdi liregime tiriyiz

hiisn-i litafetden mestane kizler
sehd-i seker ezen pistane kizler
vérin memeyizi destane kizler

¢oh suyuzam emem sehd-i siriyiz

eger can almaka hiyaluyuz var
ne¢iin te’hir édib ¢hmaluyuz var
pir olayuz gerib ehvaluyuz var

bir aguk danusur siziy biriyiz

eger Oldiirseyiliz men ciger-htini
kisas yoh, dldiirse Leyli Mecniin’1
korhiram ki ola kiyamet giini

bi-gilinahlar kan1 damen-giriyiz

hekiket < asikem sozliim dérem hek
perva yohum her s6ziimi dérem sek
siz béseyliz men seyyid-i miistehek

Me’ziin’a kismetdir bésden biriyiz
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LXXXVI Negiin?
KSI-MT 99a

bar ilaha édmeg olmaz ¢iin u ¢end
salduny ¢ ésk otuna bizleri negiin?
kudretinnen ab u gilden neksibend

4 ¢ylemisen kemer lizleri negiin?

kelem kas1, keman étdin sa¢ kemend
zulal étdin seker lebden ab-1 kend
isteseydin har olmayam mustemend

8 yaradirdiy séyda kizler1 neciin?

isteseydirn ita‘ eti, nemazi
hiiblara vérmezdiy igve-yi nazi
eger giinah ise ‘ ésk-1 mecazi

12 mest édirdin humar gozleri negiin?

sem‘ olmasa ‘ ebes yanmaz pervana
gul olmasa bulbul olmaz divana
Leyli rehne salmasaydi imana

16 Mecnin gezib dag u diizleri neciin?

dem vuramam sifatundan zatundan
korhum vardir, donebilmem batindan
Me’ziin’un nutkuna  éskin dakundan

20 koymusan perisan sozleri negiin?

LXXXVII Harda goriibsen?

KSI-MT 100a
s- bir evvel ahir1 yoh, hami yérde

hazir u bi-nigan harda goriibsen?

bir fincan i¢inde ‘ Umman deryahi

4 gormeg olmaz, on1 harda goriibsen?

c- o evvel ahir1 yoh hami yérde
Hek’dir hami yérde bi-nisandir
o fincan ki dédin goniildir “asik

8 “¢lm onun i¢inde behr-1 ‘Umman’dir

s- meclis gordiim ‘alem olur bade-niig
sehristan gérmiisem temami hamis
gah sar1, gah yasul, gahi siyeh-pts

12 yérimez sen‘ eti, harda goriibser?

c- ecel méydir ‘alem olur bade-nis
o sehr kebristandir, temami hamus
o dagdir, yaz yasul, kis1 siyeh-piis

16 fayuz giini saraluban hezandir

s- bir héyme, bés siitiin, on yétdi mekam

on1 kilmeyene ‘ ekd olur heram
o ¢oh kimselerden kem olmaz te‘am

20 harda seker zehr-1 marda goriibsen?

c- 0 héyme nemazdir, on yétdi rek‘ et
oni kilenlere, Hek kiler rehmet
o ¢oh kimselerden kem olmaz né‘ met

24 evvel age1 ahir rahet-1 candir

s- eger ‘arifsen gel a¢ defterin
bés gesme gormiisem bir bire kerin
ikki ac1, ikki sordir, bir sirin

28 cosub bir kaseden harda goriibser?
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c- gel cevabuy vérem yahsi defterdir

o bés ¢cesme birbirine keterdir

kulak ag¢1, géz sor, agzun sekerdir
32 kase basdir, o bés ¢esme cosandir

s- Me’ziin dér héyranam béle ustada
mene sOyleginen gérem harada?
ikki tendir yémez igmez diinyada

36 onlar asili harda goriibsen?

c- Harait u Marait’dir Babil ¢ahunda
asuli, rii-siyah Hek dergahunda
“isa’nun timidi sahlar sahuna

40 Me’ziin cevabuna govher-fisandir

LXXX VI Muhemmed Kuli Han-1 élhanuya

KSI-MT 102a
zulmunan desgahi koran bi-heber
yikilir bu desgah na-temam birgiin
¢akibet verir tuhm-1 miikafat semer

4  cekilir zalimnan intikam birgilin

hiyal éd olmusan sahlarun sahi
étirdmiser) asimana desgahi
ahir aksam olur ‘umrur sebahi

8 bu siibh-1 dovletin olur sam bir gilin

péygember kim bassan mi‘raca kedem
Eli kim calasan semsir-i dudem
Cemsid tek dovletin teht u miilk-i Cem

12 géder Cem hismeti kalur cam bir giin
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helk i¢inde bed-namlige nam-zed
0zine bed, geribe bed, hude bed
senignen sazumaz diinya ta ebed

gelib elden géder hos eyyam bir giin

‘ebes b¢l baklama yaman édmege
fikr éyle dovranun elden gédmege
kesd éyleme sér beggeler dutmege

coh seyyada pa-pi¢ olur dam bir giin

s€ytan sene pend-i hiyanet vérer
bu pendin siid yoh1 mir afet vérer
ata éyler oglan miikafat vérer

emanetdir eda olur vam bir giin

¢lhan1 olmasun dovlete me* zal
Kariin’1 yér utdr Stileyman’t miir
Me’zin olub sirin sézlere meshiir

cam-1 mergden olur telh-kam bir giin

LXXXIX Négge dovre dolandun

KSI-MT 103a

8

yéri Me’ztin nécce dovre dolandun
hosa gecen bir dovranur olaydi
négge hana kulluk étdin gévendin
bir dirligin han u maluy olayd1

mayesizler geldi tabd1 mayeler
kald1 senin gbyniindeki vayeler
se’n u sovket tabdi1 senden payeler

sen de bir sovket u sanuy olaydi
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oliler dirrildi cana étisdi
zemin-girler asimana étisdi
stifresizler geldi nana étisdi

sen de bir siifrede nanurn olaydi

varudun hanlarun me* zil ¢aklar
durduy ta yikildi el eyaglar
piyade doyersen das u daglar

mindigin at u madiyanun olaydi

dutaram ki han édmedi méyl sene
yollasudi kelanterler kul sene
indi neydin) bahmasaydi ¢l sene

¢l icinde ad u saniy olaydi

dayim perisanarn dayim avare
vurduy 6z rengini kilmedin ¢ara
beli 6zge rengi boyadmaz kera

diinyadan utanduy dinin olayd1

sa‘irliiglin sa“irlerden bas old1
ad u sanuy kull-1 iran’da fas oldi
cevanliiglin yaman giinde bas old1

kocaliigda bir hos giiniin olayd:

zehmet ¢ekib bél biikmegin ne hasil
har diirerser) gul ekmegin ne hasil
beht getirmez can ¢ekmegin ne hasil

kaski bir astide canury olaydi

her-¢cend ki me’yusan kdyli sikeste

mehrini kesmeyen basunt kesse
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Me’ziin’a behre yoh diinyay1 dutsa
36 dovr hemise Darab Han’uy olaydi

XC

KSI-MT 105a
yalinuz géceler yatan mest ahii
sovkun dutub gozlerimnen habumi
gbzde irakisen gdynde ritbert

4 hab u hiyal alub sebr u tabumi

tesbihim, ta‘ etim, imanum, dinim
dil-berim, sa‘irim, sth u sirinim
nebatim, sekerim, gezengebinim

8 telh étdi hicranuy serbet abumi

bi-vefa, ba-vefa, ‘isve-furisum
hem-serim, hem-sirrim, sirrim, sirpisum
kerarum, taketim, tevanum, tisum

12 garet étdig kerarumi tabumi

hem-ge’nim, hem-cinsim, hem-ser, hem-demim
tebibim, dermanum, derdim, derd emim
getiren sadlukum, aparan gemim

16 aldun aramumi, dutdug habumi

hursidim, kemerim, rehsan siiheylim
nefesim, cesedim, hevesim, méylim
hem-habum, hem-zaniim, Sirin’im, Leyli’m

20 bada vérdin, rovnekimi, abumi

murg-1 se‘ adetim, genc-i ‘izzetim

behr-i melahetim, kan-1 “isretim



sirin zeban, sirin yazan, hos hettim

24 stzunan ohuyan gem kitabumi

hosum sen, ferehim sen, demagum sen
béhistim sen, kovserim sen, bagum sen
piyalem sen, serabum sen, sakum sen

28 hub doliydi hali koydun kabumi

bimarigam leblerinnen sefa vér
sikesteyem nim zulfungnan  esa vér
ay Uzine téllerinnen sefa vér

32 koyma gubar duta miisk-i nabumi

yat naz balis per mutekka iiste koy

gel lizlini naz balise aste koy

bas altum yérine t¢lin deste koy
36 her yérden hali éd ca-y1 habum

vesfiy édmeg istigalum kisimdir
tiziin gdrmem hiyalugnan hosumdir
sam ta seher hiyal-bazliig isimdir

40 0zlim deyib vérrem 6z cevabumi

gel ¢y Tiirk-1 Hebes hallar1 Hindi
Me’ziin’ma “erse tendir gel indi
ne sen gozelligde tayun bulundi

44 ne men sa‘irligde buldum babum

XCI Heniiz tézdir

KSI-MT 107a
bu diinya evine, gelennen beli

felek azdurmadi méhnet-hanadan
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0zimi tanuyub bilennen belli

ayurdi atadan lizdi anadan

aculdi tizime gul-1 hesretim
hég¢ bilmedim hos étdigim “isretim
ya Reb nice doldi cam-1 kismetim

hans1 méyhanadan, hans1 minadan

nécee il bir gozelotuna yandum
vesletinden ne hos étdim ne kandum
san ki hab u hiyal gordiim oyandum

oyandum, budandum vehsi sonadan

derdim budir étirmedim Ustiine
doniib dolanmadum ¢esm-i mestine
felek hiin <1> ciger yagdi destine

el eyag1 boyanmamus hinadan

gel €y meni gozi yasli koyan yar
hesret gédib sohbetimnen doyan yar
ne yadmusan hab-1 nazdan oyan yar

dur giléylig édeg sim zemanadan

gel éy nov-nehalum nov-heram taviis
kiz-gelinler gelib sene destbiis
seniy kimin sth u sirin nov-‘ erdis

hentiz tezdir ¢ihe hicle-hanadan

heniiz ayrulmaka vektin) degildi
sth boyuna kefen rehtiy degildi
teht-i tabit seniy tehtin degildi

dur yéri koynuma zindanhanadan



gessaleler hiin-1 ciger isdiler
zeri libas tokiib kefen bicdiler
mii‘ enber telini bir bir acdiler

32 gegirddiler iisti zerli sanadan

céyranum kim atd1 gafil tir sene
hentiz ¢oh tézdi merg u mir sene
layik degil kunc-1 lehed yér sene
36 ¢ithme bezeddigin dovlethandan

kovkeb-i ferruhum, sem‘ -1 hamiisum

serefim, zinetim, zib-1 aglisum

gecdin menden gegme béhisti kusum
40 bu yéni vurdiigliy asiyanadan

sen hiirudun mesken étdin) bag-1 hur
miskin yarun yaliguzdir na-sebir
saki selsebil geraben tehiir

44 vérsin kismetini o méyhanadan

XCII Hac Hiiséyn Han, Beharlu hanuna

KSI-MT 109a
Darab’da eglenen han-1 nov-cevan
hé¢ sorugmar hardan hara gelmisem
seyyah olub séyr édmisem kul cehan

4 vara vara bu diyara gelmisem

tanumeyrsey ne ahundam ne dervis
ne bed-zatam, ne bed-fi‘ lem, ne bed-kis
ne re’isem, ne sahib-i gav u his

8 ne tuhmum var ne siyara gelmisem
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ne babuyam, ne tali‘ ¢i, ne falci
ne rahdaram, ne yol vuran, ne yol¢1
ne cin-girem, ne ¢alanci, ne ¢alg1

egri deglem, asikara gelmisem

ne vérenem, ne alanam, ne igen
ne tokenem, ne ekenem, ne bigen
ne hakimem, ne baglayan, ne acan

ne bi-‘urze, ne bi-kara gelmisem

ne nokerem, ne sariban, ne coban
ne kennasam, ne gevvasam, ne durban
ne méhterem, ne pishidmet, ne derban

ne miitribem, ¢eng-i tara gelmisem

ne ‘ellafam, ne bekkalam, ne hellac
ne herrazam, ne bezzazam, ne serrac
‘asik-i ‘arifem rind u tlind-mezac

govherim var, heridara gelmisem

Me’ziin-i $a‘ irem nisan bu nisan
bugiince gegmemis tenimnen yaman
Keska’i hanlar1 édmis imtahan

o diyardan bu diyara gelmisem

XCII Yadugna?

KSI-MT 110a

4

gozel hiisniiy gozellerden bac alur
yaz gérem nicedir ehvaluy peri?
her kim étdi bir men édsem nic olur

bu meclisde vesf-i cema luy peri?



siner) mermer elif keddin seniiber
gul tizde ¢in-be-¢in zulf-1 mii‘ enber
sen yataydurn men édeydim sam seher

8 pasibanliig dovlet u maluy peri

o giini ki mah cemaluy severdim
bildim “ilaci yoh ¢aresiz derdim
yadunna ki seher seher éderdim

12 du‘alar, olmaya zevalury peri?

salduy intizarlu kunc-1 kefese
hagan cennet y¢li zulfunnan ese
evvelden ahire vérdin herkese

16 miskinlere dovlet u maluny peri

miskin Me’ztn taket édmez ¢ak éder
yehesin elingnen géz nemnak éder
senden ¢eker dameniynen pak eder

20 mijgan eyagundan ebdaluy peri

XCIV C1hdi evden

KSI-MT 111a
dost bizden kehr édib géder hesminen
bir miiselman durub sevab édeydi
Opeydi liziinden ala goziinden

4 hal dilinen on1 miicab édeydi

bir s6z désin ki derdine hekimdir
“erz eylesin hilaf éden dé kimdir
tenab adsun ketl éylesin hakimdir

8 kaske 0z saccuni tenab édeydi
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déyib ki démisem nazun az ¢ekem
men ki dédim nazun ¢ekem baz ¢ekem
‘ehd édmisem ta can varum naz ¢ekem

her ne ister naz u “itab édeydi

dédiler ki méy igcende leb  ekik
0 meze isteyib édmisem derig
buyuraydi 6z kaslar1 ¢eke tig
dokrayub cigerim kebab édeydi

o ki biler “asik me‘siik hiiyun1
dutmaz “asikine béle oyuni
¢ihd1 evden ihdi géyniim evini

Hek rekib evini herab édeydi

olaydi kamuma doneydi dovran
gelib tazeleyeg  ehdinen peyman
ya doniib derdime kileydi derman

ya canum almege sitab édeydi

canum ald1 can vérmedi Mesih-dem
Olende ketlime sahid yoh nédem
Me’zin déyer kaske canum alan dem

ellerin kanuma hizab édeydi

XCV

KSI-MT 112a

4

kis giintinde kabak geldi nov-behar
kedeminden diinya gulistan old
esdi cennet y¢li bag u lalezar

dol1 stisen, sunbul, ergevan oldi
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men kurbanam béle kismet yazani
yazdi giin aduna mah-1 tabani
Han Behadir bir toy étdi kiyani

yazuldi deftere dasitan oldi

kelanterler geldi at u 16kinen
siriniler kismet old1 likinen
sth gozeller sinesinin ¢akiynan

bultir barfetebler numayan oldi

sah toy1 esbabi old1 miitheyya
diiziildi meclise sager-i mina
kiis u gevirge u saz u kerrana

hos-neva miitribler negme-han oldi

nizami zeriler ¢opi ¢cekenler
tir-1 gemzeynen navek-fikenler
colde gozel keylig kimin sekenler

cetri zer tavuslar hiraman old1

Feranek, Ferengis, Belkeys, Ernevaz
Ziileyha-yi sirin, Leéyli-yi tennaz
dirrildi bezendi Sehnaz Feleknaz
goriindi Mahtel‘ et giin pinhan old1

Féridiin-1 ferrub-ferr-1 kiyani
Hiiseng u Tehmiiris Sam-1 destani
Diidman-1 Ciragi, Serdar-1 Sani

onlar da kohnadir han cevan old

martinler ¢jdeha atlar1 neher

tir-1 sehab kimin atilar figen

32

36

40

44

48
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tohanur bir bire diinya olur teng

¢le san yér {izi asiman old1

yikildiler hiir-1 cennet dovrine
yéri atd1 kemend saclar torina
Hiisrov giizer étdi Sirin sehrine

Belkeys hem-nisini Siileyman oldi

giin geldi aynasun tutdi kabaka
girdi cevahira basdan eyaga
ulduzlar iizerlig tokdi ocaka

ki¢ koydi rikaba niir-baran oldi

céyran mindi ner eslanur bendine
kiymak ezdi dudaklar1 kendine
Dututy ¢ Eselii’dan Cehle kendine

durub mes* el¢iler hiraman old1

ya Reb! bu laguna sona miibarek
hemi muna hemi ona miibarek
Me’ziin déyer bu ay gline miibarek

geydi hil etini sadiman old1

XCVI Gorsiin mahtab1 mahtabi

KSI-MT 114a

her kim ister gozel gore
g0Orsiin mahtab1 mahtabi
‘umrundan hezz éder emse

lebi ‘unnabi ‘unnabi

viicidum bir sinik kesti

derya-y1 ¢ éskine diisdi



¢y akalar! bagdan asd1
8 yaman girdabi1 girdabi

kim koydi ihtiyar mene
diismiisem gem kemendine
o salub zulf-1 bendine

12 ¢eker kullab1 kullabi

“asiki dil-ber oldiirtir
can ezer ciger Oldiiriir
cekibdir hencer 6ldiirtir

16 gozi kessabi kessabi

ayrular nazli yar géder

ala gozli humar géder

Me’ziin bi-ihtiyar géder
20 goziim séylabi séylabi

XCVII Bahdum defterime

KSI-MT 115a
bugiin seher séyr ¢yledim deftere
bahdum defterime divan olubdir
“eceb gafil bilmezmisem diinyada

4 basuma nécce miy tiifan olubdir

bilmezmisem menden ne halet gecib
ne ay u ne il u ne sa‘et gecib?
bu dord giin ‘umruma kiyamet gecib

8 mehserdeki ul1 divan olubdir

“eceb Mecniin, ‘ eceb Ferhadumusam

errimemis ‘eceb fuladumusam
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0z sinfimde ‘ eceb ustadumusam

bildigimge ciger kan olubdir

goreg mene her ‘ asikdan bas déyern
goreg mene demir déyer das déyen
ruzigardan her ne gele hos déyen

diinyada ¢oh yahs1 yaman olubdir

“eceb hily ¢dmisem diinyaye héy héy
“eceb siid édmisem sovdaye héy hey

“eceb gerk olmusam deryaye héy héy
hicran bi-hed gem bi-payan olubdir

Me’ziin déyer ciger-bendim old1 hiin
yar elinden elif kedim old1 niin
kedimde varumus Léyli u Mecniin

miisgil menim kimin giryan olubdir

Xcvil

KSI-MT 116a

bugiin rindlere menden olsun heber
diisiib bi-hésabe hésabum menim
yatub kunc-1 gem-hanede hiin-ciger

olub esk-1 hiinin serabum menim

coh étdim siikiit u ¢oh étdim heya
felek bi-heyalukdan édmez ¢ba
serimnen kulahi, tenimnen keba

alange gotiirdi hicabum menim

basuldum ki helk-i cehan basdular

yola rast geldim, yolum bosdular



aza kani‘ oldum cohi kesdiler

12 dahi stid yoh1 iztirabum menim

kena‘ et édib bi-gul u mul menem
riyazet ¢ekib ba-tevekkiil menem
giriftar-i bi-bend u bi-gul menem

16 hani kund u bend u tenabum menim

biri ehval almaz ne azardayam?
kimem men? ne cinsem? ne
bazardayam?

ne sugl u ‘emelde? ne kirdardayam?

20 giinahum nedir? ya sevabum menim?

eger sa‘irem hani éhsan u cud?
eger kasibem hani dukkan u sud?
eger ‘asikem hani gul-bang-1 rid?

24 hani ¢eng u tar u rilbbabum menim?

bugiin Me’ziin’a yoh cehanda hosum
hosum gelmedi gétdi ottuz bésim
diistib tlirfe ehl-1 kubiire isim

28 danusdukge gelmez cevabum menim

XCIX Koymadi

KSI-MT 117a
hosluka nécge giin ¢erh-i asiman
g0z agub diinyay1 goreg koymadi
bir zalim bendine saldi nagehan

4 hezz édib dovrani siireg koymadi
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bizi tora sald1 yarun sozleri
“igveleri, gemzeleri, nazlari
hamu hiisni illa cada gozleri

8 bizde ekl u hiis u tireg koymadi

Miisirin elinden diismedi kelem
Stihrab Hana esbab étdi ferahem
menim nasiir éden yarama merhem

12 o koyardi gerh-i felek koymadi

yohsul ‘asik s6zi gédmez revaca
telas éder derdi yétmez “elaca
felek vérdi esbabumi taraca

16 dédim: dost yoluna véreg koymadi

yarum bir geleydi baggada hendan
Me’ztn bulbul hesret ¢eken bagri kan
g0Or nice bagcada zalim bagban

20 el édib gungesin diireg koymadi

C Sultan Muhemmed Han-1 élhan1 destgahuna

KSI-MT 118a
bugiin goniil evi hosdir
saki ver doli péymana
esbab olsa asayisdir

4 kerisende zimistana

gonil dutma kis yasuni
sindir hicran kefesini
kogerd hezan obasuni

8 guge gul gelib bustana
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saki yepiden cami1 vér
aramum yoh, arami vér
gulistana péygami vér

sefali sunbulistana

hegerle’in veznanlari
doyeg ¢6l biyabanlari
zeng-1 zerrin terlanlart

ateg kebk-i kithistana

ya sakundan ya ¢epinden
Mehtel‘ et Zuhre cibinden
ergevan gunge lebinden

heber vér hezardestana

ma’iley lalezarunda
cemeninde gul-zarunda
ab u sebze kenarunda

meclis korulub mestana

bugiin ¢lhan1 destgahi
sera-perde bargahi
¢llerin pust u penahi

tekye veérib asimana

gullar caluy ¢en u radi
oynasun Mecniin sogiidi
yasul hil‘ et ziimiirriidi

geydiribdir kiihistana

Me’zin’am mest u medhtisam

medhiisam dayimu’l-clisam

36
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¢lhant medhine hosam

ta “‘umrum yéte payana

CI Siihrab Han 6lmegine

KSI-MT 120a
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her kim bizim kimin derd u gem vari
bahsun bizim dasitana aglasun
aglasun ta gozlerinin nem vari

giran-derd-i bi-dermana aglasun

o ki yoh derdinde hedd u nihayet
derdi éder derd bilene sirayet
sehidlerden zikr olanda hikayet

sehid olmus Siihrab Han’a aglasun

o ki dag errirdi selabetinden
‘alem memlu idi sehavetinden
yahs1 sifatundan hos haletinden

bir bir déyib yana yana aglasun

on min kosun geldi Séyf-i Seltene
bir tenidi basulmadi mir tene
vacibdir géyretli dost u diismene

ah cekib géyretli hana aglasun

bu esbabi ber-pa Miisir éyledi
sah tegeyylir hakim tezvir éyledi
séri hileyinen zencir éyledi

her kim aglar ner aslana aglasun

na-hek yére na-hek kani tokiildi

ottuz ilin) intikamu ¢ekildi



o ki cevanliigda béli biikiildi
24 beli biikiig Darab Han’a aglasun

kimse ki egiler beht-i biilendi

serfe baguslamaz temhid u fendi

Me’zin yér liziinden merdlig tiikendi

28 1iiz donderib asimana aglasun

CII Sultan Muhammed Han-1 élham

Olmegine

KSI-MT 121a
bilmezidim bu tézligde tiziliir
elim dameninnen ser-dar ¢lhan
yad ¢dende séylab kimin siiziiliir

4 go6ziim yas1 bi-ihtiyar élhani

ne derdidi elif kediy biikiildi
ne mergidi ciger-bendiy sokiildi
hezan oldi lale rengiy tokiildi

8 kond1 gozlerine gubar ¢lhani

behist bir bageaydi gul stiretinnen

cemen bir kit eydi sebze hetinnen

sovletipnen sehm u selabétignen

12 seérler old1 neks-i divar élhani

her kiiciig destgahun sah intihabi
her ¢lkede abad étdin herabi
Keska’i Tirkiiniin Efrasiyabi

16 hub sipahkes sipehsalar ¢lham

buyurduy teht {iste Stileyman kimin
sindird1 kut vérdi ac aslan kimin
c¢iher karhanadan karivan kimin

20 ser-pusl hunceler ketar ¢lhani

boyligler sedrinde sedr-i selatin
sahib-i istebl u bag u besatin
stizeni teh-porlar mekenzi martin

24 kim doldura kimler ata ¢lhani

KSI-MT 122a
senden sora gétdi zovk u mehebbet
senden sora mensth oldi sehavet
gel ¢y kan-1 kerem derya-y1 himmet

28 sahib sikve sahib vekar élhani

senden sora bag u ¢yvan halidir
surahi ser-nigiin fincan halidir
tur, min heléyvana méydan halidir

32 hiib tir-endaz hub sehsevar ¢lhani

senden sora diinya old1 hemheme
Sultan Muhemmeéd’im, Sultan Cemceme
bendi veznanlaruy gellah u reme

36 her birinden hézar hézar élhani

coh destgalar rengin old1 boyandi
kim arvada? kimler ere gévendi?
senden sora yatan goniil oyandi

40 bi-hebersen ol heberdar élhani

her kemter keniziy bibiler hasi

her edna nokerin guller akasi

316



her élden mo© teber €l u obasi

44 noker bab1 Kecer Efsar ¢lhani

diisdi Keéyhiisrov’um teht-i ké¢yinden
iiziildi Cemsid’im cam-1 méyinden
yeél ese bilmezdi evi kiyinden

48 1indi olmus ordii-bazar ¢lhani

bilmedim ne idi Kursull1 hekki
Ma’inek’den kovdi her miistehekki
mercimeg buttasi étdi terekki

52 refte refte old1 ¢inar élhani

ndkerlerin baskun old1 basuldi
karvanlar kesildi yollar bosuldi
Me’zin ur) de miikerreri kesildi

56 inden bele dasitan var ¢lhan

CIII Kubad Han de Helil’inen hosidir

KSI-MT 123a
her bocitig hisletli ziikamli kesif
deyib Me’zin Yazgiil’inen hosidir
bi-kéyd u bi-‘urze badeye herif

4 sovt-1 kumri bulbulunan hosidir

Ram-sever berendi-covher nebid

saye-y1 narven bii-y1 miiskbid

bu resm deyl asik ‘arifden be‘id
8 kiymak dudak kend dilinen hosidir

Tiirk ogluna kend<d>e kalmeg pendi vér

pusak etles huraguni kendi vér
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min timenlig bag u miilk u kendi vér

kebiil édmez baz ¢linen hosidir

berzigerzadeye geydir zeri reht
basuna tac, tekye-gahun éyle teht
fehm u fezileti zahir olan vekt

okiiziinen ya bélinen hosidir

bed esl arvad sal tilisme siseye
ta riict® édmeye esl u piseye
care olmaz ¢eker reg u riseye

yola varmaz 6z yoluynan hosidir

kimin € ésk otundan bagr ezilmez
kimin sozi defter olub yazulmaz
mehebbetde aka noker gezilmez

Kubad Han de Helil’inen hosidir

Me’ziin negiin gul u 1ala sevmesin

surh u sefid miyan-bala sevmesin

Mecniin’a kim déyer Léyla sevmesin?

Hek 6z1 de hosgilinen hosidir
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CIV Haci Nesru’llah Han’un Keska’i éline élham

olmegi

KSI-MT 124a

gene zemanedir kunc-1 méyhana
¢ariflerden bezm-1 rindan halidir
hiin-1 dilden dolub bizim pé€ymana

surahi ser-nigiin fincan halidir



dovran doniib kerbas-furts tatlara
sér yataki mesken olub itlere
beli! hub atlilar haib hub atlara

8 mindiler gétdiler méydan halidir

diinya ber-* eksligi isbat olubdir
arvad kisi, kisi arvad olubdir
giin batubdir, diinya zulmat olubdir

12 sebpere oynayor dovran halidir

bayku gelib baz yérinde dtmege
tilki ¢1h1b ner eslant dutmege
div oturub hokm-varun ¢dmege

16 Siileyman’dan teht u éyvan halidir

¢lbegi bir tendir min tene nédsin
dostlar1 nadandir diismene nédsin
Me’ziin perisandir bu sene nédsin

20 kitab tefreke divan halidir

CV Kinamayuy
KSI-MT 125a

kinamayun merd-i  éski
hilket oldum béle men de
0ziim sevdim derd-i ¢ éski

4 kimnen édem gile men de

her ne étdi goniil étdi
agurudum, tinil etdi
bir bi-neva bulbul étdi

8 ticem konam gula men de

her-¢end ki glise-nisinem
pinhan deylem ale‘ inem
“¢skin koymaz aste dinem

12 diisdiim dilden dile men de

dost s6zi géyre dusvardir
sikve édmeg “€yb u ‘ardir
siir varumdir doste vardir

16 géyrden édmem gile men de

Me’zin ay gecdi ilinden
diismedi ad1 dilinden
gahi fikr u hiyalundan

20 ge¢mem ilden ile men de

CVI Haci Negr’iillah Han élhanuligi

KSI-MT 126a
Keska’i’ye bir han gelib iiz vezir
onlarun te‘rifi éylemelidir
sOyleyem ta helke ola destgir

4 pinhan degil asikar u celidir

Imam Kuli re’islere rii’esa
Haci Baba gelir elinde “esa
Necef Kuli hulefa-y1 selesa

8 her kim her ne déye akabelidir

gormemisdig bir mektebde {iz molla

mir-1 semsiridir molla Féyzii’llah

bés iz evli cibe yikmis siikrii’llah
12 Rehimli tayfasi yikilmelidir
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o yérde ki baygu éyleye sikar

tovar terlan 0ziin étmez asikar

o desgah ki “giidi” ola piskar
16 her kim orda dura bi-sek delidir

gecmeg olmaz bu desgahdan bu handan
“eceb hosi gelir ¢cap u ¢ahandan
gegdi dovr-i ziihel tacikzebandan

20 indi dovr-i kemerin evvelidir

‘alem yand1 Darab Han’un otuna
Keska’i clizv old1 Kursul tatuna
Haci aka minib méydan atuna

24 omi éssegine mindirmelidir

héc¢ giran gérmedim bi-hikmet ola

héc¢ erzan gérmedim bi-illet ola

Me’ziin’a kim déyer pishidmet ola
28 Yezdgird ehdidir dovre delidir

CVII “Eli Kuli Han-1 élbeginiy vesf-i hahdir

KSI-MT 127a
¢lbegiye kulluk étdim ii¢ il men
héce gecirddigim ay u ile bah
evvel ‘eziz 6ziim ahir zelil men

4 piyada getdigim uzak yola bah

men yaman degildim hé¢ miiselmana
yaman gordiim dilim dondi yamana
0z hib u pésini bilmeyen hana

8 s0z démisem ta yadigar kala bah

12

16

20

24

28

32

36
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Timen ogh ¢lbegiye merheba

hég bilmez, hé¢ dinmez kurr1 miikevva
pakete kaput dér riibbe miirebba

bist u dokkuz gecci déyen dile bah

géyret olsa bu ¢lkeden kagacuk

var1 begin kulunc aguk dos aguk
bas éndirib histeg 1rtik got aguk
bi-géyret akaya, bi-‘ar gula bah

Sahnama ohudum on ay sam seher
han i¢ilin her dasitani ser-be-ser
birgilin bahdi $ahnamaya muhteser

dedi: Me’zun Riistem ogli Zala bah

ti¢ ay kis ciil dalumna bi-keba
kullukunda oturardum sam seba
yaz dédi bilmedim ciildir ya keba

sanurdum tirmedir indi ciile bah

birgiin dédim: donguz nedir ya éssek?
dedi: gozel dazzam bilerdi bi-sek
da’i dazzamuzdir donuz u éssek

pehse begi mindirmisem file bah

huzirda aduni sorusd1 sultan
mehz-1 stikait etdi getirdi nisyan
¢ohdan sora dedi: ““ Eli Kuli Han”
sah kald1 soziinden giile giile bah

Ebu’l-Kasim ‘eceb zir u bem étdi
tenbakdl yérine pe¢hin nem étdi
semaverde keylig ot1 dem étdi

icdi dédi: kend u zencebile bah



40

44

48

52

56

60

64

fekir ebdii’r-Rezzak heleviyati
kayurur sirini nukl u nebati
héy éder ferrasa oldiir bu tatt

men erde isterem nukl u héle bah

ogrusi < Eynaklu Séybanlu Zerger
Yanduranlu, Tevelleli bés beter
Lekleri kesemhiir Lurri pilever

bi-nezm ¢lbegiye herze ¢éle bah

“erz édende me’mir olan dogiiliir
vurulur Kecerin boyni egilir
ferraslar doyiiliir aka soyulur

dinebilmez dutkun dutkun dile bah

giicli burda giic ¢yleyer kem-ziira
ogr1 sahib-mali ¢eker huztra
tehkik yoh yétise ziir1 bi-zura

lek agzun1 donderiller yéle bah

iz nokeri vardir adi héy ogul
istersey zad vére adun koy ogul
aglasmegde déyer indi toy ogul

bovam bovam gelir kal-u-kile bah

bir nokeri iiz timene zad démez
bir ndkeri yé¢lden ayr1 kut yémez
birisi tohlukdan pulov et yémez

birisi aclukdan utar tiile bah

dergahda timidim na-iimid old1
dord ¢oreg goziimnen napedid oldi
“elemdar tappusi can-herid old1

olmusudum indi heman gele bah

68

72

74

78

82

86

90

penceh u bist u penc nimme u nim sir
huragidir serhedden ta germisir
tic giin bi-kut, giiniin dérdi nime-sir

cekib sendekeyi ince béle bah

her dem Liitf* eliyi ¢ceker hésaba
bir ¢ast i¢iin on1 koyar ‘ ezaba
mirzasi sebt éder bir ferdi kitaba

nimme birinc i¢iin kal u kile bah

mirzasi ‘€yninen sad yazar esbi
“éyn u zad rayunan azergesesbi
“ezli elif yazar ntin u sad nesbi

hil“eti kolece tirme sala bah

men macib isterem burnun kivirir
ona h¢y iiz timen iz tiimen veérir
aplamayan her kiil ister sovurir

fehr verer seéytani Cebre’il’e bah

helalzade burda tabmaz abirii
goreg olan heramzade yavegii
gédirem derdim edem giiftiigi

eleniyor basundaki kiile bah

han 6lende hanliige g6z édeller
diismen sevib dosta puz-puz édeller
boyligden kiiclige ne iz édeller

na-miinasib ehvala bah hala bah

¢lbeginiy ersed oglu rise-ken
evlenmeyen kerri.......dul.....
Mabhperi Oniine goziini tiken

akarubdir ¢engesinde kile bah
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cegdi kilic dutdi mestlig sehrini
dogruldi ki duta .......... sehrini
deli ussa hana tokdi zehrini

94 diisiib kebr icinde cengi pile bah

ustad vérdi hana indi kebab hay
sicd1 kebristani étdi herab hay
bang-1 kiis méyhurem déyer serab hay

98 behte begi mindirmisem file bah

Kuhendil Han telebine étirmez
kalice ogluna giici étirmez
heyali gelindir perde gotiirmez

102 pa-mal olan dovlete bah mala bah

giriftaram hég terefe yol yohum
iicmeg iciin kanad yohum kol yohum
mene déyer valla billa ptl yohum

106 asiyaban cibi dol ptla bah

bi-‘urzede sovket olmaz san olmaz
bi-géyretde himmet olmaz can olmaz
men bilerdim dullar han1 han olmaz

110 ovresinde ottuz dokkuz dula bah

beli, ii¢ 1l aka étdig lic ham
her {i¢i bir haci bibi kurbanm
her tigline aparirdig ferman

114 hali kaseye bah, hali ele bah

Me’zin temam étdi hub temam étdi

kim déyer na-temam koyd1 u gétdi

gétdi “eceb gétdi gédende nétdi
118 kisseye bah, tefsile bah, hala bah

CVIII Himmet ‘Eli Kiha, Deresorh kelanterine

KSI-MT 132a
¢y akalar kelanterip te‘ rifin
¢dmeg iclin yeni defter goregdir
mubhteser s6z isterem s6z herifin

4 Sahname ahir1 hoster goregdir

goreg begler vesf-i hal ésiddiler
miskin Me’ztin derhekkine néddiler
ne zic baklayuban ne fen étdiler

8 bilmeg iclin hiis u beser goregdir

sovr étdiler Me’ziin meshiir-1 ‘amdir
korhmaz, teselliitli sirin kelamdir
ta dirridir bize dirlig heramdir

12 hov édib tstiine lesger goregdir

evvel goreg hana édeg istibah
yeni meclis duteg, taze destgah
boylig hég sa‘irden olmamus ikrah

16 bu sa‘irden han miikedder goregdir

Himmet Kiha, Helil, Kerim-i gunde
deli pohl1 Musa, Hac “ Eli bende
atlandilar Germabad’dan Kurdkend’e

20 han yanunda s6z miikerrer goregdir

“erz étdiler Me’ziin bize 1r démis
bize tilki, me‘ ziillara sér démis
miny evliniy kihasuna kur démis

24 dutun husyesine nister géregdir



28

32

36

40

44

han bilmiren dyiimiizi yandurub
1ir déyuban her kimseye kandurub
defter ¢dib ¢lden ¢le gonderib

karnumu irterem hencer goregdir

beygler durub tilki tefak ulagdi
seg u giirg uluban ses sese kosdi
Kubad Han aradan keynedi cosd1
boytigde hovsele lenger goregdir

gordi hek dér emma beygler {iziinde
behs irad éyledi sa‘ir so6ziinde
dedi ki: Me’zin1 koymanam zinde

ya kovam menzili Stster goregdir

der-sa‘ et buyurd: mindi gulleri
dedi: Akdas’dadir bosury yollar
bu sa‘irin) kelem vuran elleri

geri kuluncuna c¢enber goregdir

Me’zin déyer korhmam Himmet
cuhiiddan

tekye verib énmem kiih-1 Uhud’dan
Kubad Han te‘ essiibi asurddi hedden
te‘ ecclibem allzhuekber goregdir

CIX Fezl‘eli Beg’e

KSI-MT 134a

4

hokm oldi1 ¢arrahdan beéyg-1 béylerin
sohret édib kilic ¢aldiigiin déyem
hecv-i zayi‘ édem hek déyenlerin

ya Reb hansi isin oldiigiin déyem

12

16

20

24

28

32

birinde ki ne ciiret var ne iireg
ya Reb te‘rif €dib vesfin ne déyeg
yand1 sizig otuyuza Mirza beg

korhudan catlayub 6ldiiglin déyem?

¢esmesi stisenli, bagi réyhanl
ak kel esi cemenbidli séylanl
sefali hemmamli hinabendanh

ter u taze gelin oldiigiin déyem?

agsam Teng-i Husk’dan éyledi rovi
Sehermundgan’da ¢egdi cilovi
kisin¢in Venekli yédi pulovi

kelanterler samsuz kaldiigiin déyem?

hek onlarda, ekl onlarda siz deli
nadanliigdan allanduyuz iz yol
gordigiyiiz ise, Keska’i eli
boytigden kiicliga giildiigiin déyem?

0z isinde zelil olan zebiinlar

bedhiliigdan déyem? ya yaman giinler?

Kerakaca egdigiyiiz ekinler
eyagda kurruyub kaldiiglin déyem?

Bulbulek tenginde germisir yéri
bérkeli mahir1 ytiz u nehciri
altunda kan t6gdi Kazim beg tiri
Sah Kuli sekkeli yoldiigiin déyem

gétdi penah étdi Fez“ eli begi
nadanliigdan badman étdi ¢eregi
takmala ciiftidi konak ¢oregi

mage ketir ii¢ li¢ aldiigiin déyem
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déyem ¢Eyvez ald1 Kerim’nen kizi
ya déyem o ald1 beglerin 6zi
Me’ziin anlamadi vesf étdi sizi

36 ahirdan ser-efraz oldiigiin déyem?

CX Kuli Han

KSI-MT 136a
dedim: goniil gezme cahallarunan
bir 6z ciirug kamil sorag olas1
‘umruy gegdi batil hiyallarunan

4 bagdan vuran ahir eyag olasi

deli goniil eyagun ne? basun ne?
baygu deylen herabeynen hosun ne?
usak deyler usaklarda isin ne?

8 usaklar herifi usak olasi

‘arif odur s6z bilene s6z déye
diizlerinen diiz oturub diiz de¢ye
meclislerde ¢oh ésidib az déye

12 ye‘ni bir dil ikki kulak olas1

kalmusam hiyala zindan evinde
perisan kestiyem tufan elinde
ta Kuli Han Allahyar Han evinde

16 noker megsiis ¢l bi-demag olasi

o kimse ki miirebbisi Kerim’dir
Hanmirza pigkar, Behram nedimdir
ondan hezer éder her kim fehimdir

20 iz menzil iz menzil irak olas1

24

28

32
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o ‘arif ki her kelami1 sekerdir
Lokman-1 “esr olsa burda pekerdir
beli! her kim Kuli Han’a nokerdir

karn1 hali, dali ¢ilpak olasi

boylig ris-sefidi Kerim gozzi tek
g0zi onda munda emzig kuzzi tek
ferras1 karnuni ¢ekib tazzi tek

kac-hay-ka¢ déyende kivrak olasi

Ma’ziin Mecniinusen mesken vur daga
eger bulbulusen héyme vur baga
terlan kerriyende dutar kurbaga

dissiz ilan kut1 toprak olasi

CXI Birgiin

KSI-MT 138a

12

bar ilaha bize kismet olayd1
gireydik yarunan bu baga birgiin
yar, sallanub mir nazunan geleydi

men olaydum kurban-sedeke birgiin

séyr eédib bu baga danusub giileg
sorusub bir biriy ehvalun bileg
bir zeman ‘igreti genimet bileg

heber olmeg, diiser uzaga birgiin

evvel rekibleri irak ¢yleyeg
her meclisde iiziin ¢irag €yleyeg
nécce doli mina sorag eyleyeg

meyl édeg tefrih u demaga birgiin



bir stih u dil-berim, kameti “erer
kovkeb-i rehsanum telleri “ enber
yankahi gul-narum, lebleri seker

16 dayana dudagum, dudaga birgiin

Me’ziin déyer siih u kasi kemandan
candan gegsem, gegmem béele canandan
ta dirriyem elim iizmem damandan

20 meger ecel sala uzaga birgiin

CXII Elif-ya

KSI-MT 139a
elif (') ezel dostun imtahan vekti
bi(<) , belaye beli dédim bendevar
t1 (<), tanudum hicran eken direhti

4  s1 (<), semeri semm-i ‘ ekreb, zehr-i mar

cim(z ), cemalur cam-1 cemdir cehanbin
h1 (¢), herif-1 Léyli’yen hamudan sirin
h1 (¢), herab-1 Mecniin’am herabe-nisin

8 dal (2), divane, derdmendem derdezar

zal (%), Zi’1-fikar kasun kar éyler cana
r1 (), rehmi yoh, rehne salur imana
71 (), zulfuy damumus hallarug dana

12 sin (u), serimiz sebiline sezavar

sin (U¥), sem‘-i cemalun bedr-i nimeseb
sad (u=), sidkinen diz diz iiste leb-be-leb
7ad (u=), zerurdir zemzem édeg ba-tereb

16 ta (&), tiirfe-talibem, bir cam teleb-kar

324

7a (5), zulmi ¢oh yaran zalim zerif-neks

“éyn (§), “isa tek sehd-i lebin rahbehs

géyn (g), gullarun menden géyre tac-behs
20 fi1 (<), fisurde, men fekirem dil-figar

kaf (3), koyduny kefese keyguy1 geme
kaf (<), kime dad édem, yalvaram kime?
lam (J), lisan veéreli diigdiim bu dame

24 mim (¢), menim tek dahi bulmay vefa-dar

niin (), nir nedir sen ki niir-1 meclisen
vav (), vérem can pervane tek isteser
hé (), héc yohum sen ki varay yar besen

28 lam elif 1a, lazim olur yara, yar

ya yara dé: Me’ziin’ipam mehremem
p1 (%), pervasuz periperest ademem
j1 (5), julide her gozele hem-demem

32 ¢1 (&), care yoh goreg gece rizigar

BIRINCI KITABIN IKINCI KISMI
CX1I1
KSI-MT 145b

pes vacib oldi stikrine ikrar €ylemeg

Tirki dilinde medhini tekrar éylemeg

coh ‘umr éyledig bele dovrant gérmedig

sedr-1 hokiimet iiste Siileyman’1 gérmedig

3 hakim-i Farsa ¢oh gelib ¢oh gétdi veli

hég béle nafiz hokm u fermani gérmedig
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CXIV
KSI-MT 184b

hokkam negge il kilic teskin olmadi
astide hég re‘iyet u déhkani gérmedig

o sOzilin muhteser kil isig saz geler
Fars’in €li temam seraretden vurardi dem

bir ber-kerar miiktedir ¢lhan1 gormedig

yollar bosuldi yol iizine vurdilar kilic
derdli ¢coh old1 derdine dermani

gérmedig

¢uin fayik old1 bi-ser-u-pa zemanede
el-hek hég isde bir ser-u-samani

gérmedig

bica yére kesilmemis hég bas ésidmedig
na-hek yola tokiilmemis hé¢ kani

gormedig

Fars igtisas1 old1 ser-a-ser Miigir’den

bilinyad-1 zulm kurdi abadani gormedig

ta geldi Fars’a Mo temidii’d-Dovle
movkibi

cliz ‘edl u dad u defter-i divani gérmedig

zulm old1 ‘edl u kehr old1 méhr u egri
rast
ciiz “€ys u nus u hatir-1 hendam

gormedig

Turki hos @st lik gezelha-yi Farsi

hoster biived zi teb®-i gliherza-yi Farsi

12

goreg kis dolanur hacan yaz geler

ki sah toy1 esbabini kayureg

yikeg dostlar1 diismeni ayureg

yeéri sakiya bir dol cam vér

mene dem-be-dem cam-1 gul-fam veér

vér arayis-1 teht-gah-1 kéyi

danusdir sétar1 dolandir meyi

mey-i kdhneden taze-can éd meni

cevan old1 diinya cevan éd meni

béhist-1 berindir bugiin sehn-i bag

gelib sovt-i tihl u durrac u zag

hem-agiis olub sunbul u yasemen

kedeh-niis olub siiri u nesteren

bezenmis bugiin serv-i movzine bah

durub reks éder bidi mecniine bah

seba ag¢di rovsen guliy iizini

heva siirmeler nergisin gozini

geyib narven came-yi ehzeri

acub ¢ehre nesrin-i simin-beri

benefse gul-1 surhe piraye-pus

siikiife olub laleden bade-nis

kerenfil reyahine hem-dest olub

betaviye narengi péyvest olub



15

18

21

24

cekib keddi narenc-i hurrem-nehal

ki simgad u “er er olub payimal

gul-i atesin sem‘ -i cesn-i sede

¢dib sehn-i gul-zan ateskede

aculmis usakligde siisen dili

¢dib bagi rengin sekayik guli

gulistanda bir siir u gulgul gelir

meger ‘asik-1 heste-bulbul gelir

gozel keylig €édmis eyagin hizab

péyi lalegtin gozleri mest-i hab

ohur sulsul u kumri sar mest

ki miitrib ¢alur berbet u tar mest

buglin gdy yére iftihar édmesin

temenna-y1 neks u nigar ¢édmesin

felek gerge on dord géce ay1 var

yér lizde gozellerde hem-tay1 var

eger vardir ayiy miinevver {izi

keman kas1 han1 humarin gozi

han1 ayda bir tol-1 sunbul-kemend

hant le1-1 sekker-leb-1 niis-hend

dilaram degil ay ki arami1 yoh

feraget edib rahet u kami yoh

lebinden olubdir seker-niis kim

yatub hab-1 naz-1 dahim-agus kim

27

30

33

36

berehmen ki bica olub butperest

meger gérmemis Tiirk-i butlari mest

hagan butlerin le1-i hendani var

o0 cansiz bizim butlerin can1 var

bilersen ne giindir ne sa‘ et bugiin

miisa‘id olubdir se‘ adet bugiin

serafetli glindir miibarek zeman

hose hem-kerin dovlete hem- enan

bugiinde bena koyd1 perverdigar

sifat1 olub ‘aleme asikar

yaraddi bugiin Hezret-i Ademi

ki Hevva olur hem-ser u hem-demi

bugiin geldi gdoyden yére Cebre’il
bugiin Sare’yi “ ekde sald1 Helil

bugiin rovseni-behs olub nehl-i Tar

Kelimu’llah ondan tapar féyz-i niir

bugiin liitf édib kudret-i kamile
ki Meryem olub rithdan hamile

bugiindir ki agsam nir u sefa

géder mi‘raca Hezret-1 Mustefa

olur cilveger niir-i péygemberi

Hedice olur hem-dem u hem-seri

serafetli giindir miibarek sebah

olur Fatime “ers-i Hek’de nikah



39

42

45

48

cehane dolur sovlet-i Héyderi

yér iize gelir Zuhre u Miisteri

o yahst meheldir zeman-1 serif

Ziileyha cevan old1 Yusuf herif

miicessem bugiin ruh tekdis olur

Siileyman hem-agus-1 Belkeys olur

bugiindir kiran-1 meh u afitab

bugiin Miisteri Zuhreden kamiyab

olur cilveger serv-i piraye-pus

sikender éder le‘1-1 niisabents

o giindir ki le‘1 u goher-behs olur

Ferengis ciift-i Siyavehs olur

o giindir ki Behram alur kamini

kucaklar gul-endam gul-endaminm

o giindir ki Hiisrov i¢ib mest olur

lebi le‘ 1-1 sirine péyvest olur

o giindir ki gul-zar olur dil-nigin

Feranek olur hem-ser-i Abtin

o giindir Gestasib’iy behtine
Ketayiin gezer Takdis tehtine

bugiin hem-ser old1 Peri-diiht’e Sam

bugiin Zal Rudabe’den ald1 kam

fereh-behs olur bag u sehra bugiin

yéter Vamik’e husn-1 ¢ Uzra bugiin

51

54

57

60

oyanur bugiin beht-i ferhundefal

acar Kéys-1 mecntine Léyli cemal

goriindi Behadir Han 1y movkibi

tult® étdi Mahtel et’in kovkebi

mehin-durr-1 derya-y1 Darab Han

sera-perde-yi ‘ismet i¢re nehan

temenna édib sah u sehzadeler

miikeyyed olub keéyd-i azadeler

sezavar 0z sa’nini bilmedi

zer u mal u miilke nezer kilmedi

o govher ki sahlar heridar 1d1

sedef i¢re 16°16°-y1 sehvar 1d1

cehan ta cehan miisteri dagladi

Behadir Han 1y kolin1 bagladi

toy esbab1 oldi miitheyya géne

vurar bagima siir-1 sovda géne

geéne geldiler kiz-gelin sth u seng

geéne c¢ald1 sazendeler saz u ¢ceng

géne ¢egdiler slirme ala goze

géne dil mey old1 dudaglar meze

geéne dutdilar birbirin elini

géne vurdilar ¢ eklimin yolini

meger ‘ €sk iclin dogd1 ana meni

getirdi ne giinde cehane meni
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63

66

69

72

getirdi ¢le basima riizigar

kis old1 kera dag<i>ma yagd1 kar

hentiz gelmemis heyl-i “ éske sikest

heniiz rind-1 mestem heniiz méy-perest

hani1 zulfi gérdiim ki bend olmadim

hant rovsen iizde sipend olmadim

han1 g6zi catdi gozim diinyada
ki men vérmedim din u iman bada
han1 baggenin hendan old1 guli

ki men olmadim hiin-ciger bulbul1

hentiz beste-yi zulf-1 cananeyem

hentiz sem‘ -i riihsare pervaneyem

gel ey sakiya zulfine tab ver

ciger-tesneyem ketre-yi ab vér

sOziy viis‘ eti gohdir u “erse teng

uzakdir yol u merkeb-i teb® leng

béle toy ki hég yad yohi riizigar
bena koyd1 han-1 biilend-iktidar

temam éllere vérdi élgi heber

boyiigler toye geldiler ser-be-ser

surahi diiziildi hami le‘ I-reng

gozeller bezendi hami sth u seng

bugiin atlilardan cehan oldi teng

igidler ner eslan u atlar neheng

75

78

81

84
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séri mindiriller neheng daline

hina kim nehengiy yahar yaline

zi-bes atdiler tir u humpareler

serar1 felek bagrini yaralar

yikild1 odun beske solden saga
sanursen ki tekke vérib dag daga

bés 1iz ov ge(;(;inig9 basini kesdiler

sokiib lasin1 ¢atmadan asdiler

kazanlar et u asdan old1 mest

elov lizde Hindii-y1 atesperest

bir ayange tul ¢egdi ‘ €ys u tereb

ki izn éd<d>iler ¢lbegiden teleb

diiziildi otak teht-1 taviis kimin

bezendi gelin perr-i taviis kimin

tutuk bagladi niir u atland1 hiir

mekan étdi kith-1 Nur’e derya-y1 ntr

o meh burc, kovse mekam éyledi
yeridi kiyamet kiyam ¢€yledi
miiresse heger piisisi perniyan

rikab1 miitella cevahir-nisan

felek gordi Belkeys-i meh-peykeri

rikabinda atlandi {iz min peri

gelib éndi hursid-1 ‘ulya-cinab

esed hicle-hanesine afitab

? ov gegeinin: Metinde ov gegginiy seklinde yazilidir.



miizeyyen olub bezm-i Cemsid’e bah

mukarin olub sir u hurside bah

sozin muhteser kil uzandi kelam

temam oldi1 sahane toy ve’s-selam

87 “eceb soyledin soz bilafasile
meyin i¢ ki is cohdir inden béle

z1 Turki biyarasti meclisi

békes tig-i biirrende-yi Farsi

Ikinci kitap
I Hokm étdi Sultan

KSI-YT 1
gulistan séyrinde ogradum gafil
bugiin bir dil-beri mestane gordiim
Léyli kimin korub bezm-i “isreti

4 orda iz “akili divane gérdiim

stikiife eéylayub yeni nov-behar
aculubdir kizil gullar lalezar
her yana bir Hindt durub bi-kerar

8 pasibandir ab-1 héyvane gérdiim

bir fincan doldur ¢y gul tizli saki
bulbul seker kefesinde dustaki
bir buliir lalede yanur ¢iragi

12 dolanur dovrine pervane goérdiim

her yanuna durub bir Tiirk-i ser-mest

koyubdir ohlarun kemane péyvest

16

20

24

28

32

“asikler sefine vérdiler sikest

0z dosiimi orda nisane gordiim

orda bir buliir teht oldi nemayan
bir négge benefse, ter sunbulistan
arasunda vardir bir cam-1 rehsan

bir sedefde ikki dur-dane gordiim

ikki ¢ ekreb olub kemer kerini
genc liste ¢ylayub sehmar kemini
ikki yelda gécesiynen bir giini

géceyinen giini hem-hane goérdiim

¢in-¢in édib ¢ini tokiib ¢in iiste
darayubdir her yanundan ¢in {iste
san zengbar sah1 ¢ekib c¢in iiste

¢agikler miilkini virane goérdiim

buliirdan kayurub ¢ah-1 zinehdan
zinehdan sodyleme belali zindan
Yisuf Hiisrov’1 hokm étdi Sultan

o yérde saldular zindane gérdiim

II Gelen deste gul

KSI-YT 3

Sultanum! Rovsen éd sem® -i rithsaruy

ta biley kim onuy pervanesidir

men sevmisem, hesretliyem yanmusam

meger menden ayr1 kim yanasidir?

basunnan eyaga geydirem zeri

zerpus édem bu nehal-1 novberi
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ak sedef dosiinde sah memeleri

8 seker deryahunun durdanesidir

yar gemin éylemis kera koylimii
hicranuy €ylemis yara koylimii
Sultanum 6ziiny gel ara kdylimi

12 gor nice baykular viranesidir

biri “asik olub gul cemaluna
birisi taviisun hett u haluna
bugiin biri dédi: hos ehvaluna

16 her kim o Léylinig divanesidir

dil-berim isteser) teklif, doste giil
gul dudagdan nazik danus aste giil
nazunan yeériyen gelen deste gul

20 Ysuf Hiisrov’uy cananesidir

III Sen bir béhist bag

KSII-YT 4
Sultan telig sunbul tiziiy kizil gul
guldan nazikterdir {iziin kurbani
sen bir béhist bagi men gemli bulbul

4 susenli sunbulli yazuny kurbani

Sultan telin darayuban tokende
tokiilen yérlerden zulfun biikende
ala gozlerige slirme ¢ekende

8 mehv éder ‘asiki gdziin kurbani

Sultan bultr surahidir buhakuny

kiz1l guluy guncesidir dudagun
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sirin danusmakur sirin mezakun

12 o sirin sohbetin soziin kurbani

hagan olur yaza done bu kisler
hacan olur dogr1 gele bu isgler?
boyuna geydirem zeri kumaslar

16 gulabatiin ser-endazun kurbani

Yisuf Hiisrov dér yar-1 miisk-bi
gel otureg bir birinen rii-be-rii
bir helvetde oleg germ-i giiftiigii

20 sen naz éd men ¢ekem nazun kurbani

IV Ya giin agkar olur, ya Sultan gelir

KSII-YT 5
gecen geéce hab icinde go<r>miisem
bugiin yardan mene bir nisan gelir
0z disiminy te‘ birini édmisem

4 bu hezan koyliime gulistan gelir

bugiin sonam gelir bizim gollere
men kurbanam el eyagi gullara
size kurban carrii ¢ekin yollara

8 kizler bugilin mene bir mé¢hman gelir

gel ey cadu gozli kas1 péyvestim
yégane dil-berim vefali dostum
ya hiraman gelir taviis-1 mestim

12 ya bugiin elime bir terlan gelir

“ehd u ikrarumnan biilend himmetem

¢asikligde men Mecniina ser-hetem



géce giindiiz yar liziine hesretem

16 hursid-i haverim direhsan gelir

elim damanuna saki vér cami
bu diinya fanidir, yohdir devami
Yisuf Hiisrov’un hicrani sami

20 ya giin askar olur ya Sultan gelir

V Gezdim arali

KSII-YT 6
hilket olanda bizim cananuy
topragunda sehd-i seker varumus
ya agzuna emcek koyan ananuy

4 memesinde ab-1 Kovser varumus

ne Leéyli ‘Ereb’de ne Zelha Misr’de
ne Esli Urum’na ne Sirin kesrde
ne bizden ileri ne bizim ¢ esrde

8 1nanmam ki senden yéyter varumus

coh éehtiyat étdim gezdim aral
gemzesi édmeye bagrum yarali
¢y akalar bizim ¢dliin marali

12 miijganunda tir u hencer varumus

“¢skin serabundan mest u medhiisam
mest u medhiisam ki dayimu’l-ctisam
hemise méyl eédib o yérden hosam

16 o yéri ki bizim dil-ber varumus

Yisuf Hiisrov’un giizer ¢yledi

yadmadi géceler seher ¢yledi

20
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yar doniib haluna nezer éyledi

‘asiklar ahunda eser varumus

VI Yeérip bali

KSII-YT 7

12

16

bu novge gul-zarda yar yérin hali
gel ki gullar mayil olmus iizine
bu gemli kdyliimiin fikr u hiyal

dara zulfur perisan éd iizine

Sultan sirin aduy dayim dildedir
kargaka miintezir sona goldedir
séyda bulbullarun gozi yoldadir

sirin avazupa, sirin sozine

sekkiz der-1 cennet koynuy gul-zari
Kovser’den su i¢gmis ak memer) nar1
beéle billem ¢egmis feleg mi‘ mari

glimiis balduruna, govher dizine

gul ister gotiire “ eks-1 riyunt
sevenbiilar ister ala buyun:
sunbul ser-mesk éde ‘ enber miiyunt

nergisler mayildir sehla gozine

meze vari o lebleriy sadesin
gbyniim ister bir igayum badesin

gelen kasidininy alam kedasun

20 Yusuf Hiisrov dér kurban iizine



VII Yazuld:

KSI-YT 8

12

16

20

menim sergiizestim kedem-ber-kedem

bugiin defter old1 yara yazuldi
ah ¢egdi devatum agladi kelem
bu diyardan o diyara yazuldi

kasid “erz éd dé: namemi zar ohi
bir kelili giléyligim var oh1
ezelden doslime deydi yar oh1

bagrum basi1 para para yazuldi

deéller bu sitemi ruzigar étdi
veli mene her ne étdi yar étdi
husami kaslar1 cana kar étdi

iiregim bendine kara yazuldi

o giini ki mayil oldum bu kize
tefaviit koymadum géce giindiize
“enber telin efsan étdi ak iize

onda billim behtim kera yazuld:

billen) neden bada vérdin imanum
billen) neden gétdi tara<ca> canum?
Yiisuf Hiisrov dér menim Sultanum

hami gozellerden sera yazuldi

VIII Kurbanluk gécesi

KSII-YT 9

kurbanluk gécesi ayrulub gédme

seher kimler olur kurbanury senin

12

16

20

kurban ki déyeller ilde bir olur

her giinde men olam kurbanun senin

gbzel hicranugnan ¢oh tab ¢yledim
hans1 gécelerde men hab éyledim
ecel can istedi cevab ¢yledim

koymusam ki édem kurbanun senin

ezelden menidim o gem-hanasi
seni seven ‘ €sk otunda yanasi
¢ollerin ceyrani, goller sonasi

Hindaistan tavisi kurbanuny senin

iran u Taran u Cin gozelleri
hami Giircitanuy agur élleri
sen behar fesliniyp gunce gullari

hami séyda bulbul kurbanury senir

sen mene rehm éyle, sen bilen Tar1
bu diinya fanidir yoh é‘tibar
Yiisuf Hiisrov’uy vefal yar

bir sirin canum var kurbanuy senin

IX Odladi canumi

KSII-YT 10

bar ilaha bagrum doniibdir kana
odladi canumu yar istiyaki
hacan olur yatan behtim oyana

siibh-1 vesle done sam-1 firaki

Sultan bir baggedir hemise-behar

stsenli, sunbulli, gullt 1alezar



bir novge baggedir, bir novege gul-zar

8 guluy hermenidir bagdan eyagi

hagan olur gorem yaruy geldigin
sirin danusmegiin, sirin glildliglin
gesdi iller, gesdi aylar, gesdi glin

12 yar dah1 “‘umrumnan kalmadi baki

o sirin mehbibum, sirin mezakum
hacan deyer dudakuna dudakum
hacan olur Sultan ola konakum

16 canumnan sahladam ‘eziz konaki

Yusuf Hiisrov’uy ¢eker intizar
gel ¢y yerin hali gul tizli dil-dar
bu ¢emen, bu ¢cesme, bu méy, bu gul-zar

20 bulir fincan ister gul iizli saki

X Arasundadir

KSI-YT 11
varam gédem maralumi bulmaka
gorem hansi ¢oliin arasundadir
elim varmaz yar sonasun dutmaka

4  bir bi-péyman goliin arasundadir

“éskin zulmatuna éyledim sefer
rehberim olaydi Hizr-1 péygember
Sultan ab-1 heyat serab-1 Kovser

8 senin gul dudaguy arasundadir

sticde éylemisem men pir-i  €ske

Sultanum rehm ¢éyleye esir-i “ éske

12

16

20
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iiregim bagludir zencir-1 éske

belke ‘enber télin arasundadir

senen Sultan menem kapunna bir gul
sen bir behist bagr men gemli bulbul
ikki sehla nergis, ikki kizil gul

ikki ter sunbulun arasundadir

bu diinyada seney pust u penahum
kiyamet giiniinde ol ¢ izr-hahum
Yisuf Hiisrov dér yar siicde-gahum

dostinneki haluy arasundadir

XI Gelmigem kapuna

KSI-YT 12

12

stikr-1 lillah géne gbérdiim cemaluy
yéni basdan geldim imana Sultan
tiregimnen hali olmaz hiyalup

gelmisem kapuna emana Sultan

leblerin méydirse men meéy-perestem
o fincandan méy icmisem ser-mestem
yar liziin gizleme vefali dostam

men degilem sene bigana Sultan

miinevver siiretin bir kizil guldir
zulfuy s6°lesinde deste sunbuldir
ot saldun ‘umruma gor nécge ildir

eger insafise koy yana Sultan

o giini ki men éyledim {iz yara

bir ohunan mene vurdi {iz yara



rekib menden yalan dése s6z yara

16 nice bu sozlere inana Sultan

Yiisuf Hiisrov dér: hub démis ustad
dil-ber ne sen zulm éd ne men édem dad
seney Sirin, menem siiride Ferhad

20 meghtr olub kull-1 irana Sultan

X1I Giiniim gécedir

KSIH-YT 13
hé¢ sorugman yar ehvalum nicedir?
olubdir basuma diinya dar menim
Sultan basuy i¢iin giiniim gecedir

4 o bi-neva gemli koyliim zar menim

dostime ¢ekilib ¢ep rast yar dagi
Mecniin 6ldiiren Leyli firaki
g0z yasuynan goyerdmisem bu bagi

8 neglin gul 6zgenin ola har menim

zulfun tar1 kalmus mende nisana
her dem gul-ab sepib éylerem sana
razi olma koyliim ola virana

12 Sultan! sende ¢oh iimidim var menim

hekiket ‘ asikem billah degil laf
zeri zerger tanur, nukreyi serraf
feleg reva degil 6ziin vér insaf

16 sikar éde terlanumi sar menim

Yusuf Hiisrov’1 étdin hiinciger

gulsen egdim hezan ¢yledi semer

334

bi-vefa olmayarn vefali dil-ber

20 seninnen ¢oh ikrarum var menim

XIII Y3 Reb! gbtiir

KSII-YT 14

12

16

ya Reb! gotiir bu Kuran’1 aradan
bir nezer kil diinya lalezar ola
bele billem yoh felegiy tiregi

bir yanan iiregden heberdar ola

seb-1 mehtab ola fesl-i nov-behar
cevan olay 6z behtinnen kamigar
“éyd-i Gedir, ‘ éyd-i behar, ‘éyd-i yar

hos haluna her kimsede var ola

ne ordekde pervaz gordiim golde  ésk
ne gulda reng u bil, ne bulbulda ‘ ésk
titkenmisdir dah1 yohdir ¢lde  ésk

inanmam ki ehl-i ésk var ola

bu yérde halidiir Sultanum yeéri
gore ne haldayam men-i dil-giri
béle billem buymus feleg tekdiri

Yiasuf Hiisrov’a diinya dar ola

XIV Koy yansun

KSI-YT 15

4

basupa dondiigiim ya sah-1 merdan
‘Ebbas’a dé: yadmussa oyansun
stim rekib elinden bagrum oldi kan

oyakusa tekke vérsin dayansun



12

16

20

meger harda o ‘Ebbas-1 “elem-dar
ki hé¢ déméyr bir bi-neva kulum var
Zu’l-fikar eyesi Heyder-i kerrar

calsun rekib al kanuna boyansun

o ki “asik degil dér: dah1 besdir
hé¢ bilméyrem kim diismendir? kim dosdir?
meger Sultan terkin kilmeg ‘ ebesdir

nice sem‘siz bu pervana dolansun?

hagan olur goérem Sultan gelmakun?
koyam goziim iiste o gul eyagun
hagan olur gorem rekib yanmakun?

déyem: meni yandurandir koy yansun

bica yére ‘umrum vérmisem bada
bi-vefa yar 6ziipg étir feryada
deéseler Sultan’dan yey var diinyada

Yiisuf Hiisrov’up nice inansun?

XV Bilmedim ki....!

KSI-YT 16

8

men gelmisdim bu gulsende gul diirem
bilmedim ki gul tokiilmiis har var
men gelmisdim gemli kdyliim giildiirem

bilmedim ki yarun ah u zar1 var

yeér ki soraketdir, 1alezar olmaz
sOgiid akacunda héyva nar olmaz
her kehbeye goniil vérme yar olmaz

kovli yalan her giinde bir yar1 var

o ki kereyinen aki tanumaz
o ki bulbulunan zagi tanumaz
o ki cengelinen bagi1 tanumaz

12 déyer sayed her akacun nar1 var

inanma ki sonasi var her goliin
renge bahma bii-y1 olmaz her gulun
kardas her nadana vérme gonjiliin

16 kara iizlin hagan & tibar1 var?

Yisuf Hiisrov dér: behr-i ‘Umman’a
gevvas oldum bulamadum durdana
dag tiste tor koymusdum terlana

20 bilméyrdim ki bu daglarun sar1 var

XVI Uz diigiine tiis oldum

KSII-YT 17
hamis oturmusdum 6z ehvaluma
bir all1 ay iizi giine tiis oldum
felek tekdiriydi geldi yoluma

4 keylig kimin baz evine tts oldum

bulbul kimin u¢dum kondum gul-zara
bir gul diirmemisden deydim {iz hara
bir gozi cellada bir sitem-kara

8 mayiliidiim béle giine tiis oldum

dédim: Sultan memer béhist nar
dostin tehti tice daglar karidir
dedi: coh gdvenme can bazaridir

12 ahir yaruy dédigine tis oldum
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yar elinden serbet sedim sem aldum

elif kedim sovda étdim hem aldum

bilmedim ki canum vérdim gem aldum

16 bir kuzey karuydum giine tiis oldum

daglar1 kar basmus bir yol agulmaz
‘aleme yaz mene bir gul agulmaz
Yisuf Hiisrov’da miisgil agulmaz

20 feleg rehm éd, iiz diigiine tis oldum

XVII Sultan ¢ ebes déme!

KSI-YT 18
Sultan ‘ebes déme ‘umr geldi gegdi
hentiz sehla goziin humari ¢cohdir
senen bu diinyada irem béhisti

4 henuz ciifte naruy bimari ¢gohdir

heniiz kemandadir tir-1 miijganur
heniiz fitne var1 ¢gesm-1 mestanur
heniiz sebnem vari ter gulistanun

8 heniiz gul koynunuy gul-zar1 ¢gohdir

hentiz sehdi ¢ohdir dudagiy bal
heniiz benefsedir ak sinen hali
heniiz nov-semerdir kedin nehal

12 hentiz bu nehalun behar: cohdir

inanma, bir tiikiin diinyaya satam
men oynaram, ya utuzam ya utam
ta canum var goreg mohremi atam

16 hentiz bu setrenciy kumari ¢ohdir

korhu yohum sultanundan hanundan
elimi lizmenem yar damanundan
bi-neva Yusuf Hiisrov kanundan

20 henuz ak elleri nigar1 ¢ohdir

XVIII Uziiy gizle!

KSII-YT 19
gozel liziin gizle rekib gérmesin
el-hek bir hursid-i haversen haver
kaslarun kemandir gozlerin cada

4 “eceb giilgez telli haversen haver

buhakuny surahi buliir zinehdan
dur dehanun méydir dudakun fincan
tomakal1 lacunar cilkil terlan

8 siuih maral bahush haversen haver

uiziig kizil guldir gozleriy sehla
hami gozellerden e‘lasen e‘la
Ferhad’a Siriney) Mecniin’a Leéyla

12 Kerem Esli han1 haversen haver

ikki nehal bir ¢esmeden igib su
biri yeni semer éylemis limi
biri gul-ab isli biri miiskb

16 biri sultan biri haversen haver

Yusuf Hiisrov dér gul izl saki
doldur camu ta var ‘umrumnan baki
Sultandan ge¢misdir gozellig ¢aki

20 sen bir sultan-siken haversen haver
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XIX Dara bah, dara

KSI-YT 20

12

16

20

goniiliim dur oyan hab-1 gifletden
sallanuban géden yara bah, yara
kaglar1 kemandir gozleri sehla

niik-1 miijganlar1 hara bah, hara

ne siiret-ger cegmis béle riihsari
béle tiirfe gemen, béle gul-zari
teht-i sinesinde ciifte sehmari

bu efstin olmamus mara bah, mara

deyme bad-1 seba sayed digsine
sekkiz der-1 cennet gul otak sine
kiih-1 buliir teht-1 mermer ak sine

o dur memeleri kara bah, kara

bugiin séyre ¢ihib sikari laggin
alur gozleriynen bir ‘alem Magin
tokiibdir béline mii‘ enber saggin

her téli bir yana, tara bah tara

ne Léyli senip tek yar oldi meshur
ne Mecniin menim tek ‘asik-1 megriir
Yisuf Hiisrov'1 éyledin Mensir

eger inanmeyrey dara bah, dara

XX Bir danug

KSI-YT 21

sallanub nazunan géden serv-i naz

nazum eglen meniminen bir danus

bir dem mohlet canum édem pay-endaz

4 gozel durub biziminen bir danus

bir dem méyl éd bizim baga ¢yvana
sefa vérsen kizil gula réyhana
bize resmdir hérmet édeg méhmana

8 konak eglen bizimnen bir danug

sikeste “asiki dil-htin éden kiz
“eklimi basumnan birden ¢den kiz
Yiisuf Hiisrov’1 Mecniin éden kiz

12 bir dem eglen biziminen bir danus

XX1 Ug gozel

KSII-YT 22
i¢ gozel behs éder biri birinnen
biri dér bahusda yag1 terlanam
birisi silkinib durar yérinden

4 déyer men yérisde serv-i bustanam

biri déyer suh maralam kec nigah
biri déyer miilk-1 hiisna menem sah
zulfum sam-1 yelda rovsen lizim mah

8 ‘asiklar bagunda deste réyhanam

biri déyer govher memem sah-lima
biri déyer ‘ enber zulfum miiskbt
ter vurar dosiimde cohdir giiftiigh

12 al serabdan doli bultir fincanum
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Yiisuf Hiisrov dér derdimi démem
ne liziinen dost kapugna boyn egem
ne elinen merhem yarama koyam

20 “éskin setrencinde mat u héyranam

XXII Egri bahdh

KSI-YT 23
tovar terlan kimim éyledi pervaz
vehsi maral kimin yar geldi gecdi
kald1 tiregimde olmadum hem-raz

4 géy diinya basuma dar geldi gegdi

bir karcak avazl bir yagi cé€yran
stih maral bahusl hevali terlan
bir novge nov-nehal taze gulistan

8 liml memeleri, nar geldi gegdi

egri bahdi bir dem étdi direngi
san ki Sultanudi hub ab u rengi
miijganundan ¢ihen tir-i hedengi

12 vurdi tiregime kar geldi gegdi

hizab édmis ak ellerin hinadan
el-hek gecmeg olmaz béle sonadan
baldurlar: glimiis hali minadan

16 bulur burmaklar1 kar geldi gecdi

1 Orijinal metinde de bdyledir; bos birakilmustir.
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Yisuf Hiisrov dér bir serv-i nazdir
iz béle te‘ rifin éylesem azdir

0zii gul béseli bir novge yazdir

20 niik-i miijganlar kar geldi gecdi

XXTII Yarunan béle

KSI-YT 24

12

16

20

ne hub olur behar fesli yaz giini
oturub danuseg yarunan béle
gul Uizli sakilar doldura cami

¢aluna sentdrlar tarunan béle

gele min nazunan dil-dar-1 dil-bend
saclarun boynuma ¢yleye kemend
nukl u mey u mezze serbet ab-1 kend

yar veére lebinden karunan béle

otak helvet ola rekibden hali
yara kol boyn olam men la-ubali
gecmeye gdyniimnen diinya hiyal

laleler odlana carunan béle

gehi bulbul ola gula “ ésk-baz
gehi “asik ola me siike hem-raz
gehi miitrib ¢ala bir stir-1 sehnaz

karcaka sé')yleye11 sarunan béle

Yisuf Hiisrov dér yar-1 novcevan
kedi novge nehal taze gulistan
kiz1l diikmeleri men agam asan

ellerim ustiine nazunan béle

" Metinde sGylene seklinde yazilidir.



XXIV Cahnagur buludlar

KSI-YT 25

cahnasur buludlar cep eser yéller
korhiram kar yaka baglana yollar
behar1 hos gele kerise éller

8 gezem gorem yar ¢lkesi handadir

ustadum vérmisdir mene bu meski
o ki “asik degil men® éder  éski
badmus tliregime ¢thmez yar “ éski

12 iregdedir, cesededir, candadir

daglar bir yol vérin ¢cthem basupza
men kurbanam toprakunza dasunza
bir kus olam tigem konam dosiinza

16 baham gorem yar ¢lkesi handadir

senden ayr1 gormemisem nazli yar
géce giindiiz isim olmus ah u zar
bir géri bah ¢y Ziileyha-sifet yar

20 Yasuf Hiisrov’uy bir zindandadir

XXV Ogradum

KSII-YT 26
bele billem yatan behtim oyanmusg

bugiin gafilinden yara ogradum

2 Metinde de bdyledir; bos birakilmustir.

12

16
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bir novge baggada bir noge bagda

almaya, héyvaya, nara ogradum

ikki ¢ ekreb kerin gordiim bir aya
giini hem-ser gordiim sam-1 yeldaya
sunbul kizil gula salmusd1 saye

bir sefali lalezara ogradum

yarunan savusdum gul eyagundan
egildim bir 6bdiim ak buhakundan
bir ‘alem kéyf étdim méy dudagundan

“eceb cam-1 hos-glivar a ogradum

Yisuf Hiisrov’uy yégane dost
Kesranuy takidir kasur péyvesti
c¢oh istedim 0pem o ¢esm-i mesti

niik-1 miijjganunda hara ogradum

XXVI Gozel vesfi

KSI-YT 27

dédim dil-ber vesfin ¢cekem tehrire
kelem dédi mat u héyranam oglan
dedim evvel elif yazam kedini

deédi men bir serv-i bustanam oglan

dedim ak buhakun daglar karuna
dédi benzer cennet lalezaruna
dédim limii yazam siner naruna

dédi govher-i geltanam oglan

dédim dil-ber rovsen {iziin gul yazam

ikki géce oturuban giin yazam



uzak diiser zulfuny dédigin yazam

12 dédi men bir sam-1 hicranam oglan

dédim zinehdanun yazduram bulur
dédi lebimne var serabentehir
dédim giin liziinnen asikar olur nir

16 dédi men bir hiir-1 rizvanam oglan

Yisuf Hiisrov’un gerk-i hiyalda
hé¢ bilméyrem ne ehvalda, ne halda
dédim insan olmaz béle cemalda

20 dédi miilk-i hiisna Sultanam oglan

XXVII Rekib aralukda

KSII-YT 28
yaman gozden irak cadu gozlerin
yarum ta diinya var basuy sak ola
rekib aralukda, agma iizini

4 na-mehrem goziinden koy irak ola

yaman derde ne ¢are var ne tedbir
bu divane ya bend ister ya zencir
Leyli kimin hiisniin olmus ‘alemgir

8 korhiram meskenim das u dag ola

lebin meydir, dilin meze liziin nir

bilmem nardir, sah memeler, ya limtr?

gerdeniy surahi, buhakun buliir

12 hacan olur buliir béle ak ola

bazarda yar iciin €yledim béhgir

nizami tikdirdim, astir1 kesmir

340

yekkesine koyam kizilden zencir

16 gulabatiin kéytan, ¢il¢irag ola

hagan olur, bu méy dola camuma
hacan olur terlan kona damuma
hacan olur dovran done kamuma

20 Yisuf Hiisrov’a yar konak ola?

XXVIII

KSII-YT 29
bas ticiinde cakurmusam Tarumi
ta belke éside ah u zarumi
Yiisuf Hiisrov dér Sultan yarumi

4 6z koynumda bir etlespiis goreydim

XXIX

KSI-YT 30
saki, getir surahini vér bade
doldur cami1 gérem yardan ne soyler
bu gerib ¢lkede, bu gem-hanada

4 gorem rengi lalezardan ne soyler?

XXX Lam elif 1a bél gelir

KSII-HT 33
bugiin gelir bag séyrine nazlh yar
bultr ellerinde deste gul gelir
gemli koyliim ol sadman ¢cekme gem

4 sirin gozel 1am elif 1a bél gelir



12

16

20

cennetin lalesi hiir u gilmani
Hindiistan tavuiisi, Hoten ceyram
Bedehsan’dan le‘ 1-i leb-i mercani

terleyib memesi bu-y1 hél gelir

aculd1 ak sinen goriindi mermer
mermer semer €dmis bir ciifte govher
ya nesim-i yazdir ya bii-y1 enber

aculubdir béhist deri yél gelir

her ne yazdum étismedim sermeske
ebdal olub gétdim Sam u Demisk’e
osa‘et ki diisdiim sovda-yi1 ‘ éske

¢le san ki doérd yanumnan s¢l gelir

cigerbendim hé¢ sak olmaz yaradan
Hek gotiirsiin sum rekibi aradan
Hiisrov déyer siikr éylerem Yaradan!

yar1 gordiim tiregime hal gelir

XXXI Elin ele alub

KSII-HT 34

vardir yar dagunda bir tovar terlan
tor koyub bendime atayudum men

sayed nesib ola diise toruma

4 o yag terlan1 dutayudum men

koyubdir kemana tir-i cigerhar
vurub édib cigerimi para par

kaske dil-ber olayudu heridar

8 0Ozlim gul yérine satayudum men

12

16

20

elin ele alub bagda gezayum
bulbul olub gunge gulun diizayum
gevvas olub ceyhtinunda iizayum

“¢skin deryahuna batayudum men

bir fincan yarunan bir méykedede
ergevani ¢cahur bulur kedehde
icaydum lebaleb cesn-i sedede

sarmasub'’ yarunan yatayudum men

Hiisrov déyer zarunciniy bagunda
Ferhad kimin Bisiitinury dagunda
bugiin gul vehtinde behar ¢akunda

mest &dib yarunan yatayudum men

XXXII Yahst kayurub

KSII- HT 35

Hekk-1 yékta “ eceb yahs1 kayurub
hal-1 hasim ak tiziinde nisana
rekib menden yaman sozler kayurub

ebleh odur bu s6zlere inana

¢y dil-berim sirin canum cananum
dehanun Kovserdir lebig fincanum
sen menim canumar) belke imanum

keden alam ¢y dil-ber-i canana

seven goyni hé¢ kim ayurabilmez
kar-1 “ éski hé¢ kim kayurabilmez

sultan u han béle buyurabilmez

12 Hudam 6zi étiseydi divana

" sarmagub: Metinde samrasub seklinde yazilidir.
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16

20

24

iiregim kazani pur-ciis ¢dibdir
senin ¢ ¢skin meni medhis édibdir
négee yérden lesger huriis édibdir

korhiram ki réhne sala imana

Hek de biler al-1 ‘eba yar-1 can
cesedimne kalmamusdur yar1 can
kull-1 alem rekib olsa vari can

menim kdyliim senden olmaz bigana

serige dondiiglim mah-1 haverim
bir s6z ésidmisem olmaz baverim
senden ayr1 yohdir yar u yaverim

Hiisrov iltimasi vardir Yezdana

XXXIII ¢ Eli medhidir.

KSII-IT 39

12

goniiliim gez sah-1 merdan ° éskini
var1 miisgillerin helliyatidir
geéd ihtiyar éyle vehdet meskini

san giiniinen zerre hikayatidir

bismi’llah yazan Selmana ser-het
dokkuz revak ers-1 kungire kuvvet
giine rovnek véren derya-y1 himmet

Hekkin esrarunuy heffiyatidir

asiman u zemin, léylinen nehar
cemadunan hecer, nebat u escar
“ers u kursi, lovh u kelem her ne var

‘Eli-yi Murteza vesfiyatidir

16

20

24

28

32

ay u giin séykeli yedii’llah “ Eli
huccetu’llah ¢ Eli, sirrr’llah < Eli
kasimu’l-erzak helku’llah ‘ Eli
hami vekilii’llah kesfiyatidir

gahi ‘esayud: Musa elinde
gahi Mesihdemdir ¢isa dilinde
gehi rehdarudi mi‘rac yolunda

geh iman ziddiniy ketliyatidir

Cebre’il miirsidi zulmat enveri
Enteri 6ldiiren kazan Héyberi
istiivar baklayan bend-i berberi

bedri duca édmeg fezliyatidir

iz igirmi dord min ve’/-miirselat
cezb éden, bildiren zat-1 sifatt
altt miy iz aldmus u alt1

aye-yi Kuran’un mucibatidir

Kovsere sakidir din u imanum
kiyamet giiniinde hett-i emanum
miicrim Ibrahim dér vérd-i zebanum

Héyder-1 heyyeh-der medhiyatidir

XXXIV Giflet édme

KSII-IT 41

bugiin gozellerden sorag ¢yledim
deédim: neciin étdin bagrum kan gozel

ezelden men étdim kurbanury senip

4 kedem ber kedeme mal u can gozel
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dédim: goniil mah cemala gévenme
ak bedene kere hala gdvenme

bu sovkete bu celala gdvenme

8 elden géder sovketinen san gozel

12

16

20

eser hezan yéli ¢ep u sumaldan
kocaluk derdinden fikr u hiyaldan
bi-behre olubdir ‘umrun bu haldan

olur ‘enber télin perisan gozel

giflet édme bugiin seba kerrirer
cevanliigiliy hesretinden errirer
ecel fayik gelir yérde ciirriirer

ah c¢ekeren ollany pesiman gozel

str-1 cevanliigda reng-i aliser
négee ilden sora pir-i zaliser)
Ibrahim dér eger ehl-i halisen

gel bizimnen ‘ ésk otunda yan gozel

XXXV Tézter édesidim

KSII-IT 42

8

yikilig yollaslar ehval alayum
goren) men felege nicéylamusam
dovresi kec-rovdir nice kalayum

meger men ¢erhini kec éylamusam

celipa zulflarun helke helke kec
menimnen kec, 6zine kec, helke kec
o giini ki feleg bahd1 mene kec

kapupna boynumi kec ¢ylamusam

12

16

20

24

yasul basum admus yasul ser-endaz
silkinib tavis tek éyler “isve naz
sirin canum yar yoluna pay-endaz

tézter édesidim géc éylamusam

s€yh-i Sen‘an kimin tersa sehrini
i¢dim serbetini gordiim zehrini
beske tesne-kamam ¢ éskin behrini

icdim u kanmadum bec éylamusam

basupa dondiigiim vefal1 yollas
derdimi sdylemem sirrim olur fag
senir) liziin glindir ° asikin huffas

giindiiz ¢ihebilmem geéc ¢ylamusam

o ki éder “asikligin meskini
hos u na-hos gele éder  éskini
Ibrahim dér: oldum feleg diisgiini

ikiim sekeridi gec éylamugsam

XXXVI Bilseydim hansi giin?

KSII-IT 43

iiregimne négge derdler varudi
sahladabilmedim pinhane kizler
diinya bu gépgligde mene darudi

sayed ki dolmusdir péymane kizler

silkinin tavislar ¢ciheg kabaka
belke sikest véreg derd u firaka
kol boyn oleg dudak koyeg dudaka

sizi and vérirem Kuran’a kizler
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20

24

28

32

sirindir diliyiz seker-rizden
derig ¢yleme’in sehdini bizden
ya vérin agzuma bal memeyizden

ya meni éyle’in zindani kizler

ya meni kurtarun mohnet u gemnen
ya bir egri bahuny can ¢ihe tenden
sidkinen satiram alsayuz menden

bir buiseye din u iman1 kizler

zerd u ze if oldum meni der-be-der
tir-i miijgan deymis yaradir ciger
negge tebib niishe yazmus miikerrer

sizde var derdimin dermani kizler

bir gorreyiz feleg atar nerdini
aradan gotiirer ¢ éskin merdini
cekereg hos glintin ah-1 serdini

kesti kimin olleg tiifani kizler

siziy i¢iin ferk eéylemez géce giin
koymayur serfesiz gece négce giin
teferriicli demag oleg géce giin

birbirinen siireg dovram kizler

o ¢an ki hos giini yada getirrem
Ibrahim dér € ekl u hiisum itirrem
bilseydim hans1 giin vesle étirrem

olurdum o giiniin kurbani kizler
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XXXVII Dérdi gédmis

KSII-IT 45

12

16

20

bir négce hal bilen yollas olayd:
belke dah1 zimistani yaz ¢deg
nécee sir sahladan sirdas olaydi

derd u gemi lireglerden az édeg

bu diinyanun bemi gédmis ziri var
bés giin ‘umrun dordi gédmis biri var
géce glindiiz kan aklasan yéri var

yikilin yollaglar derd u raz ¢édeg

seba biirgiin yé¢ksan olleg topraka
glizer-gahdan sakin olleg otraga
var1 hesret gunce olleg yarpaka

dah1 miimkin olmaz “1zz u naz ¢deg

zemane kem-furset biz ehl-1 giflet
dayim kemindedir afet u iilfet
yikilig yollaglar dostlara nisbet

bugiin hos giinleri pay-endaz édeg

geldi gecdi cevanliigiin karvan
canda kald1 hos giinleriy armam
yikilig kardaglar siireg dovrani

belke Ibrahim’i bi-niyaz édeg

XXXVIII Car agnaligi

KSII-IT 46

¢y akalar gelin te‘ rif €ylayum

ne hub olur ikki yar agnaliigi
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bir kimse ki sever sevmeye seni 3 oldigim ginden bés Uiz min nazunan
4 olur bulbulunan har asnaliigi bésleddigim

bi-vefa rihum tenimnen indi yagidir gelin
igid odur ezel giinden mest ola

ebdal odur arhasunda post ola men misafir, yol heternak, ekl zayil, agur ik
kimse-yi ki tikkeyinen dost ola na-beled, herfim gelet, ‘ebd-i veset, koyliim
8 olur yakusunan kar agnaliigi dustakidir gelin

obudum Kuran’s ¢yledim beyan éy seba Ibrahim’e vér esl-i metlebden heber

kog igidler hergiz gdrmesin yaman sah-1 merdan kovser iiste indi sakidir gelin

atasun Oldiiren ogluni koyan

12 olur yarpuzunan mar asnaliigi

XL At1 6len dem
tehteyi oynadum geldim du-sise KSII-IT 48
eger ‘arifisen kulak vér ise Ibrahim bilmedin menim kedrimi

ghclityunan glicsiiz dilge sovusa o giin billey ki &l ké-hay-kdg ola

16 olur terlanunan sar asnaliigi ta canum varudi rahet éyledin

fbrahim dér kere behtimdir kere 4 nefesden gédende vill étdiy ¢ole

bir name yazayum yollayam yara _ i o L
c¢oh can ¢egdim seni yérden gotlirdiim
gédmeyen sen heg vekt diismene cara ) ) . o
uzag, uzag menzil dalda getirdim

20 “erzin bada vérer car agnaliigi o L
uftan-hizan menzil-gaha étirdim
8 1indi sezam budur boynum ingele
XXXIX Téz geliy
KSIL-IT 47 ya arpa samana deyzir disimi

¢y seba menden heber vér ehl-i hal ya bir das Ustiine koy kinc bagum

yollaslara koyma kus u kecir yéye lasumi

sbyleren ayrulmakuy indi akidir gelin 12 ta canum var bir terefe hingele

téz gelin derman édin ¢oh derdim karidir men Heykir dagunda gédmisdim dizden
menim Besir beg can-herid old1 fayuzdan
ta cesedden ¢thmemis can ta ki bakidir arpa saman derig ¢dmedi bizden

gelin 16 Madakan’da yehin old1 yé¢l cala



20

24
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36

40

cenemne can yohdir ceyneyem butta
car apar Tehte’ye, Kehnt’ya, kota
bir zad sert éd Tiirke, Beltge, tata
“ele’l-husts < Ebdu’l-Hiiseyin ¢acula

dé: meni al ikki cuval samana
on giiniin acuydum geldim emana
car apar Cehle’de Behadir Han’a

lasint sal 6z daluma kemgile

dédim: ¢oh hekkin var ¢y gunge-zeban
tersa din<i>ne gédsem ¢iin $éyh-i Sen‘an
bu ¢lde vérmezler bir torba saman

mohlet ver ta yér agula giin cala

divan kapusuna ‘erze gédem men
Hengam’a, Déhrem’e, Hurz’a gédem men
ya bir liz dutana kerze gédem men

sayed sene bir der-i héyr agula

na-limid éyledin timidli yérden
vurduy tiregime don das1 birden
men ki canapustam diinen seherden

dur eyag1 yal kuyrukum keccile

négge vacib vesiyetler varumdir
oldiigiim giin ‘Ebdu’s-Semed karimdir
Ibrahim boynuna coh hek varumdir

dé: Stileyman basum {iste tar cala

yalum serrak ata dum efsar édin

hahis varum yollaglara car edin

44
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¢ekib bir yérde de seng-sar édin

ta gormeye her kimse bir gep ¢ala

XLI Tiryakdan sikvesi

KSII-IT 50

12

16

20

ya Reb hacan olur gérem bir dahi
bu hezan koyliimi behar ¢yleyem
dolduram badeden négge surahi

ta belke leylimi nehar éyleyem

mesderi tiryakdir eglebi vafur
giriftar éyledi étdi na-sebir
san Siilleymanudum étdi meni mur

basarmam hokmiini inkar éyleyem

her kim éde ‘ adet allahumme’l-‘en
isteye ki tiryak éde keyd-i ten
¢egdim utdum akuy1 men zehri men

canum ¢egmeyene nisar eyleyem

kalmamus bir zerre kuvveh tenimde
kalmamus bir miskal et bedenimde
héc kafir olmasun menim gilinlimde

o sa‘et ki def* -1 humar éyleyem

el koyanda kulakumuy tozine
can gelirdi ehl-i “ éskin dizine
hendan gunce idim helkin {izine

¢le ki her bagdan giizar éyleyem

belli ustadudum éller i¢cinde

hos-han bulbuludum gullar i¢inde



vuran korhmaz atl ¢ller i¢inde

24 yehinem gusseden firar ¢yleyem

Ibrahim bir zeman diismezdi “ éskden
indi ferk ¢ylemez yazuni kigden
bir sa‘et kurtulmam ze‘ finen kesden

28 belke iiz min ahunan zar ¢yleyem

XLII Sorugman halumnan

KSII-IT 51
han-1 vala hé¢ sorugsman halumnan
gorer) menden ne belalar ge¢ibdir
bir kulunc aguriki dutub dalumnan

4 ecel ebvabunt méhkem agubdir

i¢ dord glindir na-tevanem lasam men
ecel korhusundan dirri basam men
susesi yoh demirem men dasam men

8 beli zindiganliig menden gecibdir

kend u ¢ahi tilkkenmisdir mayadan
tiryaksizlig aparmusdir biinyad<d>an
sikeste Ibrahim fani diinyadan

12 bir gorreyiiz déller ¢lden kogiibdir

XLII Goy behte

KSII-IT 52
kasid apar Siileyman’a veér heber
de: fani diinyadan gétdi gdy behte
gerce cayiz degil vérem bed-heber

4 usaklarup aglar déyer vay behte
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24

28

32

347

bele behte héc kim disde gdrmemis
kedrini men billem kimse bilmemis
aculmusdi yaz otunt yémemis

ti¢ ersinden, ikki ersin boy behte

16k cegmezdi gdy behtenin iikiini
yaz olmamus tokmiisiidi tiikiini
dadunan yumurram sahun erkini

étirirdi behréyni’ye soy behte

béle behte bulunmazdi cehanda
ne re‘iyetde, ne beylerde, ne handa
géce giindiiz gbzi arpa samanda

alastydi evden eve pay behte

béle behte gormemisdim  edende
Sahname ohurdi bu yaz deminde
yabuyunan su icmege gédende

bir nefesde kurrudird: ¢cay behte

yaz u fayuz ¢l kdgende yurdundan
stirende kalurdi oba gerdinden
aykereni géce arpa derdinden

stiresiydi kerimge tek péy behte

acliig giic getirer erse teng olur
sovuh vurar kol u ki¢1 leng olur
‘Eli Baz beg kapusuna hung olur

kunca girmek i¢iin éder se‘y behte

tevile kuncuna girer dinc olur
Béhriiz Teyibli’nen dest u pinc olur
bir rebbani ¢omak vurar ginc olur

déyer men vuriram sen de say behte



el-gerez giin, géce olur  €ynine
beéli siner kan ¢ekilir béynine
derri nim lay éder salur boynuna

36 deéyer: her ne yédin éyle kéy behte

behte dér: and olsun ....., ....."*

diismemisdir gdziim arpa samana
nayib kapusuna geldim emana

40 belke bir ciil vére déye gey behte

behte déyer: bir hiib eyem varudi

yaman gilinlerimde o gem-harudi

sekkiz tlimen kéyle bédihkarudi
44 o cehetden verdi Sirvan bey behte

behte dér: rehm édiy ey eyylihe’n-nas
meger sen kaferen meshedi Tahmas
varisen geéyret cek gel ussa Keytas

48 c¢ihd1 nime canum old1 téy behte

siyah-name yazar Lar u Girag’a
Feth®eli han torpak sovurar basa
deéyer ger katilim éylese hasa

52 yikilig basuna dutak toy behte

her kim bu metlebe zid olub désin
ya basa bés kiran dest-i red vérsin
ya 0ziini ‘emden bugiinde gorsiin

56 sebt olur deftere soy-be-soy behte

tovaninpa mah-ta-mahi gotiirmem

néce kaltek esareti étirmem

'* Metinde de boyledir. Yazar tarafindan sansiirlenen
ibareler oldugu anlasilmaktadir.
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senin ‘evezine gahi gotiirmem

canisin veérseler miilk-i Re¢y behte

meger ‘ edaleti hokkam éyleye
her kim durub giliniini sam éyleye
ya ki “Eli Baz beg ikram éyleye

Ibrahim’e “evez vére day behte

XLIV Ser-dar geleydi

KSII-GT 56

bir dileg diledim miistecab ola
Hek ¢hya kilaydi ser-dar geleydi
varam pigvazuna kilem tevafuk

kull-i Fars ¢linden ser-dar geleydi

geye idi zir¢hinen ¢ar-ayna
héc almaya bu diinyayi bir “ éyne

Sam-1 dilir ziitemidi bi‘ €yne

8 Siihrab-1 novcevan ser-dar geleydi

12

16

Keéykubadi kulah koya serine
gul sef ¢ceke bargahuna derine
sérli “elem, kiz1l yarak gorine

cetr-1 saya-bandan ser-dar geleydi

tedbirinen sér pelengi dutallar
keten keten dal kollardan gatallar
kund u zencir gerdenine atallar

hemaven tek cara ser-dar geleydi

sefder-i sefsiken sah-1 bu’l-‘eceb

Héyder-1 Murteza emir-i ¢ Ereb



zillu’llah yedii’llah sah-1 lev-kusef
20 Gul Oruc dér “Eli cara geleydi

XLV Murteza Kuli Han-1 élbeginin 6lende

dilinden démis.

KSII- GT 57

efstin u tedbir u néyreng-i Kecer

ne lesger ne sipah ne ceng u ne cer

bade doldi saki vérmedi mecal

12 la-hovf ohur i¢dim doyamadum men

menem iran ser-efrazi serhengi
ne‘rem sugal étdi sér u pelengi
felegin tekdiri Kecer néyrengi

16 geldim siim kel‘ eye ¢ihemedim men

men bac aldum kerekusdan laggundan
iran, Toran, Rim’nan, Hind u Magin’den
meéydan kiblegahum tipler icinden

20 ‘elemim huvéyda dayamadum men

> Metinde de bdyledir.
' Metinde de boyledir.
7 Metinde de boyledir.
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déyeller kanudi menim serabum
ac aslan bagrundan sihim kebabum
bulud getirmedi tab-1 ¢ itabum

hesminen ne‘ remi vuramadum men

sikari sér kimin girmedim cenge
méydanda ‘alemi getirem tenge
her ser-dara, ser-efraza, serhenge

zehralud keddaram ¢alamadum men

coh oynadum utdum burda utuldum
sed-deriga na-merdligde dutuldum
bu Kecerin néyrengine mat oldum

diisdiim siim kel eye asamadum men

tip beraber ¢ylemedim tiplere
capam zerr ahc¢asun tokem ciblere
zehmi bendi esirlerim<i> iplere

miinare kayurub dolamadum men

eger cerh édseydi mene kil u kal
hesminen vérirdim ona glismal
sindirerdi giirziim ser u kitf u yal

¢ekiban sisperim bulamadum men

gormedim Mehmi Kubad Siihrab’um
¢Eli Kuli Emir Necef sah Darab’um
zernisan meclisim gulgtin serabum

kull-1 dostlarunan igemedim men

Gul Oruc dér séri dutd: bir sugal
kec oldi sitare dondi siim ikbal
¢lbegi dér ya Reb mene bir sehbal

kerekus kanadum ¢alamadum men
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XLVI On dérd yagda

KSII- GT 59
gozel gorey serraf ola hos-nisan
serv boyl1 mina gerden ak ola
humayul ser kas kos gozleri laggun

4 kiy bahmegi maral kimin yag ola

dord hos-nisan dord ak gul-nar
dordi dar dordi gén dordi cevart
dord uzun dord kisse punce du-mari

8 mah but ¢ak baldur gul eyag ola

agz1 sedef, lebi mercan, disi dur
sib-1 sefahan tek zenehi bulur
yér-1 cennet géreg mezesi tehiir

12 nécce hiiri meclisinde sak ola

yasul bas gul yankah hali minal
efstin olmus sehmar kimin kineli
bir taviis gerdenli keylig sineli

16 tovar terlan kimin yéri dag ola

hiiy1 terlan esli periden hiirdan
acgulanda iizi behs ¢de niirdan
hovz-1 mermer fevvaresi buliirdan

20 deri teht-i tavus zer otak ola

tél kemend kulac kol neks-i ¢ilsiitiin
kagez beyaz semerkendi ¢ilsiittin
narenc turenc limi meme ¢ilsiitin

24 sedef govher sebeirag tek tak ola

28
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Ordibé¢hist olanda gul cemen vekti
hurde limti meme minadan tehti
Oruc déyer geysin move-1 glilgez rehti

on dord yasda kizin) almeg cak ola

XLVII Bellidir

KSII- GT 60

12

16

cliriik akac suvarmegden gdy olmaz
bed-esl adam 6z eslinden soy olmaz
her igide don geydirsen bey olmaz
bey igidin kelamundan bellidir

kere palas yumegiinen béz olmaz
kere karka ovladmegnen baz olmaz
yétdi yasar gelin alsan kiz olmaz

kiz céyrandir yérisinden bellidir

bir igid ki yohsul olur har olur
hud yérlerde gezdigine ar olur
bir na-kes ki ahirindan var olur

reht geyende libasundan bellidir

hudam bu kerar1 koymus ezelden

arr1 govher heta olmaz {iz ilden

iiz il kalsa stiretinden bellidir

Gul Oruc dér yansun béle zemana

saralub gul rengim donmiis samana

' Metinde musra yazili degildir.



yahs1 déyrem gotiiriiller yamana

20 e, [den bellidir]"

XLVIII Bu nedir?

KSII- GT 61
¢y akalar bir igid ki nadandir
ne biler ki teklid nedir? ¢ ar nedir?
me°‘rifet yolundan giizar édmeyen

4 ne biler ki divan nedir? dur nedir?

ikki kor gérmisem yoldan azayor
molla degil, kelem dutmus yazayor
o ne sehrdir dord deyirman gezayor?

8 omni susuz cerhe salan pez nedir?

o ne sehrdir varmeg olmaz korukdir

gdyden gelen birce birce yorukdir

12 bir arvada, bés kabinsiz er nedir?

geni movlam gerki ciida gotiirdi
yére vurdi, Kenber Duldul étirdi
o ne sehrdir yétdi sultan oturds

16 bir amada kirh gedigde yér nedir?

Gul Oruc dér, nedir Hekkin sayesi
munt bilen dah1 yohdir vayesi

bés durdane on yétdidir payesi

¥ Metinde misra yazih degildir.
*® Metinde misra yazil degildir.
*! Metinde misra yazih degildir.
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XLIX ....begzer

KSII-BT 63
kersimnen siizilir bir serv kamet
izlinde tlirresi terrare benzer
sikari gozleri sak u selamet

4 can alan bahus1 bimare benzer

kedi movzun ne hub inge béli var
nafi bultr fincan, Hinda hali var
hos-lehce, hos-giiftar, sirin dili var

8 danusanda sesi sétare bernzer

cemal-1 $0°lesi, sems u kemerdir
disi durdir, dudaglar1 giiherdir
“asik-1 “arife bir genc-i zerdir

12 efsende zulflar1 sehmare benzer

dil-berim {iziinden perde gotiirdi
san Malik Yisuf’1 Misr’e getirdi
Beyat Ogh “ekl u husun itirdi

16 mehv olubdir neks-i divare benzer

nov-nehal, nov-semer, novce seniiber
semer ¢édmis bir ciift [imii-y1 novber
dold1 demaguma bii-y1 mii‘ etter

20 koyni bir dukan-1 ‘ettare benzer

L Dédim: hiirdir

KSII-BT 64
gafilden bir gozel ¢ihdi beraber

dédim: hurdir o rizvandan gelayor



12

16

20

hos biiyundan demag old1 mii‘ etter

dédim: guldir gulistandan gelayor

nazik sedas1 var sirin giiftar
kesmis liregimnen sebr u kerari
ya Yasuf’dir Misr’e diismiis giizar

ya melekdir asimandan gelayor

buliir burmaklar1 nazik elleri
iistiine kazulub mina hallar
¢in-¢in édib dal gerdene télleri

sth taviusdur Hindistandan gelayor

allt kemer cadu gézi mestandir
memesi sevenbl koyni bustandir
sinesi nekkisli tovar terlandir

heva édib Hesderhan’dan gelayor

hos sifetdir Ziileyha-y1 sanidir
sikeste ‘ asikin cism u canidir
Hiiseyin déyer bu periler hanidir

séyre ¢thmis han u mandan gelayor

LI Coreg soragi

KSII-BT 65

Kehnti’dan kogende Dol’a
var1 piyada diisdiig yola
sigir kele issek kole
nisaneli kdgde beyler

gedin déyin “Eli hana

Murad eli, Kehremana
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coh “ezab vérmeyin hana

8 hésab vardir isde beyler

guldova gelmisdir ele
ingalla téz gelleg hala
seba biirgiin ¢iher tola

12 yikin oluny nasta beyler

gezseyliz ¢l u oymaki

bulmayuz ¢oreg soragi

¢thibdir gund-1 kelaki
16 yikin koyuy teste beyler

¢le turug bu demagda

karnuyuz1 kivirmakda

g6t aguk gonil* eyagda
20 elleriyiiz dosde beyler

Beyat Ogh ¢ekib karni
uzanmus Kehreman burni
calcalegden édiy férni

24 varuyuz ser-riste beyler

2 Eserde “konkur: 1. sar1 ile siyah karisimi bir renk,
koyu kumral, kestane rengi. [koyun gibi hayvanlar
icin kullanilir].” seklinde geger. Fakat biz bunun gépiil
kelimesi oldugu kanisindayiz. Ciinkii Kaskaylarda “goniil
evagda” seklinde kullanilan bir deyim var. Bu da, saygi
gostermek igin oturma durumundan ayak {izeri
durumuna gecemeyen kisi tarafindan kullanilan bir
sOzdiir. Ayrica, anlam acisindan da gopiil kelimesi
konkur kelimesinden daha uygundur. Yanlis yazim
olmalidir.



LII Kere koyun

KSII-BT 66
¢y akalar gelin te‘rif ¢ylayum
kafile éyledig gédeg Takan’a
‘Eli Han’de kere koyun varudi

4 vérdi Sahriza’ya on bes kirana

canum sene kurban goziim Sahriza
seferden insallah gelen bi-keza
Mirza yohdir ten-hah tefsilin yaza

8 ip baklaram burmakina nisana

ten-hah kesif old1 tovan ¢ylerem
yahs1 old1 canum kurban éylerem
seferden gelende méhman éylerem

12 etli pulov vérrem sene merdana

gelin i¢in miheginen hél getir
toyliiglim rehtini elvan al getir
coh herc édme bir kelili pil getir

16 hurma piili bédihkaram divana

ak tas kulah aluy ebrisem destmal
kelem-kar arhaluk dord ersin mitkal
bir sive sicayiy ¢cerm ola doval

20 kalukun veérig kdyneg tummana

Yezdi mecme* aluy aftaba legen
bir tepanceynen heger u iigen
baggesera tlifeng alun hurdezen

24 ateg vureg helk icinde nisana
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Isfehan’dan nécge kut1 gez getir
Hovungan’dan négge ersin béz getir
Siiplirgan’dan kigmisinen koz getir

nécce miiddet acil vuregdendana

Hiisrovsirin’dayd1 bizim ¢limiz
Cesme-durdane’ye diisdii yolumuz
Hek aduni vérd éyledi dilimiz

nédmeg olur keza-y1 asimana

Cerkan’dan asanda yollar biyaban
yazus1 kefedir giyah-1 yovsan
Hek démisem herab olsun Hovungan

meger ¢tibdaruni salam zindana

bir zehr atam Mehmed ° Eli asuna
govga gelsin  Eli Hanuy basuna
négge sisper vuram onurn lasuna

nice ustad ¢ekkus vurar sindana

me‘ lim étdi tiifenginin burdum
hos-hal old1 gordi onun gerdini
Mehmed  Eli kere koyun derdini
Abbarik’de tokdi dubba sigana

oturmusdiig bir birinen sadkam
seher gordiig koyun olubdir heram
ecel isimizi étdi na-temam

béle Zerer giran olur insana

Mehmed “Eli ger Erestt olsaydi

Oliirdi tistiine Lokman geleydi
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Hiiseyin ger tali‘im olsaydi

tehsildar olmazdum zengiibagana

LIII Siihrab Han Mustefa Kuli Han oglunuy
dilinden démis. 1291 Hicri Kemeride 6liime
gédmis.

KSII-BT 68

on ilidi men divandan yagiydum
kimse iizdiirmedi yolumnan menim

hokm-i hakimidi merg-i miifacat

4 on min kosun geldi dalumnan menim

12

16

20

and icdi ser-dari, hakimi, vari
bildim ¢ Eraklidir yoh ¢é‘tibari
0zlim sindirmedim ‘ehd u kerar1

korh1 yohumudi 6liimnen menim

étdim “&ys u nis u “isret-terebi
doydiim Laristan1 Cem dovtelebi
6ldiirdiim hanuni cabdum ‘erebi

iran tenge geldi elimnen menim

Cemverizli boyanmusdi al kana
Séyf on1 gorende geldi emana
nagar oldi étdi ‘ehd u péymana

kogdiler, kegdiler, yolumnan menim

Kull-1 “alem geldi menim kesdime
Sehamu’l-Miilk hukmi vérdi destime
on min kosun ¢egdi menim {istiime

himayet olmadi élimnen menim

belli Siihrab’udum Fars’1y élinde
can bésleddim ‘ereb atlar bélinde
yad éyledim sér Darab’1 6lende

24 kardas bir dutmadur elimnen menim

heber vérig ‘eziz Allahyar’'uma
dé: dar giinde étismedin caruma
bir fovc serbaz oldiirmedin yoluma

28 vesiyet ésiddin dilimnen menim

Bahadir, Kuli’yi Allah sahladsun
¢llerim ak agsun kara baglasun

miskin Hiiséyin nale ¢egsin aglasun

LIV Kebiil éyle!

KSII-NT 71
gbyniim isser olam seniy gulamur)
sen Allahuy kebil eyle sevdigim
sal zulflaruy helkesini boynuma

4 6z kapuna zencir éyle sevdigim

pilte éyle ¢ciragunuy yaguna
cariikes eéd otakunury takuna
bagban eyle bustanunun baguna

8 her ne séyren meni ¢yle sevdigim

hicranugnan diisdiim ah u zara men
gulseninde bulbul oldum hara men
derrim akdir ollam sene kere men

12 6zl iclin herid eyle sevdigim

% Metinde misra yazili degildir.
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ak ellerin baturubsen hizabe
lebin dondi sehd-i seker mezabe
dad miiselman meni salma  ezabe

16 canumu al farig eyle sevdigim

ger kaferem, ger miiselman ermeni
‘asikigem bir nezer bah gér meni
bir buise vér kiymetini al meni

20 ta can varum olam guluy sevdigim

Hekte‘ala dergahuna siicidum
“¢éskin ot1 yandurubdir viicidum
Né‘metii’llah deyer bud-u-nebiidum

24 senden ayr1 hé¢ne sevmem sevdigim

LV Seni serem

KSII-NT 72
bas ticlinde sahidimdir ilahi
senden ayr1 hé¢ kim sevmem sevdigim
eger gorsem senden iz min belay1

4  hergiz senin terkin kilmem sevdigim

hiiriler, periler, hami yigile
cehanun gozeli hamusi gele
meni isteseler geleler dile

8 onlar sevmem seni serem sevdigim

elime vérseler ¢erhin baluni
‘umrume vérseler Nuh’uy saluni
behrin govherini, berrin malun

12 on1 sevmem seni serem sevdigim

355

basuma koysalar miiresse* taci
Hindistan sahlar1 vérseler baci
metbehimin stht1 sendel akact

16 oni sevmem seni serem sevdigim

‘Eli’niy gultyam Né“meti gulam
sOziimi sOylerem muhteser kelam
isteseler heft iklime sah olam

20 sahliig sevmem seni serem sevdigim

LVI Das iiregli

KSII-NT 73
¢y akalar yandi bagrum
das tiregli yar elinden
déyin kime car aparam

4 gozleri humar elinden

aparub din u iman1
kafir édir miiselmani
miirveti yoh i¢ir kani

8 eman bu hiin-har elinden

lebiy ‘unnab disiy inci
yolupa ¢oh ¢ekdim renci
cemalun padisah genci

12 {istiinde sehmar elinden

rekibi gordiim utandum

sirin canumnan yosandum

Neé‘metii’llah déyer yandum
16 das iiregli yar elinden



LVII Orgenmis

KSII-NT 74

12

16

20

24

¢y akalar menim yarum
giilmegi guldan 6rgenmis
“asiki, nale gegmegi

s€yda bulbuldan 6rgenmis

alaydum yaruy yanuni
emeydim leb-i baluni
yarum hiisn u cemaluni

periden, hiirdan 6rgenmis

gbzlim gdérdi memesini
gdyniim ¢éyler hevesini
nazli yarum o lesini

ayunan giinden drgenmis

kas1 keman, gbzi yagi
lebi Kovser, dili saki
seyyad tek egri bahmaki

vehsi maraldan 6rgenmis

bii-yi hos miisk-i Tatari
tati tek sirin giiftan
heraman nazik reftar

gozel keyligden 6rgenmis

lebi méydir dili saki
cennetdir yaruy otaki
Né‘meti’den can almaki

melekii’l-movtden drgenmis
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LVIII Bagrumi yanduran

KSII-NT 75

goniil kusi bir terlana konubdir
sems u kemer kimin {izine kurban

menim kere behtim ote yahubdir

4 bagrumi yanduran soziine kurban

12

16

gozel keylig mina gerden buhaki
sehd-i seker mezesidir dudaki
suy1 gul-ab, miigsk u ‘enber topraki

suy1 hos, biiy1 hos 6zine kurban

yol gédende yére minnet éder naz
basum édem yérisine pay-endaz
kas1 keman miijgani oh tir-endaz

“asiki oldiiren gdzine kurban

serv-1 boylu, tavis teélli, tizi hib
dindirende kemal1 hiib, naz1 hiib
vehsi maral mah cemali gozi hub

Né“metii’llah déyer nazuna kurban

LIX Ucebilmez

KSII-NT 76

¢y akalar bir sonanuy elinden
sirin canum dirliginden sir old1
goniil kus1 konub ° éskin daguna

ticebilmez kanadlar1 gir old1

dostine yahubdir hal-1 benefse

iistiine koyubdir enar-1 hiise



cigerim bendine vurubdir tige

8 kas1 keman oh miijgani tir old1

ezel glinden gem toprakum siriste
bilmem neg¢iin behtim old1 bergeste
bir gézeldir benzer hiir-1 béhiste

12 giinah-karam béhist menden diir old

geda kimin kapusuna sa’ilem

sems u kemer cemaluna mayilem

coh miiggildir men bu derdden ayulam
16 yar derdini ¢ekebilmem kar old1

gerk olmusam firakunur behrine
esir oldum visalununy zehrine
Né“metii’llah razi1 olur kehrine

20 gem lesgeri dord yanumnan ¢ir old1

LX Deli goniil

KSII-NT 77
deli goniil “ asik olub néylayum
nale ¢eker hesretinen figani
¢asikligiy terkin olmaz éylayum

4 elde degil goniil vérmis ferman

bir cadii g6z kas1 keman kirpik oh
covr eyledi, sitem étdi cefa ¢coh
basum gédse yar yoluna < éybi** yoh

8 “asik cani me* siikesi kurbani

24 ¢

éybi: Metinde ‘éyni seklinde yazilidir.

12

16

20
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hacan gordiin bayku gele diiziile
hacan gordiin seker zehrden siiziile
o bulbul ki eli guldan iiziile

ah nalesi dutar bag u bustani

deli goniil “asik old1 bi-heber
kapularda sa’il old1 der-be-der
deli goniil zelil cana gor néder

ze“if gemgin gozden toker barani

Huda itir rekiblerin tiziini
rehm ¢ylesen ¢sid Né‘met soziini
kismet éd ta 6pem yarun goziini

bir busesi ham1 derdim dermani

LXI Gozeller ser-ham

KSII-NT 78

12

boyun serv u lebin) Kovser iiziin hiir
cennetin gi1lman1 menim sevdigim
cemaluny giin agzun sedef disig dur

Yusuf-1 Ken‘ani menim sevdigim

Ziileyha tel“etli, Yusuf cemalli
Erestii eflatin fehm u kemall
Zengbar élgisi sinesi halli

bagcanuy réyhani menim sevdigim

baglarun lalesi firdovsuy guli
(Cin Magin mihegi Urts’up héli
ser-a-ser gisiivan taviisuny téli

Hotenin céyrani menim sevdigim



Siileyman basunda hudhud kanati
Iskender gezdigi ab-1 heyat:
Hindustan sekeri Misr’in nebati

16 cilsiitiin karidir menim sevdigim

sth maral bahusl, titi avazh
sinesi nekkisli keylig bogazli
“igveli, gemzeli, endami nazl

20 gozeller ser-han1 menim sevdigim

“ecayib nov-guldir yarug du-‘éyni
abinis ¢covgani tab-1 zulfin
‘ac giiy-1 memesi kast kemani

24 péyveste miijgani menim sevdigim

stikr éylerem dergahuna Yaradan
ald1 terlan siih maralum hevadan
Né‘metii’llah olmasaydi anadan

28 kim ¢ekerdi bu hicrani sevdigim

LXII Tora diigiibdir

KSII-ES 80
¢y akalar bir ciift yasul bas sona
lagcun vurub gelden ara diisiibdir
coh miiddetdir onun i¢lin yaniram

4  gbziim yar iiziinden ara diisiibdir

yarum sinesinde héyva nil kera
hiib yarasuyr ala géze mil kera
surah1 gerdene deste tel kera

8 yarum tél elinden tora diistibdir
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yar oturub kas u goziini siizer
dil u dudagundan seker bal ezer
mi‘mar olan cesedine hal kazar

12 beden akdir hallar kera diisiibdir

“Eli déyer yarun ked u kameti
dosiin iiste varum ‘ éskin berati
vekil otakidir han ¢ imareti

20 neks-i siney ¢ilsiitiina diistibdir

LXTII Boliig perives

KSI-KT 81
gdrdiim bir boliig perives
sef ¢cekibler deste deste
gbzlim diisende étdim ges

4 dédim: 1al aste aste

bu nice naz u “itabdir
goren bi-sebr u bi-tabdir
bu ne tizdir ne mehtabdir

8 Dbiri benzer doste doste

biri méhr u sth dilara
iizi benzer niir u nara
mestane gozleri kera

12 kas1 péyveste peyveste

% Metinde de boyledir; dortliik yazili degildir.



gel éy seba bu besate
nezer kil “éys u nisate
heber vériy serheddate

16 miijdesini iste iste

kurbanam hett u haluna
gul izi mah cemaluna
hos elhan sirin diline

20 men-i ciger heste heste

sakiya cam-1 hos-giivar
vér gdyniimnen apar gubar
Mesih gem yéme riizigar

24 geler gecer ceste ceste

LXIV Incimesin

KSII-HT 82
kizler ¢ihsin bag ¢gemenler séyrine
bulbullar ticmesin gul incimesin
bad-1 seba essin yaruy teline

4 boliig boliig olsun tél incimesin

aculur her seba bagcesi nar1
étirmis almasi heyvasi nari
ger isteser goren gul Uizli yar

8 béle gel gédginen yol incimesin

basumuz iiciinde semsinen kemer
yar yar1 gorende leblerin emer
béline yarasur miiresse‘ kemer

12 béle baglaginen bé¢l incimesin

16

20

men seni sevmisem ¢ylemem hasa
gel severeg dovrani apareg basa
kol boyn olub kucaklageg sormasa

agurmasun boyni, kol incimesin

Hemrah dér yarumnan almadum vaya

cemali $6°lesi ohsaddum aya
bir buise lebinden men-i bi-nevaya

terpenmesin dudag, dil incimesin

LXYV Usaklukdan kocaluka

KSII-KT 83

12

16

dord yasugnan bés yasuna varanda
petegden siiziiliib bala donerser
bés yasunnan on yasuna varanda

gunceden agulan gula donersen

on dordiinde sovda gelir basuna
on bésinde gozel girer disine
¢linkil varduy igirmice yasuna

boz bulanur derin ¢aya donersern

ottuzunda keylig kimin sekersen
kilic galub al kanlar1 tokersen
kirhinde el, heramlukdan ¢ekerser

ordegi ovlanmig baza donersern

ellisinde elif keddin cekilir
aldmusunda cevan bélin biikiiliir
yédmisinde 61 dislerin tokiiliir

karvani vurulmus yola donerser
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seysanunda seyri konur dizine
dohsanunda gubar ¢oker gozine
Korogh dér ¢iinkii varduy iizine

20 hég anadan olmamusa donersen

LXVI

KSII 84%
coh nazli yar cemaluna mayulam
hacgan olur, goziim diise iizine
cetin billem bu hicrandan ayulam

4 cani1 kurban édem ‘igve nazine

bilmedim édmedim canumi kurban

husami kasun, yag1 gozine

*® Sairi bilinmemektedir.



Dizin
A
‘am
‘ac -1- [Ar] fil disi.
‘a. 6111/23
‘ad -1- [Ar] Ad kavmi.
‘a. olma 25Ia/10 ‘ar
‘adet -1-[Ar] adet, tore, aliskanlik.
‘a. éde 4111/9
‘akibet -3- [Ar] akibet: 1. bir is veya
durumun sonu, sonug. 2. sonunda,
oniinde sonunda.
“a. 711a/16, 88la/3 ‘arif
‘a.+i33Ia/5
‘akil -3- [Ar] 1. akilli, zekali, zeki. 2.
uyanik, zeyrek. 3. genclik cagini
geciren akli baginda olan kimse.
‘a. 771a/13
‘a.+i 111/4
‘a.tlere 26la/13
‘alem -26- [Ar] 1. diinya, cihan, kainat,
tim evren ve i¢indekiler. 2. tiim
varlik ve yaratiklar 3. yasam, devir,
hayat.
‘a. 101Ia/10, 106Ia/21, 14la/l,
141a/6, 1911/14, 211a/7, 251I/11,
271a/3, 551a/10, 561a/27, 87la/13,
871a/9, 671a/11
‘a.+dir 291a/5, 541a/1
‘a.te 114Ib/58, 1611/18, 29Ia/10,
36la/18
‘a.+i 13Ia/5, 11a/3, 451a/11, 4511/26
‘a.+inde 60Ia/1
kull-1 “a. 5311/17, 3211/19 ariflig
‘alemgir -1- [Ar] 1. tim alemi alan ve
fetheden. 2. tiim evreni saran ve ‘asilig
kapsayan.
‘a. olmus 2711/7
‘aglim -1- [Ar] Aalim: 1. bilge, bilgin,  ‘asik
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bilen. 2. bilinci sayesinde Tanriy1
taniyan kimse.

‘a.t+ler 421a/5

-1- [Ar] 1. tiim, hep, umum, kamu,
genel. 2. herkesi kapsayan ve ihtiva
eden. 3. avam Kkitlesi, alt tabaka.
meshiir-1 ‘a.+dir 1081a/9

-4- [Ar
ay1p, ar.
‘a. 48112
‘a. “éybu ‘ardir 1051a/14

“a. olur 4711/10

‘a.u ‘éyb 241a/5

-24- [Ar] arif: 1. ¢ok anlayish ve
sezgili kimse, bilgin, bilge, taniyan,

utanma, utan¢ duyma,

varigh. 2. agah, basiretli. 3.
Tanr1’y1 taniyan kimse.

‘a.  110Ia/21, 110Ta/9,
451a/8, 791a/16

‘a.+den 1031a/7

‘a.ten 221a/23

‘a. éyleme 431a/25

‘a.+in 311a/5, 541a/1
‘a.+isen 3811/14

‘a.tler 431a/21

‘a.t+lerden 1041a/2

‘a.t+lere 10Ia/3, 481a/10
‘a.tleri 511a/18

‘a.tsen S1la/17, 871a/25

‘4. soziin 431a/17

kull-1 “a.+ler 30Ia/6, 211a/22
asik-i ‘a.+e 4911/11

‘asik-1 “‘a.tem 92Ia/23

‘a. olan 491a/13

-1- [Ar] arif olanin durumu.
‘a.+den olir 35Ia/7
1- [ar asi
baskaldiricilik.
‘a.+den 83Ia/7
-58- [Ar] asik: 1. pek seven, pek
muhabbet eden, ¢ok ilgi gosteren.

11a/25,

olanin durumu,



2. gonil kaptiran, tutkun, meftun,
vurgun. 3. halk sairi, ozan. 4.
seyyar destanci.

‘a. 5la/6, 1031a/7, 1411/9, 411a/13,
411a/9, 56la/17, 581a/20, 621a/5,
751a/13, 82la/46, 871a/7, 94la/17,
2411/10

‘a. can1 6011/8

‘a.+dan 971a/13

‘a.+den 84Ia/l

‘a.+dir 191a/11

‘a.+em 37Ia/13, 85Ia/17, 981a/23,
1211/13

‘a.+i 2011/9, 311/8, 56la/34, 5711/3,
5811/12, 961a/13

‘a.+ine 941a/18

‘atin 14Ia/2, 3511/19,
241a/1, 241a/11, 5011/18
‘a.tinem 5411/18

‘a. kanuynan 12Ia/15
‘a.+lar 2111/8, 511/20

‘a.-tler 11I/15, 111/28, 611a/3
‘a.tlerin 75Ia/17

‘a. me‘ sukdir 191a/9

‘a. olan 14Ia/17, 2311/14, 291a/21,
701a/17, 821a/14

‘a. oldu 41a/14

‘a. olub 211/13, 6011/1, 6011/13

‘a. sozi 991a/13

‘a.-1 “arife 4911/11

‘a.-1 ‘arifem 92Ia/23

“a.-1 heste-bulbul 1141b/32

‘a.-i megrur 1911/18

371a/5,

‘a.-1 se¢ydayr 191a/2
‘agik-kogliig -2- [Ar]

masukun durumu, sevgilisine sitem

asigimi  oldiiren

veren masukun durumu.
‘a. 291a/7, 821a/43
‘agiklig -4- [Ar] asik olanin durumu.
‘a. 28Ia/28
‘a.tde 411/14
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“a.+in 3511/21, 6011/3
ab -17- [Fa] su.
a. 691a/4
a. u gilden 86la/3
a.+umi 90Ia/20, 901a/8
a.tune 411a/6
.ureng 22[a/18
.urengi 2211/10
.ureng 80Ia/16
. u sebze 100Ia/23
-1 heyat 1011/7
-1 heyat1 6111/14
-1 héyvane 111/8
a.-1 kend 2311/7, 861a/6
a.-1 kovser 511/4
a.-1revanun 72[a/28
ketre-yi a. 1141b/134
abad -1-[Fa] 1. bayindir. 2. sen, rahat.
a. étdip 1021a/14
abadan -1- [Fa] mamur bir yer, imarl ve
sen bir yerlesim merkezi.

TR VI - TR TR TR

Q1

a. 84la/4
abadani -1- [Fa imar ve baymdirlik
islemleri ile ilgili isler,

mamurluklar ilgili eylemler.
a. 113Ib/18
Abbarik -1-[Fa] yer adi
a.+de 5211/44
abiniis -4- [Fa] 1. abanozgillerden, sicak
iilkelerde

yararlanilan bircok agacin ortak

yetisen, kerestesinden
adi. 2. bu agacin agir, sert ve siyah
tahtast. 3. bu tahtadan
yapilmis. 4. koyu, parlak siyah. 5.

renkli

bu renkte olan.

a. 711a/12, 6111/22

a. ola 66la/15

miisk-1a. 691a/7
abiri -1- [Fa] yiiz suyu: 1. ar, hicap,
haya, namus ve seref, haysiyet,
itibar. 2. giizellik, hiisiin, letafet.
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a. 1071a/79 acul- -20-[Tr] acilmak.
abtin -1-[Fa] sahis adi. a.-a 4011/28, 4011/32
hemser-i a. 1141b/90 a.-an 6511/4
ac -4- [Tr] agc, karn1 tok olmayan. a.-anda 4611/18
a. aslan 102Ia/18, 4511/22 a.-ar 39Ia/6
a.+unan 30Ia/26 a.-d1 301I1/9, 671a/35, 911a/5
a.fuydum 4011/22 a.-maz 16la/2, 1611/17, 16l1/18,
acil -1- [Fa] kuru yemis, ¢erez: kuru 1611/19
yemis tane ve tohumlarmin tuzlu a.-mis 1141b/29
olarak kavrulmasi. a.-musdi 4311/7
a. 5211/28 a.-ub 731a/3
achig -1-[Fa] aclik, a¢c olma durumu. a.-ubdir 111/6, 3011/12
a. 4311/25 a.-ur 20Ia/4, 551a/14, 6411/5
acluk -1-[Tr] aglik, a¢ olma durumu. ad -21-[Tr] ad, isim.
a.+dan 1071a/60 a.+1 105Ia/18, 107Ia/53, 48Ia/9,
ag- -29- [Tr] agmak. 60Ia/7
a. 40la/4, 871a/25 a. u erkanuy 84la/15
a.-am 2311/19 a.tun 741a/10
a.-an 2Ia/17, 92Ia/15 a.+una 95Ia/6
a.-ar 1141b/98, 201a/12 atum 1071a/29, 4Ia/8, 5211/31,
a.-aram 52la/2, 521a/24, 521a/8 741a/1, 74la/11, 741a/12, 741a/14,
a.-ardum 63Ia/11 741a/4, 741a/6
a.-di1 1141b/17, 131a/28, 671a/21 a.tun 1071a/54, 611/5, 821a/45
a.-diler 911a/31 a. u saniy 891a/20
a.-ginen 271a/18 a. u sanun 891a/26
a.-ma 231a/6, 2711/3 ad- -3-[Tr] atmak.
a.-mad1 771a/6 a.-megiin 391a/15
a.-mam 131a/29, 131a/31 a.-mus 3511/9
a.-mayan 501a/3 a.-sun 94la/7
a.-maz 281a/9 adam -7-[Ar] adam, insan, kisi.
a.-sun 5311/30 a. 13Ia/15, 4711/2
a.-ub 1141Ib/20, 451a/16, 991a/2 a.+da 581a/1, 581a/15
a.-uban 30la/4 a. eti 70Ia/12
a.-ubdir 4211/4 a. ogl 231a/9, 741a/1
acglr  -2-[Tr] acu adem -2-[Ar] 1.adam, insan, kisi. 2. Hz.
a. 871a/24, 871a/31 Adem.
ac1 -1-[Tr] acu. a.tem 112Ia/30
a. 871a/27 hezret-i a.+i 114Ib/59
aguk -5-[Tr] acik. ademi -2- [Ar 1. adamlik, insanlik,
a. 1071a/14, 1071a/15, 5111/19 insanliga mensup, insanliga ait,

a. danusun 85Ia/12 adam gibi. 2. bir adam, bir insan,



aferin

afet

afitab

aftab

ag

agla-

bir insanoglu.

a. vesfine 22[a/7 agz
a.+yem 7la/8

-1- [Fa] 6vme, takdir, begenme vb.
duygular1 belirtmek icin sdylenen
sz, bravo.

a. 331a/6

-3- [Ar] afet: 1. giizelligi ile insani
saskina c¢eviren, aklim1 basindan
alan kadin. 2. bela, felaket.

. 671a/63

. u iilfet 3711/14

. vérer 881a/22 ah
-2- [Fa] 1. giines. 2. giizel yiiz.

a. 1141b/168

a. meh u afitab 114Ib/79

-1- [Fa] 1. giines. 2. giizel yiiz.

a.42la/16

-1- [Tr] ak, beyaz.

a. gbyni ag olan 431a/35

-14- [Tr] aglamak.

a.-d1 711/3

a.-r 1011a/20, 4311/4, 71a/12

a.-sun 1011a/12, 1011a/2, 1011a/20,
101Ta/24, 101Ta/28, 1011a/3,
1011a/4, 1011a/8, 1011a/16, 5311/31

[STRY

o1

aglag- -1- [Tr] aglasmak.

a.-megde 107Ia/55

agsam -3- [Tr] aksam.

agur

agur-

a. 1091a/13, 114Ib/67
a.+t1431a/7

-4- [Tr] agur. ah
a. ¢lleri 811/14

a. gafileden 491a/7

a.+udum 105Ia/6

a. ik 3911/7 ah-
-1- [Tr] agrimak.

a.-masun 6411/16

agurik -1-[Tr] agr.

agis

a.+14211/3
-1- [Fa] bagir, kucak.

agz1 buz -1- [Tr]

ahca -1- [Fa

ahir
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zib-i a.+um 911a/38

-11-[Tr] agiz.

a.t1431a/32, 4611/9, 731a/8

a.+tum 72Ia/23, 821a/22

a.+uma 3611/11, 751a/16

a.+una 511/3

a.tun1 1071a/52

a.+uy 6111/3, 871a/31

1. ¢ok iyi konusamayan
adam. 2. saf, saf goniilli. 3. bon,
budala, ahmak.

b. 431a/32

-17- [Tr] 1. ilenme, beddua. 2.
sesin tonuna gore pismanlik, 6fke,
O0zlem, begenme, sevgi vb.
duygular anlatan bir s6z. 3. agri, act
duyuldugunda sdylenen bir s6z.

. 121a/3, 5411/9, 6011/12

. ¢cegdi 71I/3

a. gekeren 3411/16

a. ¢cekib 1011a/16

a.+dan 12Ia/6

a.tumnan 121a/10

a.+unda 511/20

a.-1 serdini 3611/23

.usiz1 611a/17

.u zar 2411/18, 371a/13

. u zardan 291a/18

.u zan 1511/4

. u zarumi 2811/2

o

&l

TR TR TR ]

&l

. u zarunan 731a/19

-1- [Tr1]

duygu ve durumlarini belirten bir

o

ah, esef, aci, sanct vb.

sOZ.

a. 13Ia/11
-1-[Tr] akmak.

a.-an 131a/19

akece: 1. kiigiik giimiis para.
2. her tiir maden{ para, akca.

a.+sun 4511/34

-16- [Ar]

son, sonraki, sonuncu,



ahund

nihayet, gerideki.

a. 107Ia/3, 110la/4, 16la/13,
161a/7, 1611/12, 70Ia/12, 87Ia/24,
88la/7

a.+dan 1091a/36

a.+e 931a/15

a.+1 108Ia/4, 871a/1, 871a/5
a.+indan 4711/11

. nefesengez 701a/4

. nefesindedir 491a/20

-2-[Tr] aksak.

a. 811a/1, 811Ia/5

-2- [Fa] 1. ceylan. 2. giizel, ince,
zarif [kadin].

a. 90Ia/1

a.+dan 6la/17

-1- [Fa]
igleri bilgini. 2. biiyiik kadi, biiyiik

fosl]

o1

1. hoca, molla, vaiz, din

bilgin.
a.+am 92Ia/5

ahundzade -1- [Fa] ahundun oglu.

ak

a. 52Ia/13

-31-[Tr] ak, beyaz.

a. agsun 5311/30

a. bedene 3411/6

a. buhakundan 2511/10

a. buhakuny 2611/5

a.+dir 6211/12, 5411/11

a. ellerin 2211/13

a. ellerin 1711/20, 5411/13
a. gulnar 4611/5

a.+1 1511/9

a. kel“esi 1091a/10

a. memer) 611/10, 70Ia/1
a. memesine 62la/14

a. ola 2711/12, 84la/l,
84la/4

a. olmaz 111a/2, 4611/2

a. sedef 211/7

a. sine 1911/11

a. sinem 68la/17

841a/2,

aka

akabeli

akac

akla-

aksam
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a. siney 1711/10, 731a/15, 3011/9
a. tas-kulah 5211/17

a. u kerasundan 64Ia/12

a. lize 711/15

a. liziinde 3211/2

-23- [Tr

olan, sozii gecen, varlikli kimse. 2.

aga: 1. genis topraklari

halk arasinda sayilan ve s6zii gegen
erkeklere verilen unvan.

a. 1031a/23, 1071a/47, 381a/19(2)
a.+dan 30Ia/19

a. étdig 1071a/113

a-tlar 108la/l1, 34la/5, 4l1la/15,
46la/7, S5211/1, 5711/1, S591I/1,
80la/1, 96la/7, 38II/1, 48II/1,
Sell/1, s1I/11, 6211/1

a.+s1 102]a/42

a.tya 1071a/16

a.ty1431a/37

-1- Fa 1. baskalarinin
solediklerinin ~ dogruluguna  sirf

hoslansinlar diye kanaat getirme. 2.
dalkavukluk
etme, yagcilik etme. 3. yaltakcilik,

yaltakeilik  yapma,

dalkavukluk, yagcilik.
a.+dir 106Ia/8

-8- [Tr] agag.

a. 4711/1

a.tam 15la/1

a.+1 84la/11, 5511/15, 631a/22
a.tunda 1511/6

a.+un 1511/12, 751a/7
-1- [Tr] agarmak.
a.-ubdir 1071a/90
-1-[Tr] yer adi.
A.+dadir 108[a/38

-1- [Tr] aglamak.
a.-san 3711/7

-1- [Tr] aksam.

a. olur 88la/7

-1-[Tr] ag, zehir.



al

ala

al-

aty1411I/11
-7- [Tr
kirmizi. 2. bu renkte olan.

a. kana 5311/13

a. kanlar1 38Ia/5

a. kanlar1 6511/10

a. kanuna 1411/8

a. serabdan 2111/12

reng-i a.+a 42]a/14

reng-i a.+iser) 3411/17

-7- [Tr] 1. agik kahverengi, ela
[g6z hakkinda]. 2. kahverengi ile

1. kanmn rengi, kizil,

kirmiz1 arasi bir renk. 3. siyahla

beyaz karigtk renk, siyahli
beyazli. 4. kekligin boynundaki
siyah halka. 5. ¢ok renkli, karigik
renkli. 6. beyaz rengi c¢ok olan
sey, kirli bez. 7. agik al, doru ile
al arasi bir at donu.

a. gbze 1141b/115, 611a/14, 6211/6
a. gozlerine 311/7

a. gozli 961a/18

a. goziinden 94la/3

a. goziin 70Ia/13

-81- [Tr] almak.

a. 101a/15, 4011/21, 511a/5, 5211/14,
5411/16, 5411/19, 721a/22, 791a/31,

80Ia/17

a-a 6l1/14, 79l1a/33, 79la/34,
791a/35

a.-abilmez 55Ia/16

a-am 11Ia/13, 32I1/8, 4l1la/l6,
611/19

a.-an 20Ia/17, 4911/4, 941a/27
a.-anam 92Ia/13

a.-ancge 981a/8

a.-anda 4la/7

a.-andir 511a/4

a.-an1 691a/20

a.-an 111a/18, 791a/15, 791a/9
a.-ar 15a/18

algak
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a.-astydi 4311/16

a.-asusen 671a/29

a.-aydum 5711/5

a.-ayum 3511/1

a.-d1 1091a/33, 1091a/34, 1141b/94,
131a/7, 271a/15, 371a/16, 6111/26,
941a/25

a.-diiglin 1091a/32

a.-dliglinden 461a/15

a-dum 16II/13, 16I1/14, 1611/15,
4511/17, 811a/1, 811a/5, 831a/27
a.-dug 26la/8, 901a/16

a.-ma 20Ia/7, 26la/4

a.-mad1 161a/19

a.-madum 6411/17

a.-meg 30Ia/27

a.-mege 94la/24

a.-maka 10Ia/13, 591a/17, 851a/9
a.-maki 5711/23

a.-manam 231a/17

a.-maya 4411/6

a.-maz 98la/17

a.-mazudum 831a/28, 831a/36
a.-san 4711/7

a.-sayuz 361l/15

a.-ub 311I/1, 431a/24, 901a/4
a.-ubdir 351a/22

a.-un 521121, 5211/17

a-ur 114Ib/85, 1911/14, 671a/14,
691a/14, 931a/1

-1- [Tr] algak.

a. 791a/26

aldmus -1- [Tr] altmis.

ale‘in

al-1 ‘eba -1- [Ar]

a.+unda 6511/14
-1- [? belli,
meydanda, goriinen, vazih.

a.+em 105Ia/10

asikar, acik,

Peygamber Efendimizin
abast altinda kendisiyle birlikte
uyuyan: (Hz. Ali, Hasan, Hiiseyin

ve Fatime) aleyhimiisselam.



a. 3211/17
all -2-[Tr] alin.
a.+t1 1611/2, 5011/13
-2-[Ar] Allah, Tanri.
A. sahlad 5311/29
A.+una 431a/4
Allahumme’l-‘en -1- [Ar]
et!
a. 4111/9
Allahyar -1- sahis ad1.
A.+uma 5311/25
Allahyar Han -1-  sahis ad1.
A. evinde 110Ia/15
-1- [Tr] aldanmak, yalinmak.
a.-duyuz 1091a/18
-2-[Tr] elma.
a.+s1 6411/6
a.tya 2511/4
alt -2-[Tr] alt.
a.tum 90Ia/35
a.+unda 1091a/27
alt1 min) iz aldmus u alt1 -1- [Tr]
yliz altmis alt1 [6166 ].
a. 3311/27
-1- [Tr]
yanmaya baglamak.
a. 72Ia/25
amada -1-[Fa] hazir, amade.
a. 4811/16
-1-[Ar] amma, fakat.
a. 108Ia/33
ana -10- [Tr
a. 1141b/119, 51a/16
a.tdan 6111/27, 911a/4, 6511/20
a.+dir 76Ia/13
a.+ma 68la/19
a.tnun 511/3
a.+s148Ia/19
a.+sundan 68la/9
and -3- [Tr

yemin etmek.

Allah

Allah’1m lanet

allan-

alma

alt1 bin

alug- tutusmak, alev almak,

amma

annec.

ant, yemin, ahit. and ig-:

anla-

apar-

ara
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a. i¢di 5311/5

a. vérirem 36I11/8

a. olsun 4311/37

-13-[Tr] anlamak.

a. 571a/11, 571a/8

a.-mad1 1091a/35

a.-mam 3Ia/3, 56la/12, 76la/5
a.-mayan 107Ia/79

a.-maz 221a/22

a.-sun 411a/10

a.-yam 411Ia/12

a.-yan 48la/7

a.-yub 15Ia/6, 461a/24

-32- [Tr
gotiirmek.
a. 4011/18, 4011/23, 4311/1, 571a/4,
6311/22, 211a/20

a.-a 231a/18

a.-eg 6411/14

a.-am 56l1/3

a.-an 90Ia/15

a.-di 13Ia/1, 13Ia/10, 13Ia/12,
131a/16, 131a/2, 131a/20, 13Ia/24,
13T1a/28, 131a/32, 131a/4, 131a/8
a.-dug 371a/15

a.-1r 391a/10

a.-ird1 241a/15

a.-irdig 1071a/115

a.-maz 14la/13

a.-musdir 4211/10

a.-ub 3la/1, 56I1/5

a.-un 50Ia/17

a.-ur 511a/14, 531a/10

-24- [Tr] ara.

a. 76la/25

a.+dan 108Ia/31, 131I/1, 30Ia/17,
3011/18, 3611/22

a. diisiibdir 6211/2, 6211/4

a.tmuzda 36la/8

a. s6z 571a/1, 571a/20

a.+sunda 10Ia/10, 111/19

gotiirmek, alip



arala-

arali

araluk

aram

arayis

arha

arhaluk -1- [Tr]

a.+sundadir
1011/16, 10I1/2,
1011/8, 491a/4
a.+sundan 641a/36, 641a/4

a.+tya 571a/20

-2- [Tr] 1. birini veya bir seyi
bulmaya calismak. 2. arastirmak,
tedkik  etmek. 3.
ayirmak, temiz vermek.

a. 2II/11

a.-yub 71a/13

-1- [Tr
ayirmak.
a.-rd1 30Ia/18

-2-[Tr] arali, aralikli, uzak.

a. gez SII/1, 511/9

-3-[Tr] aralik, ortalik.

a.+da 271I/1, 2711/3, 621a/6

-15- [Fa] 1. yavas, yavasca, sessiz,
sessizce. 2. siikut, sakin. 3. rahat,

1011/1,
1011/20,

1011/12,
1011/4,

yoklamak,

aralamak, ayirdetmek,

ding, aram.
a. 31a/l
a.+dir 6la/21

a. éylerem 521a/23

a.+t1 1001a/10, 1141Ib/45, 521a/24
a. sebr u arami 531a/10

a. u habum 371a/17
a.+um 100Ia/10,
371a/15

a.+umi 90Ia/16

a.-1 canam 671a/37
-2- [Tr

siislenis,

161a/9, 18Ia/9,

1. sis, bezek, zinet. 2.
stisleyis, silislenme. 3.
diizenleme.

a. éyler 671a/6

a.-i teht-gah-1 kéyi 114Ib/7

-1-[Tr] arka.

a.+sunda 38I1/6

ilde dokunan ve lstten
giyilen bir tiir hirka.

a. 5211/18

arman -1- [Fa]

arpa

arr

arvad

asan
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1. hasret, 6zleme, 6zleyis.
2. Zah met, sikinti. 3. tessif. 4.
pismanlik.

a.+13711/18

-6- [Tr] arpa.

a. 4011/15, 4011/9, 4311/15, 4311/38,
841a/19, 4311/23
-1- [Tr ari,
seylerden arinmis, katisiksiz, saf,
halis.

a. govher 4711/15

-1- [Tr] arik, zayif, ciliz, siska.

a. yabiimi 831a/25

-1- [Tr] fazla, ¢ok, bir hayli.
a.tter 821a/47

-2- [Tr] artirmak.

a.-d1 191a/12
a.-1r 121a/22
-1- [Tr
seylerden arinmig, katigiksiz, saf,
halis.

a.tyam 15la/2

-10- [Ar] avrat: 1. kadin. 2. kari,
es.

a. 103Ia/17,
791a/27, 831a/9
a.ta 102Ia/38, 4811/12

a.al 791a/31

a. ala791a/33

a. olubdir 1041a/10

-4- [Fa] arzu: 1. istek, dilek. 2.
heves.

a.tm 351a/20, 581a/3

a.tmuz 36la/9

a.+sun 16la/7

-3- [Fa] asan, kolay, kolaylik.

. 2311/19

. éde 211a/14
. ig1 461a/14
-1- [Ar] 1.

nisaneler, alametler.

temiz, yabanci

arl, temiz, yabanci

1041a/10, 79Ia/l,

[T

oI

eserler. 2. izler,



as-

asayis

asili

asiman

asitan

asiyaban

aslan

aste

astir

astide

a.+1 341a/12
-2-[Tr] asmak.
a. 59Ia/19
a.-diler 114Ib/152
-1- [Fa] 1.
giivenlik.

a.+dir 1001a/3
-1-[Tr] asil1.

a. 871a/36

-18- [Fa] gok, sema.

a. 131a/27, 741a/1

a.ta 100Ia/28, 1011a/28, 15Ia/10,
88la/6, 891a/10

a.+da 56la/8

a.+dan 5011/8, 581a/16

a.t1 12Ia/11

a. u zemin 3311/9

rahat, huzur. 2.

a.-1 ¢ceharumna 11a/23
cerh-i a. 30Ia/9, 991a/1
keza-y1 a.+a 5211/32
“¢lm-i a.+1 22Ia/14

a. oldi1 951a/32

-2- [Fa
dergah, tekye.
a.311a/17

a.+ta 65la/18
-1- [Fa
degirmenci.

a. 107Ia/108
-4- [Tr] aslan.
a. 102Ia/18
a.ta 1011a/20
a. bagrundan 4511/22

a.+dir 441a/8

-5- [Fa] yavas, ag1r, yavas yavas.
. 711a/17, 901a/34, 1051a/11

. aste 6311/4

. gl 211/18

-1-[Fa] astar, alt.

a.+12711/14

-2- [Fa] rahat, gailesiz, ding.

1. esik, papucluk. 2.

degirmen sahibi,

o] B ]

S]]
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. 1131b/8
. canun 891a/32
-2- [Tr] asili
a. 321a/7, 871a/38
ag -2- [Tr]
corba.
a.tuna 5211/37
a. etu asdan 114Ib/153
ag- -5- [Tr] asmak, iistiinden gegmek.
a.-amadum 4511/32
a.-anda 5211/33
a.-d1 96la/7, 91a/3
a.-madi 16la/7
agikar -5- [Fa]
meydanda olan.
. étmez 106la/14
. olub 114Ib/58
a. olur 54Ia/16, 541a/4
a. u celidir 1061a/4
agikara -2- [Fa] belli, acik, meydanda.
a. 58Ia/6
a. gelmisem 92Ia/12
agiyana -1- [Fa
ev.
a.+dan 911a/40
-3- [Fa]
meydanda olan.
a. olur 26I1/15, 411/1, 411/20
agkara -1-[Fa] belli, acik, meydanda.
a. soyleme 431a/45
agnaliig -7- asnalik, haberdarlik, dostluk.
a.+i 3811/1, 3811/12, 3811/2, 3811/20,
3811/4, 3811/8, 3811/16
asurd- -1-[Tr] asirmak, atlatmak.
a.-d1 1081a/43
at -14-[Tr] at.
a.ta 4011/41
a.+122[a/27, 4011/1
a.tlar 114Ib/144, 5311/22
a.tlara 1041a/7
a.tlar1 951a/29

o

I~

asuli

asg, piring pilavi, yemek,

acik, apacik, belli,

o

&l

1. kus yuvasi. 2. mesken,

agkar acik, apagik, belli,



ata

at-

ates

ategin

ategskede -2- [Fa

a.t+laruna 441a/1

a. u ketir 84Ia/10

a. u lokinen 95Ia/9

a. u madiyanun 891a/16
a.+una 106Ia/21, 106la/23
a.+un 40Ia/2

-14- [Tr] ata, baba.

a. 38Ia/18, 51a/16, 681a/9, 881a/23
a.+dir 76Ia/13

a.+dan 911a/4

a.+m 4la/15

a.+tn 431a/56

a.tnnan 431a/2

a.+ol 431a/51

a.+s1441a/3, 481a/18

a.tsun 3811/11

-11-[Tr] atmak.

a.-a 102]a/24

a.-eg 1001a/16, 5211/24

a.-allar 4411/15

a.-am 171I/15, 5211/37

a.-ar 3611/21

a.-ayudum 3111/2
a.-d1911a/33, 95Ia/34

a.-diler 114Ib/147

-1- [Fa] od, hararet, kizginlik.
a.+inden 371a/18

-1-[Fa] 1. atesten. 2. atesli, canli.
gul-12a. 1141b/27

atese tapanlarin ibadet
ettikleri mabet.

a. 2la/23, 1141b/28

ategperest -1- [Fa] atese tapan.

atil-

atlan-

ath

hindii-y1 a. 114Ib/154

-1-[Tr] atilmak.

a.-ar 951a/30

-3-[Tr] ata binmek, atlanmak.
a.-d1 114Ib/159, 114Ib/166
a.-dilar 108Ia/19

-4- [Tr] ath, at1 olan.

a. 221a/26, 4111/23

avara

avare

avaz

avazh

ay
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a.tlar 1041a/7

a.+lardan 114Ib/143
-1- [Fa] 1.
igsiz, gligsiiz, aylak. 2. daginik,

serseri, bos gezen,

perisan.

a. koyliime 91a/20
-1- [Fa] 1.
igsiz, gligsiiz, aylak. 2. daginik,

serseri, bos gezen,

perisan.
a. 89la/21
-1- [Fa] ses, seda.

a.+una 611/8

-2- avazl, sesi olan, sedas1 olan.
a. 2211/5, 6111/17

-32- [Tr]

boliimiinden her biri. 3. mec. giizel,

1. kamer. 2. yilin on iki

parlak, nurlu.

a. 105Ia/17, 1071a/17, 1071a/21,
1141b/45, 16la/1, 1611/2, 22Ia/10,
691a/15, 821a/5, 951a/47, 971a/6
a.ta 25I1/5, 6411/18, 71a/1, 71a/3
a.+ance 114Ib/155

a.tda 1141b/43

a.+1 1141b/39

a.+iy 1141b/41

a.tlar 911/11

a. parasundan 641a/8

a. u giin 3311/13, 64la/1, 641a/3

a. u giine 14Ia/5

a. u giini 76la/22

a. u il 48la/12

a. uile 107Ia/2

a. u ili 591a/8

a.+unan 5711/12

a. lizine 90Ia/31

a. iizlig 78la/1

ayaydun -2- [Tr] ay 15181, ay aydihigi.

ay

a. géce 101a/1
a. gécedir 10Ia/9

-1-[Tr] ay, kamer.
a.+e 11a/20



aye

ayet -1- [Ar]

aykereni -1- [Tr

ayna

ayn

aynl-

-1- [Ar

herhangi bir ciimlesi. 2. alamet,

ayet: 1. Kur’an’m
nisan.

a.-yi Kuran’uy 3311/28

ayet: 1. Kur’an’in herhangi
bir ciimlesi. 2. alamet, nisan.

a.+in 11a/19

ay karanlik, mehtapsiz
gece.

a. géce 4311/23

-7-[Tr] ayna.

a. 691a/14

a.+dir 451a/23

a. sal 9la/12

a.+s1211a/19

a.tsun 671a/5, 951a/37

a.tsundan 211a/20

-33- [Tr]
tiirldi. 2. yalniz, tek basina.

a. 107Ia/58, 14Ia/18, 18Ia/5,
241a/12, 241a/16, 241a/20, 241a/8,
2411/17, 2la/26, 2I11/4, 30Ia/16,
311a/6, 311a/7, 32la/4, 3211/23,
331a/10, 33Ia/11, 33Ia/9, 5411/24,
5511/2, 791a/12

a.+dir 311a/5, 311a/8

a. diismen 401a/5

. diismez 731a/18

. olmusam 241a/2

. salmayun 24Ila/4

. suy1 791a/20

. serbet 251a/8

-1- [Tr] ayrilmak.
a.-mazd1 291a/19

-6- [Tr] ayrilmak.
a.-an 76la/1

a.-ar 96la/17
a.-maka 911a/25
a.-makun 3911/2
a.-ub 8II/1

a.-ur 801a/6

1. ayri, bagka, bagka

O
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ayruluk -2- [Tr] ayrilik, ayr1 olma durumu,

ayul-

ayur-

azdur-

Azergesesb

birinden uzak diisme.

a. caki1 731a/1

a. cakidir 73Ia/1

-3- [Tr] ayilmak, kendine gelmek,
uyanmak.

a.-am 411a/8, 5911/15, 6611/3

-5- [Tr] ayirmak.

a. 64la/7

a.-abilmez 55Ia/16

a.-eg 114Ib/4

a.-an 11a/6

a.-d1911a/4

-13-[Tr] az.

a. 26la/5, 431a/20, 51a/9, 94la/9,
3711/4, 42la/18, 43Ia/12, 20Ia/2,
20Ia/20, 201a/8

a.ta 98la/11

a. diye 110Ia/11

a.tdir 2211/18

-1- [Fa

serbest, hiir, kurtulmus.
kéyd-i a.+ler 114Ib/104
-1- [Fa]
incitme, kirma. 3. dert, sikint1.
a.+dayam 98la/17
-1- [Tr 1.

sapmak. 2. yara, hastalik etkili,

azade, basibos, erkin,

1. azarlama. 2. eziyet,

yoldan c¢ikmak,

tehlikeli duruma gelmek.
a.-ayor 5la/3

-1- [Tr]
reddetmek. 2. azdirmak.
a.-madi 911a/2
-1- [Fa
bir ates mabedi, Azergiisesb. 2.

1. evden uzaklastirmak,

1. Azerbaycan’da

atesli, kizgin ates, sicrayan ates. 3.
atese tapan.
A+ 1071a/74



ba -1- [Fa] ile.
b. 26la/15
bab  -4- [Ar] 1. kapi. 2. layik, uygun;
elverisli; hayir, ugur.
b. éder 221a/14
b.+1 102]a/44
b.+umi 83Ia/27, 901a/44
babe’llah -1- Allah’mn kapisi.
b. 2la/12
babil -1- [Ar] Bagdat’in asagi tarafinda
bulunan ve biiyiiciiliigiinden dolayz,

(13

eski Tirk edebiyatinda ceh-i
Babil ” olarak yer alan ve bir ¢ok
dillerin meydana gelmesi
bakimindan da masalda ad1 gegen “
Babil Kulesi
ilkcagdan kalma bir sehir.
b. ¢ahunda 871a/37
babu -1- [Ar] XIX. yiizyilda (1819-1850
), Iran’da Ali Muhammed Bab’m
kurdugu dinl 6greti olan Babilige
baglh kisi, Babilik yanlisi, Babi.
b.+yam 921a/9
bac -5- [Fa] bac, vergi, harg.
b. 351a/17
b. aldim 4511/17
b. alur 931a/1
b.+1 5511/14
b. vérdi 11a/23
bad  -10- [Fa] yel, riizgar.
b.+a 114Ib/128, 1411/17, 38I1/20,
41a/13, 711/17, 90Ia/20
b.-1 seba 10la/1, 1911/9, 18la/7,
6411/3
badam -1-[Fa] badem.
b. yagi 80Ia/10
bad- -1- [Tr

gomiilmek.

”nin  bulundugu,

batmak, gark olmak,
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b.-mus 2411/11
bade -12- [Fa

ask, Allah sevgisi.

b. 191a/15, 271a/20, 4511/11

b.+den 4111/3

b. heridar1 671a/9

b. igereg 36Ia/13

b.+sin 611/18

b. vér 291I/1

b.+ye 1031a/3

b.+yi 271a/17

b.-yi ergevan 60la/17

1. sarap; icki. 2. mec.

b.-yi niig-1 can 60la/18
bade-nii -3- [Fa] sarap igen.
b. olub 114Ib/22
b. olur 87Ia/13, 871a/9
badentisliig -1- sarap igenin durumu; sarap
igme durumu.
b. 291a/6
badman -1- [Tr] batman.
b. 1091a/30
ba-edeb -1-
terbiyeli.
b. 431a/10
ba-heber -1- haberli, bilgili.
b.+dir 56Ia/31
ba-kemal -1-
olgun, ergin.
b. 431a/10
ba-nemek -1- [Fa]
lezzetli. 2. tuzlu [g6z yasi]. 3. tath
[dudak].
b.+dir 71a/16
ba-tevekkiil -1-
olan.
b. 98Ia/14
ba-tereb -1- neseli, sevingli, sad, mutlu.
b. 1121a/15
ba-vefa -1- vefali, vefakar.
b. 901a/9

bag  -52- [Fa]

edepli, uslu, iyi ahlakli,

kemale gelmis, yetkin,

1. tuzlu, tad1 yerinde,

tevekkiillii, tevekkiilii

bag, biiyiikk bahge,



bagban

bagca

bostan.

b. 1021a/22,
111a/16,
841a/12, 6411/1
b.+a 110Ia/30,
2011/5, 571a/6
b. bustan u bag 711a/5
b.+da 2511/3, 3111/9
b.+dan 4111/20

b.+e 711a/11

b.+1 1091a/9, 101I/14,
111a/7, 1211/7, 1511/11,
311/1, 311/3, 821a/26
b.+1dir 85Ia/2

b.+lar 791a/11

b.+lara 711a/23

b.+laruny 6111/9

b. séyrine 3011/1

b. u bustan1 6011/12

b. u éyvan 1021a/29

b. u gul 231a/13

b. u lale-zar 951a/3
b.+um 431Ia/1, 901a/26
b.+una 5411/7

b.tunda 2111/8, 3111/17
b.+undan 18Ia/17, 531a/6
b.+unuy 331a/17

b.+up 671a/31

b.+upna 611a/9

b. u sehra 1141b/95

b.-1 bi-hezana 65Ia/19
b.-1 béhist 491a/11

b.-1 hur 911a/41
b.-1iremde 58Ia/14
sehn-i b. 114Ib/11

-6- [Fa] bahgivan, bagci.
b. 11Ta/7, 31a/23, 991a/19, 5411/7
b.+a 231a/16

b.+lar 231a/13

-10- [Fa] bahge.

b. 781a/18

103Ia/11, 43Ia/34,

1111a/2,

1111a/5,

1141b/30,
391a/5,

bagce
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b.tda 25I1/3, 47Ia/20,
991a/17, 991a/19

b.+lar 491a/1

b.+nun 6111/8

b.+sundan 66la/5

b.+ydi 1021a/9

-4- [Fa] bahge.

b.+dir 911/5, 911/7

b.+nin 114Ib/129

b.+si 6411/5

571a/16,

bagce-sera -1- [Fa] bir tiir tiifek ismi.

bagla-

baglan-

baglu

bagr

b. tiifeng 5211/23

-5-[Tr] baglamak.

b.-d1 1141b/110, 1141b/159
b.-sun 5311/30

b.-yam 3la/14

b.-yan 92Ia/15

-1- [Tr] baglanmak.

b.-a 2411/6
-1- [Tx]
tutturulmus olan. 2. kapali.

b.+dir 1011/11

-20- [Tr] bagir.

b.+1 1031a/21, 991a/18

b.+1m1 114Ib/148

b.+ig1 511a/13

b.tum 28[a/22, 34112, 39Ia/6,
5611/1, 581I/3, SI1/10, 771a/11,
711/8, 81a/8, 911/1, 1411/3, 181a/3
b.+um 5811/1, 5811/4

b.+undan 4511/22

b.+un 821a/40

1. bagl, bir bag ile

bagusla- -2- [Tr] 1. bagislamak, affetmek.

bahar

2. bir mal veya hakki karsilik
beklemeden birine vermek, teberru

etmek.

b. 531a/20

b.-maz 1011a/26

-2- [Fa] ilkbahar, kisla yaz

arasindaki mevsim.
b. fesli 651a/2



baht

bahus

“¢yd-i b. 681a/6
-92-[Tr] bakmak.

b. 1071a/100, 1071a/104,
107Ia/108, 1071a/112, 107Ia/116,
107Ia/12, 1071a/120, 107Ia/16,
1071a/2, 1071a/20, 1071a/24,
107Ia/28,  107Ia/32,  107Ia/36,
1071a/4, 1071a/40, 1071a/44,
107Ia/48,  107Ia/52,  107Ia/56,
1071a/60,  1071a/64, 107Ia/68,
1071a/72, 107Ia/76, 1071a/8,
1071a/80,  1071a/84,  1071a/88,
107Ia/92,  1071a/96, 114Ib/15,
1141b/16, 1141b/169, 1141b/170,
1911/1, 191I/12, 191I/16, 1911/2,
1911/20, 1911/4, 191/8, 2411/19,

401a/9, 5411/18, 64la/36, 65Ia/l,
65la/12, 651a/16, 65la/2, 651a/20,
651a/4, 651a/8, 721a/7, 741a/9

b.-a 11a/27, 391a/14
b.-am 2411/16

b.-ar 681a/10
b.-aram 771a/10
b.-di  107Ia/19,
3511/7, 671a/34
b.-dim 671a/66
b.-dum 97Ia/1, 971a/2
b.-ginen 811a/1

b.-ma 1511/14, 281a/15
b.-megi 4611/4

b.-mak1 5711/15

b.-masaydi 891a/19
b.-mayan 76la/l

b.-san 111a/18

b.-sun 1011a/2

b.-uban 451a/20, 311a/3
b.-un 3611/14, 41a/17

-1- [Fa] 1. yenilgi. 2. kayp.
b. éder 46la/15

-3-[Tr] bakis.

b. 441a/8

2211/1,  2211/9,

balush

baki

bakla-

baklan-

bakl

bakugla- -1- [Tr]
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b.+da 2111/2

b.+1 4911/4

-5-[Tr] bakis sahibi olan.

b. 18I1/8, 2211/6, 391a/16, 531a/8,
6111/17
-3- [Ar
ebedi. 2. kalan, geri kalan, yerde
sabit,

1. daimi, kalici, stirekli,

kalan. 3. diri, canli. 4.
saglam, baki.

b. 1811/18, 911/12

b.+dir 3911/4

-6- [Tr] baglamak.
b.-ginen 6411/12

b.-ma 88Ia/17

b.-meg 511a/12

b.-ram 52I1/8

b.-yan 3311/23

b.-yuban 1081a/7

-1- [Tr] baglanmak.

b.-ur 221a/15

-1- [Tr
olan.

b. derler 20Ia/12

bagli, kapali, kapatilmis

1. bagislamak, affetmek.
2. bir mal veya hakki karsilik
beklemeden birine vermek, teberru
etmek.

b.-r 391a/19

bakuslan- -1- [Tr] bagislanmak, bagislama

bal

bal

isine konu olmak, affa ugramak,
affedilmek, affolunmak.

b.-ur 36la/4

-5-[Tr] bal.

b. 6211/10

b.+a 6511/2

b.+1 1711/9

b. memeyizden 3611/11

b.+un1 5711/6

-6- [Fa] 1. kanat. 2. kol.

b. berr u bal 131a/31

b. perr u balum 58Ia/17, 771a/6



b. per u baluyg 271a/18

b.+un1 5511/9

b. uper 311a/18

-1-[Tr] bala, yavru, cocuk.

b.+susen 671a/30

-3-[Tr] baldir.

b. 4611/8

b.+lar1 221I/15

b.+una 611/12

-2- [Fa] vyastik, yiiz yastig1.

b. 901a/33

b.+e 901a/34

-3-[Tr] balik.

b.+dir 811a/13

b.+1 56l1a/35, 811a/12

bang -1-[Fa] ses, sedd, haykirma.
b.-1 kiis 1071a/99

banuvan -1- [Fa]
hanimlar.
baniiy-1 b.+dir 641a/25

banti -2- [Fa] kadin, hatun, hanim.
b.-y1 banuvandir 641a/25
b.-y1 irem 141a/7

bala

baldur

balis

baluk

kadinlar, hatunlar,

ba‘is -1- [Ar 1. sebep olan. 2.
gonderen. 3. icabettiren.
b. 751a/7

bar -5- [Tr] 1. Tanr, Allah. 2. yiik.
b. 1111a/1, 861a/1, 911/1
b. u berg 631a/22
b.-1 gem 5la/l
baran -1-[Fa] yagmur.
b.+1 6011/16
barfeten -1- [Fa] beyaz tenli.
b.+ler 951a/12
bargah -2- [Fa

otag, cadir,

igine izinle girilen yer,
girilebilecek  yer,
yiiksek divan.
b.+1 1001a/26
b.+una 4411/10
bar-ilaha -3-

Tanrim.

ya Rabbi, ey Allahim, ey

bas-

baskun

basul-

bas
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b. 1111a/1, 86Ia/1, 911/1
-7- [Tr] basmak.

b. 371a/4

b.-an 11a/8, 341a/3
b.-dular 981a/9

b.-mus 1611/17

b.-san 881a/9

b.-uban 36Ia/3

-1- [Tr baskin, beklenmedik
saldir.

b. old1 1021a/53

-3- [Tr] basilmak, yenilmek,

maglup olmak.

b.-d1 1021a/53

b.-dum 98Ia/9

b.-madi 1011a/14

-77- [Tr] 1. bas, kafa. 2. bir
toplulugu yoneten kimse, reis. 3.
baglangic. 4. temel, esas.

b. 1131b/15, 361a/2, 4611/13, 6211/1,
971a/13

b.+a [12Ia/13, 27Ia/10, 36Ia/17,
4311/50, 4311/54, 501a/17, 6411/14,
651a/6, 611a/20

b. altum 90Ia/35

b.+am 4211/6

b. can u bagdan 65Ia/13

b.+dan 110la/4, 1111/2, 191a/10,

41a/3, 571a/7, 631a/15, 95I1a/38,
96la/7, 911/8

b.+dir 871a/32

b. éndirib 1071a/15

b.+1  22la/26, 43la/55, 52la/l,

52Ia/19, 76l1a/4, 711/8

b.+mma 114Ib/121, 1141b/112
b.+1mn1 1141b/151

b. kosmiiseg 661a/9

b. old1 891a/25, 891a/27

b.tum 24Ia/19, 35Ia/14, 35I1/9,
4011/40, 5811/10, 6011/7

b.+uma 1211/2, 22I1/4, 241a/20,



5511/13, 751a/9, 971a/4

b.+umi 4011/10

b.+umnan 2011/10, 39Ia/10
b.+umuz 6411/9

b.+una 1031a/14, 4311/52, 5211/38
b.tunda 11a/22, 35Ia/23, 6111/13
b.+undaki 1071a/84
b.tug 110Ia/5,
431a/43
b.+tuna
6511/5
b.+un1 891a/34
b.+ungnan 211/5

b.+unza 2411/13, 851a/1
b. ticlinde 5511/1, 281I/1

baver

baygu

121173, 2711/2,

1411/1, 351I/17, 37la/l,

bayku

bayramlag- -1- [Tr
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b. gozde 541a/5
b. go6zi 60Ia/3
-2- [Fa
saglam; pek dogru.
b.+im 3211/22

b. olmasun 61a/20

-7- [Tr] (bkz. bayku) baykus.

1. tasdik, inanma. 2.

b. 106Ia/13, 110Ia/6, 23la/12,
791a/21

b.+dir 23Ia/11, 791a/5

b.+y1 301a/18

-3- [Tr] (bkz. baygu) baykus.
b. 6011/9, 104Ia/13
b.+lar 21I/12

bayramlagmak,

bagar- -1- [Tr basarmak, muvaffak birbirinin bayramini kutlamak.
olmak. b.-ub 681a/8
b.-mam 4111/8 baz -2-[Fa] 1. tekrar, yeniden. 2. geri,
bagla- -1-[Tr] baslamak. gerisin geriye.
b.-yam 70Ia/9 b. 1031a/12, 941a/10,
baglan- -1- [Tr] baslanmak. baz -9- [Fa] 1. dogan [kus], sehbaz,
b.-ur 36la/16 sahin. 2. agik.
bagmak -3- [Tr] ayakkabu. b. 201a/12, 4711/6, 431/28
b. 661a/18 b.+a 6511/12, 771a/19
b.+1 831a/10 b.+am 131a/31
b. lizen 811a/6 b. ctr1 791a/21
bat-  -2- [Tr] 1. batmak. 2. gark olmak. b. evine 1611/4
3. yok olmak. b. yérinde 1041a/13
b.-ayudum 311I/12 bazar -7- [Fa] 1. pazar, carsi. 2.
b.-ubdir 104Ia/11 aligveris. 3. pazar yeri.
batur- -1- [Tr batirmak, batmasini b.+da 2711/13
saglamak. b.+dayam 981a/18
b.-ubser 5411/13 b.+1 311a/6, 341a/2
batil -2- [Ar batil: 1. bos, beyhude, b.+1idir 1611/11
yalan. 2. ¢iriik. b.-1 “éski 31a/14
b. hiyallarunan 110Ia/3 b.+um 211a/5
b.+i 11a/5 bazdid -1- [Fa] yeniden gérme, yeniden
batin  -3- [Ar] batin: 1. i¢. 2. i¢ yiiz. 3. gorilisme.
gizli, goériinmeyen. 4. Tanri. 5. b. 68la/11
icteki, igyiizdeki. bazgir -1- [Fa] baz [dogan, bir tiir yirtict

b.+dan 861a/18

kus] aveisi.



b. 131a/32
bec -1- [Fa]

ekin. 2. agiz i¢i, agizin igerisi,

1. susuz insan, hayvan ve

avurt.

b. éylamusam 3511/16
béca -1-[Fa] yerinde, uygun.
b. éyle 451a/8
-1- [Fa]
yavrusu.
b.+ler 881a/19
bed -6- [Fa] bed, kotii, ¢irkin, fena.

b. 881a/14

b. esle 811a/10

b. heber 4311/3

b. tinet 431a/35
Bedehsan -1- Bedahsan,

kuzeybatisinda yer alan bir vilayet.

B.+dan 3011/7
bédihkar -2- [Fa]

bir seyi bir kimseye &demekle

begge insan ya da hayvan

Afganistan’in

borglu, para veya bagka

yiikiimlii olan kimse.
b.+am 5211/16
b.tud1 4311/43
bédih-ii-béstan -1- [Fa
almak. 2. alisveris, muamele.
b. 10Ia/16
beden -6- [Ar
cisim, ten.
b. 291a/12, 6211/12, 801a/13
b.+e 3411/6
b.+imde 4111/14
b.+ler 341a/1
bed-esl -2- kotii soylu, asli fena.
b. arvad 1031a/17
b. adam 4711/2
bed-fi‘l -1-
hareketi kotii olan.
b.+em 92Ia/6
bed-kis -1- [Fa] kot dinli, kotii mezhepli.
b. 921a/6
bed-namlig -1-

1. vermek ve

beden, govde, viicut,

yaptig1 isleri kotii olan, isi,

kota adlilik, fena
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taninmishk, adi kotiye cikmis
olanin durumu.
b.+e 88la/13

bed-zat -1-
fena.
b.+am 92Ia/6

bed-hiiliig -1-
kotii huyu olanin durumu.
b.+dan 1091a/22

bedr -3- [Ar] 1. dolunay, ayin on
dordi, bedir. 2. Bedir Muharebesi
veya Bedir Savagi, 13 Mart 624

cuma giinii miislimanlarla Mekkeli

zat1 koti olan, kotii soylu, ash

kot huyluluk, huysuzluk,

Kureysiler [Miisliimanlarin
kullandiklar1 tabire gdre Miisrik]
arasinda yapilmistir.
Miisliimanlarin ilk savasit olarak

kabul edilir.

b.+i 3311/24
b.+imi 271a/21
b.-i nimeseb 112Ia/13
beg -7-[Tr] efendi, bey.
b.+i 1071a/100, 1071a/28
b.+ini 651a/9
b.+in 1071a/14
b.+ler 1081a/5
b.+lerini 221a/20
b.+lerin 1091a/34
begen- -4- [Tr]
uygun gormek.
b.-mez 38Ia/17, 38Ia/18, 38Ia/19,
741a/9
begzade -1- bey oglu.
b.+ler 651a/9
beha -1-[Fa] paha, deger, fiyat, kiymet.
b. yé 631a/6
Behadir -1- [Fa] sahis adi.
B. 5311/29
Behadir Han  -3- [Fa] sahis ad1.
B.+a 4011/23

begenmek, kabul etmek,



behar

Beharlu -1-

béhgir

behil

B.+1g 1141b/110, 1141b/99
-14- [Fa] babhar, ilkbahar.
b. 711a/16, 711a/2, 4111/2, 10Ia/5,
20Ia/4

b. ¢aki1 581a/13

b. cakunda 3111/19

b. fesli 2311/1

b. feslinin 81I/15

b.+1 1711/12, 2411/7
b.+ugdir 72Ia/5

hezz-ib. 34la/11

‘¢yd-ib. 1311/7

behsis

beht

Baharli, bir Tiirk oymaginin
ad1

B. hanuna 921a/1

-1- [Fa] kiymetli, degerli, pahali.
b. éyledim 2711/13

-1-[Ar] hasis, cimri, tamahkar.

b. ana 5la/16

Behmen -1- [Fa] sahis adi.

behr

B. 60Ia/19
-7- [Ar]
veya nehir.
b.+ine 5911/17

b.+ini 3511/15

b.+ig 551I/11

b.-1 bi-payanda 561a/36
b.-i melahetim 90Ia/22
b.-i “‘Ummana 1511/17
b.-1 ‘Ummandir 871a/8

1. deniz. 2. biyik gol
behte

Behram -2- [Fa] sahis adi.

behre

Behréyni

b. 1101a/18, 114Ib/85

-1- [Fa] hisse, pay, kismet, nasip.
b. 891a/35
-1-
bahreynli.
B.+ye 4311/12

behye

Bahreyn’e ait olan,

békes

Béhriz Teyibli -1- sahis ad.

behs

B.+nen 4311/30
-5- [Ar] babhis, iizerinde konusulan

sey, konu. bél

bekkal
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b. 1081a/34, 2111/1, 4611/18
b.+idir 241a/10

b. u guftigty1 791a/16

-1- [Fa]
verilen para.
b.+in 431a/27
-24- [Fa
kismet.

b. 12[a/17, 12la/18,
121a/23, 461a/13, 891a/31
b.+im 12[a/21, 24la/7,
711/16, 911/3, 5911/10
b.+imdir 3811/17
b.+imnen 16Ia/15, 211a/3
b.+ine 1141b/91

b.+iniy 111a/1

b.+in 74la/1

b.+ine 84la/5

b.+ignen 1311/6, 791a/19
b. u tali‘dir 791a/1

b.-i bulendi 1011a/25

b.-i ferhunde-fal 114Ib/97
-26- [Fa

cikarllmis  veya

bahsis, bagis olarak

baht, talih, kader,

121a/19,

2511/1,

igdis hayvan, hayalarn
iceri  burulmusg
hayvan, benenmis at veya beygir.

b. 4311/1, 4311/12, 4311/13, 4311/16,
4311/17, 4311/2, 4311/20, 4311/24,
4311/28, 4311/32, 4311/36, 4311/37,
4311/4, 4311/40, 4311/41, 4311/44,
4311/45, 4311/48, 4311/5, 4311/52,
4311/56, 4311/60, 4311/64, 4311/8

b. begi 1071a/100

b.+nin 4311/9
-1- [Fa
oyulgalama.
b. vur 91a/23
-1- [Fa] c¢eksene!

b. 1141b/176

-1- [Ar] bakkal.

b.+am 92Ia/21

-25- [Tr] 1. bel. 2. kiirek.

dikis, dikme, teyel,



bela

belali

béle

bélene

b. 6411/12, 881a/17, 3011/1, 301/4
b. baklameg 511a/12

b. biikmegin 891a/29

b.+te 1071a/68, 511a/12, 65Ia/8,
721a/14

b.+i 1011a/23, 1011a/24, 4311/34,
4911/5

b.+im 721a/14, 721a/3

b.+imi 411a/3

b.+inde 5311/22

b.+inden 131a/28

b.+ine 1911/15

b.+inen 1031a/16

b.+ig 511a/10, 6511/14, 821a/31
b.+ine 6411/11

-7- [Ar
ceza, gayet zor ig, blylik gaile.
b. 151a/14, 241a/20, 511a/22
b.+dedir 741a/13

b.+lar 4211/2

b.+ye 1121a/2

b.+y1 5511/3

-1- belal1 olan.

b. zindan 111/30

gam, keder, musibet, afet,

-49- [Tr] bdyle, bunun gibi, buna
benzer.

b. 105la/2, 1111a/18, 113Ib/3,
113Ib/6,  1141b/137,  11la/l6,
1311/15, 13113, 1611/8, 191I/5,

1911/6, 2211/14, 221I/18, 231I/1,
2311/12, 2311/16, 2311/2, 2311/20,

2311/4, 231I/8, 25II/1, 2611/19,
2711/12, 3211/11, 371a/8, 3la/l,
31a/3, 4311/13, 4311/17, 4311/5,

471a/18, 4711/17, 52Ia/15, 5211/48,
58Ia/1, 58la/l5, 6411/12, 6411/8,
6ll/11, 76la/25, 76la/32, 831a/12,
871a/33, 81a/12, 941a/18, 951a/5

b. olanun 17Ia/1

-1-[Tr] birlikte.
b. 78Ia/15

beli

beli

belke

Belkeys -4- [Ar

belli

Belii¢

bena
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-1- [Tr] beri, -den bu yana.

b. 911a/1

-8- [Fa] evet, hayhay, peki.

b. 104la/7, 1071a/113, 110Ia/23,
151a/14, 4211/8, 761a/32, 891a/23

b. dédim 1121a/2

-12- [Fa] ihtimal, umulur, olabilir,
ne bilirsin, hatta.

b. 101I/12, 111a/15, 2811/2, 3211/7,
361l/6, 37112, 3711/20, 4111/28,
4111/4, 4311/40, 581a/16, 661a/4
Siileyman peygaber
zamanindaki Saba melikesi Belkis.
b. 95Ia/21

b. hemnigini 951a/36

b.-i meh-péykeri 1141b/165
hem-agiis-1 b. 1141b/78

-16- [Tr]

malum, asikér, belirli, muayyen. 2.

1. belli, gizli olmayan,

bu yana, beri.

b. 911a/3

b.+dir 4711/1, 4711/12, 4711/16,
4711/4, 4711/8, 691a/12, 691a/16,
691a/2, 691a/20, 691a/24, 691a/28,
691a/4, 691a/8

b. Sithrabudum 5311/21

b. ustadudum 4111/21

-1- fran’in giiney dogusunda
yasayan bir Irani halkin adi,
Beluciler.
B.+e 4011/19
-3- [Ar
calgilara takilan tel. 2. pes perde,

1. kanun, tambur gibi

alcak ve kalin ses.

b.+i 371I/5

b. zir u bem 31a/16, 1071a/33
-6- [Ar]
yapma, kurma.

b. 51a/l

b. koydr 1141b/138, 1141b/57
b.+s1 191a/1, 51a/5

1. bina, yapi, ev. 2.



b.+y1 191a/4
1. Hindistandaki kutsal sehir.
2. altin telli kumas.
b. 831a/14
bend -16- [Fa]
zincir, diigiim, yular. 2. tutsak, esir.
b. 2711/6, 981a/16
b.+e 511a/18
b.+i 631a/11, 721a/25, 1021a/35
b.+ime 3111/2
b.tine  5911/7,
951a/41, 991a/3
b.+ini 67Ia/21
b.-1 berberi 3311/23
b. olmadim 114Ib/125
zulf-1 b.+ine 96Ia/11
bende -1-[Fa] bende, kul, kole, bagl.
b. 691a/22
bendevar -1- [Fa
kul gibi.
b. 112Ia/2
bend-be-bend -2- [Fa

biitiiniiyle, bastan sonuna kadar, bir

Benares -1-

1. bent, bag, baglama,

/12,  8la/4,

bende gibi, kdle gibi,

tamamen,

ugctan bir uca.

b.+im 4Ia/4

b.+inden 80Ia/14

-1-[Fa] tutsak, esir.

b. 4511/35

benefge -4- [Fa] 1. menekse. 2. mor.
b. 114Ib/21, 111/18
b.+dir 1711/10
hal-1b. 5911/5

benna -1-[Ar
b. 28Ia/2

benze- -13- [Tr] benzemek.
b.-r 2611/6, 4911/1, 4911/12, 4911/16,
4911/2, 4911/20, 4911/4, 4911/8,
5911/11, 6311/10, 6311/8, 82Ia/18,
821a/25

-1-[Ar] uzak, wrak.
b. 1031a/7

bendi

yap1 yapan, mimar.

be‘id
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ber -1- [Fa] meyva, yemis.
b. 151a/1

beraber -2- [Fa] 1. karsi, mukabil. 2.
birlikte bulunan, bir arada.
b. ¢thd1 501I/1
b. éylemedim 4511/33

berat -1- [Ar
imtiyaz verildigini bildiren ferman.
b.+1 6211/18

berber -1- [Fa] 1. Afrika’nin kuzeyinde
bulunan bir kavim. 2. tiras eden sag

[eskiden] riitbe, nisan ve

kesen kimse.
bend-i b.+i 3311/23
berbet -1-[Fa] bir tiir telli galgt.
b. u tar 1141b/36
berehmen -1-
ruhani bagkani. 2. Brahma dininde

1. Hint ve Mecusilerin

olan. 3. puta tapan, puta tapanlarin
papazlariyla atese tapanlarin bilgin
ve soysop olanlari.
b. 114Ib/49

berendi-covher -1- [Fa] [berend: 1.
keskin hanger, kilig, pala gibi
aletler. 2. kilicin suyu. 3. nakissiz
ipek kumasi. 4. mec. hazmi kolay
olan. covher: kili¢ iizerinde goriilen
siyah ve beyaz dalgali benekler,
cizgiler].
b. 1031a/5

ber-kerar -3- [Fa]
devamli.
b.+dur 111/7
b. 541a/20, 1131b/10

ber-‘eks -2- [Fa] tersine, aksine.
b. baklanur 22Ia/15
b.+ine 701a/10

ters oolma durumu,

kararl, yerli, daimi,

ber-‘ekslig -1-
aksilik.
b.+i 1041a/9

ber-pa -2- [Fa]

yikilmamis.

ayakta, ayak iizerinde,



b. 54Ia/11, 1011a/17
berg -1-[Fa] yaprak.
b. bar u berg 631a/22
bergeste -1- [Fa]
olmus, yliz gevirmis.
b. old1 5911/10
beri  -1-[Ar] 1. kurtulmus. 2. temiz.
b.+dir 211a/1
-2- [Fa] pek yiiksek, en yiice.
béhist-i b.+dir 1141b/11
béhist-i b. 711a/5
berk  -1-[Ar] simsek.
b.-i cansitan 131a/25

tersine donmiis, ters

berin

bérkeli -1- golciigii olan yer, su birikme
yeri olan.
b. mahiri 1091a/26

berr  -2- [Ar] 1. kara toprak. 2. dogru
sozIlii, hayir isleyen kimse. 3.

gbgiis, sine, meme; kucak.
b.+ip 55111
b. u bal 13Ia/31
berziger-zade -1- [Fa] ekinci oglu, ¢iftgi
oglu.
b.+ye 1031a/13
bes -2- [Fa] yeter, yetisir, tamam, kafi.
b.+dir 1411/9
b.+en 1121a/27
-1- [Ar]

ve acilan sey. 2. meydan, alan, agik

besat 1. hali, her tiirlii serilen
ve genis saha. 3. tezgéh, ugrasi. 4.
elde bulundurulan sermaye ve
seyyar satucilik malt.
b.+e 6311/13
besatin -1- [Ar]
bahgeleri.
b. 1021a/22
beshana -1- [Fa] yer ad.
b.+da 471a/16
besiret -2- [Ar]
sezis, uyaniklik; anlayis, kavrayis.
cesm-i b. 301a/3

bostanlar, sebze

basiret, uzagi goriis,
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¢esm-i b.+den 811a/l
-4- [Fa] nice nice, pek ¢ok, hayli.
b. 114Ib/149, 3511/15, 701a/3, 91a/9
bésled- -2- [Tr] beslemek, yetistirmek.
b.-digim 3911/5
b.-dim 5311/22

bess -2-[Fa] yerad

beske

b.+e 471a/15
b.+im 61Ia/11
beste -3- [Fa 1. sarkinin makam ve
ahengi. 2. kapals, bagli;
bitistirilmis, baglanmis. boy1 beste:
boyu biraz kisa olan.
b.+ler 241a/17
b.+tyen 671a/32
b.-yi zulf-1 cananeyem 114Ib/131
beste boy -1- boyu biraz kisa olan, orta

boy; hosa giden boy, goniil ¢eken.
b.+un 781a/8
bés -14- [Tr] bes.
b. 14la/1, 3711/6, 4811/12, 4811/19,
6511/1, 871a/17, 871a/32, 6511/3
b. cesme 871a/26, 871a/30
b.+den 85Ia/1, 851a/20
b.+eyiiz 851a/19
b. kiran 4311/54
bés beter -1- daha kotii, ¢ok kotii.
b. 1071a/42
béseli -1- ormami olan, ¢eselik yer, sazlik
yer.
b. 2211/19
-2- [Ar
b. 561a/5
b. hiis u beser 108Ia/8
Besir Beg -1- sahis ad1.
B. 4011/14
bésiiz -2- [Tr] bes yiiz [500].
b. 106la/11, 1141b/151
bés iz mip -1- [Tr] bes yiiz bin [5000].
b. 3911/5
betavi -1- mango agacinin bir tiiri.

beser insan.



beter

bey

beyan

Beyat Ogh -2- [Tr

beyaz

beyg

béyg

béyn

béyrek-dum -1-

béz

b.+ye 1141b/24
-2- [Fa]
koti.

b. 107Ia/42, 641a/14
-9- [Tr]

toplumun veya kiiciik bir devletin

cok, pek; daha kotii, cok

bey, efendi, kiigiik bir

baskani.

b. 4711/3, 4711/4

b.+ler 511I/12, 511I/16, 5111/20,
5111/24, 5111/4, 5111/8

b.+lerde 4311/14
-5- [Ar 1. bildirme, agiklama,

anlatma, agik sdyleme. 2. belagat
ilminin, hakikat, mecaz, kinaye,
tesbih  gibi
kisim.

b.+da 561a/32
b. éd 18la/8
b. étdim 41a/8
b. éyledim 38I1/9

b. lefz u beyan 691a/25

XIX. yiizy1l Kagkay
sairi Bayathh Hiiseyin Ali Beg’in

bahislerini  6greten

mabhlasi.

b. 4911/15, 5111/21
-1- [Ar
lekesiz.
b. 4611/22
-2- [Tr] bey, efendi.

b.+ler 1081a/29, 1081a/33
-2- [Tr] biyiik, bey, efendi.
b.-1 béyglerin 1091a/1
béyg-i b.+lerin 1091a/1

-1- [Tr] beyin

b.+ine 4311/34

1. beyaz, ak. 2. temiz,

kuyrugu bayrak / sancak
gibi.

b. 441a/7
-3- [Ar]
ipliginden yapilan dokuma.
b. 4711/5, 5211/26

bez, pamuk veya keten

beze-

bezed-

bezen-

bezm

bezzaz

b1

bibi

bica

big-

bid-i mecniin
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b. ctir1 791a/22

-2- [Tr] bezemek, siislemek.
b.-sen 58Ia/2

b.-ren 14Ia/8

-3- [Tr] stislemek, bezemek.
b.-digin 911a/36

b.-ib 71a/13

b.-ir 741a/11

-5- [Tr] stislenmek, bezenmek.
b.-di 1141b/142, 1141b/158,
951a/23

b.-e 65Ia/6
b.-mis 1141b/15
-4- [Fa]
toplantisi.
b.+ine 60Ia/1
b.-i cemside 114Ib/169
b.-i “igreti 111/3

b.-i rindan 104Ia/2

-2- [Ar
manifaturaci. 2. ¢arsi, bedesten.
b. 831a/35
b.+am 92Ia/22
-1- Tirk
harfinin adi.

b. 1121a/2
-4- [Fa
kadini, hatun. 2. hala.

b. 107Ia/114, 831a/10, 831a/33
b.tler 102Ia/41

-13- [Fa] yersiz.

b. 13Ia/1, 23Ia/13, 28la/l7,
34Ta/20, 38la/2, 31a/23, 841a/18,
1141b/49

b. gepi 831a/40

b. yérde 561a/23, 701a/10

b. yére 1131b/15, 1411/17

-2- [Tr] bigmek.

b.-diler 911a/30

b.-en 921a/14

-1- [Tr] salkimsogiit.

icki meclisi, dost

1. bezci, kumas satan,

alfabesinin ikinci

1. sayin bayan, hanim, ev



b.+e 114Ib/16
bi-behre -1- 1.
mahrum. 2. degersiz.
b. olubdir 3411/11
bi-bend -1-
diiglimstiz. 2. 6zgiir, hiir.
giriftar-1b. 98la/15
bi-canan -1- sevgilisiz, magukasiz.
b. 61a/24
bi-cehet -1- sebepsiz, yok yere.

b. olmamus 331a/7
bi-demag -3-
yiiregi dar, kederli, sikintili.

b. olas1 110Ia/16,
b. olmaz 111a/12
b. olsun 84Ia/8
bi-derman -1- dermansiz, gii¢siiz.
giran-derd-i b.+a 1011a/4
bi-dilber -1- sevgilisiz, masuksuz.
b. olmasun 6la/24
bi-géyret -2- gayretsiz, hareketsiz, cansiz,

behresiz, nasspsiz,

1. bentsiz, bagsiz, zincirsiz,

1. halsiz, bitkin, yorgun. 2.

tembel.
b. akaya 1071a/16
b.+de 1071a/110

bi-gul -1- bentsiz, zincirsiz.

b. 98Ia/15

bi-gulumul -1- ciceksiz; siissiiz,
ziversiz, bezeksiz; fakir, yoksul.
b. 98Ia/13

bi-giinah -1- giinahsiz, sugsuz, zavall.
b.tlar 851a/16

bi-heber -6- habersiz, bilgisiz;
vurdumduymaz.
b. 311a/10, 311a/11, 311a/9, 6011/13,
88Ta/l

b.+sen 1021a/40

bi-hed -1- hadsiz, sinirsiz, pek gok.
b. olubdir 971a/20

bi-heya -1-
b. 381a/12

bi-heyaluk -1-

arsiz, utanmaz, siyrik.

aisizlik, utanmazlik,
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styriklik.
b.+dan 981a/6
bi-hezan -1- sonbaharsiz, her zaman taze,
her zaman bahar.
bag-1 b.+a 65Ia/19
bi-hikmet -1- hikmetsiz, sebepsiz.
b. ola 106Ia/25
bi-hisab -1- hesapsiz, sayisiz.

b.+e 981a/2

bi-hud -1- [Fa]  kendi basina, nedensiz,
sebepsiz.
b. 12Ia/16

bi-hiis -1- [Fa] 1.
bayilmis. 2. sagkin, sersem, bihos.
3. deli.
b. 381a/3

bi-hiigliig -1-

halden gitmis,

bayilmis olanin durumu;
bihos olanin durumu; deli olanin
durumu.
b. 291a/5
bi-ihtiyar  -2-
olmayarak.
b. 102Ia/4
b. géder 961a/19
bi-kara -1- [Fa
b. 92Ia/16
bi-keba -1- kaftansiz, ciibbesiz, elbisesiz.
b. 1071a/21
bi-kéyd -1- kayitsiz, alakasiz, aldirmaz.
b. u bi-‘urze 1031a/3
bi-kut -1-
b. 1071a/67

bi-meraret -1- 1stirap ¢ekmeden, mesakkat

kendiliginden, elde

issiz kimse.

yemeksiz, yiyeceksiz.

¢ekmeden, ac1 gekmeden
b. 30Ia/22
bi-neks -1- naksi olmayan, eksiksiz.
b. olmus 221a/9
bi-neva -11- [Fa]
zavalli, fakir, muhtag.
b. 1051a/7, 1211/4, 1411/6, 351a/3,
561a/15, 281a/23, 301a/24

nasipsiz, caresiz,



b. bulbul 231a/14
b. Yusuf Hiisrov 1711/19
b.+ye 11a/28
men-i b.+ya 6411/19
bi-nezm -1- diizensiz, tertipsiz.
b. elbegiye 107Ia/44
bi-nigan -2- [Fa] nisansiz, belirtisiz, izsiz,
alametsiz.
b.+dir 871a/6
b. hazir u bi-nisan 871a/2
bi-niyaz -1- [Fa] ihtiyagsiz.
b. édeg 3711/20
-1- arsiz, utanmaz, siyrik.
b. gula 1071a/16
bi-‘illet -1- sebepsiz, nedensiz.
b. ola 106Ia/26
bi-‘urze -3- 1. hor, zelil, hakir. 2.

kiltiirsiz, hiinersiz. 3.

bi-‘ar

zugiirt,
meteliksiz. 3. amagsiz, hedefsiz,
gayesiz.
b. 92Ia/16
b. bi-kéyd u bi-‘urze 103Ia/3
b.+de 1071a/109
-7- [Fa] ayaksiz; koksiiz, temelsiz;
dayaniksiz.
b. 38Ia/8, 451a/9, 541a/9, 811a/20
b.+dan 811a/19
b.+nun 811a/19
b.+s1 541a/9
bi-payan -2- [Fa] sonsuz, tilkenmez.
behr-i b.+da 561a/36
b. olubdir 971a/20
bi-péyman -2- [Fa]
kadar genis olan, u¢suz bucaksiz.
b. deryaha 71a/19
b. goliin 1011/4
bi-riya -1- riyasiz, yalansiz.
b. bikr u bi-riya 48la/l
bi-sebr -1- sabirsiz
b. u bi-tabdir 6311/6
bi-ser-u-pa -1- [Fa]

bi-pa

sonu goriilmeyecek

bassiz, intizamsiz,
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diizensiz, savruk.
b. zemanede 1131b/13
bi-siitin -1- [Fa 1.
direksiz. 2. gokyiizi.
b. 2Ia/9
bi-sek -2- siiphesiz.
b. 1061a/16, 1071a/26
bi-tab -2- [Fa] bitkin, yorgun.
b. bi-sebr u bi-tabdir 6311/6
b. olub 471a/6
bi-temenna -1-

sitinu olmayan,

temennisiz, bir istegi
olmayan, bir dilegi olmayan.
b.+ler 541a/10
bi-vefa -9- vefasiz, hayirsiz; donek.
b. 901a/9
b.+dir 461a/21
b. rihum 3911/6
b.+ya 76la/21
b.+y1 201Ia/7
b. miilk 25Ia/11
b. yar 761a/2, 1411/18
b. olmayan 1211/19
bi-viicud -1- viicutsuz.
b. varluki 601a/8
bi-zeval -1-
ebedi.
b. 561a/33
bi-ztir -1-[Fa] giicsliz, kuvvetsiz, zayif.
b.+a 1071a/51
bigana -3- [Fa 1.

zevalsiz, sonu olmayan,

yabanci. 2.
kayitsiz,ilgisiz.
b. 1111/8, 181a/12
b. olmaz 3211/20

béhigt -27- [Fa] cennet.
b. 102Ia/9, 26la/13,
26la/15, 581a/12, 5911/12
b. baggasundan 66la/5
b. bag1 1011/14, 391a/5, 311/1, 311/3,
821a/26
b. bagidir 851a/2
b. bagundan 531a/6

261a/14,



béhisti

bikr

bilafasile -1- [Ar]

bil-

b. deri 3011/12
b.+dir 82Ia/13

b. gul1 591a/12
b.+i 1711/3

b.+im 901a/26
b.+in 391a/9

b. koynu 641a/10
b. nar1 1611/9

b. 1izi 491a/10
bag-1b. 491a/11
b.-i berin 711a/5
b.-1 berindir 1141b/11
hiir-1 b.+e 5911/11

-1- [Fa behiste mensup,
cennetlik.
b. 911a/39
-1- [Ar] 1. saflik, temizlik,

masumluk. 2. sanat ve diisiincede
ozgirliik, yenilik. 3. dogallik,
tazelik. 4. kizlik, bekaret.

b. u bi-riya 48la/1

fasilasiz, araliksiz,

arasiz.
b. 1141b/173

-112-[Tr] bilmek.

b. 20Ia/19, 411a/11

b.-di 30Ia/15

b.-digimge 971a/12

b.-dim 5311/6, 931a/10

b.-eg 1111a/6, 1111a/7, 411a/18
b.-eller 271a/24

b.-em 411a/12

b.-en 20Ia/19, 20I1a/20, 37II/1,
431a/37, 4811/18, 501a/3

b.-ene 1011a/6, 1101a/9, 781a/14
b.-ennen belli 911a/3

b.-en 211/2, 391a/13, 811/17

b.-er 11a/25, 3211/17, 4811/2, 4811/4,
581a/9, 941a/17

b.-erdi 1071a/26

b.-erdim 107Ia/111, 631a/9
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b.-erse 491a/11

b.-ersen 1141b/53

b.-ginen 571a/3

b.-ib 431a/29, 501a/14

b.-leg 301a/13

b.-lem 131I/15, 1311/3, 25II/1,
4311/6, 6611/3, 611/11

b.-len 12la/11, 171a/4, 39I1a/7,
4011/2, 411a/3, 711/17, 711/18

b.-lim 71I/16

b.-maka 431a/17

b.-medi 1141b/105, 151a/6, 81a/15
b.-medim  102[a/49, 107Ia/23,
1511/1, 151172, 1511/4, 1611/15,
31a/8, 6611/5, 671a/3, 911a/6
b.-medin 201a/13, 4011/1, 831a/21
b.-meg 1081a/8

b.-mem 12Ia/17, 12Ia/5, 141a/4,
241a/9, 2711/10, 28la/19, 3la/l,
31a/5, 5911/10, 72Ia/31, 751a/l,
751a/18

b.-memis 4311/6

b.-menem 341a/4, 31a/2, 661a/2
b.-mern 84Ia/18

b.-mesem 50Ia/13

b.-mesin 18la/12

b.-meyem 31a/20

b.-meyen 1071a/7

b.-meyin 151a/19

b.-méyrdim 1511/20

b.-méyrem 1411/10, 2611/18

b.-mez 1071a/10, 271a/23, 3la/24,
841a/7

b.-mezdi 1021a/47

b.-mezdig 8la/18

b.-mezidim 102Ia/1, 831a/20
b.-mezmisem  28la/23, 97Ia/3,
971a/5

b.-miren 1081a/25

b.-mis 30Ia/1

b.-seydim 36I1/1, 3611/31, 831a/16



bildir- -1-[Tr] bildirmek.

billah

bim

bimar

bi‘éyne -1- [Ar

bir

b.-en 3311/26

-2- [Ar] Allah igin.

b. 1211/13, 2Ia/8

-1-[Fa] 1. korku. 2. tehlike.
b. hovfu bim 741a/3

-5- [Fa] hasta, sayr1.
b.+am 75Ia/10

b.+e 4911/4

b.+1 1711/4

b.+imam 901a/29

b.+upg 751a/11

ayniyla, oldugu gibi,

tipki.

b. 4411/7

-265- [Tr] bir.

b. 101la/14, 102Ia/10, 102Ia/9,
104Ia/17, 1051a/7, 106Ia/1,
106la/9, 1071a/114, 1071a/57,
107Ia/58,  107Ia/70,  107Ia/71,
10Ia/15, 101I/13, 101I/14, 10Il/4,
1101a/12, 110Ia/2, 1111a/13,
112Ia/16, 113Ib/10, 113Ib/14,
114Ib/31,  1141b/43,  114Ib/5,

1111/14, 1111/9, 12la/2, 13Ia/10,
131a/11, 131a/9, 131I/2, 1311/4,
14la/14, 14la/16, 14la/6, 1411/6,
151a/1, 15la/14, 1511/8, 161l/16,
1611/17, 1611/18, 1611/2, 1611/6,
1611/7, 171a/4, 1711/13, 18la/14,
181a/15, 18Ia/8, 20Ia/10, 18I1/13,
1811/2, 1811/20, 1911/14, 1911/16,
11a/19, 11I/11, 11I/13, 1117,
11/18, 111/19, 111I/2, 111/20, 111/23,
111/7, 111/9, 2011/1, 2011/12, 2011/2,
2011/3, 2011/4, 201l/5, 201I/8,
211a/7, 2211/17, 2211/19, 22I1/5,
2211/7, 2211/9, 23la/16, 231a/17,
231a/4, 231I/15, 2411/13, 2411/15,
2411/19, 2411/20, 2511/10, 2511/11,
2511/3, 2511/5, 2511/8, 26la/12,
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2611/12, 26II/16, 2611/4, 271a/l,
271a/3, 2811/4, 30Ia/6, 3011/10,
31Ia/1, 31Ia/l6, 31Ia/2, 31Ia/6,
31Ia/7, 311I/1, 311I/13, 32I1/22,
331a/13, 36la/14, 361a/18, 3611/14,
36I1/16, 36II/21, 371a/8, 37II/1,
3811/18, 38I1/3, 391a/14, 3la/22,
311/1, 311/19, 31I/3, 40Ia/10,
401I/10, 4011/27, 4011/31, 4011/32,
4011/43, 4011/44, 411a/15, 4111/14,
4211/12, 42I1/3, 4311/20, 4311/31,
4311/40, 4311/41, 4411/1, 4411/6,
4511/45, 4511/47, 46la/11, 461a/19,
4611/15, 47Ia/1, 47Ia/2, 4711/11,
4711/9, 4811/1, 4811/12, 48II/16,
4911/1, 4911/11, 4911/18, 4911/20,
411/12, 411/2, 411/8, 5011/1, 511a/20,
52Ia/13, 5211/15, 52I1/19, 52I1/22,
5211/37, 53Ia/3, 531a/4, 5311/24,
5311/27, 541a/1, 541a/11, 541a/8,
5411/18, 5411/19, 56Ia/17, 571a/10,
571a/11, 571a/5, 571a/6, 571a/9,
58I1/1, 591I/1, 591I/11, 5la/19,
6011/20, 60I1/5, 61Ia/11, 611a/16,
6211/1, 631a/2, 6311/1, 64Ia/16,
641a/3, 641a/39, 64la/6, 6411/19,
66Ia/12, 66la/13, 661a/17, 671a/11,
671a/2, 68la/7, 6I1/18, 70Ia/ll,
741a/1, 741a/4, 74la/5, 7T41a/7,
751a/7, 791a/12, 791a/2, 791a/33,
791a/35, 7Ia/19, 80Ia/19, 831a/7,
851a/12, 87Ia/1, 871a/17, 87Ia/27,
871a/28, 871a/3, 88la/16, 89Ia/12,
891a/2, 891a/28, 89Ia/32, 891a/4,
891a/8, 8la/16, 8la/17, 8I1/20,
911a/9, 93Ia/3, 94la/2, 94la/5,
95Ta/7, 96la/5, 991a/17, 991a/3,
91a/20, 91a/5, 9I1/5, 911/7, 771a/3,
811/3, 671a/55, 4111/27

b.+em 68la/2

b.+i 3711/6



b.+idig 8la/17

b.+inden 102Ia/36
birayange -1- [Tr] bir aya kadar.

b. 114Ib/155
birbir -15- [Tr

ayrt. 3. oldugu gibi, tam tamina,

1. birer birer. 2. ayrn

eksiksiz olarak.
b. 101Ia/12, 13Ia/l,
541a/6, 81a/19, 911a/31
b.+den 541a/8 (?)
b.+e 771a/15, 871a/26, 951a/31
b.+inen 3611/28, 311/18, 5211/45
b.+in 1111a/6, 114Ib/117
birbiri -5- [Tr] karsilikli olarak bir digeri.
b. 111a/12, 761a/10
b.+ne 491a/18, 831a/30, 87Ia/30
birce-birce -1- [Tr]

teker teker.

13Ia/16,

bir bir; birer birer,

b. 4811/11

bir dah1 -1- [Tr bir daha, ikinci kez,
yeniden, tekrar.
b. 4111/1

birdana -1-  bir tane, bir adet; biricik,

essiz, yegane.

b. govherdir 50Ia/10
birden -2-[Tr] birden, ansizin.

b. 4011/34, 2011/10

birgiin -16- [Tr] birgiin.

b. 1071a/19, 107Ia/25, 111la/l,
1111a/12, 1111a/16, 1111a/2,
1111a/20, 1111a/4, 1111a/8,

88Ia/12, 88Ia/20, 88la/24, 881a/28,
881a/4, 881a/8
b.+i 831a/5

biri -72-[Tr] biri.
b. 1811/14, 1811/15, 1811/16, 11a/10,
201/1, 2111/10, 211072, 21115,
2111/6, 2111/9, 2I1/13, 2II/15,
301a/25, 30Ia/26, 311a/13, 311a/14,
311a/15, 311a/17, 311a/18, 311a/19,
421a/11, 42la/12, 41a/10, 4la/9,
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511a/20, 551a/5, 56la/19, 56la/21,
56la/25, 5Ia/10, 5Ia/9, 63I1/8,
6311/9, 68la/10, 68la/11, 68la/13,
68la/14, 681a/15, 681a/17, 681a/18,
681a/19, 68la/9, 791a/17, 791a/5,
791a/6, 791a/7, 791a/8, 82Ia/20,
821a/4, 981a/17
b.+n 68la/8
b.+nde 1091a/5
b.+nden 681a/3
b.+ne 421a/20
b.+ni 641a/7
b.+nin 5Ia/9, 791a/18
b.+nnen 2111/1
b.+si 1071a/59, 1071a/60, 2111/3,
211/14, 681a/3
b.+yiz 851a/20, 851a/1, 851a/12
birinc -2- [Fa]
pilav.
b. 1071a/72
b.+i 83Ia/11
bir kelili -2- birazcik.
b. 591a/16
b. giléyligim 711/6
bir terefe -1- bir tarafa, bir yana, bir yone.
b. 4011/12
bir zad -1- bir zat, bir sey.
b. 4011/19

bir zeman -2- bir zaman: 1. belirli bir siire,

1. piring [hubibattan]. 2.

biraz. 2. gecmis zamanda, eskiden,

vaktiyle.

b. 1111a/7, 4111/25
bir zerre -1- biraz, birazcik.

b. kuvveh 4111/13
bismi’llah -1- [Ar 1.

Raman-ir-Rahim” climlesinin adi.

“Bismillah-ir-

2. dindar miislimanlarin bir isi
baglarken dua gibi kullandiklan
s0z. 3. baslangig.

b. 331I/5

bist  -2-[Fa] yirmi [20].



bisiitan -3- [Fa 1.

bit-

b. 1071a/12, 1071a/65

asik Ferhad’in,
sevgilisi Sirin’in emriyle
Kermangah civarinda deldigi dag.
2. gokyiizii.

b. 82[a/38

b.+1291a/15

b.+un 3111/18

-1- [Tr] bitki yetismek; ¢ikmak,
goriinmek.

b.-ib 66la/5

biyaban -5- [Fa] kir, ¢ol.

b. 5211/33
b.+da 56Ia/16
b.+lar1 100Ia/14
b.umi 26Ia/16
b. old1 81a/20

biyarasti -1- [Fa] siisledin, tezyin ettin.

biz

bizler

b. 114Ib/175

-59- [Tr] biz.

b. 31lIa/l1, 36la/13, 36la/5, 36la/9,
371/13, 661a/10, 661a/9, 731a/9
b.tde 991a/8

b.+den 34Ia/19, 3611/10, 3la/l,
4011/15, 511/7, 941a/1

b.+e 108Ia/11, 108Ia/21, 1081a/22,
1111a/1, 20II/7, 531a/2, 55lIa/9,
58Ia/20, 611a/15

b.+i 3la/16, 501a/9, 611a/5, 991a/5
b.tim 101Ia/1, 101Ia/2, 104Ia/3,
10Ia/11, 1141Ib/52, 201a/20, 2011/5,
251a/7, 36la/l, 42Ia/11, 49Ia/19,
491a/9, 411/5, 501a/23, 5211/29,
51I/1, 5II/11, 511/16, 511/7, 631a/3,
65la/1, 761a/12, 761a/32

b.+iminen 20I1/12, 2011/4, 241a/10
b.+imnen 20I1/8, 3411/20, 40Ia/7,
81a/10

b.+ler 101a/19

-1-[Tr] biz, bizler.

b.+i 86la/2
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bogazlh -1- [Tr] ...gibi bogazi olan.

bos-

bosul-

bosg

bogan-

bova

boy

boyad-

boyan-

boyh

boylu

boyn

b. 6111/18
-3- [Tr
yenmek.
b.-d1 131a/11
b.-dular 98Ia/10
b.-un 1081a/38
-2- [Tr

olmak,

basmak, altetmek,

basilmak: 1.
altta kalmak. 2.
hiicumuna ugramak.
b.-d1 1021a/54, 1131b/11

maglup
eskiya

-2- [Tr] bos.
b. olur 271a/16, 361a/15
-1- [Tr bosanmak, bagi

¢Oziilmek; bosalmak, bos kalmak.
b.-ur 80Ia/5

-2- [Tr]
erkek.
b.+m 107Ia/56

-7- [Tr] endam, boy.
b. 4311/8

b.+a 811a/9
b.+1241a/17

b.+un 6111/1, 82Ia/41
b.+upa 31I/15, 911a/26

-1- [Tr] boyamak.
b.-maz 891a/23

-4- [Tr] boyanmak.

b.-d1 1021a/37

b.-mamus 911a/16
b.-musd1 5311/13

b.-sun 1411/8

-1- [Tr] boylu, boyu olan.
b. 4611/2

-1- [Tr] boylu, boyu olan.
b. 5811/13

-17-[Tr] boyun, gerdan.

b. eg 2111/18, 451a/1, 451a/14

b.+1 1071a/46, 6411/16

b.+u 78la/6

b.+um 33Ia/19, 35Ia/18, 40I1/8,

baba, peder, ¢ocugu olan



boyun

6Ia/9

b.+uma 2311/6, 501a/6, 5411/3
b.+umi 3511/8

b.+una 4311/35

b.+una 111a/14, 4011/39

-1- [Tr] boyun, gerdan.
b. siizen 811a/7

boz bulanur -1- [Tr] [renk] karigik.

bociig

boliig

boliik

bdyg
boyiid-

bdyiig

bu

b. 6511/8

-1-[Tr] bocek.

b. hisletli 1031a/1

-3- [Tr] boliik, parca, kisim; parca
par¢a ayrilan sa¢ Orgiisii, sa¢
boliigi.

b. 631I/1

b. boliig olsun 6411/4

-3-[Tr] boliik, parga.

b. 641a/1, 641a/3

b. él u bolik 221a/17

-1-[Tr] biuyiik.

b.+iini 65Ia/10

-1- [Tr] biiylitmek, yetistirmek.
b.-ir 741a/12
-15-[Tr] biyiik.
b. 108Ia/15,
751a/15

b.+dan 1071a/87
b.+de 1081a/32
b.+den 1091a/20
b. diismendir 431a/49

b. ebleh 741a/7

b.tler 102Ia/21, 1141b/140
b. ‘alemdir 541a/1

b. ris-sefidi 110Ia/25
b.+ter 651a/10
b.+terler 65Ia/10
-167- [Tr] bu.
b. 101Ia/17,
1041a/19, 106la/17, 1071a/13,
1071a/39,  108Ia/16,  108Ia/39,
10Ia/19, 10Ia/6, 1011/17, 111la/2,

38Ia/9, 43la/41,

102Ia/1, 1031a/7, bi
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1111a/5, 1121a/23, 1111/16, 1211/7,
131a/16, 131I/1, 131I/13, 14la/13,
25Ta/1, 14Ia/3, 1411/12, 15Ia/2,
151a/20, 151I/1, 1511/20, 17Ia/1,
171a/2, 171a/3, 171a/5, 1711/12,
1711/16, 1711/3, 18la/2, 19Ia/4,
1911/8, 1la/25, 1la/9, 22Ia/23,
221a/3, 231a/15, 23Ia/3, 24la/8,
2411/9, 2711/17, 2711/6, 291a/2,
2911/3, 2I1/6, 30Ia/16, 31Ia/8,
32la/1, 321a/19, 321a/20, 32I1/4,
341a/8, 341a/9, 341I/11, 3411/7,
35la/5, 361l/3, 37Ia/11, 37IU/5,
381a/1, 31a/17, 31a/6, 311/13, 311/14,
401a/9, 4011/27, 411a/16, 411a/17,
411a/2, 411a/8, 4111/2, 42Ia/15,
431a/55, 4311/18, 4311/53, 4411/6,
451a/2, 4511/31, 4711/13, 4811,
41a/12, 411/18, 411/4, 5011/19,
5111/17, 54la/14, 561a/28, 5611/8,
581a/19, 591a/19, 5911/15, 5la/12,
5Ia/2, 51a/20, Sla/4, S1a/8, 601a/20,
611a/15, 6111/28, 631a/21, 6311/13,
6311/5, 6311/7, 64la/17, 64la/21,
641a/25, 641a/26, 641a/27, 6611/3,
671a/10, 671a/60, 671a/67, 691a/25,
6la/2, 611/1, 611/3, 731a/22, 781a/15,
711/13, 711/4, 711/9, 84la/7, 88la/2,
88la/22, 88la/8, 8la/7, 8II/18,
911a/1, 911a/40, 92Ia/25, 921a/28,
921a/4, 931a/4, 95Ia/45, 95la/47,
971a/7, 91a/16, 91a/2, 91a/24, 91a/8,
o11/19

b.+dir 271a/13, 581a/3, 911a/13
b.+dur 4011/8

b.+ymus 1311/15

mehz-i b. 66la/7

-18- [Fa] koku.

b. reng u b 1311/10

b. reng u biiy1 791a/12

b. tabd1 6la/15



b.+y1 5811/8, 821a/25
b.+y1 olmaz 1511/14, 791a/13
b.+yunan 631a/19
b.+yundan 5011/3
b.+yun 611/14

b.-y1 “enber 3011/11
b.-y1 “er‘er 71a/2

b.-y1 “ésk 261a/19

b.-y1 hél 3011/8

b.-y1 hos 5711/17

b.-y1 mii‘ etter 4911/19
b.-y1 miiskbid 1031a/6
mest-i b.-yi ésk 26Ia/17

bu’l-‘eceb -1- [Ar] harf tuhafliklarin atasi.

sah-1b. 4411/17

bud -1- [Fa] varlik.

b. u nebudum 5411/23

btid-u-nebtid -1- [Fa] var yok.

budan-

bugiin

bubak

b. 5411/23
-1- [Tr]

ayr1 diismek. 3. unutulmak.
b.-dum 911a/12

1. budanmak. 2. ayrilmak,

-55-[Tr] bugiin.

b. 100Ia/1, 100Ia/25, 114Ib/11,
114Ib/143, 114Ib/15, 1141b/37,
114Ib/53, 114Ib/54, 1141b/59,
114Ib/61, 1141b/62, 114Ib/63,
114Ib/65, 1141b/77,  114Ib/80,
114Ib/93, 1141b/94, 1141b/95,
1141b/96, 1141b/97, 121a/1,
1911/13, 1112, 2511/2, 2II/15,
301/1, 3111/19, 3411/1, 3411/13,

3711/16, 38Ia/l7, 44la/l, 4I1/12,
411/2, 411/5, 411/8, 50Ia/5, 531a/2,
60la/16, 641a/1, 71la/1, 711a/17,
711a/18, 711a/19, 711a/23, 76la/35,
711/2, 971a/1, 98Ia/1, 98Ia/25

b.+¢e 921a/26

b.+de 1141b/57, 4311/55

b.+dir 1141b/67, 1141b/79

-6- [Tr] gerdan.

buhbari

Behlil

bula-

bulak

bul-

bulbul
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b.+1 5811/5

b.+undan 2511/10

b.+uy 1811/5, 2611/5, 311/9, 2711/11
-1- [Fa]
veya gaz yakilan, elektrikle de

soba, icinde komiir, odun

calistirilabilen 1sinma araci.
b. pehlts1 101a/4

-1- [Ar HarGn-iir-Resid’in
kardesinin adi  olup, delice

hareketleri ile meshur olmustu.

B. u hirke 831a/39

-1- [Tr] bulamak, vurmak, atmak.
b.-madum 4511/40

-1- [Tr] kaynak, pinar, cesme.
b.+lar 781a/10

-9-[Tr] bulmak.

b. 471a/16

b.-amadum 151I/18

b.-an 141a/20

b.-dum 90Ia/44

b.-lam 9la/14

b.-maka 1011/1

b.-man 1121a/24

b.-mayuz 5111/14

b.-maz 761a/10

-50- [Fa] biilbiil, giizel 6ten maruf
kus.

b. 1051a/7, 1011/14, 16la/1, 1611/5,
18Ia/5, 191a/11, 11I/10, 23Ia/14,
231a/15, 271a/7, 271a/8, 29l1a/17,
32Ia/3, 32Ia/5, 331a/10, 39Ia/l,
3la/24, 3I1/3, 49Ia/2, 60I1l/11,
651a/19, 72Ia/5, 73Ia/17, 8I1/16,
991a/18, 2311/13, 3Ia/22, 5411/10,
86la/14, 111a/15, 3111/10

b.+a 271a/7
b.+am 16Ia/1,
611a/9

b.+da 131I/10
b.+dan 5711/4
b.+1 1141b/130

161a/10, 47Ia/19,



b.tlar 6411/2

b. nalas1 51a/7

b. sovki 18Ia/17

b.+udum 4111/22

b.+unan 1031a/4, 1511/10, 3811/4
b.+uni1 591a/12

b.+ug 111a/7

b.+user 1101a/30

Me’zin-1 b.+am 58Ia/17

Bulbulek -1- [Fa] yer ad1.

B. tenginde 1091a/25

bulud -3- [Tr] bulut.

bulun-

buluntu -1- [Tr]

bular

b. 4511/23
b.tlar 2411/1, 2411/5

-6- [Tr] bulunmak.

b.-d1 901a/43

b.-maz 751a/10

b.-mazdi 4311/13

b.-sa 181a/13, 181a/14, 181a/15

1. buluntu. 2. soysuz,
asaletsiz.

b. kesengi 791a/15

-25- [Ar

taninmis ve degerli kesme cam,

1. duru, temiz, saydam,

kristal. 2. parlak, 1gikli. 3. duru,
temiz, akici.

b. 2611/13, 2711/11, 2711/12, 391a/4,
4611/10

b. barfetenler 951a/12

b. burmaklar1 2211/16, 5011/9
b.tdan 111/29, 46I1/19, 591a/14,
78l1a/6

b. elleri 36Ia/6

b. ellerinde 3011/2
b. fincan 4911/6, 911/20
b. fincanum 2111/12
b. kedehde 36la/15
b. kedehde 3111/14
b. lalede 111/11

b. surahidir 311/9

b. teht 111/17, 751a/4

bura

burah-

burahdur- -1- [Ti]

burc

burd

burda
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b. zinehdan 18Il/5

ktih-1b. 191I/11

-1- [Tr] bura, buraya, bu yer.

b. 571a/4

-3-[Tr] birakmak.

b.-am 40la/14

b.-d1 671a/33

b.-dim 671a/65

birakmak, atmak,
koymak.

b.-d1 131a/22

-1- [Ar
kule. 2. yuvarlak bina. 3. gilinesin

1. kale, hisar ¢ikintisi,

ayrildig1 on iki kisimdan herbiri. 4.
herhangi bir sekil gosterilen ve
kendisine 06zel bir ad verilen
hareketsiz yildizlar kiimesi.

b.-1 kovse 1141b/161

-1- [Fa] atesli silahlarda merminin
namludan ¢ikmasiyla diistigi yere
kadar katedecegi mesafe.

b.+un1 5211/41

-9- [Tr] burda, burada.

b. 1071a/49, 1071a/81, 110Ia/22,
391a/1, 391a/17, 391a/18, 4511/29,
791a/16, 841a/19

burmak -4- [Tr] parmak.

burn

b.+pa 5211/8

b.+lar1 2211/16, 5011/9
b.+un1 11a/20

-3-[Tr] burun.

b.+1 5111/22

b.+um 72Ia/18

b.+un 1071a/77

biis-u-kenar -1- [Fa] 6pme ve kucaklama.

biise

b. 711a/20

-7- [Fa] Opme, Opiiciik, Opiis.
b. 6411/19, 711a/17

b.+si 6011/20

b. vér 101a/15, 5411/19

b.+ye 26la/12, 3611/16



bustan -11- [Fa] giil ve cigek kokularinin
¢ok oldugu yer, bahge.
b.+a 671a/28, 671a/32, 100Ia/8
b. bag u bustani 6011/12
b.+dir 5011/14
b.+1 691a/9
b. ubag 711a/5
b.+um 731a/20, 731a/4
b.+unun 5411/7
serv-1 b.+am 2111/4, 2611/4
but -5- [Fa]
fetis. 2. giizel.
b. 4611/8
b.+ler 2la/11
b.+lerin 114Ib/51, 1141b/52
Tiirk-i b.+lar1 1141b/50
but-perestlig -1- puta tapma.
b. 641a/38
buthana -1- [Fa] puthane.
b. 21a/23
buthane -2- [Fa] puthane.
b.+de 2la/11
b.+yi 11a/7
butperest -1- [Fa] puta tapan.
b. olub 1141b/49
butta -2- [Fa]

dal ve yapraklar1 yerlere yayilan,

1. put, tapincak, sanem,

kokiinden ¢ikar ¢ikmaz,

govdesiz ve kisa sapli nebatlar.
b. 4011/17
b.+s1 1021a/51
buyur- -8- [Tr] buyurmak, emretmek.
b. 59Ia/18
b.-abilmez 3211/11
b.-an 11Ia/5
b.-ayd1 94la/15
b.-d1 1081a/37
b.-du 831a/15
b.-dup 102Ia/17, 21a/9
buz  -1-[Tr] buz.
b. agz1 buz 431a/32
biik- -2- [Tr] biikmek, sertce ¢evirmek,
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kivirmak.
b.-ende 311/6
b.-megin 891a/29
biikkiig -1- [Tr] biikiik, biikiilmiis, egilmis
olan.
b. 1011a/24
biikiil- -4- [Tr] biikiilmek, egilmek.
b.-di 1011a/23, 1021a/5
b.-iir 6511/14, 801a/13
biilend-himmet -2-
gayreti, caligmasi yiiksek olan.
b.+em 411/13
beht-i b.+i 1011a/25
biilend-iktidar -1- c¢ok kuvvetli.
han-1b. 114Ib/138
biinyad -2- [Fa]
bina, yapi.
b.+dan 4211/10
b.-1 zulm1 1131Ib/18
biirgiin -2- [Tr] biirgiin, dbiirgiin.
b. 3711/9, 5111/11
biirrende -1- [Fa] keskin.
tig-i b.-yi farsi 1141b/176
biived -1-[Fa] -dir, -dir, -diir, -dur, -tir, -
tir, -tur, -tdr.
b. 1131b/24

iyl calisir; himmeti,

1. asil, esas, temel. 2.

C

ca -3- [Fa] yer, mekan, mevki.
c. éyler 451a/4
c.-y1 hud 62Ia/7
c.-y1 habumi 90Ia/36

cadi -9-[Fa
c. 181I/3
c. goz 601l/5
c. gozden 68Ia/10
c. g6zi 5011/13
c. gozleri 991a/7

cad, biiyiicii.

c. gozlerin 2711/1



cahal

cam

cam-1 cehanbin -1- [Fa

cam-1 cem -2- [Fa

cam-1 gulfam -1- [Fa]

cam-1 hosguvar -2- [Fa

c. gozli 411/9

c. gozii 631a/9

c. goziin 371a/16
-3-[Fa] geng.

c. arvad 791a/27
c.flarunan 110Ia/1
c.funuy 791a/28
-25- [Fa]

toprak cinsinden sarap kadehi;

bardak, kadeh, sise ve

sir¢a, cam.
c. 112Ia/16, 114Ib/5, 341a/5, 31a/4,
63Ia/1, 881a/12
1001a/9,
291172, 411/17

c.+uma 2711/17
c¢. meclis u c.+una 62Ia/16

cH 1811/18,  23I1/3,

cihan1 gosteren
kadeh, i¢inde diinyay1 seyrettiren
kadeh.

c.+dir 9la/11

sark mitolojisinde,
sarabin icat¢is1 “Cem”in sihirli
kadehi; sarap.

c. 51a/3

c.+dir 1121a/5

giilrengi kadeh;
kirmiz1 sarap.

c. 114Ib/6

lezzetli, tath
sarap.

c. 6311/21

c.ta 2511/12

cam-1 kismet -1- [Fa] kismet kadehi.

c.+im 911a/7

cam-1 merg -1- [Fa] o&liim kadehi.

c.+den 88Ia/28

cam-1 mestan -2- [Fa] sarhoslar kadehi.

c.ta 671a/12
c.+1231a/l

cam-1mey -1- [Fa] icki kadehi.

c.+inden 1021a/46
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cam-1rehsan -1- [Fa] parlak kadeh.

came

can

c. 111/19

-1-[Fa] elbise, camasir.
c.-yi ehzeri 1141b/19
-116- [Fa]
yasayis. 3. goniil.

c. 112la/26, 14la/11, 24Ia/18,
281a/29, 281a/30, 3211/18, 32I11/19,
36la/4, 3611/14, 391I/4, 3la/ll,
4011/17, 4111/18, 431a/38, 471a/6,
531a/16, 531a/20, 5411/20, 62Ia/14,
671a/14, 671a/18, 671a/55, 6la/24,
70Ia/1, 70Ia/6, 751a/19, 82la/46,
891a/31, 8la/13, 8II/7, 94la/ll,
101a/13, 4911/4, 5711/23, 591a/17,
691a/20, 85Ia/9, 5311/22, 151a/9,
4011/5, 701a/3, 96la/14, 291a/22,
941a/25, 1071a/110, 171a/1

c.ta 112Ia/9, 41a/2, 51a/18, 6011/15,
711/11, 891a/9

c. bazandir 1611/11

c. canana 15Ia/9

1. can, ruh. 2. hayat,

c. cism u canidir 5011/18
c.+da 3711/18, 561a/2
c.+dadir 2411/12

c.tdan 1111a/18

c.te 411a/13

c.t1 114Ib/52, 271a/9,
6611/4, 731a/22, 741a/13

c. mal u can 3411/4

c. siresi 171a/1

c. u basdan 65Ia/13
c.tum 10Ia/15, 16la/19, 1611/15,
171a/2, 1711/15, 20I11/3, 3211/5,
3511/11, 40I1/12, 4011/3, 4111/12,
5211/10, 5211/5, 591172, 66la/4,
671a/23, 671a/29, 721a/8, TII/18,
811/20, 941a/24, 941a/25, 941a/27
c.tuman 3211/7

c.tumi 26la/4, 26la/8, 5411/16,
66l11/5, 911/1, 911/2

6011/8,



c.tumnan 5611/14, 911/16
c.+umuz 371a/12, 371a/2
c.tuna 191a/3, 421a/6, 741a/14
c.+unan 371a/3
c.tuy S11a/4, 721a/8, 80Ia/17
aram-1 c.+am 671a/37
bade-yi niig-1 ¢. 601a/18
c.+um old1 4311/48
c.+uy olaydr 891a/32
rahet-i c.+dir 871a/24
yar-1 ¢. 321I/17
canan -19-[Fa] ey can, ey sevgili!
c. 531a/1, 531a/20, 741a/14, 821a/46
c.ta 15Ia/9, 28la/29, 29Ia/22,
331a/21, 66la/4
c. cilvesi 56la/l
c.tdan 1111a/18
c.+1271a/9, 561a/2
c.tum 32I1/5
c.up SII/1
dilber-i c.+a 3211/8
huir-1 ¢. 82[a/45
sovda-y1 c.+da 74Ia/13
sovk-1 c.+1 56la/1
canane -2- [Fa]
masuka.
c. sidir 211/20
beste-yi zulf-1 c.+yem 1141b/131
canansuz -1- sevgilisiz, masukasiz.
c. 731a/22
canapust -1- [Fa
durumu.
c.tam 4011/35
can-behs -1- [Fa]
bagislayan, cana can katan, sevgili.
le‘1-i c.+e 671a/18
can-herid -1- [Fa]
baskasinin canini kurtarmak.
c. old1 107Ia/63, 4011/14
can-nisar -1- [Fa] canim feda eden, canini

sevgili, gonil verilmis,

Olmek tizere olma

can veren, hayat

[para vb. karsiligi]

harcayan.
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c. 281a/30

can-teleb -1- [Fa] cam almak isteyen.
c. 8la/6

canigin -2- [Fa]
birinin yerine oturan; vekil.
c. 11a/14, 4311/60

cansiz -1-

birinin yerine gegen,

cansiz, cani olmayan, canini
yitirmis olan.
c. 114Ib/52

cansitan -2- [Fa]
alictinsana bela olan, giizel.
berk-i c. 131a/25
hencer-i c. 671a/43

car -12- [Fa]
feryat, bir konuyu halkin bilmesi

can c¢ikarici, ruh

1. bagirma, c¢agirma,

icin miinadi tarafindan yiiksek sesle
duyulmasi. 2. akici, revan, akan. 3.
komsu, bir evin diger bir eve
yapisik olmasindan husule gelen
rabita. 4. odalarin tavanindan asilan
ve billur veya kristaldan yapilan
cesitli aydinlatma cihazi, avize.
c. 4011/18, 4011/23, 5611/3, 4011/42
c.ta 21Ta/16, 38I1/19, 4411/16,
4411/20
c. agnaliigi 3811/1, 3811/20
c.+uma 5311/26
c.tunan 2311/12
carri  -1-[Fa] stipiirge.
c. ¢ekin 411/7
cari. -1-[Fa] siipiirge.
c. ¢cek 721a/13
cariikkes -1- [Fa] siipiiriicii.
c. &d 5411/6
-1- [Ar
olan; olabilir, olur.
c. 4311/3
cebr  -1-[Ar] zor, zorlama.
c.+i 231a/9
cebra’il -1- [Ar] (bkz. cebre’il, cebril )
peygamberlere emir ve vahy’e

cayiz islenilmesinde cevaz



vasita ve memur olan dort biiyiik
melekten biri.
c. ustadi 2Ia/8

cebre’il -3- [Ar] (bkz. cebra’il, cebril)

cebril

cecik

cefa

cehan

c. 1141b/61

c.+e 1071a/80

c¢. miirsidi 3311/21

-1-[Ar] (bkz. cebra’il, cebre’il)
c.t1 1la/14

-1- [Tr] iki dudagin bitistigi nokta,
agzin kosesi.

c. 441a/8

-9- [Ar] cefa, eziyet, sikinti, ¢ile.
c. 511a/22, 6011/6

c. cur u cefa 38Ia/6, 761a/18

c. ciir u cefadan 831a/3

c. ciir u cefayr 191a/12

c.+s1 5la/7, 81a/13

c.t+suna 74la/2

-19- [Fa
alem.

c. 114Ib/109, 1141b/143, 641a/39,
921a/3

c.tam 28la/13

c.tda 10Ia/19, 981a/25, 4311/13
c.+dan 15Ia/2, 311a/8

c.te 114Ib/120, 1141b/73
c.t1311a/7

c.+um 28Ia/13

c.+un 5511/6

helk-i c. 981a/9

cihan, diinya; evren,

cehanbin -2- [Fa] 1. cihani, diinyay1 goren,

cehan-péyma -1- [Fa

cechennem -3- [Ar]

Allah. 2. goz.

c. 1121a/5

cam-1 c.tdir 91a/11

cihani, diinyay:
dolasan.

c.tler 441a/5

ahirette, giinahkar
kullarin gidecegi azap yeri, tamu.
Yedi kattir: [cehennem, sair, sakar,

cehet

Cehle

celal

celi

cellad

cem

cemad

cemal

395

cahim, hutame, 1azi, haviye, veya
derk-i esfel]. 2. ¢ok sicak yer.

c. 26la/13, 261a/14, 741a/5

-1- [Ar
yer. 3. sebep, vesile, bahane, ilgi.
c.+den 4311/44

-2- [Ar] yer adi.

C.+de 4011/23

C. kendine 951a/43

-4- [Ar] celal, biiytikliik, ululuk.
c.t+a 3411/7, 421a/15

ovc-1 c.tdan 22Ia/11

“ers-1 ovc-1 ¢.+dan 541a/15

1. yon, yan, taraf. 2. yiiz,

-1- [Ar celi, asikar, meydanda,
belli.

c. asikar u celidir 1061a/4

-2- [Ar 1. cellat, insan1 kesen,

asan kimse. 2. ¢cok merhametsiz.
c.ta 1611/7
c. goziin 8la/5

-6- [Ar] 1. hiikiimdar, sah. 2. sark
mitolojisinde sarap ve igkinin

icatgisi. 3. Siileyman peygamberin
lakabi. 4. biiyiik Iskender’in lakabi.
c. 5311/10

c. hismeti 88Ia/12

cam-1 c. 5la/3

cam-1 c.+dir 112]a/5

cemsid-i c.+dir 601a/16

miilk-i c. 88la/11

-1- [Ar
ruhu olmayan, cansiz cisim.
c.+unan 3311/10

-30- [Ar]
giizellik; giizel yiiz.

c. 1141b/98

c.ta 3411/5, 691a/14
c.+da 2611/19

c.+dadir 431a/53

c.+dan 22]a/10, 801a/16
¢. hiisn u cemalun1 5711/7

tag gibi cansiz olan sey,

cemal, yiiz giizelligi,



c.t1 4911/9,
6411/18

c.+um 671a/50
c.tun 7la/13
c.tuna 211/13, 5911/14, 6311/18

S8II/15, 641a/22,

ct+upg 112[a/5, 111I/1, S5Se6ll/11,
581a/2, 6111/3, 931a/9
c.tuna 6611/1

hiisn-i c.+dir 791a/17
hiisn-i c. olmaz 581a/1, 581a/15
sem‘-i c.+undadir 35Ia/12
sem‘-i c.+un 112Ia/13
vesf-i c.+un 931a/4
cemalh -1-  cemali olan, giizelligi olan,
yiizii gilizel olan.
c. 6111/5
-1- [Ar] giizel.
c. 481a/2
cem‘ -1- [Ar

cemil

1. toplama, yigma. 2.
birden fazla insan, hayvan ve
esyay1 gosteren isim. 3. biiyiik say1,
¢okluk, kalabalik.
c.+idig 8la/17

Cemsid -5- [Fa] Iran’da ilk hiikimet kuran
Pisdaniogullarinin dérdiincii ve en
biiyiik hiikiimdar1 ve sarabi ilk defa
yapan kimse.

C. 341a/5, 88la/11
C.+im 1021a/46
bezm-i C.+e 1141b/169
C.-i cemdir 60la/16

Cemverizli -1- [Fa] yer ad1.
C. 5311/13

cenan -1- [Ar]
goniil.
hiir-1 c.+lar 85Ia/1

ceng -3-[Fa] cenk, savasg, vurugma.
c. 451/6
c.+e 4511/25
c. ét 211a/4

cengel -1-[Fa

1. Cennetler. 2. yiirek,

orman.
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c.tinen 1511/11

cengi -3-[Fa] savasci, cengaver.
c. pile 1071a/96

cennet -11- [Ar] dini inaniglara gore
diinyada tyilik yapanlarin,
giinahsizlarin,  6ldiikkten  sonra

sonsuz bir mutluluga kavusacaklari
yer, ugmak, behist, cennet.
c.+dir 5711/22
c. gusesinde 111a/16
c.+in 301I/5, 6111/2
c. lale-zaruna 2611/6
c. yéli 931a/14, 95Ia/3
der-i c. 1911/10, 611/9
hiir-1 ¢. 951a/33
yér-i c. 4611/11
ceniin -1- [Ar] ciinun, delilik, delirme,
¢ildirma.
c. 321a/13
ce‘d -1-[Ar] kuwvircik [sag].
c.-1 zulfun 171a/3
cer -1- [Ar] cenk, savas, vurusma.
c. 4511/6
Cerkan -1- [Fa] yer adi.
C.+dan 52I1/33
-10- [Ar] ceset, olii beden, naas.
c. 671a/55, 701a/6
c.tde 371a/12
c.t+dedir 2411/12
c.tden 3911/4
c.te 53Ia/16
c.+im 4Ia/3, 90Ta/18
c.+imne 3211/18
c.tine 6211/11
ceste -1-[Fa] sicramis, firlams.
c. ceste 6311/24
ceste ceste -1- [Fa]
kisim, parga parca, azar azar.
c. 6311/24
cesn -2- [Fa 1.

bayram, eglence.

cesed

yavas yavas; kisim

ziyafet, solen. 2.



cevab

cevahir -1- [Ar]

c.-i sedede 311I/15
sem‘-i c.-i sede 1141b/27
-12- [Ar
seye verilen karsilik [sozle, yazi
ile].

c. alanda 41a/7

c.+dir 82Ia/8

c. éyledim 8II/7

c.+um 371a/19, 481a/14, 981a/28
c.+uma 40Ia/10

c.-fumi1 90Ia/40

c.+una 871a/40

c.tun 871a/29

c.+una 831a/23

c. verem 84la/2

cevap, yanit, sorulan

1. miicevher, cevherler,

elmaslar, kiymetli taslar. 2.
mayalar, 6zler.

c.+a 95Ia/38

cevahir-nisan -1- miicevher ile siislenmis.

cevan

c. 1141b/164

-13- [Fa] geng, taze delikanli.
c. 60Ia/9

c. bélin 6511/14

c. &d 1141b/10

c.tlar 51la/11

c.tlar1 121a/8

c.tudum 471a/8, 471a/12
c.tur 451a/3

nehl-i c. 82la/42

c. old1 114Ib/10, 114Ib/76, 1311/6,
951a/28

cevanliig -7- genglik, gen¢ olma durumu.

cevar

c.+da 1011a/23

c.+im 13Ia/3

c.Hin 3411/14, 3711/17, 891a/27
stir-1 c.+da 3411/17

stir-1 ¢.+iim 131a/6

-1- [Ar
yer, yakin komsu. 3. yakininda

1. gevre, yore. 2. yakin

olan. cevart: yabanci iilkelerden

ceyhtn

céyran

cezb

cilkili

cib

cidirani

ciger
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kagirilip  Ozgiirliikten  yoksun

birakilan, alinip satilabilen, her
konuda efendisinin isteklerine bagh
bulunan gen¢ kadinlar, halayiklar,
cariyeler.
c.+146l11/6
-1- [Ibr]
dort nehrinden biri.
c.tunda 311I/11
-19- [Fa]

boynuzlugiller

Tevrat'a gore cennetin

cift parmaklilardan,
familyasindan,
collerde yasayan, ¢cok hizli kosan,
gozlerinin giizelligi ile taninan,
ince bacakli, zarif, memeli hayvan,
ahu, gazal, ceylan.
c. 221I/5, 391a/16, 441a/8, 531a/8,
671a/34, 761a/12, 951a/41, 691a/21
c.tam 67Ia/51
c.+dir 4711/8
6111/12,
301l/6, 811/11
c.tlar 761a/9
c.+um 73Ia/16, 911a/33
c.+un 6la/6
-1- [Ar] kendine ¢ekme, ¢ekilme.
c. éden 3311/26
-1- [Tr
stiratl olan.
c. terlan 1811/7
-4- [Ar]
yarigl.
c.te 106la/11
c.+i 1071a/108
c.tinden 100Ia/18
c.tlere 4511/34
-1-

siiratli,

c.tH1 671a/1, 82Ia/10,

hizli olan, ¢abuk olan,

cep, gomlegin acikligi,

1. ¢ok hizli kosan, cabuk,
hizli, 2. Kagkay
ilindeki bir tiir atin adu.

seri.

c. nesmandir 441a/6

-13- [Fa

sikinti.

1. ciger, bagir 2. keder,



c. 3611/18, 6la/14, 961a/14

c.+i 84la/2

c.tim 12Ia/22, 5911/7, 72Ia/25,
941a/16, 971a/12

c.+imi 3111/6

htin-1c. 911a/15, 911a/29

hiin-1 c. old1 561a/26

ciger-bend -5- [Fa] evlat; sevgili.

c.tim 64la/2,
971a/21
c.+in 1021a/6

301I/17, 58Ia/8,

ciger-dagh -1- cigeri dagli, yarali.

c.+lardan 12Ia/2

ciger-giiga -1- [Fa] evlat; sevgili.

ciger-heste -1- [Fa]

c.+m 43la/l

cigeri yarali, kederli,
iziintili, miikedder.

men-i ¢. 6311/20

ciger-hiin -2- [Fa] cigeri kanli, ¢ok acikli.

c.+1 85Ia/13

c.tter 56la/10
ciger-tesne -1- [Fa] 1. harf. susamis ciger.

2. mec. ¢ok 6zleyen.
c.tyem 114Ib/134

ciger-har -1- [Fa] kederli, sikintili [kimse].

cihad

cilov

cilve

tir-i ¢. 3111/5
-1- [Ar

savasma.

din ugruna diismanla

c. éyleyen 21a/18
-1- [Fa
dizgin.
c.+11091a/14
=3- [Ar]
tecelli, goriinme.
c.+si291a/1, 56la/1, 561a/2

1. On, ileri, kars1. 2. yular,

1. kiritma, cilve, isve. 2.

cilve-ger -2-  cilve eden, cilve yapan,
cilveli.
c. 114Ib/69, 1141b/81

cim  -2- [Ar 1. Arap ve Osmanl

alfabesinin tgtincii harfi. 2. klasik

Tiirk siirinde, “sa¢”, kivrik olusu

cin-gir

cins

cism

corab

cos-

cogdur- -1- [Tr]

cov

covheri -1- [Ar
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ile eski alfabemizdeki harflere

benzetilir. Sevgilinin  saclari
kivriklig1 yoniiyle “cim” harfi ile
birlikte anilir.

c. 1121a/5

c. zulf 351a/6

-1- cinci, cinci hoca, dua ile
ruhlan defeden kimse.

c.+em 92[a/11

-4- [Ar
asil.
c.tem 98la/18
c.+i311a/10
c.tignen 771a/18
c.tiynen 56la/14
-2- [Ar]
madde.
c.te 70la/1
c. u canidir 5011/18
-1- [Fa] corap.

c. 66la/18
-9- [Tr]

heyecanlanmak,

1. tiir, gesit. 2. soy, kok,

1. beden, govde. 2.

cosmak, galeyan etmek;
igten ice
kaynamak, agir1 duygulanmak.
c.-am 52Ia/5

c.-anda 42]a/3

c.-andir 87[a/32

c.-aram 76la/26

c.-d1 108Ia/31

c.-madi 161a/6

c.-maki 491a/17

c.-mar 40la/7

c.-ub 87Ia/28

costurmak, cosmasini
saglamak, cogsmasina yol agmak.
c.-an 3la/16

-1- [Fa] arpa.

c. 231a/17

1. cevherli. 2. cevher
satan, miicevherci.

c. 151a/17



-6- [Ar] eziyet, cefa, iizgi,
haksizlik, eza, gadir, zuliim, sitem.
c.+un 13Ia/1

c. éyledi 6011/6

c. u cefa 38Ia/6, 761a/18

c. u cefadan 831a/3

c. u cefay1 191a/12

-1- [Fa orme zirh, vaktiyle
giyilen savag elbisesi.

c. 131a/22

-1- [Ar] comertlik, elagiklig1.

c. ¢hsan u cud 98Ia/21

-5-[Ar] delirme, ¢ildirma, delilik.
c. diizlini 291a/25

c. evi 28la/l

c. evini 28la/1

mesk-i c.+1 391a/1, 391a/18

-6- [Fa] 1. tiir, gesit, nevi, kisim.
2. uyum. 3. nizam, tertip, diizen.
c.tam 68la/12

c.t1791a/21, 791a/22, 791a/23
c.tuy 110Ia/2

c. olabilmez 55Ia/2

-1-[Fa] c¢uval.

c. 4011/21

-1- [Fa ayri, ayri dismiis,
ayrilmais.

c. gotiirdi 4811/13

-3- [Fa] ¢ift, ikili, esi olan, tek
olmayan.

c. 6211/1, 4911/18

c.+idi 1091a/31

c.-i siyavehs 114Ib/84

-3- [Fa] ¢ift, ikili, esi olan, tek
olmayan.

c. govher 3011/10

c. narun 1711/4

c. sehmar1 1911/7

-4- [Ar] cul.

c. 1071a/21, 4311/40

c.+dir 1071a/23
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c.+e 1071a/24

-1- [Ar cesaret, atilganlik,
yigitlik.

c. 1091a/5

-2- [Ar] -dan/-den baska.

c. 1131b/20, 1131b/22

-2- [Ar ilave olarak, dahil
bulunarak.

c. éyledim 671a/68

c. old1 106Ia/22

¢

-1- [Tr] 1. kosturmak. 2. yagma
etmek.

¢.-dum 5311/11

-1- [Fa] sarlatan, hileci, hileckar,
yalanct, dilandirici, lickagitci.

¢.+a 4011/20

-1- [Tr] yetmek, kafi gelmek; gii¢
catmak.

¢.-maz 211a/4

-1- [Tr ¢ag, donem, mevsim,
zaman.

¢.+1 691a/1

-2- [Fa] kuyu, ¢ukur.

¢.+unda 87Ia/37

¢.-1 zinehdan 111/29

-1- [Cin] cay.

¢. kend u ¢ahi1 4211/9

-2- [Tr] c¢ikarmak, yiikseltmek.
¢.-aydi 471a/2

¢.-er 571a/5

-2- [Tr 1. birbirine c¢arpmak,
tokusmak. 2. huzur ve gilivenligi
bozulmak; toplumlar ve devletler
arasinda diizensizlik bas
gostermek. 3. birbirine girmek,
kavga etmek; karigmak.

¢.-ur 2411/1, 2411/5



cak

cak

cakur-

calangi

cal-

-2-[Tr] cakir, karisik i¢ki, sarap.
¢. 311I/14

¢.+dan 52Ia/12

-9- [Tr]

zaman,

¢. 4611/28
¢.+1 1811/19, 581a/13, 731a/1

¢.+1dir 3911/2, 731a/1, 731a/3

¢.+lar1 891a/13

¢.+unda 3111/19

-2- [Fa] 1. yarik, yirtik. 2. yirtmag.
cak ét-: yitmak.

¢. ét 93Ia/17

¢.+F1ynan 951a/11

-3- [Fa

cok olan, tavli, dolgun.

¢. 841a/20

¢. baldur 4611/8

¢.+una 421a/8

-2- [Tr] cagirmak, seslenmek.
¢.211a/15

¢.-musam 2811/1

-1- [Tr

sarkici, sarki okuyan. 2. mec. bir

¢ag, donem, mevsim,

semiz, sisman, eti, yagi

1. calgt calan, galgici;

isin sorumlulugunu iislenen kimse.
¢. 92la/11

-26- [Tr] calmak, calgi ¢almak;
vurmak, carpmak, atmak;

baskasinin malin1 gizlice almak,
hirsizlik etmek; [glines ve ay]

dogmak; sokmak, zehirlemek;
calkalay1p karigtirmak, karigtirmak.
¢. 25Ia/13

¢c.-a 23II/15,
4011/40, 4011/44
¢.-abilmez 55Ia/12

¢.-am 31a/26

¢.-amadum 4511/28, 4511/48
¢.-an 15Ia/7, 601a/19
¢.-anda 4la/5

¢.-asarn 88Ia/10

4011/16, 4011/28,
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¢.-d1 114Ib/114, 711a/12
¢.-diiglin 1091a/2
¢.-masun 6la/4
¢.-mayan 25la/18
¢.-mazudum 831a/40
¢.-sun 1411/8

¢.-ub 6511/10, 671a/4
¢.-un 100Ia/29

¢.-ur 114Ib/36, 311a/18

¢algaleg -1- [Tr] dikenli bir bitkinin adidir.

calci

Calgeleg bitkisi, kuruduktan sonra,

Kagkaylarda “sar1 tikan (sar
diken)” diye adlandirilir.

¢.+den 5111/23

-1- [Tr
sarkici, sarki okuyan.

¢. 92la/11

calg1 c¢alan, calgici;

calhan- -2- [Tr] ¢alkalanmak.

¢.-ur 541a/20

calkafa -1- [Tr] yer adi, bir yayla ad1.

¢.+da 671a/51

calkefa -2- [Tr] yer adi, bir yayla adi.

calun-

can

¢ap-

¢ap u

cara

¢. 60Ia/9

¢. céyrani 671a/l

-1- [Tr] c¢alinmak, ¢alg1 calinmak.
¢.-a 2311/4

-1-[Tr
¢. 3611/29

-1- [Tr] c¢apmak, yagma etmek.
¢.-am 4511/34
cahan -1- [Fa]
yaltaklik.

¢.+dan 1061a/18
-5- [Fa] care, tedbir, ¢6ziim yolu.
¢. 761a/26, 771a/3, 891a/22, 91a/7
¢. kilmedi 91a/4

zaman.

dalkavukluk,

¢ar-ayna -1- [Fa] bir tiir savag elbisesi.

care

¢. 4411/5
-7- [Fa] care, ¢Oziim yolu, tedbir.
¢. 112Ia/32, 24Ia/8, 2711/5,
1031a/19



¢. kilmem 28Ia/18
¢. kilem 471a/18
rah-1¢. 211a/2

garesiz -1- caresiz, ¢aresi bulunmayan.

car-gliga -1- [Fa]

carkab

carked

carrah

cast

cat-

catla-

cay

¢eg-

¢. derdim 931a/10

1. dort taraf, dort kose.
2. mec. padisahlar tahti; tabut, sal.
¢. olmasun 611a/12

-1- [Fa]

oynanan bir tiir talih oyunu, bir tiir

ortaya para koyarak

kumar oyunu.

¢. 421a/20

-2- [Fa] esarp, bas Ortiisi.
¢. 831a/10, 831a/14

-1- [Fa 1. yer adi. 2. (Carrahi:
kokenleri Bulik-i Konkiri
Halaglardan  olan  bir  Tiirk
oymaginin adi.

¢.+dan 109Ia/1

-1- [Fa] 1. kusluk vakti. 2. kusluk
yemegi.

¢. 1071a/70

-3- [Tr] ¢atmak; kan almak icin

ustura ile viicudu ¢izmek; varmak,
ulagmak, yetismek; rastgelmek.
¢.-allar 4411/14

¢.-di1 1141b/127

¢.-madan 1141b/152

-1-[Tr] catlamak.

¢.-yub 1091a/8

-3-[Tr] cay, akarsu.

¢. 64la/4

¢.ta 6511/8

¢. kurrudirdr 4311/20

-24- [Tr] ¢ekmek.

¢. 721a/13

¢.-di 1071a/93, 1091a/14,
1141b/155, 131a/16, 5311/19, 711/3,
11a/20

¢.-diler 114Ib/115
131a/1, 16la/7,

¢.-dim 4011/5,
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4111/11, 8la/13

¢.-din 191a/7

¢.-megi 5711/3

¢.-meyem 591a/18
¢.-meyene 4111/12

¢.-mezdi 4311/9

¢.-mis 1911/5, 511a/7, 611/11
¢.-misem 511a/6

¢.-sin 5311/31

¢eharum -1- [Fa] dordiincii.

¢ehre

cek-

asiman-1 ¢.+na 1Ia/23

-1- [Fa] yiiz, surat

¢. acub 1141b/20

-71-[Tr] ¢ekmek.

¢. 251a/2, 4311/47, 461a/10, 841a/14
¢.-dim 56I1/10
¢.-e 23Ia/18,
631a/3, 941a/15
¢.-ebilmem 37Ia/11, 5911/16, 71a/7
¢.-ebilmen 84la/17

¢c.-em 26I1/1, 31a/11, 311/20, 5Ia/1,
941a/10, 941a/11, 941a/9
¢.-en 33[a/10, 5la/l5,
991a/18

¢.-ende 311/7

¢.-eni 381a/6

¢.-enler 951a/17

¢.-er 1031a/19, 1071a/50, 1071a/69,
181a/6, 34l1a/20, 55Ia/13, 55Ia/3,
6011/2, 61Ia/17, 691a/7, 80Ia/7,
931a/19, 961a/12, 911/17

¢.-erdir 6111/28

¢.-ereg 3611/23

¢.-erem 151a/9, 371a/14

¢.-eren 3411/16

¢c.-ersep 6511/11

¢.-ib 101Ia/16, 1071a/68, 110Ia/27,
1141b/25, 111/27, 201a/3, 39Ia/3,
31a/7, 40I1/43, 5111/21, 58Ia/5,
781a/2, 891a/29, 981a/14

¢.-iban 4511/40

30Ia/21, 4411/10,

76la/18,



cekil-

gekkug

celipa

gemen

¢.-ibdir 96la/15
¢.-ibler 6311/2
¢.-ig 411/7
¢.-me 3011/3
¢.-meginen 111Ia/1, 111a/20
¢.-megin 891a/31

-6- [Tr] c¢ekilmek.

¢.-di 1011a/22
¢.-ib 1211/5
4311/34,

ceng

C.-1r 6511/13, 80Ia/l15,

88la/4
-1- [Fa]
bir sey cakmaga yarayan alet.
¢. 5211/40
-1- [Fa
kivrik ¢izgi. 3. giizellerin kahkiilii

gene

cekig, tokmak, herhangi
¢ep

1. hag, put. 2. kavisli,

[evvelce kadinlar kahkiillerini hag
iki
iizerine sarkitirlarmis].
¢. zulflarun 3511/5

-12- [Fa]

ortiilii yer, ¢cimen. 2. agag ve cicegi

seklinde taraftan  yanaklari cera

1. yesil ve kisa otlarla gereg
olan cayir, yesillik.

¢. 102Ia/10, 1911/6, 581a/12, 711a/7,
911/19

¢.+de 78la/15

¢.+inde 1001a/22

¢.tler 64la/4, 6411/1

¢. vekti 4611/25

temasa-y1 sehn-i ¢. 711a/1

cerh

serv-i ¢.+ler 341a/3

¢emen-bidli -1- ¢imenlik, otlak.

genber

¢end

¢. 1091a/10
-2- [Fa

yapilan daire veya halka, kasnak.
¢. 1081a/40, 821a/3

-1- [Fa

zaman; denk, degin, esit, madil,

tahtadan veya demirden

gesm
birkag; kac, ne kadar, ne

beraber, miisavi, ol¢li. ¢lin u gend:
nicelik nitelik;

dedikodu

ve konugma;
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¢. ¢tin u ¢end 86Ia/l
-5- [Fa

benzer, dik tutularak calinir bir

1. el. 2. penge. 3. kanuna

gesit saz.
¢. 98la/24
¢.sazuceng 114Ib/114
¢. uradr 100Ia/29

¢. vurar 211a/12
¢.-itara 921a/20

-2-[Tr] c¢ene.

¢.tmne 4011/17
¢.+sinde 1071a/92
-4-[Fa] sol.

¢. 121I/5

¢. eser 2411/5

¢.+inden 100Ia/17

¢. u sumaldan 3411/9
-1- [Fa]

nig¢in ve neden.

nig¢in, nasil. ¢in u gera:

¢. ¢clin u ¢erasundan 64la/44
-1- [Fa
batmanin dortte biri.

¢.ti 1091a/30

-12- [Fa] 1. gark, tekerlek. 2. felek,
gok.

¢. 4511/37

¢.te 4811/8

¢.+ini 3511/4

¢.+in 301a/7, 421a/9, 5511/9

¢.-1 asiman 30Ia/9, 991a/1

¢.-i felek 12Ta/3, 99Ta/12

¢.-1 gerdiin 301a/2

¢.-1 kuhensal 221a/3

bir tart1 6l¢li birimi, bir

¢erm -1- [Fa] gon, islenmis deri, kosele.

¢. 5211/19

-11-[Fa] goz.

¢.-1 besiret 301a/3
¢.-1 besiretden 811a/1
¢.-1 mesti 2511/15
¢.-1 mestine 911a/14
¢.-1 mestinnen 271a/3



¢.-1 mestana 671a/2
¢.-1 mestani 691a/10
¢.-1 mestanum 73Ia/2
¢.-1 mestanun 1711/6
¢.-1 meéy-harasundan 641a/40
cirag-i ¢.+-iiran 44la/2

¢esme -7-[Fa] pinar, su kaynagi.
¢. 871a/26, 871a/30, 871a/32, 911/19
¢.+den 1811/13
¢.+s1 1091a/9
¢.+sinin 791a/20

Cesme-durdane -1- [Fa] yer adi; Serhad-i
Cardange mintikasindan akan bir
irmak adi.
C.+ye 5211/30

getin -2- [Tr] giig, zor, miigkdil.
¢. 6611/3
¢.+dir 91a/10

getr  -2-[Fa] 1. cadir; golgelik. 2. gece.
3. kesilip alina sallanan sag, alin
sag, zulf.
¢.+1 951a/20
¢.-1 sayabandan 4411/12

ceyne- -1-[Tr] cignemek.
¢.-yem 4011/17

¢l -1- Tirk alfabesinin dordiincii
sirasinda yer alan ve Ce ad1 verilen
bu harf.
¢. 1121a/32

¢th-  -53-[Tr] cikmak.
¢. 141a/1, 141a/6, 271a/18, 721a/8
¢.-d1 11a/16, 251a/3, 4311/48, 5011/1,
641a/3, 661a/19, 7la/3, 83la/l,
831a/13, 94Ia/1, 941a/19
¢.-e 3611/14, 911a/24
¢.-ebilmem 3511/20
¢.-eg 3611/5
¢.-em 3la/6, 2411/13
¢.-emedim 4511/16
¢.-en 12Ia/12, 131a/17, 44la/5,
2211/11
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¢.-ende 78Ia/7

¢.-er 102Ia/19, 511I/11

¢.-ib 104Ia/14, 1911/13, 53Ia/17,
531a/5, 58la/4, 641a/20, 64la/23,
681a/7, 811a/7

¢.-ibdir 5111/15

¢.-me 911a/36

¢.-meginen 75la/15

¢.-memis 3911/4

¢.-meyen 76la/3

¢.-mez 2411/11, 731a/15

¢.-mezdi 291a/13, 291a/17

¢.-mus 35Ia/24, 5011/20

¢.-se 70Ia/3

¢.-sin 171a/2, 6411/1, 671a/23

¢ilpak -2- [Tr] ciplak.

¢. 791a/25, 1101a/24

cilcirag -3- [Fa] avize, pek siislii ve bezli

olarak tavandan asilan lamba.
¢. 711a/7, 2711/16
¢.tur 78Ia/2

¢ilsiittin -6- [Fa] kirk siitunu olan yapi, pek

¢lnar

¢irag

¢ok direkleri bulunan bina.

¢. 4611/22, 4611/23

¢.ta 6211/20

¢. karidir 6111/16

neks-i ¢. 4611/21, 82Ia/39

-1- [Fa] 1. ¢inar, ¢inar agaci. 2.
dayanak, destek, gii¢ alinan kimse,
giiclii kimse.

¢. 1021a/52

-6- [Fa 1. lamba, aydinlatma
cihazi, mum. 2. mesale. 3. ocak. 4.
far. 5. fener.

¢. 1111a/10

¢c.ta 4la/l

¢.+dan 111a/17

¢c.+1 12[a/21, 781a/1, 11I/11

¢.tun 78la/4

¢.tunuy 5411/5

¢irag-i cesm -1- [Fa] evlat.



cicegli

Cin

¢.-11iran 44Ia/2

-1-[Tr] ¢igekli.

¢. 781a/10
-7- Cin Halk Cumhuriyeti, Asya’da
bulunan bir uzakdogu tilkesi.

C. céyram 82Ia/10

C. céyranun 6la/6

C. gozelleri 811/13

C. Magin 6111/10, 631a/6

C. u Magin 53Ia/7

Tiirk-i C.+i 631a/5

-10- [Fa 1. kivrim, biklim,
catiklik, burusukluk. 2. 7r. omuz.
¢. ¢in 171a/3

¢.+i 111/25

¢.t+ine 63Ia/6

¢.+ini 411a/9

¢. uste 111/25, 111/26, 111/27

¢. zulfi 631a/7

¢.-1 zulf-1 perisan1 691a/8

zulf-1 ¢. 26la/11

¢in-be-¢in -3- [Fa] biikliim biikliim, kivrim

¢in-¢in

Cini

goban

¢oh

kivrim.

¢. 631a/7, 931a/6
¢.+dir 91a/9
-2- [Fa]
kivrim.

¢. édib 111/25, 5011/11

-1- [Fa] ¢ini; sirh kap.

C. fincan 391a/8

-1- [Fa] galip, yenen, galebe eden.
¢. old1 5911/20

-1- [Fa
stiriilerini otlatan kimse.

¢. 92Ia/17

-81- [Tr] ¢ok, fazla.

¢. 102Ia/37, 110Ia/11, 112Ia/17,
1131b/3, 1131b/5, 1211/12, 1211/20,
15Ia/5, 16la/7, 161I/11, 25Ia/11,
25la/16, 2511/15, 30Ia/l, 36la/9,
371a/14, 3911/3, 40Ia/15, 401a/8,

biikliim biiklim, kivrim

¢oban, koyun ve kegi

govgan

¢Ok-

¢ol

¢Opi
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4011/25, 4011/39, 40Il/5, 431a/17,
431a/28, 431a/44, 4511/29, 46la/11,
50Ia/16, 5111/7, 5211/15, 5611/10,
571a/20, 5911/15, SIa/9, 511/9,
601l/6, 6211/3, 651a/10, 66l11/1,
671a/53, 691a/24, 72la/27, 741a/8,
791a/3, 82la/27, 83Ia/8, 85Ia/8,
871a/19, 871a/23, 88la/20, 8la/12,
8II/5, 911a/34, 971a/16, 34la/8,
98lIa/5, 70Ia/11, 113Ib/12, 46la/l,
46l1a/8

¢.+dan 107Ia/31

c.tdir  114Ib/135,  1141b/174,
1711/12, 1711/16, 1711/2, 171120,
1711/4, 1711/8, 1711/9, 211I/11,
32Ia/3, 48la/17, 501a/10, 50Ia/ll,
501Ia/15, 501a/9

¢.+198Ia/11

-2- [Fa

birbirlerine attiklar1 degnek. 2. ucu

1. cirit oyununda atlilarin

egri degnek, baston, gevgen. 3. eski
Tiirk siirinde sevgilinin giizel yiizi,
cevgan oynanan alana, uzun ve
biikliimlii

sopasina, asigin cani ve basi topa

uglar1 saglar1 ¢evgan

benzetilir. Kimi zaman da
sevgilinin yanaginin topa, egri
kaslarinin ~ ¢evgina  benzedigi

anlatilir. govga